УХЕ tyu-tsyy 1 


ts} 


(FJts 地 支 的 第 一 位 

【子女 jtsiJ、 nyu = С Bitsy tiv = 
К-Ж мк suspa BAER 8 
称 

【 子 HE] tsu keusJk = K f Ж toque 
ie4k TEER): Hh + Bi d| ~ — X 5 
经 党 和 他 若是 生 非 

(л 量词 :一 一 笔 
(ан пы tes ач 形容 支 
RAP RRA: HAR Ig, 实 
TE A 

【 支 预 ]tsiJk уч 准备 :出 门 子 要 多 一 上 
SH | 你 来 以 前 我 就 ~ 好 吓 

【支架 】tsiJk teia 安装 在 自行 车 后 部 
的 铁 架 子 , 供 自行 车 停放 时 支撑 用 

[Ж Ж ]зїлк 1204 支 ,支撑 :一 床 | 一 起 
88 BK BE НЕ ml 

ЕВ Ж Иан 1904 1э04 teian 形容 
ЖОВТЕ Е: ИШАА ~ 
哩 ,跌倒 就 壤 响 

(30 (ЕЯ )] tstvr méry (mérv) 
= [ £ тй (т S )E tstaqar mBry 
(mēru) = Ф зл xuarJ 8] 
词 ,表示 某 种 事情 接近 实现 ,相当 於 北 
京 话 的 “差点 儿 ": 大 马子 人 各 一 跌 断 腿 
| 未 个 牛 一 难过 病死 | 我 一 误 哮 火车 
[EER # tsu vauk рә? loy = К 
ЖЕ зы -li vaur tsuavk ÉA KL 
ПАЯ : 4647 ~ BE лш? | EE ~ 








їй, HB op WA 868838 

【姊妹 jtsi mein 妹妹 

Е ЖЕ} ]їзїлк mein р‘єч ѓич 前妻 
MENT RRA ROS Й А 
夫妻 

【枝子 jtsi4 ,ta 量词 ,用 於 棍 状 的 东西 : 
一 一 花 儿 | 一 ~ 树枝 子 

[E] ts 量词 , 一 个 手指 头 的 宽度 叫 
“一 指 ”: 一 一 长 | 一 ~ 宽 | 下 哮 一 一 雨 
(#8 Ж1выь ton 指望 :办 这 事 你 不 要 
一 他 ,他 只 人 靠不住 

【 指 嘴 吃 饭 jtsi4 tsueiun ts'a?4 fay 形容 
靠 机 嘴 皮 子 混 饭 吃 :只 家 伙 儿 是 一 哩 ， 
RAE ti ЕДЕ 

[HE #8) tun рио 指点 ,指教 :他 学 手 
LR 18 

[# Ж ]їз1лк хисол 子 棉 , 摘 下 来 以 后 还 
没有 去 掉 种 子 的 棉花 

DFE lts seun 农作物 的 种 子 
Е] мн may 全 一 年 生 草 本 植物 ， 
ЖЕУ, 药 子 上 有 毛 ,花白 色 , 是 重要 
的 油料 作物 全 这 种 植物 的 种 子 , 可 以 
吃 ,也 可 以 榨 油 

[BERR ]tsjur may teidy 用 脂 麻 炒 熟 、 
磨 碎 而 条 成 的 器, 有 香味 ,用 做 调料 

【 脂 油 ]tsisr isus 524538 

[ҖЕ ]їзүлк teiey 专门 用 纸张 被 糊 器 
物 , НЯНЯ A АН T. IE: 
[Ш] мк veia .ta © 1 ТЛ 
xuerdt уе -tə 


[KiF ]tsiun піёч .te 用 纸 休 搓 成 的 


2 јл -ts14 ЯНУ 








RA HR 

[E ]tsiur іра = См) зач хач 
itu Ш 

[Ж Ж ] tsyun tsa? HE E E H E 3k BU 
AE TS 

[Ж CRE) tsin (13421) р'әгч ЖЕТ 
专门 经 销 纸 张 的 店铺 

[ЖЖ] знемк muo? хач = 
Kak kam ям sueivk Иёч liauy Ж 
ЖРК: fh — 3 — Е W 3 
И, mn db — HE | № 此 处 读 去 声 
(Ж] CARA MME 

[Ж Ве @ €s. Ба ]їзүлк t'es 3924 səru 红 而 
微 黑 的 颜色 

【 紫 娥 苓 jtsywrk ney lin RHF, Жи 
本 植物 , FRAG, 花 漏斗 形 ,有 红 、 
HR RER, ВАА. 根 和 种 子 入 
Ж, ЕК 

[Ж Eltsin аа 蓝 而 略 紫 的 颜色 
【紫红 jtsiJk хиәрч ЖЖ 
(A BER ель miy рач ша BAA 
Жж. ПШ — BR Bë : OP E — E ЖП {15 
ХИ Fee 

| [FFIR ел nidu 张 开 眼 睛 

【至 ]tsiw (FE ) OSCE): P 3 
PREM E — К, Bape 
要 哩 

[ZR htss tos pers 副词 ,表示 和 从 
头 到 尾 持续 不 变 , 与 北京 话 的 “始终 ” 
相近 :他 哩 病 ~~ 也 没 裸 好 哮 | 我 ~ 也 没 
Я Е № 

【 自 底 虚 ] 1513 tiun оул (ИМ) 
iL HE + A Ai Ra BE 

[BE Altsi3 ык zany = АЖАЛ 


1514 telauk Zany 





[B ЖЛ 8] 4513 suu yor pionu 一 种 月 
ВЕЛЕ, 拌 上 糖 、 油 , 做 成 饼 
ЖК, 表面 沾 上 脂 麻 后 人 熄 烤 成 , ЖЕН ПТ 
п {| 饼 , 此 不 读 阳 平 

【自家 ] ts teia © [ & Л @ )| kor 
2.909 

【自由 泳 ]tsly iau уәрл 游泳 的 一 种 姿 
势 

【 自 展 活 ]tsyy tgudun хоо? 形容 作客 时 
ЖЗ: OA BEE AR ~ RA 
аа 

(BB ]їзүз miags tsua 自动 报时 
BJ PE 88 WF Е 

[В # єч tsuan = K B PRD ts 
kogun = [ER tsuan Кам 介词 ， 
表示 时 间 的 起 点 ( 指 过 去 ): 他 两 个 一 
那 一 回 唆 史 哮 架 再 没 说 过 话 | — xz H: 3k 
#22 F 8 HÍ 

[EH hs 1024 piu ЕВЕ ATE 
Б BJ SE Sk I| [81 

[B ЖЖ ]їзүз рә? quay ИМ, 表示 不 
必 怀 疑 ,相当 於 北京 话 的 “当然 ": 白 葵 
FRA о aw anew AR, 
一 好 吃 

(8 0 5 уҹ yoru 自然 :立秋 的 天 气 一 
AA DA W | JE BË EE ИТЕ, ЖК ~ OR ЙН 
[Я хәгчь 商店 的 和 名称 
【字帖 ]tsly ties 供 学 慷 书 法 的 人 临摹 
а + 

Сыч OCHA) FR: fb A — g = F. 
果子 @@ 买 ,用 於 秤 称 的 束 西 :我 一 下 五 
Fa 


ts‘) 
[B8 E ] tsqun коч HR BE, HR ЛЭШ Ж 


B£ 38 Bit nj lS ШЕ ÑE W AF Ж) 


tsu – ts) 3 





的 黄色 液体 

[ЖЕ AB] tse кич mau nu 形容 
КЕ Ж ЮЕШ — HE, 多 由 可 能 是 上 
хм 

[#54 ФЕ :她 哩 两 集 手 ~ 哩 个 下 
脖子 下 巴 考虑 事情 哩 四 张 (天 ): 一 开 
Ж ӨЗҮН £ A F 0) E BE: 
Обе 2m A, REN F AKN 
(HERR м tsar рык lie? tion 形容 
派头 大 , ИЖ. OPA (К Sk ~ PB, Е 
A fe Be HS 

[ 撑 下 士 ( 子 )] ts un хач мч (tə) 落 
士 ( 士 走 下 来 ), ЕЯ 


你 哩 





LEAR ]tsqun teias 支撑 :把 铺 板 一 好 就 | 


ШЕ Ж | aR УЕ, 你 也 一 不 下 一 
天 来 


GEE ACF] алк веч sis Cta) E | 


(ЕЖЕ), 象棋 用 语 

ПЖ ]їз ык ок 支持 :你 有 大 家 一 ， 
你 还 怕 其 哩 ? ЯНЕ вв ~ КК 
Ж ЖН ЕШ Ps 

[9% уль nious + BE #8 WÑ WU BH šB DL 
吊 : 喉 娃娃 打 不 过 他 , 还 要 一 
>] м la? OHRT: AÁ E 348 2 





OR, 你 不 用 ~~ ORE! @ = (FE FLE оа 
tsa? 支撑 , FIL АЕК, 他 强 


强 儿 好 不 容易 一 下 来 

[Ж FL] tsqu tsa OC HHO hts 
la?) @ Sn ñ) PE: fh MA WB — 
哩 ,不 像 话 

[ЛУ ts yu ра? .ta kuees 相貌 奇 
ВЛ | М НИМ] 
(9151 象声词 。@ 形 容 撕 纸 的 声音 : 
ЛЕТ ~~ MTR OLAA hk 
крй FL AY Hi 3 Ж: fb — RR — ~ g 





HAH OVART HA BQ ЖЕ ЖДИ 
Ë: f B TE ~ HR 

【祠堂 ]tsa ta ЖЕНЕ А ЖЕЕ 
祖先 的 房屋 

(8 ча ИДЕЮ 
жж, — BH Bš tE Be AR В | fb TE Hb — 
и 


| 【次 器 ts 4 tein BAM Ш 


[ABB tss teis печ 专门 出 售 资质 
FELA ЛЕ Я 
(BB)tsw kuei OL BF ik‘ueiu .te 


| [& 0 Ж] F Jitsu teisus tan sus 


ta Lk a ER AD А Тая а 
tagMN зиз Чә” 
[ж 8 tsa te'iau tuanu Ж Ж AS 
BJ ÀN (& RE) 
ЕЖЕ pian .ta 资质 的 瓶子 
PER hsi g 四 老实 :大 妮 子 比 二 妮 
F ~ | fe MS te Sh е — , ETH 56 < р рр 6 
接 相 不 OCH Mh) a: A 一 打 , 地 
Ж-А Е ~ 
[lts KER, RE Oa ~ 
门 子 得 相 跟 上 个 人 哩 
НЯ R J tsiy miy ал пал BAR 
АЖ: АЛ — Ë, ЖЕНИ 
[ЖЖЖ ЕЙ вч пієч kati tuu BAM 
情 呆 洁 : 只 女人 自 根 自从 得 哮 病 就 ~ 
哩 ,和 召 牙 以 往 不 一 般 呆 
(RR) ts te'yany =E © ЖЕЛ ти5ч 
teyan HEB 
【次 等 ]tsay tomus 等 ,等待 :你 就 这 多 
一 哩 ,我 一 会 儿 就 出 来 响 

【伺候 人 哩 ]ts4Y xauy zany -lio HA 
【 刺 ]tsa4 Е СЕ КИН): 
РЕЖЕ ТЕ + # 50 08 | He f 


118, 出 





刺 翅 生死 


4 ts‘IN-siv 





ETEA- bE 

(FM lisyy teis 区 ,多 年 生 草 本 植物 ， 
RAH РЯ, LRA A, Ж ЖЩ 
АЕ, А #,Ж 1E fU fE Fi 
CHEE) ts mov tsa?1 sau OW 
HE ES ae ATTER: REA ~ IE, 
ARE O A HA 5 3k AL: Rb Db 
口 [ta?1] 老 大 一 哩 好 秋天 也 不 梳 一 下 
ФЕН ЕВИЯ 
AP AYERS Нива 看见 就 不 
想 吃 

[Ж Е 52 tsss meis xutru KHE 
[起 膀 ]ts'14 рель BRAS 17] 
的 飞行 器 官 i 膀 , 此 不 读 送 气 声 母 


51 
[42] мл ERE 
(42 FE] stun tsas 用 生 胡 麻 籽 或 生菜 籽 
榨 油 
[= ЛЖ] мн kuaJk ка? tan 缺乏 
教养 ,言行 粗野 的 人 ( 含 斥责 意 ) 
[ 生 朝 满月 ] зл ts'o4 mudun yor 38 
友 祝 贺 婴 儿 满 月 : 公 - Миних, 
Л Рози BEE, {Ө Ж 
[Æ E F ]вулк tauy nias ШЕ А, ЕЕ 
ЕРИ Е ЛЯ, 天 天 在 家 儿 一 
哩 
【 生 蓝 jsur каль 生食 物 久 放 和 后 表皮 发 
BERR Е, PARR ~ Bj 
[Е Alysia у 出 生 的 月 份 :他 哩 一 比 
我 大 
[Е] чл разм киеч кз OUR 
BEEE: Hh ie з ШЙ H Sh л 
出 来 , 脸 一 哩 OV AREA BHR: 
EMARE, RIA 








【 死 ]s 副词 性 前 加 成 分 , 表示 程度 迷 
到 极点 , 做 状语 :一 老实 | 一 沉 | ~ W 
[Ж +, Л ]5үлк річ tsa?ı tou 比喻 办 
ИЛЕ НЕЕ 
СЕЗ) spun teis (D) 8 :ШЩ— 
ИЯ 

ЕЖЕ] мак tein vein 食物 变 馒 后 的 
气味 

[ЕН] spun Не 死 了 

[ 死 肠 夜 肚 ] span ts‘ev iey tuu ФЕ 
E BE BE НЕ 35 ТЕ BB Ж: RS AE 
E~, FRERERK ӨЕ Ж 
ЖМ. KX FE A: ба ЖЕ И к me HM, 
一 哩 拿 也 不 好 拿 ? 

Е] spun ieu to 比喻 死 气 沉沉 的 
人 

(2238 =] иль kuen katy 休克 ,一 种 综 
合 病症 ,主要 症状 是 血压 下 降 , ШИМ 
慢 , 四 肢 发 冷 ,脸色 著 白 ,体温 下 降 , 神 
BRAG, НН ИНН 
刺激 而 引起 上 去 ,此 处 读 和 人 声 
[ИЕ] spun mov kə? ts‘ua?1 形容 
身材 又 小 又 瘦 : 别 看 只 人 一 哩 ,做 其 也 
可 精干 哩 

(HE) мы lov 副词 ,表示 程度 相当 高 ， 
ЖЖ Se AA “Ro”: f BR R 
М Ta~ EE 

DE BA) syn pein сіәуч 形容 程度 过 
Si БЫ: FR SE b —, {БЛ ЖЕ | 
ЕЕ Жи 

【死水 一 池 ]ww sueiun ia? tg'14 比喻 经 
ре ОХ Tt — , 光景 可 不 得 二 
АЖ y£ HE 

ОЕ (Е мл kueiun 13074 1924 ШМ 
НВ (A ЛЕ BE) šE BC R E BAN 




















WE FLAG be Е DRAB. НА 


514—514 5 





и 

ЕР А] мл souu 5454 tes F FÆ 
着 不 动 , 老 等 别人 去 干 :你 手 也 不 播 伸 ， 
一 哩 就 等 直 先 别人 侍 侠 呀 ? 
[ЕЖЕ] мак kaua lay teia? 形容 
ECARE, RAR RES RHE 
EIR, (RAR A — HHI i 


【 死 求 一 计 ] мак te‘iauy 1974 tein = С 


把 实 ЯН Л мн роль $224 giy 死心 眼 
儿 , 死 板 :做 事 得 看 情况 哩 ,可 不 能 一 


(7 49 3] мк migv ёч ШЕ | 


53 LRT A (& FF Л.) 


(FEMI) spur isJk toun teis = | 


TRA BR Л span iéu tau leu 形容 死 气 
ЛЬ, 看见 也 像 个 病人 
UETA ерлк уч Кә? teiany = КЕ 
WICC spun tegiao4 kets ziy BAB 
BAA, ЖЕНЕ 
RHA ew BE -IE 





(FEMS) spun ts'u54 xu? tor 形容 | 


ЯҢ ЯЛ ШЕЕ Ящик TR) SE — WE, 
不 像 话 

[Ж APR] stun zeny vein À ËJ 5288 Ba WW 
EAT SR 

DERI s вә? teis O= LH ATs 
gar. НИЛ Ë B S ut Hi Т) Ж ШП S£ 





Ж OGL) Ea: RH Е HEA. 


Я 
(2545 98} Кә? ta 死结 :一 不 好 解 ， 
а а | OR Se КЕЕ 
RR~ 


PE ORF] squn Каз lyara tə A | 
[MR sur teiauk RBA, BAK 


ay be 1 
[Ж #5 5] suur fors ЖЖ, Ж 


BE ae R RAE Н © зу BJ 8k РТ, | 








一 般 只 有 一 个 教师 , 揉 用 个 别 教学 法 
【私访 js тал 茧 时 官吏 隐瞒 身份 改换 
服装 到 民间 调查 

(E RHE] sms tein paun liey 形容 很 
Oh fb НИЖЕ 


| [9] лк xu5y 使 用 :我 一 给 下 一 下 你 


哩 笔 ! 

(52 Ш] руль ѕаль суб хел 形容 
ЖЮ ҖЕ ШШ, ШИМ: Жа, й 
art] 56 В — WE nj + Bg 

DER H] spun fany tg‘ie?4 Ш, HER 
ИУ. X Su 
ж аи 

[Rf] spun pus RA 


[РН] иль хич tus 和 形容 到 不 沾 


ERE, +O EEE Fare 
лая, А РА ~ 8 四 比喻 事情 办 得 
НН F E ~ 

【 屎 巴 牛 ] spun раль nious №, -一 种 
ER, nz, 1] БЕЛЕ ЯП 3 PR Е, ЖШ Ж 
ARRE 

(8 3 5] ил paan paa => 
раак pau 

[ВЯ] мак mus sjur muy Я: 
你 好 好 狗 ~ AR LAS EN 
(HE ERO] spun muy teiar leew 
Е ДЖ Ж Л мел tetiun læa Нее 
[ уы Р, FBS E B J 98 BL es — 


~ FE 
z< 


-EEDI 


-Hæ 


[ERIE A ] чан tus taan киеч [ШИШ 
A fie RI 个 
(ANE) зан tus mən И НЕ 


ВХ HH A 
【丝瓜 子 ] млн кааль to 丝瓜 ,一 种 普 


6 sm-s RAP Et 8 + E. RHO 


(Flu лә Я, ARRAY ЖИ: 
一 一 肉 

(44 7] иль «ёч ріёч ВЕЛ лә 
ЖЕНЕ ТЕ SRR КЮ ВАУ 
[ЖЖ] уаз .ta RE 
[ЖБ ЖХ BG] spur ley {єз mau BAKE 
хана, +o Be KH FE ë ~ Hg 
车 ,就 是 威风 哩 

{Ж &Ж №] иль точ зач kuei 形容 
НИ: МН Ж 3 38 ЖИ 
哩 

【狮子 js .te -MAER 

[Ж FER] sia .ta казак gious 
Чәч 珠算 的 一 种 除法 运算 , 即 用 
“一 " 除 以 “五 百 一 十 二 "。 这 种 运算 可 
以 把 珠算 除法 口 识 都 运用 上 ,是 除法 
运算 的 综合 练习 

И sw tetiats М, МЕНЯ ~ 
ШШ 

【时 光 ]siy kus AF: BER RIE 
是 好 一 

[Fi] үч точ =: ЕБ ip s 时 
EEKE ШЖ ~ mi 
ЦЕРА) Bi] чз (fogs ра?!) teie = 
КАЕ Л SE мч уч pats ие ZZ 8 PE 
ЕЮ F : ë ЖЕ — тев 
Е ЖЕ 22 p BE 

(BE ар У] м sien Коль 18'ә?1 .ta 
HARF KTM AR @ 8 H FAA: 
УЛ SABLE a) A SE Pr BL + ЖЕЕ 
ERRETA, RE ЖЖ, REM- 
[HEIs s @ 美 是 (次 的 ,小 的 ) @ 
Bit], PRS SR: — ~ WH | 
— ~ it |— ~ ВЕ | —~ ml —~ | 








81—80 — — 80 — — 0 

[Ж]514 З, КОЕ ЕЕ 96 38: 
Ж- ~ Ен, Жим 

【 士 子 ]ss чә 士 , 象 棋子 名 

[Е] яч 地 支 的 第 六 位 

(же Я] sn strun @ f 825 +” 

{Tt AS] sy meu xur OTE 
上 里 的 质量 很 差 的 货物 :这 些 儿 布 是 
~ OL MER RHR Gag a 
ПЕ, ЖЕ — 

[3] яз 数 词 

[Пел] из вту pats іріє?: > СВ 
(Л ЛӘ вру (4 pats) teie?s 

[09 5 9] яч maun 15454 tis 把 双 
FH EMRE — ЖЕ: ВУ BAT 
HAL ТЕ Oh see ~ EK 

[Я] чз may 15224 tous = С 
ЗОО sy may teiauy teisuy 无 名 指 
i 拇 ,忻州 读 阳平 ; 头 ,此 处 读 去 声 

[0f ]s Кшечк 数量 词 

[四 方 框框 儿 】s14 feun кач kursa 
二 [大 口 字 2tey Киль ty WHER, 
汉字 偏旁 名 | 

【四 黄 裙子 ]sY xuey tetyəpj-tə MRR 
RRR RAB || OR” Е 
“四 水 相 和 , SRA" SB Е” 
“A E 

НН] soir kuewk ЖЖ ПП 
RH -- МИРА 

{ШШ ]зүч хоч ZE B B 3895 IQ H 

【四 六 不 成 材 】 мч liaus рә?! tgan 
tse 比 险 原 料 的 数量 不 适当 , 加 工 困 
BES ARC RE аи SLA OR ik Mi 
Ж SLA Sa, 一 

(PUSS ] 14 їйчк vəns 能 盛 四 桶 水 的 








BF 

[四 点 点 ]sY НЛК tiga 汉字 偏旁 名 
[2] яч sigs Н 

[79] мч lap ts'ues WH 
[ПЛ] уч zany ku5s .te 一 种 能 
盛 四 个 人 吃 的 饭 的 饶 子 

【四 银 蹄 ]si4 1204 tiv № BW Pq & F 
BAR А EH BË 


四 忽 事 柿 试 肆 


514-914 7 





(S042 f]sis niau лә DHF muqqa 
niauy 

[28] 5ч ids УЖИН: ЖЕНИ 
~ # E P T 384 SS 

[E @] яз зо. М, 情 状 :他 一 看 一 不 
好 就 跑 贤 

[ВЕТ] яч рык .ta 柿饼 

【柿子 js to 柿子 树 的 果实 


【四 合 头 房 }si4 хо? tous feu 四 合 院 [МЕТ] мч tay .ta AHF R K pR 


я 

【四 十 ] sa sory Я 

【四 (十 ) 一 ]s4 (5224) i07: Ш. 表示 数 
目 时 要 训 成 “四 十 一 ”, 按 顺序 数 数目 
时 可 以 读 成 “四 十 一 ,也 可 以 省 略 当 
中 的 “十 "而 读 成 “由 一 ”,“ 四 十 二 "至 
“四 十 九 " 的 读 法 都 依 此 类 推 





状 食品 

[RE ]s teun п: fo Wi к 
鞋 ,正好 穿 

[# (4 )] sq (te) BM, ARK ЖЕ 


ROME RLS BHR, НЕ 
於 北京 话 的 “ 属 ”: 一 一 土 ! 一 一 棉花 ! 


一 一 沙 ! 一 一 灰 | 一 一 腾 泥 


8 чм 1813 ENR SIE HB 
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【正月 儿 ]jtstusr yon ВИ 
月 
ЕЛЯ + а Јак years 39274 ud Ж 
节 , 在 农历 正月 十 五 日 
ПЯ ВНА уль Пак зи сіәрч 懂 道 
ЕЕ :高 先生 是 个 一 哩 好 人 
【知道 jtsyur toy be 
ai: RP ш ЖИ | fs 一 你 就 去 
НА 
[RAR )igyur каль 关心 ,体贴 :只 女人 
可 会 一 她 老汉 浆 夫 哩 
(ЯРО Рае ciah (а? ил 彼此 
相互 了 解 而 情 划 深切 : 咱 人 是 ~ 哩 朋 
Ж, BEB > #Н [И Ж B BY 8 0 % S 
[ЖЖ] зул meur тель 0898 
[ЖИ] tsun zeny >Ñ BR F I tien 
{4971 -tə 
【北角 角 ]tsivw tgie? teie ФЕЯ, tL 
хех OH ЕЕ 
(98 раһ tsue4 ЖЖ жар 
放 哩 很 ~ | 
(8 Wi} їзүлк tsuz = С 
ВЯ: 





x=. Hi +A 
susy НЯ TA 


52. 








[rss @ £, 


РР. Кєч И. Ва, 





В 
ОЕ ч feu 坐 北朝 南 的 房子 
ПЕ Ж Я ]ts ies рәга 正 对 阳光 的 | 










一 面 | 3 , Ним 

[EH ]tgı хәм = [CHR ОФ ЖЛ) tesis 
хәл (хам) = СЖ Ш 72 2 ча 
te'iryk 一 长 可 好 (好 儿 )j кєч хәл 
(хәгл) = К Я] Я] М} К'єч К'әгч 8] 
me Rta а Se”. ФЕЯ 
Wi ~ ГИ FR LARK A 
小 , 一 Өл, Е: та, K~ 
在 元 儿 | 小 张 一 来 哺 

ПЕР У] ил manu .ta 坐 北朝 南 的 院 
P 

[DEP RY 58 lts tsuanqur так 正常 


t: — Еж 
|] fa?4 ЖЛ ЖИТ а 
等 穿 的 有 规定 式样 的 服装 
(8 Өй) (pis) (09) 
СЕНЯ авуч sarin EE OMG A, = 


A~ ШВ 


| GES GE) tgyy mis (тай) 指示 代 袜 


ӨЗ zr: Br BË Er, AAS JE ЮС 38 
We Ж”: — BR UE 2 f np OR 
[ж RE AA ИЖ: ЕЕ 
Өз Maw: ~ AT Е T ata 


Da jts kuee yn s TE Азееч 
55 1H H Its рч 





Кшечк yor 得 一 个 月 

7 tsiy eies ојәга Jel HE (fk 

ЕИ: 
"зч oie? ta 这 

„ШИ Н 

жаш 
B 

Я О xua?4 tuas Же 


Яя xuə?1 juary 


а eh Бү BE FE 39 SE 











Я] t-g 9 








АЕ ЯВ “te ВР”, {Н fh z£ B5 He ЖД Ba 
HERRERA” 指示 的 地 点 比较 起 
ЖЕНИ: ~ 正好 著 五 间 房 ,未 忽 下 
ЙЕ ЕН | BSR BR 52 veiN 
Xua?4 luary” | 

826 sa Jtg eiary 这 些 : — A Жа RE 
[一 西瓜 好 

Ты giary На 这 些 道理 :一 
你 是 应 该 省 哩 懂得 哩 ,用 不 着 我 给 你 说 
БЕЯ а риёгчь ЕСТ 
t‘auy teius Ш: ll — E — ВЖ 
【 致 气 】tst teis ЖЖ, 好 看 :未 个 合生 
Е — B | š F 8482 — BEI 

(HB ч шелк 购置 

(Иж ен HA, Н: Zee 
和 他 一 


ts 
[E E] tgn kuña © 
1544 
[#114 ФОР: mis 
ай — 一 一 
K): fg АЖ ~ ЖИ 
名 把 狗 — ШШ Би 
ель роб Ив аж. fb s Bi 
OR ME, t лр 


-RRES 





[REAS E ан niey 1204 13204 形容 | 


HR TERGA 
Ж Eig 3 UE HE! 


哩 ,操心 小 : 


+ BR ka? 
| [АЖ] мн xuagy kua? lity Ж 


@ (把 人 或 动物 ) 吊 (起 


Я ЗИЛ [аја .ta ШНЕК Ж FB pQ ЕКШ 





【池子 jtsv .ta 量词 ,用 於 池 塘 : 一 一 水 
Ож 5ч tein (产后 的 母 或 子 ) в 
壮 : 她 坐 月 生 孩 子 时 间 不 长 , 娘 母 母子 两 
个 都 挺 一 哩 1 这 帘 小 猪 子 可 一 
а peu = СЕ Ааа 1з*мо? 
O if 47: ня НЕ ~ E W A Е? 
ӨН: я, К ЕЛ! 
(1% hsi fa?4 Ë B 48 ЛК Ma 47 KA 
[Ж іч 晚 :我 今 儿 来 一 

ину tsou 早晚 :你 一 来 都 行 

DE 615% xəus 以 后: 未 个 事 一 再 襄 ! 
ач 用 来 称 物体 重量 的 器 具 
(РЕ еч tues ЖЕ 

(#7 $4 F hs kau4 .ta FEY 
[F] Каз EEF 

LET Its p'u5y :ta FH 


91 
С ль sean BRE: fh ~ п] SE 





НН DE Æ a — ДЕН 
上 哮 年 纪 哩 人 


主要 用 来 捆 东 西 
Е] я аач 牲口 拉 车 





ARKEA 





IRD (gww) 象声词 ,形容 驱 超 家 


Ь Җ | 


ЯШЕ 
(FMR) яч tay RAY AR 


RR 


10 eru-arn 








or 


or 


[ЕЕ] жук oru точ #9 
(Ж) 

【 耳 哩 哩 ]arv нон 命 羊 过 来 的 口令 

【 耳 房 子 ] ar fey .ta ФЕН Лель 
fey 

[ЕЕ] эгдь tuu BARE 

(HARK) так шел zudu kM Я Bë 
信和 奉承 的 话 或 花言巧语 :只 人 一 ,人 家 
一 说 奉承 他 童话 他 就 炊 喜 哩 不 知道 姓 
ия 

[ЕЖА f ] aruh tued р‘ә?ч ѕиеіч .ta 
耳垂 

[HA 50 Јәгаһ tue kuarJ OF Z: IE 
KOR LER E BR L 

[E #]orus раз MATE 

[ЕЖУ] эгль tsuei to 耳环 , 一 种 装 
饰品 

(BK) sr.r каль RLI: EER ~ F 
一 地 ? 

[H ]эгль väis HAAR: ЛЖИ 
话语 多 , ШУ 

【 耳 转 ] этак tsu54 =K Е larun Кем 
=K 38 поч tsu54 扔 开 , 扔 掉 : 我 把 
ЖД п] £ ~ 

[ЕН 7] эгак кәм .te 耳 条 的 根部 

【 耳 心 ]ar ciy HR 

[E] oru E, RR RTE mE — | fF 
Жж ~ fb, Ab {& Ж Ж 

[Ж] ary O=(NFleinn ta 儿子 Ө 





ERRERA KRR, 与 前 一 音节 合 
在 一 起 , 站 使 前 一 音节 的 韵母 成 为 郑 
Е, ERALA F ШЕШ :А) 
mS ml НЕДЖИ, Яна 
SAR: ЖЖ 
~R RRR В) 
词 的 词汇 意义 有 密切 关 傈 : 明 一 明天 | 
白 一 白天 | 和 后 一 后 天 | 生 一 生日 | 子 一 种 子 
C) AF fi, НК Ен“ в”: Bb 
~ea 2 — 2 8 ж | ft ~ ht g | Ж 
Т жж 饭 铺 каж | 城 ~ щш 
(5248 Slory mary АЯ || 猫 , 忻 州 读 阳 
平 

(528 lors man АЕ 

(5288 or ieu ta AR 

(527 (Ё)]әгч kouun (.tə) АЯ 
[—Jərs Я 

[Ж ]әгч spun ЖЕН 

【二 饼 子 ] ar рык .ta ШМ 8 (a 
义 ): 趾 人 一 看 电视 就 戴 哩 个 一 
【二 里 jsrs liu 88 

【二 厘 jars ui 数量 词 

[二 力 巴 ] ary liv рач =€ — J J] Jory 
paun tu 对 某 种 工作 或 技术 不 大 熟练 
的 人 

【二 里 八 毛 】sarY li pats чч = С 
АЖ Ләгҹ tetiauy pati рем BRAG 
BAR TERE ~E, 你 可 不 要 和 他 
含 要 开玩笑 ! 

【二 衣 子 ]ary мк чә 两 性 人 
[Ё]әгч тил = 1см тич Ж 


әгч-әгч 11 





量词 

[ЖМЕМ] ary kuur kuun tein 
mov 1уч 一 种 文 如 活动 , 先 做 一 个 驴 
形 道具 , 再 由 一 人 扮 成 中 年 妇女 腰 间 
RILE R ARAM, 另 一 人 在 前 扮 作 
BRK EA RARER ETRE 

【二 股子 ] ar4 калк чә OAK BBE 
Se — Ш, 形状 与 二 胡 相 似 而 较 


哮 吹 风机 ,就 不 用 拉 一 哪 
别扭 的 性 格 :你 要 发 着 策动 他 哩 一 ,他 


甚 麻 洋 相 也 能 出 
[ИЯ] ary xuan tiouy tary Ж 


САЛ X DET ESRAR, EH | 


HE аж 

[三 五 黑 十 万 】ary ык хә? gə van 
数 词 ,十 万 左右 , 常用 来 比喻 无 宽大 的 
数量 :他 品质 不 好 ,于 下 ~ RE b 
{Ж огч таль uvk 不 通 事 理 的 人 
( 含 斥责 意 ) 

[二 拇指 头 ]ary may tso taus =Й 
3907012 ar mov teiauy івіәи 食指 
| 3S, HIN ЮРЕ 

{= RE Flay may ian ta KERB 
Ж Ж, 

【二 麻 哈 队 儿 ] ar mas iaar тк Ж 
ахо ВЕЕ: ИН 
ни 

[ZITA |әгч taun Нал HERA 
人 :他 一 种 不 哩 地 ,败家 子 掌 不 哩 家 

[= # FD Л] әгч tsau .ta fay zany 
人 @ 第 二 次 犯罪 服刑 的 人 ORAN 
次 刑 的 人 





| 





Н 【二 黄 
[2 Ж ]әгч kuun teiao4 = 07 |! 
puo? tda УНИИ Ө | 


| [5% ]әгч оед © 


18 


(flan кож ta #8 EAHA 
【二 两 ]ars lia REM 
[二 下 旁人 ]ary ріач pay zan BA, 
别人 : 俺 行 哩 事 一 管 不 着 

【二 大 王 ]sary печ уйл 用 小 麦 类 粉 和 玉 
KAEA ЖОБА) ЕД 

【二 哥 ]sr4 кел 排行 为 第 二 的 哥哥 


| 【二 伙 夫 ]arY xueuk fuu OF ТЩ ЁЛ 
) FBR OLA: BREA | 


tsfuy kuand sir fuNk 

BBB lars хчел teur t'aran Ж 
Я рса в ~, 熬 好 
ný 


| [238 9 52] әгч tos kuary 安装 在 自行 


车 内 胎 气 门 上 部 的 金属 圈 儿 ,防止 压 
人 的 空气 流出 

{2 1{#}әгү хәч 公 展 一 个 月 的 第 二 日 
Al FE HD Л koua 
мн kueivk 

THM Jory kueiun ts'euJH telah 
КИЛИЯ: bh E а тк 
TORS FETT BY ah Er |a] КТА 
рч tsud ЩЕ 

[= Rory tetiauy рем =É 87 
ary nies te'iauy 带 傻 扎 的 人 (含有 贬斥 
的 意味 ) 

(0 arx iaus tauu 挥霍 钱财 的 人 
(GARRE) 

【二 返 趟 ]ary faun газ 走 了 又 返回 来 : 
他 一 把 原来 定 下 哩 都 推翻 十 
[Hitlers 1алк чая 二 儿子 (亲昵 
的 称呼 ) EETA, 2 3 ARE 
哩 很 

[ZR f]ərs au te = Л en 
ра?!) xuen 带 使 气 的 人 (含有 碎 契 的 意 
味 ) 


12 әгч-әгч 二 





【二 和 难受 ] ar4 пач geuy 比喻 两 不 就 :这 
HEHE a ta Е, 做 两 件 不 
3], Е ~ 

[ЖЕ] ors tsaivk kueiy OF HH tz 
的 第 二 负责 人 外 比喻 男性 生殖 器 
【二 眼睛 ] ary niñun сы 车 时 比喻 只 所 
BOS НИЯ ИЖЕ 
【二 羊 jary а: bl £ F 38 А — B 0 
跤 比赛 

【二 奸臣 ] әгч teigur tsan 排行 第 二 而 
ЖЕНЕ АСЕК И Ж) 

[= ]әгч teiz ЖШ 

【( 二 ) 半 棒子 ] (әгч) pu5y іѕиєлк .ta 
称 十 儿 旋 的 少年 :会 一 小 子 男孩 ,小 伙 子 ， 
йв 

【二 门 子 ] әгч man ta © 5 
二 道门 O =C] Liev тәуу ШЖ 
小 的 院 了 站 

【二 分 ]ary fonu 数量 词 
【二 成 之 一 ]ary tg'angy tss iets = W 
Й Р 5—18 T поль Кама -tə xary 
ia?4 keuy :ta 二 分 之 一 :这 本 小 说 我 才 
A~ | 成 ,此 不 读 去 声 

[— AHF Jory zany Кач ,ta BRERA 
的 一 种 送葬 方法 , TSE RE, 两 
个 人 用 木 杠 将 尾 体 抬 到 幕 地 
【二 斤 ] эгч teann 数量 词 
[СЛ] эгч teionuk pudy ФА 
Т8 四 比喻 事情 正 不 於 关键 时 
刻 : 事 情 到 哮 一 上 吗 , 他 才 和 了 咱 讲 起 价 
SKH 

【二 寸 ]ary tsua ЖЖ 

[= 6] ary xuopu tous 98 #8 [6]: 
лжи — tN 

【二 婚 ] ar4 xuequ 二 婚 头 





【二 百 二 ]ary pie? ory ORM, HA 
二 十 OTR, HAM Bz 8 81) I Ж 
(2B Ж ]әгч pie? и @=K— AEH] 
ary pie?i uu 527 数字 , 二 百 加 五 十 后 
所 得 @ 338 948 830695 À 
[= AUR FS) ars ве рак ta — BB 
BB EEO ae, — X шк — 26 
Жр ДЕ TE H ЕАН 
[26 Fars so?4 -to (HM HE) RR Z BE 
+f: ЛЖ НЫ, Нм 

Jars К? 数量 词 
[АЖ Ко? ри5ч № Е П 
不 清 : 吹 娃娃 长 下 个 一 嘴 , =] = 
哩 
(=A BE SE) ory рә? кач kiryk Ж 
容 棒状 物 不 长 不 短 、 不 粗 不 细 , 很 适 
A GRET- ES Riek YH 
[=A Bory pati lany ##{#ЖҖ K (& 
+ J У ЖЫ) 
【二 尺 ] sry ә? 数量 词 
【二 十 ] ar вә?: Я 
【二 (十 ) 一 ] экч (зә?) io 数 词 ,表示 
数目 时 要 读 成 “二 十 一 ”, 按 顺序 数 数 
目 时 可 以 读 成 “二 十 一 ”, 也 可 以 省 略 
当中 的 “十 "而 读 成 “二 一 ”。“ 二 十 二 ” 
至 “二 十 九 " 的 读 法 可 类 推 
【二 黑 ]ars xa?4 二 花脸 ,戏曲 中 花脸 的 
一 种 
[87 Bory kus?i шага ts'e4 由 
— (FE Oi ir eX) а 
【二 惑 二 信 ]ary xuə?i ary ciany a 
“ERE: Ж НН a ЖЕП x де, 我 一 
OWRAE: 到 底 该 去 呀 不 该 去 ， вв 
fi — HE 


ER RM НЕО piu-piu 13 





pi 

【比比 ] pivr рык OR ПЕ: BT 
ARM лж щим OMA: 
我 今 儿 可 一 哩 , RRR Ae T + 
Ba ë$ 
[КИ ]рыьк ра ієч (前 面 做 下 的 ) 样 
+ iB BAR м! 
[EE +] pit taud4 BRED AR ~ |8) 
四 抽 哮 两 个 ~ 
[EER] piun tso 学 生 用 来 划 线 的 二 十 
厘米 长 的 小 尺子 
[R ]pi К 
[ТЕ] piu taun тач тач # АЯ 
总 不 体 :这 件 事 就 说 他 做 哩 不 对 ,也 用 
AS BS нь — 081 
[РЕМ] piur te‘iauy lay tin 形容 
it ne РР SF AB: НЕ ~ BH. Á (& 
ЇЙ Е Ж 
【民心 子 ] pivsh сәрак ta 82 
【被 告 ] pi коч 在 民事 和 刑事 案件 中 被 
控告 的 人 
[ЖЮ Н] річ teia lie ART 
[Ж ATW] pin keun lie 病 好 了 
[AREF ]pis tein teias .te 送葬 用 
WREST, LAE EE, PER 
[ARF] річ tsueu .ta АРНЕ 
很 密 的 窗子 
[EE] ыч мәрчь tsæ =L E А6 

J teieey gianuk ѕрл to — ЮЗ”, 
ВЫ AD 88 , PE, Re B: 








ББ 
СЕЗ Я SE] pin teyar k'uəra Ш 6 
iE PR PY Ж ВТ: — ELE, ЩЖ 
EJES P SE иш te oy 5: 138 I8 , P) RK E OR 
哩 个 一 ! 

pi 
【 批 ]p' 量词 :一 一 货 1 一 一 人 
ПЕТЯ] ры ta fan 未 捆 成 小 把 子 的 
和 散粉 条 或 散粉 毕 
[ 批 八字 ] piu ра? з = CARE 
k'ee4 pats tyy 车 时 根据 生 展 八字 (出 
生 的 年 月 .日 时) 来 推算 人 的 命运 好 
ig 
[BM] рык spun DHE: f ib р 
圳 去 一 上 些 儿 ,操心 追 着 伤 轴 感 冒 哩 ! Ө 
= (CR 620 рали pidh чак squk 
HEF ИЖ: А ЕТЕ, KERB 
Б ~! 
【 披 头 ] pive tous =Ü роль tous 
OXSREMAA @ ZH E. E 
披 的 孝 布 
[HARRE] раль 1ачк раёч lya 形容 
KERMA: ho  ~ НЕ РЕ 
(ЖИ М] раль lës taun su5y = 
СВО ТТН ЇЇ рыҥ lig taun ptigy Fé 
ЖКЖ: OF GE oe Л H, 
MIRE 
(ERC) p'iun реч OC FA) eS eH: 
ЕР ake ЕЕ, СЕМЬЕ 
К ӨСКЕ): ~ A 2 | 





14 рїл-рїч 脾 皮 平 枇 啤 屁 





疲 , 忻 州 读 上 声 

[ры = ШЕ Уо? річ ИМТ, 
1+ ЖЕР 

[Е] ра хеч Bç š SÜ pR DAJ SE 
(Rf Я] piv pora OC fg Pü tetiéy 
peru 

[E £] pris mov ИЖ: Е Bie — =] 
m, HS H Rs A 

[ЕН] pin точ .ta НЕЖИН 
+ 

[Еж] ры ton ШЕЙ Е | 
EAE, BE tE n t E FJ BJ AR Bz S st EK 
ЯЕ, — ü P fg FE ORT Rig HL, Я 
же Б 

(8 Bl pia pu. 用 带 毛 羊皮 做 的 上 衣 
(EB) pin teio4 НИМ ee ЖШ 
RH B 

[EF] piv чә @ 皮 , 人 或 生物 体 表 面 
Ю-В: И - 18 - ЖИЙЖ 
tH АТ: AR , ЖЫМ УН 
的 哩 OR: = OR: Hb — 
[ЕЯ] pin tour .ta 皮包 

[ЕР] pin ities .ta ЖЕНИ 
皮 活 塞 

[ЕК] pin ts‘a?1 量体裁衣 时 用 的 漆 布 
做 的 尺子 

[7] pi @ AM BIR: АД Ип] — 
ME STR Ren Olt, Bl, ШИШ, 只 
来 表示 虚 龄 :我 今年 一 四 十 , 他 今年 一 
Zt, I b BK + 

【 平 四 十 ] piv sis з 接近 四 十 ;四 十 
Ж: Е 

[ЕН 588] раз mis sa? тач 形容 人 
厚 着 脸皮 不 器 话 :你 年 轻 轻 儿 哩 不 要 
SG E аяа 





事 一 哩 动 也 不 动 ! 

DEH) piv fer OL В воль fey 
[FRI pi tes ЖИМ 
事 一 哩 很 , 你 得 好 好 儿 督 促 他 哩 

【 平 天 川 地 ] pin tiču tscuaJk ич 形容 
地 势 宽 间 平 坦 : 鸣 们 这 儿 一 哩 , 实在 好 
E 

{FAG # IL) р iy tgu vou OKA Jb 
НЕ E Te BE sa Hh E ~ HE, 就 
ETATEN OEE RRB: 
Pa Ж — HE [и] СШ 

Р 7) ры var xuə?i Киз 形容 
RAS RA RAR ИШ ЫҢ, — 1105 | 
Ra wT! 

CER] pi muo2 二 EK 平地 Tpiiy йч 一 
НА, ARP RRM Ш, ЕУ, 
КЖ, Е K, HEY, ARAE 
РЖ] рчы peti t‘a?4 对 形容 物体 表 
HRE ЛЕНУ ФЕНЫ 
ER УШИ: A AWARE, 你 是 
一 ,这 还 像 话 哩 ? 

【枇杷 ] раз рач 一 种 热带 、 亚 热带 水 果 
[9] priv 象声词 ,形容 吐 瓜子 皮 儿 的 声 
音 : 杨 二 妮 坐 在 俺 行 — — W aJ 2 8 kE 
瓜子 

[ЛЕ ABR) pi spun lew хоу 形容 忙 得 
上 和 气 不 接 下 气 : 在 他 行动 弹 劳 动 , Bee 
EE, REPRE ИА 

(Ft 32 52 BIE) pin mary дель kusu Ж 
容 空 空 的 , 黄麻 也 没有 :他 说 家 儿 放 哩 
很 多 束 西 ,我 去 哮 一 看 , 一 ,要 甚 没 甚 
(RE AF] pix раль Киз? .ta =KÉR 
BB Pr )ituə?i ta? ku? BA, ЛЕЖА 
动物 脊柱 的 末端 部 份 

DERK] pis sou хиел НИЯ 





Fe OK PRK GAB Ж Ж pis- mis 
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重 ,不 踏实 :小 虽 做 事 可 是 一 哩 , 些 儿 一 

点 也 靠不住 

[ЕР] pi luun to 好 放屁 的 人 

(ВК ра tiouur lien tsy 形容 

不 停 地 放屁 :他 吃 哮 些 儿 一 点 儿 生 冷 东 

W, рл: — 08 

[ЕЕ] pin паль “(Ж pis Keua?4 | 

肛门 

ЦЕ Я рач keus?4 tsueiu ИВ 

或 保 不 住 密 的 人 :他 是 个 一 ,有 正经 事 

情 长 短 无 论 如 向 不 要 和 他 说 

【 聘 }pis УСНО vag 

[RIX] pin kueiur пуль Bx 
mi 

【 米 糊糊 ] тык хич xus 米 糊 ,用 米 磨 

成 的 粉 做 的 糊 状 食物 

[ЖЖ )тык veur усак FAK ERR 

AS ЖЕРЩ 

【 米 桃 桃 ] тык tou tou 一 种 食品 , 桃 

М, 1 = 3 SB sk KM L S 86 38 RM 

UK Hi] miun fay 原 指 用 小 米 做 成 的 

饭 。 今 也 指 用 大 米 做 成 的 饭 

【 米 蛋 蛋 ] таль tay task 一 种 食品 , 半 

AL, A EXE sk FE X: 88 £) LER 

成 

DK GE) R] miun (ва?) їз'ә?з 一 种 能 

ЖАК, 展开 时 长 一 米 

РВ] тык mis шалк 加 上 有 眼皮 下 

живи ӨКН FEMA 

DK) тык teu 用 少量 的 小 米 熬 成 的 

稀 渴 (不 包括 米 ) 

[ 明 者 来 } miy tseur ley — [K W RY 

teiaovt таяк tsoy 

[BB ЖЕК] mis киел teia? 1а? 形容 





物体 表面 光滑 明亮 :他 家 儿 哩 桌子 板 
EEA ERI E 


| [HR К] тј tagu 1а?: sueiu BASE 


KH CBA йн @ SB PB, RR 
一 哩 可 好 合 千 服 哩 

【 明 迎 纸 ] min iany tsy Ë BF H ABR 
He BE EI) Ж 

(88 AE Bb а] mia xuans ієч p'ar4 # 
阳 照 射 的 地 方 :我 洗 下 一 身 衣 党 ,在 一 
Ө 

【 明 泊 ]mi рио? 明亮 ,光亮 : 蔓 下 哩 新 
B~ | FEAE 

(89 ЖГ} ты sua? lay 形容 物体 光亮 : 
锁 磨 哩 一 | 未 把 切 刀 菜 刀 一 ,可 快 矣 利 哩 
ПНВ] mia вык ЯН Zc UB — £ 
赖 ,可 多 和 后 生 爱 哩 

【眉毛 ]jmi、mo 长 在 眼眶 上 和 缘 的 毛 
ИЯ] ты lig. vër WZ 
的 凹陷 部 分 | SH, 29 
VAR) miy lips kuo Ш 

8 We 5a, AR Ж] ты xuarv niðu gion Ж 
BRERA, ГЛ: ORE — BR 
ВЯ, НЕ 

(KB) miu mony 糊涂 ,不 清楚 :人 家 早 
MA EH A, eE ~E 

(SH) mig luas 迷惑 蒙混 :你 先 一 住 
他 ,我 一 会 儿 就 来 吗 

[Ж MB] mia xuso4 teu ЖЕНЯ 
ТОККЕН BE, 比喻 迷惑 
ЛЕ: Ва E FA ЖШ ~ OR, 人 家 
叫 他 做 其 他 就 做 其 

(CAH) ] ты (tsau) ES HGR + 
Нат 一 住 ! | a, Seta: 
“Gl ARS” ;忻州 今 访 ts' 声母 
【麻子 ] пы .ta ETRE MAB 
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[ЖЕ] ты kua? 204 ART RH 
粉皮 

(fit) mis печ 形容 生命 力 强 :这 人 条 狗 
H| ~E, I F ДИЕ Fü OY Е 
[Ж] mix CEST Е): ЖЕ 
叫 它 跑 哮 ! 

DEF 52 RF Я] mis toran may teruk 


FE FEA RS ВЛ ~ FAR : 


ФЕ FBR at pa OE! 
(ЖЕ) min li tour хич 形容 无 精 
ЖЖ: — ИМЕ, 甚 
也 没 做 成 

GEM] mi xus ШЕЯ, 
们 不 要 说 话 ,我 睡 上 会 儿 
[Я] mis mapus Кә? ts 形容 
精神 忱 愧 ,没有 睡 醒 似 的 :你 叫 他 开 
会 ,他 还 一 哩 不 知道 你 说 其 哩 

[ЖЖ] тїз teyori 挫 牲 畜 的 棒子 
(ОО) аҹ (tats) УЖ, 相当 
BILERAK и”. OM RR. М, 
ACA. Gi, жж, ASAE R 
一 | 左 一 | 这 一 ! 两 ~ ӨШ у 
某 一 个 房间 :两 个 家 ,一 一 安 上 电 笨 
HH, ~~ RRR OR) Ж 
一 家 :这 一 三 口 人 ,未 那 一 四 口 人 ,两 一 
一 共 七 口 人 





ti 
Инн OMe i a 
SST Б EE ~ п | fi fE UË Ж] — ng 
很 OR: ятлав тан ~ 
ИК] tive ель BEA: № 
前 儿 估 前 住地 方 在 外 地 商店 当 伙 许可 一 哩 ， 


LRSM Soe — UJ B 68 ИЕ Rak 
HH 





【 低 桌 子 ]tiy tsuo?4 to GEM fu E nZ R 
用 的 小 饭桌 ,方形 或 长 方形 , 腿 儿 短 ， 
本 地 只 有 这 一 种 饭桌 | 参见“ 高 息 ко 
451924” 

[к] алк mis № ATI A ЖЕ п 
DEH Јилк ia HE HERR BRS 
少 一 ? 

[ЕНЖ] ль arun toan PRR, PH 
外 耳 和 内 耳 之 间 的 部 份 发 炎 的 病 。 症 状 是 
ER A ЙЛ, ЛЕНИ има 
[ЕЕ м уал КИ.) piu усы 
UE F]tia, хач >K К Л хач t‘euy 
【底火 吹 ]ti4 xueun ts‘ueiu КИ Ж 2 0 
事情 在 催促 : ERERKEN, RER 
走 呀 

(Јал pu OSLER FO 
f4N pany ta @ > CH Е 9) Каан 
Кисык 

(R= ЖИыь зале раль @ £ tim 
基部 的 三 板 , Ж + 38 3: H W 84 < X 1 
KE, PRLS RB, 把 木板 往 上 
挪 , 再 装 土 夯实 ,直至 要 求 的 高 度 ӨШ 
喻 事物 的 基础 :做 甚 床 管 生 也 得 先 把 
一 安 登 安排 好 哩 

【 底 垫 ]tivk печ 加 办 事前 拥 用 有 的 基 
本 资财 : 没 一 蕾 不 起 房 ӨТЕ ЖШ, 
TRA I WE Re - Е, 不 们 怪不得 
HEP жЕ БЕВ AY ЗАВ 

[А] tiun sugn > CR H) tuaz 
Sua 

URE] tian tso = ЕЛ илк рач 
ЖЛЕ Ж: Лия ~ , ЗЕ AR AR BK BE ta 
Se Pu 

[TF ]tiu te $E BUR АЕ J 00 399 
件 ,一 端 有 扁平 的 着 , 另 一 端 尖 锐 , E 
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要 起 园 定 或 连接 作用 ,也 可 以 用 来 是 | 
持 物 品 或 做 别 的 用 处 

【钉子 肩 肩 ]ti4 ta teiñur tpiavk TH, 
Ум 

ПЕ] аль tsuei Ж SHB: Dk 
入 成 天 在 家 儿 一 哩 

{项 牛牛 jtiw- nious niau OF AHR 
AAE @=C€4 ET nisus nieuy tiu 
一 种 游戏 , L. BR sk tik iH iki a Ө 
К Fad JE: fB Я — OE, 你 这 会 儿 和 
他 们 说 也 不 行 

ЕР] ак many kuany JA PA AY fE 
F, ARKEA EE REAM kar zc : 
ТЯ — 人 们 借 个 东西 
АЕ 

【 顶 针 子 ]tivk tge to 顶 针 儿 ,做 针线 


活 时 戴 在 手指 上 的 工具 ,用 金属 或 其 | 


他 材料 筑 成 ,上面 有 许多 小 窝 儿 , 用 来 
抵 住 针 鼻 儿 

(00 58) ] tive (kor) а. = ÉB 
Æ teie? в АЖ 

【提防 ]jtiur fey Ж, Б RKA Re 
аня, 我 没 裸 没 有 一 住 叫 他 抱 住 月 
Bs A 

С (17) 31 У] и (feu) iaun :ta 教师 
ЖЕН 3⁄4 + BJ MEA ERASE, tt 
Semen 

(лич 象声词, 形容 汽车 的 喇叭 声 : 汽 
车 ~ 一 哩 天 过 去 吓 

[Ж & EF] tin рач зеләга В, 形似 麻 
ФЕТЕЛ, #1 ЛУ, 也 吃 粮食 , 贴近 
地 面 飞行 

【地 平 jtin ры 隐语 ,小 偷 儿 指 某 地 利 
KER 

【地 契 ]tis teis = 09 tis шз BE 





土地 时 所 立 的 契约 

[地 把 把 ]tin pouk pau DEARI 
ра?! kanut лк 

[++] из хо 人 @@ 地 面 上 :操心 留神 小 
ЕАН ФН ТЕНТ 
A | TL арж — B AB I 

[HUB SE) tin mej кил 比 险 个 子 很 小 的 
人 ( 含 斥责 意 ) 

【地 方 jtis fey =〖 地 势 jtin ss Ө 
昔 域 ;空间 的 一 部 份 : 叫 一 比 咱 这 儿 热 
| 他 是 甚 一 哩 人 ? | 这 一 还 能 睡 一 个 @ 
部 分 :他 有 说 对 哩 ~, 也 有 说 差 蚀 哩 ~ 
【地 上 jtiy sewn ЖШ Е: ~ НЕ, 
快 些 儿 打气 给 下 一 下 哇 ! | Уи Е 
墩 布 把 ~ 擦 哮 

【地 包 天 ]tis pour tw Ө КЮ E 
OF HAA A 

【地 老虎 jtiy lur xuan ORB ADI 
MEENA, PERAK OO Nh 
+@Ф@ gio keuuk .ta 

[HLF )tiN veis to Be 

(Hh )tiy kou 隐语 ,小 偷 儿 指 作案 对 
象 裤子 上 的 口袋 

Du l MI] tis Пэцак Нал 一 年 生 草 本 
HY НИНЕ 8 8, Е 
色 或 红 黄色 ; 根 黑 红 色 ; 花 黄色 , 穗 状 ; 
生长 在 田间 路 旁 , 可 作 饲 草 , 嫩 的 可 作 
ba 

[Bb 38 RF Sú Y tin teiagy tsəru lio К 
事情 办 完 , 准备 的 东西 也 正好 用 完 :这 
Fiep AE, R 

DeF his iay to 地 下 室 

[3] tiv tsua, 放置 某 种 东西 合 送 
的 地 方 :你 其 也 是 瑟 放 哩 , ЖИ 
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tis-tis НЯНЯ 





[HHA] tin teiz 房 基 

【地 间 ]ti+ ко? FAR 

【地 不 平 jtis pats pis 隐语 ,小 偷 儿 指 
某 地 不 利 於 作案 

[HES RF tiq kot touy :te HH |> 
ХМ, BITE Suis F 81 

(Hoe te SE ]ич kua? lytry 学 名 地 钱 ， 
ЕЯ, ЕЖА, НИЧЕ! 
喻 , 俗 字 , 原 指 图 起 来 的 草场 

[Z his сук 第 第 和 哥哥 的 合 称 
【弟兄 两 个 jtin суль Шык kuse @ 265 
兄 债 (不 一 定 包括 本 人 ) ORRA 
括 本 人 ) 

【弟妹 两 个 jtins meins баль kuse4 ӨН 
妹 俩 ORR оли ФН 
【弟妹 子 jtiy mein. чә 合 称 兄弟 姐妹 : 
我 一 五 个 ,你 ~ 几 个 ? 

СЗТ Е — БЕЛШ] ич рал ary võu .lia Я 
补 盘 碗 等 陶器 的 这 人 

(ВТ ] из kusu = С kus? lou 
Києл #8 

[278] tin kusa lio = ЛЕ 7 
kua?4 lauy kusu lio ЯМ 

[第 ] tis 用 在 整数 或 整数 加 量词 的 前 
避 , 表 示 次 序 : 一 一 | 一 人 | 一 三 十 二 | 
一 五 个 ;一 十 次 

【第 一 ]tiy эм =É BT Ysuun tous @ 
序数 词 , 排列 在 最 前 面 的 ORE: 
质量 一 

UB — М] из ia? киеч = K HE — M) 
teu 1924 kuey 表示 次 序 的 数量 词 ， 
排列 在 最 前 面 的 :他 是 一 报名 哩 

Ой #]ич соч 出 殖 时 孝子 头 上 顶 着 放 
A HART ORE BS fi 

(ai )tin моль WLR, Se eR 





ния, E BJ Mh sr H]: E 
t” 

{1 
[У] .ts 指 可 移动 的 梯子 
(2 ль tior 形容 静止 , ЖЩ: 
MEREERIN R- ERRE 
IBER | Ë, Ik ERE 
[ESB] tu чек gu LARERE Y 
面 的 反映 :他 这 会 儿 不 敢 动 手 , 也 是 在 
一 哩 
(Ель tsap =K валь lex 
1ТЕ RAG ЕЖА K r, 叫 何 人 
家 来 暑 和 我 割 奥 做 上 些 儿 家 具 
[Ж BL} tia suo?1 ЖЕ, 匠 话 :这 娃娃 可 一 
E, ХИ Ён ЗЕ — Ж | fb а 
个 子 琢 子女 都 一 ,各 自从 来 也 没 和 大 人 父 
зн 
[ER] ик teis ЕЖЕ: 
HE Н Инн | 88. 人 忻州 读 
LE 
【 停 }tiv THE oe ae DK Ж ЕЮ Е: ~ 
BEA | BME Е НЕ, AGE tb ~ Е 
来 . 
【 停 死 人 板子 ]tiiy sian zeny paur -tə 
ЖЖ, OF JI Be Л ЖИЙ 
(Ж е] pas BIA НИЖЕ 
BER ICE): RCH ap eS ш к A 
mh SBE B ++ , Ab) ~ ЭД ЕШ 
【 提 猴 儿 ]tiiy xan (УЮ AK) He БИ: 
“HT ASS FRE~RRFEBER 
% 
【提起 jti toa = СЕ ЯЕ чә: lious 
tei Ж “Ж &:—Ж | ~ Д 
[E Bl] и гуч ПЖ: BO Bh EE om ot pe, 


де Ж ЖЕЕ O ЗЕ tiy- lia 
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你 把 咱 这 个 事 一 给 下 一 下 ! 

[Eg tiu xusan tein НЕТ: ЖИ 
Je 8 ss tb r ~ BE 

ЕЯ] вия ФК) (sous) 
tiq pow 


(HA) tia niauy ЖР” 


Е] tin ризч 半 对 半 地 (分 开 、 打 | 


BE): HH Wg LE ies Ен! 
| Bi E ~ FT PH OR) 

【剃刀 ]tis toun ЖЕЙ Ж ИШЕ Л 
[Неа tous HŽ 

О Нач tous рәгч #85 
【剃头 哩 jtiiv tous lo BBA 


ач lig4 指 妇 女 用 两 根 棉线 绞 | 


去 面部 的 寒 毛 
плач Л, В: ФЕН 
ен p'uo?4 Ш 


ni 
пы 称 对 方 (一 个 人 ) 


【你 呐 ] nia na?; Ж, НЕЖИН: 一 来 
И, ЕТ! 


Daljni OL Hm: EN-E @ | 
ШИН: (K — (E BE T. 不 要 叫 它 跑 | 


ne! 

DERF ]ni trauy :ta ШШЩ: С — 8 
来 也 没 和 我 说 话 

(He) nia ИЯ 

【 泥 皮 ]niy рчы EAR F 0089 8 





ПЕ BF 0] niy tsuan teisey koua © | 
CFE ЯЕ HI © pay tsud teigeY kəud | 


СЕ он xus хич М: ик 
№, EINER F а 

【 泥 黎 料 手 ]niy teie?4 Ноч sour 形容 手 
Юа їн VE Е: ЯМ, — 


| 
| 


哩 不 要 抱 娃 娃 ! 

[DEE SA) пы veru 安装 在 自行 车 轮胎 
上 方 的 半 图 形 铁 皮 , 以 防 输 胎 带 起 的 
泥水 溅 在 衣服 上 

[E]n muy НМ, ЖИВЯ 
ARR ~ EW! || BE, ЛЯ 
[@ Ж Fl] мч эы .ta OF MBF] 
mian sy Чә | №, MAB, 以 下 各 
人 条 同 

(02 0] ліч teien TERE 

[WERE] он ie?s EE DE HK 98 Н 
用 的 抹 子 

【 泥 托 子 ] niy tum to RAR REF 
上 临时 放 泥 、 灰 桨 等 的 器 具 , ЖЕ, Е 
有 正方 形 木 板 , TAMMEA 


: (88 ] nix i: Янина 


li 


| [EF hiu .ts 一 种 水 果 


[BE Bc llian sus ləus 里 把 路 (不 到 一 
ШИ): АЛЯ нан ~ 

[E Riu їзє 理由 充足 ;理直气壮 : 
仔 人 家 可 多 给 他 闪 过 事 , 不 们 怪不得 去 哮 
{у вр л 

DE lu tudu Я ЖЕНЯ, F 
ARR TLS BE 5 

(28 92 F ] пак fata teigJk -tə = iB 
ВА f Lieioun tour teigun .ta Ж} 
By 

О 71 нак киль кие ABR, BERS 
内 侧 的 突起 部 分 


| [ЖЕ Я] пак kueiy foru OF BEE 88 





5 
[R] tu SKE Я Јхәгч 
{2 [лк lous A 
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[RIRA S]a niñun teiery KERA, В 
角 儿 靠近 鼻子 的 部 位 

[НУ] ль їрібл .ta ЖА 

[WB 750] илк зуйл tary 内 部 :这 
EN- HS, 用 不 着 你 管 | 老 李 是 一 
哩 人 ,办 些 儿 事 就 得 照顾 哩 
ОЖ] цак teia? дәцч BA 
а liru ШЕЯ: ABE~ 
起 车 哩 

【礼拜 下 ] liun реч xan OR E ËH F) 
йәм teih хач 

DAt Jliun mov 跟 礼 服 相 配 的 帽子 
Е] к teig 举行 婚礼 时 亲友 送 的 
8% 

В] ль учо?з 为 了 表示 尊敬 或 庆贺 
而 赠送 的 物品 

[НН] к уу = 

Яя] в: mary REN KEA BRB 
Ежа 

[жй] lis liv liy MBA, та A 
来 的 声音 

[E]n лазина А 
[Е] ца oru BH, EMRE, 
BRE MY E 3. IE) a — 
AB ih, BRR HR, 表面 光滑 ， 
ТЕ Fl ЕЕ ЖЕН T ТЕ — № 
(AR) ич tiu 3 F e Dt ge 55 НЕ 
Ti GAR, £ A A AR 

[R Ehi iv 犁 和 后 部 上 挑 的 直木 ,上装 
RAT, гну 

( (4) ] (иу) xuay ,ta Ay $e 
[HHF] коек .ta ME Bt= J 
EA) A A 

[BF iv уал .ta WS 

[RRT] you .te REM AA E 





BY SE À AB 

(236811 xuaue teiëj SHS 

【零头 脚 梢 】ii tous teie? sou FR, Е 
数 :大 数 对 哮 , Жш F ~ RUDGE me 
Bom 

[F] Е: HA Hw, 如 角 、 分 
| 不 含 “ 零 花 钱 "的 意思 
[НЕЕ М] lin xæ вә? teie 穿着 破 
T BJ EE Ж ЖО: ЖЕ ЛУН ЕЮ КОЛИ 
BE~ 

[EN] рел ЖЕНИ: BR OE 
— OR, ен АЕ — 8k! 

(HOF )liy koun to Ж, — MH g 
Ж, ЖК. BR n PE YR 

[JE] рак OST: Нин 
可 不 ~ 人 @ 外 行 的 人 

Я] ил teiav 分 家 :这 个 杠 子 是 一 时 
候 分 下 哩 

[另外]lin ves 副词 , 此 外 :一 还 有 五 个 
人 

[另外 家 儿 ] ич veey teieru ЕЕ 
Ж) tgu3y .lia teiaa 

[Ж Тч mear meun = С #8887 
taun meuk meun 一 种 游戏 , 小 孩 将 混 
ЖЕМ ЕНУ, 然后 慢 
18 38 AW + RS 88 BR JE 3k 

(ABM ] ич ел saun Киз? 形容 性 
AR OMG, ИЛ: E À — HB. в 
显 好 像 谁 也 用 不 着 

[EZ hin tous 精光 :一 和 能 馒头 吃 哮 个 

[91] из поч 利息 

(911) ч suo: OR GAR RTE 
E~ Өле, CT Bins west 
ЛЕ OSLA soun say 


[Я Я] yor 迷信 指 利于 嫁 楼 的 月 份 


tei 


(2 рол 天 干 第 六 位 

[НН] сык яз e fE 88 БТК 
МЕ 

[HORAK колк рал liga sueivk Ж 
H BE T] HER BJ K 


[FE lteiun tsucu Е НВК, | 


CEEL A i 

[FB F ]teiun ма? to ТУКА 
Я Ж y 88 AY Bak 25 

[# сы OAM MARE ~ fA? | 
И RSL? Фи MLK 


THA BA ~ A | ~ + 52 š$ | 


— B k | — ë Fr AM 

[EKK FE) tei miun miaru 纯粹 ( 吃 某 
RR) OE PL @ S ней 
[8E ]teiun kueey 询 间 数 量 : 街 上 有 哮 
一 人 ”| 过 去 ~ 车 ?| 跑 哮 一 羊 ? 
(#=]tciun зал 形容 数量 不 多 : 街 上 有 
一 个 人 | 一 天 | 一 下 

[EEEE ] teis (xuə?i) niay niaNk 
形容 吃 主食 时 没 菜 , 硬 咽 下 去 :我 一 哩 
吃 哮 两 个 馒头 , ДЕ SE b g ШЕ g = ug 
| ЖЖ, Uk EA 

【精明 ]jteiur mis 懂 , 清楚 :老师 讲 哮 半 
RAEE — t ини 
【精明 了 亮 ]teiuF шы loun нач 精明 
В: УЕ: — BH, АЖ Ее 
Я 
[Ж сы (AM MRF) R — 3 | BB 
KRT ~ SF f О Ж 
【 挤 菜 ]tpiwr teen Ж 

(BERR HR] teiun nion tsue OK OAT 
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ХЕМК teid+ ts‘uey 

[99 2 Лень tueis 挤 出 时 阐 ;抽出 一 部 
份 让 给 别人 :我 蔓 房 嗓 的 时 候 , 他 一 哮 两 
A BR Мя TAR, 和 他 也 一 
哮 些 儿 

[Е ем xouy 故意 挑剔 毛病 ,欺负 
别人 : 吻 弟 兄 两 个 各 活 各 哩 , RE 
~ # 

(#4 k Hk) teius nious ts'uey >I DJ # 
ЖУхель теіль ts‘uey 

[8 паль 02 ЖЕ Sa pis 
ж Нан #h HE 

{ЖЕ Ж] tein teia?1 RE: а а 
母 一 前 家 子 前 妻 所 生子 女 

[ig ]teiun piers НЕ: Л жж 
д, ВЯ ия T gas s Л — fb ng 
[B 35 ом роль lov уч РЖИ 
ЖИ ШИ, 没有 规律 :二 虎 子 吃 
BR ~ AH, Ж F Н 

(сне teius BB 

В) юн teius = СР -tə 
蛋清 

[86 AEA) teiur сіль tes ВНИИ 
52, КАЕ Ж, 

{#8 E Jteiue раль > Iteiouy 

[3S КЖК lteiuk cias sueiun ВЯ, BE 
EAB AR Т> SE О В 

[SBN ева tsuaun .ta Bee РЇ 

[#8 ]teiu veux ВЕКУ 
(ВЯ) BB F] (telar увак) niaa 
nių .te ЛТХ 

(BF teiar ter ,ta БЕ 
Е 

(( 34) F] (4) хиєч ta 蛋黄 

(25 78 (У teiue liouy (чә) ЖАР 
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(8 ltciun ал ФЕЯ 四 比喻 考 
RT SS СА Ж REA ЖЕНЕ): Wk #E 
娃 这 回 考试 又 是 个 一 

[W ЖЖЖ ]teiun їйч кол BH 

[HEF ]uciar киль to ВЯ, ВЕ 
高 起 的 肉 冠 

【鸡冠 子 花 儿 ] teir kuun -tə xuery 
ЕЛЕ, 一 种 花 ,形态 像 购 冠 ,通常 红 
е. ЕК. НЕТА 
[Вл] кизик lous Sie, HB 
ALP REE, URES, 有 的 
TELL Pa BA ИЕА НП, W BB fl 
[ось fans ВН 

[SH олн teiseo4k НИНЕ, ЯН 
MEM: EIEI, Е И A e 
打交道 

[Жї ]teia суор: 网 的 血液 

[8 TA) teiu Киә?з боя 比喻 意志 不 
BER А.:Л.Ж a A (Н ~, 人 家 一 说 
打 他 , ЖЛЕ fb > š ОН || HA, Ж й 
Ee 

【 既 但 凡 jteis tay fay 但 凡 , 凡是 :一 六 
识 哩 , 都 说 他 是 个 好 人 

(Е tein соч OL SFA Tgouun gios 
оч 皮 诗 上 长 的 大 片 的 红色 或 黑 
Жен 

[B 1ч пак tsay ИЖЕ 
时 , 登记 来 客 所 赠礼 金 和 礼物 
[ОН] lis 记 着 (不 要 忘 ): 我 说 给 
你 哩 那个 事 ,你 可 一 , 千 万 不 要 忘记 哮 
ел а] teis ciat gitrun 形容 牢 
记 : 你 这 回 出 哮 差 ， ~ER R E Каж 
ER! 

(73 Жш hy teis kuoyk ts‘ua?i lay 形容 
ЕН, BA OB A —, — 





般 不 和 人 交往 
[оч 2 FE FE С ВА: 
RREK E — 38 +T 8 fb ë o: K RHE 
ЖЕ 
[RE ]tei хо RHP RR 28 ft HA 
长 方形 大 木 盒 
(3) teis ОБЗ) 8& ( #8 3 ) : À S 8 PË 
FE AB B 7k н g E фм | A A ~ HE + 
ABR 
[ 寄 埋 ]teis теч 将 死者 临时 埋 於 菜 地 
[ 寄 带 子 ]teiy tes to 一 种 游戏 ,许多 
小 孩 坐 成 一 图 ,一 小 孩 手 拿 带子 线圈 
外 跑 , 将 带子 悄悄 地 丢 在 某 个 小 孩 背 
后 , 跑 过 一 圈 如 那个 小 孩 尚 未 发 现 背 
和 后 的 带子 ,就 得 到 圈 内 表演 唱歌 .跳舞 
等 
9 T tein рык to BT, RAW 
的 

te‘i 
[2a # олан xusgy вк luə?i # 
容 一 家 人 穿戴 得 排场 :他 行 一 哩 ,可 有 
Е: 
[E F teia tg'3?4 әгч .ta AE, Е 
的 兄弟 之 子 
[BEX Реал teat nyan лә AE 
女 , 妻 的 兄弟 之 女 
【 青 泥 tejiur nia MAM a RY 
(отак tses 菠菜 ,一 种 普通 蔬菜 
[НЯ] сын вок OREHE OR 
乾 的 草 
[FE иса iets iā 青 杨 , ЖЕ, 
Hee, НТ, 木材 白色 ， кз 
Ж,Б ЕЕ ЖН 





ЖЕЕ ЖЕЕ KRE AR E teia -teis 
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(2b ]teiut siaok 痛恨 :动弹 劳动 哮 | 
一 前 易 上 午 不 给 他 吃饭 ,实在 ~~ 哩 
[Ehei ӨС): -— Ө 
MR): - | ~ SH ӨЛ їй, 
ARA ЖЕ НК eA BJ tE Bb DJ TT, 
AAS ht dk 7: ~ Bex BB 
@ Rw PM Ae ЛУЛУ лун tB uk 
ALA TIBE Өш ЛЕКЛЕ KI з sr sk 
Н: OR @ BE PB JE RA dv Ж: 
ж Ал @EH:E- HE Ok 
ROR RAK RG FH OR: ~~ £T + 
ФЕ: -A 图 量词 ,用 於 案件 或 事 
ЯНА“ 0": и ——Ж 
+ ФЕИ: ВЕ BE | $o a K 
(#8 5а елак ts'əra ЁН 8 — 
я 
[EE ель ич ТЖ 
[E 58 teia maan іё 迎娶 新 娘 起 程 
RI PS BT BB K JE [B] +T Е 
(Е течь tæ 收获 成 熟 了 的 蔬菜 : 
他 叫 哮 六 七 个 人 到 地 儿 地 圳 一 去 吗 
ЕЯ ]teiun vear veun 用 发 醇 的 类 
RY) ЕД 
[HE Eb) кочак ves 野 、 马 得 病 和 后 卧 地 不 
Ж: ШЕКЕН 
С сал seu 抬 棺 出 将 
[22 8 Jtetiun kuey FE. 5R 2 BE 
DEE нель коль te'iaw、 因 生气 而 
提高 嗓门 儿 说 话 : 有 理 不 在 高 言 , 你 不 
要 一 
【起 小 小 儿 ]tei4 gioun giəra OE # J 
小 多 ts'uany ciout фйәгик 
шоч stu 成 气候 :四 马子 人 名 一 
呀 , 才 考 住 重点 大 学 贤 





Е оба migy Е Еф 


ЖШ, 你 赶快 一 哇 ! 


| СЕ Жш'ык ава С ава 


【起 转 } tefiun tsudy = K X BB D teix 
Кел = С 0 В tetiun kæ М, 8 
BAC FAA OT АЈ): — BS, RE M 
东西 

【起 更 天 ]te'iwr teor ЕЛЬ 起 更 , 夜 
则 第 一 次 打 更 :他 行 哩 东西 是 一 丢 哩 | 
只 娃娃 是 一 状 生 下 哩 

ЕЯ] ель iru AFAR HE | 
ЯНИЕ 

еа 莹 指 婚约 或 婚 帖 

【 清 jteiv Я, НЫ, SHR: 
He] AF р ШЕ И А8 — WN 

【 清 渴 利 水 】]teivr Кель lin заем BA 
Yea KAR TPE : 今 儿 这 河 捞 丛 公 一 哩 , 喝 好 
哺 

Cf UR A aK) teiar liey kua?s заем Ж 
НИНЕ: RAE MT, EIE 
jie EE? 

【清水 jte'iu sueiu 纯净 没有 杂质 的 水 
[8 teiue tou OL BRD хә teia 
【 轻 洋 吊 客 ] teiar іач tios ко? a B 
坏事 的 人 

(ен syu ЖЕЛЕ 
жа 

оча ко 形容 器 和 亚 很 轻 :这 种 
盆子 看 者 去 看 去 挺 大 , 拿 起 来 一 

(ER Z $$] te'ia tua?4 xua?4 sin 形容 
НУ ft ЖОЖ] А 一 哩 , AA ROK EE 
意 和 她 挨 接 相处 

С очо .ta OC Ri Ман teiar 
Е саа tus .te 象棋 棋子 
Ре pru5J лә 棋盘 

О hei tsu ФЕН): 


К 
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ИМ ЗЕ йн] ~ № ФИЗ: fA A ü Wi 
个 娃娃 都 可 一 理 @ 好 (用 於 物 ): 未 屠 
ҖЕП] ps ЖЕЛШ |а З Таж e ~ 
(FEES tein pes lu я 加 妇女 
BB ЖОЕ ЧЕТКЕ Ae ЖЕ ЛМ, 
ЖЕ Яс Ж ЯП Ж хк a OF 
RED: — RRR wee, 一 都 来 看 
(HA) вы tiča ФЕ R] tgar 
tiču 
[Жена nës OL ME Jtg піёч 
(9 T tein ič tgu var 形容 房 
Р: tB ЕЕ — UE + R] š Ps 
ЕЕ tesis lagJ pu5Y tsap 形容 
Ж Ж SBR (БР 18 IEE RAN 
[ЖЖ] teiiv tgo FF RGR Ж 
. a-~! 

(90189 нечы lians хо? хоч BAA 
多 势 罕 ,行动 一 致 :大 家 吃 暑 饭 以 和 后， 
— MEF B И ЖЖ] БК 
(FEA FB] tein хиәга >E RSET mudun 
kuann 
【旗袍 ]te'i pou 妇女 穿 的 一 种 长 袍 
【旗杆 ]tei кал ӨЕР ZE BJ Pj 84 22 
的 很 高 的 石柱 @ W HE ИЮ Fr У 
ӨТЕН A: tb AR a = 
是 俺 村 儿 哩 个 ~ , Е ЕЖЕ 
СВ 5а Чена Кага ears 
(PRB сач ten .ta ЖЖ 
[ЖЖ ЕТ] хиєч Киль lev -tə 
比喻 在 土路 上 步行 :他 不 会 骑 车 子 , 只 
好 一 
【汽车 }te'iv teen 一 种 用 内 燃 机 做 动力 
的 交通 运输 工具 
(8 tein laus 公路 
【汽油 jtesiN ius 碳 和 氢化 合 物 的 混合 液 





苯 , 供 做 内 燃 机 燃料 等 

[РО] toga 一 种 白 热 照明 灯具 

【[ 契 纸 jte'iy tou BRS Jy ER 88 BJ t $ 

契约 用 的 纸 , 印 有 一 般 契 约 通用 的 格 

式 和 文字 

[Alei Фа: E- ORB: E — + 

т @@ 自 然 界 冷 热 除 晴 等 爸 化 :天 

~ ORE R~|B~ OLR RE: 

$ бен GEAR: ~ fb — 

下 OKA KE: KT S OFT, 用 

於 事情 或 动作 经 过 的 段落 , 与 北京 话 

BO“ BE УО: SR ~ |£ ~ RE 
~ | RENE ~ | —- | Ë — ~ 197 

ME — ~ | R 6 — ~ | AR — ~ | By 3 gp W 
一 | 走 一 一 | 跑 一 ~ 1 唱 一 一 | 要 一 一 

【和 气 布袋 ]te'iy pus сел ИЖЕ 

KA fit = 52 Jë fA ~ , OY fb — ЖШ 86 

心安 心 上 $, МЕ Я 

ПА tein sun ВЕНЕ Ля 

所 的 人 

(RBA HE] te'iv кил вә?! ten BAY 

© X He CG: FR Ей — т 

жи, 一 哩 不 好 穿 

【 气 窗子 ]te'iy tsue .ta 专 供 排 气 用 的 

窗子 ,可 以 自由 开 于 

【气球 下 来 ]te'iy teius хач lew 子宫 

Re Oh A Ee Re Шиа BA, 

ен ts'u5% ЕСМ tein tusa 

呼吸 困 肉 的 症状 , Be AR IF IB: ЕН 

费力 

[ 气 传 盘 ]tg'in tsru5J тозы 因 生 气 而 

引起 的 筋骨 疼痛 

【气管 子 ]teiy кизик te ORM OL 

ne A AE SRB) A 
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[RPK Fheis many річ -tə 做 气门 
心 用 的 薄 而 细 的 橡皮 管 
【气门 嘴 子 ]tg'in many іѕиеілһ .ta 轮胎 
充气 用 的 活 门 

【气门 心 jte'ins man ом OF й ЛА 
等 所 装 的 氮 门 的 组 成 部 分 ,是 用 弹簧 
或 薄 橡 皮 管 做 成 的 活 且 ,空气 压 人 不 
яжњ 四 比喻 招惹 是 非 ,使 人 生气 的 
人 

[RO Bl) tein дәрк fonun 因 生 气 而 
ЭХЕ eS 

【气色 】te'iy эй ФЕНИ E 3 m S| de 
WR BR EM, 医 
Ж-- S A De НЕ — 08 
(Ж) RB] (tein) pa?4 fog = Ж 
ЖС рә?! fop teis 气愤 :事情 办 下 真 
и, 他 一 哩 很 哩 

【气管 儿 炎 】te'iy кибгл іёч 一 [气短 嘿 
咱 子 .te'iy tudun xə? lau4 Чә 气管 


° 


K 


gi 
[m 8 Я] см suur fara И 
[FJA] eiur kuau 一 种 果品 ,果肉 水 份 
很 多 , OR A 
【西瓜 子 儿 ] eivt kuaun tsory ИЛЕ 
BY f SE 
[Fi] ciun соієч 天 空 西部 出 现 的 虹 ， 
КЇ a FS 8: F X H ñ AK: A жт 


ae — Fl 





ЖЕ ЕЛЕ ОЖ | Е ШОШ 

【 西 头 (起 )]eivr tous (teu) 西 头 :村 
~ Ж Bale K Pa ЮЖ Е 

[m ЖОЖ] смн аль sis = СЯ) 


(09 18 8 Jciun tos iey peu 偏 西 的 | 





ійч хиәдяк мч = K AL f | xuan 
sy .ta ЕСЁЖ f iñu sy :ta ИЯ 
柿 ,一 种 普通 蔬菜 

119 Е) алн пач ses 西南 方 :你 朝 一 
走 , WK BE ME Sa fB 

АЖ] ем sot iur seu 西装 
【西北 上 ] piu pia?4 ses 西北 方 :这 天 气 
-AEREN 

(i F 52) eiur риўгч 二 【西口 (过 )) 
eiun mix (402) И: ~ ЖЖ 
3 81 

е Јоаль xue OMG: BBE 
Вена] с 8, 实在 一 哩 Ott 
HE) TR Дн] ~ №, EN E 

【省 ]eiv 慌 ( 得 ): 木 区 营 生 他 一 哩 ,我 一 
不 哩 

АЖ] семь іль sey BEXAR 
【洗衣 党 胰 子 jeiw iur sev іч .ta 肥皂 
RÆ HE leiun teys > KH R О Y tiou 
te'y4 

【 洗 磨 子 ] сель mev to НЯ 
ВИН) 

【( 洗 ) 锅 刷子 ] (мк) kusu suo? .ta 用 
来 洗 锅 的 刷子 , Z F h 3: тЫ St: 88 Ж 
成 

【洗澡 ]eiv tsu 用 水 洗 身 体 , 除 去 污垢 
【洗手 ]givw seua 用 水 洗 去 手 上 的 污垢 
【洗脸 giv пел 用 水 洗 去 脸 上 的 污垢 
【洗脸 胰 子 ]eiv ligun їч .ta =( ER 
У Маз in -ta 香皂 | 胰 , 此 处 读 去 声 
【洗脸 水 ] ан ličun зем 用 来 洗脸 的 
水 

Ш Јел НЕК рәрч АЖК 
ЮН) Е Е 

[GE ) R A R F] (eiu) ean pany 
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tegian .ta ЖЖ 

REW] eiun sudy #:# ~ BEDE BR RE! 
(НЕ AF ) | EZ he Oe ЖЩ РЫУ ~ E ( TE 
Be Hs BE) | b ~ № — Bi Bl r < (39 Е K 
AR) 

17] ск tau tsdun Н № 
ЖЕН. ЖИМ, ЖЕ! 
{Bt Г] алк kua 隐语 ,小 偷 儿 指 专门 
收缴 钳工 所 偷 赛 的 镀 物 的 同 采 | 参见 
“钳工 tg'i&y Кизи” 


[ИЯ] есмь ше ptany .ta HMA | 


的 盆子 

【 洗 不 清 ]eivk pat teia 搞 不 清 : 这 会 
儿 哆 们 不 把 事情 并 精明 清楚 , 将 来 就 一 
WN 


【 洗 黑 水 ] ель хә?! sueis 洗衣 服 :你 今 | 


ТЕПНЩ ЕЕ Е? 一 蚜 ! 

【 洗 一 水 ] мак ia? заем =E% 17 
giuh is?4 хиєч 洗衣 物 时 只 用 一 次 水 : 
BWAR — ART, WEB YE Be 
【星宿 ]eiur cious ИХ 
хе: S 5% ЕН KR, 天 上 哩 一 
可 亮 哩 

[Я сы @ 事 物 出 现 得 少 : ~ 少 OB 
之 间距 元 让 ,事物 的 部 份 之 间 空 隙 大 
CRE”) ARA ~ @& k # (EB 
“PI AEI): ане жик — IN 

[ЖЖЖ Ж] сын tsjuk pati ley 形容 
(ЖО) BL: E as RE КЖ 
Se — B 

【 稀 尿 害 肚 ] eiur spun хеч tus 形容 不 
停 地 拉肚子 :我 这 两 天线 天 肚 儿 站 说 不 
合适, — RS 

(RRA) мл li хам tars 形容 平易 
MASS ERE RE, Янин 











候 也 是 一 哩 

[ME Я] сіль раль lay Ж: ЕЖЕ 
打下 个 一 

【 稀 狗 尿 ]ei4 keuur spun ИИ 
的 人 :他 是 个 一 , 何人 家 一 说 打 他 , Ш 
他 要 命 哩 

【 稀 流 扁 片 ] аль liaus рёлк ріёч 形容 
本 和 得 太 软 :这 些 儿 旺 一 哩 ,不 能 捏 找 
КУ | м, УМ рал 
(Ai RR J сылк tuənak ѕә? хад 形容 
ЖЖ, ЖИ ~ HE nz IH 8 |] 
些 儿 来 ! 

[Ж Ж] ciur suan ФА: В 
就 只 一 样 儿 , п] F R he FE OF 
3), АЕ ЗЕ: A н] ~ IE, RE 
EAR 

[Ж ЖЕЛЕ ] сылк suan p'en хич O= 
КЖ Ж 38 GT clue suaus іѕ'еч k‘uau 
形容 穿戴 很 不 整 省 :看 你 ~ 哩 ,出 去 叫 
人 笑话 呀 ! OW S H848 4B E Hi ЖЕ 
哩 一 哩 , —{% [Ж 

{Ж ЖОК] са виәгик xuey ШМ 
ЛС, tE F UE 23 H BE sx ap UE 
很 

【犀牛 望月 ] giwt nisuy vay yor К 
ДВ: ВЫ, — HEP T 8 
给 哮 他 个 一 

(98 ule fors Sb BF Deion 
fey .ta 

(8 E] ciun tæ =F BM loin xoa 
演员 演出 时 扮 相好 : 别 看 他 台 下 不 抓 各 
EJA, Ея] — № 

[B оа зи, ЕЕК 

[ЕЯ] семь tidy >EE Aæ РЕЧЬ 
[Е] мк очи ЯНВ ЖИЕН. ИИ 


BE 38 ЖЕ ДЕ пе RRR ГД 
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【 喜 神 ] алк sans 掌管 婚姻 的 神 
[34045 Faleiun xuan teytry HAE 
К E Е ORB ЯТ AY SL 
色 和 手绢 

[ЕЯ ]смь гель ВЯ, РК 
的 汤 

сы 按 住 鼻孔 出 气 , 使 鼻涕 排出 :一 
Ав 

[КК] смак tsuJr tsuun ЖЕ 
Щщ 

(Е В] а p'ou ary киач = ДЕ 
0 Lein ley xen зал HAE RARE 
Ke ë OR ИСЕН (Bl m E R E SF E 
难看 哩 很 外海, 此 处 读 去 声 

[ПЕРУ Е В] iy iay xeun xuan4 形容 
许多 人 在 一 块 说 说 笑 笑 地 潜 热 于: 年 
ARE ~ HE 

[Abi loix річ ANTHEA CHE 815 
I): ~ Мат, Wh RL Ж 
ИЯ 

(НУ eleis ioun лә fora 蜂 的 一 
种 ,身体 略 小 於 蜜蜂 , 腰 很 细 , 头 前 部 














RARE НИЖНИЕ | 


A ЕЯ, BERRA 

[НЯ] (oi) ious зра АН 

[81 & ] оч 37 AT AR ( £ 7h Be W Н 
TE) URE FR Ея ~ WË | fb ie 6 
PT Rare, FREJ ~ HB 


[APPZ HJ ач tsa% tia SH laus | 


ва?! 

(BRIE К рач воа pau xusu HARE 
ЕК: K Be, ~H, 做 饭 就 是 个 
KE |‖ 费 ,此 处 这 сар 
ЕТ] сч tsu 著称 演员 
Иж] оч tes .ta RE 





[Be ]оіч fes Ж me Be Ф ЛЕ 26 
的 场所 
[88252] яч ts'eJk .te RANA H А 5 
所 
(ЕР loin kauun .ta 巴 儿 狗 , 狗 的 一 
个 品种 , Л, Be, 腿 短 。 供 观赏 用 
[REF ]ei yay to 戏院 
[ЕТ] яч .te 舌头 用 柳条 等 编 成 的 挑 土 用 的 
вн ТН 

i 
【已 称 ]ivr tson 副词 ,表示 事情 完成 
或 时 间 过 去 , 相当 於 北京 话 的 “已 经 ”: 
~ RE REAR BE | АРК 
Ble 
【以 下 ]iu хач 表示 位 置 , 次 序 或 数目 
SERBS T +R ~ BARR | 
А, Be Д 
{иык ves 在 一 定 的 时 间 、 不 所 、 
ин НИЯ: ZR ~ ПХ 
一 | 西 房 ~ 
【以 来 uk les 表示 从 过 去 某 时 直到 更 
在 的 一 段 上 时间: 自古 一 | 从 哆 那 一 | 立冬 





(Lie HER | мк tex us zus4 BHA 
FETC ЖП we МЕ BE iO, RL ~ il 
[ЛЕ] мк ses 表示 位 置 、. 次 序 或 数目 
FER- ГИ Вы 
AFIA TA ET A BBK 

[АЯ] ык печ 在 一 定 的 时 间 、 不 所 、 
SO RS AR ZA ИЕ 
K ИЖ RERE- Ë Fr ~ 
(lian xəus 现在 或 所 说 某 时 之 后 
的 时 期 :从 今 儿 一 | 两 年 ~ 咱们 一 再 
研究 这 个 问题 
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ПКЕЕ W ES EE 





【以 前 ]iwr tetiéy 现在 或 所 说 某 时 之 前 
ВОВЕ: УЕ Ем 一 他 教 
ве 

【以 先 ]iur яви DLEO ада 
[№2] к воз ФЕИ: АЛЕ, 
哩 鞍 架 指 装饰 的 重要 ФЕН 
部 用 来 来 东西 的 铁 架 子 

[Жан sey 衣服 

【 衣 党 架子 ]iur веч teian ta 供 插 衣服 
或 晾 衣 服用 的 架子 

(К Ж] ме течь 特 指 穿 在 身上 的 衣 
服 : 你 身上 哩 ~ 不 如 人 家 好 } 咱 这 一 不 
行 ,得 换 上 好 的 哩 

(KE iliu ѕёгль BF eK” 
DÆ F liur .te @ 3⁄9 0346 Eš PY ЖО Hb 
ЛЕН — FOR 四 事情 的 末尾 :这 事情 
ЖЕШ А ТУИН ~ 19 

Иа ӨЛ, HH: ~RA, fb R 8 38 


KETAR ӨКК: АТИ, eL | 


一 他 

[Же] мн spy ойч хәич 按时 :她 
Хх Шиа 

【 依 理 本 等 ]iv Иль panu tomh = Ж 
ЖЖ іы lius +904 zu5J = ЖШ 
А іа liun fany tu54 按照 常 例 (做 
F): - Aia Et E g j E E 

【 依 济 ] iur ten BE ae Ж 
Е ЕЖЕ 
Јак uy ФЕН: WIE ak ara ~ 


好 ! 四 (认真 地 ) 做 :领导 安排 给 你 ,你 | 


就 得 好 好 儿 一 这 事情 哩 

ЕН] ак səni кеа Fr 8 ДЕНИН: 
这 事情 倒 表示 强调 所 说 的 事 成 下 你 理 个 一 
HW, ШЛУ а ШОН 

【 依 心 ]ivr cionu 捞 念 : 俺 儿 半 年 来 没 








书 子 信 , 我 实在 一 哩 

【椅子 ]iw to 有 靠背 的 坐 具 ,主要 用 木 
头 做 成 

87 Eli :te sea AF LM: На 
哩 娃娃 坐 在 一 

【椅子 靠背 ] ак .ta коч реіч ATES 
[D] ЖОВ ЕАК И 
EIN, ER ШК ЖАПШЕ, {К Ж EMR ~ 
住 哇 ! . 
РЖ] iuk mis tse4 xə 比 险 可 
理 可 不 理 : 这 是 一 哩 事 , 你 也 不 要 管 它 
РУ] к tues (用 物体 ) 遮 描 ( 阳 光 或 
视 缆 ): 周 图 一 住 些 儿 ,， 人 们 就 看 不 网 
8 BA ti 

[ЖИ TF iun ios :ta 影子 
ЕЯ] niñun fers 魔术 师 用 来 
遮 撕 人 视线 的 方法 

[Е] ме зак И Be, DJ 6 
ЖЖ A 




















| (HR) кач 工作 ji ВА 





[Во HB, HA 

【 姨 夫 ji fur ЙУ Ж, 

[Ж ЖИ in fou ИХ, В | tau 是 “ 夫 
阿 " 的 合 音 

[ШП] ia Е, 面 称 о 
的 合 音 

[HEOR] is З, BADR RH 
®: к= ж, Жи? 
[Е] 4 хә? = RE lia sian4 = 
TRKE Ixua іч 怀疑 :这 事 你 不 要 一 
他 | 未 那 本 考 我 一 是 三 蛋子 拿 上 走 师 
[ЖИЛ] юж .ta ЖШ, Ня 
К REAS Н. 

[128] teias 帅 在 室内 顶棚 下 面 的 纸 
条 名 ,让 车 蜂 停 在 上 面 以 保持 顶棚 和 
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ҖЕ BE НУ 

[ШУ] to Hee 

(EF Rin .ta su 雀斑 :她 长 上 一 脸 
一 忱 看 不 对 相 不 中 二 马子 人 名 理 

О) рач) vagy .ta RF 

[ 易 火柴 ]in xucun .ts'sey 引火 柴 
[288] is ил (痕迹 等 ) 容 易 看 得 出 
来 :衣裳 上 的 黑 水 污垢 可 一 哩 

ч чә © ни OBA 
香皂 的 统称 

[ЖЖ ач mis Кшеч nitu BAR 
GRIER :这 个 视 儿 一 哩 , 你 穿 上 不 合 踪 
Ж рУ сч OM: нина 
снами we и! Өн: 
我 可 一 他 来 俺 行 坐 哩 ;我 些 儿 一 点 也 不 
一 用 内 图 奇怪 , 篇 奇 :我 一 他 和 从 房 上 
BRP Ж ee ARM 

[RC KLM sazi iy тач 各 种 各 样 : 商 
Ji f 5ú W -- WE ЖТ TO 


РЖ iets Өк Еш) @ | 


fi ЖЕ C RERE ЧЁ Ж SË. SI] SH ДЕН YY #E 
RM ЖО ТЫ ЖЕ ЕЕ S JEF 
[жч 1514 TERN кал 在 … 之 


Ву: - 2, 先 洗手 | 我 一 去 , BERS 

件 事 

[EOBIN lix ts фоль ua DLHE # 

Ж soun им tsSe4h leew 

IAH Bi Sis taun teʻiðrų =К— i 

Jia nour tsutry 预先 :我 一 就 没 

RTA LB, 你 说 也 不 行 | 你 一 和 他 

Ея ЕЯ 

nj 

[RAR] веч рә? k'se КЖ 

Bis pa kusy 从 事理 上 不 得 不 如 

此 :我 和 他 打交道 实在 是 一 

[313 києчь 从 事理 上 过 得 去 :你 不 

HE E eSB ПЕ, TUN 8 жк TE E? 

[义学 jis ois?1 MH ALA А 

方 公 益 金 章 办 的 免费 的 学 校 

ач хә?) FEARS АЛЛЕ ~ ft 

Л BRAD БА 

ЕСЕ OF ЖЕҢ: {КЖЕ eae 

一 住 , 我 下 二 个 东西 ! @ (光线 ) 刺 
CR) AHER AIE, ~ MFR IB FE + BB 

| LARGE] iv kuan teis ЖЧ: 

| 人 们 供 神 前 是 一 哩 ,其 实 又 不 相信 


1 
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pu 
【堡子 ] puu to ВЕЩИЕ № 
点 附近 用 土 讲 策 的 又 高 又 厚 的 工事 ， 
ЛЕЯ Е | ЖЕНЯ 
(MT) рая рык ич FMT | T, te 
BRE 
[Ж 3] puus pov КЖ Л puan 
teiony 酬谢 :全 人 家 给 你 闪 哮 事 , 你 好 好 
a 
(iF) puun tsou =LI рык suða 
SEH: ~ RE 
【 布 铺子 ]pus p'us чә 布 店 
[№ 38 8) pun teun teu = K # =) 


Pun tædh 
ts'avk tsau 四 小 布 口 袋 | м 此 不 读 
Le 

[4 Е] рач хеч НВ ЖЕ E 

2 ]рич piču 步行 :他 -- Ea EE 
ШЫ 

[НИТИ] рач iv .ta fēru — BH 


нии ища WRAL, | 


B ERRI, KERERE 
[WH ЛЕ] pus tsuak Каемь SE 
BT К'оч тач sus 

【 抱 腿 ] puy tein = 38 BBE pau t'uelu 
HARBOE, DER TORRE 
倒 

(88) puy Ш, АНЯ: — — E| — 
~ al BR | — ~ Ай 


ЖЕЙ р zb HSB 38 28 8 = 08 38 





ә ФЕ R R tov 


k 
| Е] раз за 





p'u 
(88 ] роль te A, ГЕ 
ЖҮН 
[Ж ЖЕ] pun Кеч ya BEM, Ж 
多 日 险 雨 
18870] pu кеч = КМ nom К'єч 
Se BF bu Е ЖЕ: ~ BE 38: 
[AF ]puu .te HEERE EMRA 
# ЗЕ 
[8886 f] pus ta4 :ta 把 要 做 的 事 
ASR ~ SP BKM sai ee 
集 
[BR] рик tsap @ WK 38: Я E — g 
BY Of hain RA 
(3940 BE] puur xuany tsudu AE 
ir, APS п БЕСШ, SS SER F ЧЫН 
+ Bi ЕЕ ЖШ 
EA) puan tein 谐 儿 ,大 致 的 标准 ， 
ПЕ EDR RR ERA, ЕЯ — 
ng 
[НЕЕ] рил tes kuo?i ИЕ 
(RSE) pu4 роз BREE 
GA FJ р to MIR 


= ЖИ. 
iey icu ¿Z ġa hF M ES MH 
рыч 理 清 ,一 种 草本 植物 , SEE 
REE, Æ € WE, Б] B Sc SW SR SE 
НВ МУ 

[Ж ] p'us su54 НЕЕ 
(88) pus 用 木板 搭 成 的 多 


kuduk 


ЗН ВЕНА НЕ ERR рач - fun 
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【 铺 地 】pua tin ЯН 
[ Ж]р'ич piu 用 来 拼 搭 亲 铺 的 木板 


mu 


[3] тияк tsua FARA ЮЕ gE 
[8 4] тимк lev s14 8 
(4690 F] пам moun -to ПВ ЖЕ 
H BS SE p НК ЕРЕ A A RHE 
ЖТ НУ ГЛ ЖЖ BB ZF 

【 母 老 虎 ] muwh lout xun OHH © 
EE FR Н E BJ Zc A : НЕЕ 
一 ,你 可 不 要 招 戏 招惹 她 

【母子 ] muun to 8 Ў 
【母狗 ( 子 )] muar kauan (to) ЖЕ W 
狗 

[Е 4] muur nisu = 4 FU sy 
ааа ta METERS + 

[898 5] musk niq? .ta 898 

(HE) полн мәрак (КЮЙ) Е 
1 Re 8 В — A -EAA 

[ 谋 数 】] mu su 谋 算 : 他 早 就 一 上 你 
П, 你 可 得 操心 小 心 他 哩 

Е f]mus to ЩЕ 

[Ж] mo peis VERA HR (£ ШШ 
的 石碑 

{Ж Ж] поч kueivk Яя, ЖЕ 
REARREESHERHASAA 
RARE Н ASE ER | BA jp 
HA” 

{Ж Г“ ]mus mən Bal A 2 2) s 
AY Ci R. К AH, 不 能 通行 : 
A — B E Bh Ей A TRAE he Е — 8 
ЕЕ] muy kə? tsueiu лә ЖЕ 
露出 地 面 的 土 丘 

【 谋 主 意 ] тич tsuuk iN 想 主意 :未 那 两 





ИАА ЕЛ, ИЖЕ — № 
[ЖАН №] mus xus Кием ХИ 
Но Л: ЕЯ 
опон И, 我 可 不 原意 和 他 多 挨 
ня 


fu 


[Я ТР] шк :te KA ASAH LA, BË 
BEE, RAR 

[Ж Ж] аль sis =E f tso ta A 
院子 的 住宅 

[Я] ЗНАЕТЕ PRR HWA 
ПД A RIES: ВЯ 

О 7 fuan кал to Ө = 
【腐竹 ]fuyr tsuaz: Ж ДК 
腐 皮 

[Ж РЖ хач ко? © © A BT sudy 
так 

НЕ] fus lio 扶 着 :她 一 个 老娘 娘 老 太 
3 Ë 3 WN 

[RMB] шз ts'eu4 ФХУ: ЕЯ 
Яя Ним @@ 扶 植 , 提 
拔 : 他 靠 人 一 哩 当 哮 个 村 干部 

[6 ЕЖ] fuu зач ѕиеіль с С 5 
SUS5N tgiouk 

[浮上]fuy sey СОС noun t'auy 
Я] мч su ФН: SARRA 
ПА, A ~ нет @ 2 3 5 = 
TERE: Жн» ЖЕ Я Е, 你 操心 
EE ШЙ! 

REI] tus tous СУГА роль tous 
【浮石 ]fuy 8$a?1 =F Иа tsua 
$27 RHE И] Ж ЖЕ ER EA, ШЖ 
E, 表面 很 不 光滑 

【父子 两 个 ] fu tsjus Наль kuey OF 
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Җ ЕЁ? В ЛЕ +ë BB НЕ Е ЕН: [їп 





RM CRATE) ORAM O88 
Я OREM 

[EFX ]tus pein ізмһ teio4 MARA 
的 交往 :他 两 家 只 是 ~, 新 热 得 很 哩 
(Ил 量 阅 ,用 於 成 套 的 东西 :一 一 眼 
Ro — Ф| — — 
[ЕЛ] fuY ton zany ріал OLX 
ЛЭ 2пулк Zann -teia 
{BOF SR) tun хач tsar4 有 钱 人 家 子 
PARE, ИВЕ E A ж? 


tu 


[Ж алк шы НЯ 

(HEFltuun чә 人 和 动物 的 胃 的 通称 
【 堵 ]tu4 ВМ: —--# 

[Ж#]пы ВИН, КН, Ж 
ИЖ LOS BL Л, ~ 你 说 
Е AOSD, DEBERA 
[ 堵 游 子 ]tuvsh ич to = (Я? 
taun 1994 to Be Hth iF ii RP SE USE + ЛЕ 
КАЛЕ 

[Eltus ORE CAM- BB Am p 8 Ë 
RAS ARH? |p 1B ЕЕ, ~ H 
RAR ӨШ: - = HAR 4 

Bt hus pi НИХ 

[i Jux eiun Ht TA 4, rh RE: PA 
BE — , B£ VE JÚ 35 ag oe #F S tb, ВЕ Ж {Кн 
EIR RE, 不 敢 多 吃 西瓜 

(Rt AR нич ten lia BAT 
(ач šur ры A ARB 
+ ee BL АТ И 

[EF] tuy рэпі to 小 孩儿 夏天 穿 的 | 
ЖИ, Е ТЖ, ща, Ш 
ВЯ 

DER =) tus puo? ku MT PEEK 





| 
i 


| 
| 
| 
| 
| 


肚 囊 取出 的 羊羔 
【渡口 ]tusy ко 有 船 或 第 子 扎 渡 的 地 
方 
【渡船 ]tuy tsua RETA EW EM 
等 横渡 江河 、 湖 泊 、 海 峡 的 船 

t'u 
[Е] ЖЕ) 
[ЭМ] балк mia xuaoy niðu Ж 
ЖЕНЕ: ЖЕ а ЖШ, ЛЧ 
~ fe 
【土地 ]tuuh ич ERE $1 BJ B Iti 
[Еж] ик tin mio 迷信 指 为 土地 
神 修 建 的 刚 字 
【 土 豹 子 jteuJk px чә LEF, BRA 
ЯЗА ЕШ ПУ À АЕ) 
[+ #]vuas in LHS, RAS WI 
相对 而 言 
[ЕЕ] ugh feiu Ж EAD AE BE $Ë 
【 土 团子 jteuwsk veiu .ta 大 的 旋风 
{+ лак nious 堆 在 堤 韦 上 或 道路 
SURREAM TH, 从 过 不 看 去 像 
-H 


| (RF саа iéun to 汗 班 


(AR) “алк mie? + 
[EH ] гал кә? Ја = TERRE 
{шл kata lay Я 


ГЕЯ аль tery fE + 98 38 38 84 Ж 


ШИЕ, 身体 较 小 , 背部 黄 褐色 
[it] tuan .liee ЕТ, 
Ир mu 谋杀 ,谋害 : 今 
ЗЕЕ, Ели 
[ot Jews ФЕН: ЕЕ 
他 第 第 ORE A~ RARE M+ 


Sh BY АЯ 





tsu 


【主子 啊 】tsuvk toau ЕВЕ, 结 
婚 的 一 方 或 居 训 者 为 男子 , 就 称 自 己 
的 外 祖父 、 田 父 、 表 兄弟 为 主子 啊 , 背 
称 ; 结 婚 的 一 方 或 居 惠 者 为 女子 ,就 称 
自己 的 父亲 .兄弟 及 其 儿子 为 主子 啊 ， 
HH. ЕРИНО, = 
ACLS АР HET ЛУ, 其 
ЖЕ GLY ОКЕ АОК — ЖЖ Ж || хал 
是 “ 子 阿 " 合 音 

(ER) tsuun teiay 当家 人 :一 不 正常 家 
人 不 能 公平 处 理 家 庭 纠纷 

【主张 ]tsuJk ал 对 於 如 何 行动 持 有 某 
种 见解 :你 一 抓 个 怎样 就 抓 个 行动 哇 
[RI] иль saun JRF, ВЕНЕ, 半 
球形 ,红色 或 黑 宰 色 

(Жил tsuvk 项 链 

【珠子 jtsu ta Ө Ж Өлү 
Hik ~ :18 ~ 

(3k BEF азил vour .ta 安装 在 车 输 中 
> HER PR А El 

О №8 иль tin tei@s 地 租 
[租房 子 ]tsuJh fey ta 一 了 赁 房子 3 
liagy fer :ta 租用 房子 

【组 jtsu4 М, FS ty i) A: — — 
学 生 

[Æ EE ]tsuu teiu зач ЖЖ ЖОЕ 
(ЗА Я Ж E tsua mary kəud pars 
sin Ж ERARE ERIE, пин 
RARER ~ З ABM Е? 

[7 Ж]їзим aran tsueJ 车 前 , 多年生 
草本 植物 , 药 子 长 卵 形 , НИИ & 
GR, 38 HLR8 T À AFR LBS 
ЕЯ 
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(Рик tu .te FEB 

(BRS ]tsuun in :ta РД ER A DR T JA 
料 , 用 土 法 配 盘 成 的 一 种 洗涤 用 品 | 
№, 此 上 处 读 去 声 

(3642 F )isuue vaun ,ta =B DBF] 
gioun 1304 42 ЖЕК ЛЙ 
(78 + ]tsuar ts'oJ to MAH 

[7 Я F ]tsuu tsueiun 1а? teie?s 
to ФЕЯ OAE M E 
物 

(СЯ) аыл) tsouun .ta ЖЖ 
身体 的 部 位 

(HB liu teyas 把 猪 围 起 来 进行 喂 
3 BJ у 

[EEF] (оь) Фуйль to ЖЕ 
层 

зан fons 和 猪 拉 的 屎 

[ 猪 心 实 窜 子 ]tsuJt мель зәр: k'uə?i 
лә BREE, Лия: ПЕ 
Жи E $ m tH RE 

[ЖШ Jisuu суо? 猪 身上 的 血液 
[Пет] tsua eyo?l tios Пак -tə 
Ж Н 38 t BJ RRA ARAB, 
可 防潮 防 星 

[ E виа зә? tous 和 猪 口腔 内 辨别 
滋味 、 帮助 咀嚼 和 发 音 的 器 官 

Е ач muy 注视 :你 ~ 其 哩 ? | 一 
哮 半 天 也 没 看 清楚 

ЕЯ Изич gar 葡 俗 在 举行 婚礼 化， 
新 娘 住 钢 十 天 方 能 回 娘家 :她 这 谈天 
eR ERE, НЬЩ RK RBG 
娘家 去 呀 十, 儿 化 后 读 上 声 
【住地 方 ]tsuy ич fean Н E bhie 
Е BES ЕИ 

[f 7 РУ MB} tsus іа many -lia >K 








Fe] 
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PY dias many хач 
【住人 家 儿 】tsu4 zany ти 卧室 
(4228 FA)tsuy teiogun річ = 4 (ER) 
Æ Ttsuey (аль) lo4 坐牢 
(ЖА Иѕич tiu вә HEA 
【柱子 jtsus ,ta 建筑 物 中 直立 的 起 支撑 
作用 的 构件 , ЖМИ 
RE 
5 ]tsuy keu to OL RFF OI 
ts‘aut gouvk -tə 

ts‘u 
(79 E Fe] ts‘uan Ич xour xuen Ж 
8 ЖУР ЗБ р: RT 
18, 其 也 得 添置 哩 
【 初 虎 子 jtsiuw хилк :ta OMB HM E 
KA ӨШ Н RATI EMRE Bie 
的 人 
【初来乍到 jts'uwt læ tsay toy НОЖ] 
J HB : fB — , AE tB, RRA E 
[Я] од ieu BHAA 
[WE илк ғач 初次 ,第 一 次 :他 一 来 
Шо AN ЕЕЕ ИЕ: 
是 ~ 
(ыы ( 面 朝 地 ) 摔 ( 倒 ) 
и 
[ж 28 ] tstuas івієч = С ЙН Ut 2 ts‘uy 
eiun } кщ FEE ШЕ ИЕ): 他 做 下 
КЖ, OF Ae ~ EHR 
【 粗 泥 }tsruJ4r niu OLA 3 08 аѕал -tə 
піч 
[ 粗 雷 ]ts'uur шеы (身体 ) 粗 大 :大 虎 
TRF~, FEAKE 
(ОВ) ](їз'илк) taus вы =LAR 
litany təus su HEM 


:小 娃 子 一 





Неа puo? ta ВНЖ, — 
种 病 ,有 的 地 方 俗 称 大 脖子 
(и teivk OFM ФЕН | 9), 
St BI F 

【 初 一 jts'uJy io) 农历 每 月 的 第 一 日 , 初 
二 至 初 十 依 此 类 推 | 初 ,此 处 这 阳平 
(8 0ч @ 不 计算 在 内 :一 外 ФН: 
斩 草 一 根 从 算术 中 用 一 个 不 是 零 的 
ВЯ ИЛА Фи: В 
个 一 哮 南 个 还 有 三 个 

(8 ts‘us 象声词 ,形容 输 胎 等 跑 气 或 放 
EARE: AITEK жи 
[2] 153 уйл 2 848 PREM ЛЖ 
枝 上 的 果 


| [РУ] аа .te 专 指 炒菜 的 炊事 员 


【 府 子 加 菜 ]tscu :ta teiaur ts'es #8 
举办 婚事 或 诡 事 时 , A EE F s 
HRA AMHR PAR FB Sts 
Е ВИНЕ ИВ 

[BF TL i ] tsiuy kuaga spur fuys = 
ЕКЕ 3 taq яль fun = ЕЖ 
©) әгч xuevk fuu 做 主食 的 炊事 人 员 
(2h]tsus ЖД 

(Sh Ж] ич Н 


8) [Я] teie Be | 2, MBS 


RWS: Хон, ЯШ” 

(8h 7] CH T )]tsuq zany (ріёч лә) 
= tsu tauu ЖЕНИЯ 
ЖЕ ЯНИЕ НЛК) 
[2 T Jts‘uy katy lou tə Ж 
ЧЕРИН, FERI m EEO 
ЖИ, {© ш Зе & ЖЧ Su 

[Жї ] ts‘us tin 牲畜 蹄 子 受伤 ,走路 不 
i AMR ~~ 哩 ,这 两 天 不 要 用 它 耕 
Кеш 


ЖЕШ U] Serif ЕТЖ tsu- sua 
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[ЖЖ Jtsus pey річ ШЕЯ 


i 
| 


ZA, К Л 


Е Jisus key tsueia ВМ | [Dhsu а ЕВ | St — 


A 

(Ж еч печ BER RBM # M | 
Gh, £ 48 Ji Oh He Е Т 一 哩 ,一 个 人 
敢 进 城 去 

[HE Ut 7K ]tsus liaus sueivk РЕЖ ， 
ЕЖЕ 

【 措 ]ts'uy AA STR BRFSS ! 
Я, 使 妖 利 ): ~ 麻子 -RT 

【 措 死 渠 渠 ]ts'uy spun teys уч ИМ 
因 熟 陈规 : 没 新 规定 , 咱们 只 能 ~ 

【 措 手 ]tseuy Sauy 形容 干 活 儿 时 能 应 | 
急 : 他 未 那 帮 个 朋友 可 一 哩 ,他 一 有 上 | 
ERKENE | 
1ч хич 痰 合 :我 今年 的 收入 
也 ~ ik ket 韵母 | 
[Bf ] 1534 КАЕ В, НХ. 
ЕЯ] из сык = С № овал | 
ее | | 
[BEE F ]tsus iv ,ta BER BATE 
А 

[2] 1504 каечь Киви НЕ | 
来 扩 拌 的 木 贤 器具, 丁字 形 , 长 二 尺 二 ， 
十 至 二 尺 五 寸 , 像 拐杖 刺 得 名 

(Е) istus tsou OMAR F 0) w+ | 
@= Bñ 7 C tstus teie?1 .ta ШЕЕ | 
ВНЖ KE ЛЬ ЖЕШ 8$ BZ PI sb 00 
НИЖНЯЯ 

(f+ оч niauy to ЕАН 
Яна RE, ЕНЕН, 
REBRAR ARS 
(BZA s'us xua? чч =Г BR £C Í 











tsun täy .ta НИИ RAI | | 


[ВА] suy tiem gifa ѕәрлһ ЖЕ 


ВЯ 
su 


{H]suu @ 装 订 成 六 的 著作 OFZ Ө 
Дт. Ox RE~ A~ 
【书房 儿 ]suyj for BR 

【 书 皮子 jsu4r piv te 信封 
【书包 子 ]suJF pun ta # £ 

[EF ]suu ,ta 书信 :他 小 时 候 不 好 好 儿 
SE SEERE- aes 
(BF) sus ts'a?4 ,ta ЕЯ 
акаю тк 





HS R Ж He RS ЕЕН ЖЩ 
量 的 人 

[ЕЕЗ Ё ]suun telas ,ta fE 

【梳子 }su4 te ИЖЕ ИРИНЕ 
П иль tour A tic ен 
[ЖД Ж #2 ]зилк tou xera ЖЖ 
Е RRALLE 





‚ ИР] зак ріёч лә BRT ILS 


BERET 


| [B(A] зак (te'is) ФЕ Пя: 


她 行 哩 光景 可 一 哩 OE 2 By {ЕЮ 
ПЕЙ SSM ESS WE — BË 


(25 #6} чан teak С хол xo? 


[ЖЖ ]зил liv katy ts'es 形容 食 


HRA RAO RER O ЖУ 
[Е] зак mid I Ей 
一 种 黄色 糊 状 物 , NERY ENSA 
品 时 涂 在 上 面 以 起 分 层 的 作用 


Í [BKZ ]5ал ko Ж ЖЕЛАЛ BR = 


AARE- 


ВЕ ВЕ ВОН 
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【 数 牙 } алк ша: 比喻 看 别人 吃饭 :人 
家 吃饭 ,他 一 哩 

TBR) su ley jg BOB UH: fb 88, 你 
算账 这些 狗 镜 我 ~~ 老 半天 也 不 和 你 
说 哩 未 个 数字 一 般 

【 数 头 ] susan tous DKE — Ч iə? 

【 数 九 ] зил teiauu 进入 从 冬至 开始 的 
“А”. 从 冬至 起 每 九天 是 一 个 “ 九 ”， 
从 一 " 妃 " 数 起 , 二 “ 九 , 三“ 九 ”, 一 直 数 
到 九 “ 九 "为止 

[иль раз 尺 着 盼望 的 心情 数 着 
日 子 :一 到 快 遇 年 的 时 候 , 娃娃 们 就 一 
ЕЯ 

【 数 念 ]suk_nigy Өш: 6 
55 J £ OS 四 怀 着 想念 的 
心情 数 着 日 子 : 小 英 快 回来 呀 ,她 波 母 
НИ Ем @ 83% j 5363 ЕН 

















TRES: Mb E ааа 她 | 


可 会 ~ 哩 

(8088 1 ба] золь teëj xery Re ie, 节 
肢 动 物 , 身体 扁平 , ЮЖ Ay HUA, 似 
PE, EREL 

[tak ]заль suo? Я] В И: R 
а СЕН, Я ~ ae ~~ 
a 

【 数 伏 ] su for EARR 














PEE tt HEAL м 

【 输 眼 ] su4 ша A B 8 RP B 
AT AS AET SE ӘМ Ике ДД ЕН, 
BJ Jë š$ E TH ER ЛУ, ДЕ 

(#0 8] suse 12154 SET SR. IB 8 F 
HEMI RA: ORS RU а 
AR | BSL MER suu niða” 

[а] оч НЕЖИН 





祖先 时 写 的 书信 , RRE, 2R AAA 
的 姓名 及 其 与 自己 的 关 傈 , A f s. 
Я, ж SE | ERER 
[72 7] ич tso?4 ta FER RH m 4 
做 的 写 有 许多 祖宗 牌位 的 擂 子 
(0 ] оч пы ДАЖ ЖЕНЯ 
纯粹 用 土 拌 成 的 泥 

[素菜 ]suy ten 用 蔬菜 、 瓜 果 等 做 的 ， 
RRA A BHR 

【 素 油 ]sus ious 食用 的 植物 油 

{#9 H]]sus дә? а 平日 , 素 日 : 哗 
人 一 名 声 不 好 

(СЯ ] вич oir 汉字 偏旁 “个 ” 
(08 ]50ч tsueiw ЖП 

【 数 子 ]suy .ta 车 时 银元 用 来 兑换 纸 种 
ШЕ ВТ ЛАН IG ечи 
шд ЖЕ AE sb Яп A os BE EL — e AR R 
TRE SH, 一 般 是 一 个 一 换 一 块 票 
[CB RF] (ич) ел .te ЖШ ККК 
的 供 栽植 新 树 用 的 短 木 棒 

(HAN FJ sun sou -ta ЖЇН 
[树苗 子 ]suy miou .ta 树苗 

[BPS ]sus käun лә = 二 〖 树 身子 3suy 
San4 to Be 





| СЕРВ У] ч кәра .ta 树 根 
С OC] sug Ко Ж F 88 88 : RO £b EE 


[树林 子 ]suy Нәр .ta ЖЖ 
ИНЕТ] зач ie? .ta Ж} 
(И) f ]sus (кә?) 1914 to 树枝 
(ВН зач Кә? tsau WAF | 权 , 此 
ЕЖЕ 

[EEA] (sus) kə? tuanu 树 墩 
(EDOR 1] (sus) kua? lyəru -tə 
=CRAD FY suy pa?y lieu .ta 伐 倒 
的 较 粗 的 树干 
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тм — Ким 





ZU 


Е] ал h: — * | — * k B B 6 # 8 # 8 
ж O 5 Я лич 


[Ж =] дан teun sour Of FY 
teyu souu 

(2) 2uun ею OCLRA)RCER 
Bak) ХЕ 7 PR ПН? 
四 (用 拳头 ) 打 (人 ) fb ~ EFA RHR 
拳头 

ЕЕ] tseun BË #8 ЖШ : tb Ж 
Bs x L E EM E ~ 一 会 儿 
[E ] zuu tsueiu 张口 说 话 : 他 一 一 就 
УЕ 

RF) zu4 sous 伸手 :只 娃娃 就 好 要 一 
打 人 

[mt] zuy tsuy HA F % ЕТЕ КОА Ba 
檬 之 间 起 支撑 作用 的 短 柱 子 
【如 常 ]zuv täs FA R~ — X BE kE 
MEF aR 

(соч CE ATI: ~ a pie ew 
AS BI me | 0, ЖИЕ 
MiB RE, wi” ОЯЯ ды 
【 播 东 西 ]zuy tuənar eiun 用 物品 进行 
贿赂 

(3% BS ]zus хә? тола НН 


Ка 


[ЕЛ] киль 314 zoan 从 和 车 社会 过 来 
的 古板 的 人 :他 只 一 肯定 不 穿 这 样 儿 柑 
FEKE 

[EE ]kuun xueiy HABA Ye 
(НЯ 52] коль iers НЯ: — B 0 
经 常 遭 水 伙 

И #1] kuun хиач 估计 :我 一 他 来 , 结 





果 没 裸 没有 来 

(паи 0 5а] кол kuun Кого 象声词 , Z 
ЗВ ne 

(о MAA] коли kuan teiaus BEM | AS, 
it BË AB 

(Ди) коль tiv BH. Пина, oe 
三 休 腿 的 毛 是 白 的 , 另 一 人 条 腿 的 毛 是 
其 他 颜色 , T Ik BB ti {ЮР 

[ЖЖ] киль ciun 孤独 :一 个 人 生活 挺 
[I i] киль kun = ИМЯ F teier 
kueevk to 躁 子 骨 , 踩 部 内 倒 和 外 侧 的 
突起 部 分 

[IR DR DE] kuan lies Це ВНЖ 
RU DMR E ~ а АЛЕ нй 
[I t] комн ts‘ueiy — PKB SE 186 55 — 
(Me) коль sudy SER WA PE 
BË 

[ЖЖ] колу kuun ФЕ, 

[ti oi {# Fu FH) kuar Киль бзр 
ary Чә liaan kues ШЕЯ 

(КМ) каак foo ЖЖ, BA 上 fa 是 
“АТ 

(38 ЖП] коль kuaun 4h WE. ШЯ | 
kucw Be“ oe Ml” Ay & A 

[iF ]kuu .ta 尼姑 

[Rh 5 8 tk +] kuan teiauy из течь 
лә Жл 35 hH Te 

[ЕЯ] клк teiauy tiv eyak Ш 
弟兄 

[ПШ R] kuas teisus tefionu Mh ge, — 
家 的 父 新 和男 一 家 的 母亲 是 兄妹 或 姐 


Ж Bi BU Ж: ft (паа Т HK g 
SER Тай, АНЯ — 
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[ti K] ка for 姑母 的 丈夫 , PB || 
夫 , ВЕЛ 

(ки 量词 ORNAR Жи 力气 
等 :一 ~ 香味 | 一 一 臭 气 | 刊 一 ~~ 风 | 下 
一 一 雨 | 流出 一 一 血 | 流 者 流 来 一 一 水 | 
一 一 所 | 一 一 劲 儿 | 一 ~ 力 GARR 
休 的 东西 :一 ~ 铁路 合用 於 成 批 的 
人 :一 ~ 土匪 1 一 一 人 

【股子 } колк ta = К R Itèn 量词 ， 
总 数 分 成 几 份 ,一 份 叫 一 股子 :一 一 里 
Ж —~ RB | — | — ~ 3⁄] — — zk 
[кал и 


[5] коль fes BF A Fx a ok gk = 


的 场所 

[ЕВ] kuur tous = [K # в] kueiar 
tour O18, Я: ER? ФН HHH 
看 小 孩儿 :你 把 娃娃 一 住 ! 
(ЕЯ Я] киль lou 29874 铜钱 形 
纸 片 , ИЖЕ, 供 装 饰 用 

【鼓手 】 kuur gouan = K T ) giñun 
kuap АВ, # ДЕ 18 PK YE 38 h k 
奏 乐 器 的 人 

(#6) ки 强迫 : 咱 不 原意 去 ,人 家 一 咱 
哩 

[Е 7] ка to 妇女 戴 的 图形 孝 帆 
(Я ] киль pru54 mæun mes LE 
ЈЕ BE RA OI - , OR BË 
意 也 不 行 

[h Ж] кач ы ШЖ К ЖЕНДИ БШ 
次 、 加 工 较 粗 的 新 衣服 

[ni па #8 50} кач Кичк teiəra MUAR HE 
+ F ab AS BB) BRR A BE 

[ШЙ] коч коб 熟悉 : 老 二 和 他 一 ， 
我 和 他 不 一 ,你 有 事 暑 姑 老 二 哇 

[Ж ЕШ] кач xasis Шә 受 雇用 的 人 





[ЕЕ ЖЖ] кач teie? рэ? lew Н Ж 
过 来 :我 张 急 共 哩 很 ,你 未 件 事 我 一 
k‘u 
[37] км ORM RBH k iB (B 
“ 甜 " 相 对 ) 全 过 分 , 过头 :这 个 袖 儿 穿 
~ м, 里 上 件 新 哩 穿 哇 | 我 叫 他 欺负 一 
ШЕ, РЖИ 
(FB) комн зык И: ДЖА ~, Ж 
愁 耕 种 这 二 十 部 地 
Е] комк toys FRR, BH, 多 年 
生 草 本 植物 。 药 长 卵 形 , ARAETA 
ЖЇР es s E BB 85) SEK HS 
Ж, DRE PF AERE БУЛА 1 Ж, Ж 
夏 间 开花 ,全 部 为 黄色 舌 状 花 。 嫩 时 
я] fE 58 И] Ж 
[Е] кол ya Ж ЖК REM 
[973] кочак ten EMR, BA, £ 
年 生 草本 植物 , НХ. НЕЖНУ, 
ЖЕНЕ, БН ЕЛ, АЖ Н kh 
Я. ВЕЩИ. ЕКА 
ЖР, ЗЕ Б 
[OW AB) (kuan) seu ER F 
(5A) kuun -tou 苦痛 ; 磨 多 :这 回 他 
ЕП — WW 
(HH) коль tay Ж | М 此 不 读 去 
声 
(279 608] kuu каль teis Кой É 
容 渴 得 难受 : 打 早 早晨 我 就 只 吃 哮 两 个 
BE, З 082, — BI HHL r o ME 52 — || 
Æ, НАЯ 
(а коль хал ЖЕНИ: 
ЖОКЛЕ Fu 88 ни — IË , ДЕШ $E IB у 
CEB) клк sudu 苦 中 带 酸 :这 些 儿 和 蛋 
FEDR — М, Ж BË Z WN 


ж} ЖР ИЛИ AILA кешл ~ хич 
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【 苦 重 】 как tsuann SHARE KEK 
хо, HF ot See, bp ae 

(8 7] колк kusa?4 .ta ЖЕНЕ 

【 枯 眼 落 色 keuusr niñan 1524 som 形容 
MERE ATR Taam E, g 
ш э] а 

【 库 子 ] кич .te ВА БЖИ 


Bes AR ПШ ~ JE ан ж Н | 


EBARA- ЖИ # я RET 
[ER Р] кич tsau to = Л Л] 
gioun k'uərs #58 (Bh EY) 
(HEAR) кач tes БЕЙ 

(ЖЕ) (кач) teu .ta МЕЖ 
BE BJ HY 

(HERE) кич io4 祥子 的 最 上 端 , 又 腰带 
的 地 方 

[Ж BE] кач tueiu = С 9 Ë J кач 
Кә?! t'uany #8 Я 


хи 


[ 平 不 (二 ) 害 ]xuy рә?! (ory) хеч Ж 
容 杂 珊 不 堪 : 他 把 家 折腾 下 个 一 ,我 还 
1932818 

【虎牙 ] xu ма ЗН 2 


【虎口 ]xu4 копа @@ 大 拇指 与 食指 相连 | 
HM QR K iS ЛЕВЕ E | 


Et ~~ 8 


[Ж] xuat әт, 《物体 ) 粗 大 而 结实 : | 


ies a i pe f Bb BE —- 
(RF) ха OCR MM i) AR лж 


п 10 #61], fa — H JÚ йш ЮГ Ө 


= Be R] xuan йаз = REI xuan | 


хм BEI AI BEP Vat ИН ШП 
ЖАШ 4 Ева ~ 
ПЕЧ 





【和 ]】xu4 М, ВТК: FT — ~ Ж 
将 打 一 图 麻将 

[95] хич .ta 狐狸 

【 狐 子 睡 拿 jxuy лә sueiy пач OL HIM 
Fimany хич tə 

[#3] xus 副词 , # 28 BAR RL: ~ — 
mi~ BR 

(88 Ж #] xu {514 1204 іәрч OF 2 
把 东西 放置 或 支撑 得 很 不 稳固 :未 些 
儿 家 具 放 得 一 哩 , 你 操心 小 心 跌倒 哩 
@@ 胡 来 :这 事情 可 不 能 一 

[BBB 8] хич mis luagy тач =f B 
ЖН AD xu шы zə kueiu ФЕЯ 
Жее тти (8 SE И Ж Ж ЖЕ pa Лу Б], 叫 他 
~ER ЛЕН 四 形容 胡来 :他 委 
上 会 计 经 常 一 哩 

【 胡 胡 】 хич хич 胡琴 , 弦乐器 ,在 竹 弓 
LER EE, 放 在 两 弦 之 间 拉 动 。 有 
京胡 、 二 胡 等 


| [88%Я$5Ж]хиз хич star Qiëj Е 


Е 

[iH if $42) хич tsuauk мч vau BA AL 
拿 (东西 ): 他 一 回来 就 ~ 哩 吃 哮 些 外 
[НН] хич les peiy 一 种 普通 蔬菜 ， 
ЕНЕ, ажа. жа. RASS 
[НМ =] хич поч зале kudua 4 
来 ,不 按 规 程 , (£ ЖОЮ: b ЯК — 
哩 ,不 知道 艇 哩 些 儿 其 
[HR 27] хич oun luəns tea 不 论 
怎样 :你 ~ 打发 上 他 走 哮 就 对 呈 
(89 00] хич teio4 一 种 芯 本 植物 , 果实 
小 ,球形 ,成 熟 时 红色 , 06 S m # 3 
味 ,可 以 做 调味 香料 

【胡椒 生子 ] xu teiown тіёч .ta 用 胡 
概 麻 成 的 粉 ,是 一 种 调味 香料 
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[ВЯ 5] хич teias 芹菜 ,一 种 普通 蔬菜 
【胡说 约 道 jxuy suo?4 ioun ton 胡说 八 
Ж: Л Таа а НЕ ~ 

[5 A #] хич za?) kueiv ЯН РЯ: ЛЖ A 
靠不住 ,经 常 ~ 哩 

АЯ HB) хи: kə? teix > K A% J 


kueiu nau 


[1%] хил teia?! 土 还 ,把 黏土 放 在 模 | 


BJ 32 38 pk BU 3 LR, НАШЕ 

【 胡 寸 麻烦 】xu 12271 may аа #1 
Л: АРИЈА Р СПЕ о уо т? 
[=] xu Е, B) FS BJ 38 ДЕ Я: — 
一 酒 | 一 一 水 | 一 ~ 茶 

[ЕЕ] хич piany teiey = КЛУ Fa 
FE eioun lary teien ИНН В 
等 为 职业 的 人 

(BE 52 09] хач xuary mos 小 孩 戴 的 
一 种 帽子 , 简 状 ,顶部 颖 -个 球状 物 

【 湖 }xu 被 陆地 图 着 的 大 片 积 水 
[ЕШ Ба] хач tiary = С Л пог Б 
蝶 

(BIB 528K} хи pary vein 食物 糊 了 的 
Ж» 

С хоч хо; ФИН, ЛЖИ 
的 糊 状 食物 ФН: hS Ë a 
AUG РЕЯ ~ 

ОВ) (хич) tgauan ta SAFE 
ИУ, ЛИН” ® HB RR FH 
Кэй niaud” 

(tit хич sua -tə 3 
+£ 

ИР] ха ta = xuy sma BE 


ЖШ Яр И ЖЫ EE 


(ИТ ] хил чә зы EE, REEE 


-一 种 角色 


ПИЯ | 





| 





[F Ж]хчч talak EP, AR ER 5 
一 行 都 有 井 唱 

[H E] хич suo? 用 来 粉刷 室内 的 刷 
F, HERRE 

[ЕЕ] хич nog = 28 1 хич tgičun 
Ba Ж: ВЯ, 
ЖИ Ж#Н SE 9160 OR 

[Ж] хич 74924 热情 , 多 指 才 助人 : 俺 
WRAAE ~ IE 


[五 ju {Я 

[EH 5] олк mis tory RBH 
时 候 

[五 拇 口 口 ] uk тач tpiauy toiauy > 
Kijk Mein may 13924 {‘эич 
[8] аль тач tsau taus ©ЁЛУ 
拇指 头 eioun may 15924 t‘auy 
(FEAF) нак xua4 pata many И 
RES TSE, Зе 
[Tr Ш] ак kues 数量 词 

СЕ 9] uwr tses Во, М ЕЕ 
种 器 官 :夜来 咋 天 我 散 哮 侦 猪 , ~ # Ë 
43 3 — 0 

[ERAH SA} алк xuen laa?1 yarJ № 
ЖЕ А A ~ 888, ЧЕН 
ЕН] мк точ ies 迷信 称 具 有 养 体 、 
日、 耳 、 口 \ 志 五 法 的 神 

(#9 #81 ак sour kugak 供 做 饭 用 的 
ОД — К ET 0 8998 

СЕ алк хоч АЖУА ЮЖНА 
[Ем] аа kueiu поч puss @ — 
文娱 活动 , 表演 者 头 戴 面具 扮 成 鬼 和 
判官 进行 表演 Ochre HBL Me: Ш 
# ж FR VE МИМ ТЕЖ? 
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[五 鬼 分 肢 ] uy kueiun fəpur tsik № 
险 合 园 瓜 分 (上 东西): 一 堆 西 瓜 叫 家 人 
[ЕЛЕ] шик уйч pat: xou 形容 能 
RSM, 说 话 航 藤 : 他 对 人 一 哩 , £ f 
个 老 教师 

[五 点 一 ] и tigun әз BHM EIA 
量 的 一 种 方法 , 花 盘 内 放 五 个 盛 满 酒 


的 酒 串 , 用 火 类 点 燃 忠 内 的 酒 , Е | 


Янина, 


DR- A SRT, 20-а 
Žž 

[R Fluus ча ВН 

[五 成 之 三 ] аль taps терак зач 
CR f: 8 = FD oun koua 
xary зале kƏuJk “te 五 分 之 三 :一 于 
аж, 5 ~ Жи 

(ЕЕ Blur sopi cigs 88 7 HE ® 
HARA Eke, 新郎 送 给 新 娘 的 开 种 项 
ERKA, 供 新 娘 开 肪 用 上 参见 "并 脸 
kee Lieu” 


(HF) un sor yarn ЖҖ 


‘to 





[ВЯ] аль you sig4 BRE RR. 


的 一 种 豆角 
[ER] uas ts$' 32?4 ПНЕМЖИЕНТ, 
避 去 用 来 丈量 土地 

[五 十 ju sam Ш 

【五 (十 ) 一] us (5224) іәр ЩИ. HR 
数 日 时 要 读 成 “五 十 --”, 按 顺序 数 数 
日 时 可 以 读 成 “五 十 一 ,也 囊 以 省 略 
党 中 的 “十 "而 读 成 “五 --"。* 五 十 二 ” 
至 “五 十 九 " 的 读 法 依 此 上 类推 
【五 七 六 个 ] ак teia liaus kuey 五 
个 到 七 个 之 间 的 数量 








[T Ж] аль киа ЖИ ЖЖ. 
豆 , 也 用 来 泛 指 粮食 

[ЖЕ SB) usr kua? pus teeJk tæv 
和 营 俗 清明 节 前 后 小 孩 胸 前 戴 的 一 种 小 
HH ABO RESER, 内 装 粮食 
BUM, Ж TE WE | 4S, ДЕ Е 
[Яя] uur yar teige?4“ 五 一 "国际 
劳动 节 

[Flug 地 支 的 第 七 位 


СП В] uur liagy xua toy O= 


WRECL—-R RAR Be, | 


СЗ ЖЖ BD uur Пәрч ts‘eeun xuay 
ЗЕ Ж ЖШ ER €, S ER: {БШ Ж 
AAW? LACH REG I Ө 
= (1919 ШЙ Л ил. mis xuan toy Ж 
TS LTRS HS UR E ~ OB, {ОЖ ЙЕ! 
[АХ] аль tay 163 ЖЖ 
ACC BORER) A E ~, BY 2 8E ty 
他 做 这 精细 党 生 





| [К] лк поч =F 7 nos xu Ө 





AUF f): 033 арии ВЕ e 
做 ( 某 事 ) :我 不 知道 他 这 两 天 ~ 其 哩 
OHH ERAZ F g£ $ X t 








[SE BE Z] uy кәр аль .ta OLA: 


他 是 …, 你 是 文人 , Ева ФН 
乏 教养 的 八 : 他 是 个 ~ 说话 老 是 不 乾 
УЕ 

[FBE fi Г] аа tsueiun pus ta ПШ 
[Fi E]uun tsəus 遮 著 住 :他 一 我 哩 路 . 
不 叫 我 说 话 

(95 52 ] чае әгч халк teioy дем 
а} :你 一 时 不 在 ,他 就 一 

[E Bi) uy teis sus 不 计 其 数 :水 库 
ЖЕНЫ 

【无 意 故 儿 ]uy їч Киәгчк OE HE ЖЕЎ 
ts‘euk рә?! tg‘eu 


42 w-w НДИ 





【无 拉 juy lau SCA tiar toh 
[48] uy igus ёч RBH 

{ЖЖ 5] ыч kom вол OL % 5 #& 
t‘uarN 514 

(ЯР) а pian рібль каль Ж 
无 故 : 大 毛 人 名 一 天 儿 经 常 一 就 不 上 学 
mi 

(= 6 В] uy јәрмк 13154 无 根据 (的 
RA): РЕЖЕ На 
(Reus kuap 一 种 节肢 动物 
Е] ау uy BH НИЮ ТАТЕ 
上 的 部 份 

[Elu 天 干 的 第 五 位 

【 务 }uY ЕЮ: Я ВН L Е Hb Я 
на BLO ey БЇ Н RA — nË 
[BE] коч 无 中 生 有 地 控告 别人 有 
犯罪 行为 | ИЕ, ЖЩ Ж 














【 误 粗 juy tsu Имен: RE | 


НЕБЕ ини 


{ 误 哮 四 月 多 八 】)uy -lo s99 yary pars 
车 俗 农历 每 年 四 月 初 八 , 求 孕 的 妇女 
SRR ARM, 一旦 误 期 , Ж ЛАЙ 
憾 。 常用 来 比喻 误 了 大 事 : 你 抓 怎么 才 
Жи, Ня 

{RAR ]ич pa? tsauy 免不了 :人 和 人 
Rene W Rp RE~ REP B 

[#] us 气温 下 降 时 ,空气 中 所 含 的 水 
| ЖЖ SE RDK Ek, 浮 在 接近 地 面 
BJ = Ж, Ж 

[w luys tein НИЯ: ЕЙ 
ПЕРНЕ тиня 
(BAH) uy par 1204 tagy BAK 
BRR: Я Кж — BE, F Mj 
OF | Ae, наше 

[BARB] uy рәр: 1204 ріәуч =ЇЖ 
| BAB LUN li pots tein É & (8 E 48 
气 :他 抑 弟 弟弟 一 哩 , 我 可 不 待 要 灰 意 各 
他 打交道 





ЗН БЕ ЖИВ НИЯ nyu -toy 
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ny 
[Ж Я] nyur mary Я 
(238 7] пуль суч ta 女婿 
【 女 娃 娃 ] пуль vaur vam = DAE 
SL pio4 kueiut путь 女孩 儿 | 
娃 , 忻 州 读 险 平 
[ 女 的 呀 ] пуль tiau 女 家 (从 外 人 角度 
说 , 婚姻 关 傈 中 的 女方 ); 一 可 多 于 向 男 
ШУП ж ж ОЖ || пал 是 “的 呀 "的 合 
音 
[A] nyu zan 加 女性 的 成 年 人 © 
=L # B lou реч = рє iu 
3 1 RB, tem 


【女人 家 ] nyur zeny .teia = CHA | 


家 2fuy4 ton zany (ріал 通称 妇女 :你 
~ PALES 

[ZAP nyur zany -mon 妇女 通称 
[KE] пуль teie REA 


ly 
(2 Пул 量词 ,用 於 军队 的 编制 单位 :一 
~ Е 
【( 旅 ) 店 ] yas) ties 旅馆 ,营业 性 的 
供 旅客 住宿 的 地 方 
DEW] тулк su54 精心 安排 :把 营 生 — 
好 就 能 按时 完 哮 
(9298 (-F))iyun kusu (чә) 用 铝 合金 
做 的 名 
(Silly, HAD, КЕЛ, E kE, 多 
用 做 力 畜 


y 





[E &]1уз әгаһ tusu Ш Е) Ж 
TRH SRW ACH AR A ~, 4 
ЖЖ ЖИЙ МЕ HE! 

{9 Пуч teyu .ta DEM 
[Ey 1 БЕТ 

[B #F]1yj fons МНН 

[M ]1уз teia? рио?) 摔跤 动作 , E 
璧 从 两 便 紧 紧 夹 住 对 方 的 脖子 ,将 其 
摔 倒 

Я ]1уз muo? ИЖ, ИН: 
+з Е! 


їеу 
(Bltcys 象棋 子 名 
[ 拘 鬼 ]tey4 kueiu A fit HEAR AE Fj EE M 
Ж БЫК A BT 
[5 Jteys 持 物 的 双手 向 中 心 捕 ( 不 使 物 
掉 下 去 ): 他 两 集 手 能 ~ 五 个 大 
[8 F ] teyu gaud TREFI ТАН 


| teivk зам 往 上 伸手 


[Л] суль fan 各 方面 :他 对 我 一 都 
好 ;这 个 车 子 自行 车 ~ 没 毛病 

[Hk] teyun teiony ФЕЯ (К 
物 ): 他 一 给 你 吃 哩 ,你 就 吃 哮 哇 @ iB 
$, 尊敬: 他 不 一 直 先 人 别人 , 直 先 人 也 
不 ~ 他 | | 

[51] уз 量词 :一 一 话 ! 一 一 前 
【俱乐部 jteyy 19?: рич ЖЕДЕ 
[Rjicyy Ж, МАНИ: — ~ 
Нео 

[(Ж Ж tuya pour рәр -AREA 
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ah, ЖЯ ЖЕНЕ ЖОЛ ЕЙ, ВЕНУ 
形 座 子 , 座 子 上 有 一 个 口 小 腹 大 的 带 
ЕЯ, ЖИ КИЖИ ЕИ ЖЫ 
ЖИ, жаная на, 
以 供 鬼 魂 隆 间 花 钱 

[RE TF ]:суч tsun .ta # 52 

(ЕЯ Роуз Кшелкһ лә BEES 
头 固 定 锯 人 条 儿 的 短 木 棍 

(HAF eys lieu :ta 安装 在 句子 上 与 
Rites REIRE 

[LEI У] tpyy pin .te ШЖ ERT 
+ ñ ЕЕ ЖЕ 

[EF lies ,ta 拉 开 木料 、 石 料 等 的 工 
具 , 带 着 共有 许多 尖 效 的 薄 钢 片 

[F lteyy lat kuu НИМ 
TE, $ g bu iE ЗЕ AB, язя 
Ж ЖЕШ МЕ EF E E AG е ен р 8р (6 
АЫ 

[W AMF суч тә? miës .te 锯末 


te'y 
[Җ RIA} tetyun ts'ey ton tu54 形容 
为 人 取 物 传 请, 服侍 周到 :三 毛 妮 儿 一 
天 儿 经 常 在 她 娘娘 奶奶 脸 跟前 一 哩 , 可 
ЖЫ BR g8 ss IH: 
UR (Ht) ]teyu (5204) заем 到 认为 
有 和 神 的 地 方 弄 上 水 治 病 
【 取 心 事 jteyw дәмһ яч = Bop wy 
suau cia04k sy 多 心 : 谁 也 不 要 一 , 想 
pz Buz 2 
(НЯ )te'yur ts‘oruk ВЕН 
яя teyan aru piy fun И 
Я НН 
[E №] ул kueiu tein EBBK 
SE ПТУ BFE ЖЕ КЕ 








[ЕЖЕ] куль xauy рак реа = 
СВЕ Ие‘узь хәич рез iu MUR 
(和 从 男方 说 ) | 
(29 Исуль trio ВЕНА 
By ЛЕ E Ж EE S BE ЖОШ 3: 38 HR: № 
ЖЕ St 56 Bš we Е Е ~ PE 
(298 tt Я 1е‘уль cia? fors (BF) 
Al 

DCRR суч lyn =CR F teyu рел 
лә КЕМ ЕЯ 

[Ее уз sua 二 十 四 和 节气 之 一 


еу 
【兄弟 jsyw tin 弟弟 
【兄弟 啊 ]eyJk tian Ha YS H|] 
tian 是 “ 弟 啊 "的 合 音 
[ЕЖЕ] суде хач tsas lau Ж 
伤风 而 身体 感到 发 冷 :我 迫 着 感 外 师 ， 
SER — WE 2, КЕЙ ай 
[E Ж] сум рчә?з JÉ F É BS Hë 55 : № 
BREKK, BF ~ 
[7] суд koun 四 承认 :他 一 是 他 说 
E он. 
[АР] сулһ уйч ӨКҮ А р 
ТЖК, af F 28 388408 ӨЕ W 
应 对 方 将 来 给 以 某 种 好 不 


[РЕН] суль fo? Ө + ARE : fB IB Ë 0 
ЛЕЯ SR муза ER Т ~E ORRI 
人 给 予 宽恕 :你 好 好 儿 一 全 人 家 , EE w 
Я 

{Ж Я ]оуч pora HR 

[BRE leyy ык seu 棉衣 

[leys 添 , ИЯ ЕКЕЖ 


ЕЕК SE ЖБИ ЕЈ8 ул -yy 
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y 
DRE] yu. точ 1204 BERR 
使 用 的 球 
CFF) yu ya 象声词 ,形容 小 孩 的 低 帆 
ВЕНЕ ОН F B] 89 E ig 
{Шул 从 云 屠 中 隆 向 地 面 的 水 
(89 5а улк vars AMA BTS 
ИЖ] узь iv 用 油 布 В ae EB FL 26 4 
成 的 防 两 外 衣 
(Е yun tsuy Не ШЕТ 








Е 

[ЖК] yun mes кил ЕЖЕ 
激 起 的 水 泡 

[ШЖК] уль suei 和 由 降雨 而 来 的 水 
人 二 十 四 节气 之 一 








Пон ВЕН! 


ЯВ X ЭН Жүр Е a 

[ВЕЕР] ул tigun лә 两 点 

ШИКЕ] yun пәри Ha ЖЕ 
一 ,你 趋 快 给 他 送 上 个 雨衣 
[ЖТ ] yun има: суор: Hj Mk ch Же AE 
FEE 

[К Е] ул tuu kPa 03863) gb 
量 较 大 的 土壤 





— 





[= Г] уд sueiun ptudy .ta Ш: | 





(TEE) yun хел FATA SEAR Bok I ， 


| 





ПА] yur зак TERETE TERED | 


[ЙҮ Ш } yu суо? Se Ж ЙО BU mL 
[#2] ys тооч lia ХИН 
ET АЕРА 

[ЯН Я] ys pisg ciety fory 一 -种 
GR, WARS EAE, 另 一 人 当 作 
新 娘 坐 在 上 面 玩 


fly уу ОСС О tə 
yər 

а ]уч vu 捕 急用 的 网 

lai fly точ to АНЯ, ВЕТ 
BE 4G ЖЕН ЛА 


| (ASR ] у. Пәри teia?4 15 


(ily. BREH): ~ RT | 


: 【 榆 皮 树 jyy рач sus 一 【和 尚 头 xuea 


sey t‘auy SKER F ið liv kauy 
лә ВЕ, а, 集 子 卵 形 ， 
花白 色 , 结 果 表 面 多 刺 . ERAR, E 
E RET 32 HE ТЕ SE ЕИ И Ж 


| [Hi B CHEF ys piu (miéy ta) AE 


STATAN АВОН, - 
НЕЖНАЯ 

ИИ Г 

(АЗ ] уз whey ло 榆 榭 的 果实 , 形 

状 图 而 小 , 像 小 铜钱 


: [НЕМ] уз нед tos 将 桃 树 嫁接 在 
(Ri) yar stun ЮЖ, ПРМ 


Ж ГЕ H BU 8k ЗУ 

【 儿 外 】y ves Шай, ЛЯ, 9: 
£ IPS — HE 

[Elyy 一 种 矿物 

1 У] уз teur .ta 玉米 
[ЕЖУ] уч tepuk ta тіёч Е ЖЖ 
[E Z f ОЯ) BERT] уч кол 
(miés) хич хич =L ibis F itear 
tear 12 ЯМ, Ee OK BN ty ok Pe 
AR FA НИ ВЛ. ВИК ЖА 


tə 


[ЕЯ f]ys toueiun ta Ze Së rg tb BS Bg 


E i E PE BE Ba 

(Е #]уч kua TRR. E k PK K AB 
WERA, ROE, 有 长 柄 , ЖАН 
Ж, ETHE, а 

[В Ж] уч tuei 过 到 机 会 ETRE 
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ра 
[E 27) раль иль 7ST 
[E f] paar tay 9338, ЮЕ | tay 是 
“ 子 啊 ”" 的 合 音 
[Е +] paur teu, @ £ £ O=- (FEB 
ŽI ѕәџлһ paur щек = СЕ RD 
gauvh mary 手套 


[род F ЯМ: жЖ | 


Їй Ж БЕ ЖҮК ы кй, KERELE 
в! 


ПА] роль tiv хол SRB MH A: 


只 后生 是 个 ~ ERAN 
【 执 起 来 ] pau teius lew = СЛЕ # 35; 
рач tg'iun leew HER y tEn В 


[p.p] paur saun @ЛЕ: л Ей | 


BAM? Ө Л (Ri): OEE т 
Ий, ЖЕК RAK Rae x HA F HE E 
П 

[JUL 38 BR] раль залк teias lies Ш 
越 镇 : 一 牙 儿 估 前 俺 们 进 一 回 城 一 哩 可 
费事 哩 

【 扒 黑 板 ] рад xə? piu 在 黑板 上 书面 
[ш ж ЖШ ЕШ B Bñ i 

(lp ФНР (Е: — ERS EH 


m ORF ит: ~ 门 子 OEA, A) | 


用 就 有 把 手 的 器 具 : 一 一 出 子 !-- — 
~~ Fi -~ DS B) 一 手 抓 起 的 
数量 :一 一 米 ! 一 一 面 ! 一 一 土 1 一 一 泥 
| W rl — | 








~k CMRF | 


q 





BRR WH нЕ: — PT RE | 
-KAA ОЯЯ рач 

【把 挤 ]pavr ы OIE (R.R): R — Л 
EFR! ФЕ: ЖЕНЯ, 
FE SEAN TT RAR, — ЖОЕ ЖЮН 
(72 BE) pour teiu пел 把 屎 , 抱 持 小 儿 
双 腿 , 哄 他 大 便 : 你 一 ,操心 小 心 小 娃 子 
小 儿 属 哩 你 身上 了 哩 ! 

{把 搞 永 ] ралк tei nion 把 尿 :她 一 , 叫 
ЖЖ DR RO 

【把 家 ] раль teow ВЯ ИНВ Я 
BY — №, ASK Ж a A F 
【把 家 猴 ] paur їріаль xauy ##Ë 3 : Db 
媳妇 儿 是 个 一 , 些 儿 一 点 兄 东 西 也 拾 不 
Нл 

TBs HY] ралечерч FO nH sp № Jr 
把 南瓜 叫 荫 茂 

【把 子 ]pavr to HH, AR RE ER 
RG: --~ EM | — ~ Be | — — 
#|-———5Ж5#|—— HRT —— 0 
ЖУни! —~ Bi — — £f | ~ 8 
[一 ~ 韭菜 | ~~ 2K HE —-— E 
Е] раде ssuvk .ta OLENA 
книг OE 

【把 求 ] раль ләш: 央求 :一 人 办 事 可 
座 哩 i 那个 事 我 ~ 哮 半 天 他 也 没 和 我 
# 
EA] рок ән 加 技术 :只 人 好 ~ ,一 
会 儿 就 把 汽车 修好 责 @ Yë BB 38 ü HU 
人 : 老 张 做 甚 也 是 个 一, 人们 都 可 尊敬 


的 动作 : 拉 哮 他 一 ~ OFM EA! 他 哩 
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UE JE] раль pau O = É R BZ sw 
paun pau AM BE @ hr RR: th = 3⁄ 
Tamra- Ж! | £ RD a 
【拔河 ] раль хеч 一 种 体育 运动 
GRATE} рач kuagun tos 一 种 娱乐 形 
式 , 两 人 以 手相 握 把 肘 抵 住 桌 面 比试 
SA, 以 把 对 方 扳 倒 在 桌面 上 为 膀 。 
ДЕК ВЕ uu] У” 

[ры 交口 或 伤口 长 好 和 后 留 下 的 痕 
[Ж ЖЛ] раль tsuan teise4 кәл @ 
形容 物体 表面 不 光滑 , 疤 痴 多 :这 个 南 
瓜 一 哩 可 不 好 © = КЕ Ж BF MT nis 
tsuan teiseY Кол 形容 瓜 菜 表面 带 的 
РЕЗ ара ge ЖЕН! 
О 7] рам чә 麻子 , 脸 上 有 麻子 的 人 
【把 ] роз 量词 , RAK RRR, 一 
把 等 於 三 石 : 扇 章 扁 下 两 一 装 子 高 梁 三 
一 麦子 ORR ра 

【把 又 子 ] pay аль -tə SLA terion 
DER Г] рач tsauk .ta ЕЖУ 
рач ts ayh tsar OFAN F OM EK 
下 的 木 权 子 

(#2) pay tsu ЖЕНЯ 

[HM рач ci PRR EA ЕЛ 
ERE, PRA AR E: Я RA, 
起 辐 定 作用 | 把, 用 来 碎 土 和 平地 的 
RR 

[z 又 ] роз tsau 两 腿 又 天 成 八字 形 : 这 
娃娃 尿 动 暑 省 不 哩 不 二 一 并 服 

[их 29] рач ts‘au 59274 вуч 站 立 或 
行走 时 公 腿 呈 八 字形 :你 年 轻 轻 儿 哩 ， 
PÆ F BME И! 

(8 Е] рач vey 多 年 生 草本 植物 , 高 七 
AY, ЕЖЕ, NELER ERE, Е 


Ну, RA RRM, SERERE 

宝 

[Ж] рач tso OCH OME AE) EE 

CMS Ен Oren gjj N th 

弟妹 子 们 兄弟 姐妹 们 数 他 一 哩 

[#1] poy iu, 不 讲 道 理 ,多 占 多 拿 : 

ЗЕЯ ~ ТЖ 

[IEF ]po to @ 器 具 上 便 於 用 手 拿 的 

部 分 @ 比 喻 说 话 时 带 的 不 文明 的 词 

ËB Ob A BE ag п] OF oe HY ~ E, 不 像 当 教 

B AE 

СО Трач tuan .ta WEBE, 0 

о Яй, 58 E Eb. 两 

ЕН IB zç sJ E B Fp t + E: 

[ЕЕ] раз іёчь 堤 , 沿 河 防水 的 建筑 物 
p'a 

[口水 ] pa заем BPMN EAHA E 

ЖЕНЕ 

DEJE MERR ] pay тіч tsy ша. ФЕ 

Нл ИЮНЕ: 

J Sa uË ФР ра sau 1514 

mis № ЧЕРИ В ЭРЕШЕ: Hh 

一 天 一 哩 动弹 劳动 , RA ШОН 

y 

DEER] раз tetiun lew SEMEEK] 

pau Чак leew 

[Е] pas vau .ta OERMBH LK 

子 @ AW Р: М aa ик 

~ Bit 

[121] pay sau (人 ) 申 行 :小 娃 子 能 一 

HA, ПЕ, AS BE OY RB тай 

ПЕТ BE) рач хач sueis Пе 

(ЛЕ Ж] раз tge OVALE RAM 








倒 : 他 不 待 要 原意 动弹 劳动 , 光景 过 得 可 
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~E ORARIT: M~ Е, 偷 哮 
俺 哩 东西 还 不 承认 ! 

(ЕЕ) рач ts'ey xauy tə С> ЛЕ 
Я I p'ery suar 

DERIT ]pas tees suay .ta DKE 
Fü ER регу suau 

ЦЕ F] рач kəud -tə SKE CE)I 
liəuu (ta?4) 

[ЕЖУ] pay кәџл .ta хиеч OL 
WT H luur kəudk лә жиеч 
[ВУ] раз to RHARREA BH 
或 平整 土地 的 农具 ,有 长 柄 , 一端 有 长 
W, RARITA 

[Н] раз ФЕЯ, 表示 估计 ,相当 於 北 
京 话 的 “也 许 ”: 这 一 口袋 粮 一 有 一 百 
二 十 来 斤 | 天 所 一 下 雨 呀 全 害怕 :我 
一 狗 咬 

(ft) pay рач ЯТА: Жи 
一 个 人 走路 可 一 哩 , 你 相 跟 上 个 人 
НЕ] рач ieu ред FA, IR AR 6 B 
光 的 症状 


(19 ] pay igs = E$ уаз ан М | 


№ ЧЕ алса ~ , ЖЕНЕ 


ma 


[Blmau 象棋 子 名 

{5 # | mov iu БИ, 一 年 生 草 
本 植物 , Нин, ET), 倒卵形 ， 
花 小 , ЖЕ. BRT, ля 
(ВЯ F)maur ary хил әм 形容 做 
НЕ: OAR ЖД I, у 
# nj Ж ж PH tte 358 

[БЕЯ] maur mis xua niðu OF 
容 眼 略 多 ,影响 视力 :我 这 两 天 上 哮 火 
И, — RES RA @ S AAR 





清秀 : 别 看 他 一 哩 , әп] ЖА HBH mag HE 
OLA RRR UBER FEES 
一 哩 , 哪个 老病 也 看 不 清楚 
[Еж] таль mis хич оч 形容 物 
体 表 面 污垢 多 ,不 明亮 : 镜 儿 上 一 哩 ， 
ХЕ НЕЕ? | 道 , 此 处 不 变 
调 


| [(Җ)& A] (талк) tiv сіал [Е 


Ж sauun t'iu giñu 

LS BRE HR) таль tiv .ta kueiy 
sisYk — fa Sin, ABT BH LS MH 
ЖОЙ GB JE BB ЖЕ ВА, ПЕ BH Fr HK R 
REE 

[5 Ж] таль uv 加 模糊 :我 眼 疼 哩 , ~ 
哩 黄 也 看 不 清楚 ФЕ: ЕЕ 
~, ARE ал 

5 ЛЕ №] maun рач tin Ti $ ii ( Pë 
倒 ): 他 一 跌 哮 一 跌 

【 马 怕 ] mau рач 后缀 ,用 在 动词 、 形 
容 词 或 词组 后 面 构成 四 字 格 , 强调 程 
Be OS: RE | +f Reena | 受罪 一 
(ЕЯ. #1] moun tsau .ta 马扎 ,一 种 小 
型 的 坐 具 , 腿 交 叉 , КОӨ ИЛЫ së ЖЕШ 
SWS HE, EAA 

(5 #2] maun kuas лә ЕЯ, 区 时 
B TF fE R ü 2F РЫ 8 05 56 WF 

【 马 奶 奶 ] may near пель 一 年 生 草本 
HY ЛХ, BE ЕЖЕ, 果实 
ЕЛЕ, MM AA, RETE || 奶 ， 
He В АКЕ F 

(5 Ж] пол tsæm teyu OF HH 
请 , 马 将 吃 掉 对 方 的 车 @@ 比 喻 事情 到 
TREADS AZAB E~, 你 不 用 
ВИЛ T am! 

[Е] таль ley АВЕ Е 





БШ 
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ЮТ 

{Е HJ] таль tsa = СВ Е )taiour 
річ ве МЕНЕ 

[Е =] таль уйш ie ЖЕНЕ 
的 神 

[S ] толь teyay ЕЯ 

[Е ШШ 7] moun пїёч kuat .ta Ht 
骨 , 骨 盆 下 部 靠近 外 生殖 器 的 骨 标 , 形 
ЖА], Е Wi Pa ВЕ — 
[Е] толк fop 马 拉 的 屎 

【 马 聚 ( 子 )] таль tsa (чә) 刘海 儿 ， 
媚 女 或 儿童 垂 在 前 额 的 整 底 的 头 旷 
(8 #1 maun sony НВ 
【马桶 ] mau tue ADE RH ARH 
桶 , £ F + BR SK ФИ Н, 

(5 #0) mau ts'a?4 Кә 口角 炎 
150] таль pies KE, 环节 动物 , 身 
HEY, EmA КЖ, 可 吸食 人 畜 的 血 
Ж Ee EM Rk + 
[ERR G2) mou pots lary 5, ЖА 
色 或 灰色 , ина, LR Swe, 体 
АЕ НЕЛЕ, 蚊 声 悦耳 , 常 
HERRA 

【 码 起 来 ] тал tein les HEAR ER: 
8, КЕ ЖЕ! 

(8 2] поль ,ta Н, EA 
上 印 有 神 的 牌位 ,过年 过 季 时 焚烧 

[Ж ЁЁ] пом рче fuy 3838 

【 麻 纸 ) may ts 用 麻 铁 维 名 成 的 纸 , 色 
A МЕ, 多 用 来 富 毛 笔 字 , 糊 窗户 
[К] may суч 形容 事情 头绪 多 ,使 人 
RR EBEN ~I, — RERE 
[ЖЖ] may tsau MA, 差不多 :这 一 
麻袋 粮 一 有 二 百 斤 | 他 哩 身子 ~ 有 五 
尺 三 高 





【麻花 子 ] may xuan ta MER, 食品， 
把 两 三 股 人 条 状 的 类 掉 在 一 起 , 用 油 炸 
FANE, 

[#277] таз tou SRR FA AS BR, ВЕ 
灰 中 增加 凝聚 力 

[№] may pos ЩЖ, 不 要 
一 直 先 人 别人 

[ЕЕ] таз хоч вач ЖЕК 
ZARR 

【麻子 ] ma .ta OAR, 一 年 生 草本 植 
物 , ASAE OT ARS ФК, 大麻 的 种 
子 , 可 以 榨 油 ,也 可 人 药 OKA, 一 种 
急性 传染 病 , 症 状 是 体温 略 高 , 皮 出 上 
HEEB, ЕЖЕ, BEM PR 
ЖЫ 

[Е 7] мач хәцч чә 母 狼 
[ЖШ ] таз iaus 大 麻 种 子 ( 麻 仁 ) 榨 的 
油 

【麻烦 ] me fä OHH, 费事 :这 事情 
可 一 哩 ,三 天 两 天 做 不 完 ORD: R- 
关 网 于 到 未 种 那 种 药 味 就 一 哩 不 能 吃饭 
19 

(ЖЯ 5а] may fiur tsəraKk SIZ HE 
ЖОЛ k‘ueiu xua? хиа? ЖК 
读 险 平 

【麻将 ] may teiän 牌 类 娱乐 用 具 

(RK sth) may tiču gov іч BAD 
ARR, WL Синтия 
Pu BË E IR 

(FRA) таз tu54 R P ЖЕБЕ @# Ж 
KHF 

[Ж KB) may Киба tsia teion 形容 
烦躁 不 安 REMK DE ~ A, SR 
шж 

[ЖЖ] may 15954 = С 012 ts'u5s 


КОЮЛ ЖЕҢ ҤЕ ma- va 51 





tour 反复 纠缠 :这 件 事 他 一 上 我 可 时 
Е, 不 办 也 不 行 

(RB) таз səni HRA PE m £ BJ 36 
[Е] may ta?4 AY 38: fe 50 E HF 8 + 
АСЕ Я A g — — ЕП ~ E 
OF 


FAN IER BT ~ HE , Ж mit BR RE pe p WR ay 
时 候 我 强 红 红 好 不 容易 才 跌 倒 他 

【 麻 结 子 ]may teis?4 ,ta KER Н) 6 
A HR Se 

[ЖЕ] таз teie? ,ta RIT, ЖУЙ, 
ДЕ ЛА Ж АШУ t RR, 红 
Е, 

[RRC M] may кә? lau REE | З, E 
的 分 音 

(AF Я] may kuary R # E 38 RRS 
FERE He a Y/R Я, 磁 后 有 发 麻 的 
RE KZ 


va 
【 瓦 jvav 铺 屋 顶 用 的 建筑 材料 


【 瓦 酥 ] voun su 一 种 食品 , ЛЖ | 


网 蛋 \ 白 糖 , 食 油 做 成 简 瓦 形 , 入 油 炸 
熟 , 栈 而 香甜 

(BLE) vaun tsau 陶瓷 器 好 的 碎片 | 
ЕЖЕТ, RRR 

【 瓦 房 }vauk fev 顶部 铺 瓦 的 房子 

[EA ]vaur Коль #@ КК RAR 
【 瓦 片 } уалк ріёч RA, RAR 

【 瓦 盒子 jvaw xo? .ta AKE M H — 
Ж Q L, £ E, ж, 大 小 
不 等 

(G) Я] (vaun) nors ЖА 


[RR L] may 13024 MAIR: БУНЕ E 8 | 





BSH EE: theese FATA, 倒 
8—1 

[Ж РА] уал souun peis (比赛 或 游戏 
ROE ERTER- , RAR fy 35 8 w 
Ж F 


1 【 控 心 刮刀 】vaJr оїәрчк Каамн tok 


ЛУ FB Жол 88 Р ЮЛЕ, ЕЯ 
五 寸 , 宽 五 分 ,刀刃 三 角形 


| EH) vou тоба? @ X ХЕ: УЕ 


一 打架 就 ~ 人 哩 脸 Физ: Adz 
甲 不 长 , ~ 哩 深 | 他 可 好 一 人 哩 

【娃娃 jvasr vaun 小 孩儿 站 娃 , 忻 州 访 
Е 

【娃娃 土 ] алк van tu ТАМ 
+ 

[ЕЯ] vaur vaun соль tein 形容 
WARR OEA ~ HE, ШЕ bk Ec 
SK BE WE Ө OH 

【娃娃 生 ] усак vaun sonu H H rh | 
生 


| (HEE BR) vaur vaun уәгч $R, 两 栖 动 


物 , 体 长 而 扁 , 眼 小 口 大 四 上肢 短 , 叫 的 
вымя 

【蛙泳 jvaw you 游泳 的 一 种 姿势 ,也 是 
游泳 项 目 之 一 

[Я] ач CFA BOK H 7] ) ИЕК м 
东西 ) ~ BOM ~ SFr era ree 
[ЛУ] уач ton te ЕЛ, ЕТНА, 
ARR AR, 形状 像 刀 

[Æ]va Ш 

[mE] vo 助词 , 相当 於 北京 话 的 “ 吧 ”。 
Ө» ж RAH: MAME ~! | 到 他 
行 喝酒 一 ! @ DAB a SHA :他 不 来 
1—7 | SARE аи? ФЕ 
中 表示 停顿 , 带 假设 语气 (常常 对 举 ， 
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BMRA BK) E~, BASE, FA 
~ RARARASH 


ta 


【 打 jta4 ФАРАЖ: — S| 
一 人 @# Im 2£ НЕ НЕ: И-М 
ФЕ, AIT: -R-E OBARA 
交涉 的 行为 :~ 官司 | 一 交道 Of: 
一 刀 全 编织 :一 毛衣 ФЕ; БП: ~ RF 
1-67 ФЕН: -H O87 Ен: 一 两 
#| Я Жея 个 放射 ;发 出 :一 炮 | ~ 
电话 ФЕ: | -# ФЕ, 计算 : 
—#+ - = +88 ФЕЯ: ~ Mita 
Kore ФЕ: РЯ Ям ФК 
НИК: ~R|~ RRR ФЕН: 
S| ~ A ot 
(У аль tsy 强 打 精 神 : 他 今 儿 有 些 
Ня, — BE L E T Hb Wi 
【 打 死 蛇 ]taw зык веч 比喻 磨 洋 工 :他 
ЕЛИ Hyp, ван 
(HS) tau arun ts‘ay 转移 话题 :你 
说 甚 就 说 甚 ,不 要 一 ! EPE A га 
-ARWR ILME, WERK, НИ м 
【 打 比 斗 ]tavr piur tƏu4k АЕ 
斗 Dts'aud piut teuyk ӨЛ He 
事 时 乘机 私吞 一 部 份 钱财 :人 会 一 ,不 
GAR 
(ок річ 提前 (大 小 便 ): 你 意 起 
ЖЕН! 

(УЖ ок tin 用 混凝土 抹 室 内 地 面 
CFT ME алк tin p'u? TRIE 
[HTE аль сіль xudun В: OE 
ЕЯ , RE nz E 
(ЗТ А tour teiu xua?4 son BAH 
ШИЛИК: BE A AREIK KTF ie 





面 哩 动弹 劳动 , tb s: ЕК Ee R ey HE 
ТЯ халк тич = BRE keen muy 
EEH 

[TH 18 18) tan хич iouvr iauun 形容 
ЯМАЛ: eK A 25 ЕЁ 
A, BS SE 8 8 g 

ТЖ рол uv АН 

【 打 武 哩 jtaw uun lio ЖИ 
НТА ]tau vau DKA nie? vay 

СТ аль vaur vaun 打 胎 | Ж ,1Т 
M REP 

[Таль tsar 加 拉 和 后 腿 : 他 不 也 本 来 
就 不 想 去 , RE- OKAR 
嗓 先 前 原意, BOR — WN 

[TÆ алк tciay HA BABA KR 
和 雁 一 吓 , 脸 上 叫 全 人 家 挖 下 个 不 像样 
Pa? :未 两 个 一 哩 ,咱们 快 些 儿 去 哮 拖 
z BH 

(Томь kuan ВЕНЕВ 
[HTE] taun xuos 计划 :你 一 明 儿 做 其 
Я? | FR ЖЕ AR ЖЕШ 
【打气 子 jta4 peak to BEE 

【 打 口 jtav teu 一 种 游戏 , ЖН 
ШЖ 

ТЯ Јлалк рел J Ж ЕД иж 
Е — ЖЕ 

[FT $8 fg] taun meur течь © СЯ 48 
fA Лич medh тель 

ТО јал meun .ta 放羊 者 在 绵羊 
背部 次 上 颜色 ,以 便 辨认 
[ПИТ 5] taan ley .te xu54 may 
一 种 游戏 , SMBRH LRRD RH 
组 ,各 拉手 排 成 一 行 , 3 A GR 
对 方 , 衢 开 可 “抓获 "一 人 回来 , ЖШ 
RR”, 这 样 反复 进行 , 直至 一 方 





нЕ PRIE 

(277878 ]taun ley Ієчь ФЕЯ: 
Kak E, RA ЖОПЫ OR RZ, 
Ж ЖКТЕ — Ж: Т g 50 8 — 
nE 

【 打 场 ] taun tses = СЖ 7 tsua 
ts'eJ ЕТЕ 

【 打 口 子 ]ta4 misun .te 副词 ,忽然 ;一 
想起 个 只 事情 

[FTIR F K]taun lien giay хиєл 清热 去 
K ERE E, PRO E E! 

[H E ]taun lies >K 45182 tiču tuo? 
[H 4 RE] taun tsuey чала > 728 4 
腔 15'єч tsues te'@d 

【 打 伙计 】ta4 xucus teis 摘 不 正当 男女 
НЕ 

OTRA рал pour pion ЖЕ: Ши 
西 我 一 不 是 他 偷 哩 

LIT MB) юм poun keu НЯ, НИМ 

















И, SERAK, PL ERP, | 


发 出 声音 
(47 哮 个 了 T ] taun Лә Киечкь Полк 
tios 略 停 片刻 (就 走 ) :二 埠 蛋 进来 一， 
ЕЯ 

(37 E] заль tsoun 


{сык 一 上 早 


=. Н 起 > tsut 
{волк заумь 清晨 : 明 
ЯН няни! 

[Пе #5] лал tsun fan = EK Bde MI 
зон teius fan = С SF MRD tsour 
заумь fan BAR 

【 打 早 搭 黑 ]tay tsoun tam xo HEE 
黑 : 他 这 二 年 ~ 哩 动弹 , Ae Б ЖЕ 
Di 

{ТЖ Ноль tsou коль 起 草稿 

(#7 #9] taun sow > CMA FD piču- 


ff tau-tau 53 


SK .ta 

【 打 哨 子 ]tawr sn :ta OKO Ott 
喻 趁 给 人 办 事 从 中 取 利 :他 给 礁 办 事 
也 好 一 

[Ток Ноч 打药 探望 :到 外 面 ~ 一 
В —, RO ER? 
ПЕ] tau ivu кол = CW ERI 
taun xua4 Кил —Ж Be [Hl Ж, Ж ИН 
Жї, — ЖЕ, ЮТ 

[IH FJtoun чә 量词 ,十 二 个 叫 “ 一 打 
子 ": 一 ~ 乒乓 球 | 一 一 手巾 毛巾 | 一 ~ 
Е 


| {#Т# P Жаль Но nia?4 -tə sex 





teias ШАЛУ: ЖТА й, 
你 就 要 叫 他 唱 , 这 是 一 哩 


| ТЯ аль tueis 调整 (时 间 ), 变换 劳 


ЛЕВ, 你 和 给 咱 一 上 两 天 | 你 ~ 
~ FREER W ERS ж XBL! 
【打鬼 蛋子 ]ta4 Каемь tay лә 小 个 子 
(ERRE) MARFA, Жи 
动员 哩 

【打头 相 错 ]taJk tious сїә?} ts‘uex 打 个 
照 面 儿 :他 和 我 一 也 没 说 话 | FB, Ж 
ила 

【打手 ]ta4 seua АБЕЛЯ 
AE EERS TAR, НЕ 


|【 打 手背]ta4 gsuvhk реіч 一 种 游戏 ,两 


人 各 伸 出 一 焦 手 , 两手 手 心 上 下 相对 ， 
FRAN + SRR ED LAHS DF 
背 , 对 方 的 手 急速 躲 开 , 如 打 着 对 方 的 
手背 即 可 接着 再 打 , MARS, 就 让 对 
方 打 自 己 的 手背 ,这 样 反复 进行 

(97 сык te'ieus REAR LER, 
BRE 

【 打 悠 千 ]taJk iouar teičun {ТЖК 


54 


tau-tau #7 


[Тї F)tou iaus .ta СИТ) 
tuuk iau -tə 

【打扮 Jtawr рач ORBRAKHEEA: 
四 妮 子 一 上 好 进 吨 城 呈 加 衣着 穿戴 ; 
一 看 他 ,就 是 工人 一 

(27 #9 588 У taus faut соль ioy .ta 
АН St В НУ Bb fE 

(97 Ж] ю4ь tin EM, НЕ т 
词 、 动 词 、 形 容 词 以 及 某 些 词 组 和 后面 ， 
以 增强 感情 色彩 或 程度 , ВЕ: 
aT Eee ERa ~ | Я 
#~ 

Валь заль OC BM lous laa, 
ОТЖ волк хач ѕцеічь #70908 
[HE наль piču kuu 比喻 从 旁 助威 
ВОВА К Лл В З, 就 好 一 | 
他 两 个 辩论 ,不 用 你 一 ! 

{打点 jtaw tiču (Ж) Е 
[ТЖ М taun tigy ts‘sey ABT, Е 
MASA FBR и 

(77 KR) taur tig, = £47 B Я аль 
уәгч 一 对 天 ?tueiy tigJk =KLAF 
儿 Jtueiy iers ХЕХ: fb ~ Ж 
ORE!) ~ BRAS E BE Ba fi 
[HR F] taw ligun ta OL MET 
xuan liun -tə 

[Пол teiču 途中 吃 点 东西 
[Таль teičur t'suy МН 
[FTR R]taun toiëur teigJk = С 2: 
FI sudur teigJk .ta 一 种 游戏 , HE 
ажет АЮ, WAS = — (8, 将 
对 方 打 翻 即 说 

(ПЕТЯ | ол цель лә kiuary => 
CE RA (В ЖЖ] пач tgo (tæ 


t8N) k‘uers 





[НИЯ] аа v5Jk xura 一 年 生 草 
本 植物 , 高 约 七 八 寸 , BRR, ДЕЯ 
A, EDR E, ERRE, Вън, 2 
生长 於 山 坡 , 填 地 

[iT ШЕ] ск tsudu lo ЖЕНТ B 
СЕБЕТ У A BJ 9408 15 
[Т хал gu54 ИВ) 
[ITE 9 ]taus kudur span 进行 诉讼 
[ТЇН )taus vagy 778, 查 问 :我 向 你 一 
ЖЕНЯ BUN ТИНЕ 

Т аль бәр toie?4 МЛЯ 
反方 向 睡 在 一 起 

[Æ ]taun taps PLR: ak ~ ~ RA | 
Я, ежа! 

(17% taur эдак 打架 :未 两 家 一 下 个 
不 像样 多 : 
(#7 RERE Jtaun пәрч пәрч НЯ М 
RA MW HSS), Ж ЖОЖ — 8 
[H Ж ЯЕ наль saur ts'ery LEAR 9 
ЕЛАТУ: АГ ng 

【 打 和 性 ]tauk səni ТЖ 

【 打 省 jtaur sop MA: Ae Ras 
EROF 318 E 

(ИР Жаль pian хиєч (Л) 
КЕ, РЕВ: BOR к x R 25 % r tb 
们 一 来 

(Поль пәрч MH: AE д ~, 
А 8 OE УКО AS UE pa IN 

7 Паль tein Я Яма ши 
多 根 弦 安 在 一 个 梯形 的 遍 木 箱 上 ,用 
Tr 38 E A ME BJ /| bE SE 32 Tm A 3 
[Hm И }taun tuane кобль 一 个 人 
与 所 有 赴 宴 者 划 拳 (喝酒 ): 李 二 小 今 
ЯН Е — IB — Д 
[HE ift ]taun kuagu р'єч fuun BFA 


FORK tau-tay 55 





抽出 时 间 : 我 这 是 为 哮 你 , И — B Ë — 
趟 哩 

[973 поль Kuen. 用 绳子 等 把 东西 
ARK SHEE: -ME 

[H taun fats Ож: 一 死人 | 他 将 
НН яни 和 使 疮 去 :你 快 些 儿 一 
上 他 去 哇 ! 

【打杂 下 夜 jtawk teats gias ієч 做 杂 活 
ARH: BA Жа & RAB ARE 
ЛЯЕТ 

[9736] халк te'ia?4 给 (棉花 等 作物 ) 整 
Ж: ~ ATE | ~ | ~ JE 

[ТЯ taun їөїє?з tseiu МИНИ 
人 

[Июль p'uo?i teie?4 一 种 摔跤 动 
作 , 用 右 脚 横 踢 对 方 的 右 脚 或 用 左 脚 
НИЕ, 使 其 摔 倒 
Томь sus fil Hh @ БЕ ж ~ 
eRe OF 

(FTO Наль xua ts‘arv 不 穿 冰鞋 
滑冰 

[ИЯ ]tou сур ONER BEAUME 
以 合 在 地 上 一 哩 OKEE: HEH 


~€-PRAAW OPH, 寻找 :我 ， 


强 强 儿 好 不 容易 一 下 些 儿 好 木料 | H, 
此 处 读 险 平 

[HTE о sara HR, MBE 
(ИЯ аль ties liarn 双手 抓 住 高 
BEL DD f P 83 АЁ 2: : КЕ ЕТЕ Е 
~ 18 

【 打 展 子 jtauk tus?4 .ta ПИЯ, £ 388 
时 刑罚 

LT BSE) tous suori 算数 :他 先 拉 回 五 
или Ж, 后 来 拉 哩 未 一 堆 就 没 一 
78 52 tout xuerJ 副词 ,忽而 :他 一 





ЖЖ, 一 就 走 吨 

[Olio 父亲 , 背 称 

【串口 jtavr толк = С Oiau баль 
父亲 , 面 称 

(оч spur funn 人 有 技术 专长 
的 工匠 @- KE TAA а Киәры 
syu fuss 上 师傅 ,此 处 变调 比较 特殊 
(Хач рык :ta ВА К 
ЕН, 直径 一 尺 多 , НЕЕ 
当天 早晨 , 新 郎 要 送 二 十 四 个 大 饼 子 
给 新 娘家 

【大 批 诊 jtas ріль чак HHH, RE 
BR Ab 

[KA] tay miun BMF 2 32 46 Ж 
[Am] toy річ 大 型 戏曲 ,角色 和 乐器 
多 ,演唱 内 容 复 杂 

[大 衣 ]tas м =L К ач ва, RR 
的 西式 外 家 

(KB)tos sua 二 十 四 季 气 之 一 

[< нач xu 大 板胡 ,一 种 乐器 , = 
伴 秦 用 

{Ж 5а сач таль gyəra Е 

[K ж] tay кык = С A] tsuany 
zany 代词 , #8-— #E #& [РЕТ ЖА 09 A: 
一 就 等 你 一 个 人 哩 | ~ 哩 事 一 办 

[Ж Ж ]taq suseyt goum MEKKE 
哆 的 人 ( 含 斥 责 意 ): 三 老虎 人 名 是 个 
ЕЖЕТ Hu zk 

[大 车 ] taq уел = KR te HD toiëar 
= [R W O52 ж) д, 
kua?s luary бел 过 去 牲口 拉 的 木 输 
ECER). 因为 木 输 着 地 部 分 都 钉 有 
ЖИЙ, Br LA Б Se Ч ЗЕ 
(Хач keu 排行 最 大 的 哥哥 


tiny ts‘eu 


| [Altay tsue = [ X 38 MT aun 


56 大 他 哪 拿 


tan — nav 








pon ts'usw 梅毒 ,一 种 性 病 

【大 过 肩 ]ta4 kuey мая 摔跤 动作 , BH 
BAHT, ЖИЛ X BE, Л 
其 向 背后 摔 倒 

【大 料 ]tas lion = К Itas xueij А 
А, 一 种 常用 的 调味 香料 

[Ха Fltay peiu to 摔跤 动作 , ЖЛ 
住 圣 方 一 集 手 ,迅速 转身 将 对 方 背 起 
摔 倒 在 面前 

[ХЖ оч коек BAH, ВАНА 
K, WJ Ал ЖЕНИ 

{Же ]оч tun ФЕЯ ӨШ: 
他 那 回 考 下 35 分 ,这 回 考 下 个 ~ 
[ABM] tay təus ям OL CM) S $£ 3) 
(ts‘uuk) teuy 514 

[Яя] toy äus kuzu MBA A 
(GRA) e~, REA wth! 
【大 了 砍 子 ]tas kun .ta 摔跤 动作 ,正面 


RADER, И ЛУШ SE РУ ЛУШ, 将 | 


其 仰 面 摔 倒 

[Кач хаз 二 十 四 和 节气 之 一 
[XA (BB )]tas дал Ges) 狐 仙 ,迷信 
传说 中 指 修炼 成 仙 的 狐狸 ,能 化 为 人 
形 

[KM] хач шәр ФК MI] piap 
zuany 

【大 学 者 】tay cies teu W ti FR A 
班长 

[Кач су 二 十 四 节气 之 一 


са 
гоз 第 三 人 称 代词 , 单数 
(сал .man 第 三 人 称 代词 ,复数 


【他 ( 们 ) 两 个 ] кал (mag) lioun kusey 
他 们 债 , 称 自己 和 对 方 以 外 的 责 个 人 





па 


【 哪 如 ] полк zu 连词 , 用 於 句 首 或 句 
中 , 表示 情况 的 出 现 使 人 遗憾 ,含有 
“不 如 "的 意思 :一 你 夜来 昨天 就 回去 
哩 , 今 儿 下 雨 不 能 回 哪 上 | 你 一 不 去 他 行 
ШШ, Juri Ate E RE — tA 

【哪个 ] заль Киеч 哪 一 个 :你 是 一 单位 
HE? |? 

【哪些 儿 ] полк giors 哪些 :~ 是 你 哩 东 
西 , 一 是 他 哩 东西 ? 

[BE 52] поль xuery SLE Я gagy 
хчәгАК 

[S84 B) nay teia хель tsuagy # 
ПЕНИЕ: ИЖЕ, 他 行 全 
至 他 哩 1 м, Е 

{ 拿 五 坐 六 ] na uv tsue lieuy BAR 
事 稳重 , 有 能 力 :他 在 俺 们 单位 ~ 哩 ， 
可 有 威信 哩 


| { 拿 把 ] nay paw 制约 住 ,使 不 发 作 : А 


一 斤 白 类 二 两 碱 , ям 
[паз kuey .ta MPF 

[$ JA] пач Нәр со =. ... IE - 3 
yəy ttiam 

[2] пал за? 管 得 死 死 的 :他 叫 老 婆 
#2 

【拿捏 ]nay пе WH, RAH Л 
前 前 面 吃饭 不 要 一 ! 

(SMS) nay teie? for sour BAH 
BQO RAC HE IB 1 2 gant 
合 人 家 干部 一 哩 , 些 儿 一 点 儿 也 不 展 活 自 
在 

(#75 i]na хоо: téis = K # ## + )| 
пач võu -tə 比喻 掌握 关键 技术 : 俺 们 
BIKA, вм 





【那个 月 ]na коечь уз? 上 个 月 
[AB KF] пач pig?1 .ta Oh Be ee: ~ B 
个 小 猪 子 不 贵 


la 


【 冷 蛋 子 ] lask тач ta =L F} loyun 
ta BF 110, Ж Шой 

【 拉 乎 ] iaJk хил ЖЖ, BO: OY fh Be 
车 子 自 行车 , FERRE- MRAP 

【 拉 场 子 ] la4 ель to BR HR N H By 
3 T fE À B 88 8 B . 拉 幕 布 等 动作 
[e ЖЖ ] laun cies touy Е | 
熄 ,忻州 读 去 声 

(FL HB Поль хиеч ter 货车 ( 指 汽车 
的 ) 

[972 9 aut точ ly ӘЙЕ: 
ШЕННЕ К-Ж 

(97 27 раль keuvk Б: АН — 
(ROB Jian liaus 4} AK, Не: 
МАЕ Т — 0 ця, ~ В 681 
[REE Пал pigun ton OHH г 


AAR BY BB OM ИШ Ж @ uit 6 A | 


助手 :你 主持 工作 ,我 ~ 

[Ж] толк mids OFFI MSE ИШ 
ия @ H + Pr ЛАП ЖЕ Së 
[rik 28] la4 2454к kəuu ELM EB Ж 
F 386 38 68 W : ft ПНЕ р НЕ ШШЕ, 4 
来 就 ~ Bi 

(ЕЛЕ рач tsuda SC BRR Л ие tiv 
[ЯР раль 204 .ta НИ ЖЖ 
НЕНИЯ 

УЕ раль lon еуач 牲口 前 背 上 
长 的 旋 毛 ,迷信 认为 长 这 种 毛 的 牲口 
会 妨害 主人 ,不 能 要 


{ 拉 引 ]】liaur iapun = K# ft @ Л tsusey 





ВУЗЕ пач – іѕал 57 


бель А, MRA —Ж Ж T 
[R ]1сл tpie?! 用 大 车 载 旅客 或 为 人 
ЖЕ 

【 拉 药 斗 子 ] la iets touun :ta 配 中 药 
(913 lau ko? СУК Я У Я Л Кара lord 
[1 84518 ]1ал xe? піәич lio 在 赌场 
上 或 交易 过 程 中 , 为 诱骗 他 人 上 当 , 假 
ЕН EKA 

[br 4 Wk ал xua? louj уйч 比喻 迎 
Ж S MB Е PB RI ТЕ BB IS te {Б ЛЕ ЖТ 
WR At th AS Е T A ж ТИЕН 
FEM AAT HA ge HL АН || šB, 此 
ERAR 

[F Jas Обу т: — PB 
RiP Sma ЕК TERRE OF 
容 稀 朴 : 这 些 儿 布 一 哩 很 

【 拉 差 ]la4 ton BM, Ша: ВЕЩИ 
学 习 , 数 四 流 子 人 名 ~ 哩 

в рач sia лә @ MMM 
能 很 低 的 人 :他 四 儿 是 ~, 高 低 怎么 也 
ЖАТ т @ 江 称 瘦 小 的 动物 : 
这 个 小 猪 子 是 人 家 挑 哮 剩 下 哩 个 一 


tsa 


【 扎 ]tsa4 OR: Hh F F BEE E ~ ME 
下 OC RRM) MM: ~ KE 图 (在 
BEL): -AR 

[FL BR} tsaut аваль = (CBR i J ts‘eeun 
tsau ML ER: ЕЯ FB f 5 
и 

[HE ]tsau 量词 ,大 拇指 与 中 指 张 并 的 长 
度 :一 ~ 长 ;一 一 实 | 一 一 高 | 一 一 厚 
RE т] пак .ta > CE S Be 7 tserar 
річ 


【湘子 泥 ]tsay ,ta піч = ОВ але 





58  tsau — ts‘av 


піч J + A AE R RY RE, Н Ж 

ЖЖЖ Б 18 

{Оч 象声词 ,形容 猪 大 叫 的 声音 : 

猪 一 一 哩 叫唤 哩 , ДЕБ? 

【 乍 寒 实 冷 ]tsay хач gat lau 形容 伤风 

和 后 漂 身 发 冷 :我 身上 一 哩 , Жим 

【柚子 jtsa чә НИЖНИЕ 

的 东西 ,多 用 来 圈 住 家 禽 

[W зач суач 临时 在 野外 用 铁丝 网 

EE] pü IE] E ( % lg] > ) : fç 2 Fü £f BB) + = E 

地 儿 一 去 哇 , Илия 

МАВЗ 

[FE FR НЕ 52 J tsa piur lary ЖЖ 

怪 的 人 ( 含 斥责 意 ) 

[REDE] вач хил МИ ВЯ 

不 承认 , Шля ТЕЙ 
ts‘a 

(RF ]ts‘au ta 小 又 

[XEF ]ts‘aun lio goua 又 着 手 儿 (两 

手 交叉 在 胸 前 ) 

【又 手 子 ]tsavur sour to O= CHW 

FUtsuy Ком ,ta Z$ K E ИН BU 

部 起 摘抄 作用 的 三 角形 木 架 子 OK 

REF LERS MMH = fa J, 1 bp +- 

(AR AB F ] tsau noun -ta 权 的 一 端 供 

RRR W RI < 8 0 8 ЖЕ | 参看 “ 权 

F ал -ta” 

(NF lisa. чә 一 种 农具 , 一端 有 两 个 

БЕН Е, 一 端 有 长 柄 , 用 来 

挑 柴 草 等 

Салк tsaa kus PRR 

【 差 ]ts'a4 ВХ: R£ RBN E 8 

[28 )ts‘our ter OF, 8 @ RRR 

TAREE, ~ER OM, RA: 





OF GRR ЕЕ ЖЖ 





他 一 哩 很 , P A ak Кане, fb t. 38 
不 出 来 

(33 Изамь ley СОС tia tsap 
[= Ж 2]: pot teu = ГЖ BEI 
рә?! ts‘aun 5204 (4 ВЕ 7] 
面 ) 相 近 : 这 两 个 家 房间 哪个 大 ? 
[226 т ааль giors 副词 ,差点 儿 : 他 
一 滑 倒 | 车 一 研 荐 住 未 个 人 

[Æ 40 52 (ЕЯ) аваль mery (mër) 
= K x È я (т Ж )] ман mër 
(méry) 

[Æ B] tsas puo?4 某 种 作物 收割 以 和 后 
的 土壤 :这 地 年 时 去 年 种 哮 黑 豆 , 好 一 
[(Ж)#] (tsaJ) ха ЖАС КН) 
[27k зач заем 507 REME 
(AEF ]ts‘ay lau .ts HKA BH ok AY 
oa a 

(зач ғач 泛 指 饮 食 : 他 行家 庭 困 
多 ,成 天 一 不 好 

(AH F ]ts‘ay кал .te Be 59 Л 50 00 
茶杯 

[REF tsas раба лә RRA 
盘子 

[ЖЖ Н tsay pudy tery НН 
rH A Bü ЕЛКЕ RAE 

(ABE) ts'au к 经 过 加 工 的 茶树 嫩 药 ， 
可 以 做 成 饮料 

【茶馆 儿 ]ts‘ay кийги 宰 茶 水 的 铺子 , 设 
ЖЕ fu , RRR BR 

(аз sus OLB tuan sus 
[RE ач хиаз @ 涂 抹 ( 脂 粉 ): 她 成 
天 一 上 油脂 和 粉 串门 子 ,其 麻 党 生 也 不 
做 ФЕТ: ИЖ, ЕЛИ 
жш 





хазор WAMU BR ts‘as-sou 
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(BA Its‘ay seu = F E ses seu ME 
锻造 时 在 刀刃 处 加 生铁 

[1] ха Нёль iaus ВЕН 
MEA 

[BE T tsas ie? koun to RRR 
[ER] ts‘ay t‘auy OL ы: 52 fE {5'вгу 
pan 

[К Oltsay К OF ЕИП: 
—8~, RA Bë TB ps E ДЕ m fT E 


@ Le May BE aa BJ п SR BR GE AE: х BS [Б 


哩 ~ ,就 知道 事情 不 妙 

[X Fi Jts'ay рачь ЖЖ: Bi Z A ~ 
IEIR, À BA S A aR a 

{ ЭЖ 7 аҹ точ to 铁路 的 岔口 
(WF tsas ta 衣服 旁 跟 开口 的 地 方 


【 差 种 jts'ay tsuao4 НЕ ЕТЕ | 


ВТ: eee EL ae ER, ДЕ 
Жн 8 > fB ES EE eH 5 tB ДЕШ ~ $£ 





sa 


# 
[7] зал tuu 泛 指 含 沙 很 多 的 土 

[# (> He} sour (saun) tin 沙土 地 
[WRF say seun .ta AHO ба CR 
沙哑 ) 


和 沙 烧 成 的 锅 , 大 多 用 来 做 菜 或 熬 药 
【沙子 ]sa4 ta 细小 的 石 粒 

[РЖ] зан хиеіль 由 白灰 和 细 沙 拌 成 
КК SE 

【沙田 薄 地 ]saw ts、 рам tiv 含 沙 
ЖЕ K BJ ЖЖ я 





WU 8] зал tgie?! 地 面 以 下 的 坚硬 的 土 


м 


[15а еы ЖИККЕ ЕН [МО] ок кон 人 @ 把 颗粒 状 的 东西 


【沙锅 子 ] зале kuewk to 沙锅 ,用 陶土 ' (HBA ]saun зач НИ): Е 


ПР ]зал kat tay ФЕ 
[R T )sour tran 水 中 由 沙子 洲 积 
成 的 陆地 

[ 砂 房 ] аль fer Ө = Е 52 річ tev 
一 种 平 顶 房子 , 房 项 用 砂 和 上 白灰 抹 
成 @ 用 和 好 的 砂 灰 抹 房 项 


‚С алк pus .ta 纱布 , 包 浆 伤口 


| 


i 








JH B5 08 18 =£ Hh BRO 18 fis Pt 69 т 
(27 Flsour ts'ucak to OH, НЯ 
或 钉 铁 纱 的 窗户 

[РР] зал to 麻疹 ,急性 传染 病 , BR 
时 先 发 高 烧 , 上 呼吸 道 和 结膜 发 炎 , 两 
= XK # 2 яя Е RE, УХ 
等 疾病 , 小 儿 最 易 感 染 此 病 


[МУ] зал to BRP HE, ШИ 


HAETI KERLE 
С saun sua W A a: Elta] 
ха Еи] E | fg, ТН O er a 


| [iat] sour зач ЖБ:1ЕЖ— BH Bt AE Ht 


ЯЫ 


op OUR 3 ih 2 BF Pb. S s 8 — WE be Sa 
化 肥 ФБ KA Ж ~ BE1 

[#238 BR) saun р‘ә?і suu (HARE H ) Ж 
В ВЫ: R оа р — , 有 股 
ее ^ 


事 不 能 叫 他 办 ,时 他 办 有 还 早 便 一 呀 
[27] зач RRL S TKR 8 š pp + ~ 
Ето 

[Ж] say НЕЕ: ЕБ Ж 
НН P | 


sa 


ПЕЛ Е] заль kuau .te 傻瓜 


60 kau- хач 


ka 


[Ж # ]кал киә? AAR HABE ~ 
[# 8] кал, как OF RMU EHH 
弟 对 哥哥 的 称呼 @ 3 F. F BE 
PALA || BH Кель Кєл 
[EE] каль topun ЕЯ: JU € TR 
RR BAK, Е Е 
[191] каз ta 象声词 ,形容 机 器 运转 
的 声音 :机 器 一 一 的 竹 哩 可 利害 哩 
(4) кач ten 象声词 ,形容 折断 木 
料 或 用 力 关 门 的 声音 :他 火 吧 发 火 了 , 把 
PIF ~ {ЕЛЕ | АЕ, ~ 一 和 
一 下 把 扁担 也 压 断 呆 | 嘎 , 此 不 读 阳 平 
(29 2] кач təp = СД 90 7 kuau kuay 
象声词 , 形容 皮鞋 踏 地 的 声音 : 穿 上 未 
种 皮鞋 一 一 哩 ,声音 可 大 哩 

k‘a 
[ЕН R) коль .lo ко? EnA EB FB AW 
OR: ВО SRE BE, 叫 
Ил Ну HH BE Ai ~ Wi 
(BEA) Kaun tous (BEER) RY: BL AE ~ 
哮 就 黑 得 罪人 呀 
(Bie) кам ta ОНО) кор tars 
[Hk A) кач tse 象声词 ,形容 锁 门 或 
戴 手 钱 的 声音 : ~ 一声 , 和 他 戴 哮 个 手 
钱 子 :她 一 一 声 锁 住 门 子 走 吧 | 味 , 此 
不 这 阳平 


уа 
(HEF ]paun .ta mE 


(88 п] фоль кәцль ВЕНЕ 
上 砍 下 的 缺口 


it BABE) pou li pats tseu 形容 很 骸 





BL EF tg SE A A T] F 


Be ET ~ OB, дБ ЛС} ae = 
(09 F дочь us Чә 放羊 者 临时 搭 在 
野外 的 小 房子 


Xa 


1] хал річ 象声词 ,形容 唾 痰 的 声 
音 : 他 一 吃 哩 短 多 哮 就 ~ ЕЯ 

(6 Е] халк xusy 无 能 的 人 ( 含 斥 责 
ж) 

(SF ] халк lin ta 吸 海洛因 毒品 
[E У] халь хәрч -to 说 话 时 鼻音 
重 、 吐 字 不 清 的 人 

[AIE 52 0] халһ perų kouu 1 3], — 
种 供 玩 赏 的 狗 的 品种 

[ 口 ] хач #4 he СН): РР ~ BB 28 
Ж! 

ГЕ]хач Фя: Е-е Ө 
表示 正当 某 个 时 季 : 年 一 | 端午 一 Өн 
BOB Еж: Ш! - ONES 
#:- № OMA: -Mari OD) 
4“ me ~ @ ЮЖ 2 K Pp [H] НЯ 
IRSE: ~ RR) — = O= (A 
中 jxusJ 量词 , 用 於 动作 的 次 数 : 打 一 
一 | 足 一 ~ 去 一 ~ | 来 一 一 | 靠 一 一 | 
| 
~ 搜 一 ~ Г o 
踢 一 一 | 开 一 一 | 于 一 一 | 手 用 拳击 一 一 
【下 平 ] хач ры HH RBA. BE 
БЕТИ, жое 
左右 

[ТЖ] хаз ты МЯН: {Т B) 8 
给 人家 一 ,人 家 不 要 | 
【下 书房 ]xas suur єз 放学 ,上 完 课 回 
家 

С] хач зичк 办 法 ,能 力 : 张 师 傅 做 








тм 


хач - хач 61 








BUA ~, Жем 

[Ти] хач yur (Пе ТИТ, МЕ 
经 下 过 了 

С 9708] хач yak lie ТИТ, АЖ 
没有 十 ,现在 开始 下 了 ,也 指 雨 正 在 下 
(1 =] хач tsas 衣服 下 肥 上 瘦 ( 不 合 


В): Ве {ДШ — 1, Ам. 


HE! 

【下 架子 ]xay teias ta FERRE Hw 
腰 摔 的 架势 | 直立 着 摔 叫 “上 架子 ”， 
参看 "上 架子 єч teias tə” 

[F y B # A] хач teiay tə теак 
men zany 停止 经 商 的 人 :他 上 口 [taJ] 父 
RE- , ВЖЕ ВЕ gp ga ys a 3£ t — @ 
做 

[КЖ хач peu RH, FE £ Be 36 05 
最 下 面 的 部 份 

[ТЯ] хач kes tu 车 俗 抬 死者 下 
ЖЛ. ЕР Ж У SK 





上 课时 间 结 束 

[F 98] хач tious = С Килк хаҹ 
ТИ: fk ~ BW UE Ж ЖЕ | £ ~ # fl 
#7 

(Е в] хач low 销路 :这 种 白布 可 一 大 
哩 

[ТЯ] хач tay (#88826) 9н 

[ЕЁ 2]xas рибч sony 身体 的 下 半 部 
[F СЁ) BR) хач (pu53) кә? tgig?i 
物体 的 靠 下 面 的 一 截 儿 :只 老汉 身子 身 
и ЖА 

[ТЖ] хач zuðun тач Нож 
战 : 人 家 一 说 打 他 , 他 就 一 哩 

СЕ 8] хач tgi? ич ТЖ 
[Е] хач ром .ta = [ F 38 +> 
хач Кә? .ta FE 

【下 雪 ]xat суо? 雪 降 落 

[ЖЗ] хач tga Пе № T: — 
MAT TRF ~ | 着 , 此 不 读 人 入 


【下 课 ] хач кие =Ё КЖ Л хач ау | № Хин 


62 ріач – піач CIR ES At AA 





1а 


рїа 
О] pia 象声词 , 形容 抽打 物体 的 声 


Be it F FE ИН, f ge ~ — BE 
科 打 哮 两 个 比 斗 嘴巴 


p‘ia 
(FEE (Aptian (tse) 象声词 ,形容 


HTT MBE: b — — ШШЩ EZ P A ж $ 

fit Lage | pias ERE HAE 
tia 

【的 呀 ]tiay = ФЯ Я: — ~ 

ЕВ Е Ши Фа: К | 

一 有 套 儿 新 家 具 OR, 人 家 :有 一 有 


i AR! ~ Aw || пач 是 “的 呀 "的 
合 音 ;lia 是 “ 哩 呀 "的 合 音 

nia 
[#] nian Я | 
(FR) nian may ЖЕ: Ж bp ҤЕ Т. 
ТЕ, Аня E A ATN 
[FEB ]nia tsas Кио FEA 
(FF F)niow nia to 一 种 主食 ,把 土 
DERM PE L 2 XE 85 REY, Ж, 
LEE 
【 牙 花子 】niao4 xuan чә = ZF Inia | 
ts‘ucy WAR 
[Я Ж] паз ku 一 种 主食 , 高粱 粉 或 玉 | 
米粉 等 如 水 者 或 现 糊 状 , МЕНЕ | 
食用 





【政子 jnia to ЕВЕ 
中 取得 依 金 的 人 

[F 口 ] nia、kcauvk АНИ Л]: ~ 
不 好 , RRADKG RS 

[Я] паз кал TH 

{FHF ]nia tye to MENEH, R 
ЖЕНО Е 88 В EB Gz Н) ЛУ Ий, М 
НЕЕ, 作用 比 嚼 子 更 大 

[F] nias APR, 相当 於 北京 话 的 
“人 家 ”: 一 说 哩 话 是 对 哩 | 咱们 不 要 管 
一 的 事情 | na 是 “人 家 ”的 合 音 , 口 
语 中 也 说 “人 家 zags иал” 

[Я] niay vou AMR, 表示 单数 ， 
REA BIER RANME, НН, 
赞许 等 感情 色彩 ,相当 於 北京 话 的 “ 那 
孩子 :一 各 自作 来 也 没 裸 设 有 和 ATT 38 
ж 

ИЯ т] мал xeu 指示 代词 ,他 家 , 表示 
单数 , 食 有 羔 幕 的 色彩 :~ 哩 家 具 比 咱 
1183 PE EL ЖЩ 

[19] ач .mag ЛКИ, ЛЯ, 他 
们 , 表示 复数 ,含有 赞许 的 感情 色彩 : 
~ ЖЖ, Жи 

ЕР] nian -mog xeu HR, 他 
MK ARAB SHB SRO 
важ: ~ E J БӘКЕ, BR J: EB 1T 
re ae ЈАТ 

[Hl] nias OH: 8 & ӨЛЕ E JK 
Ву ЕА —— 


МИ liau-teiau 63 





lia 
[Я] цол OR A, 一 个 加 一 个 是 两 个 。 
“ш” Жан“, т в, 
ем: ~ RB | ~ 4S ~ FRA © 
Sy: НИМ 全 重量 单位 ,十 钱 等 
於 一 两 ОЯЯ паз 
(ЯН Л] аж g zany 迷信 指 知道 自 
己 前 生 情况 的 人 
[АЖ А] паль miun ta fan 由 大 米 
和 小 米 混合 做 成 的 钱 
[йй Ж FOR) наль miun .ta ciar 
tgaud 大 米 和 小 米 混 合 熬 成 的 稀饭 
【两 口 ( 巡 )] паль min (та?) OM H: 
这 种 纸 一 都 能 写 ФН ЖЕН 
ЖЕКЕ (lš Ps H|: — ЖИТ F 8 f um 
m ФЕН Iki Л: ~ 
REWER 
[Bi 8 36 Ж F] палк іч ич теічь -tə 
АВТОВО К: ЖЕТЕ єк te 
是 弟妹 子 姐妹 , 我 和 她 是 — 
У] пал тия OK Т1 ars mud 
[Е] паль kues 数量 词 
[Ж Д(Ж)] паль tious (teia) Ма 
Oe Я; E J FE 3 N: 
ЖЕН: ЖА 
ИЖЕ ФУ: AME 
和 一 说 通 哩 , ЖЕНЯ 





[Ж 8] наль t'sauy kuei WR = 77H | 


АВЖ) 

【两 Ж + 后 9 一 # T] liaus kau4 .te 
Xary 1924 Ком tə 中 ?二 成 之 一 了 ery 
45904 tsyuh 192 

【两 口子 ] нал k‘auuk 42 KER 

П паль тач Ж ЖШ | Kau 8" 





[Я] ноль зач 数量 词 | 不 说 “二 丈 ” 
[М] полк мах 数量 词 | 不 说 “二 项 ” 
【两 跟前 ]liawr ріёль te'ig4 = 两 半 儿 
©) палк рёгл W & : Ж б BB 
间 儿 种 哮 些 儿 菜 , ~ 种 哮 些 儿 豆 子 
[ЖЕ] пол tigun tiču 两 点 水 儿 , 汉 
“т > 
[Я Ж ] liaus ts‘ue?y sueiu fey © 
С 8028 Лоалк teias fej 
НЯ] полк putry 各 两 个 一 半 : 把 
PSF ~ Rite F — ӨС 
前 2lia4k ріёль tein 

teia 
[ШЖ £S падаль tse чё HEE 
Ë Ж И РАДУЕТ У Ж, 一 
两 元 、 三 五 元 不 等 
【加 敬 ]】teiaJk teiagy 专 给 ( 某 人 好 食物 ) 
WZ IDM Ян НЕА 
【家 】teiav 全 (单间 的 ) 屋 子 :这 个 ~~ 比 未 
个 一 暖和 @ 家 庭 的 住所 : 回 ~ | ft ~ 
ERE @ 量 词 ,用 来 计算 家 庭 或 企业 : 
一 一 人 家 | 两 一 商店 一 一 铺子 
[Ж # GA) teiaun mary >К HT) poun 
keen 
{ЖЖ ]teiau uy sy 2ZEE dh ñ | 
В, ШЖ 
【家 具 ]】teiaJr учь ФЖЕНА, 主要 
指 木器 OLMBEtHR( SAB eR 
的 色彩 ) 
[RE f|teiour paun to ERE | -- 
ABC PK Е ИЦ “FS Fü feiar niarun” BR“ Jp 
ЖОШ. ciout teiars” 
(RR) teian veur xauy ER BBB 
ТНУ aS A&E BE) 


家 假 架 嫁 卡 口 下 


64 teiay — giay 





[KE ]tciaur ве ЖЕНИЯ: М 
[一事 | 一 话 

【家 社 ]teiaJ веч 家 庭 :他 行 是 好 一 ,全 
家 可 和 美和 黑 哩 

(3 ааль xiv KERR: MWER 
从 前 一 ,弟兄 们 都 没 念 过 书 

【家 羊皮 ]tpiawr іач р 341036 0) дЕ 
【家 光 境 落 ]tgiayr Кийик teiany 1521 家 
庭 境况 :我 知道 他 哩 一 ,是 要 其 有 甚 的 
好 人 家 

【家 人 父子 ]teiaJr zany fus tspur 同一 
ЗОЛ: Бн, 一 都 来 招 
жит Ж 

【 假 眉 三 道 ]teiaJk тіч залк toy = 4 


ЖЩ RE teiaun tsueu four теч Ж 


容 故 意 做 出 一 种 假 像 来 掩饰 自己 :他 
ARE RAM, ния 

【 假 粮 堆 ]teiauk пач шем БЕТА 
大 而 体质 虚弱 的 人 

【 假 立 风 ( 材 )]teiauk lio? Рәра (ts‘eeJ) 
Sh Bh Ж Ж FG B| 3 ЧЁ Ik ЖЮ Н A 1⁄4 
[ 架 ]teiaY OXH, ХЕ: ~ 电线 OH 
架 : 我 用 棍子 一 住 他 哩 刀子 OMT, 
Fst} -lE OM, DAAR 
机 :一 一 飞机 DARA MU ЕН 
Я НИ ИЖ: — ~ 
НИ! ~ RH OIDI 
tsuan ФОНЕ ТОО): ~ BH 
ORE: 一 新 人 家 新 娘 

[Ж 3Ё Jteiay toss 架势 ,幸子 :我 看 见 他 
Ж] ЖЕТЕ — ЖЖ 


[Æ F ] teian to Е, ARB, AAD] 


AG aR ЕЈ": —% 
【架子 jteiay .ta Өй с — Ж 
Ж, ЖД Е ЙЕ, fr H 69 T © 





由 若干 材料 纵横 交叉 地 构成 的 东西 ， 
用 来 放置 器 物 、 支 撑 物 体 或 安装 工具 
等 加 自 高 自 大 、 装 腔 作 势 的 作风 С ~ 
[TF teias раба to BR LARS 
3 Be SE ЛЕ, а! 
【 架 新 人 家 】teiay оіәрлһ zany teiau № 
引 新 娘 A, КЖ 
【 嫁 ]teias 加 女子 结婚 : ~HX OE 
再 婚 : 一 人 家 男子 Ott GAMA: he 
а ШЕМЕН ех 
BRAZ teiay zany ма O=K MB 
teia хі BAR RR) OKA 
BA Oe A T RU, 成 天 不 动弹 ,就 
Е ~ № 

te‘ia 
【卡子 jie'iauk to ORFF ORK 
而 设置 的 检查 站 @ 有 为 警备 而 设置 的 
ЕШ: 
[ 口 ]tg'iaw # (Д): th ~ ЕЕ ЖЖ 
Ж 
[ 口 娃娃 ]te'ia4 уали van OHRT: 
她 一 哩 , 不 能 拿 东 西 ФЕГЕЕЕ? 
ieuh vauk vauk Ж F: ИЩ F 
院 一 ! | 娃 , 忻 州 读 险 平 
[ 口 ]te'iay 跨 : 你 能 一 过 未 个 水 洪 子 ,他 
ЗЕ ~ 28 2 lon 
(лач 50 Tts‘uany 

gia 
(Fleicy ФЕ | RHE Lim: ~ 
Ii ~ Л ~ ERP aR OMB: ~H 
F @E, я: -ж OKA: 8 Ф 
进行 ( 棋 类 游艺 或 比赛 ): 一 棋 Фе, 
取 下 :把 窗子 一 下 来 Фин я 


断 等 ): 一 批语 ФЕЯ, НЕ: ~ T 
K O:~H ФЕ): Е 
[Fit] нач teis 下 象棋 


[ТИ] дач кеч 小 偷 用 语 , 指 作案 时 


用 刀 划 开 提 包 下 部 


[FA] eiay хич 去 火 ,中医 指 消 除 身 


体 囊 的 火气 

【下 表 弟 ]sias роль іч 称 姑 表 兄弟 中 
年 龄 小 於 自己 的 

【下 表 兄 ] дач роль руәрл 称 姑 表 兄弟 
中 年 龄 长 於 自己 的 

【下 水 jeias ѕиеіль ЖЕНА 
[ТЯ] соч fay рак @ = F # 
子 jeiay Кабак ә 到 饭馆 吃饭 @ 小 
НЕ, НВ 

172] ач зан lau 比喻 卑微 :他 在 
Ж ЕП Ж БЕШ ШЕ ~ E F 


[ЕВ] пач хәрл МЕ: OA BT ~ 8, 把 | 


AE ЖЕ BB th fT BF OG 

[Fiš]oias tetiony 赔 情 :你 做 哩 不 对 就 
FRAR E, RIESA RER RR 
(ТЕ] пач ip RMR Е НГА 
BË P ЕЕ 

[ТЕ] зач (02: OF B: лж 
AY ~ EE ИЖЕ Фив E tB 35 19 W na 
OZR) уяу: лилии 
ЧН] л 

[TÆ 52) cian иг £ Bü BR HR HB 
到 外 地 演出 时 的 临时 住处 

【夏至 ]eiay їз 二 十 四 节气 之 一 

DI (£) х] дач (teian4F ) tigwk => 
КМ Ой xery 








ia 
[ГҮ роль хааль YR, the 





ТТИ ciav-iay 65 


【 呀 口 ]iausr аль OL OD Ytaur taur 
[ Ж ]:аль коль > КН) keur 
kaun || каль 是 “ 哥 啊 "的 合 音 

[W BR] іаль ша РЕМ) nies 
niay 

[ Я Јіаль teieJk HBD teieun 
teiau 

[Ж 8 аль iey DIRA] ies iay 
У] iau loun = KE ED lou 
lauk 

(918 iau pats іач SKRE рель 
vaş 

[D] ias 兔子 等 交配 :未 个 母 免 儿 一 哮 
好 几 回 也 没 一 住 没有 合 孕 

[0 3 ] ю азил = Е BE tstu5ar 
tsuh ОА ЕЕ — £ 
[07 F lias tsuu ta OT (+)? 
SF tsuuk (-ta) 

(217 5а 08 ias xuerar піч ЕЖ М 
形 花 敏 的 布 

[МТ ач tsı xu&y .ta BBA 
(НЯ аз хеч low — 8, — ДАЛЕ 
Жз — НН, 另 一 腿 跳 曲 后 小 腿 
横 放 在 那 休 腿 的 膝盖 对 面 ,别人 将 其 
(ET BJ BB Be ШШ УУ F Ж, 2 I Ze FJ b5 56 
ЖИ | 参见 “ 河 捞 XEN 194" 

DR icy pu 赌博 的 一 种 。 参 加 赌博 
的 人 猜测 守 上 所 指 的 方向 下 注 

(98 ач isus tuany 比 险 又 胖 又 重 
的 身体 ;二 花子 人 名 坐 在 无 儿 那 喜 就 和 像 
~ AE д 

(Е ач кал Ath kL GE EM RB 
(ER ios t8'a?4 尺子 形状 的 镇 纸 
(EAE SEM ] зач іәга ias =〖 忽 儿 修 板 





66 -іа- іа DF 

WES xuary 1314 ралк іач = Г 1 ER 
ЖЕ јәцлһ ias ралһ iay 一 种 游戏 , 将 
一 块 长 木板 中 间 支 起 ,两 人 各 坐 一 端 
上 下 晃动 

[7] 2 助词 ,用 於 句 中 或 句 末 , 表示 各 
HRA HERI RHR”, ORK 
ЫЖ. ARREA EM S: 
~? :他 做 甚 去 ~?B) 表 示 肯 定语 气 : 


我 到 北京 去 ~ WERE- C) 用 在 列 | 
举 的 事项 之 后 : 人 家 来 哮 吃 ~, 喝 一 ，， 


咱 这 会 儿 其 也 得 支 巴 从 乔 好 哩 OM 


I 





AE 8: БЕН A, 加强 疑问 
语气 :你 吃 一 不 吨 ? | £ £ # ~ + 
п? 

[Я 7] ia tse 助词 ,用 於 句 末 或 分 句 
末 。@ 表 示 数 量 少 或 程度 低 : 两 万 斤 
炭 , 拉 回 三 千斤 ~ | 她 这 会 儿 是 个 小 学 
生 ~ ,你 不 能 要 求 过 高 四 表示 所 实施 
的 行为 砍 规 定 的 上 时间 过 早 :这 会 儿 一 
点 钙 一 ,离开 会 还 有 两 个 小 时 ,你 去 哮 
做 其 呀 ? 


ЛА tsuau—tsuau 67 





uqa 


tsuq 


ЖЛ Ё + ltsuaun tsuau iow ta 一 种 
PAD, ЗД ЛИЛ Ei Fi ЛЕШ 
前 ,与 前 襟 相 扣 

【 抓 地 哩 个 ]tsua ич .lia Киечк 疑问 
代词 , 询 有 动作、 情况 , 表示 深究 ,含有 
“到 底 怎 样 "的 意思 :小 英 的 学 习 成 绩 
ЖЖ! 


[ 抓 地 哩 ]tsuouk ti dio ЖЕНЕ, 80 | 
RENE? .动作 , 相当 於 北京 话 的 “怎样 ， 


CE BER” AB (EL И 7 п 7 
[Ж ]зцомк fus Ж eS fy Я 
二 天 ,新 婚 夫妇 在 洞房 各 抓 一 把 铜钱 
来 比 多 少 , 以 未 婚 和 后 家 境 越 来 越 富裕 
【 抓 麻 捅 草 ]tsuauh may гич tsou 形容 
精明 肯 干 :二 虎 子 ~~ 哩 ,其 事 也 不 叫 误 
т R нае 

【 抓 控 ]tsuaur vaus 加 (用 手 ) 抓 :一 住 
他 ,不 要 叫 跑 哮 ! O BERKER 
Z, RE~ OM B SESW, E 
Ям Об, £ F pt 8 ; ня 
Reres- F CH Фан: 他 
Г эс лж — WW 














[ 抓 来 ]tsuov .le ERE, МОВА 8 Q | 


ЯМ, ЧЕКЕ". б — 
ЯН В МЕЖ? | jn — W A A 2 
哩 ? 

(30.4% излом Yes ВЕНА, BB yt ЛЕ 
F, ЖЖ m 5 H Е, 相当 於 北京 
ЯН, EAS RAG Женя 





W! 一 一 ~? ||, 此 不 读 去 声 

【 抓 ( 个 )]tsuav (Кием) ФЕН, #9 
НА Я. ES, HH ЈЕ 88 
ШЫЖЕ, EER, ЕЯ": aM Д a te 
ЖК, 他 说 温 个 那样 做 , FEE ~ М? | 
到 如 今 ,你 说 一 哇 ? | 照 真 个 这 从 做 你 
说 一 ?四 表 示 不 管 人 条 件 怎 样 沟 化 , 其 结 
果 始 终 不 变 , 和 后 面 常 用 "也 、 都 "呼应 ， 
相当 於 北京 话 的 “ 怎 魔 , 无论 如 何 ”": 我 
HE Shr Ee — tB RAN И — t, Á BE BE 
上 他 去 

(Hf HE CE ) ] tsuan „Ки lo (-lo) # 
Pal fal, Н Ду ok AL, a Ж Т, 
相当 人 於 北京 话 的 “ 怎 麻 , CE HR, X: BE 
样 ” :你 看 这 件 事 ~ 就 能 办 好 ”? 1 用 未 
儿 种 颜料 一 就 配 成 这 种 颜色 师 ? 


| [ 抓 社 ]tsoaur иык OMR BEE 


жю BE, Е а ВЕ © 
E): eR- TRR ORB): 
BREE ТИР 

(i ARF )isuau xusan ри .ta ЖА 
ie 多 





| [I ] tsuaun pay EH: fh th ER, 


这 事情 可 一 呀 ? 

[IM 6 ]tsuaun зач BE EG Se BG ~ 
哩 

【 抓 药 ]tsua4 ie? Bh RE 

【 抓 不 下 控 jtsuav ра?1 хач vau ERE 
аж EAE EE ON A 简直 — 
Oi 

【 抓 ( 去 ) 呀 jtsuas (kets) .ia БЕК, 


68 tsuau-suau MEOE 


询问 动作 行为 。@ 相 当 於 北京 话 的 
“PERE R~? 图 相当 於 北京 话 
Ay“ BU BR BEA”: 你 一 ? 一 一 我 到 北京 
KG 

[ 抓 笔 } tsuau pia?4 SAHRA 3 # 8 
细 的 毛笔 ,用 来 富 较 大 的 字 

[И иал tei: ЖР À ТЕШ Е 2 
易 场 所 打 扣 散落 在 地 上 的 粮食 来 糊口 
度 日 :只 老娘 娘 老 大 嫌 一 牙 儿 作 前 就 是 靠 
一 过 了 时光 日 子 哩 

【 抓 些 儿 ]tsuaur giard 表示 程度 , 与 北 
京 话 的 “危险 , ЖЕНИ. ФНК 
“不 "和 后 表示 对 上 秋 重 性 的 否定 :你 不 用 
去 ,他 哩 病 不 ~ | KREEF- F, 不 
~ 图 用 於 肯定 和 否定 相 要 的 形式 中 表 
示 疑 间 程 度 : 不 知道 这 事 一 呀 不 ~? | 
他 从 房 上 跌 下 来 一 呀 不 一 ? 
[EE F ]tsuau teie?4 .ta ® h # # f 
KREMER 


ts‘ua 
(Ohsua RBM, BARKS: ~ 
一 哩 ,把 水 潍 下 一 地 


[20 ts‘uay ts‘uay 婴儿 拍手 : 真 些 些 
508 8 РИ ЕВ — Wii 


sua 
[BR AB] suay tsun реу DK 918 F) 


pieun kury 

[RB ]suau tsun tsa HFA, MM 
个 石子 儿 , 扔 起 其 中 一 个 , 做 规定 动作 
RARE 


[ЖЖ ]suaun мл kouu HZ: fb 5 
K FFARRT A, X ~ 
[20987 ]suaun sy .te SMF 





[3:88] зщалк teivr ык 男子 手淫 
[E F ]suaun хим ФСЕ хиой 124 
[EE ]злал paun річ BMRA, ЖИТ 
[82 )suaun tsas Ш 6 7: FT Жж 
КЕ g Оль 
【看 野 流星 } suau ieun liow сы 要 流 
E, RARA 8 е 

[8 7 f] suqu tou :ta ШЛ, RARE 
J 

[B 88 F] suqu mio .te М, RAR 
8 

[m 5 ]suaun ріоч OL BAB tou 1574 
iN 

[B WE) лал tsueiun xues 光 说 不 做 
的 人 ( 含 斥 责 意 ) 

[22 К ]ѕоол заем 游泳 

(327k ft] suau sueiuk ts‘udy 跑 旱 船 ,一 
种 民间 舞蹈 ,扮演 女子 的 人 站 在 用 人 竹 
片 等 和 布 区 成 的 无 底 船 中 间 , 75:4. 5 
在 身上 。 另 一 人 扮演 艇 公 , FERIE, 
ЕК. ЛАЯ, ЖА 
[EFE ) цам gouun іч Нә OL FB 
A Işəuun 13 zany 

(BSF ]suo2t iauv ts‘ueiy .ta ӨШ 
ЯЗВ ЖЕЛЕ ABEE, Я 
BEAM, BA Sd oa x ВЕРН, 实在 叫 人 不 
好 应 付 哩 @ ih MERABA, — 
会 儿 在 , ВЕН: ВИ M a – 
HE, jË [| Ë FË 38 SB КИКИ? 
(2288 ]suau niðu 以 目 传情 , 送 秋波 :二 
HEF AS — BOMBA Ж — 

[41 ]suaun tidy 赌博 :二 老虎 人 名 这 
BK ми тия 上 ‖ 忻州 不 说 
“ER, RR ER” 

[EOE ]suau ојәраһ siy OL ROR 


ЕЛА suaa- kuas 69 


teyu giamh вүч 

【要 货 儿 ]suaywr xuery 玩具 

【 谁 啊 ( 行 )]suay (xeu) ВЕНА, HB ER 
所 ,相当 於 北京 话 的 “ 谁 家 ”: 你 药 , 一 
Мими? | 这 是 一 哩 车 子 || suas, 
“HM ЕЕ 


kua 


(А ] kuau = СД 8) даль kusrak 
=K | JK f ] eiun kuau ta 甜瓜 ,一 
种 普通 瓜 类 , RRR EMAL, 表面 光 
H, ABR RH Re 

URF ]kuaur tsak 特 指 炒 熟 的 南瓜 子 
я 

URF F] кисм ак to = KM FFI 
kuau tsun tsu 甜瓜 子 儿 

UK S208} киоль kory точ ЛАВ 
[#1] kuau (КЖ: k th OY k ~ E 
E 

[F ]kuaur хич .te ЭЙ 
(#1) каал ču HAER E 6 S 8 
НЕЕ 

[M ЗЕ] киамк тач ВТЕ РЕНН“ 
"Ш: — | ЖЕ HA ях HERS op my AE — 
ng 

[F] kuou (食物 ) 淡 而 无 味 :这 些 儿 菜 
НН ЕР, ИЯ инж Ш 
很 

[FCE )] кисык (s19) НМ, ЖЖ 
ЖЇШ EH, RA RAR LA 
FA” OAR ИШ ЖЕ, ~ 脾气 大 | 
ZATRE MEE, 一 能 吃 

[Ж #1] касак fus = K F ЖОШ goua 
кисык .lia 死 了 丈夫 的 女人 
【寡妇 式 家 ] киаль fur ge?) teia Ж 








《含有 同情 的 意味 ): 哗 女人 一 哩 抬 摄 状 
тип 

[Æ Ж] kuaun .ia pats kuau D(C Ht 
呀 不 扯 ]tg'eJh .ia pats tgse 

(FER) kuaur ач > CA # Hb ) pars 
tsuauh tin :lia 

[АЕ 18] kuaun kua? uy tejay Ж 
RER HR, PERRE m bis 

[8 -] коол to 量词 , 用 於 棉花 ,相当 
КЖ“ 8": — RE Bb 8 ЖЕ 
三 一 棉花 | м, BORDERS 
a Е tb,” 

[ДД] kuau kuay OL EE] кач tans 
П, ЖР 

[#4] кич Өй, AR RAH HH 8 
秤 称 的 东西 :一 哮 二 百 斤 白 菜 @ 称 ,用 
於 较 大 的 带 钢 的 棵 秤 :你 把 这 些 粮食 
一 给 下 ! ФОНЕ): ШЕЕ 
KER ӨЕ, КАНЕ: RTA 
一 蒜 

[ Ж] kuay к ИМЕНИЕ 
的 镜子 

[А] кач p'sey (ЖЕНИ 

[1] киач хоч Ф ЕЕНЕ НЕ 
登记 OMS Rik аа к 
А EBB 

[Bh] киач piu = СЯН T tiem pay 
发 榜 : 这 几 年 考 完 就 都 要 一 哩 

[418] кач тал ( 因 长 得 好 看 ) 引 人 注 
В: Птн ~E, — Ë + E S£ 3E 3 р 
лжи 

[ЖЖ] kuay migYk 像 带 状 或 线 状 的 乾 
З, N 88 Bh E mi 48 2 

НА Р] коач xuan -to ВЖЕ 
ТТИ = Ж, ЕГ SNS et SB, 


70 kiuau-xuay ЖОЗЕ ЗЕЕ 


以 作 标 志 

k‘ua 
[ В) к‘иамк Киэ? 组 成 骨盆 的 大 骨 ， 
左右 各 一 ,形状 不 规则 | ВНЕ 
声 
(OO) keua коач 象声词 ,形容 脚 穿 
皮鞋 走路 的 声音 :只 和 合生 穿 哩 对 新 皮 
鞋 , 走 起 来 一 哩 可 排场 哩 
Е] k'uay teiagun to (СЖ) 
Н (халь зиемь) реч p'sey 
ж (7) ) k‘uay tge (чә) (给 牲口 ) 
STS | Hk, НИЖЕ 














xua 


【花市 布 ] xuaJk ѕуч pus 印 有 花纹 图 案 
的 市 布 

(76 2 Я] хиалн liv тәгч OB MA 
ЖЕ АЗЕ © re na BI BR 
HERRER ЯЙ, 忻州 读 阳 平 

【花花 草草 】xuaur xuaJk tsun tsio 
花草 的 总 称 :一 到 春 期 者 天 , 一 都 长 起 
ж ° 

[ ©] xuaur poJk DT M FI Коль 
аль tə 

(12 2 Ж] xuaur mov ts‘uany >k F E 
BOT tios spur Киек 

【花哨 ] xuaun sos A ПТ, 多 
EKU бал В ~ E 
[ERE] хцаль Коль — #8 É$ 8 S ú, Ж 
CEH ARAM. XR D BRE 
М RAL, EEE, Б 
TER ERA ASAA RBR HER 一, В 
Werer” 

【花椒 ] xuaut teioun 一 种 调味 的 香料 








[GE) #7] (xuaun) teion 得 时 结婚 时 新 
HB БТ AS EK) 35 ki 3 ЖЕПЛУ ша 
[WW #8] xuaut isu teiu ЕЮ 
лаяв): п ~, 做 甚 也 
A CHE (th 

Е F] хоаль pour чә 用 来 修理 自 
行车 的 一 种 扳手 , 上 有 多 个 不 同形 状 
的 孔 

НЕМ] xuaut lay te'iey ЖЩ, EE 
BO Е = ТЕЛЕ ТУЕ 

[Ж E] xuaun gigs піч 印 有 花 敏 图 
ЕН 

【花生 】xuasr saun 落花 生 

【花生 皮子 】xuaur sapun річ tə 花生 
皮 , 指 花生 米 外 面 的 红 皮 

[# ЖЇН] хоамн sanun iaus 用 花生 米 
榨 的 油 

【花生 糖 ] xuaur sonan tau 用 花生 做 
成 的 糖 

【花生 仁 子 ]xuaJr saun zeny .te 花生 . 
米 

【花红 线 ]xuaJhF xuanv giE4 泛 指 各 种 
颜色 的 丝线 

[7E SR) хоол tie? 含 锡 量 在 百 分 之 六 十 
以 下 的 焊锡 

(46 98 Б 52) uaa сэ fory ЖАН, М 
а-я, AR, 密生 黄 褐 色 的 组 
Б, FE TASH, дах 
ERAS tT. SRS 

[EA] xuay son 形容 动作 敏捷 而 多 变 : 
== FB peg a ~ 18 

(#2 ] хиаз tse 象声词 ,形容 大 型 板 
状 物 倒 下 的 声音 :大 门扇 一 一声 跌倒 
тм 

[$] fh) хиаз кы (少量 地 ) 分 :这 些 次 





НИЕ xuaj-uoj 71 





和 给 他 一 上 些 儿 哇 ! 
[#12] xuas ісуач 饮酒 时 两 人 同时 伸 
出 手指 获 各 说 一 个 数 , sk pk BJ Wk A HE 
负 方 所 伸手 指 的 总 数 相符 , ER ЛА, 
输 的 人 喝酒 

[Е F] xuav єл to SKKF] 
SUei4h ts‘eu ta 

{化 布施 ] хиач pus spur (EER 
[Е] xuay tei、 化 学 肥料 

МЕН) хиач $274 tau В 

[8] xu хџачь ЖЗ Rp F 
Ж АЕН |! 部 首 查 字 是 先 
数 昂 这 个 部 首 的 一 ,再 到 检 字 表 和 后 名 
查 你 要 查 哩 字 

(BiH) хооч tes РН 
[ЕЁ ] хиач tien MBH LE 

[ЕЮ +] хаач ličan .ta = CFTR У 
tau Шёлһ ta 二 [ 害 


‘to (ИЕН 





B f tios ličan 


[25 41] хиач teys 用 对 话 和 动作 来 表演 
Ж BI 

【 话 把 子 ] хиач рач -to ИЖ: НИЕМ 
注意 , 叫 全 人 家 抓 住 一 电 哮 他 一 顿 
[ЕЕ] xuay йәш ta? 101 形容 小 
ОЕ: 
н) OR +E er Bh 

(358 ] хаач Каль xuay 在 激烈 的 轩 


ЯРИ 8 BB H 8 REEE — 88 8 H 3 
哩 
【 话 言 话语 ]xuay iëu xuay уч 言语 :4 


她 哩 一 后 儿 , ЖШ зае Ж ЛЫШ 

| (НЕТ ] xuay siy :ta ЖТ ЖИЕ Ж 
线 的 器 具 , RRS, eB ИТП 
赛 ,多 用 牛角 向 成 





ца 





[СП] ла. #87, JE 2 UE 0k а Р: в 
HAE За ly Z PE 25 Pi $K — 19 





72 ред-реч WE 


ге 


рге 
(8) ред EA AR We TE 8 k R Е, frt 
SF: ~~ RE 
[EF ]pæu tsa RÆ S 
[ВЕР] pew tsun tay to Өе 
用 的 农具 圳 吊 在 放 种 子 的 木 箱 下 面 的 木 
BOR, ЖЕНА НВ, 使 种 子 均匀 
Нил ФЕН (СД 
ER) ИМЕ EL [1924] a~ КЕ, 
实在 不 养 人 不 计 人 喜 数 哩 ! 
Е] peur teiay to 自 高 自 大 , Ж 
Біз 
[2 Л] pew lon zan = [3 BI 
рель вич ER RY Е ЕА 
£ | BSH sun” 
(HEB) рель tion 所 布 调遣: 咱 是 个 小 
伙计 ,由 人 家 一 哩 
【 气 酒 席 】pee4 teiouun 227 所 好 酒 、 菜 
BERATER 
ОНЕ] рель täu to 在 路 旁 或 市 场 
中 陈列 货物 出 售 
НУ] peur ал .ta lio Ж 
[ER] peas lots В: ЖЕ ~ ЛЖ 
ELX! 
[Е] pees 副词 , ORRE, Ж ЖШ: 
一 吃 | 一 给 加 无 效果 地 :一 跑 一 趟 | — 
BAR 
(89 E] реч sy 184 OLR say 
$14 


[5 Я ЖЖ] реч mers оуйч Ғәрлһ 





ERIH ERKA 

[ВЕ] pæ tus річ 能 劳动 而 不 劳 
Ў, FHAA TREABA ARA 
背 和 农民 养活 哩 个 一 

[Е] pev tses 一 种 普通 蔬菜 
【白菜 管 心 ] pe іѕ'еч Кабак giau A 
菜 心 儿 

[9 Ж Ж 52) реч їзчеч tpiar4 一 种 家 
网 ,大 部 份 毛 是 白色 或 黄白 两 色 , BT 
上 上 部 靠近 背 的 部 份 是 亲 色 

【 白 烙 毛 ] рез 124 mv НЯ ЛЕ 
Я :他 这 是 人 没 认 下 , ARTF, 一 哩 
【白灰 ] реч хием СЯ 05Р: xueiv 
{Н рез low 二 十 四 节气 之 一 ,在 九 
月 七 , 八 或 九 日 

[НА] рез җәчч 肥 猪 肉 

[ЕЯ ре са) 白色 的 食用 精 

[8 #]реч ity =) qiës аа = 
ЕЕ tun to BREA Ae 
[EH] pes piču FARA (SALA) OR 
BJ YS 88 

[ВН У] pes miës ріёч ,ta =( H 
СНЕ F pes miéy ket 1а?4 .ta 一 
MMR, AST BU J E ЖШ RAE К. 
А, Жи 

{8 Х]реч tiču =L А pion 从 天 
亮 到 天 黑 的 一 段 时 间 

[5 F] pes teit ЕН, AERA 
Ж. ЖИВЕ, 质地 坚硬 , 供 建 筑 和 
RERA | H, RAEE: “ K 
g” 
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Е] рел mudu 戏曲 演员 演出 时 所 戴 
HEA REBT 

[9 7] рез lion ta Н 7, 5, Ш 
REK, A 8 4 W, 能 发 出 多 种 叫 声 ， 
де, & ih 

[НА] реч kuanur ык 车 时 一 种 
Kk#, Янина, ВЕ 
gk , iB 8k fÉ A sü B I Fi K 3 B 8 zk 
H 

[Н R] реч tsuz = K # ER) ѕәра 
ts'uo? 白 吃 白 拿 :只 和 合生 才 没 脸 哩 ,到 
哮 谁 啊 行 不 瀹 谁 家 襄 也 是 一 哩 

[838] реч пк 举行 婚礼 时 亲友 赠送 
的 礼金 或 礼品 

【和 拜 天 地 ]pas tigun tin HE 

[Е] реч nië 向 人 祝贺 新 年 

[ЕЛ] pen zan =LA I zany tes 
gioun 举行 婚礼 的 当晚 , 新娘 拜见 公婆 
[FF] реч your МХ, 新郎 
MBAR || BASS yan” 
[ERF] реч teia4h tyr = CBRE 
WE 1195271 teiau ie? lia ЖЖ IE Ж.Ш 
ЕЖЕ 

[FH] pees шо HE 

[EF] реч .ta @ MRAM, BF 
RE, RUREK @@ 这 种 植物 的 果实 
[ВР] реч кал М ЖЕ ЕЯ 
手 的 两 根木 棍 


p'se 
DER] pæn р‘вем tpig?4 一 种 有 病 驴 
ВІ, ДЕЕР рар Р РВЕ 
ЕЯ] рель tion ЕЕ: КЬ 
胡 一 ! 
[Н ре 量词 ,用 於 军队 的 编制 单位 : 





一 一 兵 

【 排 ( 子 )]p'sey (чә) 量词 ,用 於 成 行 的 
东西 :一 一 桌子 | 一 ~ 树 1 一 一 房 | 一 一 
人 | 一 一 队伍 | 一 一 车 子 自行 车 | 一 一 汽 
车 | 一 一 人 家 | 一 一 殖 圈 | 一 一 椅子 | 一 
一 子 强 | 一 一 家 具 | 一 一 使 子 | 一 一 书 
架 | 一 ~ 韦 | 一 ~ 杯子 

[HERR] ре tetious 排球 运动 使 用 的 球 
[НЕ] реч га? 讲 道 理 斥责 (对 方 ): 
R— SA и ними 
【牌子 ] pte to 招牌 

【牌位 子 ] р'вез vein .te 指 神主 、 起 位 或 
其 他 题 着 名 字 作 为 祭礼 对象 的 木 牌 : 
ЗЕЕ, 看见 立 哩 好 炎 个 一 
[ЖЛ] pew teisuu 一 种 娱乐 用 品 , 多 用 
ТЕШ А 





шее 


ЕЕ] meu еы BES, BATH 
男方 要 买 官 管 一 对 , 自 留 一 份 , 给 女方 
一 份 | аяр” 

[НЕХ] mewn mes teiavk ЖЕН 
[НЯ] тель теч xx НИМ 
[BRA] тек mes дәр РОЖЕ 
TEJ tsua? тель meen .li 

ЕН] тель toy tidy = 80 
теелһ lauy 19154 BiB MAHER 
枢 前 为 死者 实 路 的 纸钱 ,方形 , AR 
才 多 ,中 间 剪 一 鼓楼 钱 儿 | 参见 “鼓楼 
#7” 

(Я 8] meus 1є? НИ 

【 买 客 ] meu ko: OFKEREA ФЕ 
客 

[Ж#Н Ж те ріәрч ZH 

(HR) mes ры = ЖИТ) теч 


74 ЕЕ 


ma — угеч 





tua?4 .ta = Ж ЕЛ теч Киеч BE 
[RRR] mes teiawr ріл = BAB 
теч ріёч t'eu = (RET meen {сәҹ 
=) men ре LM H H Bs 
子 ,不 办 实事 ( 含 斥 责 意 ): 他 只 是 一 
п, АЕ АЈДА Йя 
(ЕН їт ] печ sos .tsau 比喻 滨 肚 子 
(ЯАВ В) 6 З ЬЕ 
Ж, thi ~ 08 

(Bt) men su5Y HH ST) WAAR 





(3A A]men tuag zəus ИМЕЮ | 


RK A A ROR, -— fT F a r £ НЕ 
一 哩 


ve 


[E М] veut бы xuery 比喻 行走 





时 脚跟 不 正 的 人 :看 你 这 一 ,把 鞋 穿 下 ， 


Е? 

[E ЖАҢ] veut Изаль tg'e4 əra JÉ 
ASHE LAS AE НЯ, е 
PER RAR Se 


1] ves spun ta OSH, B k Z | 


F OR, Zk F 
[КЖЕ B &] увез чак коем пук © 
Be Ree ORE “Ze 

【外 后 =] ven хәгч 


xauy tigwJk KER 


[外 母 ] ves mun BS, ER PRR 


Со реч по Л, НВ RE” Ж 
【外 父 ] ven fusk 2, HR! PM | 


ия" 


“KA BEA” 
[9.352 ] ves Коль kuæun #FER 


(РЕ Я] ven veeYk хогч 紧 接 在 大 | 


后 天 之 后 的 那 一 天 : ~ 我 出 差 去 呀 | 一 
是 星期 三 


ТК X ves | 


[EE 5 5] уеч kueis fory #19 98 
售 货 的 门面 

[Sh lve -t'ou OIME: RA ж ~ El 
来 人 @@ 外 地 :他 二 儿 在 一 工作 哩 

(Sb GA ИН ] ven tsu ts‘udu .lia ЖЖ 
(5b Л] ves leuy zan SKIRA 
væ giñun zany 外 地 人 

[КЖ] угез lousy Jb RF 


[74 =] ven xəus пёч KEE 


[外 眼角 名】 væ шаль tpiary 外 紫 , ER 
小 眼角 

【外 间 子 ]vaes teiawk to ЖЕ 

[IFA] væ zan ORAC- DRAR 
ARRA OF (8 8 Bi A aR A Sk 
的 人 

【外 国人 】veeY Киз? дәру 本 国 以 外 的 
М ЖИ Л. 


| (8 9] леч liran # HO sk МЕДИ ЗЕН 





ЕЕ Щи. И“ 
手 儿 ": 他 在 车 一 站 晶 

[Ж] ужу 指示 代词 , 遗 指 , 相当 於 北京 
AAS BE ДЕНЕН рп? | ~ 
ЛЯЖЕ ven 是 “未 个 "的 全 
Е. 参见 “未 个 veiN Кшечк” 
[ЖЯ] уез хиел suap 在 对 话 中 表 
ЖА, АИЛЕ 
ЖАГА WA ШЕ Sa OE E] ДАЖ 


少 哩 -一 ~! 

















接 上 文 , 申 说 应 有 的 钳 果 :你 今 儿 张 急 
СН, 一 你 不 用 去 师 

(7-Я ] ves kou BRA, ЖЖ, ДЕ: 
一 是 个 灰 壤 鬼 人 | ~ RTA RA, 说 下 今 
ЮЖ, RAR 3 IN 

[УМ] ves -mog 疑问 代词 , 相当 於 北 
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京 话 “为 什么 ", 询问 原因 , a É FH ИН 
氟 : 你 会 唱歌 儿 , PAR? 1 你 叫 他 
Ж, — ftb ÀS 3 W8 ? 

t= 


{Ж r KR) teun sey tsauun lay = 


〖 扣 上 走 来 jk'3uy geyk tsaudh leew № | 


捕 

DGR heur musts OLAH muoti los 
【 代 海 利 ] tees xæun Ич ИМ, Bd, 通 
и. ЛИНИЯ AR 得 
EDES? HOR RERE S T TAL x 
№? 

Ое реч tig4 QS] A ®й н OSH 
人 种 的 地 

【 待 耳 不 答 ]tees aruk pats to? FER 
理 ,形容 对 人 能 上 度 冷淡 :我 和 他 说 哮 好 
ЕН, 他 老 是 一 哩 

【 待 要 J]tses іочь ЮЖ, 
Wp A pag ES Sk Fu ЕШ ~ Е 
【 待 要 哩 ]tees ionn lia 算 了 吧 : 他 应 去 
ERER? 一 一 一 ! 

И Я меч teis =E А Лык teigq 
喜欢 ,喜爱 :我 就 一 和 他 告诉 交谈 
Сеч teien RRA RARER 
他 天 每 每 天 ~ |“ 客 "不 能 读 文 读音 
[kota], 读 [ko 了 时 专 指 嫖客 。 参 昂 
“FE ко?” 

【 带 ]te4 ФР: ИЯ @@ 呈 现 ;含有 : 
Еж OMA he а OMX 
门 上 横 穿 的 木 休 , 起 固定 四 上 木板 的 
作用 

леч пы 打赌 : 今 儿 一 他 输 给 仔 
ea | 
[#Alie уч 一 种 海鱼 , 体 长 侧扁 , 形 


AER — {ЕЩ | 





авт. RAG, 尾巴 黑色 ,全 身 光 
е3 

【 带 把 腰 系 ]tees рач ioun ein 形容 说话 
带 体 字眼 几 : 你 这 娃娃 不 学 好 ,一 说 疾 
Я ER ER ТЕ 

Е еч рач :ta thre Bias eS 
眼 儿 ;你 以 后 说 话 可 不 能 一 ,人 们 笑话 
你 哩 

(HA реч доч РНЕ, HERE 
Ж ЕЯ ЧЕН ЖЖ, 以 
ЕЯ 

【 带 手 jeey son. 特 指 在 婚 惠 宴席 上 用 
的 抹布 

[ER fle пель чә WAR ERA 
ТП Ж — ий, ЕЕ РЫП (8 эв AT ht 
ША ЖЖ жиз 

PE hex puo Ө, Б: ETRIE 
吃 肉 ,你 不 要 给 ~ 上 第 气 ! @ >z (8 8 3 
AMR AS: E f £ k h Е, 
回来 就 是 笑 哩 , H. a tu ey ВЕ 
oH 

[3238 Я] tes tuar = K # 3 f tes 
ku5Jk to =H R teur tuers 如 
x В В Iy BT ЯВКУ W] ЖЕ ВНЕ BJ + =< 

[Ж RE X H T]tes may gy Калк 
teiav Чә ИЕК ЕЖ: ВЕ 
偷 东西 ,公安 局 就 给 他 一 是 

[#001] сеч teia 在 脖子 上 戴 上 刑 具 
“Шш” 

(АВЕ ЗЕ сеч luau- tsueiun RBH 
Ри, 常用 来 比喻 故意 不 吃 ( 东 
явно, £ E Sa 2 wz HË 2“ nH 
KU À э A tz W | E, E ER” RE, Tr 
州 让 上 声 
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{ге 
【胎盘 ]t‘sewr puis ЛАВШИЕЕИЯ 
B fl Л SE ZFS [B] BEIR ЗН Ж 
ЕЮ XK J ел ts'ee4 pus xuew 48 
禾 : 俺 娃 一 哩 可 项 事 哩 
ЧЕХ] хиса Æ K: ~ 
ОВЕ (F )]tæ кач (чә) 二 〖 握 杠 
F] vuo? Кач -to = (BAL Л] поч 
кач .ta = CB @] уно?! teia? F 
辩 : 未 两 个 一 天 儿 经 常 ~, F] E ë: N 
下 意见 
[BE] e tuo BAF, ee BE: th — Ft ~ 
Ж ={ДЖ | A P, 38 ~ ма 
娃 
Жи) ке tua хач -lio Ж 
[DEF ]tæ ta 打 乒 乓 球 等 时 所 用 的 特 
制 的 桌子 
[E] ге ИМ, ЯН: ~ R 
【台子 jt‘aey .ta OF MAHER: kE 
娃 们 在 一 上 页 哩 ORE: Е LEE 
Rer 
[E] кок 0# ЖИ Ө 
主办 演出 的 单位 
о әры 发 生 在 太平 洋 和 南海 
海上 的 热带 空气 旋 油 ,是 一 种 极 猛 列 
的 风暴 , 风力 常 达 十 级 以 上 
(Ж E T]t'es іач arun .ta 一 种 日 
量 现 象 ,日 光 通 过 云层 中 的 冰晶 时 , 经 
ТЯЖКЕ, eA Ne 
Я 38 SB A, Ж Ж ШЕ ЕЩ 
的 预兆 


па 
[ 奶 ]】 леч OB, ХО “D шелк 


пел” 或 “奶牛 (和 牛 ) near naw 
(піәич)” @3L?fF 

Ж] печь им 乳房 发 服 , 流 出 乳汁 : 
你 一 响 , 快 叫 娃娃 吃 哇 ! 
(9530 Я] nseun pus te‘ous #8818 
礼 的 那天 早晨 , 新郎 送 给 新 娘 母 亲 或 
奶 媚 的 网 子 , 以 示 对 哺育 新 娘 的 酬谢 
[GEF] (nen) pow чә 一 〖 奶 波 】 
реек ред 2115, HAR 

О] ель tau Я, ДЕК 
Я] neeun пел mios = СВ ЙЛ 
паз nidy mion 迷信 供 球 送 子 娘娘 的 
ЁҒ 

[933] пелк ts‘een 给 蔬菜 追肥 

[Hi HR) пелк tous 乳头 

[3% Җ] neeur fany 追肥 

【矮子 ]nsewt .ta 个 子 很 矮 的 成 年 人 :我 
没 见 过 他 第 第 , 匠 说 是 个 ~ | м, ня 
пел] 8 [вел] 

【 耐 皮 ] nes річ 形容 有 忍耐 力 :只 人 一 
哩 很 , 跌 断 用 膊 也 不 用 人 送 就 自己 到 
哮 峰 院 呆 | 耐 , 读 阳平 ,以 下 各 休 同 
(itt Ж ] new річ tgo xəus 形容 
RARE WER EFEM 
AF538808 | 着 ,此 处 这 送气 声母 

【 耐 扎 】nsey tsa 忍耐 :你 手 疼 一 上 一 
fr SLE ЖЕ PZ IN 

[WIB Fel ney tetr 忍耐 力 :他 可 有 一 
R~, ARR 35 FRR 

【 挨 利 ] nsey liv 承受 贷款 利息 :你 先 把 
АЕ ВО дк < — Ш 
[RE ]ne тач Ш: ЖИЕ {Жл ж 
哩 电视 机 一 呀 

ЛЯ] һеч taur xuvk НИ 
人 (会 同情 色彩 ): 他 经 常 叫 咎 娃娃 们 


47, RE fi ~ Bs 

[72] печ tice 摔跤 时 被 对 方 摔 倒 了 : 
REMENE — В, FO ~ 

[#3] печ коюл =: A ЖП À е # 
жи, 一 时 候 多 | 咱 一 也 就 是 这 一 遭 , 知 
iA he ЕЛ ЗЧ 

[HRJ] 58] nee tour Киек ЖЖ, 
该 被 刀 困 的 人 ( 含 斥 责 意 ) 

[REA ]ne teisus kueiu 作风 不 正 
派 的 女人 ( 含 斥 责 意 ) 

【 挨 策 刀 】nsey рәрҹ tow ИНН J Ё, 
жж Y Жї: ТАА Швей, 操心 
一 哩 

Е] пез many kuagy 比喻 受 人 算 
Ш :夜来 昨天 他 跑 达 做 买 真一 呆 
(RHF) ney К“цәйч tu :ta 以 羊 
为 奖品 的 摔跤 比赛 中 , 参赛 者 一 上 场 
就 被 对 方 摔 倒 叫 “ 挨 空头 子 ” 

【 奈 不 开 ] печ pots keu 没有 办 法 :我 
KEE- TKA KRE, 你 不 给 我 想 办 
法 不 行 

[itt] nes 全 (物品 ) 结 实 :这 对 鞋 可 一 哩 
OA RHE: ИЛЛ ~ WEAR, НИ 
ЖЕМЕ нр 大 经 得 起 :这 本 书 厚 哩 
18, 1] — Жи 

[it BF Ine mej .ta ЖЕНЯ 
ЖЕ F T JR Z 28 ат ER A E 
布 片 | 

[ШЖ ]шеч xsuy 黄鼠狼 

[HRE F] печ хәич çio?i .ta 捕捉 黄 
МИН, AR, RAM, 长 二 尺 五 
才 , 宽 六 二 ,高 六 寸 ,一端 并口, A 
板 ,黄鼠狼 进入 和 后 搬 板 落下 
[耐看 ] печ кач 348 E H #: И 
ERREALA, Жи 
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1ге 


[Ole 挽 , 勾 : 他 到 哮 地 儿 一 住 芍 子 高 
Ж 


(DOD MB) ель leuk На 助词 ,用 於 句 
Ж, 强调 程度 : 笑 哩 ~ | RRR ~ 
[С] ee muo? 抓 ( 住 ): 未 天 那天 二 
ЕЛЖ E F A 2 ER wm, 今 儿 岂 
 ~ FETT HE — 1G 

[ЖЖ] ley реч 来 势 和 派头 :这 人 家 有 
钱 有 势 哩 , — 就 不 一 般 哩 

[来头 格式 ] 1е4 tous Ко?! 8a?4 基本 规 
BRERA EE RRE, BRE 
ЕЕ? 

(9 еч ləus ЖЛ ~ A HE 38 
种 事 咱 做 不 了 

【来 往 ]le、vawk 交际 往来 

【来 项 jlsey да 经 济 来 源 : 咱 今 年 一 不 
К, 你 花 钱 得 仔细 哩 ! 

(еч піёч =) kue .lo 
niéy 明年 

[RAR eer pats les ИМ, ЖЖ Е 
ШЕРИН] AR В: — nj f A ж @ ЖЕН | 
ЗВАНИ ЛІ, 看 见 他 也 不 是 个 好 
东西 

Mle ORR: [К ORG RSE 
哩 医 户 墓 称 长 哩 不 一 Ө ЖЕЖ ЫШ 
= BJ A: ft t Ж Л KR — ШШ 
Я | RB Oh Oe E — Ш, 天 天 黑 劳 晚上 
不 回 家 

【 赖 秧 子 ] leesv ieu .te (ERR IE M08918 
KEW (RAR) 

[WA les дәру 流氓 :四 妮 子 叫 一 强奸 
MG | Е ot oe PR GT BR E 
一 哩 ! 


78 tseeu ~ ts'aed 





{5де 


[R sæ ы ВН 

(В ел toun .te HR | В, r M 
ALE 

[ЖЖ] 154 зем HK (A 8) 
[ЖЖ Bl] tseeut ѕиеіль vau WERE 
的 两 各 供 流 雨 水 的 拱 形 瓦 

[ЖЖ] чзеелн tscusg4k 蓝 俗 举行 婚 机 的 
和 当晚, 新婚 夫妇 共 间 栽 葱 泪水, 以 示 婚 
PERAK 

[3 文 ] аваль von 了 咬文嚼字, ЖЖ 
ОЛЖ НЛ ХВ, BRE P: 
A 8 z ER Т ~ 35 Bi 

СЗ й ) tseeur vany 1а?4 ts'uy4 形容 
咬文嚼字 , BE Ae RB: A ~E, pR J 
人 不 知道 他 是 个 大 学 生 哩 
(FETE А ]tses kueeyk yoru 下 个 月 
【再 一 天 ]tseey ia24 tiču 5 08 RI 
kuen 1974 1184 

(еч ФЛ, ЕТ ЕН: ~ 
教室 后 儿 训 上课; 一 地 儿 地 砷 动弹 OF 
在 ,生存 :他 ~ 家 儿 哩 ;父母 一 世 OTE 
於 ,决定 於 :学 好 学 赖 , 主要 一 自己 

[Æ s FE Я] tse їч xuary OE 2 Hh 
ХЛрәрлһ Ич дәрҹ 

[iB еч iv 形容 办 人事 闪 真 负责 : 老 
张 是 个 好 人 ,给 人 办 事 可 一 哩 
【在 口 之 言 ]tsee4 кәцлһ tslar 18а Ж 


GE А BLE 8 aJ, REN 





ts“ 
【 形 子 ]ts'ee лә ИРИ 


持 在 篷 前 上 方 的 用 布 康成 的 装饰 物 
LER] tons Ө ЖИН СЕТ 





Ж ЗЕ FEE BR МИ 28 





2 RAM: Mee — ARH Ө 
(EMAR LRE В): ~ RR 
линия ORR ME): -A OR, 
8.6 ICRC: 一 羔羊 交配 

【 踩 泥 ]ts'eeur піч АЛЕН КЁ ИТЕ Ж 
反复 踩 ,使 水 份 渗透 均匀 

(BR) ts'æun tsau > CFL RI tour 
ве 

【 踩 车 ]ts'eevk ве 出 殖 时 死者 的 女儿 
Al Bú R ВТ ЖЕ AY BL, E JEE Bi BR ЖЕ & ЖЩ Rl 
做 扶手 的 横 木 , ЖН A TK BA If) SS 

[RR] teu, ts‘u54 #5 ЛЕ 
不 供 工匠 行走 的 橡 子 

[Ж зваль fog DLE ven teyay 
【 踩 ЖАК F сел 15924 Кил .te tgig?i 
ИТ, ER HM SE B: MEESE 
~, СЕ Ы ЯКЛА Я 

[J] uses = ((— ) # F (Чә?) nie? 
чә 隐语 , 交易 牲口 时 介 格 为 “七 "( 比 
mtt tA tP) 

【( 才 ) 将 (ЖОЖ )] (ts'ee4 ) teiear 
(tgiarun) 副词 , 表示 行动 或 情况 发 生 
不 和 久 ,相当 於 北京 话 的 “ 刚 , Ш”: Ж 
E ~ RIE | — DZ W $R 

【 材 地 ]ts'sev tin OA @ 比 喻 人 的 智 
力 OR E RE ~ , TEREE ИШ не 
BL RE SS @ #F ni 

(HF ]tsæ kuun .ta 合股 经 营 者 按 
所 和 股 金 数额 领取 的 股息 

[EO еч pier to Е. Ж 
搭 成 的 供 放 柴 禾 的 简易 小 房 

【 柴 毛 ]tsisey mos ЖИИ ДЕ К ЯП Ж E 
[3 (#)]ts ej (tsou) 柴火 
СЖ] tse (tsou) tues = [48 
( 草 ) 堆 子 〗ts‘sey (ts'o4) шем ta Ж 
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KE 

LEE )ts'ees ioJ in WEKA F R @t 
BEA AY Fl 

[Ж1@ ] ts‘ees liu, 8 | Æ, ЖЕ 
平 

[Пе fon 做 衣服 的 工人 

(( FRE) BF] (tse fə) вы ta Ж 
яр 

[Zsa OH OS MAH RH. 
蛋品 、 肉 类 等 副食 品 

【 菜 ]ts'se ФЕ: Сп] ~ ЕЖЕ 
生 也 做 不 好 ФЕИ) 
HBT — Ro BR — BK 
【菜子 子 油 jts'eeY tstsk .ta ious 菜子 油 
[Ж Ж ]зчеч ич =К f Bb Луач .ta 
ич 专门 种 蔬菜 的 地 

(32 7E WE ltstey xuaut sev МЕЖ 
[Ж Ai) tse vea veu OOL MH 
Я роль ts‘eN veu veu Ө Ж 
BRAM A ORE BRE 8 + 
РИН EBR ee aso er oe OE, ИДЕ ~ 
[ZE F ]ts'es po4 {ә =O ffI ts‘eey 
хчєч RBM ACE RRB) 

ЕН веч kou fA ЖД ЯНИЕ 
【菜豆 (A #)] tses trous 
1257) 扁豆 ,一 种 普通 蔬菜 

【 菜 牛 jts'gey niou ЖЕНИ 
[ZR ]tsæ piv 专 供 切 菜 用 的 案板 
[菜园 子 ]ts'eey ya ,ta ЖЩ 


( teie?i 


sæ 


[Æ}L]sæu іва? = (Е H ван zuan 
FRA ERA BE Ян! 
Сел ЖЗ: Wh ДЕ КЕ Ob 18 E | OR 
TNR Ag ~ WE 





(Е BA] secur Кемь әгч 13154 形容 
Ma ҖЕ Р: НИЖЕ 
【馆子 ] seu .ta FATT PR. mS Sú pR BJ 
有 许多 小 孔 的 器 具 , 可 以 把 细碎 的 东 
西 漏 下 去 , 较 粗 的 东西 留 在 上 藉 

[O ]зелк вел — К (EB )3) хе лк 
(k‘æu) 

{0 忽 ] seus хи? ORR ELKA 
£, ЛУН Я Нате ө 
WE: BAA Raw x t E ERR ~ 
и 

[Do] sees (Л) Е: ЕЕ Е 

[D Fi) seu wary ЖЕНА 
(09) вез (teis) 关 绰 而 傲慢 : 刘 二 
这 会 儿 可 一 哩 , 见 哮 咱们 束 话 也 不 竺 
要 想 说 

(ОЯ 980 ] sees nias ta? tsuei 形容 
山崖、 建筑 物 即 将 倒塌 :未 些 儿 南 房 一 
哩 , 谁 也 不 敢 进 去 | 未 个 崖 ~ 哩 ,你 不 
要 到 跟前 去 ! 

[bB] ses кел OMHE) 
я @@ 张 并 ( 嘴 ): 一 路 笑 OLE BH 
物 等 上 部 裂 央 : 46 P: ~ OR 

[ ЖЖ ]sæ іль веч ЖИ 























tsee 
【这 】tse = СИ 2 tg кшечк 这 一 


个 : ~ 是 我 哩 车 子 自行 车 | ~ 地方 哩 人 会 
АЯ 


kee 


[B ] кык lious ЖЖ: ЖБД 5ú g+ 
温 个 那样 说 哩 ,这 会 儿 — INI 

(0 B] келк дә? 改天 (以 后 的 某 一 
天 ) :一 再 去 
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[кю ХЖ-НЕМЯ | 参见 “ 短 
@tusu” 
【该 管 ] кель Кабак 管 :只 娃娃 谁 也 一 
不 住 
[Bi] kes + MS А: 
Ми хим, 一 上 一 遍 就 
TPS HË Bc E s gg Ri 
[Е] ken ичк RF 
[ЖЖ GE) keen tiv, уха AEA 
ЖЖ A) F: 8 J BJ 9k + ) 
ЕР] кеч зк Кам .te ==〖 棉 花 
RAF miés xuan teu .ta 棉 被 的 胎 
[EE F ]kæ ичк ton .ta 为 避免 弄 
SRF TEER TON HE 
【落地 单子 ]ksey ичк täu -ta 为 避免 弄 
网 被 子囊 儿 而 加 颖 的 布 
【落地 面子 ]kses чк miès .ta HH 
Ен Я] kes ичк lər = (ЖЖ 
#2 кач ичк liun .ta RRR 
[#(Ж)]кеч (fey) 造 (房子 ) 
(RA) ken tions ЛЕЕВ BJ EE 
儿 , 免 使 棉花 一 个 劲 地 往 高 长 
[ЕЕ] key kuo? 522 ARERR 
片 状 大 石头 

k‘ee 
[PB H] kær sis = K ЙЕЛ вель 
184 киеч 开业 
[ЕЖУ] коль p'us to 上 开设 店铺 次 货 
【开幕 ] келк тич OL taun muy 
(BARE) ‘cout tsun И: fb Ee um 
ХЖ ~ E 
(BASH) k'ej lie 捉迷藏 时 复方 做 好 了 
准备 
【开怀 ] k'sev хиеч ФИМ P€ E: ñb R 





天 一 ,实在 不 文明 哩 өк 
育 

[BH EAB) кен. бель lio 开车 的 司机 
І х F] Кел ts'oJ tičun p'us 
to ЖЕНИ 

[ЖЇН] кель сок OFAR) © 
支付 的 费用 

[НМ] кель fay 公共 食堂 开始 供应 
RH 

[88 8] кель уаз ВЕЙ (RAW JK 
Ж): ШЕЛ зл — М, 6 яя 
哩 

[НИНУ] k‘eun тіёч Ма .ta WH 
举行 婚礼 的 那天 早晨 新 郎 送 给 新 娘 的 
红 纸 单子 , 上 写 新 娘 属相 及 其 对 新 朗 
的 妨害 等 

[И Ж@]к л пел 蔓 俗 举行 婚礼 的 当天 
早饭 前 ,新郎 、 新 娘 在 各 自家 中 面向 
“HHH Ку, ЖЕНИЯ 
女 拿 五 色 丝 线 在 脸 上 做 一 个 交叉 的 
“十 "字形 手势 , ЖЕНЕ REA 
PFEORE, BARA | SA RH 
вк gay” 

[RAS] кава pats зач OLHAFY 
ріл ра?! ts1Y 

(0 #277] кем iets {йч .te BÆ B H 
EY 

(PARE) ‘eeu xu (НИНЕ, 多 
Te fins MF Se PT ~ пй, A tb A шщ 
意 和 她 告 新 交谈 

(0 8 52] кель піёгаь 形容 大 人 按 情 
理 来 对 待 小 孩 , 多 用 於 否定 : 颖 二 妮 不 
~ EELER ват р 


рее 


ПЕН] рель реч ФА, 次序: 你 着 
急 也 不 行 , 有 个 一 哩 ORIF HED: 
is RBE, 咱们 一 住 好 做 哇 
GRE] ель xəus 天保 密切 :他 两 个 
~ AREFE HRE 

【 挨 肩 子 ] beevr tgeiðun to 年 龄 相差 很 
小 的 兄弟 姐妹 :他 两 个 是 一 ,身子 也 差 
不 多 高 

[IR b 095] geur pisg4k tg? tpiagy 
РЕНИ: КН RAKE 
新 这 事 哩 

[Ж] пел tsa? Я ЖЕНЕ 
动 哮 的 时 候 好 爱 和 靖 女 们 一 住 
(ел muo?4 打 过 交道 的 人 :我 在 
死 儿 那 束 没 一 ,你 蔡 我 办 这 件 事 去 哇 ! 
Е] уел teia?4 = [É Bg peur уч 
相处 :我 和 他 没 一 过 ,对 他 哩 情况 我 些 
儿 也 不 知道 

[Z] ФЕЯ: h~BMER ФЕ 
F AAT th жо A ЖЕ EAB — SE, 
МВ CF AR UDR EU | 表示 “喜爱 ” 
HEEREN “ЖОЙ, ges tei,” 

(Be BRA] yes Кошак gat gious Ж 
ЖИЕ Dm ЖОЙ: ИК AE HBT 
过 病 哩 , 不 要 一 哩 


ха 


8] хел 大 洋 靠 近 陆 地 的 部 份 , 有 的 大 
湖 也 叫 海 
【海底 捞 月 儿 】xee4 tiun lou уәгч 一 种 
摔跤 动作 , -FRERES DRY 
将 其 摔 倒 
DEJES] хаел холк шәм BER, 用 
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毛 钞 做 经 , ПЕ RY gë SR ER 9 
【 海 芽 ] xeeun nias MAZE 

【海带 ] хель tes 海藻 的 一 种 ,长 在 海 
底 的 岩石 上 ,形状 像 带 子 , 含有 大 量 的 
АЖ ,Ж nZ n] PJ ДБ ARR E < 

[E (BA) ] хел (кавл) = (BB seus 
kæ 副词 , КА, 无 节制 地 :一 吃 | 一 
# t$ 

[ 海 海子 ] xeeJh хем .ta 一 种 口 小 腹 大 
的 陶 筑 器 由 

【海螺 子 ] xeeJh 164 .ta №4 
[海道 ] xeev torn EEKE AR: e 
МЕЖ, ЛЕН ~ Ем 

(HB xen səni 棘皮 动物 的 一 网 , 种 
类 很 多 ,生活 在 海底 , 是 珍贵 的 食品 
[海星 ] хак бәл ЖТ we HHH 
SMO RH 

[0 П# 5208] хелк xuary хел 做 事 心 不 
ЖЕ $ Л: E Ë — , ЖЕНЯ 
[Ж ] хеч 穿 在 脚 上 、 走 路 时 着 地 的 、 没 
有 高 简 的 东西 

(BERR) хел tig 鞋 的 着 地 部 份 
[EF] хач tsau -te ЕКЕМ 
Fh Bil Н RR ЕЯ. Е 
[HEERE] хеч уюы teie?s ts'ee4 比喻 
行 发 不 正 :只 要 你 没 裸 没 有 一 ， 就 不 怕 
人 们 说 开 话 

[ Ж#] хеч печ OF RE EF И 3 ЕЕ 
的 带子 

(CHE) MF] (хеч) ред .te 鞋 的 鞋底 以 
外 的 部 份 

[ЖЕ] хеч tsue4 ЖЕ ЕЕ 
商店 

[ЕЕ] хез роч .ta #8] 
(Е ] хеч lio liu ERR 


82 хе -хеч HARE 





的 那 一 属 布 
(НЕ f] хеч liauy to HRT 


(2A) xen кель tssueun 出 麻疹 
(2) xen tsue RAA) 


(ЕН f] хеч суйч to ЕЕ Н Н | [8] хеч хе ЎН 3E D À (АЕ 


木头 模型 

[ERT ) хеш ts‘agy .ta HR 

(#8 F] хеч puo?4 :ta 鞋 的 容 肢 部 份 
{Ж ]хеч 地 支 的 第 十 二 位 

[F ] хеч OW FR: REA на OF 
RT SER PRE Rites ~ PH 
n 图 的 (在 液体 中 ) :把 白糖 一 在 水 后 
儿 

(3 #2] хеч тач .ta 出 天 花 
СЕ] хеч vaur vaun 妊娠 反应 | 
娃 , 忻 州 读 险 平 

[Ж] хеч сеч ФУМ: HEE EA 
BETER- 全 祸害 :你 要 知道 ,这 
FRKA 





He) | 

[# Ж] хеч орк ӨЕ ЖК 
倒 人 沸水 中 : 锅 和 后 儿 一 上 些 儿 就 好 喝 
т Өй: RR Ник 
[SF] xs teuy .ta Hk 
(FRR) хеч хач piu 有 外 过 而 谋害 
丈夫 的 妇女 

[ЖГ] хез tiou 15‘ель 长 疗 ( 动 
Ж) 

[#] хеч Я, RRMA: 1 你 到 
哪儿 去 呀 ? 

(2 К] хез теч Bi, 突然 大 喝 一 声 ， 
ЖИЛ: 7—0 НИЯ 
哮 我 一 跳 
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1ге 


lige 
[W] пе 助词 , 相当 於 北京 话 的 “了 ”。 
OAR APRA AA, 表示 变化 或 出 
I 3: FB f BJ ТЕН + Fë p 
жези и TRKE | Et Sm ~ 
还 要 和 娃娃 们 含 要 开玩笑 哩 | 夜来 昨天 我 
ЖЕ, пя БЕ Ө 
FR OR, 表示 各 种 语气 。A) 表 示 陈 
RAR MERS Ett HER уф 
Ж.К Е | 三 妮 子 把 个 小 网 儿 
ЖЕ B) 表 示 祈 使 语气 ( 限 於 否定 
BJ): им, 你 不 要 吃 一 ! | ЖА 
啊 , 哄 们 不 要 告诉 交谈 一 ! C)3 ЖЕ М 
语气 :小 英 做 苏 去 ~”| 你 只 脸 上 抹 哮 
些 甚 一 ”| 那 本 书 他 放 到 哪儿 一 ? 
teiee 
[#@Ж FH ель вуч хә?у ley KA 
ЛУ: ~ 谁 也 说 他 大 娘 是 个 热心 人 
【 街 上 jteieew ses 街 面 儿 上 
【街道 teiseuk ton 旁 址 有 房屋 的 比较 宽 
ИН 
[12] мель tsuein ЖЖ fR EB #8 SE 00 
较 大 的 锥 子 
【 解 板 ]tgisew рач 用 大 锯 子 将 木料 句 成 
板子 
【 解 心 寅 ]teieeJk giau kudun МЕЖ 
Bt КЖЕ и, 看 电视 是 为 一 





ng 
(ол xuanu 解除 婚约 
8 5] лель 1602, 解 ( 开 捆 着 的 东 
西 ) :一 开行 李 
[Е F ]tciæu to Я, SHORT 
【介绍 人 ]teises sou zany 四 男女 婚事 的 
REE @@ 使 双方 长生 关 傈 的 人 
【戒指 子 jteieeY tsun :ta 戒指 | 指 ,此 
成 读 送 所 声母 
【其 菜 ] tgises tev, BRR, 一 年 生 草 
本 植物 , 开 黄 色 小 花 , 药 子 为 长 圆 形 。 
SARS ARERR. НИНЕ 
【 芥 辛 丝 子 jteieeY cianuk si4 .ta OL EB 
FEKI річ мәрчь 15‘веч 
{ЗЕ teieey cioun ts'ee4 由 芥菜 各 
ЛЖ АЈ — 8 ЗЕ 
【 届 ]teieeY 量词 ,用 论 会 议 : 开 一 一 便 议 
(97 ltciey FA 
Dr Иошеч xa? тач ЖИ, Ш 
ЗН 88 

teʻiæ 
[Ж RE Ж teie ѕрл vaun поч 形容 
哺育 小 孩 十 分 辛苦 :她 一 哩 抬 摄 哺育 成 
三 个 娃娃 
[HE И F teie teie? pus .ta EBE 
布 


[Hik] te'isew mur OF fE 8 ~ 
я @ LTH RF 8k A л 


84 tsueu—kuew ig Е 


ue 


tsuæ 


【 搜 也 】tsueevr ieun 副词 ,表示 有 很 大 
的 可 能 性 ,相当 於 北 京 话 的 “大 概 ”: 他 
ЖЯ | - ЖИМ 

[RA] tsueevt zan ФЕЕЛЕХ: Е 
HABE EE AAMT, ни @ 
形容 年 糕 等 柔软 食物 奴 以 下 咽 : 这 些 
儿 糕 一 哩 不 好 吃 

【 搜 扯 ]tsuseY ель OH, Я: Рим 
一 住 些 儿 , ШШ шт Еа RB 
вм ӨК Dawe iəgak 
(Ж 6 ]tsuæ tue?4 xuan RER 
EE E 89 SE E RE HD 


ts‘use 


(fit ГУ + ]{5'целк many xuay ,ta 一 
GR, AFET — AKRE, № 
其 摸 预先 指定 的 门 环 , APR 
(FH) ts‘useus muo: @ = (#87 ts'useu 
来 回 地 摸 :他 才 训 下 个 电视 机 , 爱 哩 一 
ужи ФИЛ): ЕЩЕ 
—# ФРЕЗИ: Их Aw 
~ 


suæ 


[EEF ]suæun tous iam .te ЖЕ 
F RG Е ЕЕ НН 
【 摔 ]suse НИЖНЯЯ 





Кие 


1328] kusa хач ЕИ ТАЛЕ В 
Ж 

[82] кавем = (182 mu5y4 Ж, BW 
口 蛙 指 价格 为 五 (五 十 \ 五 百 、 五 千 …) 
(19 9119 08] каам tgW Кель t‘auy 
事故 :你 出 差 要 小 心 些 儿 , 有 个 一 就 不 
Я 

(BEF) kueur рач ta =LEBFI 
tsuewt kuewk to AMT, BERAZ 
手 使 用 器 物 的 人 

【拐子 }kusek .te ФИЛ OR 
кен у, 成 直角 形 , ARE 
ЖОКПУ а #n БЕ 65 SR БЕЛЕ 6 

Ий JA} kueeur taus = СЯ 拐 paw 
Ковель ВМ: FRB ea AT A ~ №, = 
好 儿 操 心 小 心 哩 

[7%] коек уал .ta OT RRMA 
[8] ORE BRA -RA Fu fb 47 
m ФЕЯ Fl киль teie? .ta B 
Я 

(99 772] kueun уйч .te tas (遭受 
HS) S E A B ER RE zü ВТ: ЖА 
{хим 

[99 85) kueeun tga ST RE RPS ZE ÉE JR F 
BY“ SS BY i + 

(2 #2) kueun kua 拐杖 (中 式 的 ) 
(88 К] каваль tga 曲 尺 ,木工 用 来 求 
直角 

(ВЕ Л] кшемк toio? lies ра?: Ж 


ЕЕ MH O A ~ BE, BER 
Ж 1516318 

И] коел (ЯН): ~ Aa 
AEF || ниже 

[00] киез Кое RRR. OKAR 
КЕЛАР: В тж ~ Ш 
BRAT KE OVAREKER 
的 声音 НЕК лик — Ë ES th 
哩 

ИН] киеч 量词 。@ 用 於 没有 专用 量词 
的 名 词 : 一 ~ 人 | 一 ~ 箱子 | 一 一 嘴 | 一 
~ Rd | — ~ Ф | — ~ | — — т | 
一 一 村 子 | 一 ~ 梳子 | 一 一 电视 1 一 一 
mR ~AR — ~ Оба] 4 | — 
-#|—-#|--х| - ап 
——шШ—-ж#|——Ж|—-—#й|— 
~F -Etara -RR 
$i | — ~ BE | —~ BEF Al 
Fi RF 
Ж:|--й|- ~ | — ~ | 
—~BRFExe|—-~+ OAAR 
京 话 的 “ 枚 ”; 一 ~ 奖章 Фуа 
话 的 “位 ": 一 一 客人 ӨН, 
相当 於 北京 话 的 “ 尊 ”: 一 一 佛像 | 一 一 
VE RR HE en oo ce 合用 於 契 所 :一 一 地 
方 








МОЖ kuæ -xuse4 85 


(А ]коеч pu5Y 一 个 半 : 我 吃 暑 一 仍 
M 

k‘uæ 
[EF] коеч .te AM. Ж N RR 
菜 的 网 长 棍 儿 


[Я 7] кашеч tuau .ta RATA 
е 


хча 


【怀揣 袖 吞 ] uses ts‘upey giau tap 在 
AR AR BERK RE): ИЯ — X ae 
ЕЖЕ | =, Ни 
MER 

[#1 Е] xuse ses lie MET 
[НН] ховеч por рочк киел 同时 
sk иж Лян 

DW k T]xues sueiun лә ONARE 
焊接 时 用 的 一 种 液体 , ниям 
SRR НЕ ЕСН Ott 
ШЖ ЕЛ. 

DAT IR] xuey хаз 429203 Б BA Al 
ЖЕ HG fp] Е Hs ki SE s ty — ВНЕ 
Tih SL SS a Ae ye Wee ша ae a К, 她 
ж — 8 


86 peJ-p'e4 RGR ИИ ЕНЕ ЖОК 





pe 
[Ж] реа = (CK BT peur peun BH, 背 
称 
【 波 哇 】 pear vay = Ce ЖОР Л peur 
реак ian = (OF Ясы рә? iay } 
Bi, ШВ 
【 波 口 ] pear tak = С fB lun -tə 
пієч 父母 
[iz 7) peut хєлһ = CR WF 47 7 pats 
iqar xevk 娘家 
С] рель ley OFFER EHH, ЖЕ 
FR ЖЕН, LEA 果实 密集 
在 一 起 , 外 部 时 鳞片 状 , 果肉 味 甜 酸 ， 
ARB GR. ИЖ тж © 
这 种 植物 的 果实 
【 乡 治 ] рель ty, OUT BRA: Ия 
RKTT СН, 你 操心 小 心 他 一 你 哩 
HE! 全 修理 ,收拾 :你 把 菜 畦 子 一 给 下 ! 
ІС Жл к ЕИ 
行车 
(#842) peut susu O=C HRI їзәрлк 
ts'uo?4 ЖА ЕБЕ {Ж WZ 25 BI : Дл] В 
哩 ,操心 小 心 他 一 你 哩 哇 ! Фея: 
КЮ ~ ЕЯ, 38 3 ñ E 3 W BS 8! 
[86 BB] рель tmueivk = С 9) peun 
tes = RAP tgudy tes ЖЕ (ЖЛ FB 
的 ) 
[# Ж]рель 1502. ИЖ ЕЖЕ ШШ 
子 好 好 一 住 
【膀子 ] pe чә КН ДЛдйлк peun 








(WRF) ред рель to Ж, ВЭБ 
一 限度 :这 堆 炭 没 裸 没有 一 蓝 斤 也 就 在 
ja ~ Eng 

[Я Ж]рел cieu = MH речь зач 8 
и: 

[Е] pew low Я ЛЯ ажан 
anit ff 

(MBF) peu iets .ta HRR 

[ЖЖ] рель teigJk ЖЖ, HEB 
пае 3 8 8 ~~, RB we 
BË! 

[ЖН BE) реч ts‘uur t'ueiun 比喻 攀附 
有 权势 的 人 :他 这 会 儿 一 哩 , RRA 
起 

(#8) pes 副词 , Ж, ЖЕ: AK ~ BLUR! | ~ 
ШАП! | — #Fjë Set Н! 

[ 播 哇 ] реч .va Ж, BOR ERR 
Ay She h ВЕ — 0, ВИЖ 

(8 80] реч sup? Ш, 别 说 : ~ 和 这些 儿 
事情 ,再 大 哩 事 我 也 得 和 你 办 哩 ;这 埠 
ar F ИЩ ЖЕШ A Ж Ж, — 3 B TN 
[Ж Ж] рєч tei 用 柳条 编 成 的 器 具 ， 
ARREARS RA OF RL 
BJ FB AX 

ЕЯ] реч tey зәрі tious 安装 在 
ЖП Si tà, ЖЕ PET ЖЕ BJ 38 < 15 


рє 
【坡地 ]p'eJk ич 山坡 上 价 斜 的 田地 


(BR) peur lies 三 角 屋 架 上 斜面 的 两 
休 构 件 
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【 拼 哩 个 死 食 气 】p'eur -lia Кшечк зы 
$971 tein 表示 不 惜 付出 任何 代价 :我 
一 也 得 告 他 这 一 状 哩 

CER) рез iu ОКА ЛОЛ nyun zany 
| Ш ЕЖЕТ 

[УЖ] реч м хач -tə Наль 
kuen = СЖ ВАМИ ак реч 
хач .ta Панк Киеч 3348 
(ЕН ЕР]реч іл хач .ta Е ЖЖ 
FL lou рч хач ,ta ЖЖ 
Е] реч рач = 7 #1017 prey 
pos хел BR | рач, Ж“ Ш” 

DE 2) реј реч с> Ж WR IR OP loun 
nies nie 
DE Ж yT AS Я] ре реч заль сэ 
fory 一 种 游戏 , 将 掉 了 引火 线 的 小 爆 
竹 从 中 折断 ,相对 放 好 ,点燃 其 中 一 个 
爆竹 的 火药 , 引 燃 相对 的 爆竹 的 火药 ， 
同时 喷射 出 火花 


DE R] p'ey pea заем 四 成 年 男子 | 


不 长 明子 的 嘴 : 老 李 长 哩 个 ~ EHA 
ROWE R 88 PR Ө їн і 5 
ОЕЕО, ОЈ BAR 
长 哩 个 一 ,说 起 来 没完 没 了 

[ 88 A) p'e gia? Налк Киеч 4 
я 

【 破 五 ] pes чик 正月 初 五 , 蔓 俗 这 一 天 
ЕЕ 

[K KAS AB) реч teau uar kueiun M 
RFE {ШШ не ЖИРЕ 
я 

(BER) реч .lise 当地 摔跤 比赛 规定 一 
人 连续 摔 倒 六 个 人 才 算 奔 得 冠军 。 参 
赛 者 一 上 场 就 把 已 经 摔 倒 一 到 五 个 的 
SF RA RE OR k = A, Ш 





他 上 来 把 我 一 

{【 破 孝 】p'es сіоч 发 给 送 车 者 孝 布 

【 破 灰 泥 】p'e4 хиеіль піч НН. BR, 
白灰 三 者 混合 拌 成 的 泥浆 , НЖЖ 
ERE THR 

[ЖЖ реч 1424 хичк 衰败 破 落 的 人 
ROAR AR A £ BE, 这 会 儿 死 哩 死 
EORR, R F ~IN 

【 破 茬 儿 ]】p'eY tscrJ 摔跤 比赛 时 ,一 上 
BUF ARF sk 2 ДИ ЖЕ AO + AAS 
FERRARA RS | 按 当 地 规 
则 , 摔 倒 六 个 对 手 才 取 腾 , 2 Fa “ HE IN 


p'es Ше” 
me 


[3] meu 勇猛 :大 网 子 人 名 可 一 哩 ,未 天 
两 个 后 生 打 他 ,他 也 不 怕 

[Sf] тек тель [E| JÉ 85 88 EE 

[С] лед Ah HAR: ~ RF nag | ~ 
多 形容 慢 坡 :未 条 路 ~ 好 走 

(О лечь lie OL AWD кама .lie 
[iF] meu. лә 涂抹 在 羊 背 上 的 记号 
[ЖЖ ЕШ] тєч tou kets tus?4 形容 低 
ЕН, 表示 不 满 : 这 娃娃 ,一 叫 你 做 
ВЕЙ ERRES 
【磨牙 费 将 ] mes nias січ іла BAB 
了 好 多 口舌 :我 一 哩 勤 哮 他 半天 ,他 也 
BREA | “BM civ, 声母 特殊 。 下 
Ж А 

【 磨 拖 ] mew teu BEM M hr: A 88 38 W 
BR, 做事 一 

[28] тез пач = К] mej tos 0) 
路: 你 一 哮 半 天 也 没 起 作用 

[Е] mes tigy сы 发 电机 

[Ж ҖЕ] тез Ким ERABE, 特 指 口 








88 тєч- {єч BR h 5558 
i 

[ЕЯ] тел kuu tiu to 大 门扇 上 
ЖА ST SK BRST , šT ЕД № Ж 
[Е] mex 04 -to ИЯ CR 
Db FF) SRE) 

【 磨 树 ] пез sus ABT RAH 

[ЕР] печ ter RMB MED 

[ЕР] теч ta АЁ 

[АЕ] печ пач KETTER AAR 
THEE) TERREN ~, TN 
他 乱七八糟 说 哩 些 儿 甚 

[АЕ] теч кал 安 在 磨 上 部 的 木 查 , HE 
ЖЕ A 

【磨盘 ] теч p'uiy 托 着 磨 的 图 形 底盘 
[ЖЖ теч su5s BAL T A Ж 
[BAB] теч mot tei @ 安 装 在 磨 的 
ТЕ ty ФЕМ Е Е 
ЛЕА: Е ~ RE ру, 坐 在 
大 家 中 间 实 在 不 进 眼 使 人 诗 原 哩 
(#368 + ] mex ka?1 tsueur .ta ЖЖ 
я 


fe 


【 方 子 ]fey .ta K) gie?1 

(27 Be) feun зач =K BRED lun ‘зач 
ер У HE ht E 

(Fi Mel ель tsu3un IE J É 

[7 Ж Р ИНеаь 1204 .te JE 

{2 ЖЖ ЖЯ l fear liany їзшєчк iaus М 
Ш, ЭТ: oR ~ Pee Ë: 
ШТ 

(ужей ви 桌面 是 方形 的 桌子 

LR) teu ә A E F Ay 8 94 ii F 

[AF] teu ppn ta 大 字 本 

【 仿 引子 few iao -to 供 初学 毛笔 的 


人 仿 寅 的 字样 , 写 在 有 方 格 的 麻 纸 上 
[2] 14 ЖЕНЯ DL 6 ú Z {И ЖЯ 
ABE 5. Sú ~ #Ú tN 

【 妨 祖 jfe4 tsuv RRM ME: 一 货 
PRL SC EA À 

[HBT teu їг'єч ta HH 

【 房 ]fey〈 整 座 ) 房 子 

[BRB ]1е1 хәшч tous = È B) 
fey хәич tin BE 

[BECER )]{єз ës (tora) RR, 
БУТИН Hi ЖЕРК АЛТ 

[BM К Јел ig виеіль 从 滴水 瓦 上 流 
下 的 雨水 

【 房 项 ( 子 )]fey tinun (чә) 房 顶 部 
ее 使 不 於 一 定 的 位 置 :把 书 一 在 
8 f L | FRAR H ЖЕШ 

【 放 死 人 jfey spun zany АЖ 
【放屁 遇 点 细 】feY pi уч tidun віч #0 
ЖЕНИ, — fb +E 8 ЖОЙ, 
—#— FE ТЕН 

【放假 }fey teias 在 规定 的 日 期 停止 工 
ERSE 

[AK] 1еч tes pon ШИЙ КЕ: Ж 
要 匠 他 一 ! 

【 放 长 户 ]fey tees хич ШЖ 

[BOR HE] fey печ рач СЯ) 
tie?’ liey (хиач) 

[ЖТ ]{єч меч 出 虹 

【放炮 ]fe4 роч 放 花 炮 

【 放 小 炮 儿 ]fes gioun p'or BOM 
(RB) tey счёл Ж 

(RR) fey kogu teie?! НЕ 
[Ж > ]{єч эл = СЖ 0 Jeice? giau 
ЕЛЕ, RAMA RH: Ke RH 
RRK ~ 


【放空 炮 ]fe4 kuan роч КН 
ши, BË tB, 2 {д {ЕН 


УЕ 
[HE BR] veun teya: > K ЖЕЛ your 


vauk 

[Slveu 量词 ,用 於 一 胎 所 生 的 或 一 次 
孵 出 的 动物 :一 一 蜂 儿 | 一 一 免 儿 | 一 
~ NBR F | — ~ 3 | — ~ f$ me | — 
А ба | — ажи | — ~ Ee 
|— ~ Fa} — ~ HE 

【窗口 ] уел рык 308, #f f Sa më M 
Коти Лиз EARN 

【 帘 窗 ] vew veur 窗 头 ,用 玉米 类 等 杂 
粮 做 成 的 、 略 呈 圆锥 形 的 食物 , 底下 有 
ШЫ 

[Ж 8) veut nv ORR, AR: oe Fa 
ШИЯ uH th ~ OR] ФБ: 1 — ж 
У, HERB AR HR 

[Ж {Е €] усак tgouy ga OLA BI 
іәшлһ ҙә?! 

(BH E)ves раб tsu WE 

[Ж Ж] vev tey @ #í MT: 39 tE а 8) 
全 叫 娃娃 们 一 呆 ODARA) 
使 清醒 :他 死 过 去 休克 以 和 后, 人们 强 红 
红 儿 好 不 容易 才 一 过 来 OH) AE, 
奴 以 容纳 :这 个 亲 一 哩 不 能 睡 

[НТ] veJh .ta Ж, RA BET 
[№] ver Oe CR ВЕЗЕ), 使 不 能 伸 
BRAY ИШ OR, ~ fE # të BE SC ZE 5 
юз @ Uh i(k, Же 
通 ) :这 忽 事 儿 和 过 圳 一 住 水 流 不 过 去 © 
я (М): ~ WE f 

[EA] ves pats ЖЧ Я В 
ЖЕ Л, 3⁄2 ОЕ EE 
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РН AIR, ЖЕННАЙ Sb 
报信 

[#019] vex tein lie 忘记 了 :你 夜 
来 昨天 说 给 我 ,我 今 儿 倒 一 

TENSE] vex teinn 横 放 在 柜子 正中 的 大 
镜子 

(ЕР )vex teyay = С еаь fany 
ПЕЕ РЕТ ВНЕ EE 

(Е ]уєч yan BELL TR ИИ 
=, RARE FA IE 


te 


[Eheu @ 数 量 大 :一 种 一 样 OBL 
有 或 应 有 的 数目 :他 一 给 哮 我 一 块 钱 
侠 过 份 的 ,不 必要 的 :一 嘴 @ 用 在 数量 
MPM RRASR + Я ORR 
相差 的 程度 大 :他 比 我 强 哩 一 哩 

【多 和 和 与 少 ]te4r хиель уч sou BAD 
量 :这 东西 不 是 个 吃 多 哩 , ~ 有些 儿 就 
FTN 

[多少]tev soak ӨЕ. А) ME 
#:-#? | — A? B) 表 示 不 定 的 数 
量 :我 知道 ~ 就 说 一 OB, 稍微 :这 
个 帽子 他 戴 一 有 些 儿 大 | 你 一 往 前 挪 
Ж, oh AE Я 

【多 床 】te4 me = (Же .la E 
i], HER IGA”, OER 
AR, RE: | -E-E 食用 在 
BRD, ЖЕН: Е 
也 得 去 | 人 没 理 哮 一 会 说 也 不 顶 事 硕 用 
【多 H] teu iow = ЖЖ) рә?! 
käun Чәрч =K% 17 tsuen Еж 
副词 , 表示 估计 , 相当 於 北京 话 的 “可 
BË, 或许, tB WE”: > Sa £ MH F F fb — + 
ЖИ | КЖ ë ~ ВА Е | х 


90 14-е 多 当 袜 大 





一 三 风 呀 | 这 件 事 一 能 办 成 

[5 Ж]1ел- я ME ARR Х 
AK 

[ен кизик 副词 ,不 管 怎样 : 一 
ЖЖ | Л — Е l JK 2 A 
【多 会 兄 ] teu xuəraKk OL # @ HY 
seny xueruk 

[E Elte болеак 街心 :未 多 两 个 在 一 
站 哩 着 告诉 交谈 哩 

【当头 正面 ]teywr teu tgs migy #9 88 
眼 的 地 方 :不 要 把 这 些 东 西 放 到 一 
[Я] цел іѕиәрль сить 当 间 
(л): 358 — ТЕЗЕ IB] =. 

[ERA ]teu te'ie?4 zan ME 

【 当 院 儿 ]】te уёгу 院子 当中 :一 放 哩 
MEF 

(ель teu kus АЖ 
НЕША) 

(Хун OFRAR HM RE JES 
方面 超过 一般 或 超过 所 比较 的 对 象 : 
身子 身 笨 一 | 地 势 一 | 声音 一 | @KA: 
CREE- OREKS RHE 
前 ,表示 强调 : ~ 年 初 一 F £ 2 t 
词 “ 束 、 南 、 西 、. 北 "前 ,强调 距离 中: 一 
北口 [miy] 较 这 的 北面 | 一 西 头 较 速 的 西 面 
[A Sel tey ary = СКЛ Я tev gioun 
to 大 儿子 

【大 字 ]tey ty KH 

【大 字 笔 ] tey tsy ріә? RA FHKE 
笔 

[KAR ]tes зм yoru 出 生 月 份 早 (的 
A) :这 娃娃 正月 儿 养 生 下 ,是 一 
【大 秤 ]tey вал MER TAU БЕ 
(KMBltes эу: OLB ЕЕК 
【大 场 儿 ] tes teary = K4 Ш) реч 





тіёч TRY 

【大 视 儿 ]tes yeru Ее 

【( 大 ) 领 子 ] (te4) liun лә KH 

[K Bl ter вык 表示 七 至 九 的 约 数 ， 
@@ 放 在 “十 、 百 、. 千 万 "等 整数 的 后 面 : 
十 一 个 十 七 至 十 九 个 | 一 千 一 百 个 一 千 七 百 
至 一 千 九 百 个 | 一 百 一 一 百 七 十 至 一 百 九 十 | 
三 十 一 斤 三 十 七 至 三 十 九 斤 四 放 在 “年 、 
月 .日 "等 时 间 名 词 前 :一 天 七 至 九天 | 一 
个 月 七 至 九 个 月 | 一 年 七 至 九 年 
[KS] te teiuk Кшеч 七 到 九 个 :他 
te E 

[K Я T A M ] ten teiun teiču vay 
зичк 万 儿 八 千 , 一 万 或 略 少 : 开 大 会 哩 
人 有 一 | 

[КРИ] 1еч teius te'ig4 kusey + 
到 九 干 个 :未 个 喘 场 养 哩 一 网 儿 

[K ‚НТ E] tev teun ре te'igJk 
su ТАЛА, — + 3k BË ЛУ: A Ë 
喜 , 那 一 个 月 也 得 择 一 哩 

[Ж#Н {й]їєч teius рїє?з кшеч 七 到 
ДНИ: Ж x 5 35 % к ЖЕ Ж u mi 
人 有 一 

(Хт E tH) tev teiun go? pie?i şə? 
ВИЛТ, — É P 8 z : JU йи Ж 
子 哩 人 有 一 个 

【大 气 】te teis 大 方 : 连 师傅 请 人 请 客 
я] — BE | ftb $E Y£ Wy Wd ВЕ Zc , ел 
BI g mr Se — #8 52 ERANA ЖШ 





[AMF ltey iv чә 妻 之 姐 

【大 模式 样 ]te4 muy gor ity 形容 仪表 
SFE 1 X Jy: Oh ИТ а ~ OB, 可 有 
RARE 

[КН] че тич pi 指 度量 大 的 人 : 





WAE ~ ЕЖЕ т кв Ж я ки 

哩 东西 想 拿 甚 拿 其 

(ХЕ tev tus bun раєч 孕妇 

【大 姑 子 ]tey kuun to 夫 之 姐 

[K n h F tes вуль keun eioun 

teiauy .ta 妻 之 兄弟 

(Клен руль keus SESH 

[K m ]tes суль som ARSE 

(Хеч уч 下 得 很 大 的 雨 

【大 拇指 头 ]te4 тач tsa? taus = СЖ 

imi тач аи: teieus 大 拇指 
"忻州 读 阳 平 ;* 冻 "此 不 读 去 声 

О тач pion :> 739 8 

(ЖШ) нё ч teie? (pion) 

(Хеч маль pars tony Ж 








АЛИЯ НЕ Re A JE ae ~ 1B? 
ГС ЕИ 

х) ER] Ges) калк teiaa 
КЕ, пан 


Boy 
[KM Пел паз ЖЕКИ 


ая ват 


ik МИЯ nias ВЕ, 165 


Е 的 eF 


; niay Fé 


[KE Fics teias 
六 的 入 ( 含 斥责 意 ): 老 王 是 个 ~, ШИ 
Ж ЁРЕ Ж, he 人 端 到 他 脸 跟 前 与 意 哩 
UK RE єз реч tein № 

[KEP ]tey pes .ta BREF FEE 
СК а реч mear mean ВН. 
53 B F 5 8 2: OR ЖАНЕ at 
TR В, БЛ Ah м 
做 的 各 种 花样 


【大 … 大 …]jteq…teY… 分 别 用 在 名 词 、 
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: ae 
РАЮ, а FAR PRON OB k: М | 
РЕ [AK неч los 


-种 很 ， 
ИМЕЮ 多 用 来 





| 


:ta ХХ ЕН, 


| 
| 
i 





动词 或 形容 词 的 前 面 , 表示 规模 大 , 程 
度 深 :~ 产 一 业 产 业 雄 厚 | 一 草 一 料 章 料 充 
— É ана 


[Жен le MRF, RAAH Fi 


(К 09 ] єч вы Я-А, EMA 
В, ГГ, ЛЯ 

(Ж еч nisa 伯母 , 背 称 
(Кік еч lies реч НИЕ 
Е Е t 25 
ERER F P ü T e 8 

[Atk] tes ієч KEHA ES R~ 
Z- Т: 

[Af] ten kuei eo F FB g U вә? sour 
kusk | 
ОО вол (єз) вы ШЖ 
前 一 天 傍晚 所 有 亲友 -- 起 为 死者 烧纸 
to BARRA 
ER KE, “RA ERE 

[К теч tueivk É Hk 2 Baa RE 
的 BR 

[A GR £ hes цель кәра .ta 大 腿 
ня 

(Ася rous OL 3 вәич teis 
[А Лач taus cioa іл Ө 
ЗН МАРИИ ~ , — AE 
Me ЕПИ ORM, AMM BK 
8, 

[АШ єч tous tsuavk 粗略 , 大致: 
п, 3 A ty HB =! 
【大 路 jtev isuy RAM RK 
[大 手 把 ]tes gouar pau ЖЕ 
ИЛ: ЛЕНИЕ, я 
ЕШЬ Сел) ао 

(KO F)tey kauan tss СГД HEHE 


Я 08]ч feun k'uüs kursh 





92 tey-tey 大 


[AM B] ten tpisuy teias MT Kit: 
你 这 二 斗 粮 食 对 我 可 是 一 
【大 秋 ( 上 )]tey tp'isuvk (sev) 秋收 期 
阐 : 到 哮 ~, 人 们 张 急 共 哩 很 

[大 ( 尿 )]tey (Чәч) 象声词 ,形容 人 
万 起 牲 口 行走 的 声音 

【大 油 ]tey iaus 胡麻 油 ,用 油 用 亚麻 的 
FR tH BU WH 

(ASB tev пач kuey 重病 
[AEE] tes tgãur kueiyk # ВЛЕ 88 0 
BRERA 

【大 点 子 ]teY tigun .te КЙ 

[K Ж 97 — 8] tes nigJ їззыҥ iary 
(大 ) 年 初 一 

СК) Р] (еч) niëj хоз 二 〖 大 年 时 
єч піёч sı teie? 过 农历 新 年 期 
闻 :一 人 们 可 张 急 张 急 : 念 哩 

[K E= + Se] tes піёч ѕаль бага № 
4, BB-FWRE-R 
(3 89 ]їєч pudy xəus seu KBR 
下 出 的 时 候 : 俺 们 在 一 才 做 完 那些 警 
生 

【大 半天 】ts4 pu5y t'iëak 比 半天 时 间 
长 而 不 足 一 天 

(3 WI tex pudy teičų seu 快 到 中 
午 的 时 候 : 小 花 ~ 回 哮 她 行 吓 
[大门 外 头 ]tey тора ven tou = 
门 前 3te4 many tei@y 大 门 外 
[大风]tey fogu BABA ЕҤ Ж, 

[KB ]tey Рәрчь OL FB Imos fəns 
【大 瞪眼 jtes to niñu BRB ER 
ПХ BE Be Л: ET REF th BB 
n, ЖЕ, Мм 

СК еч кам 大 :一 人 | 一 白天 | 一 人 
家 大 户 大 家 | №, ЖЕ 





[K Kes zan ФК валь peix 
СК] еч teianuk -tə KE, AME 
一 侧 的 中 装 的 前 面部 份 

[K8] tign 农历 有 三 十 天 的 月 
份 

【大 行 正月 儿 ]tey gian telur уәгч Ж 
BER 

[KSLZE RB) tey xuan xuerJ BH, £ 
年 生 草本 植物 , НУ, EF D RE, 
长 柄 , ЖШН К, LAM. RRA 
等 各 种 颜色 。 供 观赏 

[ХА] tes teie? toeie?1 ORF Hy — 
Я, AR RM ЕЖИКИ, 
比 一 般 饺 子 大 OF, LRH, BET 
AA, Ae) eh, ЕВЕ, ШЕЕ 
有 和 角 状 毛 冠 , 常 饲养 来 供 玩赏 
[KARE есч teie? ре реч KER 
BSN F(R): UNEI К 
1 ~ а 

[ЖЮ + ]tes сіє? ієч им KFK 
Я FES + SŠ A AWE: fb ~ E $£ = < 
eK ЖЛЕ 35 A ИЖ 

(Ха ] tes pruo?4 (ЖШ,Ж% ЖК 
УЖ: — WE Á RAR Зал 

[A Же teyo?s DL Ш ром суо?! 
(КАР te'yo?4 tag to RB 
TARE BK | 取 , ЙА 
(AA BR) te рә?! lauy suu 形容 年 轻 
女人 长 得 高 , RARE: HES EA + 
AARE 08, И о] — ЖШ 
ni 

(KOZ fte ta?4 lar4 WA REIA 
的 银元 

СХ [ея kə? рио? Ж Е 9 81 
肘 的 部 份 


ХЕ ЖИЯ tey- leu 93 


[AS] tes x27 大 花脸 , ND EH h E R 
一 种 
ХА Filter piers .te 夫 之 兄 
[К —“ rates ia? siary 大 一 些 :你 哩 
身子 比 他 哩 身子 一 | 这 个 家 比 未 个 一 
【大 忽 雷 ]te4 xua? шем BM, — ME 
声 很 大 ,能 对 人 畜 、 建 筑 物 等 造成 大 的 
危害 的 雷电 现象 | E, KERLE 
【大 些 儿 ]tey яга ЛЯ КАНЕ 
子 背心 动 哮 买 哩 一 | 这 对 鞋 比 未 对 一 
【大 夏 儿 ]te4 хегч 夏收 期 间 : 到 吨 一 我 
BAL Mei Нина 
[KR hex г 公婆 住 的 屋子 

te 
[HEE] есл teiay Ш: A — Á RE — 
BAER — Il 
【拖鞋 ]tiewr хеч BERRA ER Е 
Е] t‘cur teun 〈 走 路 时 ) 手 拉手 , 表 
TEM: РНЕ ВОТ жж В, E 
ЕЕ 
Е] пел tmueiMh ies kuau ӨР 
КВИ, УЕ: Жи, 
哪 风 能 到 哮 他 村 儿 @ 比 喻 干 活 儿 拖 
ЕЖЕ НИЕ, 一 哩 连 路 也 不 
81 
(HER SA) ель шо >С RE tes 
tuary 
[#2 teur jiary 比喻 天 气 晴 朗 ,一 
丝 去 彩 也 没有 : 今 儿 天 所 好 哩 就 和 一 
AA wey || 唐 , ЖЕР 
BF) tiesr ter ta OL RHF 
CHE) BEBE Луч teiouk .ta (miéy) хич 
хи 


[BR] teur xueivk 石灰 加 水 和 成 的 灰 





IE, 98 F. Pr +k ZE Е, 使 瓦 固定 在 房 
项 上 

ПЕН] ген iaus AACA RRR T ЖЕ 
上 面 一 层 油 质 半 固体 

Аел м = (Е) ко ы 靠背 
特别 长 而 向 后 价 斜 的 椅子 

[8 Е] ель хач OIC BEF зле хачь 
[9] селк kueiy -BRABAM, Fš 
CE SE WB Е 

[#z]t ed 指 船上 控制 方向 的 装置 
Elre 烙 : 一 饼 子 | 把 人 饼 子 一 中 热 
ПИ] сч t'ua? =R Лек мч 0 
容 待 人 厚道 ,拾得 鲁 财 :他 给 人 柬 西 可 
一 哩 


ПЕ 


(388 if) neun печ 形容 度量 大 ,能 容忍 : 

ASE BE JU ES E ap дк ae SAB RE 22 TF, 实在 

话 的 礁 一 哩 

(Я Я] new мәга HERA KH 

到 姥姥 家 : 今 儿 她 口 [te'ia4] 抱 上 娃娃 一 

ж 

【 挪 借 ] печ teicy 暂时 借用 别人 的 鳃 :我 

РЖИ, Ша ~ Е РИН, 

Ех! 

асч PRASETE: RETRA 

儿 划 可 一 哩 ,一 会 儿 就 能 割 一 百 多 斤 

[HS -] печ pie?) .ta ЖАБ, ВЖЕ 

气 , 发 音 不 清 

(ТЯ НЕ] печ picts tau kuas 形容 
音 很 重 : 这 两 天 他 属 发 伤风 感冒 哩 , 说 

ШЕ ~ 0 


le 
PRA Jieun ич 省事 :这 管 生 温 个 那样 做 


94 leu—ley ЯВ 


ель tuan ALE: ЖЕНЕ! 
DÈ Fies әгч ,ta 正在 哺乳 的 小 狼 
Dü НЕ Я ] lew ts'edh pau ЖЕ: № 
BE : fB 86 n Po gl Е Л 

[ARIK SAL) ley xusus teia? 1154 形容 
AB RAL: ht EE + HOA, — 8 
穿 穿 不 上 EERE | #, ERA 
声母 tp 

[R “© Bi) les 1г'ә?з ійч xuein 
teuy fuu 一 种 游戏 , 一 个 小 孩 装 狼 ， 
另 一 些小 孩 相继 抱 腰 拉 成 一 行 装 羊 ， 
ИИ ЕЖЕ, НВ ЛЖ, OR” 
Л Е “ K Bp ë E 38 F R “ls 
ж” 

[4E F lles sia tiv to BRST 

[BE 35k BK J lew таль tsudy tsuuk Я 
[Ее peu ФЕ, Ë: fb toy ЖР 
AR ~ ENR 个 捆绑 :他 犯 哮 罪 , SEF RE 
u~ Ж @ 6, 使 吃苦 头 : 咱 们 一 
给 他 一 下 哇 ! 

[ÆR e fey FRR RS, 包 
RES RS, RRR BEE 
ВНЕ 

[kF] les tsues .ta НИМИ Ер 
ЖС ТЕЛЕ # Ой ERETT, 高 约 四 
寸 , 长 二 尺 二 寸 , WAHAB ИЕ 
3 m 8 £ 

Ее точ МНЕ 
+ 

(Biles оч 用 哄骗 手段 阻止 人 行 
动 : 你 ~ 住 些 儿 ,他 就 走 不 叮 

[oF lies .te 馆 粉 末 状 细 物 用 的 器 具 
[ERE] xau шёл 轿 九 年 的 第 二 
К, 迷信 认为 是 不 吉利 的 年 





份 ,各 方面 要 特别 小 心 , ВН | BE 
№, ЖЕНЯ — EZ, 其 中 
E.A T E... E E lB] Jr E] ñE +T, 
ME ERR AT aS ЦЕН НЕВЫ 
RAS MB SRE BAO ЖЯ 
928. 2 H “WE JU foan tpisuvk 
niéy” 

(Е Е єч te'yau ишел IJ F 3 Hh BU 
PA OR RB, £ h fa (ОР 5 Е 

[E МТ] le miës ya = BE sa 
Mj 2 məni з204 stru yu 毛毛 雨 

(ИЕ FA} tev many OL — Fj f OI ary 
mən -tə 

[ERR B]e таль хе 牲畜 交易 会 ， 
REK ERU REKE” 
НЕ] maus fop ВЕНЕ 
(8711: to 8, 一 种 常见 力 畜 , ER 
和 马 交 配 所 生 的 杂种 , 毛 多 为 黑 褐色 
[RF Æ] .ta fop ИЕ 

[Е Ж]1є ley van R 

[Ж Ж ]1є раз 一 种 普通 蔬菜 
[4 TF реіч кал ta RAR 
(ИЖ) л OR] (lea реіч) кале 
giamh lia (H) T 
[EMF] реч ian -to Ё 
[BE 8 |ы peis xuery В, tt 
UAB, — B JE ЖИ, 3 T m *= 
状 分 裂 , 花 多 是 红 、 黄 等 颜色 , 结 黄色 
eR, He 
KEA le vous 柳条 等 编 成 的 农具 ,有 
RE, WEA 
【 纺 函 jley хач SRE m? хач 
(78:78 Jles 1єчк 波浪 


BHABERRERARE tseu-tseu 95 


tse 


(RGR )tseun рч WARR H 
[BE fr ]їзєч пич ЭР: ~ tb A 48 
AR 


ts‘e 
(6 HB )tseu kusa ieu 迷信 指 掌管 
人 间 粮 食 的 神 
(AMAR) ts‘cur mi cians тайах 形容 
身体 粗壮 、 面 目 BY 18 : JU ZG f# E — № 
ThA BIKA 
[Ее iv движ 
[ER HR) ел pa? єч 言行 粗暴 的 人 
(AFRE) 





se 
[Ж ]se 加 在 刀刃 处 的 生铁 
[R]seu 形容 力气 很 大 :只 后 生 一 哩 很 ， 
一 下 就 能 搬 起 一 麻袋 粮食 
[Ж 8] ель 515 REA, НИ 
We, 成 熟 时 黑 紫 色 , 味 甜 ,可 以 吃 
[R (#2) ] ель (tpeiEJ) sus ЖЕ 
ЖЕНЯ, ETRE, 花 单 性 , 花 
RARE ET RRM ЖЕ, MRM 
皮 织 维 可 造纸 , RART LA nz, 嫩 枝 、 根 
的 白 皮 、 药 和 果实 均 可 人 药 
[ЖГ] ## ] seur man 5204 ВХ 
ЕЛ (ЗЕЕ) 
(АЖ вен kena tei РЯ 
鲁 以 后 发 酸 的 味道 
[RE] seu iets ЖИТ 
[RA )seun niay KF 
[RC BF seu (Физик) уел .ta 
З СЕРА ERO я, 





tse 
[eB ltscur яя @@( 植 物 ) 生 长 的 状况 : 
今年 谢 子 一 比 年 时 去 年 好 ФЕ: Е 
娃娃 可 没 一 ,六 诚 吓 其 也 不 会 说 
【长 毛 钱 ]tse mov чё 借贷 来 的 款 
项 | Ежа 
[Æ ]tseu БИЙ, FI ТЕ fE 38 ИЕН) Я R J 
容 词 之 后 , 表示 动作 趋向 的 “来 " “去 ” 
之 前 ,起 舒缓 语气 的 作用 :他 跑 一 去 吓 
[把 东西 拿 一 来 | 喉 人 好 ~ 来 可 好 哩 ， 
Кж ~ Жи] JK IË 
【 张 ]tge4 EA — ~ | — ~ BA | — ~ 
RF \|\—-~BR\|—~RFI-~R|-~ 
# |—~ Bihar 
(960 ен lieu teiy 比喻 白费 口 
= :我 和 他 告诉 谈话 一 哩 
[ Ж ] (вел tsuei QUE HER Ө 
向 人 有 所 请 求 
【张嘴 货 ]tge4 tsueiun xue 指 家 禽 、 家 
畜 
【张口 jtse4 k‘auw 打 输 欠 : 小 娃 子 一 哩 ， 
ny tb, Е! 
(36 0 B)tgeu кәцалһ tes НЯ 
於 别人 而 於 已 无 补 的 事 : 咱 这 是 画 给 
人 家 一 哩 
【张口 房 ] ел kouun fey 尚未 安装 门 
窗 的 房子 
【张口 饭 ] tsew k‘ouun fay 依靠 唱戏 或 
唱歌 来 谋生 的 职业 :戏子 注 员 吃 兽 哩 是 
DR BA BR) teuk miany touh lien 张 
扬 , 宣 扬 : 这 件 事 你 一 哩 叫 家 人 都 知道 
mi 
[Ж F ltseun -to ЕНОТ LOR 
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= 
DEHE]tgeu pau MALE: OBES 
PJ — Ë, 没 和 领导 商量 就 把 东西 借 给 
лм 
[DE Be) ель kueJk = KIE Л tgeun 
su54 ES R LATER — 住 
же! 
DECH зел (хиєч) 超 ,超越 : 张 三 跑 
Ae ~ = UQ 8 
[Ж A Ж 47] tses zBry xed KAR || 
zer “AR HA 
DEF tsex {ә 量词 , 表示 一 小 段 时 间 : 
烧 哮 一 一 火 | 考 哮 一 ~ 牛肉 

ts‘e 
(Elise. @ 陆 地 上 有 输 子 的 运输 工具 
OR RE Хи HA — {И {ХИН 
用 的 短 木 棍 | WH: ARAB 
Ji — BI 8 82 W EE TH АО BJ Ш. 
【车 脂 ]ts'esr tsak RA HE BU RA 
上 的 油 泥 
(BUR ®]ts‘cur нак piu KE RE 
部 铺 的 木板 
【车 底板 材 ]tg'e4F нак раль івеч 一 
种 质量 最 差 的 棺材 , AERE Jl JES 
板 的 薄板 做 成 
[=] ык .ts АННА 
[E i ] ель tur ta OL д 
71а teie? tsueu -tə 
【车 汇 ]ts'evt toy 3 
【车 马 店 ]ts'e4 maun tës 留宿 旅客 及 
其 车 马 的 旅店 
【车 架子 jtsg'eusk telas ta Кн 
前 下 部 安装 的 三 角形 木 架 , 车 停放 时 
起 支撑 作用 








【车 外 藉 】tg'eJk ves teu 车 外 :一 站 
Ежи Л. 

【车 上 jts'e ses AE EE: ~ 
ЗЕЕ | 10 ~ IE ES F suti 

【车 条] вен tion > СОЖ) MFI 
(ts‘eu) fa? -tə 

[а lts'eu to RH ARH 

【( 车 ) 斗 子 】 (tg'e4) touun -to №3, № 
在 汽车 、 拖 拉 机 等 后 超 装 货 的 较 小 车 
师 , 没 有 动力 装置 

(ен tou 得 式 大 车 车 输 的 中 
DR, A FL, a ii 

[车 和 后头] ель xseuy tou = С 
№) tg‘eun xauy чк HE 

Ем] ель lay .ta КЕН 
ЖЖ 

【车 灯 ]ts'eur tsua ВЖЕ 
内 的 铁 圈 儿 , ДНЕ 

(2 8 ель teyu ЖЖ ЕЁ КШ 
BRM RW +A BD, MARAR 
成 ,高 约 一 尺 , 用 来 搓 住 车 上 的 东西 ， 
可 增加 货物 的 容 载 量 

[ERR] (tg‘eut) уйл tion ж, A 
НИЖЕ ` 
[ERME] (сель) уйу рыч 大 车 车 
ЯН RTP ЇЇ К А. AS А 38 gy 
[车 前 头 ]】tg'eur teiés tous = С 
前 2 ізм t'əuq Чё 车 前 

【车 盆子 ]ts‘ew pony .te ЖЕНИ 
(сл ха? 大 车 轴 头 上 穿着 的 小 
匆 棍 ,可 以 管 住 车 输 使 不 脱落 

[HAF lts‘eu tgie? ta HM 
[E)E F] (15м) for .te = (HK 
рель tio, BAK het E BJ R 
[EI Я ]ts'ear- kurak ES J R E 


职业 的 人 

Је OW :~RR Өй 8 PE yh 
说 :一 乱弹 胡扯 ORC): 一 布 

【 扯 衣 党 ]tg'e мн веч 订婚 后 男方 为 
女方 买 衣 料 

[iE F реак хич iey 《把 事情 ) 拖 
着 ， 使 不 能 了 结 : Wika 
Bb, 32 ë @r bu 8 — 

паннин ла рә? teu = ( Ж 
UF AR Ж киаик .ia pets kuau BAS 
管 半 事 : 一 ,这 事 用 你 管 哩 ! 

[HER ель реч ligu 打破 情 面 :二 
黑子 人 名 和 四 流 子 人 名 一 哺 , 两 个 人 今 
Bu oy BE — Wa 

[НЕЕ] ts‘eun tsauy 18 #| < 69 Ail 38: OFE 
BG DEF = TRS, Ië F uj — 08 | Ж 
=~, ЖИ НАЯ 
% 

[HE OR) E ]tgeun (teieus) täs = (АЕ 
tH чек воч (能 力 、 知 识 、 质 量 等 ) 差 
(ARR) :我 看 他 也 ~ | 这 沙发 做 哩 
[HE F 28] sean pian 19:84 ИМ, 平 
% f ~ MR BR RE a F ARH 
bum Æ ня, 一 也 吃 哩 是 猪肉 白 
i 

[HEA tit} tg‘cun pats teu = (Ве 
Я их іч kuərsk 副词 , Rik, RAR 
Bi ~ f Á Ил 
去 哩 ? | A ~ BER RE RO, 你 以 后 少 和 
Hh aR нж 

【长 ]ts'ey MZ PLEA 
【长 支 短 探 ]tg'ey іза tudun tay 预支 
款项 :他 择 一 个 想 花 两 个 , ZE~ 

【长 胡子 jtg'ey хич .te RAB: EM g 
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TERT 

【长 和 论 短 ]tg'ey хиєч мәрҹ tudu ЖЖ 

如 何 : 一 你 得 给 我 打 兑 调剂 上 天 时 间 

哩 ! 

[78 Же рәч ory kuay BAK 

ARI RA В: KERKEE, 改 一 改 

BË! 

【长 图 ]tg'ey уач 长 短 , 表示 不 管 情况 怎 

样 变化 ,结果 始终 不 变 : 谊 句 话 你 ~ 不 

能 说 给 告诉 他 

【长 钱 ]ts'ey оч 值钱 :今年 哩 西瓜 
一 是 

【长 沿 细 海 ] tg‘ey 183 GN хел BAX 

子 身材 修长 :只 可 是 个 一 哩 好 阅 女 

【长 工 ] tg'ey ku 得 社会 长 年 出 喜 劳 

力 , 受 地 主 、 富 农闲 削 的 贫苦 农民 

(Е 7 Jts‘eu va .ta В 

[F Ж ДЕЛЕ ]їз'єч mats kuub kuun © 

(БШ ДЛиоїйәшмк 18цәрм ї{зчәцмк 

【长 舌头 ]tse4 зә? tous 比喻 爱 巴 结 上 

级 的 人 ( 含 斥 责 意 ) 

Dh] 4 ФЕСЯЯ в г. BR OF 

ae] :—— ~ HY | — ~ S | (MEE) — ~ | — 

一 官司 

[场面] tees miès > КК Bi ten 

ts‘ary 

[Ве .ts Я 

[ 肠 油 jtg'ey ious #918 

【 唱 坐 腔 ]tg'iev tsuen teia = СН А 

FE {алк tsuey teidu 清唱 , ЛИ 

的 夏 曲 演唱 形式 

DB AB] ts‘ex tg'auun .lis JH 

(084 )ig‘es зади .lia 小 生 

【( 唱 ) 青衣 ( 哩 )】(tg'ed) tetiagun iv 

(lis) 青衣 , 8 dh h A AHR, He 


98 tseN-sey BRR AMBRE 
庄重 的 中 青年 妇女 | Ж, 此 不 这 去 声 
【 唱 红 哩 ]】tg'e4 xuany lio @ BH IH 
中 扮演 峰 生 的 角色 全 比喻 起 主要 作 
用 的 人 物 :他 是 俺 们 单位 一 

【 唱 木 头 ] ts‘en ma? tous (演员 ) 没 按 
ЖУЖЫИЮЕ | ЩЩ, 7657-5 
【 唱 黑 哩 jtg‘ey хә? Нә 花脸 

【 唱 旦 儿 哩 ]tg'ey tery Шә 花旦 
[Sige 往外 伸 : 一 并 手打 哮 他 个 比 斗 
жЕ 

【型 架 ]ts'ey tpiay ИЯ mE ~ 
ни 
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(8 ] seu al], Soy, =, 表示 比较 两 
方面 的 利害 得 失 知 选取 的 一 面 ,但 失 
ЗЕКЕН: A FER, ~ SÉ 
ЕП ПиН eb be ба, BR U J b BE 
Ван 

[F ] sean SIN > CRF Ite t'uə?i 
{ЖЖ ]зелк раз siun 把 财物 等 施 抢 
С 08 ] ель teicu HORE LEE 
轻 ) р-а И ~ 

[BE] ель. хач = ОЖ lsueiuk річ 
菌 ,症状 是 体温 逐渐 升 高 O HERS 
种 发 热 的 病 

SA] zany 食物 不 合 口味 而 使 人 


ERRERA- 哩 我 不 能 吃 | 这 些 儿 | 


TA Нат а, 一 哩 不 能 吃 

【 伤 着 ]sew tso @ 因 吃 得 过 多 而 感到 
RS UIA ~ ÑN ФЕНА 
ТЖ: fb ИЕБИ яе Е ~ 
ЕЖ Е — 8 








[Ж -]зел- tuu DRA 
[Е] ель зач ХЕ 

(Ci) seu АВА: Я — Е 

[ 蛇 ] se RTH, SHAMAR, 有 
鳞 , 没 有 四 肢 . 种 类 很 多 ,有 的 有 毒 , 有 
的 无 毒 

(НЕ НР] seu мн keun = СЖ] 
sev 514 to МИЯ 

【 蛇 皮 ]sey piu 蛇 晓 下 来 的 皮 , 管状 薄 
№, п] À # ҤЕ Жа 8 ЖД 
(HE 4H АА | sey чек teiew 比喻 气力 小 
又 不 会 干 活 的 人 

【 蛇 头 疗 ]geJy t‘auy tieny 生 在 手指 头 末 
HTE 


| (HE 5] sey раба tus 一 种 吉兆 , Ж 


站 统 住 兔子 ,迷信 认为 出 现 这 种 情况 
的 地 方 风 水 好 , 宜 作 填 地 

(RERFloey ciany .ta Е 
(PERS ] осы mo? tsa?4 MM, BR, Er 
BRE KBE, AWM, ЕК 
SR, 一般 以 其 他 小 动物 为 食物 ,有 的 
MA WIR, Джа | № Нил 
声 

[ЖЕ ]5е4 уәгч 泥鳅 

[Е] = tsu 在 天 花 板 上 糊 纸 


| [ESR] sen sis іёчь В RH 


[EME 52) (sey) пәгл RAH Pi 
BU 8) ЕШ ЖЕЕ ЕЕ A Т 

【上 书房 }jse+ suu fey LÆ, ORE 
小 学 OLBRLR 

[23] + tas 人 @ 形 窑 物体 上 大 下 小 ， 
(RAR Se ~  OOLER 
© ses хиєч 

[e EF] хоч F| £ Š E W] £ Ei, 表 
示 大 致 是 这 个 数量 :这 堆 炭 就 是 两 千 
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斤 一 

[E32] sev teias ЕЯ, 指 抵 
押 放 款 

【上 架子 ]gey telas .ta 摔跤 时 双方 直立 
着 摔 的 架势 | SSR TRL”, 
参看 “下 架子 хач іріач Чә” 

[EX] sex ts'es TALMA 
[Е] sev зель Ef 

[Е 51] sen teiæu .lia ЛЕ 
(EG sen teiee4 Кә? tsudy ИЕ: 
AB APY АЕ н s BE — 

[Ж ]еч seu DLHE Tts‘ay seu 
[EEF] sev ieun fon 因 找 不 到 死者 
WAR Rh B ХЕ R AM Ж RES 
Ж 

【上 锅 头 哩 ]sey kueur tiouy -lio & MH 
[ESB Bi} sey kusur tious НИ: 
母亲 一 牙 史 和 估 前 就 在 老 财 家 儿 一 哩 
[Е] єч к\чєч =E% Печ ваз 教 
师 讲 课 或 学 生路 课 

【上 货 ] se хоч 各 形容 车 上 的 货物 装 
得 很 高 RERE- N ФЕГЕО) 
sey 1ѕач 独 狂 :这 人 一 哩 很 | 他 一 哩 不 
FUE PE 1! 

LER 77] єч ріоч .ta BLM, "Е 
Л: МЕ з X RHR, 给 他 一 
[Е 5] 5еч tin PAS R EARE RH 
FBR 

[ЕЯ] sey sueis зичь 上 年 纪 : 他 一 
ПН, BB RS tB, A E INI 

[ЕЯ] зе tay НЕНИЯ 

【上山 ]sev stu ЕЕ 

{ Е] sex teyay 傍晚 放羊 者 用 铁丝 做 
AS A SR FE Е ТЕ e 

【上 天 和 地] sex tiču quer tin 形容 小 











RF AS Sl RL RR — Ий] 
[зем 18 

[Е] єч пел B PGE R ЗК 9 
ЖИ: ARRRRB, 小 心 上 哮 脸 

【上 半身 ]ss4 pud gag 身体 的 上 半 部 
【上 填 ]sey fon АНЯ 
[ЕЕ] єч fany =( ЕЙ Л şey tidy 
p'eiy 施肥 

【上 正 概 ] sex 15204 te'yo?4 把 死者 正式 
He fe 4H A 2 

LEfElsex zany BARR 
[Е 1] еч cion for, ATER, He 
审 人 使 用 刑 具 

[ЕТ] se ком 入 每 天 开始 工作 Ө 
指 雇工 第 一 天 到 雇主 家 干 活 
[Е] еч tay to 搭 在 牲口 背 上 用 
K T CE НЕ SE AY SB ЯШ + 

(Lh FF FZ] sey ta? souun səra ІҢ 
H :我 一 说 话 就 一 ,你 ЖЕЛЕК л ПН? 

















【上 脚 路 ] sey teie? Јәцч ' ”高 起 来 
的 路 :从 忻州 到 大 同 走 哩 是 一 
【上 截 子 ] sey teie? .te = ГЕ (6) 


Л єч (pu54) kə?ı tpie?1 物体 的 上 
面 一 截 儿 :瓶子 后 儿 一 是 煤油 , 下 截 子 
下 面 一 截 儿 是 水 

[+] sen ie?1 RE 

[EAB F] sey pats tscaJh хач BAF 








ЯГА Ж: Ж {Б (ШШ ЖШ ДЖ 
个 高 低 来 

【上 调 儿 硼 胡 ]ges tiary xus xus 用 於 
НЕЕ 


{ 社 家 jgsey teicun 组 织 摔跤 比赛 的 东道 
主 

【射箭 子 ]seY toiës лә ШЕ ЯЛ 
СЕ) :他 两 个 噬 架 峭 架 , 你 不 要 一 ! 
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(А9 8] sey хеч WENERA E 


ZE 
[ESR] ze 人 xa?4 пійл 比喻 得 罪人 : 
这 是 他 们 行 哩 事 , 用 不 着 昨 去 哮 一 ! 
(20 (28) дек tegian 吵架 :隔壁 子 啊 行 
и Жах ЖХ A, МИЯ — 
夜 不 能 睡 

(ЖЖ) ле леч RBM 

[ЕН] лез tisoun ЖИ Я E 
【让 人 jzes дәр 虚 情 假意 地 招待 人 :她 
是 ~ 哩 ,不 是 实心 给 人 吃 东 西 


ke 


[8810] keur Калк = ГМ T iaar 
Каль 哥哥 , 面 称 | kaan, “Е” A 
音 

[FF Е) кель ts‘euk O =E H 1 2 кель 
lous 拉扯 , 牵扯 ;这 事 有 危险 , 你 不 要 
一 人 家 ! @ = 09 Л ker to 外 = 
CHM Кель tous WE, REAR A 
#,RRE~! 

[哥哥] келк кел 同 父母 而 年 纪 比 自己 
大 的 男子 , 背 称 | НЯ kaar Калк 
[ГИУ кель Кель 划 在 地 上 的 分 界线 : 
你 过 做 游 工 动作 动 哮 不 能 踩 住 一 , 踩 住 你 
жи яма, AT A # F në — n 
ЛИВЕН 

(18 ] кеч Фан: м Ot: 
你 一 不 过 他 

[个 半月 jkey ризч yor: 一 个 半月 

[H] кеч ЖЖП: G 88 не р 
ВЕ 








сср: MES ST ET BT Sr 


К< 
【可 】k'e4 副词 ,用 於 祈 使 句 中 , BOR 8 
轻 程度 :人 饭 吕 哩 一 满 些 儿 ( 要 求 对 方 不 
RIEM EARE) | 你 把 门 子 写 拉 哩 
一 大 些 儿 (要 求 对 方 把 门 开 得 小 一 些 ) 
[ТТ] келк uy ORBARA NEE 
要 一 进门 子 就 一 人 ! 图 (脾气 ) 恶 劣 :只 
娃娃 可 一 哩 , ДЖЕН на! 
ЖИ] keun {єч tous 比喻 负 主 要 
责任 :这 回 蔓 房 ,有 他 一 || Дия 
L 
ИТР] ке peun .ta НА: 
ЖЖ — | ЯНИЕ 
[FÆ] keun Га (ИННА) 
架子 : 匠 说 这 个 师 家 主要 演员 一 М, ЕЛ 
Лягла b 8 22 38 
【棒子 ] keun :ta 盛 酒 、 油 等 的 塑料 器 
Ш, 长方体 , OD BK, ABB 大 小 不 
等 
(RA) саль ts‘ucun POE 
CU] key SE EOL гүз 本 休 和 以 下 
各 人 条“ 可 " 字 读 去 声 
[MA Se) key kor DRIER Jtg хәл 
【可 议 ]k‘ey їч =Ë 308: Wk A AE ар op 
#, WA~ 
[可 好 (好 几 )] k‘ey хол (хәга) DLE 
РМ хом 
【可 碰 K] кем р‘эуч їө'їйч => CH B£ 
CK) лач р‘ауч (1ечазч) 
stl kes НЕКИЕ 
用 的 长 方形 台子 
[ЖЖ] Kes tseus4 SLA TF ÉE 38 32 k 
土 的 空 润 部 份 
ОХЕ] кеч veis ,te BE RIE 


SR a BRAT OA key- xe 


ЖЕНИ 

О 7] ken kueiNk to 一 种 较 低 的 
HEF, ЕАК Fi 
LAR F] кєч раль .ta @ HKEE 
上 部 的 土坯 Ф=КЕЯ ә? pour 
чә 石 女 , 先 天 性 无 险 道 或 险 道 发 育 不 
全 的 女子 

[У] kes Е SUAS ABH, ЖЕ 
ВЕ E ТЛЕ RAR, ATR A AB 
[bu У] k'ev їиәрч :ta ЯД Е 
Яна 


pe 
{Же 第 一 人 称 代词 ,单数 
【我 哩 ] ель .lia 我 的 
ПЕ] к 排泄 (大 便 ) 
ПЕ] ден te'iauy яч 糟糕 事 :他 今 
ЮКСЕК ~ fh 
DAE] gear nags іѕиєч 1022 比喻 
反悔 :你 说 话 项 如 比如 立 约 哩 , 长 短 不 
BH 
[ Ж] new іѕоч ALPE: th — Филя 
— T š$ 
[R] 一 种 家 禽 
[REKE ]ge точ tes су 下 得 很 
大 的 雪 
[RIE Ж] ges star kueiun 比喻 贪 吃 的 
A BE M ~, В BE З ДИН 
(RRO сеч .lise Т 
[ Ж] печ kuei = КЖ М Л gey хиєч 
低能 人 : 李 三 是 一 ,一 叫 他 做 事 就 做 灰 
Ж 
Е] пєч рә? so 比喻 债主 :他 才 
BER, 一 扒 下 一 稍 背 比 喻 债主 很 多 〇 参 
i“ BE pia? s22” 
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ХЕ 


[47] хел 非 动词 性 后 置 词 ,表示 处 所 , 相 
BRAC GARR IR”. Ө 
BEARRA HR RR РА 
后 , ЖЗШ AR RE HE ~ 
A А | i ~ 8 F KO | tb — 8 F 
MEF ase |& RR BHAA | їй 
一 有 我 哩 支 水 笔 鲍 笔 全 用 在 疑问 代词 
“ 谁 ”" 和 指 人 的 名 词 之 和 后, 表示 “… 家 
НЯ ИЖ ARK BM? |R 
在 俺 田家 一 吃 哮 一 顿 饭 | 他 在 姥姥 一 
PETRA Фенин, 表 
T ERRA” ~ A З ~ 
НЕ 

[mj ng] xeur tsun (EHTI: te F 
EARE ~ Линн 
[С] xev 挤 : 你 不 要 一 我 ! | 夜来 昨天 黑 
F eA ВА ини BY — 08 
[OH Ж] хєль teiar ts'us4 = CHR 
WKI teius шоч tsiuey = С Ф 7 
teius niəuJ tsue 一 种 游戏 , 把 一 群 
人 分 成 两 组 , 各 组 人 靠 粮 排 成 一 行 ,相互 
Ява 

[082] хел teiMk зач (ЖЖ 
Ж) 

(2200) ] хел (iaus) ËR: ~ 8888 | — 3 
(03) xeu суо? 窗户 玻璃 上 结 的 冰 

{ 行 家]】xs ал 内 行 

【 行 行 有 数 ]xe、xeJ isuvk sus BA 
НЕ Ж AS A {#: A uE ftb ME ДЕ , te 
儿 一 点 差错 也 没 裸 没 有 

[HE В.о] хеч zayn Нач ciagy 内 心 
怎 能 过 得 去 , ЖАННА 
钱 , НИ, ~! 

















102 xev-eu ШИ 

[71] хеч 天 然 的 或 人 工 的 大 水 道 

【河和 后 儿 ] xen хәгч = [ў] 50) xər Шо 
Ж: HK By KE, {КЖ F 3 Wi 
(978868 ] xes сіль xiu ВЕ 
(07) #9] (xeu) рач {ЁК Ж 
RAI F] хеч xey {ә 一 种 吻 瓷 器 亚 , 黑 
&,A)MK, НАК, ABR, 用 来 
腌 菜 , 放 粮 食 等 

(09799 ] хеч lov ЖЖ, ВИ 





【河岸 子 ]xey nás -te 河岸 

【 河 神 第 ] хеч вәрч ієч ЖЖ 

[ü Sa) хеч tery Ш 

[#11 ] хеч рок tay EMBER 
BAH SABE 


€ 


[2] Rid, RRAM BRS: ~, A 
是 真 个 这 样 做 , 我 说 给 你 ! 
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pie 
[51 # 52) речь kuërs = [KÉ ЖЕ Л 
muo?4 сук реч = С Ж Ж HED suau 
tsjun реч 用 纸牌 赌博 
[О] piew 炸 : 炮 一 着 啊 被 爆竹 炸 效 了 | 他 要 
НИЕМ 
{口子 ]piew Аз K teias 
[P] pies @ J #F88 HH Я: ph šB + (Ë 
п-н @@ 进 裂 :板子 一 开 
п 
[ 口 麻子 ] pies may -to 炒 得 大 麻子 进 
起 来 ,比喻 非常 难受 , 像 要 炸 开 似 的 : 
С [ta?4] ЖЕН 
(TS) меч tion E A HEM ЯН: а 
货 ,我 和 他 说 哮 半 天 一 句 也 不 册 
[O H ] меч tin xus 一 人 口 骨 子 了 
pies kuə?i .ta 性 格 别扭 的 人 : 匹 先 一 ， 
做 甚 也 不 和 人 一 般 | 
{14 ]ыєч nious ,te — 8 BR, 夏季 
HERA ВЕЖ, 全 身 黑 
ЕЛЕ, 头顶 长 有 一 对 触角 , 背部 
Нем, МЕНЕ АЖ 
[82] pies іѕачь 050: OR ne 98 ба ~ BH 
TR, ЕЕ! 
[ID 88] pies tiis 一 种 赌博 方式 , 参加 
АХЛ. НИВЕА ЕЯ, Ш 
oS лаш 弹 得 速 的 就 拿 上 铜钱 
FT SA B OAS SCE, PTE BI 58 
[OZ] pies lie?s 绽开 裂 颖 :未 些 儿 混 板 
УВ ОЕ ~ OF, tk bk BR HE 





l 





























p'ie 
[Ol pics OL pein teiany 
[ПЕН] prieur mis 1204 niñu 形容 
ЖЕН Ж ДО ЖЕ R EE Аню 
五 六 回 , 他 老 是 一 哩 
(CS I pies (sau) 《把 东西 ) 放 (在 高 
Ж) :把 书 一 到 架子 上 | 架子 上 一 哩 元 
些 那 麻 多 东西 
[口子 }piiey .ta OFLA AME RH 
简易 小 房 , 供 放 柴 禾 用 Өв, я, 
用 於 多 属 架 子 : 这 个 书架 一 共有 五 一 





mie 
[ 口 ] misa (发 ) 蒙 , 指 一 时 糊涂 , 想 不 起 
来 :钳子 在 哪儿 放 哩 来 ,我 一 住 吓 
20000] mies mies tious Чәй Ж 
A Sb Fe FE ЕЕ, AORE EA ~ 
HRSA F £S 
(O34 ] mie. зач “ot, ЖЕ, 身体 
Rim ALE, Ha BS BRA ER 
雄 的 吸食 植物 的 汁液 和 花蜜 , ЖЕ 
食 牛 、. 马 等 家 畜 的 血液 
[Г1(#)] mieu (1204) ЖБ Я: 
AR PAL if hp Е HE ~ ИЕ GRE, 我 一 后 
疝 下 午 也 没 寻 网 
[ОНИ Я] mies tseiy tsary 形容 身材 
瘦小 :他 一 ,力气 不 大 
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tieu — nies 





tie 
夫 之 父 。 面 称 


АА, 


[€] пел 
nie 
【你 jniew OF):~—-~ RASH O 
Жа ЖА: Е w w 
——-! ФЕ: 8h — WH, Н 
支 住 哇 ! 
[М] nisa OAR RM, RAT OUR E 
数 ,又 可 以 表示 复数 ,相当 於 北京 话 的 
И”: ем ад 
BORER ФИКИ, НЕК 
北京 话 的 “你 的 “你 个 的 ”: ~ 娃 越 长 
越 好 看 | 一 厂子 儿 工 厂 衷 比 估 厂子 儿 人 
多 OR ERM MM N EE 8: — WË 
Ш 一 老 第 面 称 岳父 | 一 姥姥 面 称 岳 母 | 
一 口 ftaJ] 面 称 丈 夫 | НАА | № 
Ramee | — {Н Н Ж п. 
(Ж nieu ‘man Aff Kt id, 相当 於 北 
Жай бу ИЧ”: ЕҢ ах BI Hl ae ~ Ж 
EKN! 
ЖОРА] niea (-тәр) liauk Киеч 
你 们 俩 
(пе ФВ: АНЯ, 二 不 做 
~F @( 行 为 \ 性 状 ) 超 出 一 定 的 限度 
RER: 0 ~ I | ~ BE ~ GH | ë oe ~ 
BEBET- | View mew: 
“WH ка” 
[KA] мел tein BRI KREBS ik, 
Же? ра 
[A ZB SW) nies laun реч taguan 
хач 比喻 死 等 : 王 小 三 人 名 早起 就 进 哮 
ЖП, (КЖ ЖЕШ л кн ЛЕЛИ Ш? 
[F щез to 傻子 

















[7] nies tious gçiəns пол 形容 
BRR ~ Ш, 可 不 能 叫 他 进 城 办 
这 事 

[758] nie、te'isu BOAR Л): 88 
meth = ЖЯ E ~, = + £ % WW tt 3: + 
ТЕ 

[ЗЛА] мєч tp'isaus ра? ten 形容 
BR BEAR SAB PEE) JUN MY MA 
HE, 甚 话 也 能 说 出 来 

(8 BI] nies vagn => Сі Я I teia 
їфіәилһ уәрҹ 

ЕЯ] nies giau iaus іч BAB 
Ас OA ~ OB, АЫ A 88 

【 茶 出 山 相 ]niey ts‘ua?4 sdun бач 大 出 
РЕЖЕ: Л НЯ ФОН, PETS ~ Ий 
[29 5 ] пез teir WH, BAAR 
BRAE: OEE OR BE 
有 些 儿 一 

【 娘 母 两 个 jniey mus Наль Кшеч 娘 儿 
债 (母亲 和 儿子 或 母亲 和 女儿 ) | 8, 
KERA 

【娘娘 啊 ]niey nias = СО аль nies 
祖母 , 面 称 | niay,“ 娘 啊 ” 的 合 音 
【娘娘 ]niey niea 祖母 , 背 称 

【 便 麻子 }niey mis лә ШУ, 一年生 草 
НИ, ERRETAN, тя 
[FE nics @ 跟 “ 坎 " 相 对 , 物体 内 部 的 组 
RAB, ЛЕЖА: 
тия OB, RR HE : 粥 做 哩 
Жим 

【 硬 耳 朱 ] печ әгаһ tusa =[ E H gk? 
їйл Əra8 tued HEJ R, 汉字 偏旁 
“р” 

[E Ж] nies {зеш 木柴 

[а єч .lise 5b 7 CB BH) 


hE DRE RRB niey- їоієл 
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【 硬 强 ] печ че 硬朗 :这 老汉 七 十 多 
Жл] ~ WE, RR BY 52 8018 
【 硬 黄 米 ]nis4 xusu тык ЖА A BH 
的 黄 米 

ПЕ 
(Ж E] liea liouy рэ? їйч 形容 办 
事 不 认真 .不 热情 :未 个 人 做 事 ~ 哩 靠 
不 住 
[СЁ] ель ёч ЖЕНЯ Е 
FE Be Ay ЖЕ БЇ ~ 
ПЖ] lies te'iy OH 
DRH J це реч =К f Flie xuy 
:tea 言行 粗鲁 的 人 ( 含 斥责 意 ): 公 黄瓜 
擦 尿 子 一 一 一 办事 没有 分 十 
СЯ] пез teie OV AWM S M IE: 
SE É BN — E Sa BJ — Өү MA 
事情 因 拖 着 不 办 , RAR Y T Z : Ш 
他 办 哩 未 件 事 早 就 一 顺 
(RH) печ воч ЖИ: ТЕЛЕ Р n 
很 
[ЖЕ] печ ion .ta =〖 洋 腰子 ji&y 
iou :ta 针织 背心 
ПИТ] Е to 量词 ,用 於 事物 ,表示 种 
类 ,与 北京 话 的 “种 ”““ 样 "相近 :一 一 东 
西 | 三 一 点 心 ! 两 一 布 
ЖЖ] цел sueiun 冷水 
[Я] пез әмь 一 种 食品 ,用 绿豆 粉 
等 熬 成 稠 糊 , ПЕ ЕЛИНЕ НК, 切 成 细 
人 条 ,用 醋 等 作料 拌 着 吃 
И] цел tanun toy = 说 了 
боч suo?) METERLE : кн, 
HARARE UR? 
СО) F] (lien) vars ta ЖЕ 
【梁子 ]liey лә 器 物 的 提 梁 





【 量 ] ие OFF (к): 一 米 OHARA 
器 或 其 他 作 轧 标准 的 东西 来 确定 事物 
的 长 短 、 大 小 、 多 少 或 其 他 性 质 

[Ж Ж]: iur seu 量 衣 服 

[Е ЖЖ] пез хиєч тык 比喻 到 别人 
家 庄 玫 工 择 饭 吃 ,我 这 两 天 在 朋友 行 
— а 

[#2] пел puz @ 量 :用 升 子 把 那些 
ЗЕ № Г -+ OLE bk Жж 
一 哮 一 天 地 

[粮食 ]lie зә?з 供 食用 的 起 物 、 豆 类 和 
葛 类 的 统称 

[9] печ ан sey ЖЖ 

[Hie (上 半身 ) 快 速 向 左 、 右 或 后 跟 
Re HITS) RS Fae — — , £ 
Ван fb FT fE 

| Ж] печ tex 形容 办事 拖拉 , 很 不 负 
责 : 李 二 可 一 哩 ,半年 吐 也 没 给 我 办 哮 
那个 事 

(OR hien пах RE- ERREF HS 
ВЕЛ, — ЖН 2 — Wi 


























teie 
【 姐 jteie (HO: EE | — IE — 
ЖЕ 
[ER ]tgisun fuu 姐姐 的 丈夫 , 背 称 
UB М] ель fou 姐夫 , Ж | fou, 
“ 夫 啊 "的 合 音 
[姐姐 啊 ] teiean шая = OF АН J iaar 
teieun 姐姐 , 面 称 il teiaa, “ WB Hj" Ay 2 
音 
【姐姐 ]teiesk teiew 同 父 母 而 年 纪 比 自 
已 大 的 女子 , 背 称 
(АВАН Ж] осель teica tsjus meis # 
妹 
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[RH GF) teiewn ts'o?4 ЕНЕ :你 不 要 一 
О ой! 

(915 ]tgicun tous @— EE r ЖЛ, 
ЖЕФ, 3 T H = {ЖЮ ЛУТ ЛУ, E 
淡 紫 色 。 果 实 为 圆 简 形 长 英 果 , BT 
Ея @@ 这 种 植物 的 英 果 或 种 子 
[将 】 teica Bla, ФЕИ 
“И. АВЕ: ЖЖ, ~ й B) 表 
示 勉 强 巡 到 某 种 程度 :他 今 儿 早起 早晨 
一 能 看 见 路 就 进 城 去 吧 OM АЕ 
京 话 的 “刚才 “ 刚 则 ": 老 张 一 出 去 | 他 
ШЕФ ил ӨНЕ, 后 面 用 
“就 " 字 呼 应 , АМН: КЖ 
ZX, ЯН Е 

【将 在 jteiew tseey 形容 对 财物 爱护 :小 
郭 穿 衣裳 可 一 哩 ,未 个 袖 儿 穿 哮 三 年 
哪 还 和 新 哩 不 差 甚 差不多 

[Ж ҖЕ АЕ] лечь Києч -lo піёч 年 初 
【将 收割 时 候 j]teie4 sau4 Корі si、 хаич 
FPR, 指 立秋 和 后 的 若干 天 

【将 将 儿 】teieusr teiarvk 副词 ,相当 於 北 
京 话 的 “刚才 “刚刚 ": 我 一 寅 完 那 个 
材料 ! 这 个 麻 氏 一 能 上 装 下 未 些 儿 粮食 | 
你 进来 他 一 出 去 

[ое ФН: ЕЯ ӨЕ: 
УЕ + TEIR — BE PRN 
аан 棒 ] teieur Шәрә te‘yo?s реч = 
ПЕЖО чел pats lies telicy Ө 
Е ШИЙ: шй РН, 一 下 就 
羔 得 ~~ 哩 @ 形 容 非常 固执 :他 只 性 情 
一 理 , 谋 下 抓 个 怎样 就 是 抓 个, ЖЕТТ Гю 
也 不 行 

НЕ] неа рио? taus ИМЕ 
强 \ 固 执 的 人 ( 含 斥 责 意 ) 

【 僵 不 口 jteie4 pats lieu 形容 身体 僵硬 : 





他 叔叔 咽 哮 气 , 没 裸 没有 一 个 镍 头 倒 ~ 
ДЕЛ ° 
(#8 Ht] teiceun ич 加 一 种 游戏 , 一 个 小 
ИЕ Е, 另 一 个 小 孩 在 后 提 着 一 
# U RANT, REO Heh Ot 
地 
(ос 大 气 中 一 种 光 的 现象 
[2B] toc 勉强 :他 一 走 哮 几 步 | 你 吃 不 
NE ANE ~E 
(HEE ]teiey iur sey SEA AR 
【次 子 ]teies .tea AKIE AR AY BR BT 
【张嘴 jteies tsuei AM KA 2388 Es 
wR ME KARE ~ 

te‘ic 
(8 O ]teieur Киль Ai aa А AE BF: z 
BE aR ME АР, 146 45 AEN A sa 
(1878 Blk ]:елєль mis xə? ач 形容 
ЛЕ OR TEU À Oh ie E BLO 和 他 波 
a B B BE — HE 
[ОН HHT) tegar рык M БЕ RE BE Të 
Я НИНЕ: Otaulla 
你 是 为 你 好 ,不 该 一 他 
(86 AE] te'iew pa? tgus 吃不消 :他 将 
RIEK Ëf BÉ В, PENE ftp o ва — wa tb, — IÑ 
[Я] ечель уач poun 比喻 奔跑 时 
ПН ( @ 80 gË U) @ Ж): Wk t £ 
ATL Su a w Bla NE ТА AE >G PE IN 
[W 权 Ж EE] челн ts‘aun Киәрч pes 
@ 形 容器 具 HHS i REL: REZA 
СЕС ТАТЕ 
话 粗 野 :二 流 子 人 名 和 谁 说 话 也 是 一 
哩 ,不 像 个 念 过 书 哩 人 
(Век. @ 方 向 相对 : O: 
用 两 根 杆子 把 粮 头 一 住 ! 
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[ARR] teticun ts‘u54 蔓 房 时 用 来 支撑 
Же а | 
[RA ]teicu fonu ИЖ 
[RA Я ]teieur fopin tars БИЖ 
AS RE ЖЩ 
社会 秩序 哩 , b 3 d Sus E F — HN 

{ fi #8 #6 A totiew ts‘uu paun eis 形容 
+ М: Е ta 
— ШШ ie ti, S BZ, I 

(ili) teien BR + Fo} Se iT AN BR Л: В 
= ~ WW , п. HS JE] tB Е НЕ 
(HSE чеч xuay .ta RIFE YEA 
Е: 

ие ta 一 种 普通 蔬菜 
【茄子 气 jtgriey .te teis 能 力 小 的 人 ( 含 
ЖЕНЯ) 


【 强 神 恶 鬼 jte'iey ganu то? kueiu 形容 | 


大 发 脾气 :他 一 回来 就 ~ 哩 ,看 见 谁 也 
不 顺眼 

[48 52 ] tesies tefieru = [oR AL AL 50 2 
{еЧєч xuan xutry 好 容易 ,好 不 容 
Я: Палин тли ВВ 
病 哩 很 , ~~ 回 哮 他 行 

[Ж К реч ves tous Hob 

DE F] tees sey = É 3 AS BRD totiew 
полк tious А Ж 

DB 181884 toy ИСЗ ША SAK 
м) 

DER Æ ое ios iou HJ fr 38 F Bt 3 
东西 的 小 洞 , 正方 形 或 长 方形 , 大 小 不 
等 

DEGE) елеч (әш) Е 

[9] счел 提 , 限 认 有 提 梁 的 器 具 : 一 得 
1-4 

DE F lhtee реч .ta 比喻 倒霉 :真一 





HE, ER RHET B +: = Pa HE SA IN 
gie 
(22 ]оіел 885] Sid, ЛК a Aa 
组 后 ,表示 动作 的 赵 向 ,含有 祈 使 的 意 
思 , 要 求 动作 马上 实施 , 与 北京 话 的 
“… 去 "相当 :到 他 行 ~! | ПН! 
| BBA LA pl РЕ”, 语气 较 缓和 , 带 有 
协商 的 口气 :咱们 进 城 些 哇 ! | 昨 两 个 
过 哮 年 明年 到 北京 些 哇 ! 
[Е.Р] ель meun уч su BAR 
量 少 , 微 不 足 道 : 留 下 一 哩 东西 , 估 们 
BL AS 32 08 , 给 哮 你 哇 
(78x 8] мел пуль суч (女子 ) 相 新: 
四 妮 子 打扮 上 一 去 吓 
[ 相 ( 看 )] cick (кач) = 人 看 人 家 2 
кач zany teiau HR, AEH AH, 
看 是 否 合意 
[ЖН Я] мел сэ? fory (E f) 338 : 
他 到 未 个 村 儿 做 其 去 呆 ? 一 去 顺 
[=] соед Н У 6 
【 香 升 子 ]sieJF sun :ta BS vee HS 
神 时 供 插 香火 的 升 , 内 盛 粮食 , 以 代 香 
м 
{Ж Ж] ель lous BAT AA 
[FAG leisur feu = Б#Лр'еч fey = 
CHB Floran fey .te 在 正 房 前 面 两 
旁 的 房屋 
(ДЕ Ж] мел teiun lew lie =m 
ВЕЛЕ ЖООҢ sjun mus teius led Пе 
想起 来 了 :我 一, 那 本 小 说 是 小 华人 名 
ЖЕ 
1] мель vey 25: hh — BJ Zc tg 
[EÈ 52] мель Кабель ММ Fj £ 
理 服 装 \ 道 具 的 人 员 
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pied -isu НЕЕ НИЕ 


(35 FR Ж] мель різь Киек 精光 ,一 点 
也 没有 :一 畦 子 青菜 释 菜 叫 猪 吃 哮 个 一 
[9 ®] сель civ 与 央 轩 签订 演出 合同 : 
张 二 到 太原 一 去 吁 ,再 有 两 天 就 回来 
я 

[RRF] шелк нач -ta BRERA B $ 
用 的 一 种 架子 , 用 四 根 各 约 一 尺 长 的 
木 棒 做 成 ,正方 形 ,每 根木 棒 上 有 一 个 
1. PSR IEF TL PEH f 
在 扁担 上 ,再 把 货物 放 在 架子 上 
[2+] ель tsa?4 写 : 不 知道 他 成 天 一 
甚 哩 

【 写 别 字 ]】eie pie?s їз BAF 
[9] дель tiers 路 帖 

(Bi) ме НСМ): ~ BE | ~ PA 
[1] сель su ORF @ 比 喻 事物 的 
迹象 : 匠 看 一 这 事情 不 好 办 呀 
{ЖЛЕ ] мель xua? lueiy 打雷 
[Е] мел pis ЕЮ AC SRE 
Я) 

[F 96] мел річ teia?y Кә? Поч 
形容 性 格 别扭 :二 流 子 人 名 一 哩 , 做 事 
老 不 和 人 一 般 

[#7] мел ве 性 格 别扭 但 有 才能 的 
人 

CH Fi ] меч уел 猫 或 狗 交 配 :未 两 个 狗 
08 

[ЖЖ ) меч veis 不 纯正 的 味道 :未 些 儿 
Иж i 
[2670 Я] view niəus піәгл 中 [一 点 
ШЛ РЕ viata tiun ийгу 

(26852 пез сәгә 一 点 儿 : 我 糊 信 呀 ， 
MiL Mga! | 些 ,此 不 读 阳平 
(ас 跟 平面 或 直线 既 不 平行 也 不 





垂直 的 


[ZH ме Ж ШЇ КЕРЕ AE SS ВА T +E № RE 
ШТ, tE O a St RE: НМ ТМ, 
TRAE WO Fú ЖОЕ! 

[2 i} пез pieu па OBAMA GM 
в @@ 患 斜视 的 人 ( 含 斥责 意 ) 

[A ]eie tou RAE ARES ЕЯ 
敛 回 案 的 一 种 刀子 ,刀刃 斜 形 ,刀片 宽 
一 寸 半 ,长 三 寸 

【和 斜 头 板子 jgieJs tu ралһ to HRA 
做 棺材 的 木板 

【 斜 眼 子 ] деч шаль to HERAN 
和 斜视) 

[RHR 8%] cieu niñun хач 品行 不 好 又 
患 斜 视 的 男人 ( 含 斥 责 意 ) 

(BF leiew teiču ta EYF, ВЛ 
BMH Te AR, AB, 中 间 薄 而 
BE, Л ТЕШ 1 Jy me ES #J 
МНЯ À D83638 

(СР ] мел van ta RACHA 

(15) 08 0] меч iey рел ЖА: th ER 
Seow — OH | Ж, НЕ Е 

【 谢 ]gies 感谢 :全 人 家 和 我 办 吨 事 ,我 得 
一 人 家 哩 

[ 谢 土 ] єч tur ВЕРЕН 
酬谢 土地 神 

【谢谢 ]eie4 cien 对 别人 的 好 意 表 示 感 
谢 


15 
[ 野 猎 儿 ]】is mary = СО) 7 
(шык) LN чә 豹 猫 ,哺乳 动物 ,形状 中 
SAAD, НИ Иа ЛЙ, 
EB BT AG AC AB | 猫 , 忻 州 读 阳 平 
[EF$ ель teiv SERER 
[E k] ieun реч iu 姘 如 :他 是 个 束 
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A, A {1 — 

[ HE Bi ieun lew pein MSH, — FAR 
多 年 生 草 本 植物 , РК, 裂片 
я, На, MRA р) ш, МЛ 
中 药 , 有 利尿 、 解 热 、 止 血 作用 
[时 锅子 ]ie4r kusa лә WER BHR 
х 
[E едк рем to 一 种 摔跤 动作 ， 
за LARA LB, З 
腿 搭 在 对 方 膀 部 ,用 力 将 其 摔 倒 在 前 
面 . 
[37] ie 小 gous ЖИ 
С lieun liaus сіз ИЯ. АЕ 
AE, TE BR SE BS И о WR —- НЕ 
[RCF ieun хач (чә) ША: 
人 有 一 哩 , ЕАН 
ж 
(EF ]елһ fon 无 主 的 填 
[ ФЕ BB) ie 小 sonur ligy =Í EF AT 
ieun Zany ЖЕН À (ARERR) 
[HF ieun nia?4 .ta ERE 
(87 乔 all) ieuh kua?y Киа? 
ieun хәй 四 处 游 洲 的 人 ( 含 斥 责 意 ) 
[ 野 脚 ] ieun teis?l OE FYFE tstu5s 


many tə 


(9 0958 ]1елк Кио пч OKI HIE 


ЖИЛ ЕЖ) O= FH Я лан 

tsarJk 姘 妇 所 生 的 孩子 ( 含 斥 责 意 ) 

[# HE S] ieun tiary 野外 :他 在 一 放羊 
~ IX Fa PR 2 

[ЖЖ КЕ] ieun мали vau DEO RE 

@_te'iaw vaur vaun || 娃 , 忻 州 读 险 

平 

Е ieun tsuany Я Я, 种 植 :他 一 个 

А-9 Рн 














ЕН. | 


| 【第 第 Jiey єз ORG: ~ 


[BB Rieu p'əra = (EB BE Hb S J iey 
речь tiary 太阳 地 儿 ( 太 阳 照 到 的 地 
Е, ЕЖЕ 

[Не per BH || КИМ Е 
[ЖЕ E Jien Ғәглһ tsay тез 形容 人 
BRER TLA A ~ E, 哪儿 像 个 念 过 
书 哩 ? 

Я lie хио?з OR (H): @ к 
TEMAS (LAL мм 人 @ 流 浪 : 张 大 头 
人 名 在 外 着 一 上 一 年 多 响 

(Ме аа =〖 C R ioar ієч tH 


父 , 面 称 Ü ian, “RERE 




















wer ө 
ERR Иже, 一 就 不 保护 保佑 你 
@ 逆 在册 内 的 神像: 她 晚 在 一 跟前 祷 


告 哩 j| 他 和 一 喷 哮 个 藉 人 @ 神 佛 的 统称 : 
一 上 身 神 附 身 | Жена Ө: ~ 5] 
fF 


(88 #8 БО] єз ies sev sonu Ж 
ВЕРЕ AR Bit Е 

ТЯ] iey ієч pos xuay 跳 神 :他 
МЕЕ AB AN 
(Же iey gaus паз A 


信 指 神 


| (#50 --]1єч ies iann suay ле 





比喻 物体 大 小 不 匀 : 你 捏 下 哩 饭馆 七 
大 八 小 , 倒 显 好 像 是 一 哩 
(GSE ME SE) єч ie kea = Mh 5 
3204 keru № 

[Ж еч tein 夜 深 AR ÈP ве ~ 
UR, 你 快 些 儿 睡 哇 ! 

(19 єч хич HS 

【夜来 jiey lew HER 

【 夜 游 神 ] єч ious sony 比喻 身体 又 高 
X BJ A: ЖЕНИ 可 全 村 儿 也 
是 数 他 身子 大 哩 


ЖИ Е tued ~ 45454 
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ue 


tue 


[ре ВМ, ADR ER: бя, 
1--ЖЕ# пав |—~RRM|—-~H 
Ем B) 用 於 云彩 :一 一 云彩 

(AF ]tuewn to ФРУ Т У ЗЕ H 
мя ФЕИ ЛЕ ЖЕЛП ЖЕТ ДЕ Ж 
Ft tE FA BJ 59 88 

[P] tues 摔 : 他 一 哮 一 个 碗 | 他 从 汽车 
+L — TF 38 fi 

【[ 摄 ( 子 )jtuev (ta) DK (+) низ 
(чә) 

(8 ] плеч ее 脚 用 力 踏 地 


tue 
(28 FJ t'ues to DLR Л рез ity 


tsue 


[Ж E Ж ]tsueu эгль tues RFE MM 
St BB” 

[Ж H tsuewn les 副词 , 3 F НЕ A 
接 了 和 当 , 与 北京 话 的 “索性 "相当 :我 一 
不 去 哺 1 一 不 如 你 去 上 一 赵 

【 左 拐 子 ]tsueJF Ковель :ta DHE 
子 ]kuse4H рач -tə 

【左手 jtsue4 sour ЕЖЕ 

【左手 当前 jtsue4 gouan їймє teis Я 
器 具 时 左手 在 前 

【… 左 右 】tsueh iow 用 在 数目 字 和 后 面 
RRA BSRMRAAT A — | 
老 马 哩 年 纪 有 五 十 一 





(223 5а Јавиелк риёгч =€£008)? 
tsueuk miy (1921) 左 焉 :你 坐 在 我 一 ! 
{Ж P Jtsueus хич Ё 

[HEP Al]tsueun хич zan pK E А2 
$эич К‘имк Zan 

[ Ж Bis ]їзиєл spun теч хио? 假装 
ВЛ: ЖЕНА, ~ tb 98 8 
去 

[ЖН FAR) tsueut тіч luagy niðu = 
КЕ EEX Дїзчєл uun 1557 liauy Ж 
容 装 腔 作 势 :他 不 待 要 想 动弹 , Ж — ng 
说 有 病 哩 

{Ж Ж] tsuean le4《〈 身 体 ) 粗 大 结实 :大 
席 子 人 名 可 一 哩 ,肯定 力气 也 大 哩 
[HA}tsuew- nies BRA RRMA 
茶 , 他 是 一 哩 

[Ж Ж ЖК R] tsueur niew sats teu 形容 
BRRR : fb SO, 就 是 一 哩 不 
答应 

[3] tsueJr kusus OMIA Ж ЖЕ 
OIA А.Ж Ер F KAR 

P&B] виел- поч ФЕ: 8 fy 
Я Жи ORREK, FUE 
IE] 1 4 A 31] ftp , WWE Jb ~ Ui 

【 装 老 衣 jtsue4 loun іл BR 

【 装 哩 膀 }tsuew .lia реа 装 得 很 像 : 别 
看 他 一 ,其 实 人 们 已 经 知道 是 他 偷 哩 
(He Rltsucut іач sudy ЖЕ 
ЖЕЙ, ЖИ! 

[Ж Bltsuewk sog GEMM) A 
RE ae — БЕ, ET 8 
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ж НН Soy Ke ~ REL | 把 黄豆 一 
MERE f 4& ЖН 

[Ж AE G GE] tsucur luany іл now ЖЖ 
PE E : WR kE ~ Ий, ЕЕ R th R Ж 
(HAF ]tsusur suanJk ta НМ: 
ARR м 你 做 哩 暗 事 俺 们 早 就 知道 
п 

[Ж 1E )tsueu tsə2) 假装 :他 其 实 不 难过 
病 , 是 一 哩 

[Ж ЖЖ ltsues тач па ЖЖ 

[Ж “Ж F tsuei veu to 充当 陪客 :他 行 
ЯН ЖОН a te, aR її үн ~ ПЕ A T £ 
哩 

【坐车 车 儿 ]】tsueY tsak 1зәгик ES 
Я, ЕН” 

[№7] tsues mou ЖЕ HAY RE 
下 端 折断 , 有 一 包 兄 木头 仍 留 在 安装 
Ж) SR 9 Sa 3 : лия 
ЯНИЕ — Ni 

【 坐 哩 身上 】tsueY -lia sagun ses = 
T # U кәраһ sey kueiy ЖЕНИ 
AS 

[HR] tsucs kueiy 著称 店铺 里 管理 杂 
务 的 人 

(A: ARS] tsuey păun tony #5 8 8 
я, — M Fi 

[96 ЖЕ j] tsues täy eigJFH sapun Ж 
ЕЛЕ 

[K (81) 9] tsuey (ал) low OE fk 2 
PA іѕич teianur річ 

(44 88 плеч iy AS AS Bk B 21) Я 
HAAR, HES AYE ЖОЕ a ORY 
[KAE ]tsues zany tge 客车 ( 指 汽车 
的 ) 





【 坐 冬 雪 ]tsueY tuaga eyors 刚 立 冬 就 下 | 


的 较 长 时 间 不 易 融 化 的 大 雪 

[4 75 Ж ]1зиеч xuany рёлк tagy = 

CABAL Лрезл xuany раль tagy IE 

喻 考试 得 最 和 后 一 名 ( 含 课 刺 的 意味 ) 

(5 #8 Jtsues la?4 反悔 :他 夜来 昨天 说 要 

НЕЕ, Ям 

【 坐 桌子 jtsueY tsua: .ta 婚俗 之 一 。 新 

娘 坐 在 放 着 新 被 子 的 小 桌 上 , 由 哥哥 、 

A AN S£ {В Bl ТЕ АП Е 

(4438 7 52} tsuen xuo?s 15'әги 一 种 游 

Ж, 小 孩 坐 在 冰 上 滑动 或 坐 在 陡坡 上 

EPR 

[4A F]tsuey you ,ta 妇女 生 孩 子 和 

产后 一 个 月 里 调养 身体 

【 坐 十 一 号 儿 汽 车 ]tsuer $924 1924 хәгч 

tein ts'e4 比喻 步行 ( 含 戏 谴 的 色彩 ): 

我 夜来 昨天 一 到 他 村 儿 看 雄师 

【坐席 jtsuss сіә?ц ЖЕ ЖЕНЕ 69 48 {у E 

【 坐 独 输 杠 ]tsuev tua? шәл кач 一 种 

RE KAHL НИЯ 

椅子 的 大 木 杠 ,椅子 上 坐 着 一 个 化 了 

MOA, BE RETR 

[Е] tsuey ИЯ, SR K R A E 

Н: — ~ Ш -~ EE E 

[КЕ ЖЕ Я Jtsucy tory FEBRTE JEJE 

车 等 座 子 上 面 起 保护 作用 的 套子 
ts‘ue 

(8 ts‘ueu МЫШ ЕЖЕ ИЕ HT Е 

ВЕНА, % Їй dc б L BE VR BD: КЖ 

за BS nT @ сш | ЕЛ 

Ew A ht 38 0 aok F ЖО РЕ Sa 

一 住 ! 

【 窗 带 ]tseue tes ШЖ 

[Р Ht) tsruewk tes teies 窗台 以 下 
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【窗子 jts‘uew .ta 窗户 
【窗子 外 头 ]ts‘uew .ta vey tou 窗户 
Sb BR 

[WU 8 fltsuesar ëj to AR 

[9 MW) ts‘ueu tsou HM 

(Е f )ts‘uewr iwun :ta НАМ, Я 
HARA, ЗАА, 与 北 
НЕ AS GP ЖОН: ж A J: 
WTF, RE? | 他 不 办 这 事 , 要 他 
~ HE? 

【 搓 手 踩 脚 ]ts'us4 souun tues teie?4 Ж 
容 十 分 着 急 HT з И, 他 没 
ЯР, ЖЕ 

(# A] ts‘uew pau 洗衣 板 儿 

{32} ts‘ueun lies RF BH OAR 
(2008 ] ts‘uew tsuei X H (0): RS 
5 BB) pae — — BE Z BE E Ба $Ë IÑ] 

[Ж F] tsue аә OS U E 7 pour 
tony Ө АЛ 

【 藏 ]tstuey (A) RE CHEE) Дд ~ BE 3 
BRM 

(RK aE sues meis mein MESH, 
寻找 预先 藏匿 在 某 个 角落 的 同伴 
СЕИ мк .ta ШВ 

(36 Я] tsuen widv OT HD teat 


iauy 


SUE 
[EF ] suca 量词 ,用 於 学 校 等 :一 ~ 学 校 | 
—-@ Ж 
【 爽 利 ]suewk из ЖЕ 
【 梭 ]sue4 量词 , RRA RA, лк 
长 为 一 梭 : 一 一 布 
[SEK] sueur ык 用 草 或 棕 盘 成 的 、 披 





在 身上 的 防 雨 用 具 

【 箱 ]suev ЕЖЕ RSP, 
靠近 地 面 空气 中 所 含 的 水 汽 在 地 面 物 
体 上 凝结 成 的 白色 冰晶 

[%])suca 量词 :一 一 鞋 | 一 一 福子 | 一 一 
Ф| | ~ 
[ÆHF Ж ]зцєл әгаһ tusu OL MARI 
табл әглһ tueu 

[668] шель lion xuey 9 В 9 69 
材料 比 通常 的 同类 物品 加 倍 的 物品 : 
这 个 洗脸 盆 是 一 , 可 耐 结实 哩 

[Е] засечь lous t‘ueiy 一 种 摔跤 动 
E, АНУ, 将 其 摔 倒 
(Е 7] sueJr шуб .te 指头 上 有 两 
йел 

(837 A Fe] suen lia?4 zër 汉字 偏旁 
“4” 

[34] suew ORD: ET KR K — UÑ 
Ө {КӨС ҤЕ): {И т 

[ДЖ )sueun sueu kuə? ДЕ 

【 锁 子 ]sue -to $ 


kus 


(20 8] kucur tgtJk xua? 1чәр Ж 
Ж WOE TR ki Rab M 娃娃 们 其 
AOD живу BF 159 — Wil 

DERZ +09] кием. рык ary бә?! sy 
=K ЖЖЖ 9 Л] Каван tsuJk liN tauy 
精光 ,形容 一 无 所 有 :我 拿 哮 一 百 霹 
SE, ЛЕНИ — | 半 训 西瓜 叫 人 偷 哮 个 一 
(268 6 В ] киелн mis teyəns niñu Ж 
FERH: ARTH, 可 吸 人 好 看 
哩 

(9 F ]kueun піёч .te ЖЕНИ Е 
EJ < 8 ИЮ Т | м, К ЖЩ 
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kuew — kuen 





EB 

【光棍 】kuewk Киәрч BSR 
[%Ж = 3] kusus kuayy зә? хаз Ж 
BY SRR: SJ EIE, ET SE 
哩 

Dt & ] kusu tua?4 161924 = 习 
kugu Кә? 191921 形容 棍 状 物 既 光 又 
EL: ie FE SB 88 ~ , 8 Rb By п] ap fi wa në 
[Deth Я] киел xuə?i lery ИЖ 
Па, Кл е 

[R F ]kuesun чә WR 

[R Fit] каелк .ta sus 果树 
[Ж# Ж ]києлк каль pis Ж ЖШТ 
B Be Fü, 

(Te) kucuw tes 形容 说 得 冠冕 堂 
他 说 哩 一 ,实际 不 和 人 办 事 

(1 ] kusur xuan HR ( JZ): fb ~ 
ЕЖЕ, ЯК Л k uE LE 

(2 М T] kueun їошє? {Чол лә = 
КЖ Л: Е касак ЕР рич ,ta ЖЕЎ 
妇女 囊 脚 用 的 布 

[#8] kucu OKTAR, ВЕ, £ Hi 
Жї 四 量词 ,用 於 用 钢 盛 的 束 西 : — 
一 饭 | 一 一 菜 | 一 一 水 

【 钢 底 ( 子 )] kusa tiu (чә) 58: ~ 
Ей Rae 

【 锅 底 黑 ] коел tius хо М 
[#1125] kueut k‘ueiuk EHRE M, 
深 红 色 , 重 二 两 , H B FEK, i 88 h 
等 ,做 成 长 方形 , ЛИ 

(#1 ]киелн tious Ж 
(S438 52] киедь tious te'yary = С 
H Лкиєл Ка .ta М 

[#1] kuew рле? Ж 

[8448 F] киел рі: .te — MAG № 














m: 





具 , 用 高 粱 程 的 表皮 编 成 , 做 饭 时 置 於 
# Ж Pa 2& BË — А 

【 锅 克 裸子 ] ким k‘3?4 leu to WH 
【过 ] kuey @@ 从 一 个 地 点 或 时 间 移 到 另 
ни: ~ P| | ~ ФКН 
转移 到 乙方 :一 户 OG Mia RBA 
JE): —2 Ë 个 超过 :一 期 全 过 失 : 只 是 
他 哩 ~ Фаня, Rm: HH 
эвм @ 用 在 动词 后 , 表示 某 种 
ARR 5 4k MBA, {Н ih Ж @ 88 Р 
BATE Ви ~ fs | BE Ди ORE 
T a AE МЕ: Ж X 33 a T sa Rg 


веш фай, IB К ак 
下 哩 冷 蛋子 冰雹 一 一 一 一 哩 | 他 脸 上 哩 
黑 水 污 拓 一 一 一 一 哩 | ЖЖ Еж 
一 黑 水 污垢 


DA R Ё] києч sy 1сіє?: ВЕ А 
(各 个 ) 季 日 

【过 生 儿 】kues sora ЖАН 
【过 性 命 ]kusY січ min 残害 生命 : 捉 上 
ЛУБ ба 36 Sa, Wk EE ~ pil 
【过 大 堂 ] kuey tas кач ЖЕ, ВЕЕ 
ЗЛ ESB 

[8] kuey хиач (Ж ABAD A) 36 BR: 
АНН, Ет — 

ОЕ 18] киеч ts‘ey (ВЕН: 
俺 村 儿 一 动 哮 你 看 来 哇 ! 
(ВС 7] коєч кєч lauy ,ta — BK 
ЖИ М, КЛ, Иж, 
XRK 

DA PR] kuey lieu = (ЖЖ аль .ts 
R, Ja: #Ë HIRA MED НЕ 
的 长 木 

【过 道子 jkues toy .te ВИ 
【过 哮 年 ] коєч .lo шёл СЖ еч 


ЖНС К kuey- xusu 
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nių 

[28 Жи] kuey sueiun miës 比喻 不 费 
代价 而 得 利 : 这 二 年 老 二 在 油坊 就 是 
吃 得 到 一 哩 

8 е] kuey xueiy 在 规定 的 日 子 举行 
Be UA - ERA BY 
(ВР) києч lauy ts‘eeu gogy 比喻 
A FY) Be АВ, — ft ЕА më 
【过 周年 ] киеч іѕәџль піёч ЯН 
一 周年 的 死者 


(18 09 И] києч iauy zous 当地 一 种 名 | 


Ж, 将 猪 背 部 的 红 肉 切 成 一 寸 长 的 条 
Я, РЕЖ НАЛ 

(08 )kuey піёч EB RSM ECE 
Е H )kuey muSun yo?) BAR WAR 
Лю У ЖН 

【过 门 纸 】]kue many tsu MEARE, 
Ta E PI E J =: ЖАЛ) 

ОЕ & ЖИ] kuey teianur ісїоч iany 
tein Ж fE 411818 0 % X W E, BE 
УИ — RAAF Ir E KB, 新 娘 提 
Ес рр В 38 8 PR Л.Ж, Ж 
BB SS Bh R РЕВ“ №”, 意 即 一 
生 将 登高 发 财 

ОВ] kuey xuo?4 通奸 :你 知道 呀 不 知 
道 ,未 两 个 一 上 一 年 多 吓 

08 Е) киеч 10152 祭 葛 已 去 世 七 天 的 
死者 

[@ — Ж ] києч io? tiča = С K] 
tsey 1924 tiču 次 日 

GAA Я ]kues piar4 НЕХ 
的 死者 





k‘ue 
[FH кешеа (从 种 上 ) 扒 下 (玉米 棒 ): 一 
Е ТЕЖ 
【 科 考 ]k'uew кол 分 析 , 估计: 你 一 这 个 
事情 该 抓 怎么 办 哩 ? 
О ком 量词 ,多 用 於 颗粒 状 的 东西 : 
一 一 米 | 一 一 珠子 | 一 一 扣子 1 一 一 粮 
食 | 一 一 洋 糖 
[МР] киелк ta OF @ 人 体 上 的 
Лэе 
[O] k‘ueu ТОЖЕ): ~ же 
[课外 】k'uss vey = (PB әм tæ 
越 出 本 份 的 :不 做 一 事 ,不 说 一 话 
(885 )k‘uey ma ВЕ 
(SREB F]k‘ucy ley .ta BE 


XUE 


【 火 字 旁 儿 ]】xuewh tss për BERS 
“д” 

СК 36] xueun tein Кә? tous 形容 
人 体 上 火 : 你 出 哮 门 子 好 好 儿 喝 上 水 ， 
不 暑 否 则 一 哩 

[Х#:] хиелк {виз ЖЛ 03848 
LAR) xueuk Ше 上 火 , РЕК 68 
we , 或 鼻腔 黏膜 口腔 黏膜 等 发 炎 的 症 
ЛА 

(XSF) xueun К'\шеч .ta 3 BR dh je y 
或 通 火 的 用 具 

[K Ж] хшык ter © K EBR K Itsu? 
XUE 

【火车 ] xueun ts'e 一 种 在 铁轨 上 行进 
的 交通 运输 工具 

【火车 站 ]】xuewJk бел tsay 停火 车 的 地 
点 


xued - хиєч AK ACB 
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【火锅 子 ] xueJk киел :ta 火锅 ,金属 或 
陶瓷 秀成 的 用 具 , 锅 中 央 可 生火 ,使 菜 
保持 相当 热度 ,或 使 锅 中 的 汤 经 常 沸 
腾 , 肉 菜 等 可 以 随 者 随 吃 

[k BK) xusu точ суйл їїёль 
МАКЕ: Pl FR ~ UE JE IT дж 
Ви 

【 火 笑 ] xueun соч Ж. EA A K “ШК, 
ВЕ: ДНЕ 

[k 38] хиель іоч to К, Н. 
等 搓 成 , MA Ea f t НЕ, 
也 可 以 引火 

[k о 8] xusu k‘audN tsudu JES FF BE 
ХВОИ, 质地 坚硬 

[К #7] хоєль НЕ BRR AAR, M 
RR, FE ARR Л 

Ха У] xucun іріёч .ta @ E КЕК 
煤炭 .柴火 的 用 具 名 铁匠 用 来 夹 铁 的 
大 钳子 

[AF] xucun іёч .te НЫНЕ 
伸 出 去 的 部 份 

[KEN] xusun ions RERR SRY 
ЕП 

[КЇН] хиел puo ЕЛЕ: A H 
UZ, AR O83 , М РК ~ 

(44) xueu ga?1 用 火 镰 打 的 那 种 石头 
[ХЕ] xusus kat ла? = CAM F] 
хиєлһ liau .ta 腮腺 炎 

[ík K ] xueun tua BRKEAS 
【伙房 ] хаель fey BB 

【伙食 ] xueu в. KE, НИ BE 
等 集体 所 办 的 饭 食 

【和 ]】xue4 ӨГ хач ӨЛ HI, A) 
相当 於 北京 话 的 “为 ,给 ”": À 23854 
I~ RARA B) 表 示 相 关 , 相当 於 北 





京 话 “ 和 ”: 他 是 个 灰 鬼 未 人 , 没 人 一 他 
RAM 

【和 大 门 } xueJk tey many 建 在 胡同 口 
的 大 门 

【和 睡 ]xueJ sueis 两 人 同 亲 有 睡 

[AIE] xusu ѕиәрч 副词 ,相当 於 北京 话 
的 “反正 ”, 表示 在 任何 情况 下 都 不 改 
Ян ЩЕ, 一 我 是 
不 去 | 不 管 抓 个 怎样 ， 一 是 他 哩 不 对 | 我 
~HE BIB, RRA Ps Sa sÉ PS 
【荒地 ] xucun tin 没有 耕种 的 土地 
(AF) xucut ремь -to 全 未 经 修整 
FY TRL @ tk Bl| ë Е À 
(Fi) xuew sam: 待 加 工 的 石头 

[Bat] хиелк їч 人 @ 朋 友之 间 的 互 称 
或 自称 :~ 真 年 今年 哩 收入 不 赖 | ~, 你 
到 哪 去 呀 ? QUA нина OF 
时 长 年 出 彭 和 劳力 而 地 位 略 高 於 长 工 的 
А ФАИЛ ФЕВЕЕ 

[Ж ЯП] хасак хиел Ж [8], AB ИШ 
АЕ С: i — 8 F 80 E 
{BF xueun -to OL BF Ipu .ta 
(Ж 6 Я] xue mars 汉字 偏旁 “ 禾 ” 

【 禾 又 ]xuey tsau 一 种 农具 , -- 端 有 两 
个 略 讼 的 长 铁 疮 , 另 一 端 有 长 木 柄 , 用 
ЖЕН ЖЕН FER 

【和 棋 ]xues teis 下 棋 不 分 膀 负 的 结局 
【和 尚 ]xuey ses 出 家 修行 的 男 佛 教徒 
【和 尚 领 子 ]xuey ses liun лә ДН 
的 较 大 的 领口 

(91 0 0] хиєч ses tour OL MK ATT 
уч pin зач 

【和 跤 ] xusv tpio4 摔跤 时 两 人 同时 摔 倒 
而 分 不 出 腾 负 

【和 天] xue тіёч EMH ЖК 3 pk 





RRF (EA ЗЕ 

(278) xus 1572 ES, 排列 月 .日 . 季 
氮 等 供 查考 的 书 

【 黄 ] хи 一 种 颜色 

[Е] xuew tgu =C BH Jfa? кол 一 
AR an ATMO RK, BBE 
RA, 切 成 块 状 吃 
[Е 52 WE) хоєч mary eyay fanun 
卷 着 土 的 大 旋风 

[REL К] xue min ary сіє?! 形容 面 
RUS Oe Е, 一 看 就 像 有 病 哩 
[338 88] xucy miu suu ша OHA 
面色 黄 得 难看 :他 兄弟 弟弟 一 哩 , ШК 
们 都 看 不 对 外 形容 东西 黄 得 难看 :这 
Ж pa fs — №, 可 不 好 

【黄瓜 ] xuey kuau 一 种 普通 蔬菜 
(ИДЯ) хе. kuaun lary RR, 5, 
身体 黄色 , 叫 的 声音 很 好 机 , 吃 森 林 中 
ВЕ, ЖЖ ЖЯ 368 

【黄瓜 架 ] xuew Ккааль teias 比 险 个 子 
大 而 力气 小 的 人 





[АЛ] xuew kuaar ts‘ucun ИЕ 


巴结 发 炎 

【黄瓜 腿 子 ] xue。、kuaw teueivk to 安装 
在 煌 下 部 供 撒 种 子 的 管状 部 份 

【 黄 芥 】xus teisey DE Е 2 gioun 
tpiseY .ta 

[Ж #]хцєч реч 黄蜂 

[ЕЕ] хиєч veur veur EK MH 
НЕ BR 

[Ех] xuey tes хач = (5) = ЕЛ 
іәрлһ leuy p'uy sau 一 种 迷信 用 品 ， 
ИЖ ,高 梁 程 等 做 成 车 萨 形状 , i PE Pp 
H-A # 3 , Жл Ж ЭЕ ЖОШО 
路 
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[R E R] хиєч tey к 迷信 指 专 管 降 
雨 的 神 

[RER Ж] хис ley tseun м 形容 
IFA ff KI ER OE ~ E , Ae 
18 

С] хиєч ley s&v 一 种 迷信 用 品 ， 
用 纸 糊 成 谷 的 形状 , 供 死去 的 人 被 癌 
EST RRR 

【 黄 毛 焦耳 ] xueJ ma teio4 әгл BAH 
ARGE CEF, ШЕТ 
好 看 

1 8] хасч хоу ИЖ, SEERA 
物 , 革 子 羽 状 分 裂 , ЖЕНЕ, ERR 
& SHR BR TAR, 有 发汗、 利 
屎 等 作用 

【 黄 表 ]xus。、piou 迷信 的 人 妹 神 用 的 黄 
色 的 纸 

【 黄 嘴 又 窗 儿 】xuey tsueiuh tsas vərak 
SEES AY Be Е А sj 

【黄豆 ]xus teuy 表面 黄色 的 大 豆 
【黄牛 ] xue、nisuu 皮毛 黄 褐色 的 牛 
[SH] хис тач ЯЛ 2 8 Ж ИЖИ 
ER (у TE AR SE BE A EK, 证 血液 中 脆 红 
素 增高 引起 的 

[Я] хиел tay річь BORA HK 
(И Mi) xucu тіёч 玉米 类 
[AE E ] xue səni tun gay = 
СЖ Ж 8 + J xueiut tapy mes {чы 
形容 床 土 飞扬 :汽车 一 过 去 ,路 上 就 ~ 
哩 

【 黄 绿 ]xuey lusts ЖЫ Ж 

(8 ]хиєч річ +. Е Я 88 € S 2 в 
BY PEA 

[71] xuey О Физ‘ аа 

[ЖЯ] ] хиєч => Ж @lsueij 
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LAR) xues соль ORA AKM | [8 BE] хиеч бач = E H Й К 2 xuey 
FEK OMB: ЖЕНИЯ | lius suciu SRE ИОД # H И 


КК AE t, A E E Fú, N FAT Bi 

[ТУ] хиеч .ta fay ШЖ, ESM | DAR 7] хаеч зүз ious .ta PLM 
休 儿 等 混合 煮 成 的 饭 食 МЛ (ВЕН) : WF Pš ЖИ ЖЯ, 他 
【 货 窗 子 ] хиеч ts‘ued ,ta ЖЕНЕ А н 8 就 是 一 

于 的 较 大 的 窗子 | ЖЕ | PAWS] бел чә 神 根 :你 是 一 ， 


AFASTE, A AE pE ВЕ BA HEFTER E a LE WE EE ms fli 
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po 
【 包 ]po 量词 ,用 於 包 着 的 东西 :一 一 叫 
— ~ te i | — ~ RTE | ~ BEI — — + 


党 
【包皮 天】 pour річ тіёч MME, 把 
ASH ы ЖЕ Эй sk + ЖЖ О À 8 3f А 


ИА, Ж Sh nz 

[G £ ЕП] pour ts‘ey vesap veus = 
CHAR О lts'en veur veu a Ж 
馅 的 帘 窗 头 

[E F] pou -tə = (32 F J ҝә? tsua 
to ih, AXA MS eS 
MK, 包 成 后 蒸 熟 

【 包 ( 子 )] рол (чә) 量词 ,相当 於 北京 话 
的 " 包 ” :一 一 花生 | 一 一 糖 1 一 一 饼 乾 | 
一 一 衣裳 | 一 一 细 吃 哩 点 心 | 一 一 洋 糖 水 
果糖 

(@ Hil pour tous SLAM U piur t'əud 
(fA F) pou yor .ta 按 月 打 短 工 
[MF] pow tar лә O= “í KT pour 
pin mk OG 

(0 9 38] po mun tetyau 牲口 腿 后 部 
察 靠 蹄 子 处 长 的 旋 毛 ,得 时 认为 是 恶 
兆 | ÜU, ЖЕР, FRA ‚ЖИ 
ШЕЕ А: HARE” 

[|B ром teyo?4 =КЖ tes teyo? 
刨 土 用 的 一 种 农具 , шк 
【保险 刀子 ] pou еіёлһ tou .ta 保险 刀 
SATAR, 7] Pr EER 0 7] 
ЖЕ, FA RAR ЕИ ЛЕ 


о 





【保管 ] pour киль @@ 保 藏 和 管理 Ө 
做 保藏 和 管理 工作 的 人 Ob MRE 
ЖИ Л. 

[BEBE] pour кеч = С 2 49 S D teiaun 
mary 汉字 偏旁 “~.” 

(PEE) роль газ MET, МЕЖ 
ЕЯ, HO ROR ҮЧ 
[MAF] роч tsau to Ө =[ ERI 
poy xuery fi ABLE FRE, £ 
Sk Ө ШЕНЕ, 把 和 好 
ШЕ 2 FH F 3 Tk RE ЛЙЛЫ Н ЭК ВАШЕ, 
Ш A) pov tou рез 一 种 白菜 , # 
+f W 8 & fü EEE, 成 熟 时 高 一 市 尺 
左右 

(SIMI pov iun teya НЕЕ FE 
的 旋 毛 

【豹子 jpos ta MER 

(FR PEG] роч seur tious 父亲 或 母亲 去 
EER, Птн EE НХ, 
BE КЛЕИ, тии! 
ЗЕ, k E Ht Es F 

(# Ж ] pov км 报名 投考 

(BA) pos tsu НИЯ, ЖЕН 
【暴发 户 ] poy fa?4 хич 突然 发 财 得 势 的 
人 家 





p‘o 
[a] рол 珠算 用 语 , 相当 於 算 入 中 的 
ЕЛА +e ee = | 一 般 说 
(00 ЖЭ] роль тіль saur miës Be 
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HO ТН ЖЕРЫ ҖЫЕП po- mou 


а A M H: E, E 
BRE 

[9085] pour cio, TRA ER 
Ж-Ж 

(PUB) p‘ou pig?4 剖析 分 辨 :把 话 一 精 
Виж, ЛЕТЕТИ Ож 

[80] рол 两 集 脚 或 四 人 条 腿 迅速 前 进 : 他 
每 天 早起 早晨 一 一 千 米 | 这 个 狗 比 未 个 
Ж ~ HE th 

[Ж ЖЕП] роль sy іёчь .lia OF BÉ 
BOL tər 

【 跑 肚 拉稀 】p'ouk tus lat см 形容 肚 
ТЕБЕ: REK nZ IË J, У £ 
И, Fa] UB ~~ HB 

[Я 9] pou mæn теч = (BE j) 
pou ta?4 WERD: лк — £ X 
— | £%#R F $Š 

[Ж КШ] роль ves .lia Фа Ө 
ЖАНУУ RO A 

ИЖ] роль {єч ера = (0 #8 Л 
t'a? te? laus 小 偷 用 语 , 指 专 在 火 
ELERIA 

{3 FJ] pour mo ta BAF: fh 
SOA +h n E Ë HO, —{& IB F 一 
ШЧ 

(#83 F BE) pour mou .ta tsueiu OF 
ЖЖ, RAE OP A RRN, 
有 个 悄悄 儿 话 也 不 能 给 他 说 加 形容 
嘴 不 好 , 什么 通话 都 说 :你 这 一 ,对 上 
女人 其 话 也 能 说 

9] роль ооч 走读 : ~ Е + | № 
Е, 他 天 天 一 哩 

[ 0] роль кр 民间 的 一 种 文娱 活 
B. ЕЕ ЖИТ инж 
— Bl (c Rk В Е A 3 00 FA SE, 小 步 





跑 着 表演 

(Ma) poy ACR RR) :你 快 快 儿 
一 哇 ! 

【 泡 茶 ]p'os tsas WA (HA) 

【泡子 ]p'os -ta = KI + ) pany лә Ш 
词 ,表示 群体 的 动量 , 专用 於 干 活 儿 ， 
路 相当 於 “ 回 、 遭 \, 输 "等 : 头 一 一 ,人 们 
ЖОШ ДЕЕ Ж ЛУ | b FJ Е Rq — WN 

Dü #4) ро tsu5y = СМЛ ptoy k'ed 
РНС Fe 8: S£ ) : + FH fr н, 快 些 
5h ~ HE! 

[fi] poy OF 1 加 象棋 子 名 

[2 Ж ]р'оч ке И 

【 炮 仗 子 ] pov tgeun to BK М НЕА 
Я 

(a SE] pion зач yəni їз едк BR 


(40 fF) pion tuan лә 比喻 性 格 直 


RAS REH- , Ония 
ти 


mo 


[E EZE mou li Кә? 13а BAR 
ИЕ ЛИТ: OBE ил 
я 

[Ж] под 地 支 的 第 四 位 

[pu f ]məjs to HAE, SAR AD EDS 88 
(2188 ] љол піаль @@ 比 喻 事物 的 关键 
OE + BRB вне, fb HR fE — 上 去 
ТЖК E Pk a Нн 四 器 
H A R BB ЕН Fy zŠ +H 2 22 
的 地 方 的 凹 进 部 份 

(ЕЕ) mour толь шал ЖЖ | 
E, ЛЯЖЕТ, ® + 
(ВЕС )] mou (оч) 看 望 :一 朋友 | 到 


EMEF 
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你 行 一 一 

[Е] mour tetionn 察看 :你 一 甚 哩 ? 
[HA] mout zan 看 人 (去 看 望 人 ) 
[913] под tua = 90ST moun ts'ueij 
ЛУ ТРА, RAAT, E 
部 平面 为 正方 形 , 下 部 扁平 ,把 儿 长 约 
六 寸 

[EH] mo рәгч = (30 i mo 
ka?4 tuary = 032 9 f ) кәрі tua?1 -tə 
家 庭 自 做 的 棉 鞋 

[Е ЕЯ) mou mary yu АМ 
[(E)E ] (mou) xər 猴子 

(2/8 Bik] mou miu mov nidu # BB 
BER, Е: RA aie 
(Е #7] тоз чек to BET 

【 毛 菜 瓜 ] mov ‘еч kuau 菜瓜 ,一 种 普 
通 蔬 菜 

[3] mov хеч SEH 

[BEE] mos поз ше ЖА H 
旗子 等 活 计 的 工匠 

【毛料 子 ] mo поч .te BH, Н 6 8 
维 或 人 造 毛 等 纺织 成 的 料 子 

【 毛 小 狗 儿 】mo gim Karun ФЕЙ 
H kara ts'o4 

【毛豆 ] һәч tous ЖИЙ, ЖШ 
种 子 均 为 缘 色 , 燕 熟 吃 , 因 豆 英 外 皮 有 
很 多 细毛 而 得 名 

【 毛 尿 ] mov tiau 成 年 男子 的 生殖 器 
[Е ж 8 2) тол раль ім ta =É £ 
Ж Л точ ры 成 年 女子 的 生殖 器 
(20 8 Л\] mou НЕХ teiu tsuay 形容 针 
тё Se OG AR BE AG — в, Же 
ктш ш? 

【毛线 子 ] mo дёч .ta 通常 指 羊 毛纺 
成 的 线 , 也 指 人 造 毛纺 成 的 绕 或 羊毛 





和 人 造 毛 混合 纺 成 的 线 

[52] mov səni kueiun 迷信 传说 中 
Жета, 借 指 行为 不 稳重 
А. : А — SS, RA Bree 

{Е #&] mov ts'uagJ ЖЕ Н Б ЖД 
Bah, SRA OP KR LR Ж 6 
[2%] mov pia?4 MŽ E. MES RR 
WH ERS. HRSA 

ЕЯ] mo léry 84, ЖЕНЯ) 
ABR SE FTG ЖАА, # Sh Fr ИЖЕ Н, Ж 
ж Ж ИК RES 
[FE ) mov fe FA LBM BT 
(35H) mow їзчєл RE Е НИ A KR, 
供 大 便 时 足下 把 手 

[ЭЖ] mou tsue % 3E EK ST EA AK 
使 , 供 老 年 人 或 病人 大 便 时 坐 : 和 一 没 
板子 , ЯТА AHR, РИ Ж H: a 
Ж 

[3538 ] точ точ 通 往 高 所 的 小 道 
【茅草 房 ( 子 )】 mov tsun few (лә) 用 
茅草 搭 起 的 房子 

[2° ^7] mos sou HKH H J E R #8 fi Bi 
大 勺子 ,生肉 灸 秽 , 口 径 约 七 寸 , 装 有 
=й 

[#-—7]1тәл .ta MET 

[4] точ рам sata ИГР ЖЕ E 
RK AR, AR: A~ Е, Жи 
Я TB Н 

[# Ж] mow foan = К K tes fagin 
ARRE 

[2 Ж] mov voy HHE 3: B 3 (š 0) < 
F, BARR 

【 茅 精 ] пол teim = [K FE mov gious 
Ba BE EF uJ] A £ Pa Ж 

РЕ] mow teuagovk ЖЕНА 
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便 的 木 桶 

[(#] mos (Е): ~ Ре 
子 不 直 的 老年 男子 | WH AF 

НЕ] mou io4 ЖЕ ЖЯЕН- F = 
其 哩 

【 冒 写 ] поч ска 不 仿照 字帖 练 毛笔 字 ， 
多 指 小 学 生 

{ВЯ AR) mon ian .ta рез: іѕ'әеҹ 
外 药 散 , 心 子 少 的 白菜 

【 冒 振子 (高 )] точ teyo?4 .ta (kou) 用 
ЖЕЛЕ ЖОР ШР FE 155 Ж d EJ E Bk 48 Б, 
表示 给 的 斤 两 足 

(#362 SER] точ тэга їч = + Л 
точ .te ciy ЕВ H Bi Jn 8 Л 
【帽子 ] точ .te ӨТЕ БЕ. 
遮 日 光 等 的 用 品 ӨГЖ, НЕЕ 
牌楼 式 的 顶 

(fa #8 f] mov ig .ta = Kid x f 2 
mov lia? ta Я | Ée, 此 处 读 上 声 
[ RF ]m koa .ta MZ 


tə 


[Лу @ 切 、 割 .前 、 砍 等 的 工具 ,一 般 
Нажия OFA TNH @ E 
词 ,计算 纸张 的 单位 :一 一 纸 

(Ла OCH MF ) aM: Ay dy S58 ~ Ж 
HE! O=( JJ @2 tour vaun (AT 
НЕ: В № EO A ae ~ ТИЖ 
я 

(л#р vaun ФЕ: ЖЕН 
жЕ 0-18! ORF: MEHR, 
RE AKER Инн ü @— [J 
@ әм ` 
[JJ 3k tour ts‘ues ЖЕ 
[I]t tso 钢 刀 上 部 安装 刀片 的 





m . 
LF) .ta вуч Я, FE 1 
hin BA — 8 HY FE ЖЕП) 22 ЛЕ 
[ЛУ] 4 -tə tsueiv 比喻 说 话 尖 刻 
的 嘴 : 听 人 长 哩 个 ~ , 谁 也 不 三 意 和 他 
告诉 交谈 

【刀子 江 ]to4 .te хач 性 格 刚直 的 男子 : 
EREM, Жен 

[Ле Jtoun pein :ta Л 
[ЛЕТИ tsa? .ta ЯМ, 在 一 
Pg E TB AAR AY P SE 9 A — fl Ju + E 
ЛИ, TERY + 5 S BE pR 88 E 
(а #] tou 131924 -tə = Ce h f 2 
за? ts‘ua?1 .ta 钢 刀 上 固定 刀片 的 铁 
а 

[27 9 52 ]еолһ sary НЕ | Е, 
阳平 

[Поль теч 没完 没 了 地 说 ( 含 斥责 
意 ): 你 慌 些 儿 快 点 多 哇 , ДУҢ — 1! 

[| fF] toun зим 说书 、 讲 故事 

[EIR] toun lies 用 两 个 器 王将 发 热 的 
液体 连续 地 倒 过 来 倒 过 去 , 使 其 迅速 
ЮП: ~ , ЛЖИ 

(08100 ] toun teioy 5480938 : E 8 3 
~, Аляева ~ 

[ЖИ AR i ]toun teion рә?! 13154 ЖЖ 
ЖЖ: J f — WK f — k WE к 
НЫ 

[E i) tour tiak 调换 :你 住 哩 他 家 
Se, ft EOF th Ж, 一 给 下 哇 ! 

【 倒 核 ]to4 хә? JP BE, SRE: 
事情 闪 成 办 不 成 , 明 儿 明天 就 见 一 呀 
(83 рол та? (8:06 38 Bs uj £ j Á ~ 
F š$ 

НЕ лол vaun tsau 一 种 游戏 ,地 上 
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ЖЕ RRB, RA RAR P Ж 
ЖЕҢ Ж, URBREM 
(4847 }tour taun 吵 嘴 , 打架 :他 小姨 漠 
子 夫妻 各 自从 来 也 没 裸 没 有 一 超 
【的 铺子 ]touk pany to 一 种 赌博 , 一 人 
把 一 枚 硬币 放 在 地 上 , 另 一 人 用 一 校 
硬币 打下 去 把 对 方 的 硬币 打 翻 过 来 即 
м 
(#34 ] солк 19924 реіч neue 
ETA, JEZI ЕЩ ~ 
[& ] toun ga? ae xæ 
(HEE) LIE ж: 小 娃 子 一 哩 , 你 快 快 
RAE! 
[#]] оч ФЕ, 过 到 :一 期 | 火车 ~ 站 
" en ~ SA? | — HRB 
:把 石头 耳 殷 一 水 后 儿 
ав, pery ШИ, # T Fü, Дд 
Ah ae A“ EIJE” Н АН IE] : = J — ЕП 
没 裸 没 有 ? 一 一 没 裸 
[H] @ 买 ( 醋 、 酒 、 油 等 液 钵 类 货 
物 ) :一 醋 | 一 煤油 ФИН: ~ 数 第 
一 行 Өр н 
BE RS ~ JK | ~ 
[BIA )toy sv Нач OAH, 自己 
得 四 成 ,对 方 得 六 成 OETA 
时 , 某 人 出 的 本 刍 估 总 成 本 的 四 成 , 所 
得 的 利 泗 御 佑 总 利 泗 的 六 成 
(Е оз si. O81, #8: R~ SR 
来 一 会 儿 , BER HE IO | ~ ep ЖОН, 
Жие л RGR м ORE: 
de ~ Ш л. 
[ERR] tos ts'aun tsau = LAW + 
оч ts‘aun to =L RSO Ipu 
teeYk tenn Я, ЖДЕ E BJ r £ 
[ХР] оч аль чә ФВ) 








ton ts‘aus tsau Q Æ H, AR AAO 
ЖЕНЯ: — ~ | — — RR | — 
ЖК 1 BT |-~MFi— 
~ Ë | — — 8 

【 倒 茶 ]tos tsas 将 茶水 倒 在 杯子 圳 

【 倒 栽 柳 }toy tsæu liauu 垂柳 

【 倒 谢 Jtos єч 用 不 满 来 报答 恩惠 :人 
图 情 不 领 一 

[НЕ ЖА] tov te'ioy mie? річ OF 
俗 长 一 临终 断气 后 , 才子 将 其 枕头 内 
RRE EF BEY Sb SEEE Е, 以 
示人 已 去 世 OHKAR MERE E 
儿 任 何 时 候 也 要 管 , КЕНИЯ 
ЖЕ 

[AW ] соч teiau 在 一 般 酒 席 上 项 酒 | 
在 办 喜事 的 酒席 上 其 酒 叫 “ 满 酒 _ mu5v 
teiauu” 

【 倒 油 jtos ius @ ҮШ: Л ПН, 我 
逮 得 出 去 一 哩 OF FEAR, ШЕ 
婆 将 食油 倒 在 燃烧 的 裔 草 上 , 以 示 新 
婚 夫妇 以 后 家 业内 旺 

【 倒 板 腿 ]to pau “чем 摔跤 动作 ,党 
对 方 抱 自 己 腿 时 ,i жна, 
将 其 摔 倒 

[Eltos 15‹@ч fR ня 
[J =+:]toy зач teia? ФЛ, 自己 
ВЯ, НУ OSKAMA 
时 , 某 人 出 的 本 钞 佑 总 成 本 的 三 成 , 所 
得 的 利润 御 佑 总 利润 的 七 成 上 三 ,此 
BARE 

(оч мк 副词 , 似乎 ;好 像 :他 
ИИ — БОЖЕ | ия Н HE g 
жк, Sil АЕ ЛД ЖЕ PORE 
эта, — À 5 xt ARE 
[Е A) ] хоч кач lis 萝 时 一 种 高 利 
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£, 放 债 时 就 把 利息 扣 下 
【 道 ]tov OL Фәиз 
(34 B оч сы 专 指 举行 婚礼 时 , 府 师 或 
OK + eA SP Re RA АЩ 
BRA A Жон Л 3 E £S BN 
谢 
【 道 叉 子 ]tos tsas -to 公路 与 铁路 的 交 
又 不 
【 道 坡 子 ]to peu -to 道路 两 遗 的 斜坡 
ОЁ Е hos kšu. 道士 

{ә 
[toun tga Z ë): fb BR ЕЖЕ 
会 一 过 
(ate FA toun 18'ә?› -tə (вә: peix 
一 种 食品 , Mb F ER ЕИ R 
HALO, 烤 熟 后 切 成 两 半 , 形似 人 
H, EUR, E Fr 4 PS A Br z 
【 诗 吃 子 jteouh toot ta = K Ж AI) 
1294 уєд veuk (Ца 2,15 
(9702 8] коль tg‘a?1 kueiun PRF, Ж 
BRR OSH ACS RE): ТЖ 
A. SEE —, RRR eit Аж 
1 — tf 
[92 ЖД ]'олк tga? 1йч kueiun Ө 
FES + BR ZS има 
ERI, 看 你 一 哩 未 身 衣 裕 衣服 от 


Ф ПФ ES GE UR: MRI, 我 再 | 


TEAN BE RI AE кам 

(TPZ HE] коль tga kupn СЕНА 
时 拿 的 用 来 打 狗 的 木 棍 

НИЕ] tour stun vaan nios BE BR 
30 PR , J BS AB ЕЯ A ДЕ % ЈЕ 31] ; Эу М 
Я — ПИ] бе ht 38 ey NL 


IJ RATA) tau arat tusa $94 804 





耳 挖 子 

[WER] arun ше O=( HEL) 
Код arun ам WER 四 比喻 通风 报 
信 : 有 人 和 他 一 哩 , 不 们 怪不得 早早 儿 就 
БС Л 

Bailor von 两 人 产生 矛盾 后 ,一 
方 以 自己 曾经 给 过 对 方 的 好 不 来 挖苦 
АН: Лене, 他 
AARE TS, 到 这 会 儿 现 在 他 经 常 一 
我 

【 掏 巧 ]to4 tetion 取 巧 :做 营 生 一 就 做 
A SE t 

НЕХ] комн хиеык vau xusu ЖЮ 
КЕ ЕЛИ НЕЕ: RE 
ж — ‚Ж ҮР КЗ ti SE 2 F 

[BJ K GE SE) tour xueiuk ts‘Gur 45а 
х, EM Kk FA 

НР] tour niauy tsr ts'ouk 
ЮЕ, 两 人 输 换 翻 动手 指头 上 的 细 绳 ， 
变 出 各 种 花样 

[ЕЯ роль xuerun 剪 窗 花 

[454 52 89 F tour хивгик teigun -tə 
剪 窗 花 用 的 小 前 刀 

Ноль teiee Я 

(iF lun лә @ 一 种 粮食 作物 OH 
这 种 作物 的 子 实 

Соль .ta sueis MAK 

[Е] но gie? 学 生 和 无 故 不 上 学 
[BEZ tos кә? ta PSE RBH 
小 球状 纽扣 

(9 Ж] tou miu 用 器 物 盛 米 , u k 8 
Ў, 使 除去 杂质 

【 淘 米 湛 jto miun кал WB) OK IH 
水 站 米 指 小 米 


СП] оз su5s й, ДИ die BOR m; 
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RA ЛК #5, CRABB ET 
~ # F — F Be РИН 

[BRE] tion tsun iy 一 种 赌博 形式 ， 
МЕЛ Е ВЕЛЕЖ, ла 
ANY BE ЭЕ ТЕ BB ZE BJ FE БЕ Ob 99 I) ОЛЕ, 
BERR 

[3] оч хиач FB] # К 
前 端的 大 铁 环 , Е Фу By £ SE 
ЖЕЕ BR A Fi, ECR RHE n 
[Е] оч iam .ta ЕН Азат 
p‘uo?4 -tə 

[BA] ton xo? W DE EE PI Pr IE ES W By 
用 的 短 套 绳 


no 


(ЯР ] noun пы giagi nidu 形容 
TB RS: И, BJ ae x ff — í £8 
哩 

ПЕ ] поль pis С KD tous рач 
[ЖЖ] полк mis 迷糊 , 辨 不 清 ( 方 向 、 
道路 等 ) :他 各 自 内 来 也 没 去 过 北京 ,一 
KER — | HK, НЕ 
ПЛСР] полк teia zany лә KAS A 
(ИЕ У] поль xua key .ta KS 
[Ж ЗЕ] noun єч H 58 FJ В itt SH 
AG EK П пн, KS 
CAS BE) поль зиемь He Mit BF Л: JU E #£ 
Eit, EE EEE E EO 
DKI] полк tiau =" RHI tus touy 
=Ki# E tua ses E Hi: 8 -f ~ AME 
S| k ~ TRO Se HE ни AR ТЕШ ДЕ ЗЕ ТЕ 
一 放 哩 

[ЖШ Ж] noun isus tes 肉 类 .动物 油 
SE A TE 58 EL S$ Е 





(28) полк xudy 套 在 牛角 上 的 小 织 
环 , F ЖЖ SE & + Ж 
【脑门 炎 ]nouk many iës Д 
[#] о O1:~OR OFM, Hit 
次 的 量 : 他 割 下 一 一 草 外 读 上 声 , 在 组 
an] PE” 38 BJ О Е 

(88 — #] полк ary ity 摔跤 比赛 用 语 ， 
指 在 以 羊 为 奖品 的 摔跤 比赛 中 ,第 二 
ЮЖ 

(7 И полк nies teic ЕЕ, BK 
ЖЕНУ 

[08 86 ) noun susur а 摔跤 比赛 用 
语 , 指 在 以 羊 为 奖品 的 摔跤 比赛 中 两 
J tr 38 EJ В 

(ВЕН поль ou on 跑龙套 , 比喻 在 人 
手下 做 无 关 察 要 的 事 

[Ж БАКЕ] полк оз ou -lia 跑龙套 的 
[BERR] now tuci 摔跤 动作 , 察 抱 对 方 
的 腿 将 其 打 起 来 摔 倒 

[ER 3] полк lueiy іач 摔跤 比赛 用 
语 , 指 在 以 羊 为 奖品 的 摔跤 比赛 中 实 
J 82 35 Ж Ж 

Е] полк tous іач 摔跤 比赛 用 
语 , 指 在 以 羊 为 奖品 的 摔跤 比赛 中 第 
~~ 5} 

[# Ж] noun м 摔跤 比赛 用 语 , 指 在 以 
羊 为 奖品 的 摔跤 比赛 中 获得 冠军 , 即 
可 将 羊 打 走 

[Be FE] noun ids sey 以 羊 为 奖品 的 
摔跤 比赛 上 忻州 正式 的 摔跤 比赛 , 一 
般 都 是 以 羊 为 奖品 ,连续 摔 倒 六 个 对 
手 即 可 获得 冠军 

#2] noun іа хач 在 以 羊 为 奖品 
的 摔跤 比赛 中 的 冠军 获得 者 

ЕН] noun ко 民间 的 一 种 文娱 活 
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8, ЛЕН ЕА, ЕН 
Ф—Щ THD BS, БЕНЯ 
[ln ORR REE- MARA, КА 
Ж-Ж ФЕН: lua? tsuk 
:te 

(888 52] now poru ВИН 
(FOS 36] поч teiur xudun МЯ, Е 
DEDE eE а 
一 哩 

[Л] поч suur zan Л 
[ИЖ] поч sus В 

(SZ) nov træs 做 菜 (总 称 ): 我 一 ,你 
ЖШ 

[ St SE) non vay ias = Я) 
nov xuagy xuo?4 和 敬 指 开展 农村 文娱 
活动 :他 村 儿 年 年 正月 儿 一 

【于 活 }nos xua DLRM Juun nov 


lo 


[ок зы 尊称 传授 文化 ,技术 的 
人 (新 的 说 法 ) 

(2 fi AE Поль st4 сіє? ѕәрл .mean 
先生 学 生 们 

[ЖЩ )ioun s 称 排行 第 四 的 人 

[% Поль ory 称 排行 第 二 的 人 

СЕ лк ры хач 2 HH f (BE 
д) 

СЕ рок річ кә? tsau BAK 
Жа: — # RH ae ДОК ДЫ F — 
哩 

Но iv in 姨 奶 奶 ,父母 之 姨 
母 

[E tition kuur коль 姑 奶 奶 , 父母 
之 姑母 

(ль xun O- MER @ 生 前 





预 稻 的 棺材 ;这 根木 料 能 割 怨 做 两 个 一 
【老虎 钳子 jlousr xuan ИЕ :ta 老虎 
钳 , 用 来 起 钉子 或 夹 断 铁丝 

[E Elou uu 称 排行 第 五 的 人 
(338 ль teys їс'уз 老 规矩: 没 裸 
新 规定 ,只 能 按 一 措 因 吓 
(Ел талк gion ts‘udy 比喻 
EFRR :我 这 学 手艺 是 ~ 哩 ,那儿 能 
ШЕМЕ Л | & НШ 
[ЕЖУ] тол ta #6, ВЕНЕ 
妓院 的 女人 

(HEMT )ioun усл tsueiun .ta OL 
MF lko? pya24 .ta 

[Жк tay 称 排行 第 一 的 人 
{&Ж]1злк вю ЖЖ 

(4 #81] loas ia 外 祖父 , 面 称 || ias, 
“RE SB 

(168 ль xuan паи 39 8, Е 
眼 的 合 称 

【老外 外 ]】louk ves ven 形容 人 老 而 
ARRE fh ~ ЕЯ 

[E Ж] лк pe OKA Л ОЛ nyan 
ZƏN 

【老婆 漠 子 两 个 ] ous реч хач .ta 
laun Киеч r2K 3 $ W УМ I p'en 


іл хач :ta liqun Кчееч 


| 【老婆 汉子 jlouk ple хач ta OL BB 


WAT i рєм iu хач -tə 

Е] oun seu 年 老 而 死 

[Поль 1712019 尊称 老年 人 :你 意 止 
toz MA, Ce RA аа 
[EEE] Coun) tses тиль 8 86, #f 
称 | AR “К” 

[(Ж)Ж А] Coun) tge zan ЕХ, 
称 | 面 称 为 “外 父 ” 
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[ZR] niey 人 称 代词 ,老年 妇女 自 
称 , 用 於 生气 或 恩人 的 场合 :你 做 下 这 
Res, 一 不 能 你 ! МЕ, — RFT 
你 ! 

【老娘 娘 啊 ]lo 小 nies na Ф 8 #27 
外 曾祖 母 , 面 称 ФЕН 
图 昔 时 乞丐 讨 饭 时 面 称 妇女 ; 一 ,给 上 


Jeni РЕ! | ша, “88” 
的 合 音 

[Е] oun nies nies хеч В Е, 
# Fe 28 НИЯ PE 


【老娘 娘 ]loh nies nies ФН, 
曾祖 母 , 背 称 OSLER peu реч, 
夫 之 母 , 背 称 全 老太婆 

【老将 】 toun teien = СЖ BB Юль tgigs 
ROBE Пу Be Bill 

(Blown is 外 祖父 , 背 称 
[ЯМ] lun iey ю 曾祖 父 , 面 称 
l ian, “RA KEE 

(EAE) loun ie к @ 曾 祖父 或 外 曾 
их, Ө- Сл А0) kusD4r 
киа KZZ, В 

[ZR] is4 точ OC ## Л 
Каан ig iey поч 

【 老 火 Jiojr xusus КЕК: B 28 ug 

[2 8B ]oun xuev lio? КАЙ ЕЩ 
的 事物 m he: OR aE AR R м 这 会 
TERAK E mi 

[2 ERR)loun mov te'ieu 老年 男子 的 
生殖 器 , В 

【 老 教 子 ] louh teiov .ta ED RE A 
ERE 

[ZE] .mae 副词 性 前 加 成 分 ,用 在 
某 些 形容 词 的 前 面 , 表示 程度 很 深 : ~ 





高 | 一 长 | 一 深 | 一 让 | 一 袖 
【老子 娘 ] lo .te меч > ИО peur 
таль 

[E OR 52 BJ iow меіч vay tau 形容 
ЖЧ BR 48 58 8 : ДЫ ВЕ ГЕЯ ~ BE 
FN 

[ЖЖ] ок киеіль пуль 老 姑娘 

【 老 框 jl кие OBBRADERH 
大 店铺 全 父母 当家 的 大 家 庭 
[ë+] tauu ERA HR: BLA п] ~ 
їй, Ж seh FRR ЖО ЖЕ {БАН Ж 
穿 

[ЖЕНИ] tou souun teiauy Ко 
рчә?з МИ, ARR ERATE 
Е лк geuy sam HH 

【 老 口 ]lo4 kou 去 世 的 老年 人 :他 行 死 
哮 哩 是 ~, 不 是 小 口 父母 健在 的 少 亡者 
[ZEE] xəus уәрч 年 老 而 有 好 
KHER: PERA ~E, + + £ BE W £T 
E A IB WE RR зе и 

[275 ]loun liaus 称 排行 第 六 的 人 

(+ лоч teiua 称 排行 第 九 的 人 
【老板 娘 ]lo4 ралк шал 老板 的 妻子 
[ЖЕ] ок stu 称 排行 第 三 的 人 
(Жак ач DLA RE ten tgan 
(2 lou, кал 出 殖 时 用 来 抬 棺 材 的 
大 木 杆 

1% Поль кач 加 老练 :他 办 事 比 你 一 
ORR) HF RAM: Н ЖЖ Pee 
(8 Полк хач Фея OSIEA 
ФЛ пал zəy 

[Z] miss ча =(# BMI 
louh хач kuau 过 去 一 种 较 软 较 大 的 


Л, HS EE Де, 

LÆR Blous tiéur век MAS, 0 
俗 农 层 正 月 二 十 五 早上 ,农户 用 柴 厌 
划 圈 当 作 粮 合 ,烧香 点 粒 夭 天 傅 星 , 以 
HS E 

(BS) oun cigur soyun BR fae 
A AL ЖЕНЕ 

{ZA} lor zany 加 年 纪 大 的 人 OL 
了 年 纪 的 父母 .公婆 或 祖父 母 :他 哩 一 
BRE OM | ҖЕП EE OE, 还 有 一 个 一 
E QERRE AKRE: — ЕЕ 
ЕЕ Su g бе: 
[Аль pars 称 排行 第 八 的 人 

(+ lour 307 四 不 察看 寻找 :你 ~ 其 
HE? —- BiE-B~ AAR 3E 3 HE Df 
没 裸 没 有 

[Æ Ж] 1зяк мио? = FFL Ду ДУ ва? 
gioun giou 称 子 女 中 排行 最 后 的 一 个 
[EE] ious тә?! 一 〖 老 拉 - lo lay BJ 
词 ,很 ,非常 ; 头 股 长 下 一 长 | 他 吃 哮 一 
AH Бл; 8 sa A 

【 老 十 ] louk за 称 排行 第 十 的 人 
(23238 }loun kə? tuei 父母 的 家 产 : 
他 波 母 打 口 [ta4] 父 条 死 哮 以 后 ,弟兄 们 
把 一 也 分 开 哺 

[ЖЕ ак tei 称 排行 第 七 的 人 
(#8 роль tër 老 旦 ,戏曲 的 角色 
之 一 ,扮演 老年 妇女 

【姥姥 啊 ] out laan = (0 # Ліаль lous 
外 祖母 , 面 称 | RE, НИЖЕ las, 
“ 姥 啊 "的 合 音 

[т] ок laun xeu 姥姥 家 
(KER )iour loun 外 祖母 , 背 称 

【牢固 jl kus ÉZ E]: 52 28 E J — IE 
{30 оч деда 操心 :出 门 子 可 一 哩 
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[350 39 оч giay feis teiNk BAB 
了 不 少 心 血 : 啤 口 [taw] 父 新 一 哩 给 你 蔓 
下 新 房 , 你 到 明 儿 将 来 得 好 好 儿 孝 尊 幸 
абал] 

О Ж GL) low уч Киёгч #8, ВМ — 
种 , АНЕ, БИЖ, ШШ ЖЕР, ye # BB k 
BR 7K Hi H uz 8 | E # Ж 

(#815: low S ih + R Л Bš 4 05 8) 
ЕСЕ Я A жи вм 

(4 Mh ЖК Jlow iaus sueiun 比喻 用 不 正 
当 手 段 取 得 好 不 :只 人 当 上 干部 就 是 
一 哩 

(BR) ios еч @—# +f, J 3 # Sk 
ЖЕНЕ, ЛЕН Ө 
一 种 祭 品 , DKA RBA, НЕЕ, 
EP E R 

【 捞 馈 盆子 jloy fay рәрч :ta @=(Ж 
НФ Жык рм Be HR 08 Hi ЖА E 
也 能 充当 但 都 演 不 好 的 演员 @ k 
哪 种 活 也 会 干 但 都 不 精通 的 人 
[Ж о 104 los 象声词 ,形容 叫 猪 
过 来 的 吃喝 声 

(9ч річ = ЕЕ lov tsao4 中 
ЖЫ бл A 

DEE Jo точ HR ba: fb — X Slaw 
Mae A ~ | BAD A ж — HE ? 

[# E оч mo xəaw 出 于 某 种 目的 
而 为 别人 白 干 活 儿 的 人 ( 含 斥责 意 ): 
BIBA, SEEM ~, 一 有 空 时 间 就 给 
A 32 g 8 АГ 

[8 оч pienuk 烙 成 的 饼 

(68 Поч р: #8 

(48 BE) lov tsa?4 JR RE ORE RL: ie ҖЕ ~ 8 
很 , ЕЛЕЕМ 

[ 落 窗 ] lo4 veux (ВНЕ: — BB 
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18 38% БА АСЕ ЖЖ БИГЕ 








ЖЛ E, Я ЕЛ БАН 
[ЎТ 5 52) lov veun огл ВИ, Е 
ТЕЙ ЖП ЕЕ В 

[8 8 7] оч seu хич ta BARA 
WRF 

[BA J ion пе # T 

[8] оч геч 一 种 哺乳 动物 
(А8 оч tsar4 KE | B RKB 
[E] .1> 助词 , 相当 於 北京 话 的 “了 ”。 
用 在 动词 或 形容 词 和 后 面 , 表示 动作 或 
变化 已 经 完成 :他 吃 ~ 饭 就 走 吗 | 这 休 
路 一 下 一 雨 就 可 不 好 走 哩 | 你 先 去 , 我 
下 ~ 班 儿 就 去 呀 | 这 根 杆 子 比 未 根 长 
一 两 米 

DME) o lo 助词 ,用 於 假设 分 句 和 后 ， 
表示 语意 上 的 提 顿 ,相当 於 北京 话 的 
“的 话 ”": 你 吃 ~ 我 和 给 你 端 者 来 端 来 | 真 
Ши MARA 


tso 


Un ltsour рау OH lau рач 
[早起 】tsour teius © É ff BD заль 
tsouk 

(RR) воль teun fay OLA BARI 
tau tsouk fay 

[F Язон вәраһ OL FTF taa tsoa 

(FH MJ әль sapun fay OFT ARI 
[ам tsouk fN 

【 找 声 ]tsov sia ( 因 讲 方言 而 使 人 ) 挫 以 
СТЛ дану ~ E 

[Ж ШЇ зон puak 把 不 足 的 补 上 (通常 
1858): t 8 8 — Я pana 

DRZ ] tsoun teias Ш Я 896 WU + 
ж 

【 找 梢 子 ]tsouk sou .te 比喻 捕 风 捉 影 : 





ЗЕЕ, 不 一 定 真 实 
[F246] tsoun хаич tsay МЫ 
BSH Л ARR EOS fb 8 
要 和 你 ~ 哩 

[Ж 52] tsoun marJ FE FR ЕЮ 
Л -яванаа 

{ЖШ ]зәлк stu £# 838 # Eh Be ВО — 88 
SHA, ARH ОХ, 长 三 角 
М. ЕН, BAL eS 
种 花 , APRA kh, 以 祈 早 日 翻身 发 
财 | “Rae Be 

(29 Afi]tsour zan min MA, BEA 
命案 AS ЖИЕН АТА — E | 38 
说 未 个 村 儿 因 为 打架 遭 下 人 命 吓 

[Ж $2) tsou роо?! 砸 :未 两 家 打架 把 站 
AE 19 

REA воль ts to 指 澡堂 子囊 的 
[2] коль pon 专 供 洗澡 用 的 大 盆 
[Ж BE) tsoun дз @ (CHR I tsour 
zu5J OCR ) т i eR E 
— T f 88 5] IR 3 ний ~ OF 

[Ж Rltsour җиз = СЖ 8 OD J tsoun 
тїёч МЕЖ. КЖ): Ани 
Eroh 

【 精 踢 ]tso4 ta ӨВ Ba: CHF 
ОДЕ FR АР, TE 26 oF ME — 
Oy | EER t o HE RE 3k Р ate a hb Sa JE Hk P: 
$ м ева, — Mie КЖ ЖПК 
Fe LAR — Уля, OY OF FT OE tb — ë 
[口头 ]tsoJ tour BAD RMB, 不 好 
招 营 : 杨 二 可 一 哩 , 直 先 别 的 娃娃 都 怕 
他 哩 

СЕ Изоч feis 浪费 :她 实 下 元 些 那 座 多 
НРК м 
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DER ]{зоч пе. 佛教 用 语 , 做 会 得 到 报 
应 的 壤 事 :他 经 常 打 占 他 口 [tav] 父 闪 ， 
д ~ BË 
UR MElisoy lin AEM £& FÇ r eS 
ВОВЕ Wa zk Н Е 
(зом (在 器 具 表面 ) 刷 (油漆 ): 一 油 
1—71 QA HE EEDA E 
КНР hen | AT ER~ të 
а AK 
[m +l]tsəs -ta 量词 ,用 於 沸水 中 者 的 
Be НА, 与 北京 话 的 “次 、 遍 "相当 : 
A ~ B Ot | Ж— ~ E ese 
(а }tsoy рче? = Н Кач рае? 
Ви НА F — 8 r IÉ SR 
径 约 二 尺 的 圈 , 圈 上 结 有 网 络 
[ERAR ]tsos ieu в ШЕЯ 
[ŒK }tsoy xueun # 
[EKF] F ]tsos xueun many ta @ 
ER RT ERO OF 
来 临时 塞 住 这 个 口子 的 东西 

ts‘o 
(РЖ ts‘our te'iey 砌 房屋 的 将 
[A]ts‘ou pogu OL AF pagur -tə 
(2 0 оч їріє?: .ta 走路 时 脚尖 向 
W BJ EHE 85 Ж 
[w fltsoəmn лә = 8 T Y tstu5s 
linn ta НЕ BS BJ SF КЕШЕШ 
# 
ЕЕ xua suk @ 
改嫁 的 事 而 吵 益 ӨЕ: Ж 
He Sa ЛЕ — Я — g — n 
【 炒 鸡蛋 ]ts‘o4 teiun tay Өл AER 
DABE Фаня 
DP M] tsun prion = (#747 ] teiəgur 





воч bh SR НИ A, 2 IK RA + 
D ол 1ач BOS жа ЕВ ~ 
哮 三 个 菜 

【 草 纸 糕 ]ts'o4h tsak Кол 蛋糕 (老式 小 
BL 09) 

【 草 刺 子 jtscouk ts :te 反 和 舞动 物 口腔 
МАНИ 

(НЯ оль tary Вин” 
и] ок сы Z 

(288 ]ts‘oun lya В 

[A fi]tstoun эген A E i r Ж БЕК 
子 , 用 荆 条 编 成 

【 草 火把 子 ]ts'o4F xusJk paun ta BH 
ЗЕТЕ Bp JW ЛЕ ре ГУ РН ЖУ ЕШ 
T, Жн] БОЙ Fr h Е, 以 示 新 婚 
夫妻 一 生财 源 茂 盛 

【草帽 子 jtscoJk точ лә И 

【草稿 jts'?24 кол 初步 写 出 的 文稿 
【草料 盘子 ] ts‘o4r、 lion разу .te 得 时 
BMB F 88 4, PHBA Ea MRA 
黑豆 3 И 58 BJ 3 JÉ A PL BT 
Ноль ач ИЖЕ ERRA 
钱 或 货物 出 人 的 , ЖД AY BE 568 
(толь tigy ,ta 用 稻草 等 编 的 
垫子 

【 草 墩子 jts'courk tuo .ta ЖЖ вЫ 
等 编 成 的 一 种 圆柱 形 坐 具 

【 草 拍子 ] ts p'ie?l ,ta ИМ, ВНЖ 
BASS MM — НЕА, 片 
状 ,大 小 不 等 

(# ]tsoun mie KH 

【 草 刷 ]ts‘owr、suo?41 FA šE 4 Ж FR Н 
BRE A TE Е МУ 

(НВ ол p'ə?i 1904 .te ИЖ 
[ЖЕ Jts‘ou kati tgi? OKKH Ф 
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ts'o4 -sou HRS PRO hi 18 35 





比喻 很 短 的 腿 

[BR F)ts‘oun tua?4 ta 带 士 的 草根 
(BR) tsoun lusts ЯВКИ 
黄 的 颜色 

[操心 jts‘o4H ріәмь BR: ~ JERE 
哮 哩 

TAR оол 垮 :他 叫 他 人 家 整整 治 一 啊 | < 
Ja NE SE or ж ш ER, 5ё к — Ж 
5—18 

(4898 98 52 Поль puo? poru 形容 狼 狐 
ЖЖ: ея R, И Е ~ N 
【 曹 ]ts'oy O=. FR ]tso вн 衣物 
EM BE + 5 58 % : Tr Ag — W 
ФЕ НЕВЕ 

СВ оч tcieuy WAN ХР: Җ— 
И ЖЕ 

DE Æ } ts‘ou tau (AR BR Bin) 25 
BSE hb +T kE иж 
пм 

[НЯТ]4594 nias в ZEER 
刀 底 模 上 部 的 两 排 短 铁 交 多 

С ш] poy A KERK E fal) 88 
的 刨 子 

(iF оч .ta ЖЕНЕ Ж 
A 

DB BR Al} ts‘oy (зил zous Ж 
位 的 肉 

Dë Jis‘oy @% E 48 ЕСЕ ЕЛЕ 
(使 产生 的 气流 更 大 ): 一 风 匣 风 箱 Ө 
Янин Ноя 
№: 8 Ө ЖД LR: — E 
他 两 把 土 

0ч 用 粮 一 种 播种 农具 并 满 (不 包括 
ТЖ): Я ~ — Дея 

[Ж ]ts‘ov 量词 ,用 於 碾子 脱粒 米 , 相当 





於 北京 话 的 “次 , me” wR SE H 
REZIN, ЕЯ им 

Е fltsos tuu :ta OLH + +) 
Кал -tə “ил 

[KOE] Gts) tey ROKK: RA 
道 因为 其 他 ~ 哮 伍 人 家 一 顿 


So 


#38] sour piesa 形容 干 活 儿 时 做 这 
ХЕ, 动作 十 分 利落 :小 张 做 事 
可 一 哩 ,他 一 天 做 哩 和 营 生 我 两 天 也 做 
不 完 

GAM) зол tein ИМЕНИЯ 
НУ 

(Ht sour muy 孝子 在 出 殖 那 天 早上 
Е 

[9 ] soun say = Ж) Ж @) Ич suo? 
(动作 ) 敏 捷 而 利落 :三 虎 子 做 营 生 可 
一 哩 

[i 8] sour теч 一 种 食品 , 用 很 薄 的 
ШЕЯ, НЕНДУЯ ХЕХ 
7 - 

(НЕ BA FA ДЕ Ж} Ра ] волк tetiagur te'iegvk 
21221 fory OE P£ ЕЕ Р, 用 纸 
糊 成 农村 妇女 的 形状 , 纸 人 穿 短视 短 
A, FEAT, GARR, 意思 是 捐 去 
Е, 迎 来 晴天 四 穿戴 不 人 时 的 如 女 
[m Ж] soun tetia?y By Pp SS A Sl] Е Ж 
易 场 所 打 捐 撒 落 在 地 上 的 粮食 

【 梢 子 ]sow .te ERROR IE Fr z 06 
牲口 

GE $2 WA} золь sau 嫂子 , Ш | sau, 
“ 嫂 啊 ”的 合 音 

【嫂嫂 ] so sou 嫂子 , 背 称 

[AYR] әль xueiMk МИННИ 


WRB OF te aR BH PR 





Ж hb. АНН ЖК 

[R(T )]зомҥк 1заль (чә) =( OB 
ios tsu лә ЖЮЛЯ 

[В] әль xus 公 山 羊 

[ЖЖ] золь хич teis 3 B }Е 
牲畜 的 肉 昧 

[#4] эч 命令 牲口 后 退 的 口令 

[PH] soy JÉ A ЖМ Úq 89 K НЕЕ: К BB 
炉子 一 哩 很 

[DER E ] son niñun k‘uery 用 较 细 的 
# EE TE ЖА 

[{#] ѕоч tots +8 3 Š F BB EZ : tS Я 
ШВ be — 8 

[f] soy нт, BRER, 相当 於 北 京 话 
ЮВ: - Желин | — ~ 21а 
| 一 一 蚊子 

[її ] воч вил ФНТИ ЖАЙ, RA № 
НЕА HS Өжж, 
一 年 生 草 本 植物 , KORRES, ТЕ 
FB, AT Wt a 

[Жї E ] son tseu сіәрл HÆ 
[РАНЕ BF) son tgauy ka? tuə?i .ta 
Елгин 

(5ч ФИР, LEP RA 
НИНЕ F W | ER — E Pi 8 bJ Ет 
Ree 食 这 种 形状 的 糖 的 下 部 :一 大 
指 所 砌 的 上 窑 下 宽 的 焰 下 部 过 宽 ; 一 小 指 砌 的 上 
F F W BJ Г RE 


lso BAR À 38 TW 2 ЕЖЕ ЕШ 
RBA а ~E, +I FAO TK Bt Tog 
£ 8 t ta 

[RF] son -tə ARRAT: JÄTMA LE 
ŽA ~, REE Ш 
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tso 


[E Ял іач 先前 :一 他 各 自从 来 也 
没 裸 没 有 道 拉 说 过 这 件 事 | 表示 的 时 间 
较 近 . SR FR ia?4 iery” 

[HJE tE] ол -ma піёч DLE HE 
vit 6ч niéy 

[ER] річ 招惹 :无 先 人 ~ 下 可 了 
Жи 

(9948 ] соль хич ИН, A BD: MK BMB H 


哮 门 子 , 要 和 伙 互 相 一 , 可 不 敢 不 能 各 各 
ве 


[HE Jtsoun лач ФЛ, 操心 :你 一 
HERE? ONT: - ЕЕ 

[EE роль ios НИЯ F Ж R 05 
З.В ж И и CE FE ШЕ, SE X PK 8: 
腿 , 实在 一 哩 

[НРУ to ИИ MERA PRB 
明正 身 的 木 休 

[HE ]tsoun teuy 招引 挑逗 :这 娃娃 好 
K, 你 不 要 一 他 ! 

(38 HH Jisour xuan іѕач BRM E 
EA TARO Hb T М ЖЕШ [E| £ 
RR, CERRO RHR (Ë B) ЖЫ 
再 放 一 个 小 棺材 , 棺 内 装 一 个 小 偶像 ， 
НЕ 

(8 SA] tsoun tes > CBR Л Ноа tes 
[CEA] (зэк) рач 害怕 : 谁 见 哮 蛇 
也 一 哩 ,我 哪儿 能 不 一 旦 ? 

【着 急 ]tgo4 teiz 急躁 不 安 :这 事 你 ~ 
也 不 行 ,看 他 人 家 做 个 抓 呀 

{FA} tos @ 介 词 ,依照 ;按照 :你 一 真 个 
вия OM: НЕЕ Ream 
一 人 四 对 着 镜子 看 自己 的 影子 ;一 镜 
я 全 拍摄 :一 相 


НН 
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LER BEE) овоч spun togu Ë EZ DK BH W 0С 
ЕК ЖИН FEE 
[FAR] tsoy а OB @= RH 
子 Jeiay о рчёяк :tea 照片 
(Нч дач .lia 摄影 师 
[Е] зоч рә? BE, ХНА 
TW Bt #k FH НО BE 

ts‘o 
(НИ tg‘our kudun j£ F| аи: 
他 这 份量 给 哩 一 呀 不 ? 不 一 
[Also =v ЛМ, ВНЕ: 一 
KE, 路 越 来 越 宽 1 我 一 和 后 一 看 , 原来 
ЛЖ 
【 朝 外 ]ts‘9y ves СЕ уаль маеч 
[朝天 铺子 ts tigun p'us .ta B Hm 
ЖЮЛЯ 
хо аль xu OMMAR 
СЕЛКА): SEE ЖИ Qm — HE — 
WR. ASE ЗЫ ath! Of] ASRS 
的 人 ( 含 斥责 意 ) 
(90 оч ЖЕНЯ ЖЖП IE 38 ЖЫШ: р 38 -f- 
ER, ЗЕЛУЯЛЯННЫЯ 
Жо tein 形容 不 明 事理 , 08 m 
阿 的 :只 于 女 带 一 哩 ,我 不 顾 意 和 她 告 
Re a 
СА # ] tsou suot > É Pü Ж £ Y lie 


tanak toy 





БӘ 
[2] 54 ORD OCH KARA 
的 数 日 
[> Ж] ояк teis DTD Е 
хий 1 


[ 少 … 没 …]so4… mari 用 在 意思 相 





[Н] .相近 或 相关 的 词 或 词素 前 面 ,表示 
HEN Е: À — BL | ~~ @ | 
~ He ~ OR | — ñ 18 ae an aT | ~ TR ~ ВЕ 
说 话 做 事 没 分 十 | 一 人 Blam al ~~ 
女 | 一 风 一 水 没有 福气 | 一 使 一 货 形容 贫 罕 
[m F goun uv 中 午 
(HAE Ж Ж) soun uu tseur les = 
ДЕИ АР Dix вм sous uv 午前 
(И KE) вол. uv tg‘'iaud lo FE 
[НИЕ ]золк uu fay 午饭 
(EAT )sour tun :ta ФЕН 
пи ӨШИ ДЕНЕ ЖЖ 
给 死者 的 书信 的 白 纸 , 到 草地 焚烧 
(Е ] sour miy ian tsu BES H 
将 那天 拂晓 孝子 给 死者 烧纸 
[Е] sour sus ИШЕ МЕН 
三 \ 七 月 十 五 .十 月 初 一 ,还 有 清明 节 ， 
去 填 地 为 祖先 焚烧 写 好 的 牌位 及 纸钱 
Е, ЕЕ Е e 
1] зол ияк cieu 鞠 俗 正月 初 一 到 
初 十 ,每 天 中 午 要 烧香 祭神 
ТЯ] sou хач кєч tst4 & ВЕ 
АЖ пи, 焚烧 锡 销 , Ш 
Я ЖЖ ЖА в i ТЕ ЖЕ RE HE E 
鬼魂 去 险 间 的 路 费 
Л] sour tsuaun ЖА Ж (Л + 
НЕТ НН УЖ: ДУ sa 
ии 
Я] sour oieu、@ 迷 信者 拜 神 佛 肝 把 
香 点 着 插 在 香炉 中 ӨЖЕТ 
ЗЕЯ МЕНЕ 
【 境 夜 纸 ] soun ies tsun £ (8 HU PR BU S 
天 傍晚 要 为 死者 烧纸 
[ЖБ ЛУ f ое mou gioun tsua -tə 
@ 毛 色 黑 黄 、 个 子 瘦小 而 又 长 不 大 的 
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RM ӨШ ЕЛЕЕ НАЛ: КЗ E w jn: 48 Eu R EE 


只 人 是 个 ~, И ШЖ E 
FL A 

=] sour in EMSRS F SE EE 
х8. Е, 

[Е] воль teisuwk 白酒 

(ЗИ sour tcisuvk nias zəus № 














WC, BRE IRI АК ~ | 
哩 ,可 会 好 合 过 舒服 日 子 哩 | 研 , 此 处 读 | 


n ЖЕ 
[ОНЯ ) r] (sou teuan) tsuan4 .ta 
酒 忠 


ПЖ ]sour fonus ха 烧火 :一 做 饭 | 


(8 8] sour рәмь > 2(B)K ЕТ 
(liən4) tan tauNk 

(Heb ]sour cionu HRM Re, £ 
НЕШЕ А BS | Е 

(98 9] sou юн = EM що fury 因 
ЛАЙ ИЕ E BB ӨР БИРИ ТП ЖА ЖГ} Ж 
Е IB z k i ë WE (BL ОШ Иш г, 
~E- BB r. {ЕЛЯ 


[BEE ME] зол puo? t'ou НЕ | 


ДОШЕЛ ЕИ RE A itt 
д) 

[И] ра рио? 1ач tous BAX 
НЕ: Л ПЕЕ RIR E oe A 
ЕЕ! 

[HEE ta ве sou ©1924 fary (273) 81 Ба 
ШЕ ЕТИ 

(^еч в ӨК AE 
@ 北 斗 星 , 因 分 布 成 勺 形 而 得 名 Өн 


一 一 汤 | 一 ~ 水 :一 一 米 |j 一 一 内 | 一 一 
油 
ГЕН] sou teu sey ko? ta? 





儿 囊 遗 哩 大 师傅 , 招架 小 心 一 你 哩 哇 ! 
[r ]səs vau Kit 

оч 四 起 :全 早 一 天 险 晚 一 晴 OW 
я. м O ARAMA) BETS 
PEC HSS oh BLT A @ ХЖ): TA 
И Жи — 18 1 “ 烧 " 此 处 去 声 , BAEK 
笑 韵 失 昭 切 ,放火 

(006 ]5оч so?4 褪色 : 红 纸 一 哩 


7.9 

[SMB At) zoun пач tsay ріә? 形容 
完了 一 大 图 , 跑 了 许多 路 :我 一 哩 强 红 
条 儿 好 不 容易 给 你 把 东西 如 回来 ,你 又 
ЖЗ 














ko 


[高 ]ko4 Ө К ҺЕ X , Я: 
一 楼 | 这 儿 哩 地 势 ~ OE Ж Н 
AR~ 四 在 一 般 标 准 或 平均 程度 之 
上 :体温 ~ 加 等 级 在 上 的 :一 级 
[Ride] коль kuas ВЖЕ F hk. 
TEE 

(70 ] коль teous == BE BE J teias 
1201 REER, KR t A A И A 
置 的 木 棍 , ЖЕ Ж ЖҮН 
【高 吃 二 喊 ] коль iouk ory хаа 
叫 : 他 行 有 病人 唱 , 你 不 要 一 ! 
[PE] коль нач xuan RARE 
那样 的 红包 





(REF) колк tony ta ВНЕ 
йй], FAA SR KES м 


+ 

【高 身 大 手 ] коль зәрлк tey sauu 形容 
Ни: ХЕ ~ 哩 做 党 生 不 刻 
О 
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【高 脚 店 ]ko4 teie? печ BRR RH 
口 者 住 的 旅店 

【高 桌 ]ko4 13492 ВЕРН 
的 一 种 较 大 的 饭桌 ,方形 或 长 方形 , BE 
RER 

HO] коль мач = СЖ) коль les 
ВИНЕ: R- ELK, f — Ба и 
а-па ШЕЯ — w tB, +— 
贵 ,你 不 要 一 ! 

(Ж 8] кол iets 中 医 外 用 药 的 一 种 

【 糕 ] ko 年 糕 或 油 糕 , НЕ 
成 ,长 约 三 十 而 略 扁 ,将 乘 子 类 粉 加 水 
拌 成 颗粒 状 , MER + ERM, 然后 放 
到 案板 上 反覆 揉 匀 ,再 做 成 若干 个 大 
小 均匀 的 长 条 状 入 油 略 炸 , 吃 起 来 柔 
JJ a 

(Е Я]кок teies НЯНЯ ЕЯ 
的 工匠 

НУ] kor заль ta = (4 Al 
хиамк pour 专门 包 食物 的 粗 纱布 
【告示 ] коч sik 布告 

[2] коч ичк 交谈 : 末 两 个 正在 元 儿 
пож 18 

[2 E] коч івіач > КЙ В еек 
їріач 

【告状 ]kos виа (当事人 ) 请 求 司法 机 
eR RI 

[АЗ MF] коч ріёч 522 чм .ta № 
MAAR ЯЙ: E Fag KEKEN, 
ФЕН 


k‘o 
15 Blk oun sit 考查 知识 或 技能 的 一 


种 方法 ,有 口试 .笔试 等 方式 
【考场 ] кол ве 举行 考试 的 场所 




















【拷打 ]k'o4 tau 用 刑 具 打 

[К] кол xusu ИХ: ЖЖ 
ШЕ, ATB EF — E 

[Е] коч м OLS Tt eu ы 
ЕЯ коч tas sus =K 8 Л pus 
tscusr tuei 攀附 有 权势 的 人 :只 家 
伙 一 哩 ,做 下 灰 壤 事 也 没 人 敢 说 
[Е] коч xusu Я" R R RE 
ша х 

[ЕЕ] коч tsou te'yay 长 在 牲口 前 
腿 上 部 靠 胸 处 的 旋 毛 

[ЗЕ (Ж )]к'оч (teous) ПН 
BOS 

[Е] коч раль = FEA коч оййчк 
靠山 ,比喻 可 以 依靠 的 有 权势 的 人 :只 
AA~ FRA REAR 

[# Ш BE] коч зал роич sau 出 殖 时 
Янин 山形 , 高、 宽 均 为 
五 到 六 尽 , 上 有 两 重 榴 的 三 个 洞 , 洞 内 
ЖЕТЕ Е, КЕНЕ Е 
魂 引 路 

[ЕР] коч tsagt、 .ta ЖЖЖ, 
HAAS 

【 靠 尺 ] коз tə TEAK LBA 
线 的 长 尺子 

[ 靠 实 ] коч сэ @ 认 真 落 实 , 以 求 可 
靠 :我 到 他 行 一 哮 一 下 ,他 也 说 这 个 事 
真 个 这 样 办 合适 @"n $: fh Bie aR 
一 定 一 


Qo 
[#(Г1)] noun (пач) #0818: 9 
个 一 哮 半 天 , RRR MR 
(И роль teigwk 比喻 受 折 磨 :这 两 
хах R ER F ha p Е, 可 


RR RRR RARE pov - хоч 


~ Эн 

[Я] nov ten ЖЮ 

[ЖЕ] 024 ies рел 比喻 ( 干 活 儿 时 ) 
消磨 时 间 : 他 今 儿 出 来 不 好 好 儿 动 弹 ， 
是 ~ 来 呈 | BE, AB. Е НЕЕ 
声 

(AR) 92 єч ӨТЕ Ж 
Өй 

[HE] шёл FR 

(HAL F] yoy кач .ta OL HALF) 
tan Кач (чә) 

[A] @( 长 时 间 烧 火 使 锅 内 的 水 逐 
МОЖЕ: ЕЛЖ т Ө 
ROK) REI ~ FE BE Fd АЖ 

[B Ж] gov zuo? 炎热 :这 两 天 一 哩 很 ， 
你 上 火 哩 


хо 


[1] хол 优点 多 的 ,使 人 满意 的 :这 个 
比 未 个 一 些 儿 OF Я хоч 
[УИ] хол сык киеч 大 於 一 而 小 
於 十 的 不 定 的 数目 

НВ] холк tæ tuo? 比喻 人 很 快 
就 能 入 睡 :这 人 ~ Жа КЕ 
【好 好 事 事 ] xoun хол sv sn 安然 无 
盖 : 你 一 哩 回来 ,就 比 其 也 强 

(8 Mi) xoun тіёч ӨЛ OH 
ЗЕМ ЕЛУ О 88 И SE 

[# KA) хол tigJk teis =CH RY 
хомяк tiču 晴天 

[好 合 ] хол хо = SF HE иль Кель 
РЛЕР Е Ж ЕП] ~ | RE БШ 
ЖЕХ NRH ak 

[ЕПШШ] xoun tsa do OL MAT 


lauy $924 
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[ани] холк їз'ә?з пал giur 
xuay 比喻 因 食 不 义 之 财 而 带 来 后 患 : 
ХИЛАЛ жЕ Н, 
【好 日 子 ] xo4k җә?! .ta 喜 期 , 指 结 婚 的 
日 子 

【好 一 些 儿 】xovhk ia giary 好 一 些 : 这 
个 质量 比 未 个 一 

[ЕВ] xoJ kua? Кач 有 上 骨气 :只 
人 一 , 叫 合 人 家 打下 漫 个 那样 也 没 输 口 认 
@ | 头 , 此 不 读 去 声 

[#8] хәл ФЕИ: F-H OF 
Е Е F WE ВИА, 放 到 院 
деля 

(# 7С] xou xueuk (НМ) CE: ë 
ARED FA, ЕР ЖЕШ, ~ IN 
[@ Ж Е] xour ts‘uy -tə а, ЕН 
Ж ЖАЛЬ 

[Ж Ж] ход tsou ИЕ A aR ШИШ 
я 

[SR] хоч оч FE, НН FE = F 00 WE 
份 , 人 条 状 物 , 多 用 绳子 或 小 皮 人 条 做 成 
UR) хоз ЖЖ 

DRR] хоч seun ЖЩ, OM: Л ЖЕ 
SEE, AY fE a АИ 88 | 
汉子 丈夫 打 哮 她 ,她 一 哮 一 顿 
ПЯШ) хој хоч хоч 象声词 ,形容 如 
女 放声 大 哭 的 声音 :四 小 子 死 哮 , 他 波 
я X Sd 8 BE 

[好 ]xos 爱 ,喜爱 :我 一 喝 吃 类 狂人 条 儿 | 只 
半 女 一 笑 ОЯЙ хәл 

(308 3 88) хоч точь .ta чё ORF 
SFT ORM EA BHR 
【耗子 ] xo .ts =» 52 kuara 

[4] хоч БЕ], 驱赶 猪 的 口令 

[ЗЛ] хоч mie? BAK 


Be ИЕЛ Ее piou — prion 
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pio 
(32 (96) tk] piow (tsyun) mein 表妹 
【 表 弟 ] piour ич 表 兄 弟 中 年 龄 小 於 自 
已 的 男子 
[ЖАН] piour teicu, 3 Rh k DEB X Pe 
自己 的 女子 
【表姐 姐 表 姊妹 ]piou teicun teie4 piou 
мк mein 表 姊 妹 
[2] pint san KRAZE 
[K Ж] рок сума = X H I роль 
кель 表 兄 弟 中 年 龄 大 於 自己 的 男子 
【 表 兄 弟 ] рол eyanun ич 表 哥 和 表 弟 
的 合 称 
[7] рюмь .ta 妓女 
НЕ] роль ты аз nity 形容 
ER 3⁄0 AE : ДЖ а {д 
хя 
ром РИ: вое ЯН 
ИИ, IEA пу ~ Of 
(Rh f ] piou сок :ta НЕ 
ЖЕНИ À 


LEOR ME ЕЈ piou (pars) gie?s cie) № | 


# BFAR AA, ЯЛЕ R: 
Ds A. ~ IE, E B BE g: ШЖ ЕТ 
Е У] роль нёз .ta ЖЗ 
[SERF] pion ко ло Ж} £ B8 5k 
ok 


ARA ТА PR WJ ЛЕ ЖК Rf, ФЕ 39 
时 一 起 烧 掉 





[口才 ] pios tian RBH, BAAS 8] 
BJ SE ee: F BS ИШТИ, b ЕКЕ — Ek 
[E ] роч 副词 , “不 要 "的 合 音 :你 ~~ 裸 
Sha EB! | 咱们 一 去 吓 ! 
[Ж] pios 全 比 :我 ~ 不 过 他 OAR 
ВЖИ: ЖАЛИ 2 18 08 
(REKE — A FA ft Bd në 
[4] pios AB, ARB sQ Я FE SE 0 
в 

p‘io 
[ER Е] ptioun реч 使 本 色 或 带 颜 色 的 
SR AE A dh SARE E 
(ER У] prioun seu Сә МЕ 
幼子 ,当地 认为 长 得 不 快 或 长 不 大 :他 
未 个 钳 没 裸 没 有 俺 这 个 长 哩 快 , 他 未 个 
原来 捉 买 时 候 就 是 个 一 
【嫖客 ] рол кор RH м Шт 
(BK CI] piio4 sueiun рол 一 种 游戏 ， 
fk FE F, 比 瓦 片 跳动 的 次 数 
#0 71937 
(HM) pin OB Ж RIS R OM, я 
Je BR RE Жи. 
~i — Hi 
(Alf ] pios аә Я РЕ #J UH Ж ОК 
BJ Д 52 


【票子 ] pioy лә 钞票 





| 【 潭 野 ]p'iov ica 形容 地 势 偏 个 开关 : 俺 
[BEE] piow ley ЖЕБЕ ПЕ ЕС, | 


住 在 村 亲子 行 ,可 一 哩 


140 


mio 
(FE) полк mie? (用 言语 ) 暗 示 : Ж 
一 哮 他 好 变 句 ,他 也 不 精明 清楚 
【 苗 架 ] mio воз 禾苗 的 长 势 :今年 俺 
Нани — 
{НЕ ] mios tios віч Кач 形容 
(КРМ) В ЕЖЕ: НШЖЕЖ- 
哩 ,可 是 个 跳舞 的 料 子 
【 描 金 材 ] mio teienur іѕ'еч 一 种 上 等 
ЖИ, PUR E # # BL 3 LESH 
tio 
[Altia @=E 刁 抢 Jtiour tei ель #8: 
ИЖЕ — {Ж Жен @ 搞 (时 间 ): 
И БЕШ] Bl 8 7 HE жж! 
[AH }tiour teu, 吊车 ;起 重 机 
[7] иле xuany te'isJk хә?! № 
ЖЕ SL fa ЛА (ЖИ): ДЖ] BE Hb 50 ни 
一 哩 ,不 吓 个 东西 
[AR] вол tuo =K JÆ tiu а? 抽 
时 间 :你 把 车 子 自 行车 放下 哇 , 我 一 和 给 
你 修 哇 ! 
[По Фин: 一 起 来 | 一 盒 儿 安装 在 


нина @% F H T gm xm 
的 成 件 的 毛皮 加 面子 :她 给 我 哩 皮 宰 一 暑 


个 面子 @@ 称 ( 较 重 的 东西 ) :你 一 给 下 
一 下 这 些 粮食 ! 

(НЯ HW) tios sjur kueiwk @ = = 
R Ef ET BJ A (КВ) @= 
СТЕ Л xuaut mov ts‘uany 夏秋 两 
SAE HET E 00 ЖЕ SL oy Be, 
因 吃 完 树 革 就 自动 吐 丝 吊 到 地 面 而 得 
名 ,又 因 身 体 背 部 有 黄 黑 相间 的 横向 
МЕХ, ЕЕ” 





min -tioy Ж 7 EHAA 


[MOAB] tio ar4 po? piers # #8 
数 在 八 百 至 一 千 二 百 之 间 : 他 家 儿 再 
多 哮 不 敢 说 , ~ MAHER HR 

[m RAB] tion pes tsueis 比喻 男女 半 
眉目 传情 :只 合生 直 先 本 事 没 裸 没有 ， 
就 学 下 个 一 

【 吊 蛋 ]tioy tay OE, HAL: ER~ 
ERE ee ФЕН 
HOES, ЖЕН D U 3 EB sË 
[AB] оч меч 马 发 情 

【 吊 子 子 jtiov ен .ta OF £, 蚊子 的 
уй @@ 性 格 别扭 的 人 ( 含 斥 责 意 ) 
СЕ tion ie?) .ta 一 种 三 角形 器 具 ， 
KARAR, TEKEREK, 用 来 
WE L Pr 5 ROR RL RAS, Я 
时 与 “ 绞 锥 “ 绞 棒 "配合 使 用 , 先 将 吊 
菜子 套 在 “ 绞 锥 " 粗 的 一 端 上 , НЯ 
ILM ФЕ“ EU F RT eR | 2 
看 “ 绞 锥 teioun tsueiu”, f BE teioun 
pen” 

【 吊 客 ]tioy kot FRB BLAM A 
(S RAB) 

(#818012) tios kusYk ta? lo =K} ð 
ЯЙ 7 поч Киечь taus 回头 : 刘 四 一 看 
RE FR — IR Е 19 

[Be ДЖ] tion tuo? 赔 掉 ( 衣 服 ): 你 一 哮 
SE RE bu ен ка! 

(ИВ Gti yən 23248 

[25 A 5295 + tios yary kəuu tə 3994 
125 8 Я) оч уәгч Кайл .ta 2) Ж 
(9-5) моч лә 量词 , Н Е 
ЖИ: ~ Кор ~ SR] — ~ R| 
一 一 肉 

(PE) tios tiiy、 调换 、 调 配 : 四 个 人 两 
К, 一 哩 用 哇 ! | 他 两 个 一 哩 穿 鞋 哩 





[Я] поч yəni ЛИНИЯ: В и, 
一 ,就 知道 他 不 是 个 好 东西 


t‘io 
(PERE RAE] ок рч рио? feiu = Pk 
三 握 中 Jti зал vuo?4 sı ВЕ Е 
E A R.K ~ , AR AGE 488 BE ke Fü $C IN 
[ 挑 渠 ] taiour ву ФЕЯ Ө = LK 


W leian teys 清除 水 渠 襄 的 淤泥 | 
【( 挑 ) 沙 ](t'iowk) зач Е: AEE | 


AIRDE RA ~ 48 W kf ni nil 


[BL IE 8|]uiour nias vua? tsiy 形容 | 


лем: Ея в, там 
Н Ж A AMER PLT ae 

[ЖЕЕ] толк sou .lia ВАНН ATH 
的 人 

【 挑 挑 子 哩 jt'io4 tioun чә lie r>[ É 
M PEIE täu раль їйч -lia 
(Е F] бок tan лә = Pk 7 
tiw tioun чә ЕЕ Таль tay 
to = ОЖ паль раль tan = 
ЗЕ У taa ttioun .ta 用 扁担 挑 东西 
[9688 F] tioun teigy .ta ВЮВ 
Ж, KEMA EPERE RA! 
[PERE] ель vuoz (FH HEPES ) ALPE AR 
HERR, Нине 
哩 

【人 条 ]】t'io、 量 词 。 ӨНЕ Я: 
= Ф| ЗЛ ~ o 
1 — | е | 一 
~E 一 一 祥 儿 1 一 一 麻袋 | 一 一 口袋 
@@ 用 於 牛 :一 ~ 牛 Фин, =: — 
~mi R| T 

ИО) чоч (tiou) .ta miës œ | 
CMRF miës tin .ta 
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И hin чә 量词 , ARIS SRS 
休 形 物 :一 一 胰 子 肥皂 | 一 一 凿 
ЕЖЕ] со .ta оч liv 用 脱皮 的 
Е Я Rà BJ КЕ 

[te F SK] ео .ta во ВИН, 
ISR W BB E RRE m Ж 
СР] tion (ta) tsu54 长 方形 的 
р 

[о pun 一 种 长 方形 木 盘 ,用 
Я Ж 

[Ж Ж htio tsu 人 条 案 ,一 种 狭长 的 桌 
[A т] 53 tgauy HARTER 0 
fi И R. 

[HMA] оз tsa tios linn DHE 
Б: {т EX ~ BRB E+ OM 
(HIE W Bz] tion піч xua tsa? 形容 
ПИР: НЕЙ FE BE ~ W < 
1 

【调料 ]tioy lios ИЕ, Жи 
8 Ok ТЕГШ Be aS ЕЗ 

СО] чәч (воз) SE: нв 
ОХ A sc RTE ЙК ~ F 88 mi! 

(8 И] tioy зи5ч (ЖЖ Т) PE CDS, 
1: R Agr 
[Неон пәп AR 

[Bk] tion SCT teyany 

[Е] соч ua SER 

【 跳 靖 头 ]t'iov te'ieJ tious @ #% 38 m B 
Энни ини, 就 
ELIZA, ~ OMAA Z M a 
НЕНИЯ: Ба В, 
WEE SE oo oe, 是 因为 他 一 哩 

[BERR] icy {волк xauy 举止 不 稳重 
的 人 ( 含 斥责 意 ) 

【跳高 ]t'ioy кол 田径 运动 项 目 之 一 
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ER í 8 BEDE 





(BEA) сч nious ИУ, 一 种 儿童 游 
R, EWE ESED, EE, 
Hea St TB BL Hr, КЕЈ 44 49 
[Bka] уда 田径 运动 项 目 之 一 
[Ohi BAB IEG, FREER 
狗 人 名 一 哩 很 ,四 妮 子 不 跟 他 不 与 之 结婚 





nio 
[и] nioz teiar ючаль 说 南 腔 北 
调 的 话 : 他 老婆 在 城 儿 住 哮 几 天 倒 一 
哩 
【咬牙 ] nioun тач Өн аў 
AME HK ТТ Ө 
By E F 2 BABS, 由 消化 不 良 等 
原因 引起 
[W FMB) помк nias tues tsu BEF 
OE ЖУШ Ае Ж, № ~ MEE 
报仇 不 可 
[ ЛЕНА ба] niour хиач xuery BOM AE 
ШЯИЛИЖ: , BRAS Ж кй! 
[ЖИ] полк toy (FE )uz Ë 25 00 3 8 
[22] толк teiéu со. pay 
[ЖЕК] полк teiany 说 不 标准 的 普通 话 
(ВЖЕ): Л.Е Ян 
я TIER, № 
【 咬 舌 】nio4 som ABU, ORRE 
[BEA By} nioun pats tuany WA Bh 
[ОО] точ (tein) 形容 神气 活 现 , 洋 
НЯ: Ш, 可 一 哩 
[ОЖ лоч tse (We Be We) Е: 
BARTI ~ OB, gË АЕН k E +b (3 B) ил 
哮 大 人 父母 哩 
【 尿 ] nios WOR) 
【 尿 泥 碗 ] nios піч vou 348 Ba RL ARB K 
Ш А 





[RE F ]nios tein -to 母 猪 外 生殖 器 
ЗЕТ КАК 

[ER CE) | шоч (гіль) ЯВЖ): 
我 不 一 他 

[Я] поч SUN 一 种 化 学 肥料 

(FREE) оч кел MBB, НЕЕ 
БК U 88 T BZ 


| (RSL) моч Кєч ЖЛ ЖЖ 


[Ж ABSA} шоч soun teix FRAY OK 
{ 尿 水 子 ]nioy sueivk to OR F HR 
ФИН (ARKE A): ЛЕН 
Кал, WEB > ЕЛВЕ 
[ERB] nin teian4 RIB E T , АНН 
FERH A Ж aR HK В: ~ 08 98 SF 2 ж 
Же 

lio 
[ТЕ] им oru 后缀 ,用 在 某 些 动词 JE 
容 词 或 词组 后 面 构成 四 字 格 成 语 , 以 
增强 感情 色彩 或 程度 , ЗЕ: pi W a 
睡 | 88 r mut 6 86 m g | RE 35 38 m eek 
[BEGER Alliun точ (kə 1алк) 
te'iy EAE GE: M ВОНИ: И 
И KJ, BY ЖЕНЕ 
И Юль tios 短暂 的 停留 :她 到 人 
ПИН 
[RR] teis = HAT ояк teix 
EA G ж ft ae A, ~ 8 | ff. 
БЕШ к в PEIRIER, # Ж ЖЕЕ R 
[ВЕНЕ] пол ts'eJk SE FLAT tsa? teis 
[ЖУ ] поч təus = ЗН Поу soy Ж 
8, RF A Р ЗН 
[IEK ] ноч teia?4 РЕЖ tso?i tesis 
[ЖЕНЕ] поч хио?і (ЖАА) а: A — Z 
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BY ZAK, ЛЕН, 同音 
7. PRY SRS БШШ” 

[Ж 80] ноч niay зал tsueiu ЯН 
EBS, ШЕЛ S RE: Bl A 
Wr A ~E, BER A m A жи BY AS 88 ан 


[8] AE 8 SE R ИГ pR. B ЕДЕ 
18] оч HR EAL TR FEE КЇЧ E BR 


[BES lions puz чә OH BT Ot 


鲜 , — BÉ TH KE M R 

ПЕ 7] поч teyo?4 to OS Е 
来 用 后 腿 向 后 踊 四 比喻 暗中 害 人 :你 
和 他 挨 接 相处 要 小 心 哩 ,他 好 一 

DEF lion -ta ФАННИ 
或 衣料 上 @ 从 鸦片 中 提取 出 来 的 毒品 
GRF Hias t9 ФСЕ нак ts 
Е] поч susk BEM: 126 52 BE L 
Fide — 09 

ИЖЕ] поч tse pə lav .ta 
用 来 盛 洗 滔 的 菜 的 小 公子 ,图形 , 多 用 
脱皮 柳条 编 成 

HRE hin точ Ф ЖЕ Т: 
SELF AAR BARE , 就 是 一 哩 
[JEW lion iaus к MIM, Hew 
BE By БУ EE EGE PY BR 
Bon ATE, AR 3 Ht RHE 

[R lios tas, BACHE RY 
м: Ба Ж 





[F RHR lion гачь ха НЕ, | 


HERI ACE МИХ) 


(#8 #8 ] поч tsu5x SLEA Soran tsušs | 


DAW] поч зыбь 洗 过 和 后 再 用 清水 测 
F:~H#\~ RE 
URIBE поч шом CHL OF HF SEIE, A 
Ж Ba A ана 





(ЕР lion touts goua 撒手 :你 一 一 ， 
BS WR Wa ni 
[P 09 Я] lioq sary 


təudh -tə 


DE # SEF Прем 


| {  ]ноч susu £ 3B: 1 ~ AE 


一 下 
[BEE] та? 随便 看 看 : 响 们 到 街 上 
一 给 下 一 下 


teio 
[224 teioun tes 把 经 手 的 事务 移交 给 
接替 的 人 - 
【 交 杯 酒 jteiour речь teiau4 BG 817 
婚礼 时 新 娘 和 新 郎 饮 的 酒 
(32 Bi) teioun suei 纳税 
[PEFR eioun gouur 1554 З EY ik 
近 时 用 刺刀 、 枪 托 或 短 兵 器 等 进行 的 
格斗 
(26 Л] teio teieu 冬至 后 每 个 九 的 最 
后 一 天 
[( 38) ИТ] Cteioun) teiEy алк 去 穗 
J Pa SAR JH 88 — ih 
[E F tei .ta 高 梁 , 一 种 作物 , 药 和 玉 
ЖИ, TRAE, ORR AS, 8 
ET AB К Ел AL BS 
[Ж (F) Я Меры (лә) kors = (28 
ЖАШ oteliou К‘эгл veut veun 用 
РЖ Wi 30) ЖЕ ЛИТ ЛУК ТШ 
[22 f Hi] айол .ta tss?4 高梁 脱粒 后 留 
下 的 外 皮 
ЕЯ анод tə yan ФГ 
уч yu 一 种 类 食 , FA at J Т Ж ЖЩ PE 
RK, RABE ERB RA, E JE IK 
RUE HK, 故 名 @ = (hh B sa teya 
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ів: 5г4 85 151 
[22 E] tei кә? lay BRB | tz 
机 ,“ 程 "的 分 音 
【教书 哩 ]teiour suun lio 教师 | 车 的 
说 法 
【 绞 棱 ] соль реч 一 种 木 棒 , 粗 约 一 十 
半 , 长 约 二 尺 , 捆 大 车 上 所 载 的 医 稼 、 
AE, ARRAS. BRE н 
SEF" Ac AEA | 参见 “ 绞 锥 tein 
tsueiu” “F RF tion 1224 Чә” 
[RF ]tciou to 一 种 摔跤 动作 ,用 自 
己 的 一 条 腿 绞 肾 对 方 的 一 条 腿 , 将 其 
摔 倒 
[888] teioun tsueiu 一 种 圆锥 形 器 具 ， 
ЖИ, 长 约 二 尺 五 寸 ,用 来 捆 大 车 上 所 
RHR ARES, ИН” 
药 子 "配合 使 用 , Fe ЕЕ НН) — Ж 
fe“ Т” Е, ЯМ ЕЕ 
RER, 再 将 绳子 缠绕 在 露 在 外 面 的 
绞 锥 粗 的 一 端 上 , 最 后 用 “ 绞 棒 "把 纺 
FRR | 参看 “ 绞 棒 teioun pen” “ 
HEF tion ie?4 чә” 
{95 8] tgio4 tsueiu = Е W J teioun 
tsoy FB A A 3 BES, ЖЕНА: Л — 
哩 很 , 咱们 做 甚 也 不 要 叫 他 来 
【 绞 水 ]teio4 sueiu НМ 
【蛟龙 碑 ]teiouk luany pei ЕЕ 
的 形状 的 碑 
【 跤 旗 ] teiour tein 在 以 羊 为 奖品 的 摔 
跤 比赛 前 插 在 舞台 两 侧 柱 子 上 的 三 角 
形 小 纸 旗 , 上 高 着 摔跤 比赛 的 奖品 名 
称 和 和 数量 || 忻州 的 摔跤 比赛 一 般 在 碎 
曲 演出 结束 后 进行 
[BI F teius taus teičun дэ D 
КН) liun fats teigun .ta 





tpio4 ~ teio4 ZE 3 A 2 Bt sz E GBR 


[835 9 teius teia? 10907: 34 | 
指 , 此 不 读 人 声 ; 甲 ,此 万 读 送气 声母 
(8: ж E ]tcion річ ве OL BH! 
mass tes 

[98 ]teiur kueun .ta 专门 用 来 者 
Вил 

(ЕН teiou ious E k 

[25 ЖЯ: лед 15274 pus НИЕ 
纺 和 后 织 成 的 布 

【小 地 ]teio4k ич 灌水 

【淡水 jteio4 заем WW 

Е] tcioun tesian 形容 婚 生 人 惯 养 的 
ЛУ ЖЕШ ВСЯ : ИРЕ Е Б] — Ш, 给 他 吃 
这 也 不 对 、 吃 只 也 不 对 ,不 知道 他 该 抓 
怎么 样 哩 

[B HE] ше коел = (SH Ж l teioun 
zu5J OHA: H-H#~TAM @ 
开 消 的 费用 :去 一 趟 上 海 得 多 少 ~? 
[HE Elei sjur kueiun ИН 
人 ( 含 斥 责 意 ) — 

(HER HE )icion spun Киа OF HANH 
A fe AR AE, KE OE HL, ЖЖЖ 
BR oh © = K 3 Ж teius 
їр'уль рач EL mi DEIR RE H] 69 À (S Fe 
HE) 

(MEYER) teiour nis teiaa OC ERI 
Нач teiau 

(8 ж RW] tcioun аль Kueivk ЖЖ 
BREEAM A SHR) 

DW ]teioun хеч ИЯ, BRL ARE 
ЖЕНЯ Л ж! 

【的 造 ] teioun tsoy > Я Б )) toiod 
tsueiv 

[Ж MRF ] tein тіёч k'ues .ta 和 
Ж Н ЖО ТЕШЕ ЖШ 


mu Ж Ж 1 К ЈУ ИКЕЯ teias - teʻioa 


[@ Bltcion mes = # Digion їцєч 
(牲口 ) 嚼 :未 个 黑 牛 可 能 吃 哩 , 一会儿 
Я MAT ERE Ежа 

(WE ею вә? tour НИЯ ЖИ] 
地 说 :你 不 要 匠 他 一 ! 

(шооч ӨЛ, BE: fh ~ иф — п 
全 人 或 动物 发 的 叫 声 :他 一 哮 一 声 | 狗 
~ OE, MRE- ж OHHH: 
-M Ot: K~ he RK OAR: 
他 不 一 我 去 

[mI SER] teion siun sa?4 xudu 形容 
ЖЕК RLI : Ж ЕЕ Be 52, ~ 08, К 
也 睡 不 着 

[mi 52 Jtgioy xarv = (CAH BR I teion єч 
用 石 磁 打 房 基 时 由 一 人 领唱 号 子 | 
Е. ЮЖ Е 

[e4 RA ]едіоч miu ARBRE 

[m SM ] ооч луз AR 

[Ui] соч teiæu 38 Z m fff E М 
Boat 

Я] овоч teiæur рез = С 
Ў ,teya?4 teieeut реч 0 
(Ч A] овоч zany > CIR AE tian 
ләр 

(4 58 ] 254 хиәрч = [5] ME ianun 
xun BREATH AI RRB, = 
+. #| F = 8 1 SR 3 2 SRR 
【孝子 盆子 ]teioy зык pany to FE 
期 间 棺 前 放 的 供 烧纸 的 陶 般 盆子 | 
孝 , 此 处 读 te 声母 

[203] оч рә? 30879), 用 毛笔 
Rs = @ ЖЖ ХЕЛИ St F 38 N S £ sü A 
ERREF 

【教员 儿 ]】teios уёгу 教师 | Е 
[ооч @ 收 藏 束 西 的 地 洞 或 坑 @# 
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俗 农 民 於 正月 二 十 和 正月 二 十 五 日 早 
LASER EB Oe, КАМ 
£, UVERRHN rh D ЖЛЕ k 80 -7 
Я, ЖЕНА | № 
ЯХЯ kmn tiéur tsied、”、“ 小 天 
B guun tiur ts‘eur” 
(BE (St) F teis (рык) чә ЕЮ 
AN 88 BF 
[HHT )icioy вед to OHH, ЖЕ 
AREKE, HE BE УШ Ж SPS, AR 
马 等 拉 着 走 @@ 送 项 时 的 一 种 迷信 用 
mh, AR ee RAS {ИЛИ ОБЛА Fu 38 
车 的 牲口 ,在 墓地 焚烧 , нае 
АА 
(6 #7 RR] tion kun хә? ley WOR 
ЗЕЕ REP 这 
HEP HEPA RM ER BAS 
EF 

te'io 
【 巧 牛 儿 ]te'iovr niary 8 
Се leou- tsuvk И) 
[олом ЖЖ 
[ЖЖ f еол teia? .ta 农村 中 专门 控 
R PARA A 
[Ж олом t'ie?4 安装 在 条 形 铁 鳅 上 
ВЖ 
(HE F teinu ом .ta ФЕ ФЕ 
TAA EAN KES EDAK, 8 E 
=F, ВИНЕ ЖУ m BAPA | м, 此 不 
ЖЕР 
[Ra f]tetiour pigun -tə % ж 
(ВЕ А178 teir уйл mary 并 玩笑 时 
提起 一 腿 从 别人 头 上 跨 过 | Я, 忻州 
读 阳 平 


146 


(ео =(OFlpies ta 一 区 把 又 
Fillpay {зык :ta 隐语 , 交易 牲口 时 
价格 为 “ 八 "( 比 如 和 八 十 、 八 百 、 八 千 …) 
[42 ]te'ios mis?4 НЫ, HE We AP AT 
色 , 药 互生 ,三 角 状 心态 形 。 子 实 三 角 
BAR, 磨 成 粉 后 可 供 食用 
[F F ]teios nias ta 牲畜 集 市 上 的 
经 纪 人 

($F Е] 12904 ta ses НН 
Fy Bb Pr ` AR E КЕ | — ИН 

【 桥 眼 jteiov ша ЖЯ. 

【桥墩 子 ]te'io пера :ta Җ Ж 

(86 8] вол шо РЕЙ BEY коль 
te'ioy 

LB Altetion tein (身材 ) 苗 人 条: 四 妮 子 
FE RE ~ ,可 多 和 后 生 爱 她 哩 

【 俏 娃 娃 ]te'ios vaur vaun ЖЕ 
SRD AE | E, ТЕЕ 

(ИН ЯТ И J tetion НЕ tau k‘uaw BE 
RF SEHR, ГЛЕН: ЛЕ, 
n] {ЮЖ 

(соч каз — BR Pa P WK BU 
ЖШ, ЖЕНЯ 

[Ehei НАК ЕЖЕ, 以 
BF ie Bk 55 

[А tetioy (BE) RE SE f — FE hb nE pE 
n 

(лоч EE Hi Е ay ЕП В A E SE 
的 口令 


gio 
АЯ] ель aru 小 儿子 
[小 ] sio4 ФЕ THR ЩЕ JE E 


度 等 方面 不 及 一 般 的 或 不 及 比较 的 对 
象 四 排行 最 末 的 : ~i~ OF HN 





te'ioJ- sio4 ВЕРНЫЕ 


的 人 :一 家 老 一 

【小 字 jsiouk tsy 小 楷 

[AE] доль tsı pio ЖЧ ЛУ НУ 
毛笔 

[АЯ] cious ач 只 能 称 五 十 斤 以 下 的 
ж 

【小 炮 儿 ]giowr pors 鞭炮 
【小 卧 儿 车 ] cioun vars ts‘eu =R 
车 jxa?4 may ts‘ed ЛЕ, BAH) 
型 汽车 

Di Wt 52 FEleioun 1әгу срієч ЕЯ 
F Jxus p'iagy ірієч 

(2 5 Ж]аом әгаһ мел НИ, ЖЕН 
前 面 的 突起 , НАТ БЕ ЛЕШ Л, 能 谈 
住 外 耳 门 

【小 二 人 ]siouk ary zany 心胸 狭窄 的 人 
(GERE) JD БЕШ ~ , 你 不 要 和 他 
— AR ям 

(A leioun річ = 7) Леоль пач 
kuey 生理 上 或 心理 上 发 生 的 较 小 的 疾 
病 

【小 ) 米 ( 子 )] (eiu) ты (чә) АЖ 
RET RARW TE 

[5/8 X HR) дочь тіч iey niða 一 【小 
ЛАШ eioun ты tsiv мач ФЕЯ 
RODT RE: ШЕИ ~ BMB G ka su, 
(AS ST 2s лик OKAR RAK 


HE UA GE Oe DR ~ UE, А 
新 奇 


UR] соль lian = ГАЯ Я 2 gioun 
tary =[ = Ф Лѕал tsar sour AF 
hA leioun reis BALA ~ HEAR, Ab 
We Ne Т ЖА a A # ЖЕ AR, 他 各 自从 来 
ШАА А.у, — B Ek Ка 35 TE 

(А Е Јом iun pau =) 7 ол 


мк ә MARE EH AER 
[ЛЯ] соль іч :te BZ Ж | 姨 , 此 不 
HER 

Lht 2] волк pus sav PRE ЕЖ 
(At Fleioun tus .te 小 腹 
【小 猪 子 】siouh азил to OL BEF) 
tsudt маль tə 

[А] яолк sua BR BA 

[)#Bleiow sua 节气 名 

【小 姑 子 嫂嫂 两 个 ] gio4r kuu .ta soun 
sou Шалк kueey НМ 
Lhit F leisin kuu te 夫 之 妹 

[А дол yu 下 得 较 小 的 雨 
UMBleio рал RHEE ATH RBM 
F Jr 38 2 р РААН Е 

【小 拇指 头 ] доль may tsa? taus = 
КЗ 48 FAD илк mas tsa? t‘auy 
СЕОУ аль may teisus tpiauy 小 
拇指 | 拇 ,忻州 读 阳 平 

DIEF leioun vau .ta 婴儿 
[小 大 衣 ] дк tas ы = J X 8) 
gioun тач t'ŭu EKK 
[УЖЕ #6 leioun ts‘av ts‘ery 比喻 小 间 


是 ,小 事故 : 碰 坟 车子 自行 车 是 一 , 没 碰 | 


BAR TT 


[АЕ] моль хач кор .ta = 2 | 


Ë F MAF Vitstueny iëj хач КОР 
RAF Bi ЖЕ A 

【小 瓜子 ]eiouk kuaa лә OF kuqa 
【小 白菜 ] мочь реч їзчеч = СЛ sa 
ЗЕ cious xuarv ts 普通 蔬菜 之 一 ， 
RTL, VERA, @, 
UDF Fl волк teies лә = K 30 
xuen teien ЖЖ, 芥子 研 成 的 粉末 , 味 
辣 , 一 种 调味 品 


‘ta 








小 giou- фіәл 147 
(DBF ]eioun реч .ta 小 老婆 
[АЕ] волк fey .ta = BE М legiun 
Ғәгч 新 房 

Гл] мочь 15а лә = (Л) Л 
(gioun) piany (вел 用 人 力 拉 的 小 车 ， 
Si Be), 用 来 装运 物品 

LECT leioun tss (лә) BI — BR 
д ЕЖЕ, 下 端 跟 大 肠 相 通 ， 
икмат 

[Л] соль реч 幼小 的 篇 

[ЛЖ соль ies ғачь ВЕНЕ 
的 当晚 给 新 娘 做 的 人 饭 

【小 样 ]eiouh ies 样式 或 颜色 俗气 :你 这 
BRS ig FE SE Шиа 
Пе ВЕРА 

【小 亲子 ]eiourk tscus4 ,ta ARE Sa 
[小 锅 ( 子 )]gio4r kusa (ta) 较 小 的 铁 
я 

[ЛЕХ У] солк 1304 xugaKk .ta WE 
宣 下 部 供 存放 煤渣 的 小 洞 

{ 小 炒 肉 ] дол tsoan zau 一 种 炒菜 ， 
将 猪肉 切 成 小 薄片 儿 , 加 作料 、 英 粉 等 
kb ah 

AEF] моль Ноч .ta 8 SLUR Ae BE 
友 购 送 的 小 块 衣料 , 一 般 是 二 尺 五 二 
至 三 尺 长 

Lih Fleimin giu .ta ABS ` 
【小 子 ]eiouk te OF BDTars 
ПАРА] рак tueis -tə ЖЕТЕ Ж Ж 
【小 腿 子 ] доль teueivk лә ТЕЖЕ 
到 踩 子 骨 的 一 段 

ЛЖ Е] моль kueiuk t'ueiun .ta #} 
ee TE zÑ X B TE JE AO, 
来 支撑 车 厢 

ЛЖ] eiou kueiun pudur tsu5ak 


— 





148 оіәл- іол 小 

一 种 游戏 , РЕ АРЕ МЕ ИЕ 5 xr ДА 
—#E, f — BR ft B| 395 Я 依次 全 部 倒 
地 

[ЛЕХ Я] моль kueisF nyaran => 
〖 女 娃娃 ]nyJhk vaur моль 

[^^] доль kuei OWHAAEHS 
Е @@ 比 喻 附属 於 大 家 庭 的 各 个 小 家 
庭 

(bil Bl eioun хие мел HE, BEE 
草本 植物 , ZBEKGH, 果实 长 椭圆 
形 , 可 做 调味 香料 ,也 可 榨 油 供 药 用 
[Лай Я] cioun taus foru — # 8 
mh, БЕ ЖЖ, U À B, МЛ, 
拌 作 料 食用 

[小 路 ]eiowr lous УХ Я 

【小 手巾 ] оол seuuh teia 手绢 儿 
【小 狗 子 】siour ksuvk чә OH Ө = 
地 老虎 @] tiv low xuvk BR, — 
年 生 草本 植物 , КУНЕНЕ J $£ E 
HAL, REAR, ATTAR Ө 
二 [地 老虎 四 jtiy lur хык BRAY 
种 子 

Dho Jei как 父母 健在 的 少 亡 
者 : 按 咱 这 和 儿 哩 乡 俗 农 村 的 风俗 , 一 和 老 
口 年 老 而 亡者 打发 送 三 动 哮 不 一 样 
[小 丢 ] поль пәм =K Bk tE f Tiers 
‘la vdur vaun 小 产 , 胎 儿 未 满 二 十 八 
周 就 产 出 

[小 牛 子 ] сок піәџч .ta OL + 7 
niauy t‘ua?s .ta 

U8 F leioun teiauy .ta Я BES 
x 

UV) BRB RR )eioun teiəus 2971 fuy И № 
之 妻 , 背 称 

САР] соль ғач .ta HARD AY 





行商 者 

[Ал] поль кал 出 将 时 用 来 抬 棺 的 短 
木 棒 

【小 鞍 子 ]sio4k niu to ЖЕ ПЕ 
陵 运 东西 的 器 具 , 多 用 皮革 或 木头 加 
3 h 3 

【小 寒 ]siouk хач 节气 名 
[IRS ] ол шачь gy кәрі 形容 
爱 贪 小 便宜 , ЕЖЕ: ИК 
人 一 哩 ,出 哮 地 其 也 朝 往 回 后 

【小 羊子 ]eiouh ity .ta OL У аа 
Кол -tə 

【小 点 ]giowr tigJk HB ORB Rite 
一 人 

【小 天 合 ]siouk tigJF teu BES 
正月 二 十 早上 ,农户 用 柴 灰 划 圈 当 作 
RA BEM ее хаш, ШЕ, 
叫做 小 天 会 

【小 脸 子 jsiour ličun .ta 比喻 小 孩子 脾 
и а К, 
Виня 

【小 满 ]sio тида 节气 名 

(И 3] соль ода 一 种 摔跤 动作 , Ж 
然 下 蹲 ,一 臂 插 在 对 方 两 大 腿 间 托 住 
ER, БАЕ ЖУ ЖА, 另 一 手紧 握 对 方 
一 手 , 用 力 将 其 摔 在 背后 

[小 风 ]eiou fonu ВЕЛИЖ 
[小 腹 ]giow fonu 男性 生殖 器 的 证 称 
[Л] он sapun to 2640 
【小 人 ]eiok zany EE, F КН“ 
AURA): ЯНИЕ A ag 
зы ЕЛЕНА 

DARF leioun аул -to 小 襟 , #НФПТЕ 
一 侧 的 中 装 , 掩 在 大 襟 底下 的 狭长 部 
份 


AAW А ЗМ К 6) giou – io 


Ub Bleioun teip 农历 只 有 二 十 九天 
的 月 份 

【小 心 ] волк cian RA, MR RER 
BAS ~ ME | ИЕН ВУ a +] — Ий 
(Л E М] eioun giag4 tsu їйл BA 
LE UNEA ти, 给 个 摩托 车 也 不 敢 
м 

【小 工 子 ]eiouk kuau ta OL MT FY 
tu5un kuam .ta 

[25438 einn kuanur teius 未 成 年 的 
АВ 

(ARF leioun ша? .ta 幼小 的 鸭子 
[ЛЕ] соль nie? вирь OF EH 
多 个 男子 发 生性 关 傈 所 生 的 孩子 Ө 
Hae, ж ЕЙ Z ARE ABM KF 
[OMA A] (eioun) teic? teie = Bë 
RI pičun g9 小 的 饺子 , MEI ЖЕ 
的 大 饺子 

ЛЕТ] волк iets .ta іё = 
花 儿 二 gious 184 xuerJ4 НЯ, ЕН 
ЕН 

[72 Jein суо? 节气 名 

АЯ Fleioun yor .ta (妇女 ) 流 产 : 他 
Е Мив ИЯ 

[小 石头 几 ]giow sat tary ЛУН} 
(Л 8] ель Кә? puo?1 前 辟 
(DAF leisan зиэ ta 夫 之 第 

L RF leioun Киз? .ta ЖЕНЫ 
WRT, ЕЕ, НЕЕ 
[R leioun teiary ЭЛ 

Dh Æ 52] доль teios SIR S Fa] 
feiut niəruk 

[15% 52. 08] соль kuary fay OFS 
ЛЯ 四 比喻 特殊 的 待遇 : 直 
As RS BSE ee, 他 做 苦 轻 营 
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AE mis 52, 领导 给 他 吃 一 哩 
UB # 52] доль kuas > (ЖЖ T 2 
Кач ts‘aub -tə 
DhE в] солк tery АА, BH rh E # 
的 一 种 ,扮演 年 青 女子 
【消停 ] доль tiv =C моль МЕ 
WA, Л: ~ SI AT Rae 
(19 #]ооль gäun HMR 
[学 告 ] sio коч MUR J€ th: ЖЕ 
事 , 你 去 哮 和 他 一 给 下 | 学 , 此 处 读 阳 
平 
[EH] ооч рач 模仿 别人 的 说 话 或 动 
EEES) ë EE нЕ, 实 
f А ин 
[#3] соч тык 人 @ 对 父母 十 分 孝顺 的 
人 @ 834 S We BU À 
[#1478] соч tsun gian liu ЖИ 
Ям, РУНА 
【孝顺 起 头 ] ооч sagin teun tious № 
喻 某 种 不 良 现象 的 开端 :这 只 是 一 ,以 
Ж &Л ИРЕ В eK А Я 
[ЖН SER) eioy тїз giu niñu =L 
WEAR Veioy тіч хил ма BAR SH 
BB: RSE SEA BI, Жк 
(3 #18 Я] соч іё рәгч WA 

io 
(ИЖ ,io 命 狗 过 来 的 口令 
[E] (тәм) ciau 命 狗 奔 跑 的 口令 
[K] ioa хор 践 :一 他 来 | 我 一 哮 好 炎 
пин я 
【妖精 ] iour сок @ 四 比喻 以 
姿色 迷人 的 女子 @ x кїй 
SA: bh +c ~ E B 
[4 } iow (用 秤 ) 称 :我 把 未 些 儿 茄子 一 


4 E КЕ 6 E О ЕЗ 


150 іәм – ian 





H ~ 

[Elioun уч = 4738 ол mu? 猜 
ABS FR ~ {НД 5ü s) KAR ЖООН 

[Е] юаьк teu 用 勺 等 取 汤 
[ЕН Ж. Jiouk iaus пач заемк 形容 
(РЕЖ Е ~ 哩 ， 
БЕД 8 

(8 9 ноль Тач BAR 

[E 8 lioun nan ERG ДА: В 
Hi ~ BORE D: нш 38 gk N 

[E)E] (лк) xua? ОЁН) В: 
JESA ода Кж ~ 02, W B Е 
水 做 饭 哇 ! 

(lio BL F É 3845, 在 身体 的 中 
部 

(ЕЯ liour varun 腰部 :未 些 猪 肉 是 


一 内 ;我 前 响 上 寺 碰 暑 一 和 下 一 ,至 这 会 | 


Fe EE 


[明子 ]io4 ло OM @ 指 贴身 穿 的 不 带 | 


袖子 和 领子 的 上 胡 

ЕН F ion Ко? ley .ta BMA 
病 的 又 子 

GACH Dio (кал) = СВ I niču 
каль #2, ВЕД: 24 | — RB | — te Bag 
(НО ista tat зач ФЕЯ 
ЮЕ: ЖИК A E, 2 k 88 
@ 形 容 走 路 换 据 不 稳 : 你 走路 一 哩 , 操 
心 小 心 跌倒 哩 ! 

Я io tory ЯНУ 
ВОВ E Pa t B A — tÑ 

(НВ ол teigy вич @—# m, BJ 
ARE RM J ik, EMMA aS 
ИЖЕ КЛИ 0 1% Ни Sl BB 
东西 ,出 殖 的 第 二 天 孝子 拿 到 摹 地 焚 





Ж, 以 使 死者 在 险 问 有 钱 ФЕ 
火 , 用 木 棍 、 顶 枝 等 做 成 树 的 形状 ,上 
面 持 各 种 花炮 , АЖ, 98 tn 
金 锁 纷 纷 落地 

(#] о 13153 lon Ж 817 Ë # 
奔走 四 方 的 人 铃 招揽 病人 

[2] о реа 妓女 

[#9121 teu 密 洞 ,就 土山 的 山 岩 控 成 
的 洞 , 可 供 人 居住 

【要命 ]ioy mis 副词 性 后 加 成 份 , 表示 
程度 迷 到 极点 , 做 补 语 : 疼 哩 一 | 热 哩 
~ | ORB ~ А ~ 

【要 价钱 ]iov teias teiigy 开价 


| 【要 窗帘 哩 ]ioy vear увак tia > 


ETI toun tfa -tə 

【要 子 ]io to MAE MAS eR 
ЕК, A 38 #8 #J 8] ñ ЖЕ 
[Е] юч täy = СЛ шёлк tsa 
RR 

【要 工钱 ] оч kuar ЧЕ 比喻 干 活 
儿 时 故意 损坏 东西 : 动 绰 哮 几 下 就 断 
HER ЖО, 他 这 是 不 待 要 想 动 弹 一 哩 
【要 说 ]ioq sur 连词 , 表示 假设 , 相当 
北京 话 的 如果”: 你 一 再 真 个 这 个 暑 ， 
Ежи 

【要 (不 ) 哮 ]ios (рә?) -lo Нм, BRB 
Fñ W B WJ Н Я, 相当 於 北京 话 的 
“要 磨 ”: 先 时 候 想 叫 他 去 ,一 你 去 哇 ! | 
一 他 来 , ~ 我 去 , 俺 两 个 总 得 见面 哩 
(ВУ 9] 124 .te таль sopas 一 种 游 
В, 两 人 对 面 拉 着 手 , 同时 向 一 个 方向 
翻 成 对 背 ,接着 再 翻 成 对 面 , 这 样 不 断 
进行 


f -ta--ta 151 





to 
[F]to 名 词性 词尾 。A) 加 在 名 词 谷 : 
H~ Eko a |8 1 ERR 
— Ë — ai HE B) 加 在 人 各 


Ə 


| 
| 
| 


ЖЖ -~| IE- c) 
Ju fE ЖЕ gh ai JE A ВА ЕЕ 
面 构成 名 词 : 荔 ~ | Ш | |А ~ 
女生 小 孩 后 持 在 门 上 部 的 红岗 子 ! 黄 一 网 蛋黄 ! 
扣 门 ~ pa hae ЕЮ | ЕШ ~ 
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lia 
【 哩 】.lia 助词 。@ 用 於 句 末 ，A) 相 当 於 
语气 词 “ 呢 ”, 表示 各 种 语气 :他 在 家 儿 
RRR 一 | 外 头 有 人 霸 找 你 一 | 你 做 其 
一 ? ФАИ ~? |P ДЕНЕ 
东西 ~? РНИИ 
“HA ERRE? Н Ел ЕЕ 
~ ОБЕ а, 表示 可 能 、 
可 以 ` 允 许 , 必 补 证 :未 种 衣裳 你 穿 一 | 
这 话 可 说 不 ~ OHARA, ABA 
动作 正在 进行 或 状态 正在 持续 :小 华 
吃 一 个 饼 子 | 老 赵 穿 一 一 对 皮鞋 B) 表 
示 领 属 关 傈 或 修饰 与 被 修饰 的 关 傈 : 
BE- BARA BOW ани 
Ня OC) Sd BOTH BJ i Fe ne“ = 
短语 , 同样 可 以 代 赫 名 词 作 旬 子 成 分 : 
ЖИ Я-А, Е 
一 还 没 走 哮 DD) 用 於 动 词 或 形容 词 谓 
AB ВИ, SEHK a AO oh D aB: ВЯ — 
走 | 风 不 停 一 几 EE) 用 在 动词 或 形容 词 
谓语 后 , EE лу Же ЛЕ BR КЕ Ж ПУ ҖЕ: 
РА F KERR 图 与 其 他 词 
连用 , eR sk B) rh, A) A Sl 
“HE” Н, 组 成 “ 哩 哇 ", 表示 各 种 语 





F, 逆 带 有 强调 或 叮嘱 的 意味 :上 东西 在 
Liei, 他 一 下 就 出 来 吓 | 门 子 
天 一 ,不 哮 否 则 类 出 不 去 | 你 睡 —! B) 
和 后 加 “ 话 ", 组 成 “ 哩 话 ”, 相当 於 北京 话 
A+ BA aa, … 的 时 候 ": 明 儿 明 天 没事 
一 ,我 就 不 来 吧 | 没 襟 没有 证 接 一 ,案子 
确实 不 好 破 

【 哩 ) .lis 表示 趋向 ,相当 於 北京 话 “… 到 
ен — 2 5 | TE E 
WZ, ~ AL oe 

[DEDE]. пә .va 助词 。@Q@ 用 在 陈述 句 的 
前 一 分 句 末 , 表示 祈 使 语气 :你 就 这 多 
等 一 ,我 寻 他 去 全 用 在 祈 使 名 末尾, 表 
示 祈 使 语气 :你 睡 一 ! | 书 就 你 拿 一 ! 
合用 在 疑 间 人 句 末尾 ,表示 疑问 语气 :你 
没 吃 哮 饭 一 ? НЕНИЯ? 

【 哩 话 】.lia xuay 助词 ,用 在 表示 假设 的 
分 句 和 后 面 ,引起 下 文 ,相当 论 北 京 话 的 
“BY a "RA us ee RR — ,保证 能 按时 
完成 任务 

{ 哩 很 ] tia xap 副词 性 后 加 成 分 , 表示 
过 到 相当 程度 , 做 补 语 相当 於 北京 话 
的 “得 很 :他 今 儿 见 哮 我 敬 言 一 | 天 气 
ЎА 


ЖЕ реіл - peix 
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el 


pei 
(Ж #]рем -ta @ 盛 饮料 或 其 他 液体 的 
器 具 加 量词 :一 一 茶 ! 一 一 水 | 一 一 酒 
【 背 ] рем ФАНИ УНЕ, 使 
AAR BAER SAGAR, 绳子 一 
TER ФЕЯ By FF ЖОНЕ, E FE Á 
BES ft t 83 ERER, 少 给 哮 半 斤 
【 背 利 ] релк ич 承担 着 待 偿还 的 利息 
(FB) pei tieu PRES £ ИЕ 
Bel: By ~ М, Ж SEA A tb aR Е 
( 9 #9] рем ts‘ueuh tes BAP R 
ИЯ = f A 541 ~ м 
[EF ]peiur kusun ta ФЕ ФЕ 
背 的 人 
Ф) рем оч АША 
ERO ЖЕШ HB 
(WF) рем to ЖИВ ВЕ На 8 
ЛЕМ, MBER SR ини 
E ДЕ ЛИТЕ Bi REI 
(42+ Р] рем teuvk .ta = (Я) 
[оч sary ЯЕЖЕНЯЖКИЕЮЛ 
ЖООҢ: JU Fe A HE tb OE, 何人 家 两 个 
BEE fte ЖИ — № 
(HH) рем рал (考试 ) 得 最 后 一 名 :他 
AM & ОЕ, ЖЕК ЖД — 
[9 ii) рек Иёль = С #7 речь 
k'ueiuk = (GE E Лимен реа O# # 
Bt: SH JU aE, мля Өү 
# tb 88 F ж 52 SS Ue ЛЕ ЕЛЕ ЖОЙ, 2 — 
ШД 





【 缘 工 ] peisr kuspa] 多 费 工夫 : 俺 行 我 
BBR, KE 

[ALR] peiue xuany pour tagy > 
KAE AT ARSE tsue xuany раль tans 

[# Ж] рем хә? kusa 比喻 代 人 受 
过 :他 人 家 得 哮 便 宜 , th ~ 

(#]реы 刻 着 文字 或 图 书 , 竖立 起 来 作 
为 纪念 物 的 石头 

[Е] рерль tsuey -to 碑 下 部 的 石 基 
座 

【 碑 头 ] рель touy 碑 额 , 碑 的 上 端 

[F ] peis ФЕ ЖЕ На и: 
Ғяа Ж-Е OyT 
ЖОЕ: ЖОЕ — Pë IB IN | 88 KSA — FE + 
д 

[УЖ НЯ. ] реч tiv ko? low 偏僻 角 
落 КЖ ~ , PERE SS Я! 

[27 #] peis suv 背诵 念 过 的 书 

[9 9] реіч peu 将 两 豆 扭 到 背后 绑 起 
来 

(() 14) (peis) teie4 形容 性 格 固执 : 
Д %@ в, EET eA 

[7] реіч tson 双手 在 背后 相互 所 
着 MEREEN- Be S yk i — @r са 
[E A OF 

[УНР] peis tsun „По gouu Y # 
РЯ : 老 张 走路 好 爱 一 

[# Ж] pein nous 12984 ЖЖ: = 
HAA RE BRRA TM ТН 
行车 , 花 哩 是 一 

【 背 翻 ] реіч ғаль 背后 说 人 坏话 , И 
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НАИ PE BE Ñu ср J BE PK 





ЖЕН: BL a) aw жк п] ДЕЕ — A 
哩 

[F Æ F] реіч зарин tsiw HET, © 
亲 死 后 才 出 生 的 子女 

【 背 静 ] рем teiso4 = КО pticu 偏僻 ， 
清静 :他 住 在 元 儿 那 衷 可 一 哩 
【背心 子 ] peis cianuk to 背心 ,不 带领 
子 和 袖子 的 上 衣 ( 包 括 钞 织 的 和 毛线 
织 的 ) 

(27 1 ]реіч сіәуч OWS: НИ, R 
EREEREER ORA, Bis за 
ЖК ~ Или, 他 也 不 是 个 好 东西 
[179 52) pein tirn 背地 ;你 不 要 一 膏 
直 先 人 别人 ! 

[97 90 м] peis пәгчь nig?i 154924 
上 暗中 策划 :这 件 事 是 他 们 一 哩 ,我 不 知 
道 
[РЕ 52) реіч iru 177 6, 阳光 照 不 到 
的 (地 方 ) 

[УЖ] pein kuean tes МИ 
ПЕ] рез suss ШИ, Ш 
Ab ASX HE 

(() 71 48 (F)] (pein) tour рич (ла) 
эл 





p‘ei 
[КУ] рем .ta ORS, BRAKES 
RRM RRNA ~~ Ө 
Set) — A R BB ате B HU 
+ z£ A = J Инн 
[1] ре teis 38 MERA 
Ф: toa] Оня ER 
一 哇 ! 
【陪客 人 】p'eiy teie? zon 陪客 
[Hf] рее = Æ ДА Лѕәра tie? BA, HK 








BRRSRAKAE EKER 
18 

【 配 房 ]preis fey СУК lcieur fey 
(ACHE Bi) p'eiv sont lion 使 牲口 交配 


mei 


[每 ] meiu ЖОШ): ~ ЕН | 
得 时 新 娘 出 嫁 时 遮 面 的 红 纱 

【每 年 ] течь піёч 一 【年 年 jniEJ шёл 
每 一 年 

【每 月 meiur уә?! 
每 一 个 月 

[Ж] тен 笛子 

【 梅 红 】 тел xuany 像 梅 花 一 样 的 红色 
[ЕЯ] те хивга 梅花 
[HBF] те реч .ta Ш, НДЕ) 
做 媒 为 职业 的 媚 女 

【 媒 江 子 ] mei хач .ta 得 时 指 以 说 媒 
为 职业 的 男子 

[ 媒 Л] meis zən = СИ Ж HH )] suo?i 
meis Шә ЭЯ KERRE # , 婚姻 的 
介绍 人 

【 煤 铺 子 ] теч pus to BEST, я 
ВОИ НЕ RUR ih BJ) SR F 

【 煤 球 ] meiy te'ieu4 煤 末 加 水 和 黄土 奥 
成 的 小 贺 球 

[ЖЕТШ] пены iaus ЖЖ 
燃料 用 油 

[ЖТ] meis ious taga 以 煤油 作 燃 料 
ШЧ 

(#2 fH] mein -tə ЕН — R р 
т. ERED жн te be 8 6 A 
[tick] меч fuu 妹妹 的 丈夫 
【妹子 ] теч to EM KES ЖОЮШ 
We AE 


КА А Луә? yo? 





Bk JE ЖЕ BE И RR RARER mein - vein 
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[Be] mein #:4%Я ЗЕЕ 
BT 

[5K AK BE) теч ғач че OME if 
长 不 胖 的 人 @ FEMA HERA ÀX : МЕ 
他 能 吃 吃 得 多 , 实际 力气 又 不 大 ,是 个 一 
[KR] meis xə? tso КЖ] 


{184 хә? ts‘ou 
fei 


[JEF ель tsak 私生子 

【 非 … 不 ]fei4… рә? 必须 :一 去 一 顶 行 | 
一 上 去 一 行 

(FRR) ем teiar дач LR, RHA 
Е 

[Ж FR] feiun хач city 落 象 ,象棋 用 
2h 

(FEAL A Мемн mo ич zay BAT 
刃 锋利 :这 把 剃刀 一 哩 ,剃头 些 儿 一 点 儿 
也 不 疼 

[FRB] feiu lionu HEF HE BHR 
[Ж Ë 52) feiu шаль = Сл) 
giout їріәгу ЖЕ 

[HE] feiw Ж ЖЕ BG АТ BB OK YG ü K F. 
的 方形 短 橡 

[ЛЕ] feiu teu4 ЖЛЕ, 发 类 时 用 来 引 
ee HK MR, ASABE 

【 肺 子 ] feiy .ta Bh, 人 和 高 等 动物 的 呼 
吸 器 官 

【费心 把 苦 ]feis GiamM рал кил 形容 耗 
Sob tL, We вв + 
Е, 一 哩 总 算 把 你 养活 大 哺 
[REA ] feis zan ЖЕ A 


vei 
【 威 势 ] veiw g 形容 气势 猛 : 甘 户 医 称 





长 哩 一 哩 

[@]уеы REDER: X fb Ж ЛЕЙ. E 
一 哩 , ЖЕ ВЕ HH Bç Fa Е 

[18 34] veiut золь 长 时 间 呆 着 :你 察 
Ш оная? 

[H F Sd) veiur іѕәгль MER RBA LE 
BB | ES, ste ЖЩ F 

[НЕ] vei4 peuo? .ta 长 人 条 的 图 巾 
[Æ F ]veiun лә ЖЖ 

[2T ]veiur НЕ .ta PK Æ S8 pR BU Ж 
T, РНЕ Е 

[R)veiu 加 把 生 的 食物 放 在 带 火 的 灰 
нм: E~ uE ORK 
КӘНЕ ü 1 Të К А rh w fE 
O44 HB ÀS TE SR: и 
Bh À Филе, 不 叫 个 东西 ! 
(Еж E] veiu деле lor ЖШ, & 
НЕ, AAMAR, ВЕ 

[Ж ЖК] veis teis 棋 类 运动 的 一 种 
[НЕ] уе veiy AMES+RH EH 
FRITH O" R, 表示 某 字 写 得 好 : 老 
般 给 他 哩 仿 上 打 哮 九 个 ~ 

[Ж] veiv бач 算账 ,计算 账目 

【图 裙子 ]veiy teyan .te HE 
[eth] vein уалһ teis ts‘auy HR 
thi АЖ, RE И! OB, 
Я Я, vein 

[5 Л] vein zany PBA HEAT ~ 
Ий, УЖК Же [ШЖ GL 

[2% ЛИ] vein zanu tsua? вч 做 人 
处事 :一 不 能 昧 哮 和 良心 

(25 BAR) vein xo? nia 比喻 得 罪人 : 
PRANE n] ~ tt 

(чем 用 磨 把 粮食 乔 碎 : ~ Bee 
| ~ м || 忻州 读 阳平 


156 veiy -tsei ЖЕЙДИ РЕЙ 
[Е ]уе печ OF M ФН 
礼 的 当天 傍晚 , PR Ят НЕ BS 
MR EHS 

[№] vein 地 支 的 第 八 位 

【未 ]vein 指示 代词 ,指示 比较 速 的 人 或 
事物 ,和 后面 跟 量词 、 数 量词 ,或 直接 跟 
Bid: ~ fh A| ~ fA | ~ S X | — A El 
月 | 一 年 | 一 天 | 一 阵子 | 一 季子 那 一 段 时 
| 
[K tt S] veix garu ЖЕНЕН 

[未 口 (过 )] veix mink (ца?) 指示 代 
1, ORE: L-A RAR 全 那个 :一 
没 裸 没有 这 ранният OCR 
同宗 的 ) 那 一 家 :一 已 经 割 倒 麦 子 呈 
[未 个 ] veis kueeYk 代词 ,相当 於 北京 
话 的 “那个 ”: Ла Е | — В Ja 
ЕШШ | BBL“ увеч” 

【未 个 月 ] veis kuaeYk yor 前 个 月 

[未 些 些 儿 ] veis мел giary 那些 ( 嫌 
т): Ж, 

(Ais) vein мая 副词 ,未 必 , 不 一 定 
(WERE): SS f~ E Bz | BB 53 ~ Nš 
Ж 

【未 从 ] vei tsuan 副词 ,未 曾 : 夜 来 昨 
天 一 他 来 , 俺 们 就 商量 好 吓 

[ЖЖ] vein сіє? .ta ЗБЕ ВЕ]: ~ Ж 
每 每 天 感 风 

[KE # 5] vein xuə?i luary =CR A 
OS 3 уеіч xua?4 tuary 指示 代词 , 相 
ЗЕ IR RA М “ JE Ж”, 但 指示 的 地 点 
SU BY OY “1 38 И 
т: ЕГ, ME E AS Ae HT | 参见 
“жаши 1513 xue?y luery” 

【未 些 儿 ] veix iors №: ЖЕ 
【未 些 儿 事 ] veis piar ѕуч 那些 个 事 儿 : 














一 你 不 用 管 哺 , 俺 们 处 理 哇 ! 

[Ж @ 7] уеч xuarJ 那个 时 候 : 一 俺 村 
RRELBCH | 会 ,此 处 读 上 声 
(ЖА Я] ем рийгчк = Ж Јуеіч 
t‘auy te'ivk BÉ Me: Be Л 
Ж 

[ЖЖ ]уеїч sus, ФИ O=([KAI 
veiy teis 气味 Өй (ии) 
[RF ]vei ta ИМ, 相当 於 北京 话 的 
“К”: — ~ #Ë& 

[kÆ] vein lən 味道 渡 重 :山羊 肉 比 
绵羊 肉 一 

【胃口 大 ] veiy kouun tes 形容 受贿 者 
AE: Мл, шш E, ЛИ 
送 哩 东西 少 哮 也 不 行 

【为 不 神 哩 ] veis рә?: saw Шә OLA 
LED pats .lo OR, Я В veiy 

(RE) veiy а. 人 @ 给 羊 吃 东 西 OCH 
跤 比赛 中 故意 输 掉 , ЁЛУ ЖЕН | HF 
州 摔跤 比赛 以 羊 为 奖品 

[ФЕ SOB) veis sogur lianJ lia МЕ 
B 


nei 


[ИТ] лень sk .ta BE 

【内 人 ]nei3 z,Ən4 OH ARSE 己 同宗 族 
或 自己 家 襄 的 人 四 对 人 称 与 自己 同 
行业 或 同 单位 的 人 四 称 关 傈 密切 或 
知情 的 人 

【内 精 ] печ эм 为 自己 精打细算 :二 
妮 子 可 一 哩 , 老 想 占 人 哩 便宜 


tsei 


[Ж] вен @ 偷 东西 的 人 ох: ия 
老鼠 可 一 哩 ФЕ: AW =~, 多 


В tseiu—eiy 157 





FR a ЕЖЕ | — S f Ae EIR, 
TU PE зк т ШШЩ — К E 2 UN 

(9 7 кеы їзүл 精明 强悍 的 儿子 ( 含 亲 
RE) OMe — KER F ames г 
[RE ]tsei рез ЖЕЖ И 
Wea ARE) 

【 贼 点 子 ]tseiy tigun to 壤 主 意 : 他 和 给 





你 出 哮 些 儿 一 

[ЖЕ ar]tseiu 191224 kueiun tei Ж 

RIAL RER : — 8 + — FRR 
ei 


(Bley ЕЯ, Же: — , KAR 
HAN! 
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tueiu — tueis 





uel 


tuei 


【 堆 老 儿 ]】tueisr tors ФИЛ 
GERRA) 四 体 胖 行动 不 便 的 人 (会 
К Ж) 

{Опел ТП, БВ: ~ | ~ F SR 

[ 口 当铺 ]tueisk тач puss 28 AE 
博 形 式 , 参 加 人 数 不 限 .在 地 上 朝 一 个 
СЕЗСЕ ЕЛЕ Я Е М BB BË 5k +E 
阅 形 里 扔 铜钱 , ЖЕН 

[ 口 jtuei (Н.Н: Нема, 
At SS 8 

[HEF Jrueiy teiauJk ЖЖ, Ë 
AK ASL 

цен OOF Фал OH: ~ 
答 OAR AT: л-л м-в OH 











Hi RSS OMA MW E~ ФЕ 
确 : 他 说 哩 一 @ 平 均 分 成 两 份 : 一 半 
а ORR йе: ян - пя OF 
阅 , I E @ sü ОЮП Ж ЛТ: Tü 
好 ,他 就 一 你 好 :大 家 ~ 这 个 于 帮 有 看 
法 


[H JF) tueis SIN 合 得 来 :我 和 你 ~, Ж 
他 些 儿 一 第 儿 也 不 一 

【对 打 ] tueis taan LHi tueis s1y 
有 了 时 :他 一 起 起 床 哩 早 , ~ gee 
[对 刀 ]tueiv tou Л 

(8 7 vueis mios .ta НН 

【对 (了 于)]tueiy (чә) 重新 ,用 於 成 对 的 
ЖЧ: ——1 ШШ — - Жи | — Fe 
Я --~ BE fami ~ BE | — ~ hk kk 





7-51 - Аян ~ — | 
—— RET | — ~ W f | А | ~ 
Sy 5k | ~ ~ BB 52 | — — А н | — — 88 
н 1 Иа ~ REE 
— BSE — 3 — — fJ — — 88 + 
1 KE | Рг — RG f 
жн ВЕРЕ | ~ ARB | ~ 
ER 

【对 子 jtueiy .te HH, BER LAL 
或 刻 在 竹子 上 、 木 头 上 、 柱 子 上 的 对 偶 
Е 

【对 哩 ]tueiy lia 介词 ,对 着 :他 一 我 笑 
【对 眼 ]tueiy_ піал 一 种 游戏 ,两 人 眼 对 
AR fi, AS PAE В ЖЕ, БЗ Е fE в 
a] E 

(НВ г] чел піаль to ФАННИ 
HH @ 患 内 斜视 的 人 

[对 片子 ]tueiy pigun to 符合 (自己 
的 ) 心 总 :你 给 我 做 下 这 人 饭 一 
【对 面 绞 子 ]tuein miës teio4 -to 一 种 
ВАШИ: НИИ, 一 
艰 绞 住 对 方 的 一 休 眼 ,将 其 仰 面 摔 倒 
【对 Ж] tueis ча ЕН KP tour 
тёк 

Рае 71203 12 ФЕ, п 
上 胡 的 一 种 式样 , МИ, # ЛЕШ 
EP: вж ФР: 
对 

CAA f]vueis fany чә Á Pr ## M EK 
ВНИИ, 使 成 
为 一 个 面积 较 大 的 整体 
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tueiN ~ ше! 





【对 答 tueis ta?! OH A: Fy IJ WE fb hf 
Ж), th 3 BRE @ ая 
на: кин! Ө 
抽 或 挤 ( 时 间 ): 你 一 上 个 时 间 到 俺 行 
ня! 
[H 5а | tueis ier ЗЕЯ KI taar 
t'iëak 
(Atm Я tueis te @ry 五 成 :我 拿 上 一 ， 
留 下 是 你 哩 
【对 点 儿 ]tueis иўгик 名 字 相 同 又 互相 
认识 的 人 
【对 空 多 ]tueiy k'uërs 抽空 儿 : 你 ~ 到 
А! 

t‘uel 
ПЕЕ 8 ель річ teisus 比喻 互相 
JE a : Sk ТЕ URE ЖЕТЕ], fb j — HE 
谁 也 不 给 办 
[EEA 9 tueis tudan zua? teioy IE 


ЕЕН OG + 8 8k ЖЫШ, 
你 不 能 一 ! 


ел kucur tous OHH +1 | 


将 头 推 成 光头 @ Le 3 Be sk SE BE $E 
考 的 学 生 一 个 也 未 被 录取 :未 个 学 校 
教学 质量 不 行 ,每 年 考 大 学 一 


[ЖЕШ] немк poy 个 子 ,木工 用 来 利平 | 


木料 的 用 具 
【 推 子 ]teueiw to 5 ТА НЕТ 


HA R Ac EE 8р, HET N FK 


[E DURE У] гиен tous iun лә 理 颖 | 


HF 

【 推 游 车 狗 ]tiueiwr iaus ts‘ar4 民间 的 
一 种 文娱 活动 , 一 个 姑 女 在 前 面 拉 着 
装饰 起 来 的 独 输 车 ,一 个 男人 在 和 后 面 





推荐 进行 表演 

[Же] сше niéun veis теч @ 
ЖИМ: ARELA Яхх 
一 可 受罪 哩 | 看 ,忻州 访 阳 平 

[98] сое 人 和 动物 用 来 支持 身体 和 行 
走 的 部 份 

[AERE F ]t‘ueiun tus .te ЛИ Е 
Т, АЕ H HE 5 BLS a 65 

В Г] сиемль sueiy ,ta 2 Т 8 
Я ЕЖУ, ELE AD 6, E 
P Iy BE Hi 12 

(88 У] сыемь võu лә B # 4 mm 
陷 的 部 份 

(RE ЖЖ гиен рә?! ley Киз? IS Ff, 
小 腿 内 侧 的 长 形 骨 , 上 端 和 下 端 膨大 ， 
中 部 的 横断 面 为 三 角形 

(BER Hi 52] t‘ueiu xs?4 lery #4, М 
的 中 疝 

{0 ]t'ueia- peruk Ле ХАВ A Bl 
根部 

{iB 7k) t‘uein sueiu 排水 

【 退 堂 jtiueiv каз ih OF REE EH BF 
仪式 .办 事 或 审讯 案件 的 地 方 

DE ЯЕ ба] tueis peru 降级 :小 花 人 名 学 
Ж ЛЯ, ЖЕ F pag ~ UE 








luei 


| С Поем sunu XK, ARZT 
ПЕ НЯ, EER ETK — | 


(BA) шемчь суә? Ail 前 |， 陆续 :人 们 一 
Ж Ж 

Dw SHO J lueias ts'any tesies o> 
ЯД) рида tsudur t‘auy 

ПЕ] ше tsueiu НР 

(iB) мен k'ueid ~~ ALF BG + a 34 sË 
Mak Ш, УЖ ПО X. # AL @ KERM, s 
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luei ~ ts‘ueiy 


СЕСЕ SE MK ҖЕ 





2 

[Е] ше tous 形容 物体 堆积 得 上 
大 下 小 , 不 稳当 :这 车 装 哩 ~ 哩 很 , 操 
Ò BB fJ WE UB IE ! 

[Ж ЖЕ BH ] luein spur вил ФЕЯ 
Ry, FAR LTT SE SS A, ЖЖ 
RMS MEE OLMASRE 
着 狠 狠 打 人 :夜来 咋 天 他 两 个 打架 嗓 的 
НИКЕ Е 

ПЕ +]lueis tiun .ta ИЖ 

[Е] ше OF], Яя: 8 — WW ORS 
( 兼 有 因 疫 和 劳 而 落后 的 意思 ): 小 马 走 
м! № — BE £ Hb жн Өл. 52 ЗЕ 
B 3k ТЫ SEA AÁ + 8 + # fü 38 ft — 
小 子 二 几 一 哩 很 

[ЖЖ] печ тач ВЕЯННЕЖИЛ 
(ЕЯ) 


tsuei 


【 追 jtsueiv (ЖЖ: 88 BR Жи Ж 
TL Wu FB — W8 

(28 ]tsueiur giany 搜寻 :他 在 家 儿 一 
ERER HL Еа 

[Е Fltsueiu ta A HHB ARKET 00 
工具 

[цел 人 或 动物 进 人 饮食 的 器 官 , 有 
的 也 是 发 声 器 官 的 一 部 份 
【嘴巴 渔 舌 ]1зиеык рал liaus вә? 形容 
ВЕ, £ T |` EE 52 + E E tB, 
ВЯ 

(8805 }tsueiu .ma 口才 ,说 话 的 才能 :只 
EIT ~ , ЖЕ ЕЯ жи 
(97 Al tsuei taur zany BBE 
KOKA SE ЖоКе ия 
说 话 





(9 5 9 5а ]tsueiun tsas varun EA 
{ 嘴 长 ]tsueivk tses 比 险 多 上 处 ( 打 探 ): 
Ж-ЕЯНИ, ЮЖН {ШЖ K IE ЮЕ, 
д AE A ae OE OE аи КОЖ ЖН 
[Ж }tsueiun lou WER, Н, 比喻 不 
轻易 走 露 消息 :只 人 可 一 哩 , RR +£ 
ERTE 
(9 8 7 ]tsueiun t‘suy ,ta 动物 上 层 的 
HER: FA ~ ЕН 
(BiB Bltsueiun tau 14 H ME: K HE 
F~ BRM SK EARS 4b ЕЛ. 
OZ, BEL И 
[Ж ВЯ Ht] tsueiun уәрч tiv 面 朝 地 ( 摔 
$1) :46 КВ], REUE 58 RE ug 
(38) + ]tsueiun ts‘anu .ta ШЕЯ 
19 ltsueiun рч? СЕ, 多 指 牧 
畜 : 俺 才 捉 买 下 个 猪 , 可 一 哩 
[ 醉 二 麻 三 ]tsueiN ors may siu BM 
楼 :只 人 喝酒 喝 哩 一 哩 , 走 不 回 他 行 去 
ИЯ 

ts‘uei 
[К ЖЕ HE] ts‘ueiun меч іәра В | 
熄 , 此 不 读 去 声 
[Ж nE 8 )ts‘ueiu .lis 48454 c> BM AT J 
ton -lia xuany 
[АЯ ts‘ueiur tous BEBE 
[KE ts‘ueiu ta?4 = CK Ж Ив иеме 
nisus piu 吹牛 ,说 大 话 :他 喉 人 就 能 
一 ,实际 甚 事 也 办 不 哮 
【拳头 ] tsruei、tceu4 =K% Ë FI кә? 
їцә?і .te FHE A Hh АЕ Е 
[2 К Я] ts‘ueiy tous vaan k‘ueey 
Ж О ҖЕ ST A К — ш 
打 哮 傈 人 家 一 顿 


[BB 0] tsuei te'io4 @ ЕЁ (UE KAR Н 
的 ) @ > (ii З Md teia? ха 
хәич ts‘uany 

[3 Flis‘ueiy .te Т 

[$F Jts‘ueiy .ta 量词 ,用 於 做 生意 , 相 
当 於 北京 话 的 * 回 , K AEN ~ 
НГ тя 


suei 


【水 ]suei ӨК, 河水 的 水 @=〖 和 和 
хиєч 量词 , AR Bt (衣服 、 菜 等 ) 的 次 
数 : 洗 一 一 衣 党 | 洗 一 一 菜 

【水 池子 ]sueiuk tsu .te 水 塘 

[Ж BR Я ] sueiun tory НЯ 
水 的 前 锋 

[Ж 52] џек xar ЖЖ: ~ Ae 
【水 病 jsueiwk річ OL MRI аль хач 
【水 地 ] sueiuk ич RE Be 7k BJ ЖЕНЕ | 本 地 
没有 像 南方 那样 的 水 田 

【( 水 ) 井 ] (sueiu) teiu Ж ЖЖ | = 
地 的 水 井 叫 “ 洋 井 ia teia” 
【水 气 ] зиемь tes @ ky: AH ER 
子玉 米 一 大 OWMAAKEHA(S 
FRE) 

【水 渠 ] sueivk teyu 流水 灌溉 的 渠道 
【水 口 ] зчемк рад F H ЕК Ei E EF 
激 起 的 水 花 

【水 钞 ] sueiun sau ЖШ B. AKRE 
ЖЕ ЛЕ @ Ar RS 

(7K Жї ]$цеык pes 穆 草 ,是 稻田 害 草 ， 
RFRA, 果实 像 乘 米 , 可 以 酿酒 或 做 
Е 

【水 牌 ] sueiw р‘еч Б Fr HU BE: A < A 
或 铁 牌 

【水 麻 ] sueiun mex 合用 水 力 带 动 的 磨 ， 








ВНЖ ts'ueiJ -suei4 161 
ИЖЕ 会 一 种 游戏 , 小 孩 用 泥土 做 
成 螺旋 形 的 小 沟 , 让 水 在 其 中 盘旋 流 
动 

[ЖЕ Bi] sueiun lev реіч ФИ — 
种 ,一 年 生 草 本 植物 , 药 子 羽 状 分 裂 ， 
TORRE, 主根 圆柱 形 , 皮 呈 水 红色 ， 
是 普通 蔬菜 @@ 这 种 植物 的 主根 
【水 车 子 ] sueisk teu to =〖 儿 车 子 ] 
xuay tg'e4 .ta 水 车 ,使 用 人 或 畜 力 的 
欧式 提 水 灌溉 工具 

Dk Я] мел kusu 可 以 吃 的 含水 份 较 
多 的 植物 果实 的 统称 

[水道 ]sueiur tos 专 指 砌 在 将 脚 不 供 排 
院内 积 水 的 孔道 

【水 嘴 搂 来 ]sueivr tsueiuk p‘a?s ley = 
СКО ЖЛ 2 зиемн tsueiMk Лель tes 
EE WE gk И: У ЖЕН 
党 

[ЖЖ F ]sueiun kəuu .ta ЛК 
【水 牛 ]sueiJk ша 牛 的 一 种 , 角 大 , 呈 
MAÉ, EKRE, ЖИЕ 
[ЖАШ Ж Я ]заеык сіёль xuerJk ЖШ 
(ЖЕ), EEE т ЖИ, РЕЖЕМ 
AW нЕ, PORE, ж W, Bt gg 
É 

[k #2) sueiun iču tes MANARE 
ALR, EE 8 ЖК B) 28 W I R НН, IR B$ Б 
LH nb 8 8 ГИ] е 

[ЖИ] заемк 1ёч E ЕЕ ЕЕ 
的 斜面 部 份 

[rk ft] заемь 15054 特 指 民间 莫 术 “ 跑 
旱 船 "所 用 的 船形 道具 

[К 7] заемк ku5s -tə 雨 后 出 现 的 
一 种 较 低 较 小 的 虹 

[k Р] ѕиеілһ many ЖЕЕ ҺЕ 
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sueiu — kueiu 








器 

[7k *]зиемк vany ЖИ 

[ЖЖ] sueiuk vagy teisao ЖЯ ЖЖ 
渗 出 水 珠 ,是 下 南 的 先兆 

【水 平 ѕцеілк pian КУ, 测定 水 平 
ШК 

[ЖЗ] заемк іәрч ФЕ ЖЕН 
落 在 纸 上 向 四 外 散 开 或 渗透 :这 种 纸 
一 哩 不 能 写字 LCT HE A AT, 无 故 
ЖЛ Pr Ж $$ B4 : ВХ Ни ЖЕ ШЕП ш — 
ш SÈK j джин + y S 8 8 u | 
И, 此 不 读 去 声 

LOK) #8] (sueiu) t'uəpa 挑 水 用 的 桶 
DK 42 + 52) заель хәр xueru 一 年 
生 草 木 植 物 , ОМ, «ЛИ, 穗 状 
ЖА, ЕЖА HERR 

[ЖЕ FJsueiun sot .ta 受 水 土 的 影响 
АВА ВЕЛЕ: Л жт Л 
А ТШЕ Л ИВА E е 
透 红 哩 好 一 

[ЖК BF ]sueiun з5 .ta ЖА, ИВ 
物 , 身体 狭长 , 头 和 了 眼 都 很 小 ,触角 长 ， 
Ж) = ШЇ 26 Jp: Bk BE , tE 18 Z b 18 
HRR F 

(Кій f]sueiu8 puo? лә ЖЖ 
[Же И] зиемк kets p'ou .ta 水 泡 
[Ж FE] sueiun рә? 钢笔 ， 自来水 笔 
【水 笔 帽 子 ] sueiJk pier: точ .ta 自 来 
KERI я 

[К.# ]зиемь 14124 FA ЮЖ | 
MRH OR AD TO Ra 2 ав 
“H хаз teia?” 

ЖЖ F l sueiu xua? louy -tə 供 外 
Hh Iy B И ҖЕНЕ zk Н ñj — Ж 8 Bz S R ñ 
м ШЖК Ж | Bi, MAB 





(ЖОЯ]зиемк xuary 一 种 食品 , 将 小 
豆 或 缚 豆 类 粉 拌 成 稠 糊 状 ,在 算 子 上 
【 随 份 子 ] ѕиеіч №04 чә 为 结婚 的 朋友 
赠送 钱 或 物 

【 谁 ] зиез 疑 间 代词, А, ж Z ИЮ: 
UR a ~ 1B? [8 В pal ap ~ ПН #ü m? 
[1] ѕиеіч -mon 疑问 代词 , HA, 8 
TAR: SR- RRL? | 这 是 
一 哩 意见 ? 

[Bilsueiy F, ЖЕЕ HBL 88 38 

【 税 契 jsueiy teis 缴纳 税 的 契约 

【 睡 下 ]】suei4 хачк =[ 3 F Jt'eun хая 
身 下 但 不 一 定 睡 着 

(HEF ]sueiy souu MERA) BAR: 
老 刘 一 不 好 ,我 挨 住 他 睡 下 , 他 哩 腿 就 
JE PO aaa IE 

【 睡 说 jsueiy suo?4 说 更 话 

【 睡 不 着 ] sueis pa? tgo% Ж AEE A В 
IRAR Е 

[Ж FF Ri ] sueis ts‘? .lise 睡 着 了 
[Bt 8k ]sueis sus. Е 

(9 Ж] sueis tous а # H PE BU 
持 在 院 门 外 的 白 纸 人 条 儿 , 比 死 者 年 龄 
SMR ИЖЕ BR 

{ЖП ]ѕиеіч Кок 根据 牲口 的 牙 病 数 
量 所 判定 的 年 龄 :这 个 牛 七 一 ,正好 使 
唤 使 用 


Kuei 


(HO 7] киек зы lay nian 形容 
门牙 外 露 , ом: ИЕ Е 
BE ELA Е 

[АЖ] кчемь ты louy № (ITE. 
办 事 ) 迷 失 方 向 :他 应 该 朝 东 走 , 偏 要 


ВАЗЕ ”kueiv - Киеіч 
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朝 南 走 , ~ IN E BK - ë в ву] AR {БОН 
$E, ~ 

[DE ЗЕ] киеык te'ia OF fA 5 ЖИЛ РЕН 
FF BN AG MH EN Е 

[Ж ФЕ E] kueiue ts'eJk t'ueiu Ш) 
BR 2 BH B£ ff AHR TAR ER Bis 
ялі ~ 

[82] kuei tou © < 
touk 

[ЕЯ] киел їріолк may ts'u5J Ж 
ЛЖ: AA — BE, Анан 
打发 不 走 

[91 8] кцемк sueis XF% : Р н Ба 55 
А. ШЕН] — tgl 


ЖК fB U kudr 


[E 39 f] киемк tis'əuar teiaa OF | 
你 快 吃饭 哇 , 不 要 一 | 


舞 足 蹈 地 出 洋 相 : 
9! Өт: Ж Н] Pk 12 mi 
一 哩 
929] kueiun рач ДЖИ) OE H 
ЖК п, К ЙН! 
[HE] каем пал = M М киемь 
САҢ ЕЩ хич Кә? teioy 
BA Са к Е) ИА Е НЕ Ы 1 
пан Ж] kueiur їЧёмк рілк tevin 
十 分 暴躁 的 脾气 : {th жи 
他 ! 
【鬼脸 子 ] киек НЕК to PEL: 
t SE € t f 88 Ша x 8 l BE Е 
fA ~ а EAT вй 
[H Я] kueiun teiéy ts‘auy Шо Ж 
讲理 的 人 : 未 个 姓 风 哩 女人 是 一 , AE 
Жн a tb В ЖЕ Sa a 
LR BLA ]kueian sus? liaus toy 形容 
ie AB ad Л. : 9) ~ Ш, op a RE F tE 
他 哩 当 














$4924 sud 


























[ЖАШ ШЖ] киемь 1391324 184 xauy @ 
CAS HRE ЖИТИЯ 
没 改 哮 一 的 调 儿 性 情 ӨЛЕШ: 
Ab W W = 86 À te R Pü BJ # ~ BRS 
[ЖЕ] kueivn tsua? річ ЖЖ: 
女人 是 个 一 , 人 和 她 行动 弹 干 活 儿 哮 她 
也 不 想 给 吃饭 

【给 】kuei4 加 使 对 方 得 到 某 些 东西 :他 
一 哮 我 对 鞋 @ 用 在 动词 后 面 ,表示 交 
与 ,付出 :把 东西 送 一 他 ӨЛ, 
“为 ": 一 大 家 办事 @ 助 词 ,直接 用 在 表 
у RRS REM е) + BJ al 5 
词 前 面 , pl ДИЗ EE Ж: Ae E РУ — ВА (E um 
ЕЕ ЕАН 全 连词 ,表示 
联合 ,相当 於 *“ 和 ”: 我 ~ 他 一 样 高 
【给 我 ] kuei .ne = С 18 7 kueiu дй 


助词 , 直接 用 在 表示 被 动 . 处 置 等 意思 

















КИЕ 可 子 的 谓语 词 前 面 ， р JI 58 А HH ИА: 
ПОЕТ! Жаки! 


(fa) кчелн пуль & Я 

[8 & RR] киеык пуль sats -teia É 
AREF IRW, МЕЖ 
BRE 

[АЛЕ] kueiu fa?1 SC ЛЕ рәцы fa? 

ПИЯ F] коелн suaus to OCH SE) 
ИЛИ): AR - MH, 把 
ER~ Ө = 7 WHT киеіль tous 
(ESE BLINN A (аж) 

[HERR] киеіч сіёчь ФЕ НИЯ 
者 的 食品 , FH 5 ШЕП B Ж} 28 В ОЕ, 
RETAMA, 有 的 还 在 上 面 做 
AEM OHE, MERZA: див 
| 一 老人 祖先 

[HEH я] kueiy хивга 桂花 , 常 缘 小 看 
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木 或 灌木 , ШЕЯ, ЕЛ, 白色 或 暗 
黄色 ,有 特殊 香味 
【 贵 ]kuein (商品 ) 价 格 高 
【 贵 气 ]kueiy teis BARBARA 
可 一 哩 , 当 干 部 生年 吧 也 没 裸 没 有 白 拿 
过 集体 哩 东西 
(RK) киеч poun tsuu 比喻 最 珍贵 
的 东西 :未 本 书 就 是 他 哩 ~, 谁 借 也 不 
EEG 
[R] kueiy ME 73, 藏 着 针脚 把 衣服 
BJ E SE Т I Su S£ fE — ДЕ 
(HE ба] kueiy fary Е BS Е 
意 的 房间 
[HEE] kueis sev, ЖЕРШДЕ ШЗ 
处 
ОЕ У] kueiy to OK. Hit. Wits 
的 统称 , ТЯ oS OR, 用 
RAS RHR: — ~ Д6 | — — в 
П 38 #0] kueiy .ta рәгч ЖИ 
出 售 柜子 的 店铺 

k‘uei 
[5] кеја 天 干 第 十 位 
(BF) k‘ueiu .ta =K Ж 30644 kueiu 
像 瓦 盆 而 略 深 的 陶瓷 容器 
[ЖЕЛЕ] кие xua? xua? OHA Ж 
四 二 [麻烦 子 儿 ma fiur tsorun Ж 
花子 儿 | Я МЕР; Е 此 处 读 
A 
[EE Я] киемн сіәрлк ies 魁星 ,神话 
EE P Ж ЗЕ ЖОЕ BI 2 BU h 
[# ] киемк teis ФХ (ЛИ): 
一 下 人 实在 不 过 意 哩 @@ 所 从 的 财物 : 
他 在 傈 人家 名 下 有 一 哩 
【版 情 ] киемн Чәр: ФЕД: НЯ 








НИЯ BAR М, — {ЖЖ A 
жїн Фи OEE T E a GE, 
吃 些 儿 好 哩 也 不 一 

(BE REN 2) k‘ueiy січ рач sau BRE 
Bë Tt ЛЕ : 88 32% By HE ~ OE OY ҖЕ gg 2 Hl 


xuei 


[K] хиел ФЕЯ, BAAR RMA 
好 , 赖 , 壤 。A) 可 以 直接 用 在 名 词 前 
面 : 一 人 | 一 羊 1 一 天 气 | 一 地 方 B) 可 
以 后 加 重合 的 词 级 : ~ seesaw | 
Жанека | ~ EE eam 
Жака кеа C)“ IK” HEMER, 
通常 要 在 前 面 或 后 面 加 上 表示 程度 一 
类 的 词 , 后面 加 助词 “ 哩 ”: 吹 娃娃 可 一 
HË | жима О) Ж 
“HN, E eA A F WK ДЕ AEE RA, 
ЖЕНИ" т” “RET ARTF 
ТМ, ~ OR E) 在 动词 后 作 补 语 , 表示 
ЖЕНЕВЕ: — | AR — OE | ë 
жож и т Ө Bh id, ТЕ 9 
表示 人 不 学 好 , RR LE, RAR BA 
的 场合 :他 可 学 ~ 吓 | 你 可 一 死 呀 ! Ө 
名 词 。A) 灰 色 B) 物 质 经 燃烧 和 后 剩 下 
的 粉 未 状 的 东西 C) 特 指 石灰 DER 
不 好 的 事物 :他 只 是 给 他 人 家 脸 上 抹 兽 
一 不 光彩 的 事 哩 | 二 流 子 人 名 是 的 自 找 一 倒 
Е 

COR JA Ж AR ] xueiur- miy ts‘uy ша @ 
LE BE KS RRR BË f ажа 
@@ 形 容 灰 摩 满面 :你 一 哩 做 甚 去 来 ? 
[REF] xueiu їззык .ta = RCT 
хчемн рач 品行 不 好 的 人 

[Ж Ж] хиеілк ts‘ees 蒙 ,一 年 生 草本 植 
М, НУ, ETRE а= АЈ, 


Е. МЕН Le, 

(AR 3% WE FF) хиемь 15еч tein кал Ш 
喻 个 子 高 大 而 双 看 的 人 

[=] xueivh teiov = Ж I xueiut 
tg :ta 用 来 淋 和 白灰 的 坑 
[КЕ] xueiu .lia mə? 1904 -tə 
形容 人 很 壤 : 二 赖 子 人 名 又 偷 上 东西 又 机 
L LL ~ 

[ЖЖ @#] хием tsuelun 1з'ич liéu Ж 
ЖЕ RAR Ti К: ЖИ Женя 
Ву ЕЈ ba~ E, 快 吃饭 哇 ! 

[КЖ] хием kuei WA, A: Oe (08 
~ AA RE ни 

【 灰 斗 子 ] xueiv touun to 泥 区 用 来 放 
灰 奖 的 一 种 斗 形 器 具 

[Ж Æ 7] xueiut tous, .ta MKEK 
的 一 种 忽 子 ,多 用 胶皮 做 成 

[Ж я 8] хием раль te'igJ ВАШЕ 
ЗЕНОН АЕ: л Е Wk fb — Е, 他 
[Ж Ж] xueiun fony ЖЕ 

[ЕЛЕ Е] хиемн ts‘ony mex Кач © 
КА EAB xue ts‘any Кимк pay 
(KA) xueiu picts BREA 

(AR AK 52) xueiur ts‘ery 性 格 暴躁 、 品 行 
恶劣 的 人 

【 回 ] xueiy 买 别人 已 买 来 的 东西 :他 志 
APR, Жим 

(FR) xueiw teis 2238382 Л HA 
RR 55 8 09 ft in 

[E14] xueiy teia 车 俗 订 婚 时 女方 回 
敬 给 男方 婚 帖 或 礼物 

(89 5 ] хчеы tseu tary Ш BR YS 
后 第 二 天 , 新 婚 夫 刀 一 起 到 女 家 拜见 





Ж sl 9 хиеіл — хие 165 
F 82 | £, ERAH 
【回老家 ] хиеіч Полк teiaw 比喻 (人 ) 死 
(ARRE) RR ~ AM, 他 娘娘 奶 
Jp TG E g IE 

[1 0 219] хие -lo tpiaJ -lie 回 家 了 
[m Sts 8 51] хиеіч t’auy Кшемк уўгу 
Р : ЖЕЙТ ЖЕ РУ Rn wa, 木匠 
E ~ ER Rae (he 

(51 8] xueiy teyan 立冬 后 放羊 者 把 羊 
ENH RAR 

【回合 ] xueiy хо ORM, НЕМ: 
ТЕҢИР вх В Ae ~ A£ ФН 
Pa SI 25 ОДЕ за вьв P] A ~ IE 

【 回 食 病 ] хиейч $27 pin UN F & H Mat 
出 来 的 一 种 病症 

[E F A ] xueiy лә peey FART 
卷 成 球状 的 ) 

[会 ] xueiy OF 四 会 议 Өш 
体 : 工 ~ OA, жи: и OR 
懂得 怎样 做 或 有 能 力 做 :一 下 棋 OR 
示 擅 长 :能 说 一 道 

[会 事 ]xuei sis 形容 善 认 处理 人 际 关 
傈 : 张 三 可 一 哩 , 占 上 人 些 儿 便宜 人 也 
A fb 

[61] хоеіч Ше 会 了 

(HAAR) хиеіч non #8 

(88 36] хиеіч їзечк 忻州 一 种 家 常 菜 ， 
由 粉条 豆腐 加 白菜 或 豆角 等 熔 成 , 不 
ОНЕРО BY ГЦ ЖОЙ Ж, ИАН АЯ 
菜 

(HE) xuein tsa ЕЛЕ HAR, 
土豆 粉条、 豆腐 .猪肉 等 混在 一 起 加 
ЖЖ: Sa nB — Еф, H h m, 
и 
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tauu ~ tau 





ou 


tou 


[ 斗 ]tauu OF BR @ E рї # 
具 , 容 量 是 一 斗 , 方 形 OOLLA FI 
pusy stk -tə 

[+ F ]təuun fey ,te Ж RY REE IB s+ 
的 房间 

(tour OM: SR: B~ ORE; 
SUE О ЇН): ~ ДЕЯ Женя 
AT @# S # Ii MARES Fü 
可 一 哩 , Sek RR, Fü М ЛШ 
理 ,家 儿 要 黄 有 其 OMAR: ЕЕ 
很 , 穿 哩 好 衣裳 , НН, 一 出 门 子 
膛 骑 哩 摩托 车 

[698 =] touun teiut точ (FWAR 
РАН: SAR A ~ 1 
[EL F Ж ]гәшл хач шоч 将 自己 置 於 低 
人 一 等 的 地 位 :他 当 上 个 干部 老 想 叫 
直 先 人 别人 一 ,你 不 要 尿 理 他 

[HRF touan ісіач лә 和 摔跤 时 双方 
互相 抓 住 对 方 衣服 , 气 成 一 种 摔 的 架 
£ @ 比 喻 打交道 :张大 头 是 个 灰 鬼 壤 
A, 做 其 人 也 不 和 他 一 

[ERE] təuu teeJ DLRI К‘ иЕч vee 
[EH EM F ]touun mou syu .ta Ж 
[EPE әц ta?4 OHH: K MRA ~ 
E @= CHL təuaqr tg'eun SPs: Oh 
BE RA RK, ЖИ! 
(ВЕ F]touun ред to 陡坡 ,坡度 大 
的 坡 

【 陡 头 ]teuwk tous (ВИЖ: 





一 不 大 ,这 房 一 大 

[EF ]touu лә OL (F)# (souu) 
+14 pow 

{PAS hous noru BRAS 

【豆腐 jtaus fuu 食品 , BHAA (£ ü 
ADE XM we BE RR, ЛЕ — UE 
份 水 份 而 成 

【豆腐 皮 ]teu балк pin RAM SHH 
аас Е TF WP sz 4 I £ FB 
【豆腐 麻子 jtauy алк mes .ta 比喻 说 
ай Ж ОЖ ЖОШ) UJ] bJ A: hb — НЯ 
18% SG Wi 

[SRB taus ль мал SSL, 用 小 
HE sz КЖ, НИ ENTR 
【豆腐 心 ]tsuy fuus ciou 比喻 像 豆 腐 
一 样 软 的 心肠 :入 ~, 刀 子 嘴 | 他 长 哩 
个 一 ,人 说 上 两 句 话 就 心软 吨 
【豆渣 饮 子 ]tauy tsaJk giày tə ШЖ 
ЖАНСА 5): BERRE, 他 一 说 
话 就 露出 一 来 吓 

【豆渣 角 角 ]tauy вал teie?s ше 用 高 
RMR. 52 16 lb aR BAM 
饺子 

【豆芽 菜 ]tauy nias ts'isey HEFa 
HIERHER Wa 3 

[= Rf ]təus teiæu 豆 类 作物 脱粒 后 剩 下 
К 

[Ж ]їәшч teiew 食品 ,黄豆 泡 透 磨 成 
BJ BRE, ШК Ж # ЖИП ЛЁ 

[2 -Ж]әич ta хач ВЯ ERED 
PHE И fE AB PR ЛК ЛУИ, ЖШ Ж A 


В 

(SBF )iow зак to 一 种 豆 食 品 , Ж 
豆 类 加 水 携 成 糊 状 , BAB KERR 
(PBS ЖИ tous зак sa4 miss 黄豆 
ж 

[ZR (t f )]təus хач (siay .ta) 做 
“ЖЖЖ” “ Ж BE BE” ШИ 5 fa Sa, 
用 小 豆 ‚ЯТ Ю.П ЯТ 8 | BAKE 
Ж miun хач tån” “KEBE miun tos 
tfaog” 

(5 #i]təus пы OFF BES SH 
磨 成 的 粉 @ FA ë HRA 58 I£ 

【 豆 青 ]tauy te'iso4 SH, RASH 
绿色 

【豆角 子 ]teuy Е .ta 二 〖 建 豆 ( 角 
FYE Wey tous (19124 to) НАЯ 
[ZRF] taus som ма .ta =LRF 
ЯЕ 021 -ta віч 用 来 捆绑 东西 的 较 细 
的 绳子 

[ZR Я Я] 1203 par tidy KERB 
TAE EE RR AE 

DB Bt $8 Я J taus giau pia?4 Ғәгч М 
洞房 

【去 乐意 ] teuy lots іч = BK аль 
sion Иж: A — , ЖЕ 

(Mi FJtouy .te 牛痘 , 出 天 花 时 或 接种 
THR, МЕНЯ 


t'əu 
【 偷 死 鬼 j tious spur Киек 安装 在 问 
РЕ ЗЕ НО J AAE, 插 门 闫 时 自动 落 模 ， 
we EF Ч 
[@ CHK] ‘аа kuagut fuan 偷 空 :你 一 
ЖЕНЫ! 
[MAT ] toua tua toua tou @ 
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FEKAR: OF A ae Жии №, 他 
们 就 一 哩 告诉 议论 仔 哩 OBA BA 
偷 从 行事 :未 两 个 一 哩 又 在 做 甚 哩 ? 
ПА, ЮКНИ: ВО 
也 ” 

сэ @ 用 清水 漂洗 : -хЕ OF 
放 泳 了 的 食品 放 到 开水 中 ,使 之 变 热 : 
你 一 一 一 类 类 条 再 喝 ! 

[UR E tou fary 初 伏 , 通常 指 从 夏 
至 后 第 三 个 庚 日 起 到 第 四 个 庚 日 前 一 
天 的 一 段 时 间 

[HE ]tou річ O=L полк рач 
FARE ABM ee Финн 
下 来 的 碎 履 

【头皮 炸 ]t‘auy річ tsa Я W: 88 
见 说 二 小 子 砍 哮 他 哥哥 一 切 刀 菜刀 ,我 
Жи 

(Hike ] ааа piv zu5 РЕЯ: 
Нл, жй AF Aw SE A us 
(BUR) tous tia 称 物 时 秤 棵 的 前 端 稍 
低 , 给 的 分 量 不 足 

[АЖ] tous tes 因 价 钱 太 贵 而 使 人 吃 
We HS BL A AR A – TAS, ия 
RG E 

(BA PTB) tous tey manu kes 
хшеч 比 险 大 儿子 没有 做 出 好 榜样 : 咱 
这 一 吓 , 未 作 个 儿 也 一 样 

[ ЯП] tous xusy Ш, $ — i, ща 
ИКИ ИЖ: Жим, 你 洗 二 
和 第 二 遍 哇 ! | 未 些 白菜 洗 上 一 不 行 , Ж 
得 再 洗 一 遍 哩 

[SURG ]t‘ous кол 称 物 时 秤 标的 前 端 稍 
高 ,给 的 分 量 多 

[АР] гаи: .ta @ 泛 指 性 格 、 脾 气 、 意 
网 等 : 俺 两 个 一 不 对 , 合 不 来 ӨШ їй 
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ВОИ АЖ: RE — Fp F — Si ЖЖ 
棍子 一 上 可 尖 哩 全 领导 ,带头 人 :他 
是 俺 单位 哩 一 

UAT Е] аа ta sex 顶端 :这 支 错 笔 
~E g 3⁄ Bš a AR JE 

[90] (tauu) tşəuur теч @ # 
世 一 周年 四 为 去 世 一 周年 的 人 设 的 
RA 

【 头 
liany 

【头羊 jt'suy i&y 以 羊 为 奖品 的 摔跤 比 
赛 中 的 头 场 比赛 

[BR Bú] tous teiéy > Е BU BD tetiéy 
tau 

(HAZ )t‘ous min 第 一 名 

(HATA) t‘ouy tianu 头 的 顶部 

[F E tou xuən4 HE 

(HH) tous faa 人 的 前 额 以 上 、 两 耳 
以 上 和 和 后 杜 部 以 上 生长 的 毛 

[ ЖН 28] tous сэ? ts‘uen BË Ei 53, Hü 
对 面 地 不 期 而 遇 : 路 上 和 他 打 哮 个 一 

【 头 一 个 tau4 ia? Киеч с> 5 — (0) 
{їч 1974 Киеч 

[Ж (32 )] t'auy (teiay) 性 交 ( 一 般 指 
人 ) 











]teu4 Коль >Ú EE QD sayr 





neu 


[# 87] пәык stu BAA, 身体 内 部 
受伤 :你 这 是 ~ „Я A BE! 
[35] nau ta 由 於 过 份 用 力 , 使 肌体 
内 部 受 损 : 不 要 叫 史 娃娃 担 水 , 怕 一 着 
Hg 

(25 У] пак kuau to ME 





lou 


[Æ F ]iuun ta © A AS S pR BJ Ж 
东西 的 器 具 , 从 口 到 底 比较 深 OHN, 
AR AST BWR: — ~ BSE ~ 
RR 5 | — ~ Ak | —~ M1 — — 3 | 
炭 | 一 ~ 人 凌 | 一 一 茄子 | 一 ~ 山药 | 一 一 
红薯 | 一 ~ 西瓜 | 一 一 豆角 子 豆角 | 一 一 
果子 

[B)ious ФИ, М, Hae sa ë tE 2 
一 做 @@( 某 些 瓜 类 ) 过 熟 而 变质 :西瓜 
[HM )lowy рач = КЛ tsou рач 
Cy, RM REM ROKER, 
有 长 柄 , — 

Л laus tsucun хич “Е, 
F {th ням 

(HERR рәцу tueiu 摔跤 动作 , E Е 
对 方 的 腿 将 其 摔 倒 

[#1201 low 让 小 孩 又 腿 髓 在 自己 
的 肩 上 :他 成 天 一 他 哩 小 儿子 

[Ж 8 тәш lau, = СТ tau 16wkK 
包揽 ,招揽 : 他 可 好 把 些 儿 事 往 自 己 身 
上 一 哩 

[GER APJ] lous Кодак tes ЕЯ 
上 的 带子 , я] BH Bi ТЕ И ER 
[E kk] lous tsa? = 3 8 7 sa?i pudy 
FASB: ~ TE PR EK e 2 tl 

Е F Jləus tiak хач BRO FB 
【楼 梯 ] lus гы 架设 在 楼 房 的 两 层 之 
间 供 人 上 下 的 设备 

[HEF (A) ews хаз (tous) ЕШ 
(5 ious fe WR RAB LAT 
【楼 上 ( 头 )]lauy ses (tous) 楼 上 面 
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ич 播种 用 的 农具 , 由 牲畜 牵引 ， 
和 后面 有 人 扶 着 ,可 以 间 时 完成 开 沟 和 
下 种 两 项 工作 

[EM F] lous t'ueiu to Ө FRE 
地 开 沟 的 部 份 © =: J pio 隐语 ， 
交易 牲口 时 指 价 格 为 三、 三 十 ,三 百 、 
=+* 

【 粮 头 jiau tou ME AMM E HA 
小 木 箱 

[HERR iow nau MF RAR BRAT 
的 孔 

(ВН yau кал 用 粮 播 种 时 供 
牲口 拉 灵 的 两 根木 杆 ,长 五 尺 七 寸 , 一 
oa fl EE, FS 
来 搭 在 和 性 口 背 上 

#1 ны, ФК ванн 
间 : 烧 一 一 香 | 一 一 香 功 夫 ORR 
上 烤 食 物 的 量 和 熄 圳 的 灰 : 烤 一 一 月 
饼 | 烤 一 一 尔 子 | 掏 一 一 灰 
【炉渣 灰 ]1auy tsaur xueiun М 
(MF lieu .ta OP MR Hk ВЕ 
用 的 器 具 或 装置 Ola, ЛИТ: 
一 一 灰 

[9 ич tsuei 通 条 ( 通 大 粮 子 的 ) 
(HF ous tuequn .ta М 

[МЕ] lus 52 = С nz, THY холк 
t$‘? .lia = #H nZ ME giq {в'ә? .lia 
泛 指 糕饼 之 类 的 点 心 

[#8 ] luu tous OL AF ko? -tə 
[ия Ө= (187 toy 道路 ФЕЯ, 
ЯК: ~ | — ARH 
车 

【路 西 ( 头 )]lauy аа (tous) = (ee m 
半 Л 1әшч мк purs = [K 79 
ПО) iaun сык mis (4924) 路 西 





Е Ж lous ley 1эич киеч 顺路 经 
ACE) OB FB ~ EKE! 

(3% Е]1эич seYk @ ë Ен @ £ Ë 
途中 

{ 路 道 ]laus town 品行 ,作风 :她 哩 一 不 
SF, ЖЖ] AR A hth е 

[路 人 条子) tow tion to = KR HTS 
leuy ба .ta ШИ, — fH EKET R 
证 

[路 南 ( 头 )]j1lauy nay (touw) = С 
半 S J 1зич пйч pugr = С 
OGE) Jux пач mix (ta?1) 路 南 
[ПЖ ЖП] lus ріёль te'igJy ВЯ: ~ 
ARR 

[ 32 (GH) Jews (шәм (tous) =〖 路 
ЖЕ Я J laux tuan риёгч = С Ж 
AGE) Jus tuəaņun mix (та?) 路 东 
【路 北 ( 头 )]lauy рә? (tous) = ДК 
+ Sù 1Пәич piety риёгч = С ЈЕ 
00) аи ріә?: тіч (121) 路 北 
[ЖГ lus tsrueJk BET ЖЕШ Е 
【 露 明 柱 ] lus ты вич BH MAF 
BUS Bil BB ВД ae tt + 

【 露 气 ] au teis 说 话 做 事 时 露出 的 漏 
洞 :他 夜来 笑 天 偷 哮 人 家 哩 东西 , 今 儿 
Ж A £ — UÑ 

[Ж ЕЧ ]1әич реч РЕ ЗЕТ] S$ ҖЕ ЛУ GEE 
现 : 他 今 儿 南 东西 品 的 时 候 露 哮 白 , 叫 小 
fü SE TE $ tb он 

[露水 ] tous зчемь 凝结 在 地 面 或 靠近 
地 面 的 物体 表面 上 的 水 珠 

【露水 珠子 jlaus sueiw tsua -tə ae EE 
[E F llus сійач ta RF MES 
НИЯ ИЖЕ: Pk JK oe ~ 
哩 
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[Ж Ж, ]15ач foyr хе Ё, 8 Ж 
A) ЖЕ E 18 ЖАН EE 
(ЕЕ ]ləus fonu tsueiu ЗРЯ JE 
AEB MA НИ ARES А 
不 敢 说 给 告诉 他 


[ЖИ] lus 13304 ЖЕН: Ж-№, К 
把 偷 哩 东西 交 出 来 哇 ! 

tsou 
вәил 脚 交互 向 前 移动 : 行 一 ! 一 路 
| 小 李 将 刚 一 哮 


DER A}tsouur sq tein 运气 好 

GE 52D tsauun pory Ж ЖМЖ: м 
Ma tat ЕН 

[E #i}tsouun liv ЖЕ 

DE В! )tsouur сіл 流星 , 38 Ë h pR K S 
М SK Oe PE BR I ЖЕ Ж G БР OG 


[ER A tsauun сїйєм lous 特 指 搞 不 正 | 


Ж ЕН Е 

СЕ }tsouun ts‘ou 母 猪 、 母 牛 发 情 

【 走 羔 ]tsauvh kou 母 羊 发 情 

【 走 跳 ]tssauuk tios = СЕ М. tsouan 
teie?4 相互 往来 ,多 指 亲 万 :他 弟兄 两 
KERER, HE ET ~ 

【 走 水 泥 jtssu4 ѕиеілһ піч 出 拌 好 就 用 
的 泥 , 这 种 泥水 分 较 大 而 黏 性 较 小 , 不 
大 好 用 

【走路 ]tssuvk lousy (人 ) 在 地 上 走 
【走廊 ] tsouun lay PZ É F A Hi F Hb 00 
走道 ,或 独立 的 有 项 的 走道 

(Е Ш] 52и4к situ 夏秋 两 季 起 牲畜 到 
山上 放牧 

[Æ Е Ж] tsouun вйч sueivk => (Я 
CE) Nieuw (1924) 








[Æ НЯ] tsouun mony k'ëru 走 和 后 
PI :他 是 一 当 暑 工人 哩 

【 走 身子 jtseuvhk зада :ta ӨЕ 
射精 或 女子 排卵 加 男子 遗精 
[EA Z ]tssuun zany teia4 BF Fl Bt 
妇 家 摘 不 正当 关 保 


1【 走 精 ]tseuJk tiau 男子 射精 


[Æ Bi Ri) tsouun tean te'ia?1 BBR 

H 

[Æ I ]tsəuun kueo 外 出 做 临时 工 : 二 

马子 人 名 一 去 呆 

GEE) tsouun 1397. 木质 器 物 因 受潮 而 

ЖИ: ЕР, 还 得 叫 木 匠 拾 

援 音 ! 这 个 棋子 原来 割 盘 做 上 时候 板子 就 

AE, ДЕЛ ЕЕ БЕ ~ 

【 走 食 ]tseu4 gars HAA BETH 

(HR AR) tsouur рак ary {єч niey 

SET BS OA AC: B — , ШЕ ee 

ян 

(НН )tsouur faovk ts‘? ian4 #8 

Ща WK A Ж REAR BEAR — ШЕ, APE 

ЖАЙ а 8 8 fb | 摄 ,此 处 这 ts' 声母 

【就 要 ]tsauy ionn DMA piča 
ts‘ou 

[8] 1524 Ose (2E BIR): ~ ÉE BB о 

KR TSS. 你 一 给 一 下 OM 

动 ( 较 重 的 器 物 ): 他 把 林子 朝 前 一 哮 

~ | RGR Лыжня ШКЕТ 

Л.Ж me ~ BE ~ 

[48 ЖЕ FR] ts‘ouur xæ К НИЯ 

挑剔 别 人 的 缺点 :小 李子 好 ~ 

CK JA ЕЕ Jts‘ouun mis võu тал OF 

ВИМ BU R Е Л: — F ly BE 

8, th Rem @ = [( mK 


BR $K ЖОШ JH JEL ЯН 
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HR ЖИ :ts'suy niñun vuors tein 形容 
НЕН л, AR 4Ë nZ J : ME 
ии П A St рна sa HH 

【 欧 相 订 】ts'euw даль iamh 占便宜 : 
ERRERA, ев ~ 身子 身体 
KEAR IE 

(HK i] ts‘auun muo? = K B ЛИ аль 
tu54 四 上 外 察看 :不 知道 他 一 甚 哩 ? | 
АРИЯ, 一 哮 半 天 也 没 于 见 

[К fr F ]is‘ouun xa? lay .ta RH 
T, KERE: OME ~ НН 
[B] tsou tees WK ARAL, 
我 实在 一 哩 


sou 


BUR} souur xauy 举止 不 稳重 的 人 (会 
FRE) 

[Blsouy OHRID, A> (BRIE AD” H 
Ж): = H 32 EBE м LA 
家 一 四 (食用 的 肉 ) 脂 肪 少 ( 跟 * 肥 ” 相 
ВРЕЛ — ЖЕ, 3 8 F = Fr 
肥 羊 肉 

[8 ЛЕ] sau річ раз 形容 精 瘦 : 这 
НЯ Е Нивен А, ви 
ABR ORR E F fa] ~ 

(88 (Ж 32) 16] sour (may ka?s) te'ia21 
ЖЖ SG Rt GOA ~, 做 
党 生 可 麻利 利落 哩 

(SRR) sou каль xoru 身体 精 瘦 、 
像 狼 子 一 样 的 人 ( 含 议 调 意 ): 只 人 成 
天 吃 上 好 哩 也 吃 不 肉 胖 , 吃 下 个 一 


tsou 


【 州 城府 底 ]tssuur tsap fuu tiv 城内 
及 城 外 近郊 :他 们 一 哩 只 人 ,人 吃 哮 哩 比 





nË Hd EE E ti, E 
[Ж] E )tsouur igs kuau tyy OF 
容 外 貌 端正 ， 体态 匀称 :看 老 张 无 先 
A 一 哩 实在 蛮 楚 标致 哩 OLEH 
Е А F Wi — tg @ + 
[1и 用 粮食 或 粮食 加 其 他 东西 者 
成 的 半 流 质 食 物 
[P Б ] tgouun річ Ж, X ph 
件 , 轴 可 在 上 面 旋 转 
(#8 ]tgous kuap п EEk, М 
HEARE OAR RR, WU E 
BAL, AG FHR SF SB BU 80 
[Æ ]tşu Я TASH ишини 
ao: SEB FIR ~E! 
(#5214 (PEWA) BL: ИЕ ETA AT 
~ A 
(84424 ]tgsouy nious ka? tueu 性 格 
固执 的 人 ( 含 斥责 意 ): 哗 是 个 一 ,你 说 
也 没 用 

ts‘ou 
[Н ]ts'əua 地 支 的 第 二 位 
[ая] эк tery BA, ШШ} 
演 女 性 的 丑角 
(HR Sd)ts‘ouur tg‘ary 抽签 :分 束 西 ~ 
是 个 好 办 法 
【 抽 HEF Jtsus piur tauuk =[ FT 比 斗 
Фальк piur tauvk IE | 
(ЭЛЯ dL BR) ts‘ouut тїз ts‘eu niðu © 
BAR >£ J IR : Ж к — U jn kE kk £ S$ 
ям @@ 形 容 五 官 不 端正 :他 儿 一 哩 还 
кал HS pu Su nt 
【 抽 殿 子 ]tg'au4r tiq to Of OF 
йй, ЛИНЕ ИО Яр: — — | 
一 一 叫 | 一 一 东西 
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【 抽 殿 子 话 ]ts'euvsr tiv .ta хиаче i 
络 子 话 xua? 1524 .ta хиач 

【( 抽 ) 楚 ] (әл) 1534 ЖЖ 
Ж), 你 心 上 也 不 要 一 我 ! 

【[ 抽 扯 】tg'suvr tsak © # B: ИЖ 
Laa EH SLA BE! OHA, Ж 
OEE Riba Ш OPA ЕВ: 
Ч жи ани 

(FHF ]ts‘ougn tios ЖЕ: Ни 
£ он, ДН ~ 
【抽签 子 jts'au4h teigJk .ta RE, KF 
的 人 在 神 佛 面 前 抽签 来 占 吉 竞 

【抽风 ]】ts'auuhF foun @ JR, 中 医 指 小 
ЖАНЕ F ШИ PERAK OF 
ARE, 1 IE ХР SL BU ДЕЛА 

【 抽 泊 子 九 ]tg'auy рио?! .ta teiəud 含 锡 
量 过 九 成 的 焊锡 ,质量 最 好 , 用 来 焊接 
贵重 物品 

【 醒 ]ts‘auy 不 好 看 , 跟 * 美 "相对 :一 媳妇 
儿 | 未 种 颜色 ~ 

[仇家 ] ts'auy он OL WRI уйа 
teiquk 

(Я 54 ТНТ 
[JRE Jis‘ouy tu5s tsuey 但 时 专营 网 
组 的 店铺 

[A] 1524 @ (气味) 又 并 ( 跟 “ 香 ”" 相 
对 ): -МИвния | бляд 
OSs MAE # S$ H 00 Rl Ая: 
Лаг ~ BË , Us Al Hb 25 SF a BJ БЕ BË UE 28 
ы! 

[ЖЖ ЖҖ]'әшч сіл пач tei 形容 腥 
ВИН: ра ЕЯ 
[HB Jts‘ouy mew kuu 草 类 植物 , 寄 
SERRE ина, мне KA 
有 毒 





[Я] 524 .lia 狐臭 ,由 於 腋 窗 、 队 部 
等 部 位 的 皮 诗 内 汗腺 分 涪 蜡 常 产 生 的 
Rl Ë. 8 k 

[ЯН] 5‘эич ious BA, 有 机 化 合 物 的 
混合 物 , SBR, 黑色 或 棕 黑 色 , 可 用 
来 铺路 面 \ 作 建筑 物 的 防水 材料 
[RM] tstəus раль tsua SLAR 
子 jtg'euy t‘ua?4 .ta H íT, E R, Е 
AMEE, BESET, AMR, 大 多 
无 飞翔 能 力 , 多 生活 在 土壤 、 腐 木 中 及 
树 皮下 

[R Ж Ж ]ts'əus lay мал 一 年 生 草 本 植 
М, ETRE, B E; ROR, г, 
基部 红色 ; 花 米 黄色 , ЫК; FRE, 
НЕЕ 

[Нм] 5зич kudun .ta EEH, £ 
年 生 草 本 植物 , AARRE, РЕГ 
形 , 花 简 状 紫 绿色 ,果实 卵 形 褐 色 , 全 
BARK REA ЕЕ, 有 清热 止咳 等 
作用 

[ЖЖ В J tg‘oun {эм peun ley 形容 
Я: ия — MB, 也 不 把 窗子 
МАНИ — BR? | 腾 , 忻 州 读 险 平 

[Я Ш Fl J tg‘auy tsuan из = С 
WÈ lza? ієч mew 高 利 贷 的 一 种 , BAR 
时 规定 贷 一 个 晚上 要 算 一 书 夜 的 利息 
[RE] ts'əus Кә? tuau 有 狐臭 的 
人 

[Ж Ям tery BER 


sou 

[¥] səuj ӨЛ EAR WJ 3 BE а рти 
В Өн, КЕ ЖЖ: By ~ 
REF | ODAC — ~ 39 
[F 5а ]səuak mary OL ŽO раль 
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бєл 

[FRR] sou хәгч = F f goru F 
Ж: ян 

(2) 61] Сэцль) tiq pm =[ IED 
tiv touu =[K ü F touu ta FRA 
[F 4] sauun tin мал 一 &( 马 ) 提 
Pil(maun) tiv мал 装 随 身 用 品 的 
有 提 梁 的 轻便 的 箱子 

[F Æ A) зәык їч zany = (ИЛ) 
teidN zən =f 22 Ф UB suau sour 
їч Шә 有 技术 的 手工 业 工 人 
(24 9 ] souun fuy ве 专 指 手 扶 拖 
拉 机 

{ 手 巴掌 ] sau paur tseJk OL BS 
@]paur teun 

[F Ж T ] sauan pau -tə = K # ë -- >) 
kaun liey to ЖИМ Jee E 
Жїн FEK BU А 96, 烙 熟 

【 手 大 ] gauvr tes нежен 
给 人 东西 :只 后生 实在 一 哩 ,到 饭 铺 儿 
ист 
哩 很 , 输 共 一 共有 八 十 斤 山药 土豆 都 给 
Ж] ЖИН 

【 手 鱼子 jsauvk кәч лә FH 

[F $k] souun piou HEF PLO 

【{ 手 小 ]ssu4 gion FR, AE ER RA 
ЛИЯ ОЕ“ X” 8 9): Е 
可 一 哩 

【手背 ] sauwk piv 手掌 的 反面 

【( 手 ) 板 子 ](geauu) рачһ :te RR, ҤЕ 
ЭЙ Ж] ЗЕ ЧЕ 80 S| F БТ FA A 
【手腕 子 ] gauwr van .ta 手 和 辟 相 接 的 
部 份 

[Е 9) sour чечал .ta FR, R + $ 
Ж ЖЖ 





[F4 У] зэцак teyay to BRA FE 
BERUFE, ALERA DNA, 一 手 
RIED, — FERRER 

[2] зэиль te'igy WHT 

(29999 ]souun tgo tan 手榴弹 
【手巾 ] gsuwk teieo4 毛巾 , 擦 脸 或 擦 身 
体 用 的 针织 品 

【手心 ]sauwr siag4 手掌 的 中 心 部 份 
(2 Ер ]ѕәџлһ 1904 to ФЕЯТИЯ 
迹 四 按 在 证 件 上 的 指纹 

[2 9] силһ for is?4 FEF ЩИ 
(东西 ) :这 娃娃 一 哩 , RRR не 
下 一 下 A, ЕА 3 
[FHE F ]souun Кио? ta 手掌 
[ЕВ] sous tsua? .ta 个 人 使 用 的 
印章 

[FR ]gouun sus BL, 戴 在 手腕 上 的 
环形 装饰 品 

UW ]souur spun 接生 

[К ЕЖ]зәшль spun per #4 
【收据 ] эк teys Uk 2 £& Ж TI 4 R 
给 圣 方 的 字 据 

О Bi] sousr tous X 2 THE 
Bil AS н ma +f Bat [H] КО 
【 收 Ж] sour Чак > [ # MIT 
te‘isuuF теч 

(He) souun зач acu A Е 

[Ж T ]səuju- Киэдль (在 田间 或 工地 上 
干 活 儿 的 人 ) 结 束 工作 

【 收 拆 ] sun ts'o?l ШЕ FEE OL 
+ AHA ш ЕЯ! 

【收割 完 痢 来 ]gaus ko?4 үч tseur leey 
晚秋 

[收拾 ] goua за 训斥 ,整治 :他 叫 俩 一 
+ 
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DKE SE] зэимк хегч >С 8 Н Л ko? 
хач t‘iéy 

(SF MBH) souun kuu Пёч kuau 形容 
ЗЗА + + ый B n p Ж E 
那 时 候 一 哩 , BPE u] uj BRE || Be, 此 不 读 
EB 

[57 3 ТЕ №] souun teiau tseeY Ич 指 在 
Ae b T fE ОЁ — HB , ER 18 2€ Jr ФИН 
[sy BOB) souq kuaun lia ©) 
Kuav fuy 

[82 4] зэиль sion = K£ 2 teis gion 
НЕЕ, 在 服 满 以 前 不 进行 如 
BAM, RAR 

【 守 Ж] зэимк liany = É #7 pud 
linn BRAMAN = Ж, ТЕЖ 
BY SR Ae Ж 

[52 16 3) souun xua? kuqa BEER 
BE, fe ER AS BE Pi ТЕ Ob dt A ok Ж Fa IB : Wk 
җай ж жж AME Rex, SEH 
KAR L— Bh, Ур ~ 8 

【 首 数 jsau4 suu WH: Иа 
【首席 ]sauy $1924 ФЕЯ LAER 
的 席位 ,多 由 主事 人 的 外 祖父 .外 祖母 
REL НА ФЕН ЕЛ 
[Zlsous ФЕ: 一 教育 ӨНЕ: ж 
罪 受 不 应 芒 受 的 罪 | 一 体 性 间 受 殷 禁 因 苦 Ө 
ШВ: Жинлн|! нажа 
озу їі: а Ө 
НИЖЕ: ВАЕ R 
Жж Не Bi 9848, AE SE 一 哩 不 行 
【受制 ] sous tss ФИ: RRR wa 
待 好 你 , 你 也 不 要 一 我 OSE x 
WER, 你 不 多 穿 上 衣裳 一 呀 ! 

[Z Rfi lgu teis кәй tuau 受气 
ELSE: ith ДЕН ~ , BË th 38 ZE tb UL E 





SA ЕТА 

[2 М] sour іль хи HERA 
BO [tau] cay) FIRT £ 22 8 ЧӨ 
【受苦 ] 5244 кил OW 1: Ë J. 
~ ФЕ: уния 
SLA, ЕБВ ~ 

【受苦 人 ] sou kuun zany =C HEPAT 
tsusv хич zon ERMAR 
【受苦 营 生 jseus Как 1904 ѕәра 体力 
йй Fa 

[Ж Ë Ж ]зәич 1зчеїч Киеы 经 常 受到 折 
磨 的 人 ( 含 同 情意 ): 姚 二 是 个 一 ,小 小 
Ж ан TEE I a Otol em, 到 大 没 
REESE, ЛЕНИ 

【 受 ( 洋 ) 罪 } ѕәцч (їйш) tsueis 受到 折 
Нам НЕ 

【 受 评 】 sau pian KM, SHR: BB 
AR (4: SS ft |, КЕЩ 
[3242] бэич ion 性 交 了 时 男女 双方 的 快 
感 

(8 881] sou teis = СК Iten tous 
РЕЖ, ЕНИ 

[Е souy соч 祝词 所 用 的 桃 状 物 ,用 
AHRR 

[ҤЖ]зәшч gio- (суа 性 口头 上 
长 的 旋 毛 ,迷信 认为 是 吉兆 1 县 , 广 韵 
ШЕЕ АУ: HAZE” 
[R(E )] зэич (tsuei) TERRAN 
端的 装饰 物 ,形似 默 头 , Н En 
AL, АКИ BAHR M 





Zou 


[BEBE MR) zany тіч ts‘uew ша 形容 
ВИНЕ ВЕ АВ: kk kE — BE J BE BE, 快 
FE SH DR te RAE ! 
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[Ем] оц: miéy BAM 

[A] zus OHE: RM RH ~ E © 
ЖЕ: OB) йт ба — WE +B 

[0325 52] әцч tyr peru 汉字 偏旁 
RA” 

[АЖ] zus {5^үч BR, хм, 脚掌 或 
脚趾 上 角质 层 增 生 而 形成 的 小 图 硬块 
【 肉 丝 子 jzsuy siu .te AR 

【 肉 皮 ]zauy pis 猪肉 的 皮 

{ 肉 皮子 jzsuy ры .ta ЛЕМ: 
ЖЕНИ Е — ЖЕ, PE HE — Ili 
[АЯ f]zəus p'us ,ta 经 营 肉 类 的 铺 
子 

[ПЖ Ж] хоч tsu4 指 交割 后 的 猪 ,不 分 
А 

[АЖ] хоч tses 芥菜 ,用 猪 羊肉 等 做 
的 菜 

[Ж ]ләич tous giani nou 形容 
EREE: УЕ Rg, 可 有 
股 看 头 哩 

【 肉 蛋 jzauy tay Hm BMRA A, th 
指 胖子 ( 含 喜爱 意 ) SHE kE PL к 
和 未 个 一 一 带 儿 一 块 村 哩 | 会 一口 饭 吃 
不 成 个 一 

【 肉 南山 ]xsu пач зал 身体 肥胖 的 人 
(EEE BUR) 

[AA У] лэич ріёч .te 切 成 片 状 的 肉 
[@ Ж i] zeus teia? teiso4 ИЕ 
ЇЇ Ж ЖЕ {ДГ А: АЕ, 十 
有 九 回 弄 不 成 

[WK f]zəus mu ta AX 
[ИЖ] zauys per: 1204 taux 形容 
MME Be Rt, ~ М, BAS 
人 喜爱 哩 | 8 , ik oe 08 aR 

[И] 7,00 kets səm tə ИТ 








kou 


[ZJ ЖЖ] koua spur kuei @ = — 
Hilla kueiu )R @ ikii sl AF 
壤 事 的 人 

[A ]kəuu На = CORD meun „Нее 
涂抹 掉 : 他 把 你 哩 名 字 一 

【 勾 扯 ]ksuvr (ель АЕ A£ — 
上 他 做 甚 去 哺 ? 

(AFlkou to 人 @ 一 种 摔跤 动作 ,用 肢 
ASK MRR RS Oo le 
(F)ivéu (ta) 

(4.8) кәл .ta tsueiu 比喻 善 於 花 言 
巧 语 :只 人 长 哩 个 ~, 一 下 就 把 他 肪 住 
m 

[5 BR] kouur tour 押韵 :这 段 快 板 儿 
说 起 来 实在 一 哩 

[27%] kouur tsuivk 安装 在 门框 上 方 
的 横 木 , 用 来 控制 门扇 

(7 #6] kauwr miayu 用 泥 、 灰 等 抹 建 
3 3 Е МЕРА: ~ 房 链子 

【 狗 ]kauv 一 种 家 畜 

[#39 52 0) kauywr Кэга точ (小 孩 戴 
的 ) 前 部 为 狗头 形 的 帽子 
(#086 Л Ж] kouun тіл ра? ts‘en 简单 
EA) BLS + Ei HE 5 Уне Л? 
【 狗 子 啊 ] кәмлк tau И 3 3B UZ HO 
EE Б. ~ 527 BE TJ eB fb 
П | М ОО каль tales Жж 
来 未 个 拐 棍 来 ! itav,“ 子 啊 ” 的 合 音 
【 狗 窗 ]keuJk vu OME MSE OFF 
Fit bu Р) B4 J pl E EÈ Е ДУЗ, 

[Ж HB) коцак faur tes BA DRM 
ХУВ: В ~ W, PB tB, 
ЕЖЕ 
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[#28] kouun fər ieu ts‘'ey SIAL 
JA ZF: BE — FE, PE 3 i ë ti, t| ~ OR 
【( 狗 ) 熊 ] (Kauur) eyan — 
(8 E К] kauur zə? sey хач 形容 
ЯЛЫЕ ЕЛЕ: ГИ, 他 就 一 
nE E (RL 382 Sc 

[ЯН] кэцль 2.224 .lia BH, 6 
老年 男子 之 口 : 队 一 些 儿 一 点 也 不 孝顺 
Ея 

【枸杞 杞 ] kouun tein tein ФН, & 
ЖЖ, 果实 是 红色 图 形 或 椭 略 形 的 
RR 可 入 药 , 有 滋补 作用 OMT, 
枸杞 的 果实 || 杞 ,此 不 读 去 声 

[29] кол (用 带 钩 的 查 秤 ) 称 :你 ~ 一 
一 ,就 知道 这 些 儿 和 白菜 哩 斤 秤 分 量 , 重量 
п 

[#81] кәцль ts‘eun 89, tk: & Е ~ 
TE RL SK AS UIN 

[25 FFF ]kouu .ta ts НЕ 
(298k) кәцль ПЕ 一 种 长 柄 镰刀 , HE 
整 树枝 用 

[3 Æ ]kəuur sonun “í E fE Hz WË I HE ËH 
Ж J ЖЕ ДЕ E +E TE A Е 

[BE У] koua :ta НМ, AREER 
FBC BR SEL, AB A ДЕЛО RE A“ GL”: 一 
HEED =~, # € IE — — ем 
[49 Fi] kəus təus Or 5 пина 
Жа OA: Нани + 


[3%] кәцҹч рәрл 保本 
k‘au 


[п] кэм 量词 :一 一 猪 | 
人 | 力 一 一 | 喝 一 一 | 蛟 一 一 





一 锅 | 





{5 #7] кое tsun HEL ЗН 
ПТ, T p) ЖЕФ ЈИЕ 
[0 © E] k'ouq iay річ АНИ 
以 北 地 区 的 羊皮 

[27] кэцль ves ЗЕ HE PIBA bJ ДЕН) HE 
AHEM AR Ae. BRT HE T 
ХЭ ЛЕНИЕ: ARR, 
赤脚 板子 走 到 一 

[Otel кэиль tin ЯЕЖ(А ВИН 
意味 ) | ЖЕНЫ” П 

【口臭 k‘ouun ts'əus И ЖШ КЕШП) 
气 昧 

【 口 磋 ]k‘auu tsona ДЖИ: 
AB SE жн] — Ий 

[r 3] k‘ouun tean BAH BAR ВЕЙ! 
草料 ,好 饲养 

[r Ë] к‘эилк киәрч 受审 者 口头 陈述 
的 与 案情 有 关 的 话 

[11 @ F] kouarn pus?) 42 读 起 来 熟练 
而 不 懂得 意思 的 语句 :我 小 时 候 念 书 
о Fe oe ~ 

(=) k‘ouur gouun SERRATE = 
的 半圆 形 铁皮 拉手 儿 

ПЕ ] k‘ouur teiaJk 扁担 的 着 肩 部 位 
不 能 平平 地 感 在 户 上 :这 根 扁 的 担 上 
东西 一 哩 

[#1] кәцч (容器 内 所 盛 的 东西 ) 散 落 
CESE): — BÚ R £ ~ ZEST ЕЯ 
[ПЕ У] к‘эич ou .ta НЯ KH 
来 保 访 耳 条 御寒 的 用 品 

ТЕЖЖ] kous geYk tsouuk ley r> 
КЖ БАЖ teeun єч tsouun 1веч 
[ПУ] кач to 扣 儿 (西式 的 ) 

【 扣 眼 子 ]k'auY niñun :ta 扣 眼 儿 ( 西 式 
的 ) 


FT HE АҢ ЖЕЕ RR k'əus ~ xaun 
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(40 РЧ F] kus many ta 扣 裕 (中 式 
的 ) 
【 扣 拍 ] k‘ous pie? OR 8 1А {воч pie? 


you 


{Д# Тә] рәш giay 心中 着 急 而 烦躁 : 
这 事 办 下 真 个 这 样 , 实在 叫 我 一 哩 

(Е Ж] noun teis RAH, ÆR: e 
PATE EK ~ ш, 你 说 他 们 也 不 和 你 
办 这 事 

[Ж] youu ом: м @ 比 喻 (把 
ЧЕЙ): n]  ~ Wi 

[Ж SA) nour tpiou tes Я 
[У] youu .te HAH AB 

[3] оэиук Корм 8, HAH FRA 
REF, REAR GE 

[ 源 }0euY (质量 ) 不 好 :这 是 些 儿 一 货 ， 
你 长 短 不 要 买 

ЕЕ] пәшч шалк сы HES: SA 
nA PY E 0 50 — пф 


xou 


【 吼 嗓子 ] хэцл seun .ta BREE Ж 
+ 

[O] хәџл ЖШ ЖБ: | — Ra 
麻油 

【 候 害 ] xauy xæN @ 使 受 损害 :你 黑 得 办 
下 他 , олд OnE: My Fa 
— fÉ HI F + р Sa — tg 

[ИО )] xauu (ts‘qu) > (ME Hi l аач 


качь 














[IR SE Ж) Ж] xauu ary kouun tay 形容 
Е Ба Ш BE П, HB ne $E 
tE! 

Ё ] xous поч 比喻 微薄 的 家 产 





【凉子 ] xeu .ta 皮 良 病 ,症状 是 皮 计 上 
出 现 跟 正常 皮 贿 颜色 相同 的 或 黄 褐 色 
的 突起 , 表面 乾燥 而 粗糙 , КИ ЖЕ, 
多 长 在 面部 、 颈 部 或 手背 等 不 

[RR] xəus 集中 精力 看 :你 ~ 一 一 这 堵 
Ера 

(Я #0] xəus suu ALIN H 6 Ж 
ЖЕ: Up HE O GQ PR U a ft ЯК 
~ ERR 

[Elxow OREO E. F W 2 0 ВЕ 
BERR“ HY) ORR: F u= + 
一 哩 雪 

(88 3] хәич суалк to РНЕ 
1 y Sr BE BT MR nz AS — ЖН ЕЕ, 内 
И, 以 示 婚 后 家 庭 富裕 

【 厚 沉 ] хэич tetany (RHE) BOAR 
可 一 哩 , 家 儿 要 其 有 甚 
[ЖЕ Я Л] xus tgoru Кєч BARE 
ЖИИ BJ Du 

ЕН] xouy pus lon ieu = С 
Т 0 хэич рем loun ieu 一 种 摔跤 
动作 , (СТГ f ЖИЕ 9] 
【后 口 ] хәз tau 继父 

【和 后来] хэич lew ВИНО: RE 
зла им 09 и 

【后 波 ] хэич peu = [MEE хәцч точ 
muun 继母 

[HF] xauy tses @ 5 НУР 
REEI ӨЕ: WE Fe BO 
意 跟 他 与 他 成 婚 , ТИ fr Sa — IN 

[Е] хэич seu FEF 

[EIK F] хәцҹ nour gov .te MBE 
面 突出 的 部 份 

(8 #8) хаич sv OCH п ИТМ 
车 ) 向 后 退 : 牛 ~ 哩 ORK, B J Ohi 
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娃 越 学 越 一 呆 

[ Ж] хәич хоч 秤 要 上 靠 后 的 秤 毫 
[ЖЕ] xaw оч pes 品行 不 好 的 再 
嫁 的 妇女 ( 含 轻视 意 ) 

【人 后头 ] хәич touy = KH xəus tive 
Es, SH sk v ЕНИ 

【和 后 面子 ] хәич тіёчь :ta 物体 的 和 后面 
儿 的 部 份 : 未 种 大 衣 一 不 好 看 
【后 年 ]xaus шёз 明年 的 明年 
[ЕЯ] хоч іёчь уж. ЖИТ, 
ЗАЕМ Е 

[2] хәич pu54 seu 下 午 的 后 一 半 
时 间 :天气 一 才 不 下 雨 哮 

【后 半夜 ]xeuy puds єч 下 半夜 





【后 半年 ]xeu4 pu5Y піёч 下 半年 
[EAR] раде lous 枕骨 突出 的 
部 位 

(6) хэич may 房子 、 院 子 等 后 面 的 
Fi 

【后生 ]xauy sayu 指 青 年 男子 

[E] xaus xusn4 OF 16 四 再 婚 的 
人 :他 陷 哩 是 一 

ИЕ е б] xauy som iiry 将 出 现 的 好 
局 面 或 好 前 景 :看 这 庄户 医 称 , 没 一 | 这 
FEA E, 你 和 咱 好 好 儿 闪 哇 ! 
【后 常 儿 ]】xsuY tër 以 后 ,和 后 来 :这 会 
EPRE, Вр п 
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1әи 


tiou 
[Eltiay OZR :小 陈 才 一 哮 个 车 子 自 
行车 ORRE TFET TRR 16 ~ 
ТЕЕ 
[E =) зэоаь wy =L ом ts 
B, ARFER T 
[E 6 f ]tiouar sary MAF 


[ЖЛ 8 8 ]tiouur mis зал тйл — R 


AR EA REAR НЕ 
+ Ж! 

{& Л]иәџль zon ER, BAMA 
[ZR M tioun tusDk icy рім Е 
KA: E PA ль Я, 再 
不 要 一 哩 ! 

[= 8]иәџл tuao4 ИЯ 

[Z ië] tiau to? ЖЖ: ИН Z f р 
E~ Ë nj gf Ë | ЕН AL X Bb WE fe t, 
和 咱 出 去 一 一 ! 

[Е (РЖИ) tious tua?4 (tə) ləus 
zous J @ + À Ék R : НИЯ — E + 
RETIR, TR Е! 

{OF ltiew .te № М E ÉE #E j JN 38 
[OOO] ] изич tisu tiəus 象声词 , Ш 
兔子 过 来 的 吃喝 声 : 四 席 子 人 名 一 一 
叫 ,五 个 兔 儿 全 来 响 

















niau 
НЯ] nisuus sara 汉字 偏旁 “ 7 


Я] nisuvk to 量词 , 4, 只 用 来 指 
%:—-% 





[H RK 52] nisuwk 1йл karu 跳 秧 歌舞 
[+ Я] nia piu OB FH+ AE OF 
x, £ À B Ë B X BJ E 8 RA 
和 党 哮 个 主任 可 一 哩 , 谁 也 看 不 起 来 

[F Ж] пөш річ tame lauy КЮ 
Ж ЖОЙ], ADH Н: A~, Ж 
(4 BiB] nious tis tis 比喻 合 不 在 一 
НЕЕ о-нан 
1E, E A R F — I 

[+8 flniuj tin лә ФН Өс 
[KFO] teia?4 .ta 

【 牛 领 子 ] niau liur to 生长 在 牛 脖子 
下 部 的 肉质 部 份 ,柔软 下 垂 , 可 以 左右 
气动 

【 牛 肚子 ]niauy tuan .ta НЯ 
[FEF ]niəu iu to OEH  @— 
种 类 食 , J SE Be h ЖЛЕ Ж, BLUE, 
深 红 色 , 一 个 一 两 重 , 形似 牛 儿 而 得 名 
[+] niuy touy хил 一 种 娱乐 活 
动 ,由 披 着 牛 形 道具 和 披 着 虎 形 道具 
的 两 人 进行 搏斗 表 演 

[牛头 (小 ) 钢 ( 子 )]jnisuy tous (gioun) 
kusu (tə) 用 来 做 饭 的 小 铁 锅 ,口径 
不 到 一 尺 三 寸 , 以 形似 牛头 而 得 名 

(+ BH jv 7] nisu t‘auy eioun vagy 
Чә AKER SA) ES, 形似 牛头 
而 得 名 

【( 牛 ) 构 和 角 】(nisuJ) kauy teie? Ей, 
牛 拉 柬 西 时 架 在 脖子 上 的 器 具 
【牛牛 项 ] nious niəus tiu США: & 
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@ tiur niauy nisuy У 
[Е (4) FJ] nieuws (nisu) .ta ВМ 
统称 

((4) ж А1 (nioun) рак їріәра “F BE 
ЕК 

(4 nieuw teyin 圈 牛 的 房子 

(4 Hf ]niouy ріёлһь to FHM BRE 
[Ж] nis 1204 FRM BRE 

【 牛 心 道 ]jnisuy даль ton BIRR 
口 走 的 两 车 辐 之 间 的 路 :你 不 要 叫 小 
EFE- LE, HEARKE TH eR, 
出 事故 哩 ! 

((4) #1 (niauy) pie? teyu + BH 
儿 , 穿 在 牛鼻子 圳 的 铁 环 

【 牛 舌头 】niauy ga?1 tour OEE 
口腔 底部 辨别 滋味 .帮助 咀嚼 和 发 音 
的 器 官 @ AK ЕЮ й 
[FHF ] nious tua .ta = ГА 0 
gioun nieuy .ta Е, J E 

liəu 

[ЯР] iua =F кал 88, ЯП 
时 价格 为 一 .一 十 、 一 百 、. 一 千 等 
(HIE 52 ] изаак məra #0, 柳树 的 种 
+, 上 面 有 白色 绕 毛 , MRAR 

[柳树 】iisuJh sus 落 革 乔木 或 灌木 , ҖЕ 
TRE, ABH, PHS aR 

【 柳 芽 ] iauvk шал HUA ID Ж}, НЕЕ 
作 食 用 

【 柳 人 条子 ]lisuuh tiou .ta Me 52, 柳树 
的 枝 休 
(Mi hisu pan MAA A FB 3 3 # 
物 的 一 种 器 具 , 用 脱皮 柳条 编 成 , Ei 
形 ,口径 约 一 尺 五 寸 , 高 约 六 寸 , 形状 
像 盆 而 得 名 








[柳生 匠人 jlieuvh sag4 tpiiy дәрч Ж 
路 学 艺 而 技术 不 高 的 匠人 :他 是 个 一 ， 
Bl sa FARRAR 

[НТА] liouur kəuun .ta xugs = 
CRS EERE YD tičun річ niñun хиєч 
= (MHF 6 1рач kau4 .ta xuey И 
RARE BRE ЕЛ: SE 
RO — RABE ftb ng 

DE ARA ] liuu iuus mie? te'yən4 
ВЕЛ, BRESA: ORB Sa — BE 
成 个 东西 

[W (过)] tious баз) = СЕ ЕЖ) 
tsouurk sG  sueiuK = KW Л liouur 
ti = CHB T] Пэалн kəuqk -tə 
= (MHF pay kouu to = М 
ЖЕ Jiliouur keuJk зи5ч реч E #, Ш 
(含有 展 恶 的 色彩 ) :他 直 先 别 的 不 会 ， 
就 会 一 | 吻 狗 那 家 加 就 指 一 吃 东 西 哩 | 只 
ABR A (BORE, 就 是 到 领导 跟前 ~ 
哩 

(AF ] lisuus :ta ОГ ka? lisua 
[2 Я] ious liv RA: EA HEE 
ER, ы E tb F — 

(НН lliau tein 留 下 送葬 时 亲友 送 来 
BJ $Ë ña 

[ ДЇ] lious tou BFF — 5 HH 
Ж (Ba | BR A Ж) 

[=] пәшч xəus sour 为 避免 将 来 
БЕЯ mi 3 W EI НИЖЕ: И 
BEE, Sean EREU! 
【留洋 生 ]liauv iay sən 留学 生 

[și GR) Risus (піалк) lueiy 流出 服 
я 

【流程 把 子 ] iau әры paun .te Hq BE 
套 演 员 的 通称 
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【 流 急 儿 】lisu yoru 一 种 主食 , AMH 
BUTE BARE, U ЖК ЖП RR Е АК, ЕИ 
RET, 碗 略 倾斜 , I ATF N 
YE K P 38 BJ Ж, Ж ЖАШ ДИ 

[9090] пәшч liou 一 种 玩具 , H ЖЕШ 
成 的 小 球 , 内 有 彩色 图 案 

[ERS ] lious tsauy 农具 , 用 石头 做 成 ， 
圆柱 形 , FAR BL Bey, F By Rh 
CEFR ] lious .te Ко to? ORM 
上 罕 起 的 或 肌肉 上 结 成 的 硬块 OF 
BOBRAM GAY НИЕ 
НА, ~ 哩 不 好 走 

[A] пәизч үш 

{A Е] цэич кшечк 数量 词 

[AR lious sour киель 供 做 饭 用 的 
口径 为 一 尺 六 寸 的 铁 鲍 

【六 号 jlisauy хоч 公 麻 一 个 月 的 第 六 日 
【六 六 席 ]liauy liaus gio?) ЖЕ 
BCH Be A EE, Е ЕЛИ, 六 个 
KAR 

【六 成 铁 ] lieuy tgan tices 含 锡 量 为 六 
成 的 焊锡 , 供 焊 小 孔 用 

[X + ]liəus 597. ЮН 

(A (+) —)] нэаз (5221) 1224 Ш. Е 
ЯН BRE A 7, ШЕК 
数目 时 可 以 恋 成 “六 十 一 ", 也 可 以 省 
略 当中 的 “十 "而 读 成 “六 一 "。“ 六 十 
二 "至 “六 十 九 " 的 读 法 依 此 类 推 
[A] OF: SLA Renee 
一 哩 光 光 儿 哩 OKR: нтр 
жит @ GR. КЕРО Е 
ЖИ): т 

(Я ЛЯ] зач kuaur річ И 
滑 调 的 话 :二 席 子 就 会 一 ,正经 地 方 没 
他 





[ТТ] нэич tpiou -tə tin HF, BI 
BR, Ш, BARBER MRS 
EAR EHAR 

【 溜 子 jlisus .ta 漏斗 

DAW Я] пәоч lorn Bid, SR RE 
状 的 东西 ,表示 很 小 的 量 , 与 北京 话 的 
“小 块 儿 "相似 :一 一 地 | 一 ~ 纸 | 一 一 
布 | 一 一 板子 

Dm]uəsus £ 3 £ H BBE 5 — — 
(38 ] пәич СОН) ТОЛ): ЖЕ, 
他 口 [taJ] 父 亲 一 哮 他 两 棍子 

[RE] lious ta?! =  БїЛїзиҗч v54 
=( кә? tsu54 散步 :他 天 天 里 
起 早晨 出 外 头 一 一 氟 

ЖЖ] lius тык кол = CIR RE 
нач кол ЖЖ МЕ 

[F] liu .te FR 00 4 së Bw Ae 
的 戒指 





teiou 


[оз 数 词 

【 九 个 ]teisuJk kuen ЖЕН 

【 九 号 ]teisur хоч 公历 一 个 月 的 第 九 
В 

【 九 斑 点 ]teiauuhk рад tiču М ЛЖ 
时 皮毛 上 长 出 的 菊花 形 青 斑 

(Л. #8 Bt —Jteiouun teiagy Кие 1ә? № 
根 结 底 :办 这 事 , ~ É 45 K 2 ng 
[九龙 洋 布 }teiauvk tuapy їйч pus # 
时 织 有 九龙 图案 的 洋 布 

【 九 十 ]tgiauy 32 数 词 

[Л (十 ) 一 ]teisusk (ә?) iat 数 词 。 
表示 数目 时 要 读 成 “ 九 十 一 ”, ДЕ 
数 数目 时 可 以 读 成 “ 九 十 一 ", 也 可 以 
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省 赂 当中 的 “十 "而 读 成 “ 九 一 "。“ 九 
十 二 "至 “ 九 十 九 " 的 读 法 依 此 类 推 

【 纠 首 jteisu. sour HR BH ie 
会 而 路 时 推选 出 来 的 主事 人 

【韭菜 ]teisuuk ts'eey 一 种 普通 蔬菜 
[ЗЕ #8 ] teiouuh xue 冬季 培育 的 韭菜 ， 
颜色 浅黄 , 嫩 而 味美 

【{ 韭 花 儿 ] tgisauwur xuery 韭菜 花 

DW R sa ]teisuar tsarJk ИМ 
A X Bë X £ НИТ 

ПЯ F ]teiouur p'us .ta ЖЕНИ 
酒 的 店铺 

【 酒 嗪 子 ]teiauvh sus .ta MRAM Es BU 
ЖИВИ, НЕ, ЖА, 底 
K RA, Ни 

(Наиль хич RBM 

А lteisuun fer BRM ED 
[AE У] миль tau аә 用 来 盛 酒 的 
BT 

【 酒 忠 Ш] teiouun tsuagur tsuan = 
КЕНИЯ tsuapur tsuan xuaru = 
ЕЖЕ: tse mot kuak Киль Ж 
子 略 长 的 旋 花 , Ежи ЖЕ 
生 , 基 部 载 形 ,夏季 开花 ,花冠 漏斗 状 ， 
МРАК Ж, ИКИ, 
可 醒酒 , ИЛ, На н 

【 揪 口 儿 ]teisuur teyarun Ж, hr: ~ & 
他 ,不 要 叫 走 哮 ! 

[ж Fliciouy teiauy .ta 物体 上 端 呈 
锥 形 的 部 份 :未 种 帽子 上 还 有 个 ~ | 
Ж, 此 不 读 阳平 

【就 住 ]tgiauy tsəusk = AA Dtoiəus 
try 副词 ,相当 於 北 京 话 的 “顺便 
ПИЕШ - ВН ЕЖА 

[8 HF) teiouy teias S 3, ЕЯ | 





їсіәџа -te'iau4 4H EWS 3 9 s 5 SEAS #k pR WK 


teian, “HU Ae 

[8B )tciouy teisusk ИХ, HB 

(KM) teiouy teiann, HEM, 抽筋 :我 哩 

влияя | OK, ЖЯ BJ BJ Ж 

Я: “88 Л” 

[BABA lteiouy сіль tein 久 放 的 食物 

只 未 发 霉 但 稍 有 变化 的 气味 

[E Ж ]ләич sus = K М Я )teiəus 

tein 过 去 , 从前, К" — f 5k” Be: 

PEREA EKK | 参见 “一 牙 儿 

1974 iery” 

ЕЕ] teiausy шёл 春节 , 与 元 旦 相对 : 

ЖАА ивент 
te‘iou 

[Ж tl] te'iəuar тєш = С #k J вәџль 

te'isuvk 秋收 

【 秋 上 ]teiouun sey 秋天 ,一 年 的 第 三 

F, DRAB CA ЛЕЯ А 

(ЖЕ )tetiouur lieu lauy lau 形容 

К: BE НЕ, ЖЕ Pee et 

P ag 

(908 )tetiousr teičun 将 就 ,勉强 适应 

不 很 满意 的 事物 或 环境 : 房 漏 下 真 个 这 

# P] AS RE — Mi, # th 5 Sg nk! 

【秋分 】jte'isuvr feovk 二 十 四 节气 之 一 

(Я ]teiouur 5 М 全 身 深 绿 

& BAK, -TER НН, в 

BSE, CLEAR Rw 

(8 STF teiua річ tiu .te THEM 

BJ £T || BR, te EAEE 

(Яо ом OE: A A eB — 

я @@ 掉 (过 藉 或 身体 ): 她 一 过 身子 看 

也 不 看 我 

[W чәл tsueiJk :ta ВЛ 


ЖЕГП ЛА SHIRA tesəud - piaux 
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[Ж teiousn {зцдч 掉 转 ( 头 或 身 ) R 
一 脸 不 看 他 

[КЖ tetious tsuu ИЯ: HER EB 
Faw ERB, Нм Еф 
[Ж BE zk] tetiauy халь sueivk 比喻 (向 
NZR: eA E RIA ER А4 ~ 
UR] te'ious = #8 5 аділ рач В, 
£ T8 pR, А.С EKER) 

【 尿 之 哈 叭 ]te'isu (ја ха? ра 形容 
abe ӨЕ bi BR A 2 BE) WE h A, жн — IE 
EO Ag WE 

【 尿 眉 】te'isu、 тич = С 8 9 7 )Jto'iəus 
teu ta = Ж Ж litetiouy рем 比喻 
能 力 小 的 人 ( 含 斥 责 意 ): 刘 大 是 个 一 ， 
AE BSE RE ROEM, 
他 老婆 也 看 不 起 他 来 

(RE ВЕ HR ] teisus тїз ріәрч пійл = 
CAR JA BAAR Z teiouy miy suu мал Ж 
SRE — 15 f. K £ — W BE 3k Pa gz g th, 
不 会 种 

[8 Æ F] teisus teiay ta = 0 97) 
te'iauy мя 无 能 的 样子 ( 含 贬斥 意 ): 看 
你 只 一 能 做 哮 个 买 资 ? 12% ~ if — 
KAER F 

【 尿 喻 眼 ]teiiauy teicu тач WE 5 
情 ( 含 有 粗俗 .斥责 的 意味 ): 没 等 我 说 
精明 清楚 他 就 给 哮 我 个 一 
(UREA KR) tetious tsou tidy 比喻 男人 
死 ( 含 粗俗 的 意味 ) :他 伯伯 一 顺 

【 尿 头 子 jte'iou tous .ta WH, E ЖИ 
端 膨大 的 部 份 

【 尿 不 懂 )tgiiauy pots tuaqu Ж BE b 
懂 ( 含 斥责 意 ): 听 人 一 ,你 间 他 也 没 用 
[DE Ж ] teius ‘li хийч tin BA 
衣服 很 不 合体 :他 穿 上 这 身 衣 党 ~ E, 





кават 

giou 
[FIRN ] дык пач kuau OAM AAR 
的 南瓜 @kua 60 AR АЖ): 
ЖИТ ~ IA IE oan CE BJ SE т? 
【办 ]sisus 拘束 , Hy 88: KES Z НИ A EK 
前 面前 可 一 哩 
[A JE {A BR ] gious miy 191224 пійл = 
LAHK] giouy t‘auy pu53 now Ж 
容 言行 拘谨 ,性 格 不 开斋: 二 毛 妮 名 入 
#— HE, | FE A BR BU mw JBE Б] a tB + Ж 
说 
[F5 5A (36 BE) cious tious (Кә?! tuanu) 
Ж | №, 此 不 读 阳平 
(#5 38] cious ралһ Кә? ts‘ua?4 № 
ЖОН SE ЕТ Е: 2 ES 50 TE E 
~E, RRR 24 
Я] яэич lious (女子 身段 ) 苗 人 条 :二 
妮 子 比 三 妮 子 ~ 
НУ] азия .tea ЖЖ 
【袖口 子 ]esiauy kieuv .ta 袖口 
(HZ i leiaus Кә? tuau 袖 简 : 今 儿 
ВХ RAT UR ЛЕТИЯ ~ ж 
ИЯ 
[R] меч 象声词, JE AO ЖЕН 
15 89 
[5 ]ciu OF Ba (KW ЕА) И: 
tha REE FARM {Ең @ % se 
ЖАШТА Sh (GEOR HE AR): < ko Fe 
я, REO 
[ЖЖ ба leiaus te‘isuy tëry K 3 HÁ 
Ж lmay Кода sBru 


184 A ҮЧ AR TH 


1эим — iauy 





jou 
[Ж ЖЖ] iuus {514 lady veis 形容 
(ЖЕ: РИЧЕ fr Sü £ p| 55 
候 也 是 一 哩 
[НУ ] aua sjun uy ха 形容 
( 8 r BES 48. ) E Ж: в fa Ж еШ. 
Sat WHE 45: fh, — OB 
[A JB AR} iouun mis niðan 比喻 有 势 
HARE: ORS AE, — RAR 
BE 
【有 其 jisuur tein 连词 , 比较 两 件 事 的 
AZBRMRERS HBR, “OAH” 
ROE @ RA — Ш, {61% Pa “ П” Be 
合 使 用 , 相当 於 北京 话 的 “与 其 ": 一 办 
不 成 ,还 不 如 不 去 
[Ж Е Ж ious tsuvk gay іч 形容 有 
主见 ,有 办 法 : 老 三 可 是 一 哩 人 ,不 跟 
Ил не 
[Ж #5 ]iauun нал 有 鲁 的 人 家 :全 人 家 
是 一 ,他 和 仔 攀 新 要 沾 光 哩 | пал, “AY 
呀 "的 合 音 
[AEk lioun .la lauy sueivk РЯ 
【有 要 无 察 ]iausk io ич медь 形容 
做 事 不 按 规 定 的 上 时间 , 忽 运 忽 早 ,很 不 
ША: кН 
FA SA ws P EREE 
[Ж Ж]їәчлк veis >> (аа 
(A Riou 154 tan BH A 
煤 , 煤 的 一 种 ,暗黑 色 , 有 光泽 ,燃烧 时 
е BE 
【有 文化 哩 】isuvr vagu xuay lia > 
KERF sats tsps .lia 
(AAA әк zany iauuk ity 形容 
ERIE AMR Ду д — BB. 是 个 好 和 后 





生 

【有 名 四 乡 】isuwh miany үч giñun 在 
AHALA HAEREA- EIEE 
【有 红 是 白 ] iau. xuany sy piaz Ө 
РЕ НЯ: СУРЕН, 
是 个 吸 人 好 看 立 女 OER- HALE 
有 红 的 又 有 白 的 ,肥瘦 送 中 :我 将 出 害 
R F = Fr — WE Ë IÑ | Ob е Fü — йр >£ 
И, 我 也 割 买 下 五 斤 

CA В] iauvk вә? = КЖ Е) veas 
tgus 597 消化 不 良 :你 一 哺 , 吃 上 药 开 
— BARE! 

【有 些 儿 ]isu4r siary НИЯ KR ~ HR 
(Blieus 地 支 的 第 十 位 

[Ж MEARE Jiouun ios ралк ias > (№ 
Я NE) пач тэга iay 

(tH fs C1 Ж] ious tsa meun печ 形容 
ван: EAR ~ HIRE 
t: жй 

(HARA ]әцч піч pats tsa ФЕ 
НЕЕ ИЕ ~ OK PEE MERE! @ = 
(ҮШ — № ious іѕвалһ ary kueiun Ж 
BT BBS НЕЮ: ORE @ sa 
一 哩 ,可 学 哮 个 赖 

【 油 花子 jisu、xuaw .ta Е 52, 渴 或 带 
渴 食 物 表 面 浮 着 的 油 滴 

【油菜 】isu їз'геч ен E B 2k 
色 , 是 普通 蔬菜 

СЗ F] iaus ts'sey tsa TH Se (ща 
苔 ) 的 种 子 , 榨 油 用 

【 油 磨 isu mes 油坊 详 用 来 磨 胡麻 籽 、 
油菜 籽 等 的 大 石 磨 

【油坊 jisu4 feu 榨 油 的 作坊 

(98 097] ious хеч @ 一 种 成 油 的 陶瓷 器 
LODEK, Af ABR OHH 


RARE AAR BH ВЕЛ 
ааш 

(НН iu teticur teii -MAAD 
Л Я, Я ЖП th fe БИЖ 
ATH BER SE, PR BEA ЖИ | Ж, 
И Е 

[tious tios 一 种 油 炸 的 休 形 类 食 
[ШЖ] әш lauu, 一 种 盛 油 的 器 具 , Я 
形 , 口 小 腹 大 , H BI 48 s ТАЕ ЛИ, ЧЁ 
用 纸 被 光 , 一 般 能 放 五 十 斤 油 

(5 lius tay лә = С Jiou 
{ач ак Я Жал HSH RE 
BY Ду Ж Ж RE + IR. A W 
ЕЕ 

(99 ius хач SF ae, Б, ЕВЕ 
形 ,绿色 .黄色 或 棕色 , х. RE 
植物 的 汁液 ,是 农业 害 盘 

[9 k] ious iE、xueJh tsuə?i 泛 指 
НЯН: № Я Ble ~ -— E tz 4Ë +E 
四 五 百 卉 钱 哩 

(08 89 ious iv ey ВЕН 
店铺 

(7H Hd Htliows tuaga sus С 
И чаду 1244 зач 

【 油 扎 ]iauy tsa, 用 涂料 油漆 :一 家 具 

【 油 拍子 】isu рє? лә 用 来 可 油 的 一 
A) 7, Жи, ЖА 
(НН F ious tgo% .te PE Ж 88 
油 的 一 种 器 具 , MN, 柄 细 长 , 容器 部 
ПЖ, 容量 分 为 一 斤 . 半 斤 、 一 两 
Жш 

(tH әл ріә? KE 

(tH RE F liaus ріа?: .ta № № — Ame, 
生铁 般 成 , 碗 状 ,口径 二 寸 半 ,一 侧 有 
一 个 供 手 拿 的 小 榴 儿 , 另 一 侧 有 一 个 





ШЖ УХ. jauy-iauy 185 
SES 09 18 

(38 (ЖЮ liaus (teia?) teien ЁТ 
(7H 7H Я ious iars ts'ee4 ЖИ, 
先 把 芥菜 头 切 成 细 丝 儿 , FE ER 
ЕЛЕ AER E E 
mH 

[Cik 9) HZ 52] Gou пыёч) k‘auy 
lorun = (СЖМ М М lious тіёч veur 
мель 一 种 食品 , PE ЖЕ 38 Н F 
ЗЕД НЯ 
[02] 1214 mie? 一 年 生 草 本 植物 , 和 
Ж ЖЕЕ Н UL, B J Ех, 种子 
MABE 5 GbR MA, ER, + 
ATEREA Fi 

[@Ж1ТЕ ius miu tau tuau 形容 打 
HERE = Ë AC AR a 2 — S EE 8, E PR PZ 
Ë, ЕНЩ 4 — ШЕ ВЕ 

【 游 吊 ]iauy tin 四 处 游 洲 的 人 ( 含 斥 责 
意 ) 

[F lious -to 浇 地 时 临时 第 在 渠 中 的 
ЖК 

【 游 口 jiauy коль ВЯ Ж Be By ge 
并 的 流水 口 

(цч tsudy =R E iou vay 
WERE ЖЕ fto К Sa — Е 
【游说 淡 道 ] ious sua? ач tos 形容 油 
ЖН: ЕЖЕ, th ~ 
哩 ,说 话 没 裸 没 有 些 些 儿 一 点 分 十 

[Я ]ious уч 生活 在 海洋 刻 的 一 种 软 
体 动物 , ЖАнА о К 
[XR] ious stu 表示 进一步 说 明 原因 
RAMA, MERI RRR 
没 时 间 看 戏 去 , 一 身体 也 有 些 儿 锥 活 难 


受 


右 幼 柚 
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【 右 耳 朱 ]iaus әглһ {чєл ЖУК 
BB” 

6 ]1эач зэчм ЖЕНЕ 

(2126 Я ious риўгчк =(#008)7 
isus misk (ta?4) Ames SF ~ PRI 
рва 





[Я] 1эич or уйу 实施 幼儿 教育 
的 机 构 

【柚子 jieu4 чә OF RBA, HT AM 
WN, 花白 色 , 果实 大 ,冬季 成 熟 ， 
球形 或 扁 图 形 , 果皮 淡 黄 , 果肉 白色 或 
粉红 色 人 @@ 这 种 植物 的 果实 


A ш ЭЕ ЗНИН 2 рал - рач 
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pa 
[$] piu 信使 位 置 固定 的 东西 改变 方 
向 或 转动 :一 不 倒 | 一 指头 算 OHA: ~ 
FF eae Е | 一 枝 口 把 月 作物 
ЖА УБЕ НЕ-НЕ R 3 2k E ВЕ RE 05 И 
вре ФИН (ЖП): 一 口子 打开 缺口 
(09 02] раль кивелк => 0 5 2 киел 
t'auy 
(RAR) рал tueiu SE ЖЕ pus Гаем 
{9 Е] раль 1ёч >E HE Л Киа? іёч 
[ti] pau СЕ Я Л teiaa Ка? 
рёгч 
【板子 ] pi чә НМ, АН АФ BU Wg 
#: ~ Ы SE ш 
[Ж Ж] раль tans ЕТ KF Ф tsue 
ta ARTUR RN — ET, ВЖЕ 
形 
[Ж USF) радь sy ty 汉字 偏旁 “四 ” 
(i 3 f] раль teiu .ta = Я) 
ралк мк Ток = Fil Ж раль 
liauy .ta Ж | м, FH а 
(ж BL) pau vau = [É E tiq vay HE 
瓦 





[ж ЖТ ]рбак lien sary aS I RAS LR | 


的 粮食 子粒 

[is #8] раль t'əus tsun ts 小 
АЖ 

【扁担 ) раль tan 放 在 肩 上 挑 东西 的 工 
А 

(ж ]ралк ач — е BY 


о! 





Bl, Дн, Ra 

【 扁 片 子 ] paiun ріёч .ta 扁 形 或 片 状 的 
H m Ен РН ~ 

【 扁 骨 散 体 】 раль kua? зач tius BA 
妇女 身材 苗 人 条 好 看 :这 女人 长 得 一 哩 ， 
РОЛЕ Ж Ж ys sk Hl 

(НЯ ]раль угу O= £ ная? 
teieg4 раль уәгч Zñ 8 J çI Fa F 
Hh O- MMA, E S S SEK 
WME AP BJ AAR, вай, Я 
= E , ЖЖ 

[BE] pau 景 词 。@ 用 於 定时 并 行 的 汽 
车 :一 一 车 @ 用 於 军队 的 编制 单位 :一 
= 

[JEE ]раль tsuJk Е 8 PEHR 50 
(А10) Јрал (ә) 量词 ,用 於 人 :一 一 
人 | 一 ~ 人马 | 一 一 鼓手 吹 元 手 

【 扮 作 】paY твора OF Е Itsua? 15924 
ИА ж (6 )] рач Киэда 491074 (лә) 
办 公用 的 桌子 

(98 5] рач :ta ИМ, $B E pt ДЕЛ ЛЕ 
“FAR” :一 一 花 儿 | 一 一 供 豆 条 礼 死 者 的 艳 食 
i 一 一 桂子 | 一 ~ 棉花 | 一 一 藉 





pa 
[#] рал = (CBE RR nioun teiéu 供出 
(同谋 ) 
【 旁 各 二 姓 ] pi、ko?4 ary сіәрч 族 外 的 
人 :这 是 俺 本 家 哩 事 , 一 不 能 干涉 
[BM] раз cies 节肢 动物 ,全身 有 甲 
A. RAW, 足 有 五 对 , 前 面 一 对 长 成 


188 рач- fax 
ЗНА, Л. ЕЖЕ Мм, 
К FR k BE 

[H B] pay vesn B ТЛ АВ ЙЛ S b тр 
一 他 早 些 儿 回来 

【 盼 ( 望 ) 不 哩 ]p'ay (уєчк) pats .lia Е 
不 得 :他 ~ 你 把 这 件 事 早 办 完 
(Brit 52) рач përse BGA, 指 可 能 实 
БШ B ЖЕДЕ: Sa EE # =. 75 ЖЖ Bl 
PF, Jë fF By фм 


mü 


(HB) таз kuu, OF RBA, ETH 
+ RBBB. bE), 黄色 。 果 
Ж ҥш ERE, 熟 时 黄色 , ARE, Ж 
肉 黄色 @@ 这 种 植物 的 果实 

【芒种 】] may tsuagy 二 十 四 和 节气 之 一 ,在 
六 月 五 、 六 或 七 日 

[EE Ж] may tsua teis $938, — E 
生 或 多 年 生 草 本 植物 , РЕМ, 
天 开花 , 紫红 色 。 供 观赏 

【盲肠 ] пал tte 大 肠 的 一 段 , ЕН 
肠 , 下 连结 肠 , 下端 有 了 关 尾 

【盲肠 炎 】may ts‘ey 1864 一 种 疾病 , 多 
не X 5| # , W| Fë 08 S$ % аа 
ЖЕ 

($8 #2 F ) may nia? ta Ө ӨЕ 
ТЕ | 8 eee 
DEON) FI тах (дә?) .ta BF | J, 
ША 

(Ble) may хез PARERE 
(МХ Ш] mau mis ga? niðu 形容 
(REGR) THA, 神情 痴呆 : 自 根 
Fre AH F Ж {8 Е, ЖЕНИХ 
EE — HE 





HE BRS kA 





fa 


(32 HEHE) fou teieun ич 比喻 返工 :这 个 
МЕТЕ — RI Bi r r tB ВАЕ, 
Бат 445 — HE 

(HAT ]fäu liun :ta 衣服 领子 的 一 种 
样式 , 领子 的 上 部 翻转 向 外 ,或 全 部 翻 
转向 外 ,领口 淫 开 :你 这 个 一 宰 儿 比 我 
Ж л 

[ЖШ галь tge toun tus е 
ТВАЕ: Же ж r fb ~ 
难过 病 哮 一 к 

[ 翻 倒 ] four ок OHM: 5 Ей 
REREN OBR ER): ARE 
Ж Жж ~ 1 

【 翻 跤 打滚 ] four tepuk tau kuag4 Ж 
容 翻 来 履 去 (不 能 人 睡 ): 我 一 夜 ~ 
没 睡 好 

[H o ]fäu kuu 翻供 , 推翻 自己 以 前 
所 供认 的 话 :夜来 昨天 他 逮 说 是 他 偷 
HE, ЯН 

[& 31] бк хоиз sis 重 提 往事 : 咱 
її @ Ж RT, Ж — 08 ! 

【 翻 眼 猴 ] fou алк xouy ИЖЕ 
的 人 ( 含 斥责 意 ) 

(fay ЖЕН E 09 f Ж, 可 以 利用 
风力 使 船 前 进 | 此 不 读 阳 平 

【帆船 ]fav tsu5 利用 风力 张帆 行 融 的 
船 

DER BW] fay muy kueiun 指 生 和 死 都 
RERHFRRABAAW HA, ж 
信 认 为 这 样 的 人 死 后 即 变 为 属 鬼 ( 俗 
ЖЖ ЖА) | BRR mun kueiuk” 
[30 Ч) ғач щен 做 出 犯法 的 、 应 受 不 
И 


fay—-tiu 189 


FORE HB T SOE 38 8 W: 


[A] fay zany AL 
(LAH) fay zany ts‘eu ИЖ 
【犯法 ]faY fan 违反 法 律 、 法 令 
[CAR ) Ж SAO) (143) sjun teis 
(От 

【 饭 铺 ]fay pusi М 
СО) 19) (ғач) gouan „Не (AR) HT 
ІЕЕ] ғач teusouk :ta SEAR A AD 
+ 

【 饭 中 哺 ]ft tsua .lise 饭 好 了 (包括 
人 饭菜) 

(REF) ач хор .ta MAH, BMH 
用 的 盒子 ,用 金属 或 塑料 做 的 :你 到 哮 
学 校 自己 买 上 个 ~~! 


-læ 


va 
ИЕ] va OF BB Ао 
(4 BE) уалк liu tsəud зж Е 
【往外 ]vavr ves = (СВР 1594 меч 
向 着 外 面 
【往外 走 jvauk ves tseuv 望 外 面 走 
【 往 回 走 】viwh хиеіч tsouu 望 来 的 方 
向 走 
【往常 年 ]vaJh вач ni&y = BE 
tso4 ,ma піёч 往年 ,从 前 
【 往 前 走 ] уаль tei@y tsouu 望 前 方 走 
(RE) vaur tuau tseuy 望 东 面 的 方 
向 走 
(#] ул Ж:- Ш — 3 + 
(маль tsa?) 《使 某 事 ) 结 束 :我 今 
Ж ERE BEAR (ЙЕ ~ ti 
[B 2] уаль pein ЖЕ A 
(8 СР >] уйл (ta) = KJ + ©] кәм 
Чә Ш, HR OE, BR“ h. 
At. AE Л" 





(EF Be) vay їзүч рег 汉字 偏旁 
“т” 

[ЕЯ] viv точ НАТ Е 
的 帽子 

[Е] vay ю СН) pian іёч 
【玩意 儿 ] viv іәгч НН RRS 
Se TE 8) : НЕ Б] od Ж +E 18 E he Е 
~ nE 

[ЕЕЕ] vay ич BU AE Re R KA 
tÈ 

[HEA] van xuevk Ж ЛЕЙ MRKA 
RR MEH, 一 尺 高 , ВХ, 内 
WAG, 正月 初 一 清 农 点 燃 ,祝福 一 年 
ЯЗ НЕ 

[28] vas шаль он ВЯ 
{BAF ] vay ary ра? teia AF 2 
一 万 二 千 : 这 一 堆 菜 , 少 说 也 有 一 斤 
【万 数 个 ] vay ѕичь Киееч 一 万 来 个 (一 
ВЛ): ВЕЛ ~ 
[BRR] vay ѕичь k'uæun (ёч 万 
ПиН ДИЗ): ВЕРЕ 
【万 年 牢 ] vas niéy оч 安装 在 深井 里 
的 水 泥 管 

[ЖЕ Т ]уйч піёч Чада 一 种 多 年 生 
草本 植物 , НЕТ, ША Б, з 
披 针 形 或 带 形 , ЕЕН, 4 2 Ж 
& некие 
【万 成 之 一 ] vay ts‘apy tsun 19 万 分 
之 一 :得 这 种 病 哩 人 有 一 


ta 


(HRA) tau arun ше 吵 〖 硬 耳朵 
niey aruk tugs 


[ж халь річ 3924 xə? Нёч 
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形容 衣衫 单薄 :你 一 哩 穿 上 这 些 儿 , 哪 
AE 8 bz 2187 

[85 )taun liv 单独 ,另外 :我 一 叫 哮 
个 你 1 一 给 他 和 做 哮 些 儿 狂 

(BRE) tau ive ses 只 有 一 屠 布 的 衣 
服 , 北 京 话 叫 单衣 

[ ЖЖ Наль lin хич 质地 单薄 或 质 
量 较 差 的 货物 

{халь хиеі НИ 
Bi, 举行 婚礼 的 第 二 天 ,新 娘家 派 人 超 
车 到 新 郎 家 接 回 新 娘 、 新 郎 
(== #7 наль зак му .ta 由 三 股 
麻 坏 挤 成 的 绳子 

[НУР М tau ріёль tə уёгч Ж 
做 的 只 有 一 个 院 门 的 住宅 , 出 殖 时 拿 
到 墓地 火化 

(HAF ]taur pon :ta MARTHA 
[Я алн ponus .te 无 兄 第 姐妹 的 
人 

(HAS 8 ааль zany рёгч = (9) 
УЛЯЯ (144) Нә? zër 汉字 偏旁 
“1” 

[Жал pun 全 天 冷 时 穿 的 衣服 薄 
而 且 少 :天 气流 ,他 穿 哩 ~, иж 
四 (身体 ) 瘦 弱 : 他 身子 身体 一 ,你 不 要 
и ВК те Жк ЖЕ 

[8 5а аль k‘uary АЯ — B f BJ 88 
+, ñB I Їй 

[ 当 打 对 面 ]tav taun tueis тіёч 当面 ， 
ШИ ЕЕЕ ЕСЕ 
楚 , 省 哩 人 家 起 疑心 

【当面 ]jta migy 面对面 :咱们 有 话 一 
说 

(Жал teau ем iow 
Сал зәрі 一 个 顶 十 个 的 大 铜钱 





[ВЯ Жаль teius meen ts'ee4 Z 
ЖАККА: 8 BÚ Rew ЖЖЖ 
一 ,也 断 不 哮 揭 不 开锅 

ОЕ) ча ак ta?4 lou ШИ: 
ПЖ? 

[H 96] ал tion лә ФИТ) 
t‘iouk таҹ .ta 

[Ж AHS) tau раль тач OC HER FI 
tioun tan -tə 

[F EE) tau păun tay tie = С 
FRB У+аль tay tə lə = K PR F 
НМ ал tioun -tə lio 一 〖 挑 挑 子 哩 3 
tlio tious Чә -lio 指 以 给 人 挑 货物 、 
行李 为 业 的 人 

[的 担子 ] саль гач лә < (ИТ) 
tioun tay -tə 

[ b ] аль cionu OBOD ARE: fb Ë 
HERRIZ HERS ERE — № © 
副词 , 相当 於 北 京 话 的 “差点 儿 "”: 二 毛 
人 名 一 从 房 上 跌 下 来 | 我 一 叫 狗 咬 住 
(ЕК аль teias ИЯ ВЯ: 
Салем Јао, № F 8 EE f. BI ~ ne 
саль .ta ОВ киеч lie 

【 淡 事 ]tay еч OKRENE RE 
ЕНЕ, Ежа, ~ @ ZE 
ZURRA ~ 全 形容 数量 少 : 
EREE- H 命 形容 能 力 弱 : 我 看 
网 你 也 ~ , Gia ЕШ ЖЕ 
RAT) taN xuan BRAT 


| [05 йз шә? ЖЖ 


[Ж ач ee 

【 蛋 籽 子 jtay tsun :ta 23 

[5 ач t'a BEB 

[HBR] tay оч tiču MEMA 
ЕЖ): TREN | 5, Ж 


ШЕНИН RM tay tay 





[95 8 ]:ач ёч 8 (M rH) 6 а 
[当地]tay tiv = 区 当下 ]tay воч = 
КАРЕ D suo хиач 副词 ,相当 於 北京 
any “FS Е”: EEE — R EFU | Ek z 
Н — Ж, F ЕШ 

【当铺 ]tay pus, 专门 收取 抵押 品 , УЁ 
收取 利息 的 店铺 

(вач хач 原 以 为 , 原来 认为 , 与 
主观 想象 与 客观 实际 正好 相反 :我 一 
ИЖ, 不 品 结 果 来 叮 | 我 一 你 到 了 哮 
жо, КЕЯ РАТЕ 

(85 тач kuau to 弹弓 ,用 弹力 
EEE ALAS 

[Иа 量词 ,用 於 成 担 的 东西 :一 一 水 
| 一 ~ 土 | 一 ~ 火 | 一 ~ 砂子 | 一 ~ 草 | 
一 一 此 | 一 ~ 次 | 一 一 山药 | 一 ~ 红薯 | 
一 一 白菜 | 一 ~ 灰 | 一 ~ 米 | 一 一 粮食 
В аз ФЕ, Ея — BE (8 8 + 
RE~ ERRE, ЛА ЕЕН Ө 
СО) ОЯ): 28 3 Bi s 9 m 
~t 

ПИ ##Ш]{йч кашк lien 比喻 无 意 中 为 
别人 做 了 好 事 :你 热 好 路 为 他 撕 哮 蓝 
Ж || м, 此 不 读 去 声 
(EPR HL Е tay Корь ts'eu aru 形容 
ЯЙ ай Bë OAR HE : (th ~ 8 uJ AN BE Е ЖЕ 
af 





‘a 
GA @)t Gun xueiy 期 望 , 期 待 : 他 一 能 
ТЕХ ЕЖЕ 
[ЯМ] Gan зач SE He a ~ 


FICE ae B. 哪儿 能 养 成 ? | HB, 此 
Ж Ж 
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【毯子 ]tavk :ta 铺 在 亲 上 的 较 厚 的 织 
品 

[Е еан уаз 糯米 粉 等 做 的 球形 食 
Hh, KEARN, BB 

[ж # BF) aa 124 low > (te HF 
te'iñur lov lou || М, МЖ, 下 
同 

[BRB] Gut lius Hous MRE 
(32438 ]гал вом tou 一 个 指头 被 另 
一 个 指头 压 住 ,然后 用 力 弹 并 | HE, 此 
RAB 

[BAR] tau kurs 一 种 游戏 , BH 
小 孩 各 将 一 个 杏 核 放 在 地 上 , НЕ 
弹 自 己 的 查核 来 打 别 人 的 查核 , 打 中 
АЙ || ВЯ, 8 

(Mi) сан рык 平整 (土地 ): 把 地 ~ 
ВЕ Л 

[HF] саз .te @ 设 在 路 旁 . 广 场 上 的 
ERE 四 比喻 认 於 整顿 的 局 面 : 这 一 
谁 也 不 好 收拾 哩 

[MER] алк xu5s 由 於 神经 机 能 发 生 
障 看 ,身体 的 一 部 份 完 全 或 不 完全 地 
ERE D AE J; 

【 唐 朝 ( 带 蛋 ) 禄 儿 ]t'av {8'оч (teen tay) 
k‘uary = fT E f PE SE tau іёлһ .ta 
K‘uary BREA ЖИЕ УТ ЖЕП ЖТ 
ИНН] аз 54 хиєч ФИ ЩЕ 
的 东西 全 比喻 固执 守备 的 人 :元 先是 
А, МЕНШЕ E Ps Bls w 

[АРЕ F]tay niəuj .ta £ A Ж ENE 
人 

[иж] га: pion pein MM = J] ú 
ACS ж): BIKE Ba ~ ‚Жа 
有 人 原意 和 他 挨 接 相 不 

[ВИН] каз sua pie?s 辣 曾祖 的 兄弟 
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姐妹 

[ZE 9 ]еач кийги BBR HH. 
酒店 中 的 招待 人 员 

PREF] ay уч ta НИШ 
(CB) AES T] (каз) mig xua 
kuəņu -tə FA Ж Ë i + BR ME 52 45 ЖЕК 
的 一 种 大 马子 

(RR) та (GA) BL, CRE) BE: ft uj BE — 
їй, и A SR mee 

[Ж бариач tsara ЖЕ, Med, 
糖 做 成 , 表面 沾 有 砂糖 , BE, ИЯ, 
故 名 

(CH) MB) (сач) січ BT 
(HBB ] а: mudy вы = С täs 
ts'een 甜菜 

[BE aA MSE) tas xu lory 一 种 食品 ， 
用 人 竹 签 把 山楂 果 或 海棠 果 等 穿 成 一 串 
儿 , 茧 上 熔化 的 白糖 、 RE SE Ze A m 
RR 

[ШУ] га: to @ 口 小 腹 大 的 陶器 Ө 
量词 , 用 於 用 坦 子 装 的 东西 :一 一 酒 | 
一 一 油 | 一 一 酯 | 一 ~~ 束 儿 | 一 ~ 豆子 | 
—-м 菜 | 一 一 米 @ 比 喻 带 有 僵 气 的 
ACS RE) 

[Ж ]еач Ж 

{类 码 子 ] аз толк ta MET, R 
Митин жи, 多 用 於 
ЋЕ 

[RSE] ач ts'uei4 @ 用 来 打 碎 煤 韦 的 
AFT ORRA fE JJ BJ A: hb 28 + (Bl 
ЖКА, B tB ЖЕ 
(RMF) аз miës лә =( MERI 
тіёч .te “ач JERR 

[5 (CF) GN кә? їа?: (чә) = 
CRSA F кач kuun дэ 一 小 瑰 一 





tüy- пач BRE WK 95 HR AK PS SSR ТЫ 





JIER AI KEHE, BE BY 

(PR) tay pJ EF R (E): E UE SE 

ARE, Ж ЕЯ f BBE Ем 

[RBH TE] tN таль кам .ta tg'ey 

OLMERT BEAN- E, 管 到 我 

ЕЖ 加 比喻 老 想 占 便宜 :只 人 一 

哩 ,其 麻利 也 想 捞 一 些 儿 

【 探 三 ]t‘&y stu ШЕЛЯЖЕХЯЯ 

ж тв 

(RA ач niu ЖЕ ЖА 

S]a 量词 。@ 用 於 走 动 的 次 数 : 回 
一 | 去 一 一 |} 走 一 一 | 跑 一 一 | 来 一 一 

|E-~|F-~ 自用 於 火车 :一 一 火 

车 





па 


(ЕЯ ] nāu xuo?4 (REY) FA: НВ 

ЕЯ, 0, BJ H фм 

[MERI паль ваз 背后 说 人 壤 话 , 使 受 

损害 :他 就 好 一 直 先 人 别人 

(MARIE) паук fay ka чәм №№ 
只 能 吃饭 、 不 能 干 活 儿 的 人 ( 含 斥责 

意 ) 

[В НИ] nay tiau 田家 ,从 外 人 角度 

说 ,婚姻 天保 中 的 男方 :一 嫌 女 的 呀 女 

REG BIS A + we bk 06 |1 

tiay,“ 的 呀 "的 合 音 

[BA] nay zan @ 男 性 的 成 年 人 @ 

=( Z8] low хач ЖЖ 

[BAM nay 2204 .meg 男子 通称 

[8 =] пал tei 男性 客人 

[Ж ] пал tgies 出 现在 南部 天 空 的 虹 ， 

民间 认为 出 现 南 虹 要 但 水 炎 : 人 一 上 

来 发 大 水 

(CH) S я] (пач) peix іёгаь 南面 


КЕЖЕ EE пач зач 
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阳光 照 不 到 的 (地 方 ) 

【 南 头 (起 )]ndv tious (ель) M: R 
一 哩 地 没 耕 哮 | 他 在 俺 一 住 哩 

[+1] ал low 指 山西 省 南部 及 其 以 
南 地 区 :一 人 | 一 比 北 路 座 门 并 以 北 的 雁 北 


地 区 和 内 蒙古 地 区 种 麦子 多 
【( 南 路 ) 传 子 ] (nay laus) kudun -tə 
葡 时 称 山 西 省 南部 及 其 以 南 地 区 的 


人 ,认为 这 些 地 区 的 人 讲究 吃喝 而 不 

БЕЯ: A — , жита 

(E) ETF] (пач) мау to ЖЕНЯ 

HA 

[ Л\]пач киба 一 种 蔬菜 。 一 年 生 草 

本 植物 , FERS, 茎 的 横断 面 呈 五 角 

Bo RF ORE. CRA, 果实 一 般 

жй Ж Я, 8 Wy ЖК ЖЕ 

色 

(ii 2 52] пач puéry = Cm OGE)I 

пач mix (Ча?) ША: — 88 HE — ЈЕ 

生 

[ЖЖ (И )] паз киеч (Clie) 病 了 

[В] паз києч за? 病故 

(HEM) nay хи? 欣 受 :我 这 两 天 身上 

一 哩 | 未 件 事 没 办 好 ,我 心 上 可 一 哩 
1а 

НАЯ Пал tsou (AFR M KUR В 

ШЕЖЕ ИАА! 

(884% aun оч ЯМ: К ~ кшш} 

做 , 俺 们 不 管 

(HB) dun gaua бәз 不 管 东 西 好 

壤 , 有 用 没 用 , 见 物 就 收 揽 起 来 的 人 : 

他 是 个 一 ,凡是 你 不 要 哩 他 都 要 

8 алк ам giy НЯНИ 

FEASA, ЖЖ 








[Eha 像 晴 天 天 空 的 颜色 

[W 3 Fä tueis .ta 车 俗 父亲 或 母亲 
去 世 和 后 第 二 年 过 春节 时 贴 的 对 联 , 用 
蓝 纸 写成 

[Ех las ач 焦炭 ,一 种 质 硬 、 多 筷 、 
发 热量 高 的 固体 燃料 , £ F F: 58 SR 
(#8 ач 5 ЛЕН 

Eha ВК: -ЛИЯ | BBR 
RRR, > šf 5 >F- 

(ЖЕ а. киеіч OM OF HR 

(1 Ја vany Е ЮН 
容器 , AM жа, 口 、 底 小 , BK, 
能 放 三 至 四 斗 ,有 灰色 、 红 色 两 种 
(ИЖ ла ciapi ЖИ, ММ: МЕҢ 
跟 和 从 老婆 死 哮 , ~~ 哩 其 也 不 待 要 不 三 意 
做 

【篮子 ] la to 量词 ,用 於 篮子 装 的 东 
西 :一 一 梨 儿 1 一 一 菜 | 一 一 草 | 一 一 果 
子 | 一 一 山药 土 豆 | 一 一 红 暮 | 一 一 爪 
[Ж 5Ё]1ам teous 篮球 运动 使 用 的 球 
[МР 1а кал ER ARE IR Я 
ЖЖ, ти SACRE 

(М рач ры 形容 破 烽 不 堪 : 一 车 子 自 
行车 | - ЯҒ 

(ВЕ ач м puo ses BEAM AY Ж 
Жн Е ЯЕ — 

О пач ієч хич Меж 6 58 48 
ЛЕЖЕЛ: ~, Еи 
意 耳 理 他 

[Я Лач .ta 量词 ,用 於 磨 类 的 量 , 把 
MARS E — K ul NTF, 重复 
ЕЖУ: As- н ~ 
3. 

(ЖЕН F зач ts‘uany puo? ta 口腔 
RE 
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ач —ts‘Gu ЯНИЕ 





П рач рио? хеч BER 
На J ids xua? tues 形容 食物 者 
930, 近 於 糊 状 : 烟 下 哩 红 甘 ~ | 
下 哩 猪肉 一 

tsa 
【 咱 ( 们 )]tsiu (map) Rid, MRO 
(我 或 我 们 ) 和 对 方 (你 或 你 们 )。 也 借 
指 我 或 你 
[Н ({ УЮЙ ] аѕал (-man) liaJk kueey 
ШШ A 
[#] за. BM, НИШ: — — JE 
(9% 08 )tsGun son FA RA DERE A 3 AS 
фена Вин 
[Ж Soy зан 181 sn yu 形容 用 言 
НИЛА ЕКА, 我 就 和 他 
М 
[RAR ] зал тал Q aR ЕД F X зу | 
я ӨК Way ЕЕ Н]; ВЕІ: ЕЕ 
可 快 哩 , ИДЯ! №, (ЕЖЕ 
Е, BZ HE 
(8 7 аль niauy .ta 一 种 游戏 , 参 
加 者 将 螺 帽 使 劲 摔 在 石头 的 斜面 上 使 
螺 帽 进出 , FEY OR ШЫ 3t 5 hu ЕШ Ж 
EAC ТУЛЕ Я, 打 中 
RA | ВЯ“ niauy tə” 
[BF саа .ts 横 联 : 门 子 上 的 对 子 对 联 
都 配 一 哩 | 对 子 贴 在 门扇 上 , 一 贴 在 门 
НЕ 
(HB Itsiun fogy ЖИР 
【站 ]tsay @@ 直 着 身体 , 两 脚 着 地 或 踏 在 
物体 上 :他 在 街 上 一 哩 和 人 告诉 交 献 哩 
人 @ 在 行进 中 停 下 来 ,停留 : 公 不 怕 慢 ， 
单 怕 一 ;站 一 站 ,二 里 半 指 走路 ORR 
客 上 下 或 货物 装 印 而 设 的 停车 的 地 

















方 : 车 ~ @ 为 某 种 业务 而 设立 的 机 构 : 
粮 一 | 类 一 

(34% E] ач ts‘eun teu ВНЖ 
Ку, SO BJ Zç Sk Sa R ЕЛЕШЕ Ж 
MAE ERR ke 

【站 图 儿 货 ]tsiy teyra хиєч RA 
рут, Б] БАЕ A tB, u] A #8 39 : Wk 
Ня A л, 是 俺 村 儿 哩 个 ~ | 
七 个 车 子 自 行车 襄 头 这 个 是 ~ 

(4814 зач kous .ta $140 || №, 
ЖЕН НЫ): “НН” 

[Æ Bob вач пач дәра 昧 心 :一 货 味 着 
良心 (说 话 做 事 ) 的 人 | 他 画 做 一 事 , 终 究 不 
会 有 好 报 报应 哩 

[BE Ж]1зач меч = 8 7 ею gis 
ЯК Е, ha BE: ПРЕ ЕЕ — OB a: HD 
T SERIE, FE te — HE 

(ВЕ (Я) F ] tsa (ралк) :ta Baa 
ЕЖЕ X 1 

(НЕХ F ] зач tsu5Jk .ta PH JA FE HJ 
БЕ. AY в 

(бач жа, ЛИК 22 62 Е 相当 
КН" J] FB BR —- ~ | BEB 
Ни ~ 

[У] зач .ta BARKS By pep 
[RIEA ]зйч сіль tein ЖАННЫ 
气味 

(EBA) аач ids ts'uy 比喻 杯 水 车 
ВОЛЯ, ИЯ F tus Su sg g > tz t 
~ E Шова, Нм 
一 哩 

[Е] сач pions ЖЖ 


15а 
【 产 ]ts‘av С> 9 lteians 
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[ЕН] 15‘ал азл =Æ ДЕ 115 амь sy 
只 是 :他 出 差 一 拿 哮 些 儿 钱 , 没 裸 设 有 
带 上 衣裳 | 你 ~ 由 他 说 不 行 ,得 好 好 儿 
调查 哩 

(алк ієч 品行 不 好 的 人 ( 含 斥 
RE) JU, BE D T ft E FR E E m 
他 

[Е] ‘аль icy 房屋 、 器 具 等 私有 财 
产 : 他 口 [tay] 父 山 死 哮 可 多 给 他 留 下 一 
(85а @@ 赛 跑 时 超过 (别人 ): 那 天 
赛跑 吧 a 的 时 候 张 三 一 哮 李 四 吧 QAR 
规定 的 顺序 而 插 在 别人 的 前 边 : 他 不 
排队 , ~ EPIR 起 从 较 近 的 小 路 过 
去 :一 小 路 儿 

(Bi) аль хеч ЕЯ ЛЖ 
插 进 来 区 将 其 排挤 出 去 : 直 先 人 正和 
他 说 介绍 哩 个 媳妇 儿 , 叫 二 马子 人 各 一 
OF 

Оён аль teidun pein 摔跤 动作 ， 
— Жз Ж ТЕ Г ЭЛЙ F Ye d 92 £ Т, 
将 其 摔 倒 

(Bid ал xuo?4 (ЖЖ): A 
fi DE FEAR RE E nE 

(ЕН ан рык ЖЖ: д 
(87 алк tou 用 来 拾 菜刀 刃 部 的 器 
я 

(аль täu ЖЖ EREE W 
NN BE 

Um]: ал @=CHOluey =LA] 
хиєч 把 一 种 东西 混合 到 另 一 种 东西 
BEA Se ~ E gk W | #£ zk m k $£ 53 
一 哮 些 儿 茶 水 OBR: ниж, БЕ 
动 吨 你 一 住 些 儿 4! 

з] алк мал ЖЕ: ~ 住 老 江上 
哮 车 



































{ 残 渴 剩 水 ]tsia бек вуч заем ИМ 
МИ: НШ! | 你 不 用 吃 
ie Ж 5d М, 和 你 重 做 上 些 儿 饭 哇 

[Ж BK @) а ts‘euK muo?1 xueiN 
ЖК: OBL Se БУТ, ~ 2 
(На sau Ж 

(ЖЕ BE) ts‘Gu tsuas xua? доч J 
ЕЕ Ж: ИЕ — Fa, À Re ру, fb 
BL ~ HE ç Е OR 

[Ж зач HE Hee YR ДЕ: 一 开 布 | 
一 塑料 布 子 

[38 i] ts‘ay taus 倒退 ;退步 : 张 三 哩 
学习 一 年 比 一 年 强 , 李 四 哩 学 习 一 年 
比 一 年 一 

[Иа 把 一 种 东西 混合 到 另 一 种 东 
ПЕ (6 51 У — WE HE Sa k 





sa 
1 ]5ал WH 
(= Я] алк mary — в, Е 
网 钱 的 有 字 的 一 面 磨 光 做 成 。 赌 时 将 
磨 光 的 一 面 朝 下 放 在 手掌 上 再 扔 在 地 
上 ,其 中 磨 光 的 一 面 翻 过 两 个 算 赢 , 三 
个 都 翻 过 来 赢得 更 多 ;只 翻 过 一 个 算 
输 , 三 个 都 没 翻 过 来 输 得 更 多 
(= + Se) siur gary 除夕 ,农历 一 年 的 
最 后 一 天 
(= 15а з ] зан ser хә?! lou E 
除夕 的 晚上 
【三 平 二 不 满 ]sawr річ ary pa? mudu 
比喻 所 收 ( 或 付 ) 的 未 达到 应 有 的 数 
量 : 他 借 哮 我 哩 钱 , — 哩 给 哮 些 儿 了 结 
Я 
[ЕЖЕ] зачн {шы зал 去 世 和 后 第 三 年 
的 正月 初 三 , 葡 俗 这 天 家 人 和 亲属 要 
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F ҖЕ gb {РЕ ҖЕ Ж БЕ УР, Ж 
[ZÆ —Я]зал paun tsuau ia? gy 
ШИР В, 办 事 不 可 靠 :二 蛋子 人 
名 一 哩 ,我 不 敢 用 他 办 事 
[ЕСС залн тач teisus tpiauy => 
C498 зарин мк 站 拇 ,忻州 读 阳 
平 
【三 拇指 头 ] ѕаль тач 45224 tiauy = 
中指 Ytsuənar tsian | М ЖЕ 
= 
【三 下 两 下 】] алк хач liauk хач O 
ЕТ, AREMA 8: EK EE 28 pz E oy 
时 候 ,他 上 去 ~ ЖЕЛЕ £ A B a B| mi 
ОЛ: Я — OB 58 ВЕ 
BERE? 
[ZØ F ]sãur tsuaun to AKUR 
FHERETFTH- WRR, 一端 有 三 根 
SUSE, REAR 
【三 个 jsavk kuey 数量 词 , 两 个 加 一 个 
后 所 得 
(=A RM] аль veu uun k'u 形容 
再 婚 夫妇 和 原来 各 自 的 子女 共同 生活 
ЕЛЕ, Шин 
哩 
【三 多 二 少 ]saur teun эгч вол Ш 
通 的 事理 : 死 先 人 器 个 一 也 省 不 哩 不 
ж, 你 和 他 再 说 也 说 不 下 个 情 由 
【三 大 二 十 ] siwuh tes ors за 二 三 十 
Д.В мнении 
(= М Я ] аль tse liau tudu 意外 
М ЖЖ, АК, BB A BJ sz T 
[ЕЖУ] sun tov xuay ta 由 三 个 
Ж ПЕ Ж Sk ЖЕН E Ti nË. PR 
[=\]залк xx ӨЛ Ж НИЯ = 
日 Фин, 一 种 管乐器 








[Еж — ] алк tpioy kueiu ia?4 比喻 
НИЖЕ: ЛЖИ МТ, 
BE, — ЦЕ, Ж Sú RR BE EA 
[= в] Я, 4] siur хие tpiau tsudy № 
AZA, ЖЖ: RE~, + 3 pú TE 
住 未 那 一 点 不 放 

{= Rik] sive four uun tsy 形容 
次 数 多 

(= H(-F)) заль vay uun (46984) 
数 词 ,三 万 加 五 千 后 所 得 

[= ABR] sGu niñun liauy за 形容 
ЖЕНШ, н: ИЖА, w E 
哮 人 家 行家 囊 一 哩 就 谋 偷 东 西 哩 
【三 点 一 )}siv tigun іә? BRB 
量 的 一 种 方法 , 茶 胡 内 放 三 个 盛 满 酒 
的 酒 中 ,用 火柴 点 燃 忠 内 的 酒 , 待 酒精 
ма, 将 三 个 趾 内 的 水 倒 在 一 个 跑 圳 ， 
如 果 少 於 一 患 质 量 较 好 ,正好 是 一 患 ， 
说 明 此 酒 质 量 不 高 , И ШИНЕ 
差 

{三 点 水 儿 ]siv tiču- surun 汉字 偏旁 
“yn 

[ZR WE AA) аль tin Наль хэач 
seu МАВИ: А AR жт. 
膛 对 人 日 粗 吹牛 哩 

【三 天 两 头 ]savrh tigun liaus "аа № 
一 天 ,或 几乎 每 天 

【三 天 没 大 小 ] заль tiig&J mary tes 
дол 移 俗 新 婚 三 天 以 内 不 分 墓 份 大 小 
EJ n] ЕЕ ЖУА 

【三 年 五 载 ]s&vi шёл uun tses 三 到 
五 年 的 时 间 

【三 年 两 年 ] saJF о шёл палк nig、 = 
С sive niëu ary nig 两 三 


年 的 时 间 
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【三 尖 布 子 ]saur tpigJk pus :ta HA 
前 孝子 头 上 戴 的 三 角形 孝 布 

(= #7 Wf Æ 8) saan іріёч liau paan 
t‘auy 形容 做 事 乾 脆 利落 : 老 李 一 把 车 
Fateh н 

(= Е] аль teigur В, P + 0 — + 
和 后 所 得 

[三 言 两 证]siur ië liau yu BAM, 
形容 话 很 少 

【三 般 两 样 ]siusr pudun Полк ієч 形容 
待人 不 公平 :做 为 个 当家 哩 , 一 哩 家 庭 
LAN Al ms mi 

[ЕЯ] sdun ts‘udy уёгч 三 合 院 儿 
[Е 8 ЕВ ] stun 1204 nāu JÉ A he Br 8% 
BOD A SE AR A, ин ~ 
[=] ѕаль logy ts‘uey = f g 
[=] заль 1204 524 81У Ж 8 
Re RN = st, 长 一 寸 半 

[ &% ЛЖ] sur lagy ра? рач =f = 
RAB Лѕаль tei®un padi now ВН 
KORRAS, ИЛ: REAA 
一 哩 不 能 砌 容 

【三 成 之 二 ] заак 15204 їзїк ary = 
LER f f Su МИ У) зан kouuk -tə 
хәгч Немк kau4 tə ZZ >: BF 
些 儿 果子 ,他 拿 哮 一 , 和 给 我 留 下 三 成 
之 一 三 分 之 一 

【三 心 二 意 ]saiJr eiagk ary їч ЖЕ 
这 样 又 想 那样 ,形容 猪 豫 不 决 或 意志 
不 坚定 

[ZAF ]sãu pars Полк хач ФИ 
F, £ TF: Вы ~ BE pk f 39l 
И @ 一 点 儿 本 事 或 办 法 : 没 裸 设 有 一 ， 
就 不 要 做 只 党 生 

[=A RR) 544 pats Паль tiču 三 两 





KALEYE млм 

(HAA ft] sau pats liauy teisu 比喻 
RB BER, 8 X: ELS ae — Жж 
RKN 

【三 百 六 (十 )] sa ріє?: liaus (зә?) Ж 
词 ,三 百 加 六 十 和 后 所 得 

【三 百 一 (十 )] зал pie?s 1224 (зә?) Ж 
词 ,三 百 加 十 后 所 得 

[Е AR Я] зал teiets peru 绘图 的 用 
R, Jë P) À BR RBA SRRM HH 
薄片 。 其 中 有 一 角 为 直角 , 其 他 二 和 角 
或 各 为 45°, 或 一 角 为 60, 5 — AR 
30° 

[=A] stu хә? xueiv 由 三 分 之 一 白 
灰 和 三 分 之 二 的 土 拌 成 的 灰 半 ,用 来 
ER T BR 2 [Н] 10 55 BX 

[=F] sau гә? goua DDH Jeiour 
Пак 

[Z8 9 ]5ал 15921 vəns 可 盛 三 桶 水 的 
=+ 

【三 十 ]sav sor 数 词 ,二 十 加 十 和 后 所 得 
【三 (十 ) 一 ]sav (гә?) вм 数 词 。 表 示 
数目 时 要 读 成 “三 十 一 ”, 技 顺序 数 数 
目 时 可 以 读 成 “三 十 一 ”也 可 以 省 略 
当中 的 “十 "而 读 成 “三 一 ”。“ 三 十 二 ” 
至 “三 十 九 " 的 读 法 都 同 此 

[= — 52) sau iə? kəru 三 分 之 一 :就 
ЯМ, 咱们 每 个 人 拿 上 一 就 行 
18 

【三 输 儿 车 ] savr lugrJ ts'e4 三 输 车 
(RAKI) 

[1] зам H m FE RO E A 280 
(ШЖ Л Ж зал .li pars teis 形容 山村 
RASA FL 38 X tit П: Ж g — ng 
器 火车 也 没 坐 过 


198 ѕал-ѕач ШЕ ФЕ 8 
(Шй Я] ач gian риёгч = СШ 
СО) 25а eivk mis (ta?4) 山 的 西 
ЖЕ 

[Ш] заль tsuy ЭЛЕШ WS J Et f. 
{ш # #F E ] аль tsauk ieun точ = 
СШ Я) sau mary 164 t‘auy 
形容 年 轻 人 言行 粗野 : 他 三 兄弟 弟弟 一 
哩 ,名 声 可 赖 哩 

【 山 架 jsaw teiax 上 需 曲 演员 的 身段 和 表 
演 的 动作 :这 个 剧 园 后 儿 有 个 唱 红 哩 里 
ж, ТВ 

【山坡 ] sdur рель 山顶 与 平地 之 间 的 
倾斜 面 

[Ш ж ]ѕаль рель tis 山地 
[Uk ] зале tio ta AR, FAO t 
人 条, ЕЕ, TRE RS 
【山洪 子 ]savr ksuwk .te 山谷 

(ü #]заль хэич tou = Ш 
залк хэич tink ШЖ 

[Ш ЖЕ] ]заль tay xuëra 山 丹 ,多 年 
生 草 本 植物 , Rh F BÉ %& BB JE, ВЕ, E 
FRUE ELA, RET | fh, H, 
处 读 去 声 

(uli Æ 52) sae пач риёгч 一 人 山南 
AGE) Лѕаль пач mis (tar) 山 的 南 
ж: 

[Ш] зак хач WRB RIBAK 
KAS REE) 

{Ш AT i) ѕаль teičs tous = СШ 
前 jsaurh t‘auy teiéy 出 前 

{Ш #]ѕаль sony єч 迷信 指 掌 管 山 
的 神 

【 山 跟 底 ]saur konun tiu 山脚 

[URE a] d фиэмь риёгч =E 
CGE) зая tuair mis (ta?) 出 的 





ЖШ: ARH 

[山药 (有 蛋 )] зал ic? (1ач) BH, Е 
豆 

[ul 464 Я ] зам ріә?: риёгч = (Ш dt 
OG#) sau piety mix (ча?) ШИ 
Ж: # 8 96 JK ke WK 

【山药 粉 子 ] sav iai foun to 从 土豆 
BR KA Re 

CR) зал 助词 ,用 於 动词 、 动 实 词 组 或 时 
FAA, а, 相当 於 北京 话 的 “… 的 时 
RAR- R КЕҢ | ak — 1 8 
下 票 | 年 时 去 年 一 这 儿 逮 没 修 通路 
[251504 矿 曲 演出 时 扮演 老年 角色 所 戴 
HHO | ЖЕНЯ: RER” 
[fi F]saur :ta 一 种 祭 品 , 将 和 好 的 小 
Ж ЖИЛ ДЁ | PR Ба, НОЕ WH КЕ PA, WE pR E 
楼 形状 , HARRER ЖО H в, B 
© E BJ k 5: tJ: “BR” 

[=+]süs tei 分 配 时 十 成 中 的 三 成 
和 七 成 : 咱 两 个 把 这 些 儿 西 瓜 一 分 因 
哇 , 我 三 成 你 七 成 上 三 ,此 处 访 去 声 
(ЕВ зач iy BA, 用 在 某 些 各 音节 
动词 .形容词 后 面 构成 四 字 格 成 语 , 以 
增强 贬 闵 色彩 或 程度 : 摸 赵 指头 兄 胸 , Ш 
止 不 稳重 一 | 埠 料 木板 不 直 ; 人 性 格 别扭 一 | Z 
pe~ 

[RR] зач річ MAHAR, ЖИ 
天 剧场 

(RP) say suur piao4k 自由 自在 地 
НЕ, 消 遗 :未 两 个 老汉 又 到 街 上 一 去 
Я 

(ВОР зач тач меч -tə JEE RIE 
北 或 非 正 东 正 西 的 , 斜 的 :一 路 | 一 街 | 
90| W | — Ж 

(№2 ] зач cis É 2 3 5 Е Ж 


ИСЕ A She СЕ 2 ЕН 


布 
[RUM ] зач tay рч ЖЕКА А 
在 每 年 正月 十 四 日 至 十 六 日 方 能 上 街 
BAM, 把 这 几 天 妇女 上 街 看 热天 叫 
ER 
【 散 说 jsaY suo? 乱 说 :未 两 个 不 说 正经 
HE, 就 是 一 哩 
[Е] зач мч = K Ж 0 реч s 
ау 人 死 后 钻 置 遗体 等 事 

tsa 
[Е] аль реч = СЖ Л ter zany 
ERKKA 
【 张 治 jtsavk tes НМ: ЕЕ 
Е зак рач ЕН: ян 
事 是 老 李 一 哩 
【张狂 ]tgavr keuaJk ВЯ 
学 以 后 , Sh ~ у ж 
【 张 急 ] tgav teie?4 I, U EE, 繁忙 :这 两 
天 我 可 一 哩 | 你 成 天 一 哩 ,到 底 做 下 些 
甚 ? 
[党 朝 ]tsaur tgo 掌权 :你 这 会 儿 一 
T, 其 还 不 是 申 你 ? 
【 掌 模子 jtsawh kueiy .ta 老板 
【 丈 尺 】]tsay ән 一 丈 长 的 木 斥 ,多 用 
来 丈量 土地 
(Е Jisay ksu .ts МЕТ, 使 不 
ЖТТ, НОЖИ 
【蛋子 jtsis .ta RASH MR AH 
[зач fey НЕ Ra 6 
人 家 管理 银 鲁 货物 出 人 的 处 所 


16а 
[ 场 ]tg'au нм. ORR MH, WAR 
R”: — м ORR BAH 
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8 sf — lH ~ tt 
【长 靠 武 生 ] ts‘Gu коч чак səp ЁШ 
演出 中 背 插 小 旗 的 武生 

【长 流水 ( 布 )]tg‘&y lisuy заемк (pux) 
昔 时 农家 自 织 的 一 种 蓝 白 条 相 间 的 土 
布 , 多 用 做 被 面 


за 
【 伤 报 ] зан suena, ВМ: ЕВ Я 一 
m А FA 
(Lik) six sus ЖЕЛАЯ — E 
的 判决 或 裁定 ,按照 法 律 规定 的 程序 
向 上 级 法 院 请 求 改 判 
【上 话 jsas xuay (SA) RAR ORB A 
品 不 好 , ЛЕ ЖЕН Ж A ~ 
【上 表 弟 ] 5ач pion tin 称 比 自己 年 小 
的 舅父 的 儿子 
[上 表 兄 】 say роль суды 称 比 自己 年 
E BJ Bw Sa 
[Е] ач piou (男子 ) 去 姘 妇 处 搞 不 
正当 天保 


ză 
[Е] ads піч HARB R, H 
FR TK HR BR R Ps E 
(AK gay хиеы HA BM Л.Н 
SiN К, Н] 38 +k W8 58 
#2] лаз tsak ЖЕЙ, ER, ЖЖ: — 
аж, Ж IN Bz PE ПЕШ ЕГ aS 
合格 哩 
[Mit] лач tsuan 忍让 顺从 :和 人 在 
一 带 儿 一 起 工作 , 有 些 儿 事 就 得 一 直 先 
а оо 
[B 32 BRR] лач кә? teiauur teioudK 
FE BR F A 71 Et B& Ek S F 3 ЖОП 


200 ”zd 一 ki MPH PAR 


方 摔 
【让 一 半 子 jzay ists ри5ч to 摔跤 时 
H JES H SERER, 
左 腿 与 对 方 摔 

ка 
【于 ( 子 )] кал (чә) 量词 , 用 於 成 群 的 
人 ,相当 於 北京 话 的 “ 班 ”: 一 ~ 人 都 来 
ВНЖ 
[Е] кал чә АЖ 
HT) кал .ta гич =[ + F jts'os 
tuun Чә 白垩 ,粉刷 材料 
(каз 和 猪 、 狗 食 
【潜水 ]kivr ѕиеіль ЖЖ ЯМ 
碗 等 用 过 的 水 
(HABE 7) каль заемк keueiv .ta Ж 
жи 
(каз Е, ЯЯЖЖЫ МЫ: —— 
急 儿 | 一 ~ 酒 
[fl GI] кале fey 酿酒 的 作坊 
(кал 量词 :一 一 检 | 一 一 笔 | 一 一 毛 
笔 | 一 ~ 秤 | 一 一 旗 
(1 8] кал -tə sw 挫 在 拉 车 的 牲口 
таня, tuk су tS SF H 
[#2] кам OE Mio 
(9 52] каль хәгч 比喻 乾 瘦 的 人 ( 含 
斥责 意 ) 
[HER] каль tein > {RH ©) sudur 
ta 
[$c SH AS 52) кал te'yar tsərak = (ete 
У Ж SI ko tsua .ta tetyur 
tsarvk OL RRR THB ӨШ 
Щй Ж Ee te AY tE УШ Ж 
(2247 MAI) kau tau say ич @ 形 容 其 
ERG RR ART ~ AMIR INI 





OW A (BE ) ЛЫ TR Ж] Ж: EREM, 
MPE = ARS 

[ [Г1]к@ёя„к tau BE 

(Е 78] каль niay К‘иэ? шем Ж 
нии лети: eee 
Е ~ Ш, BE Sú t т] NS ae g E 
[ OO) каль nias Hne :fb ~ BE — 18408 
НЕМ 

[i] каль peun #05 

(PARA) кал meur meun 一 种 烤 熟 的 
MBH 图 形 , 直径 约 一 寸 半 , ЖЖ 
N ТКЖ ЖШ 

[#3 7] каль lien .ta OF FMF) 
зэк pau tə | 8, 此 处 读 去 声 
[WW A) Gut кчєлк teis 烙 饼 等 的 气 
Ж 

[w K 52] калк хиєч p'or ЕРЕ Р 
RAE НЕ ЖЕ Bh BS pH Sl 

[Е] кале точ 592. aru ФЕЯ 
SRAM ER: ЕЕ, 多 由 可 
ем OLA RW MER: 
is {й ЛУ F ~ E, W N 

[ 8] каль вок OB RRR HH 
OF RH AH 

[#717] калк воч 乾燥 :未 个 家 儿 一 , 放 
ТЕ 

[22] каль ремь 喝 乾 酒杯 中 的 酒 (用 
於 嘉 别人 喝酒 和 表示 订 祝 的 场合 ) 

[# Ж] кал коем 乾 瘦 的 人 ( 含 斥责 意 ) 
[Ж OB) каль tgs‘auy nias võu 形容 
ИЕН У У: GAME + oe A Ë 
МЕ — Ий A я 

[# Щй] каль pouan Ш, 3 HE UL XU n 
不 出 来 

【 乾 羊 头 ] каль іач tous ORM UA 


Pe ИГ АТТА кал – кал 





的 羊 头 全 比喻 脑袋 又 瘦 又 小 的 人 ( 含 
斥责 意 ) 

[ЕЖЕ] каль іёч kua їч 形容 
Be Ge BB: hh B ЖЕЙДЕ — HB | Илхж 
Ooh ж 3 8 £ @ вн tB, ДЕ — BE 

[#1 т] каль kuan 一 种 雇 傅 工匠 的 
FR, REIS, KER 

[起] каз 介词 ,表示 等 到 将 来 某 个 时 
候 , 用 於 口语 :一 响 午 中 午 我 就 走 | 你 得 
一 天 黑 以 前 到 哮 

【起 意 ]kavr іч ДН: 
ЯН ЕАН 

89] каль хиеїч 到 举行 出 会 的 地 方 
Яя Ж 

{ 超 张 急 ] каль tgãu tgi (在 繁忙 中 ) 
增加 事情 :这 事 逮 没 做 完 , 你 给 咱 一 哩 
| 参见“ 张 急 вал teie?” 

【起 转 】kavr tsu54 加 快 行动 ,使 不 误 时 
机 (与 塌 下 "相对 ): 信 一 年 一 十 年 哩 
快 ,一 年 塌 下 十 年 哩 害 

【起 趁 ] каль 15204 《在 规定 的 时 间 内 ) 
加 快速 度 做 :他 们 把 那些 儿 营 生 一 完 
п 

【起 集 ]kav te'ia?4 HELE RED 

(ШИ) каль ак ФЕ, DRE 
DERMEE, 花白 色 , 果实 长 梯 
ЕЯ, 两 端 稍 尖 , 绿色 , 可 以 吃 ,又 可 人 
# 全 这 种 植物 的 果实 

[ЭЖ] каль spun miéy = K #8 S£ iy 
92 каль з14к хеч lo4 一 种 丝 状 类 
R, ЖЕШ н ЕЖА ТУ zk E E Ж 
# E MES Iñi sË 

(AR HEE) кал pun niagy 15204 HER 
有 力 的 证 据 : 你 有 这 一 ,不 怕 富 司 打 不 
Ж 
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(228 9] каль tsuan kucu $ 

[#5 ]калк єч RR M Mt 

[ЖЖ ]калк miës HMR 

[238448 5] кашк mié pati lər B 

БЕЗ. а 

(ОЈкач 象声词 ,形容 砍 树 的 声音 :他 

拿 上 这 个 竹子 一 ~ 哩 一 会 儿 就 砍 倒 可 

粗 哩 萄 株 树 

【 杠 杠 ]kay качь ЖЕН 

字 旁 划 的 一 种 符号 ,用 毛笔 芯 红 色 墨 

水 划一 坚 线 ”| ”, 表 示 某 字 寅 得 不 好 

(9 б Јкач pors 形容 东西 ( 捆 得 ) 十 

分 结实 , 颖 得 体积 很 小 : 捆 下 哩 草 一 

[HM] кач tes BA HR Е: Ж 

Оба lsat Ж БЕР] ~ № 
KG 

[Из] каль kuau = СЖ ФЛ иль 

pu ЕЛИ EDA, HREM 

Пн: ЛЕ Хш 

常 就 叫 娃 娃 们 一 起 来 

[坎肩 子 ] калк мал .te 不 带 袖子 的 

上 衣 , 一 般 穿 在 外 面 。 北 京 叫 砍 肩 

[ 抗 ] кал (Ж): ищ 

响 , 来 哮 个 拖拉 机 才 拉 起 来 | 抗 ,此 不 

abe 

(ik) кал 扔 掉 : 把 那些 儿 没 用 哩 东西 ~ 

и 

О] кал sus F 383826 n 8 в 

(АЛИ k Gun kuau ‘ее? tsteey 比 

Ma 48 34 sr f #l| 3 : ae AE {де ва 388 E 

— BE, — @ sk E sz + ee mR 

(Анна Иа toun 15924 .ta (Ae 

氛 而 把 东西 ) 扔 给 别人 ,就 像 扔 给 乞丐 

一 样 : 你 这 是 一 哩 ,对 人 和 园 能 真 个 这 样 ? 
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[К Ж] калк tous ts‘ueu ВК 
PE BJ BE 

[K #1] калк нЕ. KI, SRE, Л 
ARE, ARH, КЕШ 

[X fh) каль tsudy 一 了 砍 BA J калк 
kæ (把 东西 ) 扔 出 去 , 扔 开 : 快 把 这 
根 棍子 一 ! 

(eR) каль ооч 隐语 , 比喻 男子 手 
淫 : 一 对 身体 不 好 

【 砍 口 老 ] k Gun tats tou MAGS HE 
(fla ИНН: Я 
【看 财 奴 ] к‘алн-15‘е4 nous Ш: 
[taa]: Е —, Е ЛЕ a me £ $ 
也 舍 不 哩 吃 会 不 哩 穿 , ли нЕ 
总 想 占 直 先 人 别人 哩 便宜 
[ЕН] каль ёч lis AAEM BER 
的 人 

(AMSA) Gur many ѕәџлһ sey 看 
л, МОЕ E Б, ВЕ ~ 
(HR) каль К‘иееч ЙИ FR: Em 
ЗЕЕ Ge н] — Ë 
[看 ] каз @ MAEM A RH: | 
~# © PA hn МЕ: за 
样 做 行 呀 不 行 ” ФН: ODE: 
UH Ж 一 病 

[看 病 ]k'ay ич OBE) AI Ө 
WR ЕЕ 

【看 起 来 ] кач ак le 看 得 起 :我 批 
评 你 是 对 你 — 看 不 起 你 我 原来 也 不 
批评 

(ЖЖ ] кач шаль ічк siay .Hə 
以 看 相 为 职业 的 人 麻 ,此 处 读 队 平 
ЯН] кач toy tes ісіал BR: 
一 ,做 人 逮 是 老实 些 儿 好 
【看 笑 耻 ]k'ay соч ык 一 区 看 好 看 了 





















































кач xoun Кач УЖЕ ER 8 MA MK 
们 打架 ,叫做 人 一 哩 
Е] кач tou 值得 一 看 。“ 头 "是 后 
绥 : 这 本 书 可 有 一 哩 
【看 漏 ] кач lous £ Hh ЇН: Ay 
Лет R, 偷 哮 她 五 十 块 镜 
【看 天 老 儿 】k'cay tigJr lərak 眼睛 常 
ЖА EME ЕЛЕ) 
ОК] кач fər suei FEE ¿E E 
观看 住宅 基地 、 填 地 等 的 地 理 形势 
[HARI] кач zany аа ГЕ) 
gieun (кач) 
[Е ЖЕ] кач рә? teia 轻视 
(BARA RGN рә? fon AE ЖЖЕ 
何人 家 我 一 

na 
[3] ал ih Hi (RAS hn В): 
ИЕ, 到 初 五 哮 上 事 篮 参加 婚 福 ! 
【 安 迷 静 情 }oavr miy teiy te'io4 安安 
BB ИР: КЕЛЕ Ж Я — WB 81 > IB: 
[BRK] дал kuu th 58380 (#7) И 
REFRESH Шт 
【 安 练 ] дак печ яда: ща 
媚 儿 可 一 哩 ,各 自从 来 也 不 串门 子 
[BE] алк tagy ФЕНЫ, 
KARE OHH: ~HA ORE: = 
张 一 上 人 到 哮 上 海 吧 ФН: 
些 儿 一 上 他 去 哇 ! 
【安神 ] раль zon 除夕 夜 为 迎 神 而 作 
准备 :这 些 儿 炮 煤 竹 到 明 儿 明天 黑 劳 晚上 
~ BJ tE ik nË ` 
(Blois gia?4 ЖЕНЕ Ж H RE ~ 
OF ж FS 8 Wk ЖЕ, к {ш E! 
(fT) pdun хел 指示 代词 ,用 於 对 话 ， 
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相当 於 北 京 话 的 “我 家 ,我 们 家 ”: 一 
RRE R | Fane E ~ 

【 俺 ( 们 )] nau (тер) 我 们 : ~ A BE HE 
им 

【 俺 ( 们 ) 两 个 ] pau (.mag) Памк Кшеч 
RPA GE-ER, 用 不 着 你 管 | 一 
НЕ 

[У] дал oman xeu 指示 代词 ,用 於 
对 话 , ERTEK”: 一 没 裸 吃 素 哩 人 
[Ж] (房屋 ) 低 : 未 些 儿 南 房 ~ ne 48 
[ИВ] pau тіч 3454 мал 形容 
fe PSK IERE ГИ: ПЕН 
后 些 儿 ,不 要 一 哩 ! 

АР] pau t‘auy -tə 棺材 的 前 部 
(З 52) pau niñun Ко OF FH 
磨 时 戴 的 眼罩 , И Le 四 比喻 眼镜 
(EHRE) 

[RE BH] бак teias fey = (KN Hk 
È Dliaun ts'ua?4 sueiun fe JE Æ P i 
Жн ЖЧ n] Wa 2k OE 

[BF] оаа лә ÉË8 H 88 3 2 P ЕРТЕ 
器 

[4] аль tsua — HS, 
ЕЯ, ЕЖЕ, KER 
[ЖИ] pds teias ЖЖ ое: 
ЯМ НН, ОЮ — UN 

【 按 手 印 子 ] зач вәшик iany ta =LA 
手印 子 jtua?4 souus 1204 :ta ЕЖЕ 
Re) GES ЕТТ, BERR 

【 按 南瓜 ]0a4 пач kua EHME Е 
+ 

(58 дач tsaY 用 泥 抹 房 顶 

[RF] ody .te 砧板 和 类 板 ( 做 类 食用 
的 ) 的 统称 

【案子 糕 ] oa .ta ku -MEFE HA 


ЗАЛ», Æ 





Жор Ж ЖЕ ЯП Ж, Ж ПУ 35 FB I) Е Ж 
ЖЕ ЛУЈА, 

【案卷 jgav teya 机 天 或 企业 等 分 类 保 
存 以 备查 考 的 文件 

(8 3] пач tses НЕ AMER FHS 


ха 
[RR 1808] халк tiču хо? гич Ж 
KEUR 8 t A HAS Е, 用 不 着 你 
— BH 
[КЖ] хал рә? 1394 сіәрч =L% 
НЮ Јхаль mis giagy niav OHA 


ARB Е ла ~ WE, BE tB BE 8: il #b 
нж OPE: th ht IE, A 
i 


Ж] халь заемь ЖЖ 

(CAR Ж) № E] (халь виеык) рел 
реч = С 1 f Y kuas беіәглһ -ta 
Ним, 图 在 小 孩子 胸 前 使 衣服 保持 
ARH RA 

(i) хал ява, JÉ #£ BË A SOR 
Е М — — НО йшй 
[17] ха 量词 :一 一 字 | 一 一 树 | - 
|-- Рая 





— 





| [S ]хаш suau ВЗ: 


娃娃 们 一 

[2 Be) хаз tpigy 形容 小 孩 玩 页 时 忘 乎 
所 以 :这 娃娃 可 一 哩 ,地 下 夏 哮 一 阵 又 
Е 

(ИЖ ] xi зиемк ‘уз 供 排 地 下 水 
【寒假 ]xav teia 学 校 中 冬季 的 假期 
[ЖЕ] ха mv AMR MRM EM 
毛 

(9188 7] хач поч niñun .ta 身上 长 


204 хазу-ёч ЖРА 
ЖЕНИЯ 

(2B) ха lau 二 十 四 季 氛 之 一 ,在 十 
AAR RAB 

[ЖЖ] хач їз'әрлк ВОВ: 2 52 一 
ий AR RE në INI 

[Ж] хач ше? 寒食 季 , 在 清明 前 一 
天 。 古 人 从 这 一 天 起 , 三 天 不 生火 做 
р 

[B] ха ЖЕНЯ 

(WEEE) хаз ык tay НЕЖИН 


В 

(WS) хач ts‘sey ДИ ЖЕЕ 
Ж 

[ЖЖ] хач зиеык & BRR EKK 
井 水 

[RE f ] хач teiñun to ЖМЖ, 把 
ЁТ) BE Җ] 1) Я Жи, ИЛ 


RH LKR A, 久 放 不 壤 
(37 AES] хач сіль tein ЕЖ 





[ЕЯ] хач tar .ta 汗 背 心 

(Sikh) хач ич BR Ezk AIP 

(BM) хач 12197, НАЯ НЯНЯ 
| я De Be ey L Жи “К s". 参见“ 水 
É sueiun 19172” 

[#0] хач (ER) ~EN, 人 
们 推 哮 半天 也 推 不 出 来 

[38k] хач sueivk ЕЙ Ж АИЛ 

(#(У)]хач (лә) 丈夫 :她 一 夜来 昨天 
# te R E H #E 23: 4 

[Е М] хач seus хач teie? BF 
ЛАНИТ: НЕ BRE 
ИЕН вия 


~ 


a 
(00 )Јач (оз) 9 8, 表示 强调 或 
жаш Жая, ~! | 你 
去 哮 不 要 忘记 哮 我 未 件 事 , ~! 
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id 


nid 
[8] па, @ 人 或 动物 的 视觉 器 官 @ 量 
Ho AVR AA KR: B— ~~ 
|RE—~ |FE—~ ВЯ: —– ~ F 
(18 Æ 52] маль Joruk 视力 :他 哩 一 不 
如 我 ,我 能 看 见 这 小 字 他 看 不 见 
[RE маль річ ta 眼 瞪 的 通称 
[BR RA) аль mis zu54 ВМ, ШТ: 
我 ~ 就 过 不 哮 这 一 天, 你 得 救 我 一 下 
哩 
І СВ) А] маль (teia) вии -to М 
球 
[IR Hñ BL IZ №] шаль teia 1454 кәй 
tsud AR BA aL 
【眼睛 仁 子 jniavk чем zany :ta SL 
AR tuag zër 
【眼镜 ] nidun tein 戴 在 眼睛 上 矫正 祝 力 
或 保 访 眼睛 的 透镜 
【 眼 气 ] nidun tes 嫉妒 :他 考 不 住 高 中 
3 — 8 5 A ш 
(FR К] мак cias ФН: ~ E # s ë 
EÑ, 我 种 地 还 没 裸 买 下 籽 种 种 子 哩 
四 副词 ,马上 : 手 镀 一 就 修 住 好 吓 | 汽车 
一 就 来 呀 ,你 等 上 一 会 儿 哇 ! 
CIR ]niãun рель FAR AR 
[RA F)nidun усл .ta 眼力 :和信 好 一 ， 
Жип EE кл 
(88 18] ааль ше 3380603838 
TERK А] алк ts‘ueiu хиел ME 
Т: BK KEE A, > Sa F 





一 见 哮 他 就 给 哮 个 一 

[BB 5 Е] шаль зал mov В ERS || 
Re, 此 不 读 а 韵母 

【眼看 } nidun кач 副词 ,马上 :时 间 一 
ЖА, 咱们 起 快走 哇 ! 
(859 7] шаль teidy kua?s .ta 眼睛 
Ж] LAY ЯҢ 

【眼眶 子 ] алк К\шйч .ta 眼皮 周 图 所 
构成 的 框 儿 

8 8 7] шаль te'yav ,ta 眼眶 , 指 眼 
ВН BB A 

[AREF] шаль teiéu .te 眼角 儿 , 上 下 
眼 瞪 的 接合 处 

【眼红 ]niawr xua0 (ЕКВ 
A”) UA ~ ARSE BARA 
SARE ~, FAO AEB 
Ти | & Я“ М niñun точ” 

【 腿 ( 目 ) 宽 ] niaw (murs) кил ҤЕ 
ХИЙ BRAE ER- НАЛ 
买 不 下 哩 东西 他 也 能 里 下 

(18 82) аль по? sueis 形容 眼力 
Ze, ЖЛ: ~ , Á FJ n] fb 38: 8! 
【眼皮 儿 薄 】 niñun piers рио?! = С 
А мал gion Б Ж h J AB — 
虎 一 ,哪个 单位 也 不 想 要 他 

[RIRA] мал піач mioy >С 9) BB 3 


пгелк neeu mioy 
lid 
(0 Ж] пач kou К ЖЖ) lious 


miun kay 
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[ЕН] па tsu4 ЖЕНЯ # ЬЩ 
食 代 交 的 利息 
[еж] паз tes RRMA AH KE 
ЕЕ mM 
[OB)& F] (пач) teu to 储存 粮食 
HEE 
DEE jian tig: 经 营 批发 零售 业务 的 
粮食 店 
[ 亮 jlia 杀 , 专 指 用 刀 杀 人 :只 是 个 灰 
和 鬼 坏 人 , 你 操心 小 心 他 拿 上 刀子 一 哮 哩 
(FE RI] пач ал = C MY 2 tein 
піч іол 用 白灰 抹 新 芳 的 房子 内 部 
[35] нач puds 货 郎 担 上 部 放 的 盛 日 
Ят її Ж, 木 盒 的 上 部 装 有 玻璃 ， 
号 客 可 以 看 见 盒 内 的 货物 
[ЗЕ] паз хазюч =[ MAL Jiës xuany 
朱红 ， 比较 鲜 秀 的 红色 : 血 是 一 哩 | 未 
种 葡萄 酒 是 一 哩 
[3898] пач ро 形容 室内 光线 好 :家 
儿 一 | 教室 一 

teiG 
(WK ]teiaue miun 糯米 
UAB )teidur peak = 0 F 0 рель .ta 
A BJ Bi lš AI 3BE S FE E S PE (y 
【将 军 jteiaJr teyan 下 象棋 时 攻击 对 
He HE” BR Bb” 
(дал 量词 ,房屋 的 最 小 单位 :一 一 
房 
(187 32 ааль tugas 一 简 房 的 宽度 :新 
ЕА ач Нч 
(fl 堂 ] шале газ = K À BH J zuaz 
teidu Б ОЕ: Oh Be ~~ A — 3 Ж | 
йж — Кж 
[GR аль teen PE3E 








4 


EFE YT. J AG IH] DR eh ЕЕЕ 





[ааль pean MORA): w~ F 
= 3 f s * 

[997 Галь tay to BE HAR 
FRA, RAF eS — | КШ 
E~, ЖЕН 

[98 Ж MH) сдал niñun tsa?) vuo? Ж 
容 仔细 挑 后 (上 东西 ): 你 到 合作 社 供销 社 
ВЯ Е! 

(BRK Bi мал sueiun veur мель H 
BRS BS ЖИ ЛП ЭЙ 2& HQ 5 ЫҢ 
(удаль tsu54 НОМ 
MARK, 2 6 

[Ж RB] tei@un teie > K # Л koy 
teie?s 

[Ж $8 52) ааль kuru OC REA FI 
puur ts‘euk .ta 

[Ж Ж RK] tcidu tetiun leew 拾 起 来 :我 将 
BI TE Si ХТ 

[Е] сб BAR RRA RASH 
EP Женя T iE, — BE] ty BË 
做 完 哩 管 生 一 天 半 才 做 完 

【讲台 ]teiaJk te 在 教室 或 会 场 的 一 
端 建造 的 高 出 地 面 的 台子 

【匠人 jteiay zany DL Л Tgouun іч 
Zann 

【 降 羊 ]teiay зач (放羊 者 ) 把 羊 起 回 各 
家 . 

【六 苗子 ]teiay mios ta 按 一 定 的 株距 
ETIE, жен 

[Hi Fltciay to 量词 , 用 於 菜 地 , 相当 
Кин“: ~~ B E| — ~ | 
~~ ~ SE | ~~ Rae |—~ ee 
(аз 划船 用 具 || ИС 
[їй )teiay ious h E, A F ЕЙ) 
ИК AG BD h 


Si Te Ж О НХ ВЕН ЖИ teiñu – cidu 


{еча 

[W 36] чал piety 用 石墨 或 加 颜料 的 
ЕАК 
[#1 BEF оча pier: руйч .ta ЖЖ 
刀 ( 指 旋 着 前 的 那 种 ) 
сна 低 ( 头 ): 老 二 走路 动 哮 老 是 

~A 
[856 Печаль lov lon = 9 87 
t'Gur lov 124 ЖЇР Ж te ШИТ 
ЖЕ) Л. BR : ЖЖ n] #{ ж ТЕ E {ЧЇ E 
18 
[ER Я usia ar kua 一 种 游戏 ,将 一 
些 查核 放 在 一 个 小 坑内 , 两 人 各 拿 一 
个 杏 核 交 蔡 打 坑内 的 查核 , 谁 打出 来 
多 谁 赢 
[w 52 }tetiGur yoru ЖЕ, Ем 
RE RAK, RT eH 
ERR, АЙК ЖА 
[Ж А ечаде рәрль Я 
[Ж АЯЗ Ж teiua popu- kueivk = AT АЯ 
货 te'iaivr рацль хиеч 无 恶 不 作 的 人 
( 含 斥 真意 ) 
【 强 梁 八 柱 】te'ia нач pats tsuy 形容 
IRBS E BAK J ~ E, R A E 
[Hi] ечач >K E авуч 
[К SF (Я )] te'iay хәлһ (xaru) => 
KEH tg хәл 
ПК CHR оча ч pony (чач) 一 区 可 
В 2 кєч р'әч teiän 正好 ,恰好 ( 指 
数量 不 多 不 少 ). 一 般 用 於 句 末 : 你 要 
TAH, GEA, Ех, — 
[йк HK Я ]төЧйч teiëru > LEH Jtg 
хом 


Rheia @ 形 容 物 体 大 :这 个 孟子 才 
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~E @ J ë 8 E. £ : яна — 

m ӨРЕР ERREZE: h £ 

uH AB FT — OF 

(98 e tesian ріёгчь 副词 , 表示 程 

度 很 深 , A RRA, 重重 地 "等 意思 

# ИНН Ш | — EK W fe ди 

【路 ]teiay #7, AR A: b R~ He 
gid 

【 相 比 ] мал ры 假如 (含有 比方 的 意 

思 ) :一 她 不 在 ,你 蔡 她 把 东西 照料 好 

【相干 jsiaur каль ME, Ж OH 

“不 "的 后 面 表示 对 某 种 程度 的 否定 : 

#E Pate A b Та нї, Ж — | fh BE Pk HE 


— ,不 ~ ORERE SEMAK 
形式 电表 示 对 事物 的 程度 的 疑问 :下 


雨 动 哮 这 房 漏 哩 一 呀 不 ~? | BE 
哮 他 一 下 一 呀 不 一 ? 

【 相 跟 ]eiaJr konun Я; Е: М 
18 — E ih зен 


【相应 ] ааль iaun ЯН: БЕЯ 
BA, Жи 

[(#] ал = С ik ]iouun vein 气味 好 
天 , 跟 * 臭 "相对 :这 些 肉 炒 哩 挺 一 | 菜 
(SME ] ааль тєл kur 香菇 ,寄生 在 
Ж ЗН ЕНЕЯ ТЕ, 味 鲜美 
[BB] oiiv seieJk 点 燃 和 后 发 出 好 闻 的 
气味 的 线 香 

[8] паль холь ЖЕНИ 

【香油 jsiaJr ious 脂 麻油 

[SR ааль cip BE, SRM: AR 
哩 肉 挺 一 ,一 会 儿 就 喜 哮 二 百 多 斤 
【香瓜 儿 ]siaJr kuervk OL MI kuau 
【乡村 ] даль ts'usgk D [ 8 @ m 3 
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йл -ia ЕЕЕ EI НИИ # gg >e 





ts‘uant gi®ruk 

[#88] мал gya? ВНИЖ fe: fE 3 te 
u ЛЕ ЯҢ m 88 Jë Sa ЖП Wa JÚ Sk — 
不 一 般 

(Я т] вал .ta 加 收藏 衣物 的 方形 器 具 
ФЕ AMAA т: — – 
|—~ # | — ~ ВЕН | ~ ~ ВА | — ~ 8 





жи ~H 

[ I] даль kuan4 ФЁ FY kuar 
Sauvk 

(SAF leidur tua ta 玩 要 时 踢 别 人 
屁股 的 动作 

[ 降 抗 ] мал K'asa = С (О) xau 
(ава) ЖЕ, IER- ~ № 
[#1] ча tits AB: aA BA ~ 
哩 ,可 不 敢 丢 哮 ! 

ЕН] мал киль 估计 ,预料 :我 一 他 和 后 
ШКЕ AR Жи 

【 详 为 ]sia vei 照顾 : 买 这 些 儿 茄子 本 
ЖЕЛЕ, 你 给 上 六 毛 , ИЕ 
НЕМ] аз terion 猜想 :我 ~ 他 朝 无 儿 
ЖОЖ OF | 我 ~ 他 上 明 包 明天 不 去 吗 
【向 阳 ]jeiay ian 对 着 太阳 

【 相 ]siay 07: 你 一 他 道 福子 衣 航 后 儿 
EEE? OSTZ мач 

НЯ] дач sary НИЯ | 事 ,此 不 读 
阳平 

[Hi 52) cia tcigYk 猜 出 ,猜测 到 , 料 定 : 
我 ~ 他 行 来 哮 个 谁 

(#8 йт] йч тіәуч > ЕЯ Ф Л su5s 
mieny 

[Klein =ИН@) яма 象棋 子 名 
(98 пач о 象棋 运动 中 的 棋子 

【 像 片子 ] дач pigur .ta (О) 


{4324 ріачь 





DR z] es pis =K#BFOlts‘ar .ta 
ARER RXR, 能 擦 掉 石墨 或 黑 
水 的 痕迹 

14 
【 央 志 ]iav tein RR, AREA RELA 
扯 轻 易 不 来 ,你 一 俩 去 哇 ! 
[Ема tsuuk Чал В AAT 
R, ZTE ÁH ESR 
RR, BOK AB Ж ho KH | tau, “F 
啊 ”" 的 合 音 
(0B Jidun tg‘any OL F Imus -tə 
[BR аль =ч 暂时 :他 哩 病 一 不 抓 些 
RABR 
[ЖЖ] аль vein kou 一 种 糕点 ,用 
TKI Я Ш, 长 休 形 ,开水 冲 食 ， 
因 易 於 消化 而 得 名 
[Е Ж]1а4- suei © # BRAG: 
这 地 势 没 ~, RA бү E sa (k I 信行 为 
#J F SF OA Я PE BJ BE П, 吃 哮 一 
ДНД” REER F RUN 
(8 ак seus таль 比喻 为 别人 
ВЕТ: Нитка, 
EE 52 8 PB Bi A (š ЛУГ] 1 ~ 
养活 大 人 家 就 走 呀 
[ÆA алк zan = О Меч nidu 
ЛЕМ: ЖИЛ Sa п] — ng | ирде 
娃 可 一 
(HED аль cio В ОНИ: E 
情 办 下 真 个 这 样 , 实在 一 哩 | 他 走 哮 八 
天 逮 没 回来 , 我 实在 一 
[ES Я ач korur tour BMH: MH 
儿 四 十 多 个 学 生 , 就 小 明 人 名 一 个 人 长 
哩 是 一 
(3 3 SEM) ii、 korur {мык ЖЖ, 由 
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іач — i&y 





ДЕ BB EB RAG Sh GS ОДЕ, EER 
AGA, SAWS, RRA AHO 
叶 泡 沫 

(Filia. ры 鹤 的 一 种 , SKE, Bi 
HRE, AAE, ЕЖЕ 
Fe E , nZ Ë К OER ЯП E, А 

З ft A Fm] а цык -tə вәык 
teiany 毛巾 , 擦 脸 、 擦 身体 用 的 针织 品 
(27-7 ач рал чә ЖЖ 
[羊毛 疗 ]i&y mov бәр 中 医 指 头痛 、 
寄 热 \ 状 似 伤 证 的 病 ,患者 胸部 、 背 部 
有 和 红 点 , 用 针 挑 破 能 取出 形状 像 羊毛 
ЖН 

(4%) RF] Gas) км .ta = #47 
ок ity ta 羊羔 

(3 ач teyiN 用 来 圈 羊 的 房子 
[Ея f ias pigun .te 公 羊 的 生殖 器 
[289 f] а tsu54 to НИНА 
П BEIR AER 

[ИЖ su5Jh teis Æ A Ak 
[# Жаз fons ИЯ 

【羊角 梅子 ]ia teie? tsusu ta = СШ 
ШР Лоуел ts'uy .ta Z% fE Ht 8 BU 
Sn (19 R SR He, FA Е ë EL 
的 皮带 

[Е] (пач) tsa уза СЖ. 
Bj ЕА 

(HA аз мч .ta Of BAD eiur 
Таль $1ч 

(ЗЕЛ БВ зач ты suu ма 形容 十 
ЛЕЕ: Oh Hh a A. ae PK BE B — 
їй, A AAR IG Ai ng 

(27а tin НИКА 
(#0 У] ач liv kauy .ta OL MK 
Ж Луч річ sus 





ЕЯ а tein 专 供 浇 地 用 的 井 | 供 饮 
用 的 井 叫 “水 井 sueiu tei” 

【洋气 ]iay tein 排场 ;天 气 : 五 狗 子 人 名 
穿 哩 可 一 哩 

[ЕС 7) зач січ (ха? to) BB 
机 

(AIRS лач їч лә ФК TF eiu 
ligun іч :ta 儿 胰 ,忻州 读 去 声 
[а из BR: KARR ~ 08, K 
车 一 会 儿 就 开 呀 ! 

【 洋 码 子 ]iai maun .ta 指 阿 拉 伯 数字 
(#5 ач vou BIE RM EBA 

【 洋 槐 ]ia хиеч HI, ARK, E 
有 刺 O 

ПЕСО) аа (єз) va? .ta BH 
以 棉纱 为 原料 机 织 的 裤子 

DETAR зач хиеч pars #78 Fs 
售 进 口 货物 的 店铺 

(Аа tion xuey 办 事 拖拉 ,很 不 
FSM ACS йй) 

【 洋 腰子 ]iay iu лә ОЖ F Mies 
194 -tə 

(ач lous Oh RRB 

(М Уаз lous лә 冬天 取暖 用 的 铁 
ж 

[RÆ )ids кәшл 狼狗 

(89а koua Я, fl Bü T R. 

【 洋 绣球 】]ia giauy teisus KER, £ 
年 生 草 本 植物 , RSME AB, 花红 
E нежна, так 

(ал га: 精 块 (一 块 块 用 纸 包 装 
好 的 ) 

(EWU Mids säu iets MH, 多年生 草 
EHD ЕРЕЖЕ, # S # JV 8 
ЖЕ, Hh FARE T р} nz, 
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ij –ійч 








Е] ал хач зёль OF MP рл 
iéu 

(а: itu OHH OBR “=” 
Ж ай там 

С Ф Пач iñun ory киеіль 形容 
ВНА Е РУВО «ВИЖ: 
ЛАЛ — Ë, GIB 52 BE 32 F 8 ë 32? 
DAE Bis їйлє киеык £ PIE OS g 
ERRERA, A FJ 38 H tü РИ, E 
精 打 采 的 人 ( 含 斥责 意 ) 

GE lids tenn ЖЖЖ ЕЕ 60 
Е 

【( 洋 ) 笔 ] Gas) ѕәра 口琴 

[аач рчәрч 用 来 装 油 、 酒 等 的 较 
大 的 玻璃 瓶子 

【洋葱 ]ia tsu 多 年 生 草 本 植物 , 花 
RAR, 中 空 , 花 小 ,色白 ,地 下 有 扁 球 
ERE, GERRIE, E- MRE 
【洋红 柿 jiay xuəna8 s OL MBM 
мн Таль sy | Я, Ж ES 





(8 Јас за? 4) 

[ВЕ] (аз) te'yo?1 təam -tə = 
КО) AEE (ids) xueun tsel MA 
A> BD À f RE E p$ st Pt BJ 4k, By RUR АЧ 
取 火 的 东西 

[ЁС )Ж]йш (зә?) xueiu 水 泥 
[+ ал teia ary хдл BRE 
AA лини м ии 
也 能 说 出 来 

[BH (= ias яч (sdur тель) 
=K RH] tsap мч teidu 人 世间 
(Bids te 楼房 的 小 平台 ,有 栏杆 
[ids gous Л: ВНЖ 
WE TER oa OY, — 1] IN 

(iPS аз mony хач =[ f FP] um; 
tsuy 1@4 many lio #7 7% 1 17, Е 
а 

(В ач sus BRAK, BLO, op 
形 或 卵 状 披 针 形 , 柔 黄花 序 ,种 类 很 多 





CEM E JE S BM ЕЕ ЕЛЕ tuā- k‘uay 
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~ 


ua 


t'u 
[С] са; 象声词 ,形容 重 物 落地 的 声 
By: fef — ~ BE +T Jb Wil p y£ B 





tsud 
【 壮 气 }tsuay teis 壮实 :二 小 子 比 三 小 
~~ 

ts‘udi 
[Ж] за: OH AME E HER 8 U R 
А Өн: — ~ Bie r 
CASE Е аа тык хоч JAAS TE 
К рела лал ЕК EMR b 6 i 





~ 


sua 


[Ë 5] зааак рабз = CHE AR с золь 
лоч СШ RERA: A BE pie AK 
HEA an AE — es ШЕТ ЖОЕ 

(HMR) зийак tidy 二 十 四 节气 之 一 ， 
在 十 月 二 十 三 日 或 二 十 四 日 


~ 


Киа 


[5647 SE) каал taur пизуз наз Ж 
明正 大 :这 事情 你 ~ 地 说 也 不 抓 些 儿 
[广告 ] коалк kos 一 种 宜 傅 方式 , 通过 
报纸 、 广 播 , 招 贴 等 介绍 商品 或 文娱 体 
育 节 日 等 

[И ЖЖ] киль ієч iey mioy = Ф 
RB Ilun ies mios НМ | М, 此 
ЖИ Е 





[ЕЖЕ] kudur lay kuei 商店 停业 
ПЖ] кийн ма. 发 工资 : 俺 们 单位 是 
每 个 月 八 号 一 哩 
[W fil кийм teis?4 指头 天 季 
(9(4)) kuay (tæ) RB, BAR 
BE GE TRAE Oe AS A) Be EE: Шики. 
ae~~--#, МАН 
【和 逛 窗子 】kuay in ta Ae 
[Е] kudv tod, 游览 , И: ВНЕ 
zP Ebi — A 

Киа 
[Е] киа (By) И e Е 
ло n] 2 W E BE hb — ил 
ЕН] k‘udut mis ses шея 形容 
妇女 .小孩 撒 嫂 : 这 娃娃 ~ 哩 ,也 不 怕 
ЖАН СЕ? 
ИЕ] кабле fonun 猛烈 的 凰 
【 狂 说 约 道 ] к‘абл sua? полк toy 形容 
we afi +E К: Wb PE Zc AB Ae — OB, 些 儿 一 点 
分 寸 也 没 裸 
[E У] кой te OATS MRS HH 
编 成 的 一 种 容器 , ЕЮ ФЕН, ДК 
用 复 装 的 东西 :一 一 青菜 靶 菜 | 一 H 
Ж 1— ~ S| -~HM|-~ SM Baw 
д ~~ HER | — BB | 
Utal — ~ | — ~ 3 | — — | 
~il- Až] j] 
匣子 | 一 ~ 瓜 
【 狂 气 jk'uiy tes 形容 举止 落落 大 方 : 
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х % 1] ~ IË || 狂 , 此 处 读 阳 平 
[=] киа: RRR. BARRAATT SE 
SEAS 89 Ë 1 ЯК eR — — 
SM BA WN 


xud 
шея] xuGut giers = K tt te 52 2) 


xudur хиўгик 快 , 快 点 儿 , BR HK ~ 
来 ! (КЧ fE JU нЕ? 


[5] хойч 象声词 . @ 形 容 岛 类 同时 起 
Fey ME: — ЗК Ека E f 8 5 
麻 党 一 一 哩 @ 1 # À £ mj ERA Ж 
音 МИЛИ, Нм 
GER] xuiy ююз RA ARK AB iA 
Be ih BR T 80 8 18 

ОЕ й] хоач уач (НИЖЕ 
神 许 下 的 报酬 


ПО SR BRM 1уйл-суйч 
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~ 


ya 


lyã 
(Публ #19 6: fit дл nm ~ E 
我 一 下 
[ 口 jliyiy 形容 声音 不 清晰 :只 老汉 说 
йан] в жеж OU Ay Mit 
RRM MR KS, RIRH: — Rh 
{Г1Ж пуач sueiu Ж 

{суй 
【 接 白 菜 ]teyawk pes teen = B| 0 53 
Altia? fërur vea, 一 种 游戏 ,证 多 
小 孩 拉 起 手 , М МАО 
形状 , 由 一 人 拿 网 木 棍 向 中 心 挑 一 下 ， 
大 家 像 蜂 一 样 迅速 散 开间 追逐 此 人 
【 搓 包 ]teyaJk pu 把 东西 包 好 , AAS 
ЖАНАС F f# Su WE ЯСЫ 
£ — LE 
(Е fl]teyaas лә ZEA 
[ECF )]teyãun (чә) 量词 ,相当 於 北 
м”: — ~ | — ~ BB — 
~ Ai | — ~ 8B BF | — ~ hE | — ~ 
MER | — — RR 
[ÆR суаль в WLR AER 
[ 口 口 jteya teya 形容 大 步行 走 : 他 
~E EN, АНИ ЖЕ 
【卷子 jteyay ta 考卷 
(BB) teyay ғәрчь RE, 牛马 猪 等 家 
畜 的 凌 尿 连同 垫圈 的 乾 土 杂 草 等 混在 
一 起 温 成 的 肥料 





te‘ya 
[Я] су OATH. AHS HR Ө 
ЕВ жеж Ө 
环形 :我 跑 哮 三 一 ,他 跑 吨 五 一 
【 圈 起 来 jieyaiws аваль .lse 囚禁 起 来 
【圈套 jte*yivk ton 捉弄 :他 经 常 一 人 | 
你 和 他 挨 接 相 成 , 操心 小 心 他 一 住 你 哩 ! 
[2 #4 E] tetyau mia te'ya tpiay 
EER H th Ж Е: SE SB ~ Ш, 种 
гга 
[£ Ж] шуба хойч > CM BEY pudun 
sus 
[Hh] tetyay teya 2 8 8 1 — Se 
ЕН, AR — пн 
[£ A Я] руа xur > (ЖЖ? 
muun kuann 
[RF lteyau .ta 泉眼 
[Rk )te'yau ѕиеіл 从 地 下 流出 来 的 水 
(Е У оуа4 .te = КБ 
[RB lteyay Киз ВИЖ 
罕 出 的 颜面 骨 


гуй 
(Joya (HALER: M~ + 
(leyiu RAN AWARE AS iim 
Кн ~ 
[88 12 ] суаль fay @ — (aK 0 
суйм рэ?: len tenn @ КИ ЖП Ж 
Ц: n] N) ~ 18 
[#128] суёл po? lany tayy = (Н 
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Z суль гач ÉR f B WK Im Е 
性 :这 些 馒头 一 哩 , ЖЕРИҢ | 腾 , 此 不 
MER 
[суда RH: KBAR, KES 
{i ~ F 3 
[KRRloyay tičur ієч 道教 所 奉 的 主 
管 北方 的 神 
[Е суча pu54 печ BA 
МАЕ: EKEN- EEK, 人 们 就 一 
哩 
[Ж Ж] суач tann 危险 ,北京 话说 “是 
У” ИЕ, ГЛ Инт 
й 
(3% су (ЖЕ На 
策 物 上 的 弧 形 部 份 ): ~ HE] 一 大 门 | 一 
容 
(3% 0 ]оуач kou ЖЕН ВНЕ 
村 口 的 弧 形 建筑 , 供 人 出 入 村 医 
[Е] суач го OHH: BAA ay Hh 
~ER Ө: — ~ OB Rb BJ Ep 
哮 一 架 
[Е] суач fonun Ж КЖ ШЖ 
7] суач pots суйч 副词 ,表示 程 
FE НК BL ОНЕРИ S 8 Bb 38 К, 和 与 北京 
话 的 “渐渐 、 逐 渐 ”" 相 近 : ЕЕ 
Srl | РНЕ 

ya 
【冤枉 】 уаль vaun = СЖ Д1 vean 
tey 受到 不 公平 的 待遇 , 被 加 上 不 
应 有 的 罪名 
(RR) your teiavk = 区 仇家 ]ts'eua 
teia = ЖЛпә? teian 仇人 
(BAIA) уаль les teia Кә? 不 管 
НЕ: ИЕН 





суйл -уйч jË Z ЭРДЕН л. A Bl ЫШ ЯЙ ER 


Dem]yšái pu ФН AKRILA 
GR OB 6 B ЕЛЕ 
BH ж ЖОЕ А 

【元 宵 】ya сол MK Ey ЈЕ 
Ri, AM, SABE 

(RE yds коч 向 法 院 提出 诉讼 的 人 
或 机 天 .团体 

[ 原 ( 当 ) 初 ] уаз (aur) tua 当初 : 
他 一 不 是 真 个 这 样 说 哩 

[Ж ШШ ]уач изу yas 原封 :我 借 哮 
PR MEE RD , ел ~ 86 Ол 38 N 
【园子 地 ] yay лә tin >E Ж D tstes 
tin 

(FUGA SH) yaa tors 129424 ERR, 
И `É Bë BBE SR, Жи 
ARBRES 

(H#) yay kusun 处理 善后 问题 :你 去 
哮 替 我 把 这 件 事 一 给 下 一 下 

(А198 ]уач кием 两 脚 规 的 一 种 , ЖП 
和 弧 的 用 具 

(MRE) yay tious kuau tiv OF 
BRKORARS: | Нани 
M Ye fü] f X Ех: ина, 
长 不 大 

【图 填 ]ya tony OF ZB lvsy fən 
[НУ] уаз 1204 :ta Ж ЩИ Ж 
+ 

(MA) yay tsuo?4 桌面 是 圆 形 的 桌子 
[BLR BR БЇ уаз гә? бога BIG 
[о] yas kouun sw ciéy Ж 
ЖЕЕП} НЕ Кр 1 

Ui] уаз kos 抱怨 :这 事情 你 不 要 
一 他 

UBM] yas totiony WE, ИЖ: 你 不 ~ 
Жи 


ж S ЧЕ SE BS Tm piéu – p‘iéu 
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. ль 


1Є 


pié 

(8 #Јыёль ta @7] ri — Z ЖЮ 8 -f 
OR + FH 
[i] pigun ts'o?4 DO L X WJ 38 + 
П, th ae A A E 
【 扁 食 ]pigwk sata OE (ЛУ) A f8 G (cio) 
teie?y teie?s 
С) 1 (ріёлк вә?) мач лә с> 
Ков) 2 (teie?s tpie?1) мач -tə 
[@]piëj i k 50 в UH у 0119 
[R] pie an var, @ 1 (ae): ~ #E 9 Ji: 
ОНИ Инн Ж ба ж 
ЖЖ — BE (| ye 

(Е) pigur soun .ta = (Т алк 
sou HR RY 
(Hi) pigu kau 挫 鞭 子 的 根子 
(HES) ыға калк to ИВА 
[20] pigun pov ВИЖ ЖЕКИ + 
(BE) Ел ton MINH OE, 两 
ЖЕ Т1 ЖЕ 
[ВЕ] pi&4 .ta ses ВЕ 
放 到 一 操心 小 心 跌 下 去 哩 
В] кёл. tious 1224 pudy й: 
不 :在 一 种 哮 些 儿 豆 子 | 把 碗 放 在 一 ， 
BRD jo FT OE i mE, ЕЖЕЛИ RK ROR 
母 
[Йй] рель вчё ФИ Ман: 
PLAT TE У — Ж U A Т r 
я! ӨР: ТЕ ~ BOR {Д E ## 
[282] pičun суач ЖИ: Еле 





АЛ, ~ РЕВЕ | 9, НЕМ 
Е 
[HF ]pigy :te ЛЕХА 
ёл 
[ROA E У] pig (ра?!) teiaua tə = 
EAX fipa teiauun to ЛТ 95 Z 
У НЫ 015 
(512 8] реч paun cin МЕ: IE 
fr ~ А ЕРТЕ! 

pig 
(iJ piéu =A E арена ion MR, 
Bern ИХ ХО РЫ E BOR oO W TA A 
反 : 你 不 叫 我 去 ,我 ~ 去 
ИЯ Ж] piču поль tous (аа bil 
Ж ЖЕ, WA IU — QU 9; b Dw UE 43 YE g 
ЕЖУ a E 
[Br SF] pigur Галь :ta WA R, RN 
Bit PAS hL yt Tr А St Еу rh Oy 
【 偏 三 向 四 ] p'igur sun меч sis (ЖШ 
HEDA М, ХА В ЖА ~ , Ж 
AR ACHE: H Wk A'a РИН TE! 
【偏心 ]p'igJr язь 偏向 一 方面 ,不 公 
止 :他 对 娃娃 们 有 一, 帘 二 儿 不 抓 混 大 
Fà 
【偏旁 儿 ] pagar pèr WEOE he ae 
出 现 的 某 些 组 成 部 份 
ИН 52] piča piran A Ad, 偏偏 。 
Өл TIORI АНЕ: R 
寻 他 ,他 一 不 在 家 儿 Филя 
ASL D Б 4 Ж ЖШ Я ЦВ, ~ < 
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ріёл- тіёч В ie Se &h ü a IB 





ЖЕЛИ, {клен К 
【篇 ] piéu 量词 ,用 於 纸 张 或 文章 :一 一 
文章 | 一 一 稿子 

【便宜 ] рад iu O =L ще AB 
@@ 不 应 得 的 利益 : 占 ~ Oi AF 
Нид 

[+] pity OS: ~ Bee kom я жнр | 
RAF ek ey at, мня | FB ë (8 
Жи! ФЕШ: — ~ #5 | 
一 一 菜子 | 一 ~ 纸 | 一 ~ 地 

[НЯ] рчЕч teu — #ü M fc, НИ 
УЖ Ж TR TK, k HE Е pH Ш Ж, 用 
RIF ta Лу P Я, АЖ 
Я 

【 片 ( 子 )] piéy (чә) ЖИ: —- 8 | — 
一 树 药 子 1 一 一 纸 | 一 一 布 

(А ]раёч tsuei 一 种 用 来 开山 破 石 
的 锤子 , ВЕД н №, МВ, 长 四 十 
多 , 宽 三 十 

{Ж Hf WE] ріёч p'ičun ,te тіёч = 
СЕНЕ ГМ Кор ta? :ta тіёч =KO 
НЕ 7 Лівуєа kə? ta?ı .ta MEH S, 用 
类 做 成 的 片 状 食物 , 吃 法 与 汤 类 同 | 
МОИ” И, 后 一 个 “ 片 " 字 
Е 

[HAE A] pigs tsa?4 .ta ga?4 片 状 的 
小 石头 

UH Al pigs sot: BAM RAR ИД 
[骗子 ( 手 )] рчёч чә (gau4) 骗取 财物 
的 人 


mi 
(Sl mi .lia В 


[HEM ] miu tsueun хич ЯН 
ERR ЖЕЛ: A Ж ЖЕЛИ | ЖЕ Р! a m ЩН, 





за BEE R Л ИЕК ШШ 
(ИН ]miëJ әгаһ ts'u5J tin 形容 
CHE # Sl fk, £ ) 8 IB AS жине 
来 又 踢 又 咬 哩 , 俺 伯伯 买 下 整 点 整治 得 
È — WE IÑ 

【棉花 ]}mig&y хоол @5 MH HH O 
桃 中 的 织 维 

【棉花 胎 子 }miE xuan tæa to OLE 
HAG f likey tink {ем -tə 
【棉花 蛋 蛋 ] migy хиаль tay tava № 
花 桃 儿 ,棉花 的 果实 

KAEA еч річ xuati ‘а?! BA 
at RK i SH НЯ ALR 
娘 老 太太 吃 瓜 甜瓜 , ~ 

(4%) migy ia 羊 的 一 种 , 公 羊 多 有 螺 
旋 状 大 角 , 母 羊角 细 小 或 无 角 , 口吻 
长 ,四 上肢 短 , BLAA FE, EEK, НЕ, 
长 而 卷曲 

【绵绵 土 ] mi& migy tur 又 细 又 乾 的 
泥土 

{ 绵 善 ] mig4 gudy 温顺 :他 儿 一 哩 很 | 
DREE, ШЕЮ 

[mi] miës ВМ, ФНК a 3E 6939 PF: 
—— m r] — м @ 用 於 会 见 的 
次 数 : 见 一 一 | 看 一 一 

【 面 模子 ] mi muy .ta 脸面 ( 指 人 ) :从 
Е ~ ERRED кал] 

[m -fl]miës to ЖЯ, Ж 
#:—- м Нин! Ен 
光 | HE ay ~ 

{iif ii] mien тіёчь 玩具 ,管状 ,把 嫩 树 
枝 的 皮 褪 下 来 做 成 ,可 吹出 声音 

{Ш hk HS] mig zudun gious teu 形容 
脸皮 薄 , TA Wk ee tE PEO, ~ 
MER AN BBC | №, It, МЕН: 
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8] пез ФН ӨШ: 
(HR) migy хич BH 
Н ZE] migy xus әгаһ tusu Ж 
根 坎 的 人 、 轻 信 : 队 是 个 一 , 人 家 一 六 
Ж Ti ИН 
(Mi) migs tsaa ЖА, ЖЕЕ ЖОЙ 
УЖИНА, РАН, 
BAR KH, МЕЖ, Ж Ж ТҮШ 
(Mite fF] migY tion ta = CCR) + 
Hj tios (1124) ,ta тіёч ME FC 
Е) 
(Mi KR) miës ta tas СЖМ) 
сач mié  -ta 
【类 案 ] miës nay ЖЕ ЖЕЙ, IY 
大 案板 
ВН) miéy teiao4 食品 ,用 类 粉 加 水 
拌和 , 洗 去 其 中 所 含 的 滤 粉 , 剩 下 混合 
ЖН 
{Ж ) miey p'uo?4 ЕК Oe ЖЛ 
Ш 
[В] migs ога BA, ААС 
WORE Ц, 春 饰 时 祭神 用 

tig 
(#90 ] аёл ы 结婚 :小 李 — АННЫ AA 
BAL AB 2 
CEACE tuo?4 = CFT it J taur lies 
А Ч НИТЕ А BE 
ЕН АЕ 
(Ai) ие. ӨТ HM Ар: ~ | 
T~ @( 刺 或 物 ) 向 下 稍微 动 一 动 , s 
AVR U: ~ М ӨК ИЙ — РО 
ЕТ: IRE OU, ил: O 
一 个 个 地 查 对 :一 名 | 一 归 @ ü, Ж 
发 :你 一 ~ 他 就 洲 楚 师 @ 引 着 火 :一 





Ж ORAM: E~ M 四 在 沸水 中 加 
нж, APT RG ОИ: 98 E SE Ë k R 
B BY Fl) OH ИЙ, ИА k — ЕЯ! 
【点 贷 ]tigwr xucy В, ИС) 
Са лель son ЖЖ; ЕН ЖП 
ЖАН, А B 

[Mitltigur чә им. Ө = 点 点 儿 7 
tiëas titra 相 常 於 北京 话 的 “点 儿 ”: 
一 一 米 | 一 一 类 | 一 一 吃 虽 食品 | 一 一 菜 
和 @@ 相 党 於 北京 话 的 “ 滴 ” :一 一 雨 | 一 一 
血 | 一 一 水 

[点 点 jtisJk tidy OF TAH Ө 
教 策 批 出 学 生 窟 的 毛笔 字 时 在 字 旁 用 
AL “TE HE OH) AE GE 2”, Be os Ie ES — f 
(Bide Г] аль піёч .ta 加 用 火柴 等 点 
燃 煤 竹 的 火柴 捡 子 ӨШ b ЖЕ: 
他 三 个 偷 束 西 是 二 赖 子 人 4 一 来 
[ЕЕ] ива tony ALK SES) ee 

[R Sit У] иль miagy ts? .ta 点 名 
itt 

【点 心 销 儿 jtigk ciana p'ərs ФЕН] 
质 做 和 销售 糕点 的 店铺 

[EGEA] idan (хи?) їз ФЕД, 
BAA RAR, Ob A ~ м @ Wi 
气 : 有 哩 人 从 房 上 跌 下 来 也 跌 不 着 ,有 
ВЛ E Ek F Ж BE EK FE, Oh n] в 
(ДП tie. COL) BU, CBE) SE + A BRR — W, 
ИОК ЕЛЕ ИҢ? 

[ñ — = ]иёлк ary toun ѕад МЕ 
四 , МОЯ ATE) ДАИ, 没有 次 序 : 他 
Вии Ш, BE tb, + fib ЖО 

[ШЖ чёль tionn 调换 :他 两 家 把 宅 子 
АГ 

(Л ЕЈ ивч аль kueiy .ta ШЕ 
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称 旅店 的 主人 
[И] иёч хич H BEEF FB SK BR £% OE 
者 的 酒 的 酒 总 
(EA) оч зм НИНЕ 
[ЕЯ] tidy paw FRA 
电 打 布景 jti&y taun pus tepiao4 舞台 
上 用 幻灯 投影 的 布景 
[Be] iz) реч НЕ 
* Е М] ИЕ точ iy = 88 F] 
ИЕЧ lya лә 摩托 车 | 车 的 说 法 
[ЕН] ties вә? tou 以 电石 气 为 燃 
J A RE 
[REE хе ЖИЫ A HB 
层 地 粘 成 鞋底 
【 热 赔 ]jtigy рем СКЗ fog 
【 热 肩 子 j чл амаль лә HA, ВЕ 
东西 的 时 候 , 放 在 肩膀 上 的 垫子 
【 踏 脚 ]tisy teic ФИН: OR fh ~ WB 
OH, SH RMA MAKE 
RAT ПД RR || 踏 ,忻州 污 
HEE, FRA 
(BRR )tiéy teiets nious BIKA CS 
Ай) 
[чеч 有 机 染料 的 总 称 

tič 
【天 地 第 ]tigJk tiv к 迷信 指 主宰 天 
жар 
(CK) SAU) (tiču) teis „Пе 天 空中 
没有 去 或 去 很 少 了 
【天 气 jtigJk tes 在 一 定 区 域 和 一 定 
时 阳 内 大 气 中 发 生 的 各 种 气象 变化 : 
一 沪 叮 | 今 儿 好 一 ,我 进 城 买 东西 去 呀 
(KA) tian teis lies 天 和 所 的 温度 
低 





[ЕЖЕ tein дио? 天 气 的 温度 
高 

[KA] tigur ел WAZA, DRAM 
BREW GH | BR DRA gioun 
ide tseuk” “ARAM loun tiču 
ts‘eun” 

[K E}ttigun sev KF 

[Rig) sigur хеч 银河 

[KA F ]tičur tsus4k te OFTEN 
窗子 Ө ДТ, Лт зан # Ау 
KOR 

[Rx] tig xugak 由 雷电 或 物质 氧 
化 时 温度 升 高 等 自然 原因 引起 的 大 火 
[Ж MMB] лель pov tseus4 ОСК 
тач ts‘ueu 

【天 高 ]tiegJ4h koun 在 较 长 的 -- 段 上 时间 
ЯН: 4, Hh 5š BE Рин 
旱 哩 很 

{ 天 每 ]tigwF шейк +: TY ~ 6 Bi 
КЕ Я le ~ ЖЕН 

【天 每 黑夜 tigJH meivk xə ієч = 
CRER B Jtiu meius xə loy = 
CARRA teis ti xə? low 
〖 昂 天 黑夜 tgi&4 tien хә? ies 
天 晚上 

[KA BR] tigun liaus lau 神话 传说 牛 
郎 织女 中 的 牛 郎 

(ил тач 像 晴朗 的 天 空 的 颜色 
{х #Иявль как KH 

【天 棚 ]tig4F p'ao4 ЖЖ 

(К FRE] tiču kaun .ta teyors 
tei ТАШ, RAER, 是 停止 下 
南 的 先兆 | 
[R F]tiëar pion НН 
的 一 种 较 精密 的 衡器 
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[чёль 103 ЖАН, Ж 
婆 在 院 有 门口 往 点 燃 的 火把 上 加 食油 ， 
VA BT Ж RE КЕ 

【 添 吃 大 口 jtaev 15974 tey meu 形容 大 
Иж: ИЛЬ HE fb RRA H 
КЫП Ry IE 

[ПЕ] ti@un річ аль xugy > 
K iW F ИЛ Иэцлн keuuk -tə xugs 
(PRE BR) чёль річ шаль = С Ж 
А їЧёлк річ Каз = CMR FI 
tiun tues ta = ЖЩ ОЛ tGëus 
su5y 比喻 巴结 奉承 :二 黑子 人 名 就 是 一 
ME K RR AD Je: PS (th BH 

[Ель suds OR, ARH MR 
Ak RR: ШЕТ Өс 
К ЛЕН tiëus річ шаль 
(Уд tie ,ta 乞丐 在 饭店 里 
ЖАША: Bl R 

[88] view OR: Oe E 1 Ri — tÑ 
Ө: E Wy 4k Su ~ ee E WJ bz — 
下 

【田地 多]t'igy tior ФН: A~ Á 
WK, ЕТ Е Жене, жава 
AFM, Bibi eT eee Фи, Em 
(多 指 不 好 的 ): 到 哮 未 种 ~ 就 不 由 他 
ем 

[Hi] = @ 像 糖 和 蜜 的 味道 OR, 不 
Ел Ем, 一 哩 不 好 吃 | 
аи — , нЕ 

【( 甜 ) 稀 弦 ] GE) сык tsəuak 稀饭 
(НЕЕ: tey ВНЖ. 菊 科 ,多 年 生 
草本 , АН, whey, на, 
БАЛК, ДЖИН Я 8 
AR ЖЕНЯ, 全 部 为 黄色 舌 状 花 。 
ARR BT, ИЖ, ЖЕНЕ, 也 




















可 作 人 饲料 

[H] реч Ө ЕЛ, SHER 
OHH 

[HEF tës tstoun mioJ to HE, 
多 年 生 草 本 植物 , 其 根 有 甜 味 , 可 人 
药 , Хин, НЕ 

(HH 7k ]ti@s ѕиеіль МЕРИ 
井 水 , 供 饮用 

【 甜 ( 甜 ) 头 儿 ]tiigy (4984) toru 甜头 
T, BRENA À BS 3 R а fb š; Ok 
BZ Fig sl — ЩН 

(AH eA RE RE] Cis ts'a?1 ха? sueis OH 
REGS AMBRE TASHA 
>, НИЕ QI AA 
WR A Я 

【填补 ]tig4 рык 贴补 ,从 财物 上 玫 助 
(多 指 半 属 或 朋友 ): 她 把 东西 全 一 哮 
te PE Z n 

(ЕЕ дык OHA: ЕЯ 
一 哩 到 泊 子 儿 坑 里 @@ 硬 叫 吃 :娃娃 不 想 
吃 , ~ 上 也 是 害 

(ЧЕ печ бә? хел 形容 
大 口吃 东西 :这 人 一 见 好 吃 哩 , 就 一 哩 
t tB, S ER 58 

О алеу рач to МН 
STE GFL Я 

(HB) tiču xudy = КИ X Л волк 
te'iës 回报 对 方 的 行动 :这 个 猪 没 裸 没 
有 一 年 长 下 二 百 斤 重 ,可 一 俺 哩 
[SUH] ties fon 清明 捐 墓 时 往 幕 上 加 
+ 

CRB hits хә? tso = [KB BA 
теіч xa? ts'oJ ШИИ НЕ ЈЕ 
#E Hh Jr ЕЛ ЖЕ бй рк ж $$ tB E: 
~E, ВЕ Fe g ИРЕ ЧЕ 
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【 填 黑 帘 ] tiigy хә? k‘ua?4 比喻 白 给 钱 
财 :只 是 个 灰 刘 人 家 ,给 上 未 些 儿 那些 也 
是 一 哩 , 不 一 定 说 你 好 

nič 
[G84 0] (тїёлк МЕЧ) tues t‘uey 
MRKI BN ЖА E E E 约 
一 才 的 小 石 片 中 心 播 一 根 八 才 长 的 网 
ПЕЕВ, 以 手指 抢 转 细 竹 棍 的 
上 端 使 线 坯 合成 一 股 莹 绕 在 线 轴 下 部 
Е] nigun tson НЕЕ, 用 来 
WER RA EHAE RRK- R 
长 , 石 稻 的 二 尺 长 ; 槽 内 放 着 穿 有 木 棒 
的 铁饼 或 石 饼 , 滚动 时 将 花椒 、 食 路 、 
药材 等 碾 成 粉末 
ЕЯ] шёлк si язы НЕ 
人 就 好 一 
М] шаль les 151574 xuu 形容 
苦 苦 寻 找 : 你 到 哪儿 去 来 , 叫 我 一 哩 一 
天 也 没 把 你 还 摸 住 找 见 ? 
(Ht A) nigur teie toy ФЕН 
偷 咨 者 @ EIR EAH F: REKE 
ХЯЖЖЕХ-Ж 
[HE] nigur ku ZE B 882 B HK 
配 
[iS] nin ач DL ER Vion 1зйч 
[# 87] niču как c> СЖ BD ioe 
калк | 
(He) niču tu54 НЯ: ~ ERE OW 
(ft BSA) ил Галь teis 去 风 
(HE =] Ель ts‘uaty Кә? 超出 去 
【年 时 ]nigy su 去 年 | 时 ,此 不 读 上 声 
РЕЖ] nis sus 一 年 左右 : ~ 来 他 色 没 
回 家 哩 
【年 对 年 ]nig、tueiy піёч 整整 一 年 :他 





两 个 一 才能 网 一 面 

[ЯҢ Е] niéy t‘auy teie? хач 过 年 

ВИ: — J Hu WE aJ 4 ni 

[2%] niés city FR 

[ЕЕ] nigy nigy OL EF теіль піёч 

【年 限 ] шёл сіёч ФК: Е — AKT 
Ben OFM, FR SEH ~, 

人 们 可 多 打下 粮食 

[=] һеч tary OHHE-F ORE 

年 代 的 长 短 

【年 ( 根 ) 底 ]nigy (kag4) tiv = С 

前 niEy kanur tei EJE 

[ЕД] 183 tsua yor teiagy 年 

底 或 月 底 : 一 到 一 , 咱 就 得 思 谋 考 上 起 给 

Илии 

(SBR E]n сык koru #BRIS gR 

的 一 种 形式 , HF BE, À * Ж 

着 盛 有 牲口 草料 的 盘子 , Ë& F 35 ME 

跑 说 快板 儿 , УЖО ЖЕ 

以 逗乐 

【念书 jnig4 su 读书 

[念书 哩 ] шёч suu lo 学 生 | BKB 

法 

(8:3 ME) ёз tsiy teiag4 ӨЕ, 

AM SM OMG BA Ө Ж 

的 话 , WARE CE — Ва 

【念经 ] nigy teig 信仰 宗教 的 人 朗读 

或 背诵 经 文 

[32] ni sun HRB, жи 

Ж : МЕ Д, BEBE BA ~ 

(RAF ] мёч кал FERET HOME 

FE. 供 推拉 碾 滚 子 用 | Ramee 

[i 2] niEy kus?4 lisu .te HER 

+ || 碾 , 此 不 读 去 声 
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Нё 

(81523 Фи, KAFE Ө 
Ж ВИМЕ LR: — + | 

16| 6 | К | В | ~ 
毛 | 一 一 狂 | 一 一 备 
DRBHAIR Zian пы ts'o tiéu fuy 
仰泳 ,游泳 的 一 种 方式 
[Ж 1 ХВ] ličan mis (боч 118 
sueivn 仰 面 睡 
【脸蛋 子 j иёль tay ta 脸蛋 儿 , 脸 的 两 
旁 部 份 , 也 泛 指 脸 
(BRT нель vos 脸皮 厚 : 只 娃娃 可 一 
Е ео 
【 脸 跟 前 ] пель Кабан раё 比 “ 跟 前 ” 
更 靠近 些 :你 不 要 站 哩 全 人 家 一 ! 
(HE) неч НМ, 用 於 军队 的 编制 单位 : 
一 一 兵 
[DEH RENIEN min koun iey 日 夜 不 
о Я К 16 BR w oe HS ua 
ня SE печ tiv tin k'uərs Ж 
ш 
[ЖЖ Ж“ ]liëj les печ tsouu 往返 ， 
来 回 : 过 去 到 北 路 此 指 内蒙 一 趟 , 一 得 半 
个 多 月 
Е] неч tsa tay 腹 股 法 疝气 
GEG)ies mow ИИС, 
H )% EA HeRR ~ БЕЯ 
DEEEH ]пёл mow річ kus 比喻 办 
事 不 利索 , 留 下 尾巴 :只 人 做 下 事情 老 
Ж —,Ж1ФЕ Ж A MA В е 
(HET les mow -tə + ER жї ( WE 
ТЕЖ) REWER: ~ SK ü | — BE 
Жж 
[Ж Ж] печ ше! 连坐 :他 一 个 人 犯 哮 








罪 , 一 哩 亲戚 六 人 所 有 厅 属 也 都 受 哮 害 受 
PI 1 

[324] 151 iau ФА: Kies E Ht 
一 哩 很 Фит 
ОЕ 7] п iy раль .ta Е 
BMS ELEERI, 用 来 承 托 滴 
水 瓦 

ны М] liE sanun ісјәгч EKA 
裤子 连 在 一 起 .扣子 在 背部 的 童装 
Няяя] на: вәграһ — te‘iary 
131921 42 — MRR, BTA — 
起 

DE Ж (ЖШ) ТТ] ey ріәрч (ay 
seu) хич :te RR T 

(HEL печ сем 姐姐 的 丈夫 和 妹妹 
HE K Z H B RA R 

【 连 心 搁 髓 ] ey ріәра Ко? заем 形容 
关 傈 非常 亲密 : 公 养 生 我 哩 ,我 养 哩 , 娘 
ВУ ет, нк ти 

【连接 棒子 jiEJ teie? pes .ta # В — 
种 武器 ,用 铁 鱼 将 三 根木 棒 连 接 而 成 
【连接 ( 炮 )]liav чєй (pos) = 二 〖( 大 ) 
Ж 7 (tes) may роч 二 踢 脚 ,爆竹 的 
一 种 

(HERAT) es tpie? sueis to Ж — 
种 武器 , 木 柄 前 端 装 有 一 根 铁 链 , 铁 链 
Ж MEERE 
(HE 5A Biss te'iəra tes tay Ж 
МИЛ: f 638 OG a ~ MB 
BR DB 2 3838 F OR 

ОЛЕ 5 REY хиаль tary ӨҢЕ 
я OMA BEM FR 

(25 (fA) Ley tauy (teie? to) > 
Кы f ў tau teie? .ta 

[Ж7 @]цёл xuery Е 
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Lid — teiču ЖМИ ET BY ak BE ЖП 





ЕЯ] ey xuera шелк тель 
春季 时 的 一 种 夭 神 食品 , 用 发 酵 的 小 
ЖЕЕ НА ЕЛЕ ЛДК, 放 在 已 做 好 的 鲁 
HEZA 
{ЖБ Ж--|пёл xuera ie? .ta HH 
[WW ] ligy tsusu > С Ж Л iənur 
ts‘uedk 
ИЖЕ еч zəy kau ЖЕ, ЛМ 
АЕР Я 
(MA нЕ: to4 КЕЕ R 
【 练 底 ]ligs tiu AA, MT KEE 
HH 
(неч печь й, 光 而 
Я, a] F1 38 S8 НК 
[Mli М: — аа | — W 
车 
[98] пЕз ATH PRES DUE 
【 链 轨 车 ] печ киеіль век 大 型 的 履 
带 拖拉 机 
[E ]цёч veu 安装 在 自行 车 链 
条 上 部 的 铁皮 , 起 保 访 链 人 条, 防止 链 油 
沾 在 禄 脚 上 的 作用 

teié 
[Re He) teigur їЧол еа OL KH] 
tan tg‘eu 
(ROE Л] teiĒu tsueiun xəuy nou Ж 
о HR: OE E — E, 
越 长 越 柄 
[RPilteigu- tous 跟头 ,( 人 、 物 等 ) 失 
去 平衡 而 摔 倒 或 向 下 芯 曲 而 翻转 的 动 
fe : 打 一 翻 跟 顶 
【 尖 钳 ]teiswvr ед BE R 3 548 St J 
RYE F 
[RRA ]teiču tua? xua?1 sos OF 








容器 物 底 部 小 , AS Е За 
WERT? OEE HA ERRI E 
看 :这 个 猪 一 哩 , 长 哩 可 难看 哩 
[Ел =] Ел Кицә?! luary tg'ey 
DLAKE Лач tg'eu 

[F AB) tgičur ї'әшч xuo?4 now = 
КАРЛЕ PE l teičur võų Киеілһ tsay 
РЕН Е: Ал, а — 8 T — 
HE, НЕ BH Pt ЕНЕ 

[TR R M] лгы 1алһ suany tuad Ж 
# A WK 58 ЕВЕ ВЕЧЕ Е т, E 
也 看 不 起 他 来 

СОЕ В ]teičur а 形容 吃食 时 挑 三 后 
四 :只 娃娃 吃饭 可 ~ 哩 ,好 哩 拼命 吃 ， 
ЖАШ ЖДУ, 

[3] FJtcigur аә ВИДЕ SR 
аА. 

ll нЕ 从 一 定数 量 中 去 掉 一 部 份 ， 
与 “加 ”相对 :一 法 | 一 价 

(8 + ]teičur niauy С СА 4 Л kuar 
niauy 

(20M ]teigur kusu 一 种 食品 ,将 小 万 
WH RM KI Е ЕЖЕ, Ж ЖШ 
得 很 薄 很 匀 , 烙 熟 后 切 成 细 人 条 儿 , HEL: 
ZARA 

[ME] tiču ie?4 HEP DK Ek BEM, (Е 
所 含 成 份 进入 水 中 

(ель syu М 

(RM ]teičun piču 站 在 房 项 检修 房子 
OS ЖИГИТ: Вт ВАЛ, — НЯ r 
+ ~ 5 WN 

(Сан cionn TERRA HK ~ 
就 做 不 好 

[Жаль ko? .ta BBW 

【 简 言 切 快 ]teigwh іёч teie? k'ues Ж 
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Ir ПЕ ЕД ТБ T teč- teiču 


容 说 话 简 要 痛快 ;他 把 工作 向 领导 一 
nE RE RO 

【 件 jteiEY Hd, OARE: — — 8 
OAK RR: жи 

【 件 子 jteigy to им, OAK MRR 
Oy, FRY AA AE яп RI “ 8”: — ~ FB зн 
鲁 头 花卷 儿 、 包 子 、 年 粒 等 OAK KAR, H 
ЗЕ ЖЕН”: ЖЕ Фи 
用 於 布 , 十 匹 为 一 件 子 : 一 一 白布 | 
一 洋 布 

(Я tciés 禁 得 起 ; 耐 : 俺 行 有 些 儿 吃 哩 
п] RE IE, ЖЕ AE RR SÉ И E 65 Е 
Wa SEK | ARR F, 他 穿 上 五 
7N EE U МЕ | HAE me ~ Я, R 
ЖЕ ER BG 5 

【网 天 黑夜 ]teiEY tien хә ієч > 
〖 天 每 黑夜 3t'ig4F шемь хә?! 1еч 

【 晃 天 黑 劳 ] tpiay t'iëuk xa los © 
〖 天 每 黑夜 3t'igwJF meiun хә?! ies 
(ЯА Ел te'igJ по ЖИ: 
二 黑子 人 名 一 , 喜 菜 动 哮 少 一 分 也 不 次 
给 人 

【 见 人 ]teiEY дада 见证 人 :未 个 事 他 是 
一 | 他 们 打架 嗓 的 时 候 一 可 多 中 

【 见 样 儿 ] teigy iBry — tHE: R~ TY 
ERK 

【 华 房 ]tgigy fey 用 长 木头 将 价 斜 的 房 
TEFIE 

【肚子 jteig4 .ta 肺炎 

(#8) tis OROK), i BM ит 
K RIM F pik K EE! ORERE 
CAB), АЖЕ: ~ в 

[Ея ФУ рчЕ ы 

[А] нач ERE CHER): Я f K BR fe 
ж ла ено I 








【 稍 ( 稍 ) 般 子 ава Сечь) раба -tə 
用 来 放 饺 子 等 食品 的 一 种 盘子 形 器 
Я FJ 2 B8 BJ R St Fe TB PE BJ Fe Ph R£ Я 
而 成 ,有 方形 、 图 形 、 六 角形 、 八 角形 ， 
大 小 不 等 
[Hk O]teiéy sueiun рол @# k #5 
BF EREKE ӨШИ tH): A 
ARREK ВЕНОК ае, ЖЕФ 
一 哩 
(BEM) ties хи? HE: ~ F— Sk 
te'ig 
[FFH ]teiča tun piča 由 一 千 个 小 
爆竹 穿 成 的 鞭炮 
【 千 三 八 百 jtegiigw ary po? piers ДН 
到 一 千 二 百 之 间 的 数目 
[РАЕН Ны ko бәр 很 多 
零星 的 数 日 聚合 成 整 的 数 日 :一 分 鲁 
也 不 要 小 看 , — , B [H] БЕ ЗЕ ЖШ 
【 千 数 (个 )]te'ig зач (kuesk) = 
CF BR l teičun зач ель Кшеч 
= — FRM ia? teiua leur kueey 
=F BOA A MI tetigun зач ра? 
pie?! киеч 一 千 个 左右 
【 千 数 人 jte'isJk sus zany FHA, Ж 
到 一 千 人 :他 村 儿 有 一 
[FRAP аған teiauk van хич Ж 
容 人 家 非常 多 
[TA A E ]teičur giñun piers liu 四 
AG AAR agg, 一 哩 人 都 
来 吉他 看 病 哩 
(FEB te] teigun ріёч vay хиач № 
#941118 2 
[РЕЖ ючЕлн 181 van ya 形容 话 
语 非常 多 
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[FA BE) ЧЕН tgan van teje? 
形容 非常 真实 

【 千 成 之 一 ]te'iEw 18'әрч чак в + 
分 之 一 ,表示 数 的 比例 小 :地 儿 哩 落户 
Ез — BRAE 

(FAB Blteigur zany vay ma Ж 
BARRE 

[FFAS ]teiëar эдак vay кил Ж 
容 非常 辛苦 

[THA олга teyenuk у@ч там 
形容 雄壮 的 队伍 和 浩大 的 声势 

С сечел sus ВНЖ НН 
| 杆 , 广 韵 先 韵 著 先 切 :" 木 名 ”, в 
REREH Z AEZ. r AR, 
山西 山中 极 多 , ЕЕЕ 上 …… 山西 
架 木 皆 用 之 ,与 南方 杉木 同 。” 

【 杆 木 ]te'ig4 тә? 242 Rw E Ж 
料 

[Æ 4 + (H 52)) te'i@ur niauy niauy 
(xuer4) 2 F E, 一 年 生 草本 植物 , 88 
BE, ОМ, 花冠 喇叭 形 ,种子 黑 
E, п] Ж Ж 

[Е Ночь tp'io4k 带 把 儿 的 上 略 呈 正 
3 Y tt) 8 SR 

(счел 4 Е F we 4 Sh Be B EE ЖЕ 
小 ( 跟 “ 深 ”相对 ) 

[# Я Я] ечёлк vors о С # +) 
K'a?4 leu .ta 
[HK] teigur tsar КЛИК: 
AB AT FEE k Bl ЕЕ це за, вр 
Я, Ям 

(Е Е счёл veur teyau 长 在 牲口 
肋 与 膀 之 间 的 旋 毛 

[BRAK i) tei@un teie4 вич tsuany 种 
ЕЖЕ ЕЛЕ: 9) = BE Ra, 年 





teiéu-teiés FAP ES BS ЕП 


E~, FT F 8 yë € + AE 

(8 ]teizun хос RAE 

[BR] teigun xueiu # ЖЕ 

[ЕЕ] ечёль lay RE 
(BBE F Jteigun teiču .ta 用 柳条 编 成 
И ВНЖ, RRB, BE Wk 3 Hi 

[ АШ лель рә? lio 等 不 上 :他 一 
吃饭 就 上 哮 班 儿 吓 | 一 把 话说 完 他 就 
Ж (INI 

[ER] teigun lua?1 淡 绿 色 
【还 就 jteigJh teius 和 将 就 别人 :这 问题 
一 哮 他 ,别人 不 允许 

[全 ]teiig&4 (FART) Bl СКН): 
ЖГ | BS PJ BW 0 L Bë UJ: “J Bl 
ш” 

[ )teigur хоч ЖИ: 260] ~ B 
【前 几 天 jte'ig telas tiču 在 此 以 前 的 
# x 

【前 家 子 jte'igJ tgiaur tsun ӨН ЖРТ 
生 的 孩子 @@ 比 喻 不 享有 合理 待遇 的 
人 :我 又 不 是 一 ,你 为 甚 真 个 这 样 对 待 
我 哩 ? 

【前 家 后继 ]te'igJy {дсм xəus ия ЖЕ 
中 既 有 前 妻 生 的 孩子 又 有 和 后 吉 生 的 孩 
子 : 听 人 家 具 说 是 一 哩 ,可 是 过 哩 挺 和 
ЗЕ pm 

(АПА 46 Е оч їз'єч xeuy пы 比喻 
再 婚 妇女 与 前 后 两 个 丈夫 所 生 的 孩 
子 : 她 只 ~~ 哩 ,哪个 娃娃 也 得 操心 哩 
(Ва слё зем ЕЕ 

(ВЕЧЕ хоч FEE ATES 
(#7 ] teigy tour = [K HÉ BI J tous 
te'iEJ Aide 

【前 面子 ]teiiE miès .ta 物体 的 前 面 
儿 部 份 :这 炎 间 房 一 挺 排场 


ARRE tei- ріёл 
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【前 年 ]tesiEg nig 去 年 的 前 一 年 

(В й] 9841 ри5ч geu 上 午 的 前 一 
半 时 间 : 一 他 在 俺 行 坐 哮 一 会 儿 

【前 半夜 】te'ig、pu5Y ієч 上 半夜 

{前半 年]te'igEy pu54 niéy 上 半年 
[Æ E] eign) pent lauw # A 
H, BU AE (8 [5 Bi Ж 

【前 门牌 ]teiig、man0J р’ RE HN 
жнт 

[#{ Ж ta f]teëj teiegy точ ta BF 
fe, Wa TA 89 BJ BR Я 5 Pd tn HE — 
起 的 帽子 

(908 ] 421 xuan OF E # ВК 38 
Я @ — WK Sh HE 0 À : н — 
[ВЕЧЕ кә? teic? = CART] 
te'ig teie?s .ta 前 面 的 一 段 :这 个 猪 一 
肥 肉 多 | 未 诅 西 瓜 一 比 后 埠 截 后 面 的 一 自 
长 哩 好 

【钳子 jte'igJ .ta 用 来 来 住 或 来 断 东 西 
的 器 具 

【钳工 teriE kuom В, 小偷 指 直接 
从 别人 身上 偷 痊 钱 物 的 同伙 
[BRE Я] 981 pora =[ B Я Драч 
peru 钱包 

【 钱 铺 儿 】te'ig、 р'әгч BRR 

【 钱 无 多 少 jtp'ig、uu teur волк WAH 
BERK :我 这 个 马 是 自己 用 哩 , ~ 不 
я 

($8 FJ]tciés їз'сык ta ЖЖ, 长 方形 
HOR, PRO, 两 端 各 有 一 个 袋 
f , RYA | 

(чё ваз = ВИЖ) ед 
liaus sueiun Ж ЕЛЕ W AY КЕ 
[чё сч: 一 种 食品 , 黄豆 泡 
KERR BENKRK RRR 





RA, 因 厚 似 铜 钱 而 得 名 
【 钱 龙 儿 ]】te'igJ тубт EA E 
一 种 祭神 食品 ,用 发 酵 的 小 麦 类 做 成 
£$ BE IK , 906 t 28 , 以 祈 来 年 发 财 致 
a 
[x Bi] teigy кел © KÆMI teiar 
tsu3Nn 
[| ечёл HH 

сіЄ 
МИЛЕН) аёль zags teis xo? ЖЕ 
女子 出 嫁 时 横 戴 在 前 额 的 一 种 人 条 形 装 
饰物 ,用 黑 岗 做 成 ,一 寸 宽 , 八 寸 长 , 上 
ЖК Е) FJ ЖК ЛЕ, IE rh 1 
着 一 个 小 银 人 
ИШ А.Ж ]eigur zan 1364 多 年 生 草 本 
HH, © EREE, ARE, BF 
掌 , 肉 质 , 有 刺 , 花 黄 赤色 , REAL 
【 先 ] яга НЯ. OOLMR@It ога Ө 
=CR Æ liun wig4 = К Жїк 
cièu 表示 时 间或 次 序 在 前 :他 一 不 知 
jË, ЖЛЕ Л ан 
[先头 儿 ] cigur tory = 636) piču 
lees 时 间 在 前 的 , ел 8 # 6048 6 МЇ 
BEFA te~ EM | DE — TRE 
话 
【先生 ]giEv зэк ФЕЯ ЗАП Ж = 
先生 OFRER 
(FM leigur tsiew. # 
[8] пед а 
[BR] cičun teis 显得 :我 和 他 有 意 
网, 我 不 理 这 问题 一 我 报复 他 哩 , 你 去 
и! 
[ДЖ ] аль ріёч ER, Ban JERE 
大 个 单位 , 一 不 出 他 来 


226 gifs -iéu 


PS ЖБ Е SR тА ЈЕ 





{并 磨牙 ] реч mes nias 比喻 白费 层 
舌 : 这 事 和 他 说 是 一 哩 

(CHA) 0780] (gë q) town lapi = (8) 
НӘ (cigs) pien чай 一 区 (并 ) 拉 
Д2 (01ё4) lay kuan 聊天 :月 明月 亮 上 
来 他 个 全 家 坐 在 院 儿 一 哩 

{( 天 ) 淡 话 ](eigJ) зач хиач RES 
的 话 : 我 说 哩 是 一 ,你 不 要 计较 
[НЕЕ] чё iéy тач yu 并 话 : 你 做 
你 哩 ,不 要 匠 他 个 只 一 
[ЖЖ] чё fa Јәмһ tein 不 应 
# ВУ PA 88 FI ЖМЖ: ЧЕ ЛЕ Ж 
TEE, ДЇ ЕЕ ГЕ ~ 8? 

(Я аа М: ЛХ ЖИ Жи, 
你 不 要 一 俩 人 家 

(агч 房子 前 部 供 安装 门窗 的 木板 
(м) ] (м) ië s М 
【先前 年 ]sigy счёл nigy KAT || Ж, 
此 处 读 去 声 , 与 “ 现 " 同 音 。 以 下 三 人 条 
同 此 

【 先 先 前 年 ]eigy оїёч ючёа niëj 前 年 
的 前 年 ;这 房 是 一 蔓 哩 

【 先 先前 儿 ]eigy сіёч te'isry 前 天 的 前 
天 :我 是 一 进 哩 城 

【先前 儿 ]sigy течёт) 大 前 天 

【 陷 ]eigs 因 大 车 、 马 车 等 车 麻 后 部 装 得 
ПИТ ИНН: Е 
НИЖЕ, 东西 还 没 装 完 倒 一 
п 

【现时 ]gi&4 sy 现在 ;当前 :以 后 是 以 后 
哩 事 , 这 问题 一 就 不 好 不 理 
[RA 9] деч тул zuo?4 теч Oit 
ME ВОЕН A ETRA E~ 
@ 比 阶 现 编 现 唱 : 将 将 儿 刚 刚 编 下 曲子 
ЕЖЕ, A~ 





【 现 把 现 ] eigY paun eis ХИ: 
is REED, -АТЛТЯ 

(9 #11] оіёч kous ич BRB AI 
利 贷 时 预先 扣 下 第 一 个 月 的 利息 
[Я] деч iay SE H PE pea ity 

【 线 弹 ] печ сы 6, E JTA 
Пт, FL EE BR BA TE КШ, 棉线 
KAR ARI | 58, ШЖ ИБР 

【 线 拐子 jsigY ковак лә РНС 
сіёч kuæun kuey 一 种 总 线 的 器 具 ， 
一 根木 棍 的 两 端 分 别 安装 一 根 呈 相反 
方向 的 短 木 棍 , 线 就 经 在 这 两 根 短 木 
棍 上 

[1] мч pos AT HE AR AR ҖИ fal 
总 人 条 状 的 刨 子 

{【 线 裤子 ] eig va? .ta BE 

【 线 埠 组 子 ]eigY кәр: tsuu .ta 专门 用 
来 存放 绕 的 小 布袋 


‚м 


1€ 


ОЯ ель xauy to № BFAR 
由 甲状 软骨 构成 的 隆起 物 

[Ж = @@ 物 质 燃 烧 时 产生 的 泥 有 未 完 
全 燃烧 的 微小 颗粒 的 气体 OHA ө 
[EF ]iëar stun to М 
Ба pus мель .ta BEE 
丝 的 小 布袋 | R КЕ 
(ЕЯ 2 Ель p'us чә РН OH e 
ЕЕ 

ЕЕ tes НИЯ, FATT HE КЫЙ 
成 的 灯具 

(MF нель kusun -tə о-в 
Figur kuewk поч to ARA OF 
AR 
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[жет ličur Каель каль to 安装 
TE FE S [К] 88 $ OB ВРА ЕЕ: 
木管 儿 


(HAJ eur xucun 燃放 时 能 发 出 各 种 


颜色 的 火花 而 供 人 观赏 的 东西 

{Ж КЁ ]ičur xueJk tpie4 ВЕЛИ 
LE 

ПЕ ]15л- тез HARM | 2 
AAK isuJhk iu кач” 
С] ёа tsueiun to OR, М 
AE ЕН Е У, 38 ЛУ i E 8, Ж 
BY — 3 Еа O SE SS — 
ВЕ BE AY) BE Sú 

(Riu хиеіль EUR ZR POR 
[EE JK 5k iča хаемь рио? рио? #9 
ЖЕ 

DEBE Figur tous .ta A, RR 
到 最 后 剩 下 的 部 份 

DER Figur піёч -to ШУ 
(ORB 9 рель рәрль ич tsy 形容 
AERE es Sk E, 快 并 开门 子 哇 ! 
Ель tuon BA | М EMR 
ЕЩЕ” 

DERAH ёл eyaovk teis tau 室内 
被 烃 、 气 是 得 变 了 颜色 : 拾 报 下 哩 新 家 
不 到 一 年 ,就 一 哩 黑 泊 很 黑 吓 
[ЖЖ КЖ 184 eyan хиел liou J 
НЕ ЖЕН BS, 使 人 十 分 
яв ин 得 超 快 拾 援 
Ли 

[ERRA] eyonu ts‘auy tein Ж 
НЕНИЯ: Воже, 
FE LAS Re Б 

(REF igs 1є? .ta М 

[Ж BJigu som 褐色 





аел хо? ta САК ОТ 
іёч рш? puo? ИЕ, SSMS 
в 

DE% )124 puo? рио? OH а ES Ж 
的 器 具 , 图 形 ,大 小 不 等 OSLER 
ҒЛіёа xo? -tə 

(HBF itun te'igy лә 装 在 剪刀 两 片 
之 间 起 固定 作用 的 小 钱 钉 和 小 铁 片 
[ЖЖ (STH) ёз каза (ич їзє) 
ФЕНЛЯЕНЕНЕЯЯНЕ ФЛ 
# Ot ж Su BI S BS ВЕ AB 
[Eliša teiao4 ә ЕЖЕ 
面 的 较 小 的 衣襟 

(WR EMER] ču тїз giani шаш = 
СКЕ Tigur tous giani now = 
КАНН ёл taus tay nou 无 精 
ПЖ: SW, RAKE 
(AR Figur to 5, RI, Z 8 EER 
BE ACR See BR PQ y zz ge 
[ЕЯ] tsı ptr, 汉字 偏旁 


ч 





[ERKE] led yun teys 形容 你 
Е BE (ЖЕРЕ): th ~~ të 38 
Al ow ХШ КИ i e = 

【 言 短 ji tu544 不 爱 说 话 : 他 弟兄 们 都 
是 可 一 哩 , 你 间 一 句 他 们 才 给 你 说 一 
А] 

[5 Ж һеч sueiuk 一 年 生 草 本 植物 , Ж 
和 药 有 特殊 香气 , 可 用 来 调味 

(НЕ: ФЕ: ФЕИ 
再 链 一 人 条 四 :一 鞋 口子 

ЖЕ fey тёз НН: 
Sit mb #Ё ВА ~ RAE RT EL 
HRR 

(8 еч tgauy =K ЕЕ ses 介 
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Я, НЕ RA АОИ: f — Tal Ж 
РЯ Е 

[ABT igs mie to (В) 

【 缘 法 ]iEJ ю BR: RAE — | 
我 和 小 王 可 有 一 哩 

[Ж ЕЁ] ёз vey єз 间 王 ,佛教 称 管 地 
КЕ 

[E іе s92 = 6 Я Лзо teis 由 
物体 发 射 \ 反 射 或 透 过 的 光波 通过 视 
澳 所 产生 的 印象 

[RRE ]ёз geun tg teisovk 形容 
作 帮 正派 .品行 端正 : 老 趟 是 个 一 哩 好 
人 ,人 们 都 可 尊敬 他 哩 

(Mt)iés tun 含 牧 份 较 多 的 土 , 是 
WË aS EB 

[Wi] te. MRAM MED 
[RA] t OHA. ЕН. BK 
SR S л, 用 来 拌 粉皮 等 食物 
OSs Ө Aw 
[MRF R R]iëj xauy .ta поз поч 
EEk НЕЖНЫЕ 
安装 一 个 用 纸 做 成 的 猴子 , 猴子 腹 内 
ЖЖ k # BJ 39% Sd é té F BS 8 [5] 
体外 ,点燃 后 下 腹部 吐出 红色 火花 ,好 





151-124 БРЕГА Е 


GR F BIR 

(880160 ]12 teiavh tin 土壤 中 含有 较 
EWR +. Ж 

[W wR CA) GZ) 15: teiavk (рә?!) 
tëra ЖЕЖ HER AY А 

(BUR Sig. tigry A НЕА 
的 店铺 

[lies (停车 和 后 用 石 块 儿 等 ) 抵 ( 住 车 
输 ,以 防 滚动 ) ЖЕНИЯ, 
HRA @ н 

【 堰 ( 子 )]igY (чә) 量词 ,用 於 土地 和 成 
片 的 甘 稼 ,相当 於 北京 话 的 “ 块 " :一 一 
地 | 一 一 葵 子 高 对 | 一 一 春子 | 一 一 谷 | 
一 一 豆子 | 一 一 棉花 | 一 一 玉 蒸 子玉 米 
【 砚 瓦 ]iE4 vau 砚台 

[BLE ]1Еч vaun ss?4 ARBRE 
的 真 岩 

【 砚 水 钵 儿 】iEY sueiun pars 用 来 放 研 
Кл 

(еч AE A DR EF HO Ж ЖЕНЕ Ж: 
ORI ЕЗ — — — , 7K R WE BB WN 

(SAAC ig xuan OL FEA ач xuan 
(13154 lusts TMA RE 
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VS 
[#| ЖЖЖ ] узик tefies kuagun k'uə?i 
ЮВЕ: b Ж ЕШЮ, 一 哩 可 多 
МЕЛ 
[й]уз ФЕКЕНЫЯ А. BR 
的 叫 "( 洋 ) 资 碗 ”@@ 量 词 ,用 於 食物 :一 








~I ~k] | — ~ 8 | — ~ 38 
| 一 ~ 油 1 一 ~ 肉 | 一 ~ 粮食 | 一 一 酷 | 
—~ f Agr) ~ Rimage aim 
жив | Шик 


(BOR f]v54 tiak .ta ШЕЯ: ~ E ñH 
Е 

(BHR 7} v5wr kueis .ta AREA AS HH 
子 

[ЯН] убль tour ПЖ 
Re . 
(ЯН ] у5ак tsa: 使 结束 : 今 儿 这 和 营 生 
EE | 未 天 未 个 事 还 没 一 哮 哩 


5 





[Я 5] уз tous 各 一 年 生 草 本 植物 ， 
ЖАШ ЖЕ, ЛЕ, ЛЕН € sk 28 ЖЕТ 
Е Ж Ж, 种 子 略 作 球 形 , MHRA 
种 子供 食用 OEHK KRAM 
子 

[ЕДЖ 50] ves kusun kuara BSH 
JG Se BE Л — IN 

[ 完 填 ]v5v fan = КЕ yay 1204 # 
俗 出 殉 第 三 天 ,死者 后 代 给 填 加 土 , 同 
iy AA bë 

Ui ЖОЙ] vax річ ts‘uy НЕА 形容 
(Ёё ж ‚> eS) 3 pu M, КЕЕ: 
фт, KABA, Я — m sa tB, ВЕ 
MAk lvis tos OL: EEA ~ MER, 
MEERA Om: Ел 
RE, К Ai X WE ЖЕЕ, Ek e RB it 
91094 реч ЖИТИЕ BA 
SS ВУВА И OY 88 #& : om zi A WE 
~ м, À BE Bz и 
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~ 


uo 


рид 


【 般 数 】 puñun зач = K £ Ж tetyay 
хойч МЕИЕН В: fb +T t g Ë 
ER R E R IE p — WË | ДЕН pt gs at BE 
东西 可 一 哩 

[RAF )pudur ts'eJk .ta =K 9845 56 2) 
teidur Киэгл H EL 

(HRB 05 ] pudu lio ts's?4 = I He Be ) 
pudut каль lies WZ £ € || “ЖЕ” 
HR Jë BS 2 Ж 

[ЕУ MB] рубл .lis teat lis 零食 
[ЖЪН] pudu tsudur tour = Г F R 
HAZ lueiun t'ann to'ieJ 俗称 打 麻 将 ， 
Е РЕК 

【搬运 工 ] pudun уәрч kuau QKE 
的 东西 从 一 个 地 方 运 到 另 一 个 地 方 的 
工人 ӨЛ ЖЕШИП À 

[PR 52) роза pots tary BAIA 
【半死 夜 活 ] pudy sjuh ієч xuo?1 半死 
К: ПЕ Б БЕЯ та, 这 会 
ЈЕ 

LEAF] pudy syn лә = 3 9 tauu 
房子 拱 与 拱 之 间 热 的 方形 木 块 

{EF BL] pudy vou Ж ЖЮ ЕШ Ë F, HJ 
a 

(2 НЕ ==] pus реч vaun teis 形容 
RAGS RRP: RE MW IEAI, 
ЖИВ! | ДЕ, 以 后 做 事 
Казаа Ж АП 

【 半 个 ] ри5ч кшечк 一 个 的 一 半 , 二 分 





之 一 个 

(4 AS BER) рабч nies xGur їв'ык Ж 
ARR SR: CETE, к (Дж +, 
ни 

[4] puds ієч 一 夜 的 中 间 一 段 时 间 : 
公 一 想起 睡 南 睡 比 喻 心血 来 潮 突然 想 要 做 某 
事 


【 半 椿 子 炮 ] pu5Y tsueun tə pos 一 种 
不 大 不 小 的 单 竹 爆 竹 

【 半 老 不 小 ] pu54 laun pe?4 giou 指 人 到 
中 年 :你 也 一 哩 吓 , 可 得 谋 以 后 哩 个 活 
法 哩 

(ЁЛЕ f 8H SL) pu5y teueivk .ta k‘uary 
短裤 ( 穿 在 外 面 的 ) 

【半路 地 儿 ]pu54 lause tiərsk №: 
n] E Tl КЕ, 动弹 前 活 史 哩 一 就 悄 
18 SER | RE — B E ftb UN 

(24 69M] pudy xeuy sea 下 午 中 间 一 段 
时 间 , 约 指 下午 三 四 点 镍 时 间 ; ~ nË 
PAU JU Se ae 8 ЙТ! 

[У Ш 58) puñs sãur ioran 山腰 

【 半 片 二 三 ] pudy ріёль ary зак 形容 
残废 :这 人 一 哩 ,全 靠 集体 照顾 哩 
CEH FI puss pičun .te 因数 量词 , 指 
BESS HOS Z (А): ARF — 
猪肉 Фил: FARMER ~, 
RARER REE 

【半天 jpu5Y tiču OHSEH-¥ Ө 
副词 ,表示 发 党 原先 不 知道 的 情况 , 带 
有 悦 然 醒悟 的 意思 :~~ 是 你 拿 上 我 的 
ЖЖ ЖН, ваа аж яаж 


到 

(24 BU Ha) pudy 12984 geu 上 午 中 间 的 
一 段 时 间 , 约 指 九 .十 点 键 的 上 时候: 一 
你 到 他 行 他 家 走 一 下 ! 

Е ЕН] pudy tp'igJ ієч xəus вел 
上 午 的 中 闻 一 段 时 间 和 下 午 的 中 间 一 
ВЮ Хаах КЕ Ке 
W ЖЕ LEB 

ЁЙ НН] рибч ЧЕ lou seu LFE 
BKF, ЕА АВ: 
你 抓 到 哮 一 才 出 地 下 地 呀 ? 

【半分 奈何 ] pu54 fanuk печ хез 一 点 
ЛЯНЕ, 表示 毫 无 办 法 :我 要 有 一 ,也 
不 会 走 这 休 路 

[半身 相 ] ра5ч sanun city WEHA, 
HRA SMH, ДЕН ЕЯ 
[+] рабч їзиәгык iour veus © 
当 腰 :你 从 一 和 给 我 制 上 十 斤 肉 OF 
途 : 要 不 干 早 些 儿 说 ,不 要 到 哮 ~~ 称 盘 
人 比喻 给 人 出 难题 

【 半 中 样 儿 ]】pu5Y tsuagun іч @ E F 
PEREAS $ H M Sa: nE ~ E g A E g 
Я OREI A +: fb н — [a| 
й 

(НЯ ] pudy te‘ia?y мәрч 一 种 低 而 粗 
ВОЗЕ Т, ЖУК 

(2 У] рибч teien 半 个 : ~ Шви | 一 
HR 

【 半 瓶 儿 醋 pu54 p'iary ts‘u4 Е, 
比喻 对 某 种 知 议 或 某 种 技术 只 上 略 知 一 
二 的 人 

[ЕК ]ри5ч nyun вуч 伴郎 

{ 伴 Æ] pudy an => K SF Л$әык 
liany 


[№] ра5ч ts‘uy H EN КЕ AY ЖЕ И Б 





半 伴 拌 般 判 满 pus4- тиба 231 
RHE 
(# Б] pu5Y teius = CH BY pusa 
teu, EMR, 把 类 粉 用 水 拌 成 颗粒 
状 , 水 烧 开 和 后 撒 进去 煮 熟 连 渴 吃 
pus 
[#) pus, ORF @ 形 状 或 功用 像 盘 
子 的 东西 : 磨 一 OUE): -я Ө 
Жи: Яя OFTHE: -H OF 
11. АЯЖКТИ:—--Ж B) H P: fE 
ж: — ~ | — ~ вт | A C) 
用 於 磨 、 碾 :一 一 磨 子 | 一 一 碾子 
【盘子 ]pu5、 .ta @ 用 来 端 饭 菜 的 方形 
ЖЖ ORT, КИЖИ: НЯ 
ЕТ] pua .ta tsy BR, Ж 
E, НИ — Y Ф Ж MET, 把 要 
称 的 东西 放 在 盘子 圳 
(28) p'udy tgu 路 费 
【 盘 缠 交际 ] puy ts'u54 teioun teix 外 
出 的 花费 :我 这 回 到 北京 , ~ 共用 哮 三 
HAS 
[ FA) рабу teie?1 88 BR, ХАРРИ А S# HH 
交叉 地 平 放 着 :一 住 坐 省 地 势 地 方 | 我 
UR — 8 RE ~ FE = {ШШ 
[#]p'uss 宣判 


mud 


【 满 ]mu54 ЖЕЕП 
(ЯК О] табак nias 13071 k‘auy Ж 
容 嘴 喜 食 物 塞 得 很 满 :你 慢 慢 儿 吃 哇 ， 
1А КЖ ЕШ 

Я Bñ W 8] mudun рол табак su5s 
TRA: ORR ~ REA И + 8 
% 

DA HE Я] mudun iour varun BRE 


232 mudu—tud~ ЯВНО 


£ W $$ £ :他 这 会 儿 可 是 ~, 肥 得 很 哩 
[ 满 酒 ] mu5v teius ТЕЙ Ж EB | 在 
— uW E BES Ш“ ВИЯ {оч teiauu” 
UH at] musun topu 在 答卷 上 得 了 百 分 
之 百 的 分 数 

【 满 共 】mu5 kuao4 = K = #l ЛЛ 
te'yay xuary = ЖЖ Я te xuary 
副词 , 表示 合 在 一 起 , 与 北京 话 的 “一 
共 , 总 共 " 相 同 :一作 个 人 ? |i 这 个 月 他 
一 上 吨 二 十 天 班 1 一 二 十 个 内 儿 
【满月 ] табль yor. (E)E 061 
个 月 

[Hi }musy RM: ~AF|~ LM Mt 8 
儿 | ~ #ж 3⁄ BË к ШШ ЯП ft С Eta) ë 
关上 打下 个 窗子 


【 瞒 昧 ]mu54 теіч 隐藏 (别人 的 东西 ): 
他 一 哮 他 人 家 个 钳子 

С 1 mud, tsas 隐瞒 :这 事情 ~ 不 哮 
你 | 他 两 个 些 儿 一 点 也 不 一 心 , 老 是 互 
相 一 哩 

[ЖЖ] mudy зал meis sis BAR 
着 别人 偷偷 地 (说 话 做 事 ): 他 一 哩 给 
WE Pel ЖЕЙ 

【上 螨 心 昧 已 ] mudy giagun теч teiv Ж 
容 昧 着 良心 悄悄 地 (说 话 做 事 ): 如 果 
他 真 哩 一 害 哮 仔 人 家 只 就 不 会 有 好 下 
场 

[Ë Ж] љабч хез 合 把 白布 蒙 在 孝子 
ШЕНЕ 全 孝子 穿 的 蒙 有 白布 的 鞋 
(88 BR] mu5 t‘auy ЕР SE, 图 
KSA, мии 

(18 ] mu3y OB Л кие 

(Е fF] mud» tes 88 OFA a RHE tp BT 
REE! 

DRODH mus mies Кә?: siey OF 





容 ( 动 作 ) 慢 , MARS: Bee ~ HE, 
к {ж ЖЖ Жыш OVAL 
不 经 心 , EE S IË : УЖЕ ЖЕШ E Е ~ 
哩 ,不 要 用 他 去 

【漫漫 海 海 ] mu54 mu5sk xe хемк 
形容 广 关 :北京 市 一 哩 可 大 哩 ! щи 
洗 件 子 衣裳 ,你 把 水 一 哩 淋 湿 下 一 地 
[z FE] mu5s teyan > K 8 FD ts 
te yən 

DREP ъч tsuewk хич É+ 

(08 F ]musy .ta = 4088) iñun tg'any 
KE AR FT ik ~ 


tud 


[Euz Ore si НИЕ“ 
相对 ) ӨК Bl keeu 

[Sm ]tu3un річ 挖苦 :未 件 事 我 做 哩 
不 对 ,他 一 天 儿 经 常 一 我 
【短工 子 ]tu5Jk kua tə SKIF] 
gioun kueg ,ta 短工 ,路 时 的 雇工 
【短裤 子 jtu5 уа? .ta GH 

【( 短 ) 萄 促 ] (tu5wr ) puo?s ts'uo?4 形容 
1 88 Xu Iñi *8 : A Wk kE kE B Д 18 — , Ик 
阳 才 表示 强调 所 说 的 事 好 看 哩 

(9 #0] аль роль 仔细 地 看 :你 好 好 多 
一 一 这 些 布 ! 


【端午 jtu5Jr илк жЕ, 农历 五 月 初 
五 日 

[Ж ЖЕ )iudur tsuei 铁匠 用 的 锤子 , 专 
用 来 打 平 器 具 的 面 坯 , BRR LEA 
寸 , 锤 面 呈正 方形 , 8 E — +f £ , ЖЕ 
一 尺 

[O] 5 RBM, 形容 重 物 落地 的 声 
ВМ, ~ пани? 
Е Ш] 1154 pei tssuy FHA MA 


Ыт ЕЁ RL ЯСИ И tu5y – tsudu 
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【 断 ]tu5s 追 起 :他 走 哩 快 哩 很 ,我 强 红 

红 儿 好 不 容易 一 住 他 | 你 一 上 去 把 他 拉 

回来 ! 

人 断 道 狗 ]tu54 toy Комм ӨЛЕ E RL IS 

的 狗 @ Ln oF {БИА 

【 断 官司 jtu5Y ku5JF sjun 13 

[ Ж ]tu5s kot шем = (j ME) 

teye?! ko?4 шем WQ E( RAH): ~ 

ЕЗИ ЕЕ 

{05 

(Ml }tuss 量词 , 用 於 军队 的 编制 单位 : 

в 

[Ml (+ )]t'udu (tə) = ССР) шы 

(ә) 量词 ,用 於 成 圈 的 东西 :一 一 泥 | 
~ | — — @|—~m| -~ E| — 

~ iB | — Жан ——Ж 

(MI) uss dy 集体 练习 :这 一 把 子 

一 伙 儿 娃娃 们 是 ~ 下 哩 ,不 们 怪不得 动作 

Пи те 





nud 


(8 8] nudun хеч ТЖО ЖЕНЕ 
[Ж 8) пазл sueiun tes 热水袋 
(He) nudy Я: 一 住 拳头 | 老 王 可 力 大 
ME, 一 住 我 哩 手 我 抓 个 无 论 怎 样 也 开 不 
te 

【 接 住 拳头 ] nud .tgeu ts‘ueiy tous => 
ЕЕ A Jtsus ‘tgau ts‘ueiy t‘auy 


lus 


(982+) 1151 изо SRR APA — t ee, 
РЖ, ЕЕ 
I (4 0154 te'yay (В): НМ 











哮 你 一 住 ! 

[#53 ФЯЕ k PF, RABE: — DJ 
Шами @ # PH (F AP RE) Мы 
ЖИ! 

[BL ЕҢ ]1и5зч gex fanu EL may ZI ЕН, 
找 不 到 正经 门路 :二 小 子 为 导 营 生成 
R~ 

[WL E hus teioun yanu 交错 快速 游 
动 的 去 

[Ж = ЛЧ ]1и5ч stu ран яч BRE 
乱 , 不 整齐 :你 把 这 家 俱 收 拆 收 拾 在 一 
дя, ЖЕ Нал 
[ALE] kuagy ts‘u4 # E — RR 
刑 ,用 棍子 从 躁 部 打 到 头 部 , 直至 打 死 
【乱七八糟 】 1454 teia? pats tsu 形容 
TE RL, RL A KO 

(BLA Я 54 te'yirwk “а” 


{545 
【专心 ]tsu54r эдак > KER Лцзә?з 


{$45 

(EME) tsudun 1994 = КЖ 6 Л por ieu 
副词 ,表示 原先 、 先 前 , A Е Е 
AY“ ARK”: № ~ КЮ, Ж SEE E E ЖШ 
Seva, ВДИ УЖ 

[ Е. Æ ]tsu5u vaun io RE THE 
[8% F ]tsu5ur ремь лә Ж, RA 
OE RS AO T 

[ L F )tsudu tauun .te ЖЕ 00 
模具 

(#8 (H))tsudu (tou) ФВ OHS 
【 转 ( 活 )]tsu54 (хио?) 消化 (食物 ): 一 
Ж OA ФЕ Ем, Нея 
没 裸 一 哮 

[ЖЖ ]tsu5u sueiv 潜水 
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(S28 ltsudun каз ЖЯ RERE ВЕ 
SCR, LEAT, п 

(36 № )tsudur te‘yaun luany kueiu 
形容 暗中 使 用 邦 计 : 喉 家 伙 儿 一 哩 ,有 
他 甚 也 关 不 好 

[З 6 F Jtsudur tei niñun лә @ 
爱 钱 如 命 的 人 加 一 种 娱乐 形式 。 由 
两 人 表演 , ЛИ" Я”, 一 人 扮 “ 富 
Ж”, БИН, AS a, — FE 
用 黄 纸 被 糊 的 大 铜钱 , РЕМ, 
RKA GE, FRR, АЯ, 由 
FIRM ii — RE SHER, 枝条 正好 
垂 在 富 琢 的 铜钱 上 腿 儿 中 ,用 意 在 於 调 
刺 那些 见 钱眼 开 的 人 

[H KR A] tsudur piaus teyu хиел 
形容 本 领 很 大 :大 马子 人 名 一 哩 可 多 择 
Fs 

(HEHE ER] tsud 5 tiv te‘iauy ИЕ S 
BR GE E E) ë ЖЕ п lee К 
Ж 

(= ]{зчдч muy many FRETE 
ВЕ ТВАЕ, BERR 
Bg, 1 ЕН 

【 转 周 城 ]tsu5Y tsouur təp 形容 消息 
传播 得 迅速 而 广泛 :和 人 好事 不 出 门 不 易 
广泛 传播 , RA — 

[ ШШ Ж]тзи5ч ѕаль teyu 修 在 山坡 上 
引水 上 山 灌 溉 的 渠 

[ Ут ]зи5ч узу LMR liun та? 
[H #1 ]1зи5ч во ВИН 
时 在 本 村 大 街 上 转 一 图 , ИЖ 
【转角 子 ]tsu5Y teic? .ta 十 字 街头 的 各 
个 拐角 儿 不 建 的 半圆 形 建筑 物 , 一 般 
作 商 店 

ЕЕ 1559 .tgau ts‘ueiy әш = 








СЕ М) nud .tgau ts‘ueiy t'əuy 
的 起 拳头 

ts‘ud 
[=] tstudur xus RF, Bok B KI Н 
БО, TARTE, 使 水 天 
得 快 
[RE }tsudun xueiy ЕН ЖШ 
余人 其 他 食物 : 菜 和 后 儿 又 一 哮 些 儿 丸 
子 
【 穿 衣裳 ]ts'u5- ivr sey 穿 衣服 
(4@#F)ts‘udu fuu ЛЕЖАТ 
М НЕА ME RKR, A 
—1, мл, мя 
[9 #] tsudur tsu > KO% ] зач 
tsuu 
【穿戴 ]ts‘u5J tes 穿 的 和 戴 的 
[F Fltsudur баль to 在 山坡 上 控 
的 供 放 棺材 的 洞 
[F № 2 WR) ts'udur p'ou tga?1 fat = 
СЯ Ж HE) ts‘udur pou 13924 Киач 
ЖИЕ Ж ЛКЫ A ЗНН: OF Жа 2 fb 68 
Я — WE, Ня 
[# Ж ]ts'u528 соч BE AIB 8 A 
Ник, ия 
te 
[FE F )tsudur ioun .ta ЖЕНЕ 
姓 书 面 揭露 贪官 污 吏 的 罪行 
[F 94 HE Bi) иба tg'auy peeun биб 
ЖЕРЕ A A SBA SE Ж КЕ, 显得 
+H HM: # B Фа ЖА — wee 
+f, I £$ À We ЕК БЕШТ 
[F O )tsudy Ком SMO ЕН 
图 儿 
[FE Bl )ts‘udur täy fan ВЕ 


F 8) a r КВ ЖАП ts‘udu - ts‘udy 
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【 穿 张 ] tsudur tsavk 穿戴 ,穿着 :我 哩 
一 可 多 哩 , 你 这 会 儿 不 用 和 我 买 | 他 哩 
YE ERE, 一 不 多 

(2508 F)tsudu калк teidu -to 比喻 
被 捆绑 :四 黑 流 人 名 再 要 偷 东 西 , 公安 
局 就 给 他 一 呀 

[# RB tsudur tigurn а: 白杨 树 
{ЭЕ HB) ts‘udur xuany iow 在 树干 下 
部 刷 一 图 儿 红 漆 

【 穿 白 禄 所]tsiu54 рє?! К‘аогч 在 树干 
ЕЕ Ж 3 

[FE suu шо ФН K — BE — 
SR SER MIE 加 共同 讽刺 挖苦 
CHA) RA ~ HE fF AR Е 
(оол 用 碾子 略 碾 : ES Bs я ~ 
Виж! ~ 2K 

[М] tsudun пе 全 来 回 磨 ( 使 受 
Я) ТЕЖ f& 52 ~ И Ө: 
人 就 得 到 社会 上 一 哩 

[WE] ts‘udun gie? 在 实 跷 中 学 晋 :他 
PREFE ~ FE 

[HE лв‘ ибаь tsuy BE, RE KARA 
lü -МЕТИЯ | М 此 处 读 上 声 
СЭТ 水 上 的 主要 运输 工具 
(оза RT, ЛЕШ FE 38 3⁄8 P IS 
和 瓦 的 木 条 

【 橡 钙 jtsu5J tiu ЕР ГНЕ 
+ Ë < BJ Т 

(RHF) 1551 tour ta OF HI 
te'ie?s (аи 

【传票 ] ts'u5y ptioy 法 院 或 检察 机 关 签 
发 的 传唤 与 案件 有 关 的 人 到 案 的 下 证 
[ 传 席 条 子 jts'u5a ©1924 tion to # BF 
ЖЕ [B] hk BBA OR SE, LA ИШ 
TF t 88 BJ S 18 ЕЕ 








[Ht] 55: Oi Rh MoM 
起 :他 们 三 个 人 一 会 儿 就 把 粮食 一 起 
来 | 一 场 把 据 在 场 上 的 粮食 堆积 在 一 起 Ө 
(ЖЖЕНИЕ: ~ SE f 

[Ж 52 ] ts‘udy mary (RA) MFT (— 
A): Z 8 f. A жп £ HE ва À ~ 1 
(Bliss @ 量 词 。A) 用 於 住宅 ,相当 
Аж“ GE”: [ия ВЯ 
НЕЖИЖИ: — ~ RF | — ~ BE ëB Ж 
OUR Hb BE E Bik нам 
(оч ФТ SE Pe: ИР 
+, нт Л. өм 
Fit: ~ Ef Ж aK 

[E R BR) 1554 kuau tsuei > A 
№ jsuo?4 kuau tsueiv 

(8 hsu toy RERE Ek 1 BE 8 Su 
МТ, НЕЕ 


| 【 串 羊 jtstu54 а 在 以 羊 为 奖品 的 摔跤 


比赛 中 , 某 些 人 有 暗中 串通 , 故意 训 某 人 
3 

[串门 子 ] 5054 mony to = СТ 
isun teie?1 串门 儿 , 到 别人 家 去 坐 坐 ， 
聊 聊 天 儿 

[R EE ]15и5ч tsou teyau 长 在 马 、 
BR BR BU КЕ РД ЖЛЕ IR RI Æ 
[8% F] 45954 liagy ta SKW F? 
їѕ‘олһ -tə | 
[81] ts‘udy (ШЖ A & ЮЖО BE) 
RS Ех ЖЕ 
(8018 F 5ч реч .ta 创造 良好 的 信 
叙 :做 买 喜 要 先 一 ,以 后 就 越 来 越 好 做 
【 富 ( 丝 )]tscu54 (spun) 螺纹 损坏 , 使 螺 
FE AN BE 18 K IRAR ~ E RER E 
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suu — sud y 


Е. Wl a A 


suo 


[ЖЖ )sudur tgu OF MH: h — Ay 
— E | DHE E z] — B , ард Ч 
E Ө = #9 калк tein 一 点 能 物 也 
BA EAT A 3 338 — WE R 

[ЖЖ 32 HE) su5ur- tsik Кә? їзәрч Ж 
BRA BHO AT @ о Ей 
П E ~ E 

【 酸 ]su54 ORMH ЯЖУЖ OF 
SA, A B X BJ Я: РЛ п] ~ и, 你 
叫 他 ,他 也 不 来 

【 酸 刺 子 ]su5wk tsy .ta Wwe 

【 酸 窗 儿 (白菜 )]su54F varan (peey 
124) — Е, É Ж ТП ЕЛЕ zk 
MR EAA RF, Jü E f ЯНЬ 
作料 , 感 上 一 块 石头 , 最 后 浇 上 并 水， 
腌 半月 即 可 食用 

[НЕ }sudur тїз 109 nidu 形容 
Е ИВ: Ob жд, вы АД — 
пй, AIER G SE НИ нж 

[RG CH) Ж] sudun pey Clay) tes 
RHN AR: ниж, щи 
Ri NE 

[8 #0) sudur каль vein 食物 发 酵 、 
BRK XBR X SL RI 
[Юй (PR) )sudur хач (veix) 酸 而 略 
WR HI Pk E 

[ВМХ] sudur хач fay in В в. 
ЕЕЕ 

[BE ]5и5лһ kuani (988) H Z eM: 
我 今 儿 走 哮 六 十 多 里 路 , 腿 一 哩 不 行 
【疝气 ] su5Y tein 一 种 疾病 , 通常 指 腹 
BBS GR BJ ЭП, ЖЕ ДА ЖЕЛИ ТИК ni ЖЕ sk КЕ 
WIEK, RAR 








{19 ] suds соч Ф Е: ИМЕ ЕЩ 
TEAR ~ FER ӨС Я suds хејоль 
(ИН Ж ]зи5зч teius = K W Ë f suss 
peN to = K Ж 7 ]su5y Каз tə = 
КМ ФЛ зи5ч tos = [h ЖК хә?! 
каль зиаль = KH Е KT fuy вач 
sueivk = (HK Тїш хач ko% № 
Н ТҮ a Е 88 ЖШ Еи] (&Ж BM 
AK): {th FE Ее RA р 
见 不 哩 他 

【 藉 ]su54 SEERA, ET FI 45 Bl 
嫩 时 可 以 做 菜 。 地 下 鳝 荃 可 做 作料 ， 
也 可 和信 药 

[РЕН ЖИ ] зи5ч хич хич Ш, В ЕЕ 
ЖЖ к, ЖЕН - 

(9 за5ч te 车 的 花 轴 , 嫩 的 可 以 
I 

[Em flsu5s miou .ta FRAT 

(# F )sudy teiouun .ta =[H НН] 
su5y tpieuvk tgiauy FA 98 3 BJ — fi 
ae, Жї, BR Am, Е 
С Я F] suds ka?4 tuə?ı .ta ЕВ, Re 
的 鳞茎 

[HARB] sudy pudur вич 充 数 : 夜 来 昨 
天 他 来 哮 是 为 一 来 吓 , 根本 不 是 为 了 做 
HE 

【算盘 珠子 jsu54 p'u5J tsuy to OHE 
上 的 珠子 Өш + OR 50 АСЕ 
FE) :你 叫 他 做 营 生 , 他 也 是 个 ~, fc E 
拉 报 一 下 他 动 一 下 , BO Жижи E 
动 做 

【算盘 子 ]su54 puy .ta 算盘 

【 算 f ] ѕизч miao4 = КЖ Л city 
miany 省 人 的 生辰 八字 , MER EIH 





Ж КОЕ RH ЕЖА suds - sudu 


BAM iH, EAM ААН 
【算命 先生 jsu54 miany pigJH задаю 以 
给 人 算命 为 职业 的 人 

205 
(Ж] 25 ФАИНЕ, 受 外 
力作 用 和 后 , 容易 改变 形状 ( 跟 “ 硬 ”" 相 
对 ) @ 3538 1 
(K&B) лја әгаһ tusa = С SHAR 
suey arvk tusa ЖЗ“ В” 
(KAR 7] 20546 пы ta £ +, 一 种 粮 
食 作物 , 子 实 淡 黄色 , 比 小 米 大 , 可 以 
酿酒 .做 糕 等 
(Ж ВЛ К] zu5wk їріл pats tes OW 
ЖЖ: Ойле Ж +A ~ ПЕ, ИЕ 
ИХ 四 形容 软弱 无 力 :看 你 一 哩 ， 
ЖД 9 B nz Ем ЖЕ 
身子 ,实际 一 哩 些 儿 一 点 儿 劲 儿 也 没 裸 
[К HA BM) zu5J liaus хиеч сіе? Ж 
ЖЭ ЖШ ОЯ, 没有 精力 :他 自 跟 自从 得 
哮 病 ,身上 一 哩 些 儿 一 点 儿 也 不 能 动弹 
n 

tsu5 
[E R ] tgudan tsas [Al Be AB L Be Е: 
ПЕЛИ — FE HS Sa ҖЕ Ж ib SË 2 pz Wi 
(3452 ] tgudu xueu 把 两 块 烧 红 的 铁 打 
成 一 块 
Е] tgudu kuavk OF AM mi 92) 
SFR: AA SE OO, 4-м © 
JER: KIB F fh BAR, 他 可 一 哩 
(REE) одак iow 伸 腰 :我 写 上 一 会 儿 
哮 就 得 站 起 来 一 哩 
К робак хоо? @ BAL: Hb A 7 
pete RF Shee ~ 全 大 方 : 走 到 人 
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前 头 要 一 些 儿 ,不 要 拿 脚 缚 手 受 拘束 哩 
OF: fE fb T J& F T E, RRIF, 
心 上 些 儿 一 点 也 不 一 

【 粘 皮 扯 肉 ]tgu5sr рч ts'ejk zeuy @ 
ЖЖ Ж EMER Е: 5 RB X Ж 
Еее, нада 
юз Өш te He De WER 
利索 :办 事 要 痛快 些 儿 ,不 要 一 哩 没 个 


`5! @ 比 喻 小 孩 老 要 大 人 抱 着 :这 娃娃 


一 哩 , 叫 人 连 饭 也 不 能 做 
【 扬 布 ]tgu5 pus Ш М ИАН 
用 的 抹布 
【 占 坡 道 ]tsu54 pean оч КЖ Я 
种 名 声 :他 一 哩 , 做 甚 也 得 给 他 留 些 儿 
便宜 
(5 PH ж] 13054 .lia teiaa = я k 3 
liy уечь ірівгл В 
[R 99] tsudy tes > Г BB) pear 
tfueiuk 

ts‘ud 
[Ж# j] 15454 tous > [ ЖЛ may 
ts'u54 
(MURR RE 15054 iour lyons 腰部 患 的 带 
RARE 
[ЖД } tus tous 形容 做 事 有 耐心 ， 
有 韧劲 :他 做 营 生 可 一 哩 
【 缠 手 ]ts'u5 gouu РАННЯЯ ЖЕ 
脱手 :这 件 事情 实在 一 哩 


Su5 


【 映 眼 ] su54 nidu ШИ, РАВ 
间 很 短 :未 个 兔 儿 跑 哩 实在 快 哩 , 一 就 
ЖЯ 

[29] 554 Е F mü 08 8 : № 
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— UE | 5 — И 

[09 Е] sudun tsəus 副词 , 表示 看 中 机 
会 迅速 做 出 某 种 动作 ,使 人 和 澳 得 出 平 
意外 ,相当 於 北 京 话 的 “猛然 ”: 他 一 打 
WET A 2 м 

[Pq F] виза вәил Ж, 提出 突出 的 事 
例 , 有 更 进 一 层 的 意思 , 相当 於 北京 话 
的 “其 至": 这 些 些 这 底 多 党 生 你 想 一 天 
做 完 哩 , 一 两 天 也 做 不 完 

【办 口气 ] su54 kouarn tein 探 口气 :他 
EE- KW, RERARH, 他 就 干 呀 
【内 门 }su5 mony ЖШ ЖЖ F 00 ЕЮ 
PA 

[P] FS ЖГ] sudun many teis BRAT, А 
{ЖН :—  ~ SK R ftb t H ҖЕП 

[R ] sudun tpiag4 HERA B J ARE 
突然 中 断 射精 

[BS (46 52) ]визак (xuera) tu54 
ЖЕ 

[EIH 52) sudan tpiary 猛然 一 用 力 : 一 
就 把 车 子 自行 车 拉 上 去 呆 

(HAF) sudur teigJk .ta OLFTRRI 
таяк teiéur аль 

[Ж 27]$и5мҥк tioun ВА :他 哩 车 子 
aa ЕП] Л — ЕЕ 

(SH 8] sudun pigy 诱惑 欺骗 :我 叫 他 
~E 6 988 

[Br f ] 454 ричь MARREY LR 
B£ BJ fs 

【 昔 面 纸 】]su5 miës tsu £ РНЕ 
著 死 者 面部 的 纸 

(Algu 量词 :一 一 瘤 子 | 一 一 窗子 
[Ж] #] su5Y tg‘ew 用 扇 风 的 方法 把 已 经 
B 8 BU Ж) 35 BJ ЖЕ ЖП ЖД ЖУ ВН B) — 88 gs 
R, # 48 fll ЗЕ КЕД 





su54 ~ ku54 ИЕН 





[B F. ]su5s .te ЕА 


【善待 ]su54 печ 优待 ,特殊 对 待 :她 有 
ЕЯ яя ЖЕНЯ 
[FH ] 5454 su54 合算 ЖХ Е 
不 ~ 

[8] 5454 тал SMBS 

(88 ]зч5ч тач ARIE W 6) ЖЛ. 


205 
[DB м] либак fory 染 岗 、 布 、 衣 服 等 


的 作坊 
【 然 缴 】 2.05 tink ӨВ: ЖЕН 


- 差 一 哮 多 少 ? 四 关 支 的 钱 : 一 个 人 家 一 


年 下 来 可 得 些 儿 一 些 一 哩 


kud 


[官司 游子 ] кабан spun iaus .te ЖТ 
官司 的 人 

[E #] коза teu = K Ë #7 kudu 
xue94H suun “КРЕ ИР EN BDE hš 
(Bi) кабак toy ЖЕРЕ 238 AGE 
Ем ] кизик tioN 同村 的 人 都 来 吊 嘻 
( 死 考 ): 只 老汉 可 是 个 好 人 , 死 哮 以 后 
~ fb NW 

【棺材 ] кизик ве BRIA HRB, 
RARER R 

[E S )kudun tsoy 出 殖 时 扣 在 棺材 上 
мая, дня ЕШ Ж 

【管家 】ku5wh tegian 葡 称 为 地 主 等 管理 
家 产 和 日 常事 务 的 地 位 较 高 的 仅 人 
[Eff ] кизик tes 招待 :我 早 些 儿 回去 
ЖК ЖИ, $ Sa WF op p RE — eA tg 
(Е Л] kudun аз zən БА 
BT Et ti Ша w p ДХ x 


А ЕЕ ИЛЕШЕ кабл – хич 
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[Æ B)kudun sudn 组 成 门户 的 有 转轴 
的 那 块 厚 木板 , ЖД Ж E FH ВА РА 

【 管 心 白菜 】 kudun сәрл рач tses £ 
得 心 子 很 结实 的 白菜 

(Bis 91] кизик ies ієч К) pun 
зам 

[Ң]км5ч EIB: ZJ ат 
Ж Ж ~ OO | Б = 846 
[Ж ) ко5ч тык teu НИНЕ 
巧 语 蒙 骗 人 : 体 人 家 给 他 一 ,他 可 多 给 
ЕР 

【灌肠 ]ku5Y tse 香肠 

[Е] kudy mo fop HH 
【灌水 子 】ku5Y sueivn to 钢笔 汲 墨 水 
[#7] ku5y .ta ФЕЯ МИНИ 
邮 , 多 为 陶器 ФЕЯ ARART#H 
Иж: — ~ | 蜜 | 一 一 此 | 一 一 
水 :一 一 油 | 一 一 戴 菜 | 一 一 稀 粥 | 一 一 
米 | 一 一 豆子 





k‘ud 
(аак Ж] кабак ковы RAD: RK 
пляжа Жа | 你 把 未 些 东 
西 一 拿 者 来 哇 ! 
(H)kudu ORM MK, BCR 
FAR) 个 宽度 :这 休 河 有 二 里 一 
[С] колк kuas тіёчь # Юй, 








ЖЕНЕ Е 

СЯ ] кабин toJ OZAK жй 
Bia Ө = Ж 8 suge уәрч 
ЖЖ б ЖЕ Ж: Z< AF fE tE SS Ë BR 3: m IK 
EREE ~ OR 


xud 


(HF )xu3u .te HH, AAD, 背部 
淡 黑 色 或 灰色 ,四 肢 棕 黑色 , 头 部 有 一 
RAAB, WR RAAB RBA A, 
#* J: uj P) 7 

{Ж Ж ABE) xu5JF таль tua? {Чәч Ж 
AK BB AL ВЕ: th ЖЕЛЕ ЖК k x Ж 一 

Se TB ae 28 38 388 я ЕТЕ Е BO 

[=] хи5ч tein (衣着 ) 随 着 季 季 而 变 
更 

(BE) xudy tein HHA TAH 
ARE ЖЖ ЯП PL | S KS 
suany teia”, “EMA xueiv tgʻiu” 
[НУ] xudn tus .ta НИЕ: ft 
& а Bl BH — ER 

(HH) xudy соч RH, HES RIM, 8 
去 学 服 

【 换 水 土 ] xu5Y ѕаерль баль an 
应 某 地 的 水 土 : 你 到 哮 吹 地 方 得 一 
(HH) xuds tsa É, A RRB AN: 你 
HAR, 得 一 上 哩 
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par - pony ЖӘЕ ТАДА £ 








Әр 


рәр 
[A] pen 量词 , BABES: —— 
#i-~IR 
【本 本 儿 把 ] pao4F paran рач 可 靠 的 证 
据 : 这 事情 咱 拿 一 哩 , 可 不 怕 他 
[本 地 人 ] рәык tiv zən = 04 Hh Ë 
儿 2tssey tiy xuər4 住 在 当地 的 人 , 跟 
“外 地 人 ”相对 
【本 家 自己 panur teiay tsı teias Ж 
家 , 同宗 族 的 人 :咱们 一 , ARRE E 
好 商量 
【本 子 ] poun ,ta 二 〖 抄 本 ts‘o4 рә 
OFA OF HK 
[Ж 98 Ш] ponus «ал tiv miès №, 
本 地 :你 在 一 工作 , BT Жж} ЖШ 
myg! 
[№] рәк teia MAKEA EE 
бенен 
[Æ] pop lous 前 额 和 和 后 杭 骨 的 突 
出 部 份 
(ASR) popu tous 牲口 拉 车 时 挫 在 鹃 
FLEE ЕВ 
【 贿 绕 】 pops sig4 木工 用 黑钱 在 木料 
上 打黑 线 
[HE] pony tats ПЖ: ЖЖ ~ Ш 
名 ,也 没 说 下 个 长 短 
[ВР] panun зач teñan to ЖЖ 
5 
(BF) рәр чә 木匠 用 来 前 平 木料 的 工 
具 





[E] popu tious AFL AMAA 
А 

[Ж] pag4 tou HAR, G 8 5 5 
F, анан: ИЕ Ree BE 
A~ . 

(BEBE) pons tsueiun iey 527 形容 
嘴 笨 ,不 善 言 词 : 优 只 老汉 丈夫 一 哩 ,好 
aa tE RE RUIE HE T J] gee 

【 磅 子 ] pagy to 磅 秤 , 秤 的 一 种 ,用 金属 
般 成 ,底座 上 有 承重 的 金属 板 | 磅 , 忻 
Ж Bilan] 89 8 

[91 7] рәрч чә HE: RA ER £$ Н 
ARRETE, 人 家 画 找 下 些 一 


р'әр 
(ARO) рад кәџл (a aB EA H ВР 
ИЕ: RR жив A ~ BRAT 
好 哩 ! 
(ARR) pons isu 彼此 有 交情 的 人 上 新 
的 说 法 ; 友 , 此 不 读 阳平 
(FAB) pony tei 应 邀 参加 红 白 事 的 
友人 
【盆子 ]p'ag .te HH, ARABS ROR 
西 :一 一 米 | 一 ~ 类 | 一 一 水 | 一 一 花 儿 
| 一 一 饭 | 一 一 菜 
[RF EH) рәр .ta xuery өлай 
的 花 @ 5 We ЕН SK 3k 0 ЛЕ, 到 填 
地 火化 
[BF] pany Киз? Bek, ARH ED 
骨骼 的 一 部 份 , HMA REM REA 
成 ,形状 像 盆 , 有 支撑 将 柱 和 保护 膀胱 





ЗЕЕ EA PSR p'an- many 


МЕНЯ 

[Elpo (ЖИ) HB, 通 不 了 风 : 
WY 0 Таж EN, 你 拿 上 粮 锥 
а M! 

[th GR BA) рәрч tous tou 一 种 游戏 ， 
K A #l h sü h E #tl BE AGH 
(ЕЕ Ж] pions t‘auy teia? Кк‘аль 
形容 冒失 策 关 :做 营 生 操心 小 心 些 儿 ， 
不 要 一 哩 ! j 这 娃娃 才 五 六 藏 , — E g 
ERE 

[REF] Ж В] рәрч many ріёлһ зә?: 18 
礼 第 二 天 ,新郎 到 岳父 家 吃 的 饺子 

(8 4] p‘any 1з'ә? BE 

DAF lpo .ta 0 FI pos -ta 


mən 


【 猛 不 防 】 мәрак рэ fay = FY 
lend manu .te 副词 , 冷 不 防 ,突然 :一 
跑 出 条 狗 来 | 他 一 打 哮 我 一 拳 

Н] manure калк = Е Њ ЇН 2 tsua? 
кал KHR | M, Ет 

[DE E] monr tuaqua — рй R: RA 
将 儿 刚 才 买 菜品 一 住 ,多 给 哮 仔 人 家 一 
йй 

[1] тәр OF, РЕ ии 
图 起 来 的 地 方 的 出 人 人口 OSCE 
оа? .ta 

【门道 儿 ] пода tary 门口 : Fy eE aw sa 
ЖЕ, ERA 

[FGF K] many хич tes BRA, 开支 
KBR Е т, 人 来 威 往 哩 可 
ЕД 

【门牙 ] many nias РЯ Ж 
(88 7) тә xuay .ta FAF 

{7 Ж] manu teien 门框 
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1Р9 flmə .ta МАКА, AR, 
功课 等 :一 一 亲戚 1 一 一 朵 事 | 一 一 人 
家 | 一 一 功课 

[НУ] many .ta ves tow = 
BU many te'iE4 门 儿 外 
[Fix Е] many .ta ses = F93 88883 
many .ta полк tfauy МЕ 

【 门 头 夹 道 ] many tous tpia?l tos Ш 
程序 方法 :做 营 生 连 个 一 也 省 不 哩 不 全 
EITE! 

(Р F] mon tsudun .ta PUR, Е 
ПЕНИ, ARR A UUR 
[29 1] тә miës 铺面 , 指 商店 的 门面 
[7 88 ] many сіёчь 门 坎 儿 

【 门 迎 差 事 ] many 1204 ts'eejh s 泛 指 
交际 应 酬 : 这 和 族 年 俺 行 一 也 实在 费 钱 
哩 

[2327] mony kuap В Л. 07У 
fu ВТ WE +E ОЕ pz PY {у Ж: SE — 
宅 东 南方 建 的 院 门 比 坤 字 一 住宅 西南 方 建 的 院 
问好 


(А Я, Я] menu Кә? ler4 一 区 门 背后 
Я many pein xauy іәцч 46, 门户 
的 和 后面 

[399 808] manu (зил Кеч liéy 把 整 
fil SAAS E Жо IE BE F жеж, аж 
BË Fe] OG Ftc ПЁ? 

[REE Я] many t‘auy s®ru = (HR 
蛋 儿 jeisuy teius tery BORG, BR 
女子 出 嫁 时 佩戴 。 一 块 长 岗子 , +H 
丈 成 一 朱 大 花 , WMHS RRB DE, 
Kt RE TL, ЛИЖЕТ 
[9] many хаз Е, 一 种 能 使 人 
ХЕ | ТЕ, ЖОЕ 
(REPS ZAR) ma0、suag4 xo? niðu 形容 
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W BB > Br] PA, ВЕ 3E BE : fit SË SR R 
儿 经 常 一 哩 靠 住 铺盖 坐 哩 哩 

[i] many 头 部 被 击 而 休克 :他 叫 他 人 家 
EAE там 
[Elman 因 孤 独 而 害怕 :你 间 女 家 一 
个 人 走路 一 哩 , 不 如 相 跟 上 个 人 好 | 俺 
ПЖ BRE MR EMA, 可 一 
哩 

(8 08] many ты tscuy ni& 形容 
ВНЖ: ЕН, НЕ 
ДЕ ЕДИН 

[ШЖ 71 mans teia ta 身 强力 壮 的 
年 青 人 

(FYE) magy хиәрль 因 室 内 光线 不 好 
或 通风 不 好 而 使 心烦 藉 才 :你 饮 在 这 
家 儿 一 哩 ,出 去 散 散步 哇 ! 

(E14 О] mann pati lagy tangy # 
JS Fite BE ЗЕ: BC BR s: EO $k HY, ДЕ 
У — HË ñ] Жахи 

(А Ж ] mans рә?! 1204 ріәрч 形容 
TE AS AN OMB ~ BE, яж 
[Ë] #3 {> ] many Нә?! сіәрл ¿FE BE bh АЈ 
AUEREN, REBELS 
也 不 会 写 

[ЕЯ Ж] mony xua? lousy ФИН 
Ж .光线 通风 不 好 的 建筑 物 OSH EB 
的 火车 货车 、 汽 车 全 智力 差 的 人 :他 
小 时 候 就 是 个 ~ ,一 考 考 个 零 大 豆 堆 分 
М] тэоч хич .ta = (JL EŞ] 
хич -ta sueiy пач 萝 履 ,睡眠 中 做 一 
FER E ҖЕ ДИИ E ПЕ [Ж] ҖЕП Ж 

[257] тәуз many HH, 我 这 两 天 黑夜 
НЕ F nj Е ~ IE 

(Bl many ВМ: ЖЖ 一 豆子 上 忻州 
RAB 








Яя Ш] many sany séry yu > 
КЖ Dieu migy yu | Ë, PTM BR 
ER, 3 , ЖИИ 


fan 


(5A Я ]ғәрль tous іѕёга ЕН 
пох, КИН, 
ЖЖ HB 8k p ZY [Ж ЯД ЖР Hi 

[и ] fanus fur WH RAKE 1 
S SER, ESR A > Ж Ж R 

[ft] fon. 量词 :一 一 信 

【 封 山 】 Рәраһ заль AE Ш РЕ 
接 不 的 口子 

(Alton, 跟 地 面 大 致 平行 的 空气 流动 ， 
是 由 于 气压 分 布 不 均匀 而 产生 的 
(0 52 ]ғәрль ters ЖААН RSE 
UE Б]. ]{әрлк xan = MSL F tenure 
ary .te ЖЖ 

[АЖ] tanun teis 关节、 肌肉 受 冷 而 引 
起 的 疼痛 

[BUEN] fon {вич Ше ЖИТ 
[E ] ғәра їзиеы 风 箱 侧面 出 风 的 口 
子 

【风水 先生 ] fsg4k ѕцеіль peiE4r заумь 
РЕЙ Jiamr ia teiey 

【 风 眼 子 ]faoJF_niiJk -to КҖ OE 
的 眼睛 

9. 98] ғымь giñun keusey 形容 动作 
迅速 敏捷 :只 女 人 其 也 干 不 哮 , Bie 
BR TER ЖЕУ ~ 

【风门 ]fao4F mony 冬天 加 安 在 家 门 站 
НЕ Sb E R 38 НЕ 59 ЖОГ 

А] fone tsy MHA, Te 
ЖЕЕ T. L W SKOR IB, hr EREL 
的 长 线 , 趁 着 风势 可 以 放 上 天 空 


ЩО GE A AR foy- fon 
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(Bl {әл ѓа? DKE 38 pers teat 
[EE ] fag xa LB 

【 风 撤 鬼 摸 ]fag4 ts? kueiun muo? 比 
MERER AT KER, EER 
PEBER N 

[Ж Б a afam kua lyërm 一 种 月 
BRR, CATA RA ЖООИ) 
KAR, FHA AHA | SARS 
tg 51 isg4 kua? 1у#гчк” 

DRE Я Нан суәгч KAREE- № 
ШАКЕ p ах 
Зн ~ EK RE 

[Ж\ AB) ғәрак 15: вуч рә?: tuany 
а-па: SHREKA, 
正好 路 一 

әм OUR, Лян НЫ 
PRR KR 外 化 妆 用 的 粉末 
【粉刺 faovk ty КМ, SEE Е 
人 的 面部 ,有 时 也 生 在 胸 、 背 、 房 等 部 
位 。 通 常 是 圆锥 形 的 小 红 疙 癌 , 有 的 
有 黑头 。 多 由 皮脂 腺 分 泌 过 多 、 消 化 
不 良 等 引起 

【粉丝 子 ]fagJk зы лә 粉丝 ,用 绿豆 等 
Hike 98 pk. BU 88 Tk fr ta 

[H] fogun tsau ЖЕ КИПЕ 
Ў 

[Я Я ) ғәрлһ їрієч НИ НИИ 
LE 

{ 粉 条 子 jfaoJh tio .ta 粉条 , 用 绿豆 
Ж BJ R Ж A AY A AK E h 

[iF lien ta OF HH ӨНЕ, A 
灰 岩 的 一 种 , 白色 , КШ, AKA 
出 材料 等 

[HE] miéy ФЖ ФН 
LHR) так Wey tu 白色 有 光 纸 





(8 Bl]tanur toian HACE): СЯ 
穿 上 个 ~ 视 儿 越 好 看 蚂 

【粉笔 jfaqwr ріә? 白垩 或 熟 石 高 粉 加 
KEE, 灌 人 模型 后 凝固 成 的 条 状 物 ， 
用 来 在 黑板 上 写字 

【 蜂 帘 名 煤 ]fapwt varvk mei Ш, 
ARAB BRAK sk $E + Pi zk R J, 
Hü R ЮМ ip ЖЖ, AMS КЕТИ 
通 的 孔 

DARRÉ] font tseuk iun мл 形容 
SRL, ЖҮЛ, E КЖ ЛУ лу th ~ MS И 
ЕТЕ Татта! 
(HUH E ] горм tsueiun гаа ga 形容 
胡说 八道 : 喉 人 一 哩 ,有 甚 话 也 不 要 和 
他 说 ! 

BUAR 8 ] fop “ау рэ оч KAR 
НИИ: a ERE ~ OB, ЖЖ йин 
哩 | 

DERAH }fony $14 kuey teig?4 ЖЕҢ 
B: — A ЖЖ у, OF E 

[Ж Л) feny teisauurk піёч #5 = 
十 六 、 四 十 五 .五 十 四 \、 六 十 三 等 九 的 
倍数 的 年 份 ,迷信 和 认为 不 吉利 ,要 穿 红 
Wb, ЖЖ 

UAH T]tony puss .te ЖИ 

[03 00 52) рч Пак firs 超过 平常 ， 
份 外 ,偏重 於 两 种 以 上 事物 的 比较 : 朝 
Дей — ЭШЕ | Н ШШ, Жн ВЕ 
【份子 ]fao4 .ta 举行 婚礼 时 , 亲友 赠送 
的 现金 或 物品 

[Е Нач veun (ВН Н Я 
P WS онад т, 快 下 两 呀 

[& 1ч .ta ФЕ OT RHKRE 
(239009): 

1#]ғрч = EW tiës рез ЖЕЛЕ 
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[# L ]tany tauyh лә МЕН 
п, НЕМИ 

Е] fagy pru5 чә = (ЖЕ) 
204 tius to EHER EE TF 
盘 , 种 医 稼 特别 有 劲 

[Ha] fon tsuan №, FER, 身体 
很 小 ,白色 ,寄生 在 人 体 的 小 肠 下 部 和 
ABER, SAR BALM SM, ЧУ Ж ЇН 
瘦 、 食 欲 不 振 等 症状 

(ЗЕ F] fany рчә?з .ta = # # ] fags 
teion Ш 

[Е] tony teia? (牲口 ) 便 秘 


voy 


【 吻 ] vao4 JE FF RA AY 0 BRO, $e s 
[im] уәра 指示 代词 ,相当 於 北京 话 的 
“ 那 ", 除 四 字 格 俗语 “说 真 这 道 一 ”外 ， 
一 般 不 能 单独 使 用 , 后面 常 加 “个 ”““ 些 
儿 ”“ 些 些 儿 " 表 示 性 状 、 方 式 、 数 量 等 : 
一 个 那样 | ~ Ж Sd as eae | 一 些 些 儿 那 糜 少 
(В =] venut хич EKI 

(8 M] vanu киел 指示 代词 , 指示 人 性 
BORGIR BES MERI 
BY“ AB ER” “AB REAR” : Op BH ~ BR Bt | 8 
情 不 是 你 说 哩 一 | ~ a tE, Ж || 
Їй, at Е 

(18) vanun ku5Y 农家 安 在 锅 旁 温水 
BJ Bë + 

(18 (18 F ) Ж] vapa (vən -ta) sueiu 
= (CB Я 7k Dvapur virJk заем ЇЙ 
水 

【温习 ]】vao4 cio? 温 书 : 一 功课 | 老师 讲 
哮 以 后 你 好 好 儿 一 一 

DA a] vague giarun К, ASR 
MER MEL: ЕЖ Раж 





~ Ға 

[ЖШ] уәтулһ puus sy хел 形容 
FPR: PR А ТЕД ЕЕЕ! 

[ЖН LER) vany тїз suu ша BAX 
ЕЕ RMR) aS W — WE, ee 
fg nz EX B, Be E EN 

【文具 店 ]vagv teyy tidy 专门 销售 文具 
的 店铺 

【文雅 武 奏 ] vagy iaun uun tsəus 形容 
ЖЕНЕ, X 88 38 B) ET: ЖИЛ ~ 
BE, REE A F fe IR 

[ВЯ] vagy tay korn Ж XE 
第 的 小 出 ,多 建 在 村 口 

[552%] vans tay ica 迷信 传说 中 指 
主宰 功名 、 禄 位 的 神 , BSR MBA 
ABC URW I RZ Aw E — 88 
Жж нй |B, У RB 

[SC 89 #252) venu тіәрч kutry 手杖 ( 西 
式 的 ) 

[258 f ] vogs боәглһ .ta 有 文化 的 人 
(BRE): DE~, Ek 
kangg 

【蚊帐 子 ] vapy (бач :ta ВЕ 

[ЖШ] әр 〈 用 鼻子 ) 嗅 :你 一 一 这 是 甚 床 
味 素 味道 ? 

(8 #1] vogs ts'o21 (НА) RA aE On A Жї 
Я OR REF ~ eT- F 5 Ë JE R: BE WK 
Жжжж FR UB DE Le БП РЕ, ~ BE 3 
天 一 口 也 没 吃 

(9) уч @ 有 不 知道 或 不 明白 的 事情 
或 道理 请 人 解答 Od, (ЕЛИ 
某 人 要 东西 ): 我 ~ 他 借 哮 十 块 匀 、 @ 
(ик) aT r 849: я ~ TF ee sa 
и ФОХ): OR ~ te @ = 
Elpis (AF) ei: =E N, п 


RSS НИНИВ RRR von -tan 


# + 8 W — hk HHI 

[#3] уәрч cion ИЖ, ARK e 
Тк, & fh Bl HE BB Fa п! 

(HEF) vey tiun -tə ЕЯ: 
яяя 

(9 7] чәч .ta Өт, 
腹部 较 大 ФЕ, 相当 於 北京 话 的 
“fil” 1 --~ 7K | —-~ | —- ~ 8 | — — 
食 | 一 ~~ 油 | 一 一 肉 

[PEM] vann хач tse ERRE 
BY 8 Ж 

(HBF ]уәуз teyäu ta WR, ЖЕ 
SR FA Th BY ЛУЖ 

(3 3 BRAM) vagy узочь liaus giv, Ë 
НИЯ A 6 1а 3 
дя, жел ~ # BË FE ПЕ! 





tay 


(BR RB) 4204 коль tsu kueiu Ж 
GRRE ZEN EA RBS, Me 
ВОН ТЇ ЖК аа № ЖЕЛЕ E pu — 
会 儿 , 意 在 步 步 登 高 ,生活 美满 。 
【 登 哩 红 】tag4 lia xuany = D mg JE) 
ts'uei4 -lia tsu54 形容 吃 得 开 : 老 王 在 
RT тїй ИННА 

[等 多 ] topus te4 OFE ARREA ~ 
他 ! ФЕЯ: УЖЕ 
[EFF ton 831MN 12121 .ta 演员 
+£ ERR: ROR KH me Ж 
ЖИЙ eo we Ж [ДВ A E a ХВ N ~ 
(HF lon аә 测定 贵重 物品 或 药品 
重量 的 器 具 

[EEF ton suy to 8 
LEZ F )tanun tsoy .ta BH 
[@Ж]хәгык luan Ж 
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[эн ва ЖЕНИ 
[XR] tagure кийлк в 迷信 指 掌 管 
А Кау 
(эк піёч Bb 
(МАҒ ltonun cians to ЖНЖ 
ORARE 
[Ht] WF RBA A Y, 
Яя — S {шй WE gb, ТТ: e E Hi tB, 
~ i 
【瞪眼 jtao4 шал PRA ERAS 
【瞪眼 儿 ]tagy nigr4 牲口 腋 下 毛 称 的 
部 位 : 公 一 米汤 非常 稀 的 米汤 
[Elon (把 木板 等 ) 支 撑 起 :把 板子 一 
ДЕ, НЕЕ H 
(08 2 ) tan k'uəna (МЖД, р) 
РЕН, яж 

t‘an 
[RE] tom ton Ө = СЯ tony MK 
ERRED E fE 51 : RS — E © 
ERRER Zeb oR BY ЖЕ! 
[BR ] tour ык МЕ, 9 В 
К НН, М. AE A R А) E || 
Be , 1 R R E F 
[R tag їѕвәрл № 
[ 腾 ]t‘apv 后缀 ,加 在 单 音节 动词 后 面 ， 
表示 一 种 随意 、 随 便 的 色彩 , 一 般 不 用 
REAM ҢЫ e. "16, 


MRI Br ЖЕ) Ж ES ffi 
Rid Е 
Bm ~ | PK ~ | BE~ | ~ 


[ЖИ ]сәрч k'æu = REM tag tsu54 
@( 把 物 ) 挪 时 :把 这 儿 哩 东西 一 才能 
放 个 桌子 哩 OCA MER ~n, 
REKTA k E RG 
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пәр 


[RE RE) naps nan #: ~ ERARAS 
子 小 ,不 一 起 肢 就 看 不 见 

【能 行 }]nagJ ріәрч 真 行 :这 小 伙 子 一 
【农业 上 哩 ]na0y ie? ses lio 农民 | 新 
的 说 法 

(WRI М] пә ум Казык teis 形容 
B BR Ti OS Ж: ip — ИШ, ЖЕ ДЕ š OK He TIK 
来 ? 

[E]n tes SCR mə tix 
[E]n pw Ө 58 E Dr R SR AY IB 
ВРЕДА ЕЕ ME RBH ФЕ 
无 用 的 人 ( 含 斥 责 意 ) 

(HRB) пәр pour ts‘ueuk 一 种 化 用 
TER JEA, ЛЕ HA Ж Ez БШ BABE, 很 
RS Rok AREA, ЕЕК м, 
pu Rk у 

(Ж ЖЕ РУ] nay tua?4 ts'en keuav Ж 
INF NG SA, Ee ЖШ se E E ~ ER 
тя {fE A RS zz DE GO 

LE] nags BRA ~ Я ey A 
HR, ЛЖ AR НЕ 

[Ж Ж] пәрч gious, HH BR : hh BH zc Bl ae 
ABB Bi A] — Ш 


ley 
【 冷 子 ] ao .ta OLY EF Jlun tay 
‘ta 
D4) ony рак tangy 比喻 冷遇 :我 
PRE RAT, 未 天 一 去 哮 给 哮 我 
个 ~ 
19% памк ёч MFE KRHA 
HET, 长 约 三 寸 , 宽 一 十 
REEF] maun to о Ж Л 


nany- ї5'әйч AE Be ARE SE УТБ F ИНН ЕШ я 








manuh pari fiy 

【 冷 答 慢 应 ]1a0JN ta? mu5y iany BA 
对 人 冷淡 , 待 理 不 理 : 人 家 没 办 法 才 寻 
找 你 哩 ,你 不 该 一 哩 

(9 onr topu 发 惕 :时 间 决 到 呀 ， 
你 不 走 一 甚 哩 ? |5, ЙЕР 
(ETA llap (зил teia 身材 长 得 又 
胖 又 标致 的 年 轻 人 

(51 1204 коч @ X#+ Өш 
#3 А. СЕ Ж.) 

[PB lagy pay (人 或 动物 ) 择 扎 着 活 
БЕ тяжи, ae fk RIE = 
我 不 能 一 


tson 


[Ж Ж Ж ltsagur fagun рә? tein Ж 
ERAMMBPRAK: ARMA 
Ж Аха КИЙ ЖОЕ — E, Е 
[FF ltsons 13214 М, Ж БЕ 
ЖЖ: Бави OP, FER 
ЁШ 

[2 зач teiëj BS 

[粽子 ]tsag4 .ta = ЕЖЕ tson ізәрҹь 
一 种 食品 ,用 革 革 等 把 糯米 包 住 , RR 
ЕВ, 者 熟 后 食用 


[#] 13204 歼 : 一 住 口袋 | 一 住 嘴 比 喻 省 吃 
从 用 


ts‘an 
[#8] tsap (用 链子 KE BR) Ge: S 
E £T 8  ~ BY i 
(#7 ода teie?1 .ta 斜 对 角 : 地 下 
ЖЖ, 他 两 个 ~ 坐 哩 着 哩 
【 屠 ( 子 )]ts'agy (чә) 量词 :一 一 纸 | 一 
~Aii-~t|-~K|-~@|—-~# 
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| —~ Je | — ~ | — ~ ñi Ë + | 一 
AHE | ии ~ TH 
[BUR A) ts‘any tiak хич OR E E 2 
的 东西 全 比喻 考试 比赛 得 最 和 合 一 名 
的 人 

[R 2] tsas sãun -tə 
ts‘any neru ## 
(ABS) tso k'uərs F A A YW 
ж 


= т) 


soy 


(4 son 副词 性 前 加 成 分 , 用 在 少数 表 
ЛЕ НОНО АТТ, 相当 於 “ 很 ", 做 状 
语 :石头 碰 哮 手 一 下 , ~R 

【 生 贴 }jsao4 tie? >> Јр'еіч 

[Æ ER] зади tsuz c> K É ER) pæ 
ts'uo?i 

(9 Ж] зэ04 хиэ ич 比喻 言行 粗 
СИЛ ан) | A, 此 
RAB 

[E Æ 52] sonur ts‘ery 陌生 的 人 :你 做 
买 喜 遇 上 一 可 得 操心 小 心 哩 

[H Æ ] sane loys © = С O Itrou 
kau ЖП @ Ice T EF SS 0 ACS 
RHE) 

[ЛП] ѕәрль lian pats kaua Ж 
GR ТЛ ИЛ: BK ~ OB, ЖЕШ, 
AE А. 

[Blsany 二 十 八 宿 之 一 , 昔 时 人 们 在 夜 
间 常 观察 其 移动 的 位 置 来 判定 时 间 

【 笔 ] seo ORME, HET ATR A— 
根 吹 气管 装 在 一 个 锅 形 的 座 子 上 租 成 
的 全 口琴 

Hls tous #Я ЖЕНЕ 
Ж: EEF жж ~ | яж 





[ERA HF) sony 181524 реч peiy 形容 
白 吃 白 拿 别人 的 东西 :三 牛 子 人 名 一 
E, Ë F A BE S # 238 | — — W # E: 
吃 直 先 人 别人 哩 东西 哩 , # В # s£ tB, 88 
ARLE н fü, nz E Л 
(RRR) sog з20+4 sary 象声词 ， 形容 
Яй Bi SW Ж: НТ ЖЕ 
(#1 ] sony ton 形容 衣物 上 的 污垢 不 
AREY: BRB EEK ЕЕ 


вәт 

[S4E)igonu nigy 说 话 时 的 这 一 年 | 
5, 与 “ 真 " 同 音 

[ 真 至 ]tsagvr ty 地 道 : 这 是 一 
货 

[A әль кель РЯ, 
— 5 tB, + Be 38 : Ду ЕЕ RA LES 58 
ne ay — 

[ 真 个 ] 5204 kusa 指示 代词 , 指示 性 
Е АЖ, HK BES, ABRIL 
НИ": fk ~ И, Á 3 Н iz f$! 
И, КЖ Б 

[A {И tsanun Кєч РОЖЕ) 324 15геч 

(8 z£ Ж я] tgonur giev giəru 这 麻 少 
(ЯР): — BU Hh T + F RE 

[HARB ]tsonur poun sə? sy HA 
事 , 真 功夫 : 没 裸 一 ,哪儿 能 一 次 一 次 
З ато) жати? 

[HAR] tsenur poun gai поч 形容 
HARAR : Të n] ия — BB = ## + 

【 真 生 ]tsaoJr son АЕ: — 
BRAGS eH 

[ 真 红 ]tsagvi xuan ЖА: ~ BF 

[ 真 些 儿 ]】tgag4r siar4 КМ, НК 
FA EES”: — {ЖЖ {г RER 


哩 上 海 
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下 一 果子 

[БЕ Ж] topu- tsucun ЎТ Б ТЕ ББ 
下 的 大 木 墩 

【 砧 子 ]tsag4 .ta 打铁 时 垫 铁 块 用 的 器 
具 

【 砧 尖 ] tgar teigun ЖЕНИ 
铁 环 用 的 图 锥 形 部 份 

【 针 夭 子 jtsgeqvr kuun to 放 针 的 器 具 ， 
ME MERR, KIR, — TA 
[°F E F ]tsənur tsueiun .ta 用 大 针 作 
ЖЕРДЕ Е + 

[125 tsenur teičun 针 的 尖锐 的 部 份 
[ФРЕЕ tgan сіёч p'a? lew -tə 
ORR ASROARHER Өн 
Fa we OA) A: FEME, ЖИЕ 
tB RE ft Wk ae a ae RE 

【 针 冠 子 ]tgao4F kudun .ta St sü 
【针脚 ] tsany тоїє?з 缝 细 时 前 后 两 针 之 
间 的 距离 

[针织 辐 领 衫 子 ] tgau tsa? уйш liun 
sãu ,ta SRA SA 

[12] 15504 жй, ИСНЕ, 90 — 
百 二 十 丈 :这 老 进 块 儿 地 一 一 长 
[RA] те ВУИ 
ВЧ“ 8 mear тель” 

【 整 ]tgao4 完整 :网 蛋 吃 一 哩 
[E Mi] tgah tious fagy tu3y 以 
整数 计算 :这 批 货 一 共 一 百 包 , SRS 
ORME? | Sh, НИМ 

【 整 点 tsgao4h НЕД BIG RR: be 
Ж Ла ла: 58 — 18 

LE х] teagan tiču = С R] tei 
tiču 完整 的 一 天 

(98 Biltganan tsua DLR] peur 


SUEUk 





toan – 15204 БЗР ГЕ ВЕ 


【针眼 ]tgap4 пал OR AR ФЕЯ, 
过 之 后 所 留 下 的 小 孔 

ПЕ] 15204 ts 副词 ,表示 直接 向 某 
ЖАПЕ, АЯ, + 1 8: ЖЕ 
E! | 朝 这 儿 一 就 去 哮 太 原 吓 上 前 一 
个 “ 正 " 字 读 文 这 音 , E-M EFR 
白 读 音 

ПЕ A)tgeny teis 真正 ,正经 : 没 做 哩 没 
事情 他 经 常 来 , ~A FE W UE WN, 他 不 来 
ТД 

ПЕС ]1зэ04 кел liun toy 理 所 当 
ЖЕНЯ Нин ER 
[E R]}tgsany tetyor 祖 填 

[E HIE A) tgany ts‘ua?s 43204 24221 Ф 
形容 收 支 合理 :我 这 幅 上 都 是 一 哩 , 些 
MAS OA BIER: 
他 可 是 个 一 哩 好 人 

【枕头 tsa04 tous 躺 着 的 时 修 , BE 
下 使 头 略 高 的 东西 ‖ 枕 ,忻州 读 去 声 

{ HAZE + Jtgeny t‘auy tos to 枕套 儿 
【枕头 单子 jtgagy tous tau .ta ЖИ 
【枕头 心 子 ]tgagy tous сіәрл ta Ж 
心 儿 

[RE(F)]tseny (чә) 量词 , 表示 事情 或 
动作 经 过 的 段落 :下 一 一 雨 | 下 一 一 雪 
| Hi — ~ B | AA — ~ | 站 一 一 | 说 一 一 | 
18 — ~ | R—-~ | 4} —-~ E — |а 
一 | 跑 一 ~| 走 一 ~| 躺 一 ~1 靠 一 一 | 
品 [nie4] 稍 一 一 | 跪 一 一 | 来 一 一 | 去 
Гааз —|Ш в ~ | &— 
一 | 要 一 一 | 写 一 一 

【镇 纸 ]tsagY (әм BF ЖИР NE S£ Ж 
я 

[镇 物 ] 15204 vuo? A 5 BF EMBO $A 
BY, НЯ BES 














А UT BSR tagy- ts‘anu 


[EA ] 15204 zany 对 某 种 事情 提供 证 
明 的 人 


ts‘an 
[0 8] tsp пол = (Ш 交 J] təmir 
їеЧоль IRE : Oh St FR {КПШ Ж еж 
要 一 我 
[成 年 ]ts‘agy шёл = (9 ЕЙ өл шёз 
整 年 
LRH] tsap sudu НИЯ uk 6 3 
理 等 家 务 活 :这 家 儿 没 裸 个 女人 一 ,可 
Жи 
[RB ]ts'ən4 за5ч 暗中 卷 走 ( 东 西 ): 剩 
ТАИ е — INI 
【成 人 jts'apy zon (青年 男女 ) 结 婚 
【成 行 ]ts‘agy cion @ ЖЕ, RRL: fb BF 
REA RAE нем, вам 
RIE ORE): у-н, 7 ~ 
THEE 
[Ж ]ts'ənu 地 支 的 第 五 位 
[003385 а sy ticts tein 形容 因 
хин мели, 一 
叫做 营 生 就 一 哩 
[E fltsən4 to RF 
【承认 ]】ts'a0、zan4 全 表示 认可 、 肯 定 
Өн 
[ЖТ ]їв'әрч яз 人 口 集中 、 工 商业 发 
达 、 居 民 以 非 农 业 人 口 为 主 的 地 区 
[RE E] tgo lian tous DRA] 
48° Вгу 
【城西 南 ( 上 )]ts'ao ім пач (sey) М 
西南 
【城西 北 ( 上 )]ts'a0 giu pia?1 (ses) Ж 
西北 
{城西 ( 半 儿 )] tg'any giu (риёгч) = 
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〖 城 西口 (过 )]tg'e0 givk miN (ta?!) 
城西 

【 城 外 头 ]ts'ag4 уч tious 城 外 

【 城 精 jts'a0J teie 古代 为 防守 而 建筑 
хх 

Же + tggu елеч tion puan 
to BARRE ЕЕ — 短 
FARE, EERDERE 

{城南 ( 半 儿 )] tetany пач (риёгч) = 
【城南 口 (过 ) Ti tg‘any nay mis (ta?) 
城南 

[RIER tsou хий iey #8, 迷信 传 
说 中 指 主管 某 个 城 的 神 
[Е Я] рәр хойч поч FRB REI 
ЕК 

[R tson сіёч MTT RRS, 指 大 
气 中 由 於 光线 折射 作用 而 显现 出 城市 
影像 

8] 5°э04 13154 МНН 

(SK FH әры many ВЕНЕ 
[BRF3 382 f tgau manu tuany ta WP 
я 

[ЖЖ (СЕ )] 15204 tuəpar пач (ses) 
城 东 南 

【 城 东北 (上 )] әрә tuag piers (sey) 
城 东北 

【 城 东 ( 半 儿 )]ts'ags їџәрл (риўгч) = 
CR R OC Æ ) I ts'any шопмк mix 
(ta?1) ЖЖ 

【城北 ( 半 儿 )] рәр pie?! (риёгч) = 
CROCE) Hts ріә?і mis (ta?s) 
城北 

(BE Jts‘ony річ 一 年 前 闽 下 的 生 羊 皮 
(Hit H tggu gy ак ОКН (= 
FA) зал мч (замн teiGun) 
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[EE ]{в'әрч биль KB 

[tT Fltg‘ony taun .te FUT SLAB 
用 的 一 种 器 具 , ЖЖ 
ЖЖ ЕН 

[ 座 豆 连天 jtg'any Кәуч ligy tiču 形容 
摩 土 狂 漫 :他 行 一 哩 正 拆 房 哩 

【趁早 些 儿 ]tg'apy tsh giard =f Ж F 
些 儿 ?teig?4 tsoun gioru 趁早 儿 : 你 一 
去 哇 ! 

[Ж ҖЕ, tgo fa ts'a24 річ №№ 
盲目 跟着 别人 发 表意 见 : 只 家 伙 就 好 
ЕЛЭ Ва 

【 趁 红 活 ]tg'ag4 хиәрч хио 在 别人 忙 
天 时 增添 麻烦 :他 们 转 应 本 来 事情 多 ， 
你 人 还 来 暑 一 哩 ! 

[ 称 扶 ] isə вы = С ж 2 tg‘any 
muo?i ФН: F A JR tkm E H~ 
哩 ,不 能 只 照顾 自己 四 掌握 力度 :要 
RELE Sa, RE АКНЕ tE. B a 

[Ж 15 ]18'әрз siao4 HAD RR SRE 
fb R uE — 


$90 

[sony 地 支 的 第 九 位 
[Я] sony 量词 ,用 於 衣 服 等 :一 一 衣裳 | 

一 泥 | 一 ~ 土 | 一 ~ 灰 | 一 一 水 | 
油 | 一 一 毛 | 一 一 标 曼 | 一 一 雪 | 一 一 血 
(98 ] зәри килк to 以 智力 或 体力 
作为 合股 的 股份 , 范 据 以 参加 分 红 
[3 EGR) sonar gex lies -lio 发 冷 
【身子 }sao4 ta 身体 
[НР] 5204 .ta sou W 
[SRF ]вәмь рель to SM: eT 
人 名 一 又 粗 又 大 , евр К 
【 身 平 ]gag4h pion 身体 , 多 指 健壮 与 








tgan - sony #Є HH КЕ ЕҤ 


ВЛЕ, RAT X HE 
[9% Я] sonun itry 身材 , 体形 ;他 老 
ЖЕ ж Н ae ЖЕ, 一 可 好 哩 

[ 深 ]sag @@ 从 上 到 下 或 从 外 到 圳 的 距 
EKOR R A A @@ 深 度 :他 房 
后 儿 哩 水 有 一 尺 ~ ORE: Е ЖЕН 
一 哩 ,一 般 人 看 不 懂 

[Ж Ж]зәгык xu MRE 

【 深 灰 ] saoJr хиель MKE 

Е] 5э0мн lay =f Л lä 黑 
Ее 

(9 9] sonar yaun (学 识 ) 精 深 测 博 :他 
们 学 校 数 王 老 师 文化 一 哩 

【 赛 案子 ]gao4k дач чә ШЖ 

(Ci 5э04к пал ЖЕ, Е 

[О] 5э0мк пә? ЖЕ, FAB 
НЕ] 5204 шы fats nidu BAR 
НН Им: Л ~ n, 
AB ETC БАН Е Е С 
НЕ] 5204 рез лә ЖЖ 

[Bh 2%] 5204 ies 神像 

【 神 小 子 }sag4 gioun .ta BE 

【 神 三 鬼 四 ] gagy зал kueiun sv 迷信 
祭神 用 的 食物 要 单数 , 祭 鬼 要 色 数 :人 
一 天 儿 经 常 说 一 , 你 不 敢 不 能 拿 上 四 件 
子 吃 哩 食物 敬 神 || 0, “УЕ” 

[Bh (B)]seny (sony) ЖН: а 
去 一 到 过 年 村 儿 哩 人 就 供 献 供 一 哩 
【神经 ]sao、teien4 精神 病 
[神经 货 ] sanu teianun хиєч 精神 病 患 
者 

DARO] kua? lagu tsany 形容 
FRR R: (k SE 8 шаал 
EG? 

(FMR) 5204 kera OK Ж $ f ЕЕ icy 
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ien k‘eru 

[E] КЖ: ЖЕ? | 桌子 上 放 
НЯ — NN? Жи? 

【{ 甚 地 方 ]saoy tiv feun Н 27 : 1840 
ВЕН? | ИЕН? 
[EF 4 Я] sany tsoun féru 副词 , 8, 
AGE fh — tB, J н ЛЕ, JE JE Su ШЕ | 
BRA ~ tH Á BË He ККЖ 5, ARR 
哩 还 ,就 是 回 哩 早 

【其 援 ]$ao* za 用 於 句 首 ,含有 招呼 对 
方 .引起 对 方 注意 的 意思 , 多 为 老年 人 
所 说 :一 哩 , OR Fl se OER E PF ИРНЕ! 
【 甚 不 甚 say pots sony 不 管 怎样 :这 
ЖЕН, 一 你 去 上 一 趟 哇 ! 

[EE 52] sany xuarvk =K # R teur 
xuaervk = 52 паль xuaru 什么 
ER: R~ RKE? 1 他 一 出 差 呀 ? | 
€, НЕШЕТ 

(2208 52) sony tsëra 副词 , К ЕЕ BE B$ 
候 : 他 一 也 是 喜 眉 笑 眼 哩 | 我 一 也 是 张 
ЖЖ 

UBF] sony Meee 


ләй 

[#0 ]х әм tie? kusu MARAR 
ERE 

【人 皮肉 脸 ] zany річ zauy цёл 比喻 
讲 面子 :人 都 是 一 哩 , 我 不 好 意思 说 他 
19 

[AJB ER] zany miu tisauy ша OF 
容 表面 正经 (实际 不 干 好 事 ): 别 看 他 
一 哩 ,其 灰 壤 事 也 能 做 出 来 OLA 


面 健康 (实际 有 病 ): 我 这 人 看 者 去 看 上 
2—8, ИШ ЕБ 


[Лян 1] 2204 mis iu .ta Ж ШЖ 





ЖИЛ: OME AE n] Bf — бе 
ERRA ши изд e ЕЖЕ! 
[Ad] zany tiv АЖ, ЖЕНИ 
AB Ек: Ott AR mA t4.+ 
八 ,一 月 发 月 亮 升 起 

[ЛЕ] zeny eiur sony реч 形容 
AAR R: ES Z 8] р шж BJ Н, 
走 到 哪儿 也 一 

【人 模子 ]xao4 muy .ta F: 919 — 4 
子 人 名 一 不 抓 好 ,实际 脑筋 可 好 哩 

【人 夫 马 匹 jzso4 Вы таль p'ia?4 形容 
人 来 车 往 :这 季子 这 一 段 时 间 咱 村 儿 水 库 
E — аж 

[AR] zany tegian OC F щаз 
[ЛЕТ] p'sey .ta AAD SPS: Mp SE 
Ж — ‚ДК ЗЕ (ШОН ИР Su 

[人 来 客 往 】 zany lev teie? уйл 形容 
亲戚 朋友 来 往 很 多 :年 时 去 年 物资 交流 
会 那 两 天 , 俺 行 一 哩 实在 乱 哩 ! 
[ЛЯА] zany tsæ piay kuso4 外 
Sie A m PE RR BE BJ Л: ЕН 
一 ,看 者 去 看 上 去 不 赖 不 错 , 实际 其 也 做 
Ж 

[A#laany зак НИЛ: + 
# EEA Aw, 还 得 五 六 个 人 哩 
[А.Ж А.Ж] zany tiču zany ич 形容 人 
很 多 ;会场 儿 一 哩 , 你 招架 小 心 叫 踩 着 
IEE! 

[AP] zens ma 泛称 许多 人 :一 都 来 
Н, 开会 哇 ! 

[Л] zany tsso 由 证 人 提供 的 有 关 
案件 事实 的 证 据 

[AA] zany gana 小 的 人 像 或 人 形 :只 
ЕЕ ВЛ ЕТУ ж ~ | 
бан — 
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[AB] җәл ведь BRAM: BEX 
好 一 ,不 悉 找 个 好 男人 

【人 人 情 ]zx ao tesian 情 面 
[ЛЕНЕ] дәр teia st4 sis Л 
Hik OPA 2 10], Ж — tB, 
ЖАШ 

[А.Р ]лдәрч tsusg4 人 的 上 层 正 中 四 下 
的 部 份 

[A] zany kusgJ liun fa?4 形容 
行为 规矩 , ЕЯ: WK | 08, A PJ 
St te he Fe x 

[AF] zany teic? EAA 

[1] хэд4 天 干 的 第 九 位 

[Elza 量词 ,用 於 做 官 : 做 一 一 官 
[721] zany іѕәрл FHA) 

(22) zany tis BRS 

[REE] tsuJk fon ВНЕ 
礼 的 第 二 天 , 新 郎 领 新 娘 去 拜 认 祖 填 

【 认 大 小 ] zany {єч eiun OL FEAT pes 
220+ 

[11] zany .lia 认得 :你 一 我 ,他 闪 不 
ER 

(HAM) aan рәр: .lia 不 认得 :我 一 他 


kan 


(кәм 天 干 的 第 七 位 

【 根 ]kapw 量词 ,用 於 细 长 的 东西 :一 一 
头 爱 | 一 一 钻 笔 | 一 一 绳子 | 一 一 棍子 | 
~~ RF |—~ Risk Мии 
[~~ |—~ Ник! — -Ж& | 
一 一 钢筋 | 一 一 铁 棍 | 一 一 肠子 | 一 一 
橡 | 一 一 钱 把 | 一 一 扁 的 | 一 一 过 梁 大 果 
| 一 一 模子 | 一 一 裤 带 | 一 一 鞋 带 | 一 一 
| — {Жи — Re Mawes | 
—-* |8 м 





13 =] кәм мк 比喻 祖先 或 父母 的 
品行 :他 行 他 家 一 不 好 , OBR A fh 8 
【根子 硬 ] кәра .ta пієч Жен: 
AR AK ~ , BË tB, FIR 8 fb 

(18 Ж] кәл. хиеіль Ж 6 RA Hb 
较 粗 的 白灰 

DR 0] konu teie? = (М Я амаль 
teie?s ЖЕНЕ ~ HJ 
£F UN 

(9+8 ]кәраь sw 牲口 耕地 时 拉 犁 的 绚 
子 

[88 ] кәра OL GED Its‘uany 
[EI F ] kopu хич -to 迷信 指 狐 仙 附 
3 

[8 Е 9] кәрлһ беч kueiu с> СА H в 
Edltsuey .lia вәрлһ gen 

【 跟 手 ] kao4 sauu =P B Л pio tua? 
(ERA b F E k H ~ RARE 
ERR — ЖЕ W PE | ЖЖ 
BE — fr 5d, — fh ti, a WN 

[PRAT] konur teiéy Ө SA 03 25: hb 
RA- MAk OFM: nj — K! 
加 路 近 的 时 间 : 未 本 书 到 年 一 哮 给 你 
哇 

[IR 046] кәран te'ig 11224 хэич Ж 
ЖЕВАЛ В: УМЕЕ рй 
~ Ë , 16 

(08 М] kogu teie @ = СМ ЙЛ ғәр, 
teie?s (ам: BRE ~, kR- 
ODARE =BTAcRRR~ 

CR] кәч RER, ,形容 母 网 呼唤 小 网 的 
声音 : 老 草 网 母 蔓 ~ 一 一 叫 , Мая 
Жи 

[RZ ] кәч сеч RRA, BAMA 
的 声音 :他 弟兄 两 个 ~ 一 哩 , 一 会 儿 就 


НЕА НИНЕ kane - xap 


Тин WR A 
(800 ] кәрч tisuy niay ts‘se4 形容 
# Oy AG H Ta E BJ SE в, ея 
Ж ТЕ AB Sa Ж ЕСЕ ЖИН 

(RE) kony 1204 象声词 ,形容 火车 输 
子 滚动 的 声音 : 坐 上 火车 , ~ 一 哩 一 会 
Je BE El EK DS ti 

k‘an 

[ЖЕМЕК] кәр stun рє? tua @ Ж 
容 说 话 结 结 巴巴 很 吃力 :三 狗 子 人 名 一 
埋 半 天 也 没 把 事 说 精明 清楚 OL AB 
有 还 不 想 干 ( 某 事 ) :我 叫 他 进 城 买 上 些 
儿 东 西 , 他 一 哩 抓 也 不 想 去 

URE] ‘ona 疼爱 ,痛惜 :她 儿 跌 断 腿 一 哩 
i BY Ж | ВЕРЖИ n] — BE 8 
[#]к'әрч Ab: FFF —– жк | fk b të 
LERRET! 


er) 

[Blyn (OR BF SHA A 3 08 gk 
Ж уй 3 % BE) }#: ЖЖ $ ff Fü HE OB Ж 
нг] — н 

хәр 
[18] хәра Л: ВК НИ E h oe BE B, 
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OE SE Fe ВАТ, 人 们 一 都 
一 他 哩 | R, ЖЕЕ ER. ЯЯ xap 
("FOF ME) хәз xan хәрч 象声词 。@ 
形容 病人 啤 叭 的 声音 :他 波 母 打 一 哩 区 
ж ӨНЕ: ТЕ ~ E ny ik 
叫 哩 

【 恨 ] хәрҹ 仇视 , 怨恨 :他 黑 赖 黑 赖 : 害 哮 
我 ,我 可 一 他 哩 。 另 见 xa 

【 恨 死 恨 ] хәйч siun хәрҹ 副词 , 表示 限 
於 一 定数 量 , 相当 於 北京 话 的 “仅仅 ” 
“Я”: ~ = 8 31 Fa fb Be E A E | ~ ж 
TER SS А 

(ВЕНЕ ] харч sjun xani xuo?4 形容 
用 了 最 大 的 力量 :他 一 天下 哩 家 产 叫 
Юй Ae Be TT t g DN 

(18 & ARB) хәрч пач pə? lio 18: 
КЖ — ОАЕ н s Ж иҗ 
都 教 给 娃娃 们 

[mÉ HE 0810 ] хәрч tgu toun tagy 形容 
触动 器 具 发 出 的 声音 : 猫 儿 一 不 在 哮 ， 
姑 儿 老鼠 就 一 哩 寻找 吃 哩 呀 
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разум - miau ЖЖ ВН S ñ РЕЯ 





ion 


pier 
(Al pian 天 和 干 的 第 三 位 
[ЖЖ] pianur вель 供 人 坐 着 在 冰 上 
滑行 的 器 具 , 长 方形 木板 下 装 上 两 根 
Ж Ж sk SR FË 
[冰糖 ] pion tău — #Ë H AK š Bë ЕГ 
я 
【 兵 ]piao4 军人 ,军队 
[Ж] pia0u = Ж 7 piars 比 : 咱 两 个 一 
一 一 礁 脚 大 | 咱 两 个 一 一 龙 身 子 高 
【宾客 现 过 ]pisgy ko? pigY Киеч 指 做 
RAARAK, 当时 交 款 提货 :二 娃 子 
做 买 喜 一 ,就 是 他 哩 朋友 也 不 内 给 
[RUR] рїәгы їә?ї = СВ ) kueiu Тә?! 
АЛЕ: SPO te Е шр, ph tE — 
BË | HEF BR AS ЕШ BE важ ~ OR 
[97] piagun .ta 烧饼 
(992 52] мед strun AFRE T” 
[Ж ЖЭ 52) pioni teiar4 MA, Н р 
REZKY, EREI ЖЕН ВЕ 

рәт 
[ia] рәм DK ВЕ f @ TD lus t'ueius 
бэ 
【 品 滋 辣 味 ]p'iaouk іра la?4 vein 形容 
ЯН Sos DK ER ES OE, E, Ж АН — 8! 
[ma a] рләгак tueis өзө: кх 
FRA~ GREER! ФЕИ: 
人 和 与 人 共事 就 得 一 哩 , 不 能 全 由 自己 
(ab BY) ptionun 144 略 带 红 的 蓝 色 





【 品 验 }p'isovk ity BH, BR: нж 
哩 时 间 长 哮 就 把 人 一 出 来 吓 

{ 品 红 】p'iso4k хоәуч EEK AL Be 8 AY £T 
色 

(Hb) pion йч = 3 Н Лрчәрч tiéy 
НЬ, 6 Bë BU E IT SE ЮЖ P b 36 
工作 

(FEE) pions tæ 25, J 8 52 8 1⁄8 
者 上 衣 下 部 的 衣 绕 

[ER] pany liey 三 角 屋 架 的 横梁 

[F Ж = #8 52 9] pian раак ѕйль 
luéry беч BRM н RAH B 
份 是 平板 

DEJ ]piany ts‘udu >Я ptiery 
[F Ж] piap zuan = СХ MI tax 
zuan 绒布 

【乒乓 球 ] ptiony рач terion FERRE 
动 使 用 的 球 | 乒乓 ,忻州 都 读 阳平 
В] priagy кеч to НЯ, 
【瓶子 ]piag4 -ta Ф MO. 4. it 
大 的 容器 ,多 用 次 或 玻璃 盘 成 ӨШ, 
用 於 用 瓶子 装 的 东西 :一 ~ 酒 | 一 一 水 
1 一 一 柄 | 一 一 油 | 一 一 类 油 

DHT AVA) ptieny ,ta тїймє teiavk Ж 
FSF A BJ Sp ty 

CAF] pion Л, H: f ~ # A ae | Jel 
mt ~ ЖЫШ 

[Ж Ж] p'iagy kued 一 种 普通 水 果 


mien 
(RHF) miao4k s to = НЕТ) 





піч sı ,ta 一 种 小 抹 子 , 泥水 匠 用 的 
工具 ,三 角形 , 和 后 部 有 小 木 杨 儿 , 专用 
ЖИ 

(КЖ F] miagun tsusJ .ta 压 类 的 器 
具 , 一 块 二 尺 多 长 的 木板 , PRBS, 
全 上 有 许多 漏 孔 的 铁皮 。 用 时 架 在 名 
Е, Я К ВСЕЖЕ, 用力 下 
Ж | апка mianuk miN” 

[RW] mianur miës WA, ШАЯН 
ЖОЕ HR KF” E JEE {ЛК 1## Yë PH zk Ж 
RAR | SHR MF miəjuh ts‘uey 
ta” 

(FR BER] пиэрль pie?s so?4 ШЕ 2 # 
A Т, BARA ~- M | 2 
Fa“ BE pia? зо?!” 

Е] miony (HAS) AR: ~ ER ~ 
B PE iq F FR. СНА | НИ 
Е 

[R ] mian tsuei 闭 嘴 :一 老虎 指 不 爱 
说 话 而 心地 狠毒 的 人 | AIEA ~ EA, A E 
ЛЕЖЕ 

[ВНЗ ] miany ten AE, A R Е 
Mh FJ E JES. BREEK 
ПЕНИ RH, ARKH AES 
埋 於 祖 填 

【明火 】 miany xued ZEB 9): — BT 
# Fa n] Л — TF R — UN 

[H Я EH] miany +ріёч mion BARA 
CARE SE): th am E ЇН RE BL, 
ЖЖ — # 1⁄8 2 - + £ Fr É 

[BH Ж HB] mions рә? teiðu ЖЕНЕ: 
ЗЕЕ RO] £ Bh 086, 他 们 多 由 可 能 
也 不 知道 

UR) mieny 含 在 口中 品 党 :一 糖 | 一 指头 
им | Ним 
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[1427] mieqy хич to HH, BH, 28 
子 乳 头 形 , 酒 用 嘴 直 接 吸 饮 
【 命 相 ] miany мазь 命运 
【命令 ]miapy Нәуч O LRAT RA Pr 
指示 全 上 级 给 下 级 的 指示 

tiən 
[Г] мэм 天 干 的 第 四 位 
[=] иэоль xunu 男女 订立 婚约 上 
Е, ШЖ Б 
ПЕ эм ИМ: — — f 
ПЕ] иран tou, = us lau 抵 
Ñ RIR FH 56 F = Fa KORA 
R= Е ИГ] 
(ASE) tispun коч @ KH, ЖЖ: Е 
ж, BRA BO ФЕ, 锻炼 :四 
小 子 跟 上 人 们 动弹 羡 活 几 哮 一 年 就 一 出 
ХЕШ 
ПА] эдак tueis ФЕЯ: ЖЖ 
ЗЕЕ! @=CK AA tions gia? 
对 证 核实 :把 话 一 精明 清楚 我 就 不 怀疑 
П 
ПЕ] эдак tsəus 比 得 上 :这 种 皮鞋 
一 未 种 好 
ПЕ У] так кач to ФА 2 
Ma: fü КШ Ж ш, 叫 你 给 一 哩 @ 
比喻 在 工作 中 挑 重担 : 俺 们 这 个 单位 
都 是 年 轻 人 一 哩 
【项 眼 子 jtiao4 niñun -tə 充 数 , 项 数 :未 
天 我 借 下 人 家 二 十 块 镜 ,我 今 儿 择 回 
RITHE- BAR 
ПЕРУ] tiequn ma tə @ Fi & E £ 
REAR ФЕНА А, 以 兄弟 、 堂 
兄弟 或 新 威 的 儿子 为 自己 的 儿子 ,以 
顶 门 立户 ,继承 家 业 
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tiam – Шәрл ИОН 





[ТА Ж ]изэоль sony ЖЕНИ 
{TH A) мәрак zany = Ku Л) іріоч 
zon 品质 还 好 像 个 人 。 常 在 前 跟 加 
Be Bla“ М”, ЖЖ Л НОЖ, 不 
ERA EEA ~ TARE + 
ИЯ, ARM eek RB 

ПА] tianun gis?4 DLAHY tiau 
tueiy 

(19 — #2 =] tiany ist pawn ary 一 是 
一 ,二 是 二 ,形容 数量 上 一 点 也 不 马 
РЕН п] E НЕ Ж > F — fl 
也 不 行 

[OOZ E ]tia рач әгч иль 形容 说 
RA Be, fhe F YA: ЕЕ Не 
哮 个 精明 清楚 

[口子 jtiagv .ta 量词 , RRB 
BG: AM A Oe i ЕЕ — — W |— ~ + 
т! — ñB 8 + £ 

[ЖЕ ]tiony 〈 略 ) 停 :你 一 一 一 走 哇 ! 
【定苗 j]tiao4 miou 按 一 定 株 距 留 下 长 得 
好 的 幼苗 ,把 多 饼 的 菌 去 掉 

[ER F ] tiags ligun tə СЯ) 
xuay ligEvh .ta 

(5 %]чәрч city @ 036 88 38 RHR 
以 校正 音 高 Фиттс Ев: ње 
~N, BRE ER EF 全 比喻 定局 : 事 
AER — 8, р ЖЕП 

[ж Ж ]tiagy ло 考虑 :这 件 事 咱们 一 
一 再 说 

[37] tiag (用 刀 ) 捅 , м Bh B] E. lj < K 
RAE, Bob pa Hh р би! 





tian 
[Ж (F)) viens (to) 一 种 大 瓦 房 , 屋 兰 
FARE, BAM RA, ЖЕ 








| BFL“ BREE sauy tsueiun” 

[FE ]{Чәүл seu FE 

[E Ж lion tiv OB, AR: AE ~ 

т Qi Se RR: ш! 

(ЕЕ WU ] tians tiauuk рач ts‘sey @ 

ZEW, 形容 器 物 互相 碰撞 发 出 的 声 

E: fb — BU H r r — HB $T f А + 

人 @ 形 容 干 活 儿 痛快 利落 :二 小 子 一 哩 

一 阵子 就 把 营 生 做 完 吓 

[E] 等 :一 一 一 再 走 哇 ! | 你 在 这 

儿 一 上 会 儿 他 就 来 呈 | 此 处 读 去 声 
niən 

[E N ) niany tery Л: 

[Е] niao mis 作对 :他 走 到 哪儿 也 

好 和 人 一 ,可 是 个 灰 坏 后 生 

О] п паз 监督 :你 好 好 儿 一 住 ， 

他 就 能 把 营 生 做 完 

[FE $ 1h) Jnians fonut sun 房屋 两 侧 紧 

ЖЕШЕТ АСАН ЯЕ 

(85 HAT] niegy kuapa ga? ісіёч I 

В SE SEE CE: AF Oh ay и, №8 BE 

哩 | 他 是 一 哩 干 哩 , п] E S b 

[ Ж] мәрҹ tery 一 种 食品 , 将 小 米 

MAKE BH Нл, ЖЖ 
lian 

[EE] su OR MEE: Лян 

A RF eA OI Hee 

[E]n поч 带领 :他 一 上 三 个 儿 

RFE F = + OR 

[AF lien sour 2S, ВИ: REN 

HE ра — g sa th ~ A+ E fN 

[SA 8] нәм рәраһ teiz 一 种 合营 

方式 , 一方 出 资金 ,一 方 出 人 


PRS SS ER ЖА liana - liany 
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DAR Я] пэдик liars 室外 太阳 照 不 到 
的 地 方 | WK, ERRER 

(RF lions. to 架 在 屋 架 或 山 粮 上 面 
用 来 支持 标 子 或 屋面 板 的 长 休 形 构件 
(ЛА Е 1 пәрч тіч lin niðu BAB 
НЕ ЗЕ, ВЕНИ Й]: Ут 
女 

[R F] liao、te'iag4 ta 未 嫁接 的 巢 
ЖЕЮЖЕ, ЛПИ || ЖИ, 此 处 读 ig 
ËJ 

【 淋 拉 ]lisany law ЩЖ AE F 
— Ki 

[№ ЕК] пору t'eu рел sueiu 形容 
ЖЕШ BS AY WK 88 УЕ ЖЕ: ЙК ИДЕ — иШ 
端 上 给 谁 去 蚜 ? 

[ЖЖ] iag lo? ФР Ж: ЖЕНЕ ~ 
{я OSH) WWW BAR 
Тат FE OR! 

[Ж] liens so?4 尿频 , 尿 的 次 数 多 :四 
BFABS Ж ~ BE, — ATM t = RR 
六 泡 

[ZA Я] пач tein HA, BBA 
物 , 生 在 池 沼 中 , ВЕЕЖЕ, BTR 
ЕЖЕ. ДЕЯКА, 果肉 可 以 吃 

【 零 ] iag4 OFF, ЛЕНИ: OF 
头 : 他 了 哩 茂 数 也 是 个 三 十 措 ~ OnE 
两 个 数量 中 间 , 表示 较 大 的 量 之 下 附 
有 较 小 的 量 : 一 年 ~ 三 天 各 表示 没有 
数量 :一 沽 一 等 於 ~ 

(SRF Iiia sı kuu 零工 

【( 零 ) 大 豆 】(liaoJ) tay toun = FH 
Ч Науч Кемь to =[ FEF Jiayn 
tay .ta = sour рэк 零 分 ， 
IRRE (EAE gH Е KM 
的 意味 ) 





【 零 单 碎 小 ] пәри алк ѕиеіч сои 零碎 
细小 :这 些 儿 一 哩 东西 用 看 不 大 , ИЯ 
pg! 

l Fhia ta #8 

(#35 Ж] lions teiany ts'ua?4 ©К Ж 
Ж liteiany piču ts‘ua?s 
[ЖЖ Е Е] чәч ts‘uagu ses хач 相 郑 
К $B Ж] ЖЕ, FA: ~ 
哩 ,有 甚 事 互相 关照 哇 

[ВЕЛЕ] нәрч fei 含有 磷 质 的 肥料 
(Ж е] нәрч sou mu iu (事情 ) 
ЖЕ РЕЖ, 
才 昂 他 回来 

[ T BUBB) пәп! lioun toy рач (事情 ) 
到 了 了 结 的 时 候 :两 人 分 辨 嘲 半 天 , 一 
Ж ДЕ fb ДИ 8 J 

[ T Rø liag liun muo?s teie?4 ($ 
情 ) 到 了 即将 完成 的 阶段 : 咱 一 直 动 弹 
哩 很 好 , ~ RE A BAR жи! 
[WE 0] liagy піёч коч (сіе? 接近 
Ж ОШ ЖЖ ER) AS AR: — №, 年 货 也 
8 = RIK 

[E5 Sa hiag fory Е 
[5A 5а liogi изгчь HAA EA: OMS 
та SR Bh RA t ug 

[ЖЕ] 1204 піч НИЖЕ 
ТЕ 

【麻子 】liao чә Bi, ЯК, 加 一 
次 水 淋 下 的 醋 叫 一 淋 子 醋 , ШЖ ЖКХ 
ЖТЖ: ~ КЕ ~ 

(Ж ЗЕ] 1204 vop ШЕН, 下 部 
Af, LASS SH, Meee 
[RB F] iay fe .te ОГС BT) 


ұѕиль fey -tə 
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teia — ам ТИЕ 








teian 
UT #]teianun tN 分 量 , 斤 两 :这 些 儿 
hit ~ Ж 8 
UF 4] teiagur рибч 一 斤 半 :他 志 买 下 
-HE 
(SK ]tciany ts SAB 
(238 ]едәрль teius xə? тач 背 
EB BRE @, BJ X 38 EË 
【金马 胸 ]teiao4 таль teyu 比喻 最 心爱 
的 东西 :这 本 侠 典 就 是 我 哩 一 , ЖЕ 
也 不 借 给 
[ER Я Jteianun teiey kuary 金 戒指 
【 金 搜 jtesiaoJk tues FEAR 
[| teiao4 kueun ipn 用 玉米 类 
© Ж Лу 38 RY ЖШ 8 Su ED БЫ 
午 中 午 喝 哩 是 一 
[E AJ] teigur sou c> E 0 B) ts‘oun 
р 
[Реза to £ 
[28 поэме lous lous 灰色 的 馆子 
[E £ fligiəpa- niauy .ta c> K #8 2 | 
1204 p'en 
【 金 扁 急 儿 ] teisnu pur уәгч РЕЯ 
ЯФ:раль yary 
【 金 南瓜 ]teiagJF пач kuau 金瓜 ,南瓜 
的 一 种 , 果实 成 熟 后 果皮 为 金黄 色 或 
红 黄 色 
[EH teigur tsyin OF 4E жн 
У, Е ЕЖЕ, НЕШХ, 黄色 , 有 
BR п] Б {ЖЕ Ө ЈЕ 
[ам ion 各 金子 和 银子 e 
ЖШ Ж FH 95 $ë ti sË 0) 4 SE E tk 00 Ж 
品 


( #Ж 52) чәр 1204 tseru 一 种 糕 





Eh, ca ly 3 表面 
沾 有 白 砂 糖 , 圆柱 形 , 长 六 至 八 分 
[Я] эм Кә? рёгч = КЖ) 
piu 板 鼓 ,一 面 蒙牛 皮 , ЖОНЕ р ШО 
以 形 , ЕЕ, НИ 
器 . 

【( 金 ) 等 子 ] (teiagJ) lia?4 to 车 时 女子 
出 嫁 时 前 额 戴 的 一 种 金 质 装饰 品 , 人 条 
儿 形 , 宽 二 至 三 寸 , 上 有 花纹 图 案 
【金龟 儿 ]】teiso4r yarJ ZA 
[ВЛАД] маме nirun хиєч 
suun КИЖИ Л: a A я 
Ret юеш, RT ARE — nN 
【京剧 ]teiao4k tey 我 国 全 国 性 的 主要 
剧种 之 一 

[AE F liciogir раль to 安放 在 大 车 
车 咱 前 后 的 半 轩 形 物品 ,用 荆 人 条 、 柳 人 条 
等 编 成 ,用 来 搓 住 车 上 柬 西 ,可 增加 货 
物 的 容 载 量 

сәм OMMRAT LHe Ө 
я] РАЖ ЖН РЕ 

[ЖЕҢ 5 BË ] teioque t‘auy mau пм Ж 
BAA A i ФП AA W BER Bh EB 
ЯЕ — f BE] F 2 IN 58 — HE 
ЕЯ] мае tëra Ш. ORK 
差不多 或 差点 儿 , BRAC | 
乎 ": 一 跌倒 | 一 踩 上 泥 四 表示 行为 或 
情况 不 久 就 要 发 生 , 相当 於 北京 话 的 
“将 要 , 即将": 他 一 来 川 | 水 一 流明 呀 
[经 师 ] teiagur к ЕЯ: ЕЕ 
ЖЕ, 你 得 一 哩 

【经 心 ]teiaojr gioun ES; Bot He 
生 一 才能 做 好 

Ки OR: | и © 
ЕН T K Hy SË E 3) т 
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НИЖЕ: S8 f hr — 08 | # # ~ 
ORR: И кина OTHE 
JE, 25 ИН Лу: SE — OB, 脱 也 脱 不 下 
Ж @ W Z RM: НЕЕ 
R ша Ai q ФЕЯ: -RAR 
记 住 

(эм 不 容易 ИННА — 
Ber ME | ARLE 50 Rs ~ tz UË 

[E it ]teiogu kuu DE К вә? SIN 
Кигечк 

[Kil = зол paun lov tsuz OY 
E(B) RE RE: RA fb 35 B Il 
РЖ, 一 路 上 一 哩 就 怕 丢 哮 哩 OLA 
ЗЕЕ: #£ i + + — B ju #E 55 Ба 6 
HE Е Я 

[еек tsues BARE HK 
西 多 , 一 搜 一 搜 很 吃力 :他 背 哩 一 百 乒 
米 ,一 一 哩 可 沉重 哩 

DE IEH teinu p'oun mudy niču tk 
ЕЕ: в-а tte 
【紧要 ]】teiaoJk ion = (ал teianu 
BR AFi- , KERB 

(Ж ШШ] {сәк tia РЕ aR вора 
$14 Кигечк 

[RE] tions te‘any 抓紧 (时 间 ): 这 些 
TEE, ня Хим 
(ЖЕ teinu teie? рибч вәил Ж 
AKERRA MERLE @r Bet 
候 也 是 穿 哩 一 哩 

[KiB] teionun pioz: 持 据 :他 哩 光景 一 
IEIR, 大 家 都 得 照顾 他 哩 

(BSR әрк teu уч ұм 不管 多 
少 :她 要 人 花椒 嗓 ， 我 一 全 给 哮 她 吓 | 
Ж, RRA 

(9 88 Mi) teinur їєчёч tgo miës 








H 8 & p S$ Bob RS AS 
АВЕ, R-E 

[сэ ORB: ЕЛЕ © 
SH BA: OA — MER, HRA 
Юна ORD: HRT ona ШШ 
{R | ЯК eT — WE | Be 
和 下 哩 泥 实 在 一 哩 

{ 精 把 】teiao4r pan RHR EE Hw 
вол He — BE 4B 

【 精 为 ]teiao4r vein 精明 强 干 : 俺 兄弟 弟 
弟 做 管 生 一 哩 很 

【 精 鬼 】teiag4 kuei АНАЛ (8 
HE) 

[ 精 游 ] teiaovr iauy © (А): 
一 老 李 吃喝 好 ! @@ 检 点 ,督促 (免得 忘 
AC) :你 好 好 儿 一 他 不 要 忘记 哮 未 件 
91 ФЕЯ: Нин 

【 精 游 喝酒 jteiagvr 1994 xo?4 teiouu ËJ 
酒 BOK sk x Hl ЛЕ E FF Wi 
Энни, 他 可 能 一 哩 

(A B)icionw ič 经 过 加 工 ,没有 杂质 
їй 

【精神 ]tpiagu sony 身体 健康 、 舒 服 ,多 
HEE A: bE BR КЕЕ ~ 
HH | WR AB IB ji ~ ME? 
[Mi Bilteiony Кио BBS E T Ë 
Ciba Hues hE, AEA — oR 
【 精 吃 白 拿 ]teiag4 tg'a?4 реч пал 白 吃 
BS: Нл, наб Ем, 就 
是 到 不 一 哩 , ЛИВЕН 

[88 BE) teianun деч 恭敬 地 请 人 接受 招 
ЕС ҢА, ET Mc tE АА 
【警察 ] tcionun 1302 国家 维持 社会 秩 
序 和 治安 的 武装 力量 。 也 指 参加 这 种 
武装 力量 的 成 员 
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(ао м, ИЖ A S ТЕ bH k Ж 
略 毒 一 者 就 拿 出 来 :一 履 血 | 一 羊肉 | 
一 白菜 

[Е эм tor 二 十 四 季 氟 之 一 

【 近 赵 处]tpiagy pigun tsua? = СН 
BR lian, teiany їз'цә? 附近 : ~ BR 
EBT BA 

Оч пач Я 8, HE 

{507 оәрҹ пә? BH, 1795 

[2 BE k ]teiao4 хич іза? зем Ж 
FRH 52 18 Ж ФЕ ВЕС 
~ER, AR RE S WN 

[RM Ey F)teiagy miës fenun tiou 
to ÆA REER: Я лм 
ПЖ — Ан, 不 耐看 经 不 得 网 看 
[озу = (#31604 副词 , ЖЖ 
纯 而 没有 别 的 , НЕЕ“ RR”: 
一 吃 米 ,不 吃 类 | 一 吃 不 喝 

【 进 考场 ] tpiag4 kou tg'e4 HEA BRN 
场所 

【 进 斗 jteiag tour Bf A BK: НЕ + 
一 ,做 其 他 也 想 占 便宜 

【 进 眼 ]teiagy niðu OR HA алқ zeny 
DER] toiag даль ФИЛ: #4 
一 下 多 少 ? Филина: h p UE ~ 
裸 俺 行 多 

【 禁 蛋 jteiag tty 刻薄 自私 的 人 

(#847 Чао taun teiagy 一 无 所 剩 : 
— Ë R £S EE (E| ~ 

Е 504 tauu kəauu 比喻 事情 发 
展 到 无 法 挽救 的 地 步 :事情 到 哮 只 一 ， 
BE B ЖЕ 

(#58 BIB) teiany tous хә? ley 死 胡 
同 





teia -teia ВТИБЕЕЖЕНИНИЯ 


te‘ian 
(Ноам ФА: ~u- Ө 
ЖЕ: -м Oth em: Л 
[BSN 52 FB Sa ]to'iənur- tiary lis tearJ 
OLAS RAS ME: ДИ 
ЕН! OPERA ARE: ORE 
可 能 行 朋 能力 哩 , 年 年 把 账 算 哩 一 哩 
【 清 打 早 ]teiiapwr taun tsou = 区 清早 
起 ]te'iagM tsour teius = С 2 7 
miy tgeut № Æ: A ~ 15 8 2К, 保 
#58 
[ 清 街 ] tetionu+ ею WAKE A 
та, tb a — OF 
ПЕ HE) te'iao4 teisuun мәрҹ =K% 
Л меч vay 酒 坊 中 盛 酒 的 最 大 的 但 
子 
【清油 te'iso4h ious 清漆 
【清明 】tpe'iao4r mipun 二 十 四 和 节气 之 一 
【清官 儿 ]】te'ieo4F kurun ЖЕНЯ 
公正 的 官吏 
[E] eign lin 随便 :我 一 不 去 他 行 
【请 假 ]te'iaoJh ач = [Ñ # BT) kos 
tian 因 病 或 因 事 请 求 准许 在 一 定时 
期 内 不 做 工作 或 不 学 慷 
【请 先生 ]te'isovf ріёль зык АЕ 
[HA lte‘ionun zan 请 客 
【请 帖 ]te'iao4k tier 一 区 帖子 ht'ie?1 .ta 
邀请 客人 时 送 去 的 通知 
[Bilteionn OCHA) RE: Oe EB — 
他 四 儿 Өйт: FB | ~ BR 
图 有 血统 或 婚姻 天保 的 : ~ 人 @ 
FAE ФН: пи OF 
ЛЕМ, OR AI Bh 
[HE ilein tov tiou AAR R 
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ШЕ GRA А. Re pR. E ARS BF 
ith SSR И пө ae С РАН, 他们 是 一 
[AR] tei teiaa BAT REA HB 
姻 关 傈 的 家 庭 或 它 的 成 员 
(Нал Alie'iəga teia? liaus zany 
НАТА SR HR : th +y E ~ # 3 IN 
(BA Altetiany sua? piers 同 祖父 的 兄 
弟 姐 妹 
【 情 由 ]te'iagy ious (做 事 ) 人 条 理 : 他 儿 做 
党 生 可 有 一 嘿 , 安 登 安排 下 其 也 能 做 好 
【 情 长 ]te'iany tau 热情 , НЕЕ: 
可 是 个 好 娃娃 , REAT ~ E 
【 勤 勤 ]te'ieo、 tesian 形容 小 步 快 走 的 
样子 : 喉 女 人 走 起 来 一 哩 , 可 快 哩 
(ЗА }totians fons 开关 填 地 
[18 F )tetiany Чә ЖЕЛ ЕР Е E 
在 另 一 个 植物 体 上 ,这 个 植物 体 就 叫 
т. SR EUER 
(90 9 ] tetiany kfauu 口 小 腹 大 (的 陶瓷 
ah ll): ~ WT 
[BER ]te‘iony souy 418 
[亲家 母 】te'ia0Y teiaur muun 儿子 的 
丈 母 或 女儿 的 婆婆 
[BF terios ian BR, 只 指 子 之 岳父 
或 女儿 的 公公 

gion 
【 心 ]siaog4 人 和 高 等 动物 身体 内 推动 血 
液 循环 的 器 官 
【心事 ] екмк sty 想法 :他 是 真 个 这 柑 ， 
ЖЕ? 
【 心 后 Я) медик хэгч = Ü f ) eitra 
OCX 
【 心 明 ]giagwr тіч 因 看 到 美好 前 景 而 
fay B f MERRER ~A 











[心机 ]eiagwr teius 心思 : 自 根 自从 他 名 
ЖЕЕ, ВХ — Ж WE ge zs ПН 
CORB Ж] дец may іч lu54 BAY 
ЖЕЛКЕ: RS ARE, 其 也 做 
不 在 心 上 

ио] оәрыһ les 心术 不 好 : 听 狗 那 人 ， 
Fey ~E, ВО [а] ЖЖ Е 
活 虽 

[UO Aleionin tes BASSES: ЛЯ 
Я] — Ий, — ЕЯ 

【 心 长 }siaour tees 心地 善良 : 阶 女 人 可 
一 哩 ,对 前 家 子 丈 夫 前 妻 所 生 的 于 女 和 自己 
He FRR 

[ORR] gion tg'ey іч tge 形容 
心地 善良 , ЖКЫЛ: BR ~ OB, À fn 
MRK w p HE 

[038] оәраь єє Я BB U B aR: fb 8 
刀 儿 一 嘿 很 , BE FE. EE SU OLEE 08 
SRE RE РТ ЕКИ 

【 心 强 是 好 ] gionur teies sit xou 形容 
上 进 心 强 ,很 要 好 :三 旦 子 人 名 一 哩 , 做 
甚 也 怕 落 到 人 和 后 地 和 后 违 哩 

(У Н Я) един xusus тә? lu5y Ж 
Slo TAA ML BB EB ЕЕ ЛЕ: R 5 Е + = 
一 哩 , 甚 也 做 在 心 上 

[D BE k Ж] cianun tion хиел Пол 


Kb ffi A Bik 2 ріәрм SHUR ZƏuN (оч 心 
ЖИМ: НУЛЯ fÉ Ps E Ek POR, 
Wh OE BR — Ш 

【 心 焦 ] дәм ок ВАЖНЫ 
运 运 不 实现 而 烦 半 急躁 : 俺 儿 走 时 候 
说 下 二 号 回来 ,我 实在 一 哩 

(0%) ојәра gion В: АЛИ 
~E, A ERREA ЖШ E nz 

[È a f] giəga tsueiun .ta 心坎 :你 哩 
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REIR Ей 

[心口 ]siagy kaua БП 

LOO Jeieny К'әчмк tap OM OF 
OH 

【心肝 ] оіәраь каль $ F t h) E R: № 
儿 是 她 哩 一 , Ж ERR? | 我 
ЕН, 这 两 天 我 可 
想 他 哩 

[心眼 子 ] ріәра niñun чә 心地 ;心眼 
儿 : 叫 狗 那 人 , 嗜 语 一 可 赖 哩 

(bi leianu tudu 形容 心服 儿 不 好 、 忌 
妨 心 强 : 只 女人 可 一 哩 , 谁 比 她 强 她 就 
В 

[心疼]giagur ton OFF ФАХ:Н 
Ж к ШЕ БЕТТЕ, t — VE $g зе 
о] изюм Кодак тич їч = 
ARH Л дәр kapun te‘ieny yay 心 
甘 情 灰 : 事 情 朝 真 个 这 样 办 是 你 一, № 
们 可 没 裸 第 强迫 你 

【 心 困 不 来 ] sisgv kK‘uagN рә?! lew JÉ 
RR RF A Жш FRE 
RE, ВЖЕ 

[ORIBE] әда їчә?! аль tioy 心静 
BERR: t Fa l Fr ЗЕ, Wg ng FR — ng 

[2] сэ 天 干 第 八 位 

[E 3 ] giogun sv £. & B É Ë £: : T 
人 家 可 18, 扯 不 扯 扰 故 不 吃 直 先 人 别人 
ЖЧ 

【星期 下 ] дәраь tek хач = С A 
Т Ик реч хачь 星期 天 

【新 正 少 月 ]siagur tgh воч yor № JE 
正月 : ~, APAE ERRE 
【新 女 媚 jsiag4 nyun вуч 新 郎 

【新 巴掌 ]sian4 paur ель ЮЖ T Bë 
HRETH E 3 ARES): T+ 





给 三 娃 子 头 上 打 哮 两 个 一 

[#199] cio te'iag 已 订婚 、 参 加 男 
方 父 或 母 的 葬礼 的 女子 

[т @ Ж Я] эм gio? fory И 
【刑事 ]siao4 sis 有 关 刑 法 的 

[FE leiany suev FH 

[AE leians yu AR 

[8] eiony tsueu BR: R HRB 
ПЕНУ! & ЖЕНЕ 
也 没 一 见 他 

[HRA] cionn poun zany 取保 

[8 ЖЖ] шәм lun хач (中 、 老 年 刀 
КЕ: AT ERs ж Bla 
强调 所 说 的 事 一 W. 

[#BBleiony iou tou ROR, KE 
找 毛病 :你 操心 小 心 他 一 报复 你 哩 | 他 
今 儿 一 天 就 是 县 我 的 由 藉 哩 o 
[2 Ий] шә teigY .lise 找 着 了 :你 那 
本 词典 一 没 裸 ? —~ 

[HAR әм zany teiaa (女子 ) 找 对 
KO BME SLA ee ~ W 

[BRHF leiany хә? lay .ta KER 
疫 :他 对 你 有 意见 , 一 见 哮 面 就 一 

【 夜 门 子 ]oiag4 мода. ИН, RR 
项 骨 未 合 链 的 地 方 , 在 头顶 的 前 部 中 
央 

(31оәрч @ 把 类 和 好 后 放 一 会 儿 , 使 
内 部 的 水 份 渗透 均匀 :类 一 一 一 ,就 能 
FAT] FI @Ж#Ж НУШ K $k, BYE 
大 :这 类 没 和 好 , ~ ERE 

【幸子 jsiags to ЖЮ], AREA K NE — 
НЕ: {лу — ик 

[EF leiony pin 性 情 疲 坊 : A ИКЕ 
哩 事 你 也 不 着 急 , 实在 一 哩 
【性 体 ]oiag4 tiun Е: На а E mg 
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个 好 一 , 你 发 哮 火 她 也 不 发 火 
【性 急 ] siaoY teia? 脾气 急躁 :这 事情 你 
一 也 不 项 事 ,咱们 一 步 一 步 来 
ИР] во OFF ON KEEFE 
一 他 哩 话 
【信纸 ]siag вы 供 写 信 用 的 纸 
[ 信 皮 子 】]siao4 річ .ta = КЕ) 
сіәрч fən :ta 信封 
[EMF leiagi zes .ta ИМЯ, BES 
PHS 00 ST HS 
[Aw leiany tigur iaus 自由 放 继 的 
ACS RAE): Heo OE 8 8 F 个 
ЕЖЕ | 陕 北 民 歌 中 有 一 
类 曲调 纺 黎 “信天游 ”, 忻州 的 “信和 天 
游 " 没 有 这 个 意思 
[fä B)eiony xusgvk НР, 
Я: ВЕЛИ? 
[leiagi 9, Ri fh ля Ж 
m 
[3] siany CRR): ЕК E — Bit 
FAA Rs 

ian 
【 引 小 字 ] iaou gioun tss 写 仿 时 用 毛笔 
ERE BRE RDF 
(5) 88 рәрлһ lous p'us sau OF Ж 
ХЛ xuey tey хач 
[91] әмһ ity H ËB P ФЕ 
用 的 羊 
(51818 Я Jionun toig4 Луга 一 种 迷 
НЕМ, ЖЕНИ Иа, 每 家 要 给 
PRE. ЖОШ, th OE SD TR ek, 以 示 引 
回 招 财 之 龙 


[51 9] anun xusgJ => K nu {шоч 
xuany 


1 





(5197 liam хиәрч ам tə = (51 
#2017 iam xuagy xua?4 ludy .ta 
А t B) TÉ РЕНИ J 38 
5| 3 Е 

[91 А Ж ] igun хиәрч kuegue telun 
# 6 OE SF ЗН ЕНИ ЕВ 
S| УЕ Ж sà ЖЕ ПО AR 

(9 әри sia DK BRE Jsi toy 

(8 Ж нәраь tei Ha, ЖЛЕ НИЕ 
由 ,相当 於 北京 话 的 “因为 :一 下 雨 ， 
HB AB RE BO ЕН? 

【 因 抓 ]jiagvr tsuan MA, HH 
Haat, КАЮ ЕЕН": 
e~ RRE? | RS 58 Е? 
CAM ian tsi ИМЕНИЯ — Be 
(Aion niu 0283888890 B + 
和 水 拌 成 的 泥 

DAE әр зач АРЕН 
ELE ЖЖ, 以 防 抹 上 泥 后 漏 进 
室内 | 

(88 H] ianu- sups BR ERK K, 
JE fib Ж Fu WË TE Tt 2 ~ IN 

[ÉE lia ti 西瓜 南瓜 等 长 在 着 地 
的 一 面 皇 黄白 色 的 表皮 

[E PE әм maq xuə? teua?1 É 
ERARE, 将 要 下 雨 : 今 儿 一 哩 , 不 
ЖЕ! 

(8 A] ә ы. tsucak = (М неч 
ts‘ued FE BO 

(ВЯ ] ip iñu тоієч = [É 8 £ 
Ж apr ійч бан ѕәрль = [К 
ÆI fame зцеіль giéur sapun Ë E 
EERE БЕ КЖ RRMA, = 
HUF RRS HWE Ник 
RHA 


264 


124-203 KEE EJE BS JT BE ИЕП ИК 





(Rion tiču RHE AHH K 
Ж 

[E] ion tia?i 迷信 指 在 人 世间 所 做 
的 而 在 险 间 可 以 记功 的 好 事 
(8 5 рәм kua lyër 一 种 月 
BRR ТЕ Ң EA E| J RH ЖОП ОП 
KOR, 常 是 险 天 的 预兆 | BRAS 
Mg SL fag4 Keua?4 1уйёгчк” 

[ZE] iogar оч РАЯ THEE: 
二 花子 人 名 这 会 儿 一 哩 很 , 想 招 个 女婿 
Ba BË 

【应 差 jiao4r ед НВ 
[ER Æ jio xa? tscee4 RHEE 
FL AAR 2 4 

(ESB Fio keuuk picts .ta f № 
MRE FEKET 
[Е 52 Jionut iciorun ИЖЕ 
О 

(lion иль 一 种 岛 , ЕЕ, 羽毛 
RB AGAR BORE 

[mjiəsna 朝 : 面 一 天 睡 哩 | 他 一 和 一 下 跌 
哮 个 面 一 天 

[Ж AH lian ciun sony O84 BRIE 
月 初 一 早晨 , 吹 鼓 手 挨家 逐 户 吹奏 ,以 
ШЕНЕ ФИНЕЕЕЛЯ—, ЛЯ 
МЕНЕ Bg Sa Yl ph 3 +E 
GB Л Нәрә zany Л: ата ЖЕШ 
茄子 挺 一 哩 

DIH lion teip 新 娘家 安排 专人 迎 
接 前 来 迎 陷 新 娘 的 新 郎 和 伴郎 

{Ж әз 地 支 的 第 三 位 

【 银 纸 iagv tu BEB 

[RE liens oru 真菌 的 一 种 ,生长 在 枯 
死 或 半 枯 死 的 栓 皮 柑 等 榭 上 ,白色 , 半 
НД, BREA, AREA 





(3833 iag tein RAM Bo 
(BBlion ре = CSF f J tgi 
niou .te ИЕН 
[RE SH 50] зәрә tpiey p'ərs ЕЕ 
AA SR EAS ЛЕ ӨЙ 
(87 рәрч .te 8 

[88 Ж пәр) xueiy НЕЕ, 
(8 #]1э04 niu B.S ЗЕЕ 
部 位 

[88 нәрч tian ARS H E 
AK 

[RRT Jiony sot .ta 银 质 网 链子 

【 银 锁 儿 ]iao4 suru BRAC) MR 
的 ) 

【 管 jiao4 量词 , 用 於 军队 的 编制 单位 : 
一 一 兵 

[25] әр kueiy ЖЕ: КАЛ Ж йит 
Ж, ЕЛ ш ЖЕ në E — 8 

(Е liens soyu ЖЕНЯ, T. fE 
[27] 104 BRM RAMS | 今 政府 
HE BH I| E n] “E 151024 чә” 

[ER 4 Jiegy сіль ЕЯ: FAB — t nn 
ABRIL А Fú, IN 

(ЕП A Jiany 104 tsu MBA 
【应 付 其 场 ] iagy fusk teis ts'ed 应 付 
场面 :他 嘴 上 答应 给 你 办 事 , 其实 是 ~ 
IE 4 {Б Р eR, 他 老 是 
一 ,不 和 给 办 

[WEBM ]iony ак = С 8 EO teie? 
іәрч 接待 :从 来 暑 你 好 好 儿 一 哩 ! 
【应 羊 ] iag4 itu 在 以 羊 为 奖品 的 摔跤 
比赛 前 一 方 出 来 应 战 

【应 点 ]iaoy tigun SHR: Ob ~ F fk, 
就 能 办 吨 


ARB SHRM tua —tuəpny 
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uən 


tuay 


【冬至 】tuaovk я 二 十 四 和 节气 之 一 
(2 FA )tuenur sly хач yoru BA 
寒冷 时 和 节 :你 这 麻 大 哩 年 纪 , 一 要 好 好 
多 保养 身体 哩 

{< Жә kuau 一 种 蔬菜 
(40%) Хәм (teiag4F ) tigwk = 
К я айга 冬季 ,一 年 的 第 四 季 , 也 
指 农 于 十 .十 一 \ 十 二 等 三 个 月 

【 冬 赋 ]tusao4 la? 冰 : 信 一 脚 踩 到 一 和 后 
Я DRE E AY 

[2 #0 Е 7 соора ja? tsuei tsueiy 
Чә HATERS F AY OK SE || Ж, ЖШ 
平 

【东西 ] tuany АИ 
象 的 事物 

【东家 】tusaour аль 受 雇用 者 或 被 聘 
请 者 称 他 的 主人 

【 束 虹 ]tuapwr teiey 出 现在 东部 天 空 的 
TRA BRRSE HMI: A~ AE 
ЕН 

[R(E )] мара tous (teun) Ж 
И: ЛЕ е EE, PI BR Ë m sg #f Е 
村 一 住 哩 

[ЖЕ] изме пач sey 东南 方 : 他 在 
АИД 

【东北 上 】tuao4 piety ses ИЕН 
儿 一 有 一 片 树林 子 

(926 52} tuanun риёгч =CROGE)I 
tuamu min (1921) ЖФ: ~ # # = HBH 





房 

【 墩 布 ]tusoJk pus 拖把 , 擦 地 板 的 工 
具 , 用 许多 布 休 或 线 绚 绑 在 木 棍 的 一 
头 做 成 

СР) ам чә 量词 ,用 於 捆 住 的 成 
捆 的 东西 :一 一 粉 休 子 | 一 一 粉红 子 
[28 HR) мэра teius хи 牲口 因 长 
БЕН + 25 ËJ m 5| RA | 2 # “38 38 
xuen piy” 

[E Wl]tuspa теч BH 

DAJE] tuag ил = [38 E F I tuae 
lauy .ta 比喻 出 危险 :汽车 壤 哮 他 也 不 
修 , 快 一 呀 ! 

(FRE )tuanur зель FARE: № Еж 
ЫЕ ЕЕН E, РГ ~ Es ti 
【路 过 ]tuso4 аз OH BME FRA 
种 机 器 些 儿 一 点 也 不 能 一 ,你 放 动 哮 慢 
Ея! OAR: ARRA- Ө 
( Ë B ж) BR AL: ЖЖЖ GK, 你 
3 OY # Ië F£ OAS B B ~ OE! 
【图 子 ]tuany ta EJ 

[0 Е 2 #8 1} tuagy іѕичь tuaqu 1а? 
Пе & 2k 

(RE 25 S] tuag тач gau4 Киз? 
lyərs JES + @8& 5 BB, 伸展 不 开 : 这 
ZAKE, жя ЖЕ? 

(88 ]tuəns .lo 助词 ,用 在 动词 或 动 宝 
MAH, RKC, BAR 
北京 话 “… 的 时 修 ”: 走 ~ | BERR ~ | 
И, — 

[HF шәр sour OF A: R HOR 
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tuany — биз ВОН НИЯ 


许 ~ @ 做 ,开始 做 :咱们 都 一 ,党 生 一 
ERRAZA BERR- RZ 
【动弹 }tuanpy tiv, OF HB, 干 活 儿 :这 
HKEE OR HAH Ke 
Ohaj#arE ~! 

(tiltuany Bid: п – | B-~ 147 
В е В А ~ |8 — ~ | 
站 一 一 | 坐 一 一 1 睡 一 一 | ЛЕ ~ Е 
足 一 一 | 看 一 一 | 匠 一 一 | 一 一 人 饭 














t‘uan 
【通知 ] tuar tgm 和 把 事项 告诉 人 
知道 四 通知 事项 的 文书 
(28 88] шәм mis 整 夜 : 他 的 过 病 哩 ， 
~E BER EZ EZ IH a — T 8 
ОЕ = # ]tuəa tian ївүч pes ЖЕ 
BUF, RES п 
赖 哩 
ОН] tuan kes 副词 :统统 ,通通 : 
а — плав ~ ER Tami 
【 通 头 teuso4r tceu 从 这 头 到 那 头 :种 
МЕТ жж, — Инн 
ия 
ХЕ] tuagur tigJk ха?! реч 指 
一 个 字 也 不 认识 的 人 :就 我 这 个 一 也 
BREA RER, KR ERE 
GHB) tuar 135. @ 告 诉 :你 把 这 
个 事情 一 给 他 ! ORR: WO ан 
格 别扭 的 人 , ШЖ Bü ЖЕКЕ — ЖЕҢ 
[ 通 生 ]t‘uapwr soyu HBA, ЖЕ 
宿 在 学 校 的 走读 生 
{ 通 程 jtusoJ4r tsan 全 程 : 从 这 个 村 儿 
到 未 个 村 儿 ， ~ER 0 в 
走 哩 路 
【 通 学 ] ләм де 走读 :三 狗 旦 人 名 住 





哩 享 学 校 不 让 ,是 一 生 

[#8 соэзолк sus = Ë вач sus 
修整 树枝 

GMJ e Gt ]t‘uaqun tou geur mis 形容 
大 喊 大 叫 : 俺 隔壁 子 啊 部 居 成 天 一 哩 噬 
架 吵 架 哩 

[H ]t uag 水 桶 

[Hfi ]t'uənas kuu ТЕ Ж ASP BB AY Ж 
oe 

(FRB) tusgun lia 水 桶 的 提 梁 

【 桶 ( 子 Juag (ta) 量词 ,用 於 用 桶 
榴 的 东西 :一 ~ 水 | 一 一 汽油 | 一 一 油 
漆 | 一 一 煤油 

[Ë K.]t'uəna vau 半 图 简 形 的 瓦 
[mF] uau tuau лә AS, RA 
的 管状 器 物 

【[ 屯 ]teuso ЖЖ: Bip a AE ~ ER 
RE EO, ЛЯЖЕТ! 
DEMIE ]tuag сіє? tgouy lie BUH 
[fal }t‘uany 在 事务 交往 中 ,请 第 三 者 参 
ИКАЯ fE FI : МИЕ 8 
A, 中间 儿 ~ 上 个 人 好 

[71] пәп pein 3 3 

[H] ug sueiy 同 庚 
[А07 9] tuan niéy faun sueiy 年 
BA OS eA ~, ЯЕ — 0 
— RS 38 # 

【 同 馆 ]t‘uagsy кил НЕЮ 
传 门下 学 南 的 人 

[FE] tuag gie? 在 同一 个 学 校 学 习 
的 人 

(HF tuon .te 油 桐 的 种 子 , PEB 
【桐油 ] teusg ious 用 油 桐 的 果实 榨 出 
来 的 油 

【桐油 树 jt‘usgy ious зач = [4843] 


Ж i Sel ПЁ BE 188 Е 
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iaus t'uəp4 зач = КЖ F Ж] 0 tuan 
ta sus 油 桐 的 通称 , BBA, HHP 
形 , 花 大 ,果实 可 榨 油 ,木料 可 做 板材 
(BBA) tue пач пуль 车 俗 为 死者 
HEM BEB, 泥 头 纸 身 , 送葬 时 与 
НЕНИЯ 

[Ж E + Ra НЯ] tuag ie? -ta gia? 
fory BS | £, Л 

[Ж Ж tuan kuapy 副词 ,一 共 : 我 一 才 
ЕЯ ЖЕНАМ | Ж, 此 不 读 
阳平 

[F] un 金属 元 素 , 淡 紫 红色 ,延展 
性 、 半 电 性 和 亲热 性 都 很 强 

【( 铜 ) 四 角 ] (tuag) мч teie?4 安装 在 
Ak ЖЕ РАШЕВ ЕНИ н 
SA f. ВЕ Е, A 3 E. 
加 形 南 种 ,大 小 不 等 

($4 52) t'uany tsaru 铜板 多 

[Жї # Sk 3F]t'uəna tp4 lua?4 iets 形容 
ТЕШ Я, ЖОЖ ЖЕЛ жи E m g, [E 
未 些 儿 强 哩 多 哩 

DAZ tuag tein OFTHE A Ofi 
ВЕЖ 

BAE ]truap teie 饥 造 和 修理 铀 器 的 
手工 业 工 人 

[AEM Я) t‘uagy telex p'uory Ё #8 
PH 38 ЖЖП КСЕ 

【 铜 锁 子 ] truanpy sueur to MERS 
锁 , 长 方形 , RRS RR, НН 
并 和 后 可 和 从 镇 库 拉 出 

(Я SB] tiuagy čun tes АВЕ 
ж BE. 48 

[HEA %&]'чәрч zër = CRBC FY 
niñun tei4 zeny -tə ШИ, 虹膜 中 心 的 
加 和 孔 , 光 绕 通过 瞳孔 进入 眼 内 ,可 以 随 








着 光线 的 强 弱 而 扩大 或 缩小 


luan 


[Ш] эдик реіч FA fe Be AY BH BR a Fr 
自然 培 成 的 一 行 一 行 的 土 二 | 2 F 
“HEAR luaqu пал” 

(9818 usp шал Ш, BARB 
物 
(HERA) luagun tou HEH, SIMS: 
TRE BE HR ЕЕ | ОЁ Ж Анни TE 一 
哩 
[HEE] іёч СС 198 kua? іёч 
[Ж Ж llun tsua BA 
[НЕ 1цәрлк musty 用 手 抓 (物体 ): 一 
住 就 行 
(784% Jiuegur іѕиеіль 戴 在 牲口 嘴 上 ， 
使 它 不 能 吃 东 西 的 器 物 , 用 铁丝 等 做 
Ж | 能 ,此 处 读 上 声 
[ 隆 春 ]iuany tu2?4 OF D B (HB): 
他 一 哩 一 匹 好 马 ӨН: Л Е, fi 
也 不 一 你 
(К ]tuans tes рел gion 按 大 小 
НА: КЕ 8 Оха, ~ 一 个 一 
个 哩 来 
[HAF] luan .ta 量词 , 输 儿 ,用 於 循环 
的 动作 : 受 痊 上 三 ~~, 就 把 未 些 儿 东西 
BR Sú Wi 
【轮船 ] lusoJ ts‘udy 利用 机 器 推动 的 
船 , 船 身 一 般 用 钢铁 做 成 
(м 共 ] шәр: kupy > £4) Ж 2 yann 
kuany | р 

3] iuan susun .ta 已 壤 而 不 用 
МЕТ 

【起 子 jluso。.ta ЖИЛ 

[ВН] luan tua ta ага 形容 
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BS, J EER, ава 
ЖЕ TE — BË x se sa n HE BE ТЕ Ж JJ ПШ 
[KiF )]luəpi (tes ta) ORM Ө 
量词 , 用 於 用 第 盛 的 东西 :一 一 包子 | 
— Вин! RR] ~ 08 | 一 
一 吃 哩 食品 

[ЖИ luany tsue SEKRE 
[ЕЕ F ]luəni kueiy to # F BB Ж 
货物 的 木质 器 具 ,方形 或 图 形 


tsuay 


【中 jtsuso4 OF WMA: ЕЗ Раж ~ 
м Ея ӨС. 
SE) PAAR н, 你 快 些 儿 吃 哇 | 菜 炒 一 
18 

【中 指 ] tsua ts, = K = J # ЩЛ 
зале таз 4527 t‘auy = K SHO) 
зале тач toisuy teiauy 第 三 个 指头 
[9 5а Јаѕиәраь foru 中 伏 ,是 三 伏 的 
第 二 伏 , 通常 也 指 从 夏至 后 第 四 个 庚 
日 起 到 立秋 和 后 第 一 个 庚 日 前 一 天 的 一 
БОЕ 

【中 套 ]tsusovh гоч MME OE RRR AT 
F НЕ E Is +: I] УЕ ПЕК i E Е 
【中 党 jtsuaQur газ AREER FE BAY 
斥 寸 较 大 的 镜子 和 字画 
(ФЯ A tsuan teiE4 zany =E H] 
儿 人 :tsuegvr teibrun zan 局 双方 介 
АЎГЕ РАВА. 
[FA 52] лада tsuaqut teiras IE 
当中 :桌子 一 放 哩 个 火 钢 子 
[st ЖЖ ]зиәрл go? іль sey P$ 
[PR Sa) tsuenur teiBrun Z HH: BI 
排 树 一 有 休 路 | 他 在 俺 两 个 一 坐 哩 
[HF ]tsu te OHH OFM, HR 

















14204 —tsueny ЁРЕ IP E 


酒 :一 一 烧酒 

[9 3 tE altsua tsuan хивга © 
С HA teiouun іѕцәгмь tsuarmh 

[H 8 i ]tsuagu verun * fÉ BAY z 
HER 

(HE JB 8 8 Jtsuagun тїз р'єч шаа № 
ЖЕРЕ: EA f w E ee 
哩 ,不 们 怪不得 一 哩 

[HE uñ tsuaqun -liee Я 

{Ж {зн НМ: mT I—-~A|— 
一 书 | 一 一 粮食 | 一 一 家 俱 | 一 一 饭 1 一 
一 办法 | 一 一 布 | 一 一 情况 | 一 一 颜色 | 
一 一 味 | 一 一 鞋 | 一 一 裤子 | 一 一 帽子 | 
一 一 寓 儿 | 一 一 神 儿 | 一 一 车 子 自行 车 | 
—-% — ~ ЙЕР ee | — ~ 8 | — — 笔 
| 一 一 纸 | 一 ~ 人 锅 | 一 一 衣 营 上 一 一 板子 
| 一 一 油 | 一 一 肉 | 一 一 面 1 一 一 林子 | 
一 一 碗 | 一 一 筷子 | 一 一 岛 儿 | 一 一 菜 j 
一 ~ 动物 | 一 一 车 

LX ] tsuəna 把 物体 的 超出 规定 长 度 的 
部 份 切 或 剪 掉 ， tE 2 8 dH : НЕЕ Sa 
长 , 朝 短 ~ 哮 ~| 把 大 视 儿 一 下 个 小 袖 
я 

{Ж Ж]1зцәплк кач ЕЕ 
一 , 按 户 头 分 类 登记 一 切 经 济 及 财政 
业务 

[F 3] 430204 suv 上 患 中 里 病 ,由於 长 时 
阐 受 烈日 照射 或 室内 温度 过 高 不通 
风 引 起 ,有 头痛 、 耳 鸣 等 症状 
【中 风 jtsuaoY fop В, £ FH BŠ Ifl 
管 栓塞 或 脑溢血 等 引起 , 得 病 和 后 身子 
PERRE, ЖОШ КЕШП ды 

[Ж A] tsugi zan = KK KJ tay 
teiquk 


(RHF) tsuan ts‘uary 到 处 ,不 不 :我 





ARKH SAR HE E 


СЕТЕ: 

[Ж #t]tsuany sus CAH MT RETR 
【种 辣子 ]tsuagy teuy to MG 

ОЯ ж 8 FZ) tsuany kua? ts‘utry ЖЖ 
а. аав SHAKE, 尾巴 有 白 
色 斑 点 , 腹部 有 黑色 横 纹 。 初 夏 时 常 
BRA GY 

[] tsuany Е: AR ~ 
тв 


ts‘uen 


[753] ts‘uanur tsuev 充足 , 多 指 食物 : 


Pa By ~ PR, 你 好 好 儿 吃 哇 
(оом кон Ж (Ë FR Ж (а 
ж): ежа ТЯ, 神 婆 
Fue di th A 32 INI 

DH #8 Я ] ts‘uanut giran 一 区 乡村 了 
gidur tsuas = С 80 tsutry 主要 
从 事 和 农业 、 人 口 分 布 较 城镇 分 散 的 地 
方 

【 春 期 ]tscusn4h te'iuk 春天 

[E ЯЯ 88 ЖЫ] ts‘uaqur бак tgieun tiv 
春耕 

(#4 Jts‘uenur #әрль 二 十 四 节气 之 一 
[2%] 15‘аэди mie? Ж J Ж, 春季 播种 
的 小 这 

[Ж suog 一 种 普通 蔬菜 或 调味 品 
【葱白 jtscuao4 piers ЖИ 

(38 F J ts‘uanu ie?) .ta BBE 
[#204 量词 ,用 於 汗 迹 或 流水 冲积 
到 址 儿 上 的 杂 物 ;与 北京 话 的 “ 道 儿 ” 
СЕНЕ: О а К 
ПЕ Е ТТА РАТТЫ 
7 2 
Е )ts‘uepy заль = СТ M Jts‘uapy 





tsuann – ts‘ueny 269 
tsud Е, ROARS ~ FS 
(F#B)isuany 298: 存款 ,也 指 存 下 的 
钱 

[B#]ts‘uapy 1304 НЯ ЕЯ 
栽种 同一 种 作物 

[HB] tsuany ва OF B: Я ~ 
т OR, ti Be: KE Ши, 快 洗 洗 
哇 ! 

[ERRA tsuas tsiay мл võu 用 通 
MRR, 15 4+ Ж А: BA 
早晨 哩 一 洗 哮 

【 重 叫 AR ]ts‘uany teioy niðu НИЯ 
【( 重 ) 回 粮 】(ts'ua0J) xueiJ laus 重新 
ЖН CER ) 

[# 82 fË]ts'uəna ғал mot пуль BR 
ЖИ, ЛЖ th Mak E — 
Е 

[E РЖ] ts‘ueny 184 хач ko% .ta 
SC) FHA F leo хач ko -tə 
(9 ]{5'цәрл suay 琢 子 的 儿子 
[ERF MA) tsua suap .ta kueivr 
пуль BRE 

(HRM lts‘ueny suo? 1йч оч 形容 
abe a aE OR: Ht ЕТ E, 半天 也 没 说 精 
明 清楚 个 事情 

(луч @=([#OIteian = Л 
kəm =К[ ]нечеч 介词 。A) 表 示 经 
过 ,用 在 不 所 词语 前 :~ 和 精 上 过 去 | 他 
~M RER? ВЕК: ~ ia Ра EN JU Sm 
AREA PH ~ ORR OR 
їй, GEOR, 用 在 否定 词 前 面 : — ИЩ 
他 

[从 这 以 后 ]tsruagy tses ык xsuy 从 
HAR: БЕЛ! ЛУШ — 
ЖЕ 
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[Heb Я ts‘uany ріоль cioran = К 
AA 5 Лечи gioun gioru 从 小 : 张 二 
8-я ЮРЕ | 三 惠子 人 名 一 就 好 爱 
ЯЛ. 38 ag 

【从 М] tsuan Ҝәл OC A ® toy 
ts‘uany 

[HES A i lts'uagu teiagy iun xəus 从 
现在 起 : ~ Ж A fb FT ZEN | f — Ж 
好 好 儿 工 作 ! 

(HB 15 °цэ iv #7 

[iF ] ts‘uany ta Am, ЖЕ KE 
Fz 

[80 азәр tgo? nias ҖЖ# 

[E 52 Jts‘uann ts‘uéry, ЖЖ: ~ BH 
Е — Jel | Е — Д 


suən 


【松子 儿 ]suso4h tserun 松树 的 种 子 
АВ suagur sus — Met, 树 皮 多 为 鳞 
НЯ, ETHE, 结 球 果 。 木 材 和 树脂 
都 可 利用 

(729 E suau хиаль tay tay, = 
КЕ suay xua?4 xua?s Кә?! 
{йч 松 球 ,松树 的 果穗 ,多 为 卵 图形 
【松花 蛋 ] suau xuav täy -MEN 
食品 , КЕБЕК. Я Ва ва 
°F ЛЕ ТӘ Ж И 85 ЕН ЕЕ S t 
而 成 

【松香 ] suay мак PAG RE @| F 
的 物质 ,固体 ,透明 , 质 硬 而 脆 , 淡 黄色 
或 棕色 

АР] замы iets .ta 松针 

[КТ] эм to 儿子 的 儿子 

【 琢 子 女 媚 jsuao4 .ta nyun суч RA 
(6 7 86] suey .ta Киеык пуль Ж 





ts‘uagJ - suan # #h RIA 





я 

[731809 Я] suanu ,te pia?l fors HE 
ж 

[A ЖЕ] suaus зач = К М 4 о 
teuo24 诽谤 :一 人 没 好 结果 | 队 狗 那 家伙 
ЖЖ ЛЕТ @ — Я, КЕННИ М 
mg 

[损人 ]】susovk zop HERA: OA, 
НН КАЮ нж 
ОАЕ Bl] suanur iao4 tsdy пә? 形容 
品行 损害 了 祖先 的 德 望 :他 那 老 人 倍 祖 
先 都 是 好 人 ,他 一 哩 经 常 做 灰 壤 事 


{【 损 折 ] suapwr、tgo?4 损 壤 :那个 收音 机 


叫 他 给 一 吓 

(9829 ] suagun tiers 缺德 , 缺乏 好 的 品 
Я ЛЖИ ABE fü ЗК Sh s ТТ, 实 
E t | Oh Ж КЖ И Hh БР те 
HE, 真 个 实在 一 哩 

[Ж R ] suau- эк ИЖ: hh UE m 
ES EM кин Bl AR ~ 3 

[Ж (0 52) BE} suaque teius (кәгә) 
xæ HEC SE BY BR ME Aa ЖЕ 32 85 E 

[Ж 80] suur yan OL ® #27 
Кабан t 

[Ж В] suau зә? OE 1 Е Я Е, 穿 
ERGER FLEMA- @ = 
KHR suur yon MRAR ARA 
从 他 儿 大 哮 , b 47 BE — Wi . 
[R ]sun DARN: — Л @ 8 38 : Bi 
ХЕЛЕ — TE, AE RB HK Ë fb 

[Ж #8] зиэо1 kueiu #8 38 Jj J) 的 人 (会 
ERE) | 

[Re )suans хач aS EE RA 
ЕВ] suan Киз? toan 经 不 起 折 
B.S a W СЖ SMES) | I, 此 


®@ KTS А 
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处 读 去 声 

【送礼 ]susgy liu 赠送 礼品 

LA) suany teia OF A AT MS E D 
家 长 到 女方 家 送 婚 帖 和 彩礼 

[34 8 7E Fe) suany giur хивга € AR 
时 新 娘 的 弟弟 用 盘子 端 着 鲜花 送 给 新 
ВВ, 37 BB ЕП FB š$ МН 

(4H) suagy sus ИИ RIE A = 
RA OH Ft FG 1Н 2 BJ АР {ДА Bl BE ҢЫ 3 
RRRA | BA guy” 

DX 208 ] suann ts liu i BAK || Ж, 
ж oH Eb F 

(34 Fi) suany рјәрч HH 

{2 ] suany teanu 000 9817 018 
女 的 哥哥 送 其 妹 出 嫁 

[3%] 5904 xuan А ЕШ = x 
ME Уна. 

[Е] зазоч 10е? 篇 时 举行 婚礼 时 送 
新 娘 出 嫁 的 人 , Нина 
Ши 

[Ж Ж Л] suany te'ie? дара 把 客人 送 
走 

【 顺 气 ) sus0y teis BAM WIA, 运气 
好 : 今 儿 可 一 哩 , — М 1: 4: ЖП в 
件 事 

[Дїй] suany Гель Им, ME 8: Z Дд 
件 事 办 哩 可 一 哩 

DEK а ]suəps sueivk teioy ,ta 牲口 
拉 车 时 戴 的 又 长 又 细 的 嚼 地 

(IESE) suany sueis 一 种 又 粗 又 长 的 檬 ， 
ЗЕ Ж ТЕ БИ БЕ" АН BË j i Е, 这 种 
南 房 没 有 同窗 , 供 人 行走 | 参见 “ 忽 简 
xuə?i t‘uanu” 

ОИ Е] suapy tsəusk = ЕЛИ F J ѕиәрҹ 
зечь ЛМ, НИИ “И”: £ 





ПЕ ЛИ 

【顺手 牵 羊 jsua0y geuJh te'iëur ій — 
种 摔跤 动作 , 对 方 伸 过 手 来 时 ,顺势 一 
手 维 住 对 方 的 辟 , 一 手板 起 对 方 的 一 
ЛУНЕ, ЕН 

(ЛЕ Bi} ѕиәрч fop 行进 的 方向 跟风 向 
相同 

【 顺 情 ] зизоч teion (办 事 ) 符 合 情 理 : 
他 真 个 这 样 办 事 挺 一 


zuən 


[Ж AO аләрч (tes) ВИ ~ 
HEIR, £ ñ Hb WN 5] Ж, ЭЕ i 

189 Я )zueny yo2 E Р EFF — 48 
A u B 

[FLA] 2иэ0ч yo?4 шёл MÆ 


kuən 


【 工 把 子 ] казак рач чә 精通 某 种 业 
务 或 技术 的 人 

[Т.Ж] kuequr tpiigy 做 零 活 儿 的 报酬 
[LA] kuao4r zan 个 人 不 占有 生产 
资料 、 依 靠 工资 收入 为 生 的 劳动 者 
【工作 】kuao4 tso? 职业 | 新 的 说 法 

(5 42) kuonur tău зал 指 “ 张 " 字 
的 两 个 偏旁 

【公司 织 】]kuegjr spur tu5Y NER 
[288] kuar tein ЖЕНА 
35 

[АЖ] киәрлк вич 不 结果 实 的 树 
[АР] коэпан laun 平均 (分 并 ) :每 个 
人 一 分 三 斤 梨 儿 1 把 这 些 儿 花生 一 天 
[А] киәгык lew ма BRST 

(291-4 ]коәра moun .ta № 

[Ait] киәгык toy 公平 ;合理 :价钱 一 :| 


272 kuem ~ ktuanu 
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办 事 ~ 

[公子] kuaouk :ta 为 双方 介绍 里 三 等 
Кл: EREE — n] Z 3 F 58 | fü 
НИНЕ, 他 是 一 

[ЛУ] кизо4 .ta Iy АМ 
【公子 马 ] kuso4 .ta mau AME 
【公牛 ] kuso4F niauy = A tei@ue 
пои 雄性 的 牛 , 不 分 关 过 与 否 

【公公 ]】kueo4r Киәрлһь ГИЯ) 
lous ien ien 

[A #1 Hi] kuagun kuany te'iy tgs‘ey 
公共 交通 部 门 用 来 供 乘客 坐 的 汽车 
[2446 5] кизол ша? .ta А 
[4 Г] киәрак tiv tsuu :ta ВЫ 
[ЖШ] kuaovk тич Ë fE Ë EE Pk Ti HB 
FHF, ВЕУ АТ #€ 4 E ЕУ 
车 辕 挑 起 使 车 上 的 货物 从 和 后 部 倒 在 地 
下 

[98% 7] киэдаь tsuy to ВЕНЕ, № 
ЖЕН 

[ЕЯ] kuonut хиёгаь Е БЕ 
ЖИБЕ, Bit R Ж БЕ ZE 3 BB 18 YE I) E 

[ И] клерк tiv К НИЕ 
Ж # т] E ЖЕ ЖО У ВЕН 
[EIR E ҤЕ] киэуль іѕил плеча tas Ж 
容 互 相 抱 着 流 在 一 起 :未 两 个 娃娃 ~ 
nE ga g 

[Л ] каэумь tou 用 拇指 、 中 指 和 食指 
$3 40 JJ OR Al Ж ЕТЖ 6) 
(корак ta Ш. OARS, 相 
BTR At БЇ “ЩЩ Ж”: — —  ФЕК 
TRE DH IA Ht, ABTS SOR, ж”: EB 
HE HF ааг 

[ЖОК] kuanur sueivk ВК, 912 
(EM) кигулк тач ФТИ 








кие w- ORB 
ЖЖ 

DRI FR Я] kuagur saqu ta peru M 
式 小 棉 视 

СЖ #7] козь ciany xua?4 lu54 
ta HRA 

#2] коәрлк tei @ E £ K A 8 
ЕЯ, ë: 4 BE о ЖЕ # {ЕПН И Е 
~! Ө# 3 Z R BEES, Еж 
E BY Py E: 8 

[OE] kuagy ton pK (Ж )[]7 (кә?) 
kuany 

[Г1Г1] kuany kuan ( 背 ) 鱼 (成 马 形 ): 
Ob A ~ dB, 实在 内 看 哩 

[3t] коәрч (HIAR W ) Е (Я): TH 
Еи 

(HP) коәпч sy 在 一 起 工作 或 相处 : 
我 和 他 没 共 迪 事 | 你 和 他 一 带 儿 一 堪 儿 
一 就 知道 他 起 个 黄麻 人 

[Ж Ж] kuany tsus?1 FR 

【页 呢 ]kuagy піч НЕ, 一 种 精致 光 
滑 的 斜纹 毛 织 品 或 棉 织 品 ,质地 摩 实 ， 
多 用 来 做 大 衣 和 和 鞋 面 

[H #7 32 HY) kuagy teien Кам liu Ж 
AS ALAR $ M E Ж: ЖЇН Э 50 — OE, 你 
WRF! 














k‘uay 

【 空 不 来 手 ] k‘uany pats læs gau4 М 
=: I| fF @% F 2 H, f ЖИ 
m? 

[250% 52] к‘иэдин cira 空腹 :我 今 儿 
SL EE nja WZ HE 0 Ка яме 
Я 

【 捆 起 来 ] коза tgeiun ле ERK 


FAs A 25 ACHR ROR АТ kuaga - xuanu 
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(78+) k‘uagin .ta НМ, AA dC eR 
的 " 捆 ”: 一 一 草 | 一 ~ 柴 ! 一 ~ 行李 | 一 
~ 销 蔓 1 一 ~ 纸 | 一 ~ 塑料 布 1 一 一 葵 
fel RRS ante he 

[12] k‘uegun səni KÆ 

(HA) k‘uapy Не ШТ, НГ 

[25 BE] kuani tis 牲口 休息 时 提起 一 
ви 

【空子 ] kuany .ta НЯ, BRB DU HE 
儿 :一 一 窗子 

(25 5] k‘uany pats гал 空地 :未 个 一 
种 上 其 也 长 不 好 


xuən 


[E ù] xuənar соль > BBB: HK ~ 
Vi SS F Dum yng 

[EE Sd) xuaog4r kuran ME Si 

(ТАРА ] xuənas sy лә E m Жї 
сіль Таль $14 


DET] xuan sas = 
зуч ièu #1 
[Үй] хиәгык ious 食用 的 猪 油 
[& ] xuan 象 报 询 ,形容 火 燃烧 发 出 的 
ARE 98 E GLE k ~ ~ (t us 


LAL JF RE хиәрч 





ñ] | ЖЕ fJ 38 bk u zk ЇЙЇ 
【 红 】xuao、 像 鲜血 或 石榴 花 的 颜色 
【 红 紫 倒 怪 ] xuany їзїм toun Киеч 形容 





颜色 红 而 不 中 看 :这 种 漆 布 ~ 哩 不 好 | 


看 

(С) 52) (xuagu) tsora Я 
Tí 

[а 77 REN) xuany teia хә? іәрҹ 
CALs REN xuany gd хә? іәрҹ 紫红 
ВУ: WEERT- H~ 


【洪水 ] xuso sueis 河流 因 大 雨 或 融 | 
| (ALA Ж] xuagy xueun tsus Ш 








(CAL) KF) (xuan) tsuy ta RHF SZ 
| 兵 ,此 处 读 tsuy 

[AL Ж] хоәрч suk HE, AY, & 
细 长 , 韦 根 , 皮 色 发 红 或 发 白 , 内 黄白 
в, ЕЯ Жк 

【 红 8 8] xuapy хич зел HR E 
拒绝 或 斥责 (落得 没 趣 ): 则 大 个 儿 人 名 
一 进来 就 发 火 , 叫 大 家 器 哩 他 戴 上 遭 到 
~E 

[4058 Я] xuany ич уёгч Ж BE ЙЕ 
йж ATE @ SLE — МЕНЯ 
ЕН 

[ALK 52 + (ER )] xuany таш ard -tə 
(рибч tei@un) ЮЕШ ЖР а 

[CERE Ж S] Cxurans may) $224 рә? 
liau4 HR Ob ER AGS i AE Е Hed h 
Ot FF 8 

[27 2 88] xuanu ts'a4 xua? ləus № 
е 38 88 в, АЖ 
АЕЙЙ Ш, (ned um Ж ЕЕ, 
ЮЖ wt BE F 

[OL 99) BI WE) (xuagy зал) tetiagy 
puot хил Pea A, ЗН, 主要 
TERA, FORM BRAK, SY 
ЖАКЕТ, 红 疹 消失 和 后 脱皮 





不 良 的 人 . 
[CAL ) BRS] (xua) зэк ләич 一 种 食 
品 , 把 肉 加 油 、 糖 略 炒 , the Dú Н 36 4E 
Ж, 028 я, 

(AL BEY Ж] хоәрч pisur ids pus 红色 
的 洋 布 

[42708] xuage gioun tous 赤 小 豆 
[ALAR] хиәрч іол 刷 在 树 杆 上 的 起 装饰 
作用 的 一 圈 红 漆 
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[ALF )xuany чә Ё наж = x 
HEP ЕМУ, g t É f BJ PS 
86 

(ER №] xuan Пәс 5274 sty 形容 
红色 洛 淡 不 一 ,很 不 好 看 :家 俱 油 下 一 
哩 , 逮 得 重油 哩 

[44 5 Я] xuany nisu maun féru 
(4245 2] xun раль tany 指 考试 得 分 
最 少 的 一 名 , 考 斌 分 数 张 榜 公 俐 时 , 常 
在 最 后 一 名 后面 用 毛笔 打 “、/ "号 , 故 
以 坐 红 板 属 比 喻 得 最 后 一 名 :他 不 好 
好 儿 学 习 ,这 次 考试 又 坐 一 师 
【红糖 ] xuan баз =f BHF xem ау 
一 种 赤 宰 色 或 黑色 的 食用 糖 

[AT BSR) xuany 184 liouun шә? Ж 
HE BRR: y f 5249 9 Ak ЛЕ — ИЙ 
[E] xuany ваз Ë DE FAK АГ 
Bist 

{А8 Ж] xuany niñun kuau МАЯ, М 
Ж BAY Л 

(6:18 Ж 52] xuany шалк рёгч ФЕ 
OMIR @@ 下 卢 险 外 翻 的 人 
(ACHE) xuan Hey tu OLENE 
A ӨШ 

(404) xuany te'igJ Ж 

[М AX) xuagy іёлһ поч xueun № 
Ж: fb +T ae — WB ARE И ЫК I! 
(ALIA) xuan tsu54 红色 的 看 
[493608] хиәрч pony tsuay ligu Ж 








ЕТ М m И [tau] 2 — IE, 好 身 
#8 

[LA] xuany zany НИЛ 
[АГ] xueny хиәрч 胭脂 

(AL ЛА] xuans pars teia? 体 表 为 红色 
ЮКЕ 

[rë fF] xuany picts .ta НИЯ 
[616 ] хчәрл xua? ЖЖ 
IR BRIR унн п] — IË 

(40 BHR) xuany хә?! spur печ Ж 
vig SS OATS RR ЙИ, ~ 我 不 管 
[40 #8 52) хоәрч ігу 翅膀 为 红色 的 蝗 
Ezi 

[Ж] xuopy 全 , 满 :一 身 是 泥 

(Е 6 Л] хиәрч nyus yam = CBA 
Rixuany zap teia4 指 男 人 跟 有 夫 
НЕЕ 

[NRA] хоәрч тіёчь =K—Ë Ар 
xuagy -tə тіёч RHE BO ЖТ) 88 8) 
(CH) FE} Cxuany) tsua HEHEA 
狗 戴 帽子 ,一 好 人 

ПЕ] xuany suəpaKk CH BAR RB TE 
A 

(Е ЯЙ 5218] xuags tuary xuany RELA 
HE: AS AAR AT F R — 08, ae aE Z tB r Ж 
j 

[ШЇ] xuepy tuony % ft, FU 38 W S 
LRR SE, m АЕ ЖК, ЖА A | fE, Ur 
М 


ВЕ E ИД 83 BE aW EE 
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yon) 


lye 
(88 #] yogy їсіл FEMA, 多 年 生 草本 
植物 , УЖЕ, KETEK AR, 
草鞋 等 
LHR BR }lyany xus4 硫磺 
{#29 Луэ toy Е IK ЛЕ 


[EER yon vay к 神话 传说 住 在 | 
ЖЖ Wik we, УУ ЕТШ ШИШЕНИН | 


ЕЯ 

(HEB yan so? .te — MBAR, 通 名 
BY RE”, FS Bh t OK PER М 
FEHR 

[ШИР] yag p'ia?1 lie HBT KM 
叫 被 一 


teyayn 
СИ ]teyanun mos ‘CA BRAY 84 + 
(1 ¥Elteyanu tsueia (АЛЕ 
ПЖ): RA ARB ~ 
[£t 点 ] teyagur tidun HS: ~ HE LS 
И}, ЖЕНИ 
(0 Tteyann = CBE L ttios БЕЖ, 
页 土 延伸 探 出 来 成 弓形 的 承重 结构 


te ye9g 
【裙子 ]teyao4 .ta — {ЕШ ЕШ F 
的 服装 
[E еуз рчы 比喻 窗 困 的 境况 :他 
强 强 儿 好 不 容易 才 脱 岂 脱 哮 那 张 一 
(А Е }te'yony ты suu nidu 形容 





AGMA ои ~ Ш, EREE 
Неми, ЖЯ Ж PE КААЛ 
吃 

[E 47 A teyan taun teia?4 поч Ж 
A at i ЖОЕ: Ки, 
生活 也 不 好 遇 

【 窗 的 蚜 ]te'yany tiou Л: 
前 一 中 娃娃 念 不 起 书 || [цал], “АУ” 
的 合 音 

[EE ]tetyəna teiau pruo?4 seu = 
LI Ж 0 teyan teiau peuo2l Е 
AG EE TE а t aR HAF AE 
ПЛА 2 ] teyan (вл kueiun sueis 
МАНЯ ШЕИ: fb 47 E 
斤 肉 也 拾 不 哩 吃 

[BKA A) te'yaqy leeq iauan Кәр: Ж 
RASERER — Н ж — 3 À ЖП ЯП 3: 
美和 腹 就 好 

[1808 ]veyyəna алк teiu ИЯ 
# ПИ P P p| A ROSSA 
(83 e ffi ltetyanu Ко ше 窗 困 的 单 
Brie 

[BE] teyan Bú (GW, OF ЖЕЛЕ ТЕ — 
B): MALE ~ FE — AS Su — ИЩ 
| Ж, XER R: E” 


eyy 
[i ] eyan КТУ ~ E h He — 
желе 
Eleyon 抓 土 \ 灰 等 粉 状 物 往 别人 身 
ЕИ: Л ЕЕ Никита 








276 сузуч-уэюч ЯНИЕ 2 FH {ДЫ 
п (2]уәрч жя Е | BR 


[Ж Ей ] суэоч vey рач toy BAS 
ОИ ИЯ ЕР ар ~ OB, X EJ 
з рле | Я, КЕДЕ 

[Ж #}еуәрч tsaun ta 胸骨 ( 猪 的 ) 
【 寻 内 下 ]eyagy eis сач 平素 ,平时 : 
一 他 不 来 ,有 事 才 来 

【 展 ( 棚 子 )]eyao4 (хич ta) 精液 
Eleyon (ЖЖ: — Pe ee = 
BEF OR, Fp? — OB A 

[EM Sleyany xua .te MEA HO 


AAT EK AR em tp, KR | 


ШШ 


YQ 


[АЕ] узок tsean ЖЕНИХ | 
| Alya ФЛ: BER, 我 一 水 


И 

[ЧЇЙ] уэоме tsiu54 ИРЕН Е ЖШ 
и 

[ЮЙ] yapu yu РЕ fJ A tJ J E -E 26 
接 一 个 ,非常 快 :她 叫 癸 和 家 和 验 上 打 哩 
ШЛ, АН g F Жи TE 
[27 #]уәрч tueis = 57: yens печ 
勺 出 来 ;抽出 一 部 份 访 给 别人 :未 堆 炭 
给 他 一 哮 些 儿 1 给 他 一 哮 十 斤 米 

[5] Ж] yəni Киәйч = см FED luany 
kuəps Ш, Рин А -- 
起 ,与 北京 话 的 "一共 , Sa JE” SH D, 但 
又 有 " 借 , 只 "的 意思 :一 也 没 多 哩 些 儿 
来 西 | 两 个 人 一 有 七 十 块 钱 





2 реч yarn” 
[9 Mi) yany lew yur kuey 形容 天 
ЖЕНЯ: хм RHE 
Ж 
(22 32] yəna ts‘eeun НЖЯ К EE 
JÉ Hš, AY Е SRR OY ВВ 
RIEA fl) yany (бєл ич 4304 比喻 洋 
洋 得 意 : 喉 人 着 二 年 关 下 两 个 -- 些 钱 ， 
~ER SI РЕ Ë Ui 
DRF] уәрч хич (At RE) PAR: RSA 
Ий ope ЫЕ ИЙ ҖЕ 800186 9698, ДЕ УЕ 
ди] — 18 


| [ЖЖЖ Јуәрч kuaurk io4 uu 形容 有 


SR, T r HE Bh dy f В Sa n je 
Жи, ПЕ EE AS E fte 


Фат 四 使 用 :一 力气 信用 处 :~ 项 
Oni (SARE) OR ~ AN f i 
【用 项 ]yagy мак Н: Ea OF $B 6 
BE N, PEE | FR He Fe — n] K 
哩 

[9-10] уэоч- Нади = И пач 
нәм ОН НН 38 p$ -f- 
WE BR 

(ИЕ FT) уэоч teiavk # FH BE: Ob kk ET 
T ЖЖ ~ 

[储户 F lyan teiaJk .ta 背 稍 驼 的 人 
[RK HE] уәрч iur seu JE rÑ ОЬ 
АЖ 
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a? 


pa? 


{A} pars 809 

【八字 明子 ] pats їзүч хич .ta 八字 形 的 
fa f 

(AF 52) pati koru 一 种 总 ,羽毛 黑色 ， 
项 部 有 羽 冠 , 吃 昆 盘 和 植物 种 子 。 能 
模仿 人 说 话 的 某 些 声音 

[LOK =] pats miun әгч keu ЖА 
划 周 到 、 精 确 : 张 先生 做 事 一 哩 , 估计 
ИЕН 


[ЛЕ] pata колк sy 指 代 货 郎 担 子 | 


CEE BB 18 -F RA B AB а. Я): 
Tü UO OF A Sd a ЕЙ E {ЫШ — th Жеў — 
RAE 


【 八 号 ] pats хоч 公历 一 个 月 的 第 八 日 


(AGH +] pats pein -tə 形容 很 久 : 元 先 
A SEWA EE pee TE PEA KIT IE AR С 
Tj БШ, Не Wk Fa, 8 z Oe 

【 八 儿 十 来 个 ] ра? teiouun зәр: leew 
Киеч СЁ T Ж Tso?) læ kusey 
[ЛЖ] pats зил .ta OL MOL) Ж 
+ Лріёч (pars) teiauu .ta 

TA 28 #8) pats tay мәрчь 一 种 装 水 很 
ЖМК 

[A Е] pars teia ВМ, ЕТ 46 
所 得 

(ЛЖ рам кәрль spun = С А А0 
tin pauh рал 一 年 生 草本 植物 , EE, 
SE) 3. Ж fe, AL, Мн, № 
WERA, 8 DU B] E kE Ж 





【 八 八 六 六 ] pa?4 ра?! liaus liaus 形容 
ЕЖУ: ЕЛЕНА 
坐 过 ,三 顿 两 顿 也 俄 过 

【 八 八 席 ] pa? pats сә ЛХ 
ЕТ КЕ ЯЛ AKKH SE 
№ 

LA] ра? teia?) ХИ, 包括 
“ALIN BR" SBR Л BE FA | 参见 “ 红 八 
Ж xuag4 pats teia?s”, “£k AXK lua? 
pars има?!” 

LA +] pats 552: 数 词 , 八 乘 十 后 所 得 
【 八 ( 十 ) 一 ] pa?1 (зә?) вы 数 词 。 表 示 
数 晶 时 要 种 成 “ 八 十 一 ”, 按 顺序 数 数 
日 时 可 以 读 成 " 八 十 一 ", 也 可 以 省 略 
TS UI А" “AHI” 
至 “ 八 十 几 " 的 读 法 依 此 类 推 

[AA 5+ E ] ро?! yary $974 uu 中 秋 
i. RRA ATH A, ВЕ 
日 


р‘а? 
[С] ра Я: — н | Кю |B 
Жог | ~ ETET imme вг f. 
ma? 


(HEHE) ma?s іѕа?: — fil В, ДЕ iA ny 
мия 


fa? 


[гоз (418): 一 哮 他 一 脚 , 疼 理 
е 
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fa?4 – ta?s 





Е] ға?: teys FA SE Se Oe, 8 2 $£ 
Ail 

【发 病 ]fa?; річ (HW) Е: B+ ~ OB, 
PRO RRS ee 1 | ЛЕЩ 
в” 

(83% # ] tary min 13204 受骗 而 不 察 
Ж: AF A SR t FE AR, fb ~ BE 
(С) Е] (tars) mov 发 脾气 ,发 火 :你 
不 要 一 说 话 就 一 ! 

【发 糕 ]fa?! кол DE AR хич tgw 
【发 票 ] юз pin HUG BH 00 Be, 
也 叫 发 货 票 

[ACRA] fa? (tseiy) fogu = С 
Ifa? ѕәрч чер O Hi #h Z Bl ЖМ 
而 发 生 精 神 病 的 症状 四 比喻 行为 出 
HARA TAZ УК: Ri ЙЕ ЖЫН X SA OF z Ж, 
你 一 哩 ! 

【发 悔 ] fa? xueis 和 全“ 悔 :他 党 给 人 东西 
хо 

[ 38 i] ға: xuei3 (ИЯ 
(На? tsəus ИЯ 
[(#) Ж BE) (fa?1) р‘аач kueun .ta 
FEST, OM, 多 生 在 青年 人 的 面部 。 
Жл, [BL ЖЕ ЛЕТ Е, Ж ПЖ Ж 
И 

[HMB] tars piès HTB ONAL 
Sl ~ Шин, п] £ Ae S 8 

С] ға? tpig4 Ш, НЫД: — Sh 
Живя ~ , ИЯ T Hb E tb SAB E fb 
(7191402: iao4 ШЖ 

【发 音 届 ]fa?4 ionur teiun ШЕЯ 
【发 不 来 ] а? pars læa Е: IEAA 
Fe AE Ë WW, fb 38 E JÚ Se — Hi | 来 ,此 
ЖИЙ Е 

С Нор; Кә? ta? Ж} Be BE 





[#1 jfa? ва WRK 


va? 
[HF] ча? теч to BH, 一 种 固定 
BP MEZA F Je BJ eT 

ta? 


[#18 на liu (É AE E ЩИ 
礼物 

(ib) tot: kuas ©: EKEKA ~ 
E! @@ 昔 (简易 的 房子 ) :他 才 一 起 三 间 
南 房 

【 搭 火 ]ta?! xus4 ОНЖ Е) 
K: Жї 

[ам оч 牲口 拉 车 时 搭 在 背 上 使 
HR 、 套 绚 不 致 掉 下 的 用 具 , 多 用 皮条 
ЖОЙ | BE, t abt a Ze 

HE Е tar, peis ts'us4 BRIBE 
BBA BY, AGE ЖК G p, BU ЖАЛИ 
化 到 的 部 位 而 得 名 

GEH lta? k'əus 安装 在 门 EE а 
FE E HEH SUB M SRR ARE 

(Хан сач (ER E E EN) E: 
你 烧火 拉 罗 箱 ,我 一 ,一 会 儿 就 把 饭 做 中 
P, Wi 

[# SE} tas fony HAIR AES — 
Е: Bie r. | — BM Ба 

ЕЛ ра? tser 加 搭理 ,对 别人 的 
НИМ 3 +ç fb F£ ( ЯК): Ш 
哮 你 半天 也 不 一 @ 交 往 : 不 和 他 一 
(Ја? EM, MENS tü 393448 m, Е 
示 一 种 随意 、 随 便 的 色彩 : 包 一 | 拉 一 | 
42 ~ | Mi ~ [HE ~ IM ~ | 3 ~ | B ~ 
[答应 jta? ы ФЕН Өл; ii 


Pr 
АЭ 





Hi НЕ Bi И АННУ MRL t'a- tso?i 


t'a? 
【 拓 砂 ] га?! sau #rE E pk A b K BJ P IE 
上 再 加 抹 一 层 砂 灰 
(Hie) tats соч (把 散 着 的 器 物 的 零件 
或 部 件 ) 组 装 ( 在 一 起 ): 我 哩 车 子 白 行 旧 
Жн, € fb +T E [R] 2 R QE Pk — + fE 
一 带 儿 一 起 
【省 子 ]tia?4 .ta Ш, НЕС 
儿 ”: 一 一 纸 | 一 ~ 票子 | 一 一 信纸 | 一 
~ER |, ЖЖЖЖ ЖОНЕ BE 





[ВЕНЕ] аз tus ЖИЙ 5152246 А: | 


wF HEX 
Latelta teiar xudun 4, X48: 
老 五 蔓 房 得 一 哩 . 


ТЭ tsau ДЕКО а 
其 一 下 多 少 ? 

[НЕ] га? хач 拖延 行动 ,使 失去 时 机 
(与 “起 情 " 相 对 ): 信 一 年 起 畏 十 年 的 
w, 6 FERE 

[HAA ]ta? puo? рио ШАРМ: 
TURE oi 11 2 SE Se ~ U 
(са? FIR RRS) > ва 
ЕЖЕ AAIE, BLS A Ш 


па? 


118] na? Кигечк В, РОК Al PT, Ж 
示 领 起 ,多 斑 老 年 人 所 用 :一 你 到 地 儿 
М! 

【 纳 ( 鞋 ) 底 ]na?， (хеч) tiv REET 


1а? 


(а 就 诈 : Л 3 f A 1 ~ # 9 


A R TSS 
[Br E] teiur xudun REES 
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年 下 来 又 得 ~~ 哩 

[LDH Пан kæ 急速 跑 开 :未 人 条 狗 一 网 
ПЕ ~ FLO 

[А8 Па?: поч Ж Б 

[Лаз liauy 量词 , 排 , 行 ,用 於 成 行 
ЗІН: — BE | AT AK — | — — ЈЕ 
房 | 一 一 汽车 | 一 一 家 有 具 

{+12 а?а lazy (РН 
(Жа? кә? тач ФИ: ВНЕ 
FEAT A ie Tie жур, фм ORR: 
EBE {ҮҮ F Ye АТТ, НИТ 
Fg £$ 

[BR] lots 像 姜 м PE IU IJ bk 8 
[EFA a .ta реч ФЕД 
瑟 上 羔 做 炒 成 的 菜 @ 白 菜 心 或 搭 心 
菜 加 辣椒 AT КЄЛЇ Л Ж 

(FR) lots teiän RW KES WR 
Пу 

Я f Па? tpie?4 -to ЖЖ 
(Я Е lla? teie? тіёч .ta ЖШ 
如 

СЛ 5 па? poun -to 软弱 无 能 的 人 : 
СЕРАН, ИНО 

(FRA зра? уг. 8 + A 
(о? ӨН O W Hi FJ 0; 
Ям 3 

(48 8 а? kua — AER AR, 生活 在 泥土 
中 , Ж {ХШ , i YE Dy К. ДЕ ih 
FAL] BB d 

(HES f lla? tetigu .te Ф 


tsa? 


за Owl: ~F] OR: 
кв Йа б, в — Bl kí u Ф 
ВЕ: ~@ @ 系 , 束 :一 住 口袋 哩 口子 
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tsa?i – 15'а?4 


Ежи 








OW (=): - Жан OBR, 加 在 
НЕЮ, они в 
的 色彩 , ead REM ERR 
AmE Be] ~~ LR 
~ |B ~ 18 

[FLA] tsa?s tein = СЕ 2 поч ts'ewk 
=[(#Ж Л Пол teia? 生 人 的 气 , 多 指 小 
BRRKARMEH EBON 一 天 
Жик — Hb B кр, 

[FLR] за le (Е, Z B: Жил 
不 能 一 

[ 扎 小 小 ]】 tsa? gioun ging OK HRI 
Іәмһ muo?i 

【 扎 眼 ]tsa? там AH АХ): 
他 并 哩 公家 哩 汽车 , няк Н 
СЖ, PEE ~ № 

[HLHS A ] 1за?4 184 зә? 专门 用 来 褐 梅 
Тихи 

【 扎 针 ]tsa?4 (вода 针灸 

[FL ] 124 pruo?1 лә = ЕЕ 7 
ton 1214 Чә В МИШЕНИ 
子 上 的 套 包 

НЕ Я tsa?1 хивга 绣花 儿 

(1. 5а ]tsa?ı риёгч 做 伴 :一 到 黑 劳 晚 
,她 就 得 有 人 和 她 一 哩 
(И Е 39 R] tsa? шаль «ЕЯ poy 立即 
FRO A а] GRUE, Б 
个 一 

СО ]tsa? lies 397 FER 

(ЖЕ ]tsa?] хиєч tidy 销售 各 种 日 用 
的 赤 是 货物 的 店铺 


[ата ко 者 热切 碎 供 食 用 的 牛 - 


FERWAR: ~ E~ 











ts‘a? 


【 插 配 子 ]tsa?4 р'еїз .ta 应 成 对 或 配套 
而 不 能 成 对 或 不 能 配套 (的 东西 ): ~ 
鞋 | 一 手套 儿 | 一 袜子 

【插嘴 ]ts‘a?4 1заем 加 入 谈话 

DEB tsa? кийм Е 

[ЖЖ ана +7 Ay SME A tB ~ 
жя кама [ЕИ Ge | ЖШ, КЕЛИ Ж 
[ЖЖ a ( ОЖ )) авара хәгч (tseJr 
leu) DURA Rilxots tseur les 

[Ж HG ]1з'а?з tsua sory SKF A tus 
БӘ?! 

[PEE а? lo 擦 掉 : 你 把 黑板 上 哩 字 
1 

[ЖЕ tsa? kod = (Ё Лрцә?ч kou 
OSKN FE ӨНЕ 

[E flea .ta ORK ФЕ] 
еїйч риал 

(HEHE f]tsta?i ts‘a?! .ta т, 将 
РЖ By ЕЖА КЕЕ, H 6 
Жи k rh ЖА 

я] 15а? tsua? pun .ta 抹布 
(ия Шен) 

[HER f 8k] ts‘aPs tua .ta їл 手纸 
(A fi) ts'a? -li каль tuanuk 
CR WGK GZ Лоар .li mat ю 形容 
МАЖ ~ ШИ 
HENE | №, КЖ RD же 
CREAR Г] 1521 pers lau .ta Ы 
由 所 生 的 孩子 ( 含 斥 上 意 ) 
(Уча .te HAE ER sa 
МД, JEX a OY HK 
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sa? 


[Fit] sa?4 ич RABE BK L p k BEE HD, 
ВИНЕ ae КН A a a | ЖОЙ Ж 
RRES, Ж E UOS E 
[RH] sa? tsu4 ЖЖ 

(RB) за: kuu HRT ae PY, 使 对 方 蒙 
TRAR K : Ж KR Hi) F F fh A E 
Жжж, OT A — фм 

[w 9] sat коль kueivk OF FF A 
ВР BAW ACOA) 
[И] за?4 mes .lia ЖЛ 

(Bib) sa? fey Я 

(BB ] за тел 刑场 


[SA] за zous ЖЕНЕ: Шо 


FE ici fl A ~ W , ЖИ 

[M4] sary ФЖС): ~ 
DE TEE 

{4&5]за?эз g = 9 tes зз 一 种 
ШИ de Sr, FH KE E E d& (J 
RG 


py Аа 


(АВ FE] за? laun laus вә 形容 做 | 


ЖИЛ, ЖИ: ЖАН, 一 
in pF £ Р ЛЕ 

(28S ]sa teias аә AMMA, 2 
Е Э WL ЕЕК 

UF] sats ла 一 前 性 后 加 成 份 , 表示 
程度 过 到 极点 , ИН, НИ 
“ET” M ~ | th K ~ 

[3 te] sats хиеч УКЛ 5а д 
KEANE, Wk Bb. Jy uj — g! 

[2] ваз Кэча T He TE X TE s RP 01 
ШЕ SR Б BR Sy 98 
(3% 44 }sa?1 ри5ч СОС Ж Ileus tsa? 
(А LER] за? pars 15? teiigy ЖЖ: 


ки 四 | 








Ohh AR BS ТЕЛУ BB RE Я — 

{ж 子 ] sa?4 tsua? ta OL JJ EFE 
tou ts‘ue?y tə 

GK) sats xu54 DWAR ii Bee 
跳 :未 个 生 到 哮 地 儿 一 哮 一 阵 才 吃 草 
呀 


ха? 


[m JE BBR) xo?i miy tscuy nidu =[ Е 
ЧАШ Л хам тїз suu шая = (Е ER 
ЖИ у ха? паль spy Киз OHA 
В, + 4p By BRS Ил, ЖЕ 
谈 坟 大 照料 哩 四 形容 走路 不 留心 看 : 
看 你 一 哩 , © ЧЕЛ Я t BR РЕ! 
[8702157] xa? хил тә? nian 形容 吃 
食 从 不 挑 细 :他 男 田 吃 束 西 多 会 儿 任 何 
上 时候 也 是 一 哩 上 牙 ,此 不 注 去 声 

НЕЕ] xa? .lia 游戏 时 一 方 因 失 澡 而 
PE 8) 

[5-6] ха? .ta ВЕЛ 
[ЕТИМ У] ха .ta вел Кавель 
一 种 游戏 ,北京 疾 叫 捉迷藏 
[КК] ха хач 不 识字 的 人 
ШЕФ] ха?4 піёч 已 点 着 的 爆竹 的 引火 
线 自 动 熄 减 :他 点 着 三 个 炮台 人 竹 有 一 个 
—# 

[B ] xa? ta 待人 随和 : 老 于 可 一 
nE, qÉ tB ER At ЖЕТЕ a 


‘ta 


i (RE RENT] ха?: pie?4 tiag4 = Л 


xa? реч ШИХАПОВ ЕЯ) 


| [RER K] xa? sua? Поль ton E, 


йй. PR AS АПИ ЖЕ —! 

(8 254) ха?з teia?1 м 主动 帮忙 而 不 
Ж: А ЖЛ И, н, UR JS ~ 
(ИЖ ЛЕ] жа? tua?4 tses 〈 因 不 了 解 情 


282 a?i—a?y М 





MRC EAR AG ARR Ж, | МЕ | М, ea A tia, “ПЁ” 
НЕ? 的 合 音 


а? 
[ҖИ] а? tian ЖЕ, № И 
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1а? 


nia? 
[85-51 а? .ta № 
(#5 У] nia? .ta ач ВЯ 
[#848 7] niats (сла? .ta HEB 


lia? 


(Нан RARER, HE BE | 
多 :过 一 天 再 说 | 这 一 个 月 天 气 暖 和 | 
他 礁 淹 这儿 有 ~ 年 师 | 只 后生 可 有 ~ | 








TE Raab ~ it 1 2 f “Bj 


Нал” 


teia? 


[E leia 天 干 的 第 一 位 

【 夹 ]teia?4 后 级 ,加 在 单 音节 动 说 后 面 ， 
表示 一 种 随意 的 色彩 , 一 般 不 用 於 划 
Иные. иж”, HK AA 
Py ЖЕЗ (Р ДЇ 3; 08 ТЕ ИТ i IJ WL # B 8 ñd) 
Б W ~ f ~ |i H = 























1 灾 纸 ]teia?! tsa HEAR FO | 


Ж — WAK 

[WE НЯ tcia?y 51м liou 1154 = 
Æ Æ ch jiteia?1 мак pu5Y tsua 半生 
不 熟 : 他 一 哩 吃 哮 些 儿 ,着 和 急 哩 走 哺 
(RH Bf ]teia?s әгаһ ts‘ueu ta 安装 
在 大 窗 两 旁 的 小 窗 

{ 夹 尾巴 ]teia? iun pau 比喻 天 门 进 出 
ЖИ + PR | Е UR CeO Й 
意 ): J RR ЕЛ PH ЖОГ 





子 , 倒 显 好 象 门 颖 儿 一 哩 


| 【来 股子 jteia? kuun to =C RMF 2 


teia?4 раль to 5. М ЕЖЕ 
套 包 前 面 的 短 木 棒 , EE 

[Ж #1] іра? рач 形容 过 份 爱 惜 ( 财 
Я): жй я] — HË, ЖЖ 
я 

[95] teia2i tion 9 о: т ЖЕ — 
哩 吃 ,不 要 老 吃 一 量子 一 种 

【夹子 ]tgia?1 .ta ORF, KR HM 88 RL 
OVER EM KE @ =I manu 
=[ F OQiniauy tiv .ta 隐语 ， 
TUTE O RRUA DOH ZA, 
FS 

【 夹 牛 ]tgia?3 niauy HERPE: А JK Яш 
人 就 是 一 二 红 子 人 名 哩 

[9 TUBE J teia?s tiayan в (B48 HK AS 
SSA TH RR LEK RK, fh GSB ~ 
理 


и 


| DR ]teia?i katy lau 比喻 说 话 南 腔 


北 调 :他 说 哩 既 不 是 本 地 轿 又 不 是 普 
Жин, а йй 
te‘ia? 

Я BT 8] арча? moun ken fany № 
BUF Be, ЕН ан OF 
Ой] еча @ FA # ЕН t Bh tee НУ ЛИТ: 
用 指甲 ~~ 哮 我 一 下 , TRE OH: mE 
Ж-Е Еп! OBB, ЛЕНЕ 
动词 后 面 ,表示 一 种 随意 、 随 便 的 色 
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彩 , ЖИК И. WR" | 项 部 拘 被 握手 指 中 的 中 指 , 拘 中 为 廊 


后 ,整个 词 所 表 过 的 意 闵 仍 在 前 面 的 
Ей Е: М 0) —– 1 8 | i ~ 
m~l |P ~ 

А Ж teia? kuau 给 甜瓜 整枝 

[1403 Ж Ж GR] te‘ia?s xauy xauy ts'uany 
=> ҖЕ Фе tetion” 

[i H 48 ] teia? tsuanut tsak 一 种 游 
Ш, — Р * R Fk dE ЛЕ A fu W HE 
E-E, ПУ FREE, BW 


О #9 оло? kuo AJ AFRE 
ia? 

GEA iaza уәцч (ЕЖЕ: 

Be ~ EDR- =Й 

和 娃娃 们 要 哩 


(UM ро?у tion .ta ЯМ ЕН 
定 或 保 纺 作用 的 人 条 形 铁皮 
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uq? 


9198] kua? tsap СНСД) 838: 


kua? ， 一 土 | ~ 沙子 
[5] kua? ieur kueiun 2187: | [E] ] kuo?s ts'a? FRB ORF A 
三 小 子 成 天 一 哩 , ЖИК EA REIH ~ 
[1-Е] киат .ta 耳光 | [ЖШ] киа? 5457. ФТ: Жн KF д ж 


【 刊 灰 板子 ]kua?4 xueiu раль лә 泥 瓦 | 一 睹 他 一 顿 ФН: fE SB Hd db 
匠 用 来 抹 白 灰 的 木板 ,长 一 尺 二 寸 , 宽 | Ем 

一 寸 半 , 厚 三 分 | [HA 38] kuo?a Нәр: 出 焉 前 一 晚上 孝子 
(#18 ] кча? іёч = CREE медик іёч | fO BU ЖМ 

= раль іёч Ж+Ж [REL] kua?s fons НИХ 





286 pie?1 - ру НЯИА REEK 





le? 


ple? 
【 百 二 八 十 ] рє?! ary pats вә? 八 十 到 
-EIT EMEY at phe A 
【百货 店 piers хиєч tidy 销售 衣着 、 器 
甫 和 一 般 日 用 商品 为 主 的 店铺 
[A 4) pict) sauy tus НЯ 
ВЕРЕ B) a” FARE 
B R 
[A R Al) pier, te‘iauy 1914 器 专门 打探 
搜集 无 聊 事 情 的 入 :只 是 个 一 , 没 裸 个 
ЯЗ АРЕ 
事 也 知道 的 人 
[Е] ре? 150 EM A 
【 百 十 (来 ) 个 】pie? 3224 (laeJk ) Кшеч 
=[(— A ЖИ] 1521 рїє?з lae Кивеч 
= B А tH] pie? pats зә?! киеч Е 
iE ТОЖЕ Леля - | 
Ж.Ж Е 
О 3 ] pie? вәл #“ Pk 
【别针 子 ] piers tsana .ta 别针 
【伯伯 啊 ] picts раз 伯父 , 面 称 1 pias, 
“ 伯 啊 "的 合 音 
【 伯 丈 母 ] реза tse4 тиль ИАА 
ИАЖ A] pie?s 1324 zany 妻 的 伯父 
(AZ) piers kuany 夫 的 伯父 
ИНН] piers pie? 伯父 , 背 称 
【 柏 枝 】pie?4 tsiw 柏树 的 枝条, Е а 
AAAS AE HE AB, ЖЕ ДА ШИШ ЛЕ Ж BE =R a 
ER AE SER | 7 





LO) TH C ) В) (реті) вич (maur) 


lous AAA UF A A Be PK E EE 

(324) picts is? 在 学 校 或 训练 班 学 习 
期 满 ,过 到 规定 的 要 求 , 结束 学 习 
[В] pie? ie? tsag4 XR ( 3248 E 
[ЖК A] picts teis OA = 3⁄4 Á W: IF 
БЕРН mi Ө] ЖЕ Ж ДАУ ES а 
E, RR in aT! 人 有 委 曲 或 烦 
ЖП AS fe BS Wr: TR ke A E A te 
她 不 原意 和 人 说 , 硬 一 哩 

[ЕЕ] piers реч tus 形容 受 委 届 而 
XR RE SR HPT R 
ДИМЕ А. Жа ты, 老婆 气 哩 一 呀 
[7] pie? ме 吃 得 这 多 而 发 果 : 他 
ТЯ — I , АЕ E JÚ 53 4 fE Ж Н 
(E+ ] pied: loun nious 比喻 有 话 故 
意 不 说 , ЖЕНЕ НИЯ, Ж 
Е! 

[ИН] pie?4 tetyors Z HNA ЛУ Hk 88 ë 
曲 闪 受 : 鞋 一 哩 不 能 穿 , 还 得 重 贸 一 对 
WE 

[КЖ] pie?s tga% Не (EB K £) 
着 了 

UR) piers 爬行 动物 ,生活 在 水 中 ,形状 
f u, SPELARE 


p‘ie? 
[B }рчє?з RAR TMA | a, Ей 
为 送气 声母 


[НУ] рче tsu ИИ 
[白地] prie? ич HH BRT SRE 


的 未 铺 红 遍 或 席 人 条 的 地 面 

[ 白 枯 落 色 ]p'ig?4 кил 1524 som BAK 
去 了 原 有 的 色泽 而 变 得 发 白 :小 米子 
8 9 Bu, SK — Ий Jx ЖШН 

[58 7 1] picts xus .ta lun хач 
一 种 类 食 , HAAN ERROR Et E 
EPA KEM HAA | 2R RH E 
tiéy teyy” 

[a 7 O] picts піач яч кәџл OF 
SF B 8 yt Wa Ea ERRE T AN, E 
EIE @@ 形 容 张 口 说 话 :你 ~ 哩 答应 
FAR, Жет НЕ та? 

[H Bi] pie? tsou лә 多 年 生 草 本 


HY SME, RARE E PS HLHH | 


RS, 影响 作物 生长 

【白灰 】p'ie? хиеіл OFA: Ri Hi Ht ~ 
изваял Өл 

[E DM e] ptie?s t'əuq squ veiu 形容 
SBE BEA: SI AT МЕН RE os — OB, 身子 
W BE AL TES | th i ЖЕ ЖИА 
服 , В ЕЖЖ — WN 

【白眼 睛 ] p'ie?; шаль teia 白眼 珠 儿 
[8 Mi) picts тіёч hA ЕЖЕ 

【 白 铁 ] рче? тє? 锡 

[AA] ptie?s puo?4〈 物 体内 的 空间 ) 白 : 
ПИЯ не — , EBE K WW 
(HAO) piers pari lay tsay BAA 
RAM SRR Е, EREA 
(5 ЖЖ] pier, pati tsa? (HR) RA 
BROT Ра — , Ин 
TENE la A! 

(ARE) picts pias №, Жї, ЖШ HH 
WA BINS 

【白醋 味 ] piety p'a? vein 酸 的 味道 
[ER КЁ] pe?! teis? seu 蛇 的 一 种 , 腹 
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部 白色 ,背部 黄白 色 , 无 毒 , 身 长 约 三 
R 

[E 2) picts К'чәгч ӨЛЕ НЕ H R F 0 
用 白布 做 的 裤子 @ # E FRE 
的 起 装饰 作用 的 白灰 ,好 像 给 树 穿 了 
一 休 和 白色 裤子 

(FR) picts piu ФК 4 (АЕ): № 
Oh ~ UE! @ ñ wear И ТЕН (ВИ 
д: š ЖЮ ~ OB, EA JÚ 36 
事 哩 ! 

【 拍 浮 油 ]p'is? fuy iau (OMA # k F 
的 油 撤 起 来 , EE ta PS ДЕПИН Ee: 
Ж igh ОИ 

【 拍 马 不 回头 ] piie?! шаль pots xueiJ 
tau 一 去 不 回来 :二 小 子 答应 下 给 我 
РОЙ, Ж Л НИ БЕН 8k IN 

【拍手 ]p'ie?4 sour MEM: ERB 
话 大 家 都 一 ,就 他 不 一 

GA О®)] pie? (та?) OK4 (4A 
ШИНЫ JU SE g w |Ë UE JE HE as g £ Á 
Ж — @ 央 聊 : 丛 们 天 天 坐 在 一 带 
Fae ~ — 8 

【 拍 花子 ] piie?! xua? лә 拍 花 子 的 ( 专 
门 抛 带 小 孩 的 ) | 花 , 此 处 读 人 上 声 

【 拍 拍 ]p'ie? p'ie?4 ШИМ 
蔓 子 ,图 形 , 用 高 梁 得 末端 的 网 得 串 成 
(9934 6] pie? p'ie? teiey BM LAE 
PALA: ib Se 8 —, EE Ки] FE 15 
(FHF) рае? ko .ta 胡扯 :你 不 要 
咀 他 一 ,他 说 哮 半天 也 没 一 句 实话 

【 迫 着 ] prie? t'a? = MLB ода fa? 
伤风 

[ЖЖ] ре вуз 挫 在 拉 车 或 耕地 特 口 
鼻子 旁 的 长 强 子 , Br Ek п TA НЕ Н 

(Я R Я] pie? yor ЯЖЯ 
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[АЖ] picts Це аә RBH, 鼻子 隆 
起 的 部 份 
[ВНЕ] рче toy tes BA(A) RE 
ERARA 
[F ]pie: .ta AN E В jm g 
器 官 ,又 是 呼吸 器 官 的 一 部 份 | 自 , 读 
送气 声母 
[AF LARK) рем .ta piu ИБаь {єч 
比喻 开支 大 於 收 入 :你 一 次 子 一 次 就 送 
ЛХ ТЗ, м, Hb BE 28 E Ж 
BE! 
(8 (+) 35) ptiets (лә) поч BE 
【鼻子 尖 ] picts .ta ще MEEK 
[BFA B) picts .ta pats liany 19 
[Я] pies Ел ta AFR, 鼻子 
顶端 的 部 份 
[ВЯ] pe? sudu .ta BBW HR, 
Af ЖЯ HR SEER, а + % 
B it AL 
[АМ Г] piers k‘uats .ta BFL 

mie? 
[BR] ле @ ЖЖП КЕДЕ ӨН 
搏 的 简称 
[У] mies уз -ta ЖА, BR, 88 
Е Ш Я, Bb, BM, 有 三 人 条 长 必 毛 。 
常 租 在 黑暗 地 方 , 星 食 衣 物 等 
[239] mie?4 tsas 麦子 收割 后 ,遗留 在 
地 圳 的 根 和 董 的 基部 
[ÆR] mie? teias 学 校 在 收割 小 烹 期 
ЇН] ЖЕУ ЙЫ, ЕЙ E S Jl Ey 
(BR ] mic?s teiæu to BAH 
[BR] mic? кел BF R SC 09 eR: 
一 泥 变 粮 和 土 拌 成 的 泥 , 抹 净 或 房 硕 用 





[BH] mie? səs HEF | ЖЖ 
BU) “BERR” 
(BF) ен .ta ЛЖ 
[Ж fi A) mie?s teigy іріёчь BF MH 
® 
[ЖБ ] mic?s 152га М ФЕЯ, 
Я— ТЕ, CAM RA, ЕҢ @ 
at, Ж ЕТЕ ТЕЛЕК НК Жо | # F,“ #k 
ШИЙ tefiauur 1584” 

{1є? 
{ 跌 二 羊 jtie?1 ary а: 以 羊 为 奖品 的 摔 
跤 比赛 中 的 第 二 场 比赛 
(нем ил = r ам tsudu 8] 
ñi), SAE, S£ Bñ db ~ SRE A, 到 这 时 
fe OR k: И ЕЛ. Ж PE Ë мня 
ПА AB Aw, ИЯ Ke ga] VARY 
[PK 8B EE) пе? teiun тач ВЯ, K 
ARYAN A AY Е 
(лера кол 计算: 他们 朝 温 个 那 本 
Ж, ИЕЛИ {Шан Ж, 一 下 来 不 差 其 
(BR HE (ая) ] ties lies (хиач) = С 
№ єч liey іал ЖИ RAR BS 
олова ня! 
[Ek AA] ЧЕ toun Не 跌倒 了 
[跌倒 不 翻身 】tie? поль рэ faur 
sopin КЖ, НЕ 
来 是 一 ,说 一 名 就 项 一 旬 哩 
[EK BI RE ] пер: tou Киа? lua 形容 
ERER BR BD, E BN 88 : OR A fb Wk ~ И} 
儿 , £ EH u ae jk: Ж ПШ Wi 4 Ui 
[РН] иер: .lo vaur усык [UA 
Ж ligioun tiauv 
【 跌 跤 }tie?4 tpio4 摔跤 
[ВНЕ] чем tous аа 以 羊 为 奖品 的 
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摔跤 比赛 中 的 第 一 场 比 赛 

[М] пез tous far, НЕ) 
[BRB] пер іёч 用 对 方 曾 经 说 过 的 请 
来 挖苦 对 方 : 我 未 天 说 哩 不 对 ,他 今 儿 
вне  ^ 

[26 3] це many 和 无 日 标 地 外 出 :他 一 
ВМ, 不 敢 定 不 一 定 走 到 哪儿 
(BRE BE) ИЕР piany teiou ШЖ 
ИЕА ж, АВТ 
个 平 跤 

[BE Т] tiers kuanu РЕЖ T 7 НЕ? 
kuanu 

[PRY Be] ие? хиәйч teio 一 场 摔跤 比 
赛 的 中 间 一 段 时 间 的 比赛 


[ЕАК] це? ciety PE: — BE — J ~ BË 
PETRY Bb J 


[BRIG 38 ] tie?) puo?s tsæun veu BA 
it BR Lt FE SE: КД БШШ ~, пр 
好 走 哩 

[Ek F ltic? ts'a?4 BK 

[8%] мер CH'E): ИЕР Ag RR — 
住 些 儿 ! яние 

(a 5а tie?i tsara 下 种 

(#1 8] tie? ше teyau HOME RB 
ЕП, AA ЕТ МЕ RI, K A & 
BURT AE O | OO Ц 
切 :“ 胡 人 疑 也 ” 

[ik }tie?s sueiun 滴水 瓦 , 一 种 中 式 的 
BL, ИРИ F SE ЖО, ARENA 
花纹 , Be TUR fee fE п 4 52 BB 5k 
[W Fi ЖИ] tiegs 1а?! tsear les lie 
ШЕ Т 


t'ie? 
(08-7 ]tie .ta > HARE teanas tie 





[Bih 赔 (本 ): 张 二 毛 这 回 哩 买 均一 
ЖЕНЯ 

(ЯЕ ltic? роль ЖЕН (236 
对 亲属 ) :他 美女 盖 房 嗓 的 时 候 他 可 多 一 
BË Е 


【 贴 奶 ]t'is?， пель ИЛИЯ: 


Jed RE SE UY tE МХ, FA pt IË SO 
(HER Etien кол Е 比喻 在 上 级 或 
FO SE AT abs A и 
领导 跟前 一 

【 贴 榜 ]t'ie?4 рал OL Hh Ккиач pau 
【 贴 堂 ]tis?4 Gu 把 好 的 作文 .书法 作 
品 等 贴 在 教室 的 精 上 展览 

(HE me] tiem: piča = BEM tices teis 
ТЕ ЖОЙ ЖГ Ж F fJ 2E E, 一 般 跟 面 
儿 用 同样 的 料 子 

(А50) че? iN 干 活 中 途 喂 牲畜 :耕地 
Gy ay HE, REE LE n 

(HE OBJ ties зам ts‘udu lia AK 
[BEA BR} tiers zan teiau 指 作风 不 正 
派 的 妇女 以 钱财 倒贴 姘 夫 
[ДЕ M tie? teiagur ts‘eeu 出 殖 时 外 
В E g $B IJ BT Bt 

Дер pie? = #50 Лсуәгч 
(Е У] е? .ta ӨЗ B FQ 3H WK К) 
器 县 , аул ЖРТ Өч, я 
於 用 碟子 盛 的 东西 :一 一 菜 1 一 一 瓜子 
| 一 一 花生 仁 子 花生 米 

(HE SE f] tien Кио .ta = 8 BJ 
ллһ zaun 忻州 一 种 名 菜 , 把 猪肉 市 
成 未 ,加 上 作料 , 再 加 省 粉 和 成 糊 状 ， 
{Ж ]‹чєз 一 种 金属 

[ME] tiers s1 Ж 

(90 SH 52) tiez рәгч 专门 急 打 和 销售 
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铁器 的 店铺 

[8E F Jte? pay ә #1 

【铁匠 }t‘ie?s toien Ж HUL PER SE I A 
[Bis] tiers tscusY ЖЖ 
ЖЛ 

[Bes] iets kueiu 铺 在 铁路 上 的 钢轨 
【铁路 jt'ie?4 ləus 有 钢轨 的 供 火 车 行驶 
的 道路 

[8 sk F ] tie puo? .ta 用 来 的 碎 花 
椒 、 食 宁 等 调料 的 一 种 器 具 , ЖЮ ES 
成 , 略 呈 圆柱 形 , 底子 和 口 儿 小 而 腹 
K, T+, 高 约 五 寸 , 将 花椒 等 
ЕЕ — ЛВ & 
[Ж HEA Ш] pia? 1204 зал BA 
ИЕМ: Би ЖЕ ~ UE DE St, EFT Bü tH, 
是 数一数二 哩 

[RR РЖИ Че tua?i хач leew ARAL 

E Altis? kuats t'əus 能 经 得 起 折 
ЖИЛ: BOUL AA HBR Bax, 这 倒 
П, te ЖАЗ # 


是 个 一 ! 
nie? 

(НА щен vou =L} аа vau М 

ЕЕ 

[PH] мен 1 RIM BM MR BS 90 48 А 

it: ee Ba FA AUR, — — EE 

[1 5 ]nie?] picts to ЖЕНИ 

的 布 棱 , ШМ ВЕЕТ HU ЕЛС FI ЖЕ 

口 , 如 只 亡 父 或 亡 母 , 则 只 颖 一 半 长 : 

一 鞋 

(Fite а] ше? kə? tsuary O MFH 

着 一 份 一 份 地 (分 束 西 ) : 一 分 糖 外 估 

最 地 (分 束 西 ) Я ЕЧ ОН, 

BR eR FH FF FE m 

[Hi 5а] nie?s teiars AMX 





lic? 
[218] lie? lie?s Не RRM, BAS 
牛 往 左 拐 的 吃喝 声 
[13] пе? ist BERRA, Нат 
hi MAMAS ПРИ 
【略微 ]lis? veiun Bl Fa, AK: IR ~ BAIL 
ЗЕЕ! BERI H Bee, ~ м 
— h BETO 
ЦИЕ 52 )lie?y liora 副词 ,稍微 : ~ HE 
fat He 8 | Bee, — BB 4T IN ! 
Е lig BALM, BARA S: 
fe 86 — Ж AS ИН 
[341] 1е?1 тәл @Ж F HY DU BB 23 BA: 
屋子 一 是 BD LL PA A A wR: e — 
哩 
(RF llie? .te KM AY ee mi 23 BB 
的 小 口子 
[RR шем чё 指甲 周 阐 的 裂 皮 
[R 7 ] lie? ts‘a?! 589 ЗЕЕ RB У BU Л ВЕ 
ЖИ ЧЁ 5] Е: fb HE r f ах 
吗 也 没 好 哮 


teie? 


[F m ] teie tion =[ f Ki teie? річ 
形容 性 格 别扭 :二 蛋子 人 名 一 哩 很 , 人 
们 痢 给 玉 葡 和子 玉米 追 肥 他 不 追 

[F Gf) teie?s tion xues =" 7 
teie?4 piy xuen 性 格 别 扭 的 人 ( 含 斥 
st EE) 

【角子 jteie?1 .ta 角 : 桌 一 | 房 一 

[A fi ое: teie% ра ФЕЖИ Я 
ж 四 比喻 说 话 快 而 尖 刻 的 人 :他 老婆 
是 个 一 ,一 般 人 不 待 要 舌 意 和 她 告诉 交 
x 
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(я) f] (teic?s teie?1) дач ta = 
(Cra ft) BAF Z Cpiéun sats) eiðs .te 
(BEF) A a 

【 接 ]teie?! OM, 使 连接 :一 电线 Ө 
托 住 ,承受 :一 球 ФЕЯ: ~ F(T Ө 
迎接 :到 车 站 一 人 ӨЛ 
嫁接 在 另 一 种 树 上 ,使 结 出 新 的 果实 : 
021-07 ФЕ: ~ Miz R | K~ 
早 些 儿 到 他 行 看 看 ! | 记事 得 一 早 些 
а Wk nt 

Еее tsu ВН ИЕ 
FREY Р di 88 3 a Ж Er Ж КИ 88 

【 接 度 元 年 ]teis? tus уйа піёч iA 
T H PJE Pr Я кии ЕЯ 
下 顿 , 一 哩 

[HER] teie? teias WS: WB я 
En fe A, 有 个 人 在 中 他 一 一 就 成 
ili 

DE 2 teie? дач іё 接着 别人 的 话 
Dike FACS NE AB): SE Е, 
fh TERE F ~, PEE 45 58 8 

(12 84 FH ]teie?s tsceeJ sony ЁН B E 
НЯ — fo Н {К ДЫШ Е 

【 接 早 些 儿 ] tgie?! tson йәм c>[ Ë m. 
些 儿 .48'a04 tsour eiary 

[z #] teie? рем > LE $h 2 рел 
tidk 

【 搁 救 ]tgie?1 teiouy ВЖЕ 
НЯ, 22812 ВК 

[ЖЕ Иен ig 搭 话 , 措 腔 : 我 和 他 告 
Ron, 他 不 一 

De 86] ие fany (УНИИ) uB j 
ЖЕ: ВЫ Ы Е Був 

【 接 神 jteie?4 бәйл Ф ARLE Н — 
foe SHE th Bt ñb 1 НЕ ЕЕ 























[45 5148 ]1с1є?1 іәрлһ iauy 接着 诱因 (发 
生 了 某 种 事情 ): 只 老 漠 跌 哮 一 跌 跤 , 一 
ра HE WW 

【接应 ]teie? іәрч 四 搭 腔 : 你 和 她 说 话 
№? 18 OSEH 
1904 ts'əu4k 

(42 HE PH] сіє? tuarMH ріль 受贿 (接受 
物品 ) 

【接客 ] tpie?! почем 特 指出 殖 前 家 人 迎 
ВЕ ADRS #E IJ BLA || teier, “EWS 
{+ 

(сіе? вом ВН) ВН 
一 哩 告诉 交谈 哮 一 顿 

ЕЯ] ен хә? чё 受贿 (接受 
#) 

(ЕЯ ) teie?s kuə?i teien Ө 110 8 
THREW A @ tei fem À W X Ty 
A 

[M E tt] име? piu xuey OFF BEE 
teie?s tioN хиєч 

【 隔 河 过 道 ]teie?4 xey Киеч toy 两 地 之 
ARM FFT ЗМ: ЖЕ B IE ПЕ, Ay Е ~ 
不 方便 

(НЕ F ] teie? неч .te 比喻 未 经 常事 
HR, B= ЕЕ BUE i $S B G 
走 : 李 二 不 叫 人 不 是 好 人 ,我 在 张 三 行 放 
Н А А ЕЕ 

【 隔 套 teie?4 оч TE BE JE ВЕ Е 
用 的 将 ,上 部 一 般 做 成 窗子 , РАБ - 
砌 成 

【隔山 弟妹 子 ]teie?! зал ич тень -tə 
同 母 异 父 的 兄弟 姐妹 

【隔山 弟兄 ]teie? sãu tiv сулк 同 母 异 
父 的 兄弟 

Ша] ме?! зал med loun 
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nieu МИЕТЕ: АЕ — 
哩 ,这 回 又 赔 一 千 多 块 钱 

[Ё% [Н] Жен соіаль te'iey 隔 开 房间 
BY 8 

Ц ] teie? niés 352 春季 前 做 好 、 
存放 到 春节 和 后 食用 的 食物 

【 隔 门 子 ]tgie?! manu :ta 安装 在 套间 隔 
ЖЕ FA 

【隔壁 儿 】teis?1 piory FR BE, Z НН Ж 
的 屋子 或 人 家 

{48 вез НК, ТЖ: ~ RE 一 
下 水 

(18 SK] ел mun вен 盗墓 者 
(7894 E teie? kueun Кеч ФКН 
产后 第 一 次 与 丈夫 同 亲 @ th ee 
别人 同 条 (多 指 姘 居 ) 

【 揭 赛 盒子 ]teie?4 pou xo? .ta 比喻 最 
后 拿 出 意见 :大 家 等 你 一 哩 , 你 说 哇 ! 
【 揭 的 伏 伺 ]teie? {ом fo? яч 2 1 
Я R TE : БЛ ee — Ë P| L [geu в ЖП 
[ВН] teie?; tsay 把 破 屋 项 的 泥 、 灰 或 
ELSE FOR, AE EK EER RE 
瓦 , 免 遭 雨 漏 

[GA R A F teie tigwJF ts‘ueun дэ 小 
偷 用 语 , WALKS RMS 

【 揭 盒子 ] teis?24 xo? .ta 比喻 亮 出 事情 
的 真相 :他 不 一 蕉 也 相 狂 不 出 来 

(3875 Jteie?: xuo?4 HCE) :你 自己 一 
ВН Wee ПЕ! | 你 紧 哩 不 断 地 一 钢 泳 哮 
A fs ЇН Ж ЙЕ nz 2 

【结拜 ]teie? реч 朋友 | Boy Rie 

(4 E] teie? you 圆满 结束 :未 个 事情 
И — W ` 

[45 8 ) ле хи5ч RR: Jë ЕЕ В — 
ПЖ, ПЧ АЕ ЖЕ | 











[590 lteic2s kot 结巴 
[iz Е ]teig2i kot ary раль 形容 
йн i ЕШ: Ж] Я A — IE, JH. Fà pt g n] 
有 些 儿 回合 知识 哩 

[ 结 咳 子 ]tgie?4 кә? .ta 口吃 的 人 

【 结 日 子 ]teie?4 дә? .ta BAT: AB 
到 未 个 单位 天 每 每 天 是 E, 不待 要 想 
好 好 儿 工 作 

[мт] ем Кә? tgiau :ta SH 
(45% Se] teie?) kə?i tats ИЯ: 
两 个 不 要 因为 这 一 

(RUE F Iteiets tiur хач 脚下 面 
(UF сіє? p'us .ta Ж 

[RD EK К) teie?s tsuur tsuan = С BL 
头 teie?4 13924 tous 脚趾 :他 穿 哩 皮鞋 
踩 哮 我 ~ 一 和 一 下 , 疼 哩 我 要 命 哩 

(0 92 F ] teie? kueuk to OL M@ He 
kuur kugeuk 

[ЖЖ teic? fein BR: E E ftb ng E 
拉 一 天 东西 , 一 就 得 二 百 块 钱 

【脚后跟 ]teie?4 xeu4 konun 脚跟 儿 
【脚后跟 蛋子 ]teis?4 xauy kag tan -tə 
脚跟 上 突起 的 肉质 部 份 

ОС) оле? (рачь .ta) 腿 下 端 接 
ВНОС ЕН ИА 

【 脚 腕 子 jteis?4 vay лә 小 腿 和 脚 接连 
的 部 份 

【脚面 ]teie? miës 脚背 

【 脚 链子 ]teie?4 HEN .ta МЕ 

【脚尖 ]teie?4 teidu 脚 的 最 前 部 份 

【 脚 登 子 ] teie? taq :ta = CMO FT 
teie?4 tsau ,ta 安装 在 自行 车 中 下 部 供 
脚 登 的 部 份 

【脚心 ( 板 儿 )]teie?1 piao4 (pēra) 脚掌 
的 中 央 部 份 





ЖЕ УВ ЖЕН] НЕ WK M teie? - сїє?ч 
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URED) teie?s ians = (CRIS toie? tsar 
脚印 儿 

【脚趾 甲 ]teis?4 teis?4 te'ia?4 脚趾 前 端 
的 指甲 上 BL, I ЖИЛЕ; HH, k Ж 
送气 声母 

(FU BE} teie? хиә? tiču BER: БН ВЕ 
НЕ, Е ~ № 

И Ва 
单位 调 , 得 起 个 一 哩 
ВЯ жен вы АЖ 
(28 3 оле? ааа ФК ОО 58) ан 
(kary) іч 
[Те tou 感到 , ВА: 
ИЕ 
[Е] шей вы 比重 小 :汽油 一 
[8 9] teiets хиед BR (FB): k — # 
fh, 他 也 一 自己 说 哩 不 对 
[Е 8 52] teie? miun miëra 副词 ， 
ЖЖ, ДЖЕМ ~ МОҢ ө {Ин | Ду 
Я Ем 
[EE teie? tsua 比重 大 :金子 一 | 名 
С А) чер sa ÆR РУ 
兄 疼 | 我 ~ 未 个 人 不 正派 

teie? 

[DJ 7] ече? іол ЖЛ 

[SJ J] Нечен волк tu OBIT] Ө 
指 天 牛 , Ва, 有 星 天 牛 和 褐 天 牛 
WH. ЖЫ patt К x AR ЖЖ 
Нин & 

(92 94] tciets tour =КИ ИЗ) очен 
teis? tə 一 长 橡 头 子 ]tsu5J teau -tə 
ЕЮ 
【 客 位 房 ]te'ie?4 veis fes ЖЮ | teie, 





“ 客 " 的 白 读音 

[ZA реле? zany 外 来 而 受 招 待 的 人 
gic? 

[8 leie? F(A): ~ eth -# 

[KAE Я] ме teis iñun san4 避免 

ER, RESE RF, Ж A fb f s: 

нем 

[821] is? seu HEH 

[Mim] дез пез RR 

[К] sie?; xue BHAA ИЕ 

ИР В — пу, W UH IP Il] 18 eS E tfi 

ВЕ иже 

(84619 ]еієр: xəus p'ay 和 后怕: 未 两 个 

打架 , 咱 歌 后 也 怕 哩 

[#2] ме? хабль 稍稍 休息 :大 家 一 一 

RA POE! 

[>] мер giany OL BOL fen giana 

{ 吹 心 打量 ] печ gia taun liey 形容 

很 放心 : 咱 没 答 东 西 , — НЕЕ 

[Е] iets iog ( 因 有 树 队 而 使 植物 ) 

Ша Н ЭЕ И: ЈА ВЕ ЙЕ Р зе 

哩 ,长 不 好 

[ЖТ] iets kusqa = К T J tiers 

kuau 停工 休息 的 天 数 :那个 月 我 有 三 

个 一 

[KB ]eicts уәрч 中 午 两 暂停 时 天 空 的 

[КЛ AB =) мера pats tsuey ary BAH 

动 中 休息 的 时 间 长 :这 些 儿 和 营 生 , ПЕ 

ЖЖ 

[8 (—) К] piers (ia?) ска 休息 一 会 

я 

[蝎子 ] ie? to 节肢 动物 , 身体 多 为 黄 

褐色 , 口 部 两 侧 有 一 对 歼 , 胸部 有 四 对 
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М, НУ АОС, # ЕН Е, 末端 有 
р, ЖЕ 

(423 50 leie? xuəra ME, M 4T HD, 
НУ, COA RL, tk F ARB, ЕЕ 
WE ЕДЕТ, br ВЕЗЕЛ ВЕ Ba 

[Я] cie?s =É Jj f ifea to 隐语 , 交易 


牲口 时 价格 为 “四 "(比如 四 十 .四 百 、| 


и...) 

[ЖЕ ] ме tus 
НИЕ, 
年 或 少年 

[tt] се fein ВЕ ТЕ Re E 393 Е 
的 费用 


T. R BG fs IJ Yt 














[Ж] ме газ 教室 :老师 在 一 讲课 哩 
Ж АЗЕ А 
т Jeic?s sanu ЕЛ 1 
的 说 法 
ед tuana ФЕ ЕТТЕ Re IJ 
A 
іє? 
【页 flict: .ta иий, A t ЖФ: 
此 一 纸 
Cy) ices И ВНИИ БН, ШЙ | 


ии 
(ВН Ге 121521 .ta Ш 


Нә НИНА, 








(flies .ta ИЯ, Ay Е: — 
HEF ERREF 

Pilie? tei4 R: Eo ~, 
会 多 再 吃饭 

[K Em] ie? tgauy lies (EET 
(0 ШШ] ie?4 sa? teya 形容 话语 尖酸 
Z]: fb НЕ ЕЕ ЖЯ, OR Али 
哩 一 哩 话 

[Ki Я] is? sa? річ AOR A Ж 
病 ,包括 食道 癌 在 内 

(2 9 alie? Ғәгч EH #Ë E 
[ЕЖЕ gian tein HEM A 
На, R — 6 ~ 

(4241 f lie pus .ta Ч Al 


ОК: 


[800-7 hier koun лә СН) 
(07 f Jie?s ғал .ta #77 


[8898-7 ре? mizy .te MiG 

(Е Ре кизч ,te ВОР Е 
[4591-5 iets iann .ta rB k ak WJ h я 
Ju — 26 48 9, fE DIR Е ONY Ж Л) 


| [ ИЖ Я ] iets xua? lora ШИ 


ИЛ ДА U 六, 此 不 
LA 12 


[ЖЖ] є? sy QUBIAM HCH 四 比喻 
BEER ATE) 


НЕЕ 


1224 - 5921 295 








or 


lo? 


【 洛 索 ]12?4 ѕә? ЕДД: YE ay — HB 
(он ск 8 28 4 ú 4392 F KOR 
WJ PB 08 

[EE]? kea AE Hm 

【 落 柯 Ж] 152: кель mus BW AD À | 
ЖЕН F 

【落差 ]io?4 Кол ( 母 羊 ) 小 产 

LAA) ios tsany НЕТ, ЖА 
FL BUO BAAR T, LA ЖЕЙУ f PC MG, 
转动 不 便 

【 落 动 ] 10? tuany 


RRL TL, fh A RI 





ЖОЕ Ж ПЕ RK) ER, A SM о 


7K Gy AT de t, НАЖ ЖШ F 
Ж, ЖЕШ Ay A AO = hH 


tso? 


[fE #5021 us HEAD ~ dE Pm — Ж 
[Ef lts teio4 WERE, RKA R 
到 丛 行 吃饭 不 要 ~! 

【 作 宣 jiso?4 хеч МЫ HI, £ RD 
RA RA ия тижня 


【 作 仗 ]iso?1 tsex РД АСА НЕО | 


т". 
м) 


НЕХ Ж ] 18024 vanu pop ЖЖЖ | 


ЖР 


[HERS] әрі гар @# SLATE, EEE 


X 8 XU ñL: EER РЕЖ 


Шо Ө; н des Sth Seng g g tB oy | 


ИЯ RARE Е! 





[PE Bic tso? пә? (EET, PS 00: fb A he — 
ME, 你 得 上 时常 操心 小 心 他 害 你 哩 


| (HU 77 Я] 15024 tora 汉字 偏旁 “中 ” 


[Æ ] 1522. Фи PE RE) (PR “ FE" FB УР) 
OCU I) AR ABS CFA bt) ЛХ: 18 60 ~ 
[E R lts? рео @ J & = (Ñ V £ Z 
小 ,使 人 难受: 未 个 家 一 哩 很 ӨЖ 
BEJA DE ЛК ЕВ +T UE YE pt EJ — IE 


ts‘oP 


[Е] ta SER eT fuan sy 
[IF о? tun AEE ВНА: FOG 
E 

РЯ] о inn сіёч 从 衣物 拆 下 
KAJAR: ШЕ АН, ри! 

【 拆 活 ]ts'o%1 хиә?з 来 拉 廿 扯 地 交谈 :未 
WB ТЕ— Pk ва FE — tts | 
【测字 jtso? tss 把 汉字 的 偏旁 秆 点 拆 
并 或 合 供 , 作 出 解说 ,来 占 二 区 

[E fe ]tso аә 挖 横 或 打 孔 用 的 工具 ， 
长 人 条 形 , ШИНУ, ИКЕ Н T: 3 m 4 
ж || BS, UTM с: OE BE 


so? 


[&] 52 ФЕ @ 脸 上 表现 的 神气 ,、 桂 
子 : 面 不 改 一 OMB: 4~ SHR Ө 
И 5k E ПУ Ж Sr t ИЛДА ©, ЖЕ Ж ЖЕЕ 
R fE ЖЩ в X: Wu 

[6 Ж] sor tei ЕВ Е sory 
[У] 021 .ta МЕ, AF AE fE A 
ABE SO Е, П ТҮШИ, ПЕШ 
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D ЗЕ ЯП EI Вр AS Я 
[ДУ] 5021 .ta puq teiun tə Ш 
ray Is {8 Ои 
[teiaa Ji IE А EE, ИДЕ — IE 
[RF Æ] 5? ta g ЕЖУ) 
təu3 So?4 $4 -tə 

[4 Вг] sors річ K р 

[Wm И] sa? рал lies еЧеч 形容 器 
物 表 面 疤 痕 多 \ 不 光滑 :未 个 春子 ~ 
哩 ,不 好 看 

П #15 cious OMB 四 (铁器 ) 生 
Я Же 

DAZ ]so vin HH, РЕЖЕ 
草木 植物 , BE, 密生 短 刺 , 药 子 对 
ЕЖУ, ЕЖЕ L BN fE pR 
М, RET AB, Ж И Ж 
[Ш] 5021 niës -to GRRE ATER ЕКЕ 
Сай RMT | DR, 此 处 读 去 声 

















150? 


【 折 ]tso? (ПОНЕС) 
腐蚀 (衣物 ) :我 这 两 天 吃 哮 些 儿 一 些 酯 
— ШИ ЖЕП | BË Us Ju Uk Ж б] — ЖД 
哩 

[#1 #]18о?1 lex Оба: жихан 
上 他 行 叫 强盗 一 叮 @ [16 О зә 
tuo? @ {Т HE: Клио 
08—19 

[tt A) 5024 реіч teiar tour 和 后 
Ri 

【 折 典 ]tgo? ик OR ARR HEY 
BE): — терм OF t: u 
种 菜 一 在 一 带 儿 一 块 儿 ! ONER: 
操心 小 心 他 一 哮 你 哩 哇 ! 

【 折 转 ]tgo?4 1354 转 过 来 :我 一 脸 看 见 





fe AE 

[H 522: tan ФИЯ, BH: - Re 

OUR, К: ИККЕ ~ 

йш! | №, Е 

[ЯР] зон in ta ВЕ 由 两 片 金 

ЖЛ, K Ж ҖХЕГ1,Ш,Ж,Ш 

上 面 

[Лево zany (2) BA 

[Ком юм ОЕ sou fats 
ts‘o? 

[# A Јо? tg‘ar4 = (K 3 Fl ПТ 

tg‘oPd toy pery Е! #1, #5: OBA ~ 

FEAR Bj oe Bat я | J S X ~ EK 

Еа 

(Fi) 15924 xus4 副词 ,大 约 ,大 概 :这 

一 堆 炭 烧 一 有 多 少 斤 ?” Е ЕН 

НЕ 

【着 手 ]ts'o21 Sauy 专门 负责 :未 个 事情 

他 一 办 呀 ! 

(BFR) iso? niëj tes (物品 ) 能 使 用 

很 久 的 时 间 :这 种 乱 子 一 ,你 买 下 哇 ! 

【着 心 下 苦 】ts'o?4 cioun eias ка Ж 

ЖЕО Л: ЛОВ Ш ~ 

ИШ 

【 绰 影 子 ]ts'o? iapun .ta НАШЕ: 

就 会 一 ,你 不 要 匠 他 ! 


so? 


[# Ж] sors хоз = Ú 97 7 зора зе 
CA) ATT (CHU BWA): ftb ЖЕ 
Ни Ш В 

[47%] sors tuo?4 ORARE, 造成 
ЖЕ @ Ж: & — S= # [E| E RT я 
OFF hi: лж ~ 
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[472] 5524 пә? RD: ue MBEE 
哩 很 

【 设 和 】so?4 хиел 连词 ,假如 ,假使 , 多 指 
出 现 意外 的 情况 :一 他 不 来 ,党 生 就 得 
停 下 来 


ko? 


【各 自 ] коз =K & ко? Кач 副 
mM, SARA Ew, Ж ОК ДШ ЧЕП 
“ЖЕ А” K НВ ЕЕ 
【各 Л] ко? zany 人 称 代 词 。 加 你 : OF 
事 一 不 说 , 谁 也 不 知道 ФЕТНЯХ) 
1914 teiavk 自己 :一 哩 事 一 做 
【各 人 家 】ko?4 zany teia4 ЛС, 本 
家 族人 :一 哩 事 不 要 叫 外 人 笑话 
【各 别 ] кор: ре ©]; #7: УА 
Bt 一 哩 , Жене ORICE Ez 
BARA isa, IR SH н, 实 
ДЕ — № 

[44 кор: 一 种 榨 油 的 原料 , 用 炒 熟 的 胡 
麻 籽 或 油菜 籽 磨 成 糊 状 

[}] kor: ORM: 一 草 ! рак Ө 
вание вия, 刺 
НЕЛЛИ: Нуна Ө 
REKE PHA) RE~- F- ERZ 
Д-Н ORA) — SR R | — + 
Oo FF ЙТ: ~ ARE ant КИРЕ | ~ Wi 
fa tir OROK): ~ 
皮 袖 

(AF) kom ts ВАЛЕЖ ЕЕ 
役 的 一 面 划 字 ( 以 便 辨 认 ) 

【 割 下 一 绽 ] ко? хач 1274 tsës WB H 
子 

[#18 8] кәр хач ties = UKE] 
gouuh xery 夏收 





[#18 F) kom tron :ta 收割 稻 子 

【 割 找 】ko?4 tsoun fe FBR): RRR 
Ө oe U Ч, GA — H 

[BDE] ko? zəus HA, АНИ FER 
Л, RS Ria FB) F — + Fr 58 B 
[Е ко? iy іал ИЛЛ 
果实 的 表皮 (以 提取 汁液 ) 

[2141] ко? за?з НЯ, MKS RB 


19 с] 


HEF) кора mie? to HE 

11 Л -F lko? teie?s tou .ta НН 
刀 , 常 用 来 比喻 嘴 训话 快 而 尖 刻 :她 二 
Peo — А, Е, Я Жи 

[HR] kos Кия =Í & хо ріл 合 
香 来 : 史 两 个 一 ,有 其 事 也 要 商量 哩 
(PA) коа xus £f B D Я E 
НН ИЯ. ~ LEE B oe WB 
ПИЕ] ko? хич giur tsouun 一 种 
ВИ, TEAR rh hi A ЖЖ. ЕЖА 9) £ 
ВАК 

[НР ЖИ] кә? хич .ta miéy — fi MR 
食 , 在 稀饭 中 加 类 条 儿 做 成 

[ER] ко? teias ЖЕЛЕ: ДЕЙЕ ~ B fb ŠB 
Ди W w ORE — F 

(#832) ко? tsex RHE Ae ug ЖЕШ, 
Оо 2 Bi SEE 19 — tg 
(Al) kom xus НЕ 
ЕЛ): ft Ee ИЕЫ к, НЯ, 
Миля 

[HEH] ко?! поч Е, ЖЕ Ж: ЖШ 
iw mi 48 50 ПОЧЕ 等 一 等 再 吃 
IE! 

[HERE] кор: рәрч (E BEE AY Ék HE) BE 
BR HE AE — E uE ЖЕ 

(iF) кор аә = (Е ious lauv 一 








— — 


Tit 
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К‘ 921 - хо?+ 





种 常见 的 总 

К‘? 
(AT) кои 4, ЖЕ: ~ Ж н ж A ABS fh 
| — Bre SE wes g tE BE BR AB AE R pti 
【可 世界 】k'o2?4 зч teiaeYk OK — tt RY 
1971 $4 tpgiaeYk 
[в] Ж BY) ком pigun tsy іёч 所 有 
fE zp А BY J SFr: U BE ва — AR ET Bir 8, 
PUR | ik Se БЕ oy НВ — AREE ЕЛЕ 
【咳嗽 ] ко? sous 喉 部 或 气管 的 黏膜 受 
到 刺激 时 迅速 吸 气 ,随即 强烈 地 呼 气 ， 
ae He the By GEE, 这 种 现象 叫 咳 嗽 
[Ж ORK PR WK] о?у sauy зач tsun = 
КИЙЕ Ко іл tan ѕәич 形容 
HE EU OR, T ¿y MESS И] х 
BR ~ WE F AS 1 ЛИД 
[Al ко OR EE | “SA HE HA 
读音 teie? 或 加 “人 "说 “客人 ”。 参 见 
“ 待 客 teen teien” 
(BMI) ком cin 好 ,美好 ( 指 物 ): 未 些 
SHE Pt gip БЕШ PETE — IE 
[Ж 5--]к'о?! fey .te ИЕ ЖЖ 
房 
(ii Ж] ко ley 计算 , SHAT HB: Tr 
EF o, Wk HUH Eu £ 88 
[fei SH) He) ко? tous tour su54 形容 
ДН HH. OR МЕЖ BAR 
Фи 
[ma SR) ко tous ЧЕ RABE 
(igi iH] кои ла? ФП: ИИ 
Lig) E ~E! | Ah Pk th ~ Be UW 
@=(F Blk au ta? MRE Sú Fe 
sie И EFAA, 五 狗 子 不 待 
Зое Ву ИП 











ЕН] ко tgo ӨН A: FEME 
— W O@ =A) kot tstucs ВНЖ: 
和 他 含 要 开玩笑 寻找 哮 些 儿 一 

[1i Ft FT 88) ko? kua?4 tau suei 比喻 
ЖАН АЖ ТАНЯ Ob АЕ B А oer BL, 过 
有 时光 HH 了 一 哩 


yo? 


【 扼 ] gots (Я HE) Т: ~ ИТ 
[EKE] gor Кєч СУГ RPS iptuun Кєч 
[E]? Е: Го н, 人 不 
ARE BZ, B ПЕ ЕЙ 

[BX] nor ts‘ay Ө ЛЯ: ЛЯ 
一 哩 ,二 百 斤 哩 石头 也 能 拔 起 来 Ө 
BEM Ay B NON TF aT — 8, 一 天 
ПЕ W RET Еж 

ПЕК f оо? заемк К‘ием ta 盛 污 
ЖА f. , ik ЮА WE HR m 5 о 
(ACE MIA @ Ж): {ЙД ЛЕ ТТ ХЕ, ЯП 
& Ж Ж ЙЕ ЛЕ, ЛЕ КА ~ 
[ER] мал ЯН — Ж: 
ЖОШ 19, ЕЕ Ян, 重 装 
— Se IE! 

CEM) got ёч BAR AA MMM Й 
得 ,燃烧 时 没有 火焰 SoH РЕ, Ж — 
哩 不 能 烧 

(EME) 0274 ig СИЕ) 

[Ж Е] рә? som tua 垃圾 
Е MA] gor: рә? tein CWE RHE 
的 气味 


хә? 


(4 i 52) хора sary ММ, Д БЕК) 
ЛУ ЖЖ НОЙ ЛУ ЖЗ К Ж ЖА, 以 祈 来 年 
—+ Ë .顺利 
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Хә? — хә?! 





【 合 脾 ] хон piu DLM ko? кил 
[A R] ley 合计 ,合算 :你 一 给 下 一 
к, Др? 

[а] хә?! іол ( 因 年 老 或 有 病 而 使 ) 腰 
稍 鱼 曲 :只 人 将 将 儿 闻 出 四 十 来 诚 倒 一 
ШШ 

ВЕН] хә?! luan Коль 给 房 项 铺 
瓦 时 先 从 两 端 关 始 施工 , 最 后 在 中 间 
接合 , 接合 的 动作 叫 " 合 龙口 ” 

[818] xo? xuan š (Ë fF W K hú fE 
属相 上 般配 

[$] ха ФАИНЕ Or (HB 
Ми): ~ B Wk sa 

[HÆ] хора век ЖИ AME ar: A 
们 都 一 他 是 个 好 后生 | 刘 老 师 用 毛 人 第 
Foe SEF, ЛЕ 


【网 河 捞 ] хо?! xey lov =) хә? | 





хич хил = 00 — 9 Л хәр iə? хич 比 
W 5 E RR E fh — W | 1 #6 % ТЕТ НЬ 
Ж P A g, 快 一 呀 

(19 8] хо? teio4 AI PERE: Hh BK Be ae 
z, 你 一 

【喝酒 ] xo? teisu 饮酒 

【 喝 糖 水 ] хора ta sueiy ЕЕ 
REL ES AW BORK, 表示 今后 
生活 甜蜜 

[H ЖК] хо? каль ѕиеіль = С 7 
Su53 tgiouk 

[Ж] хо? тіёч @ 吃 带 汤 的 类 条 Ө 
GiB TR Br IB HE ДЕ Ж Р Ba 3 BB uz Bs 
Í, ВВ: — H RO EER, 再 让 新 
Ше F, LA as W RE OR A B Бен} 
(85) хо 一 种 总 
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puo? НЯНЯ 





пә? 


puo? 


Rg m Fa] рио?! poru = С Ж fE Я 7 кә? 
t‘uary 一 种 类 食 , ЯНУ + Ж 
Mmm RMR Rh, KHER 
РОНЕ a БЕДА, Ж Sh nz. 
【 泊 子 ] puo?! -tə = (1 52 7рәгч 坑 : 水 
~|# ~ 

[#12 E F] рцо?з tgiag vay liv 比喻 
做 事情 是 为 了 拭 取 某 种 好 处 :我 是 新 
哩 给 你 吃 些 儿 哩 ,莫非 根 在 你 身上 一 
哩 ? 

[Ж] Ж Ж] рио? ха річ IE Bü RI 8 
E {кй НЕ ЗЕ ~ YA E 
[2 F ] рио?! уч :ta ЖА 

[Ж] риэ?4 vou #1 || BE, k ae 88 EB 
平 

[#5] puo? teio ЛУ ЮУ: КЇ Ж 
Ж —Цй, 怕 体 人 家 笑话 哩 ! 

[EE] puo?s tau ORS KAB ~F 
АН! 各 被 挑 别 之 不 :他 一 儿 哪 儿 也 
好 , 些 儿 一 点 匈 一 ший 

[ Ж ] рио? од 加 身 笨 不 健全 或 相 
ЯН ЖИ 
щл ФЕ: REEF 
WAIE, RAR EUR 

(#8 ] рио? HU i), ЯН AAG м ЛЕ ER”: 
—-#—- м! ~ FE ee 
(ВНЗ ] рио?! ts‘oun giany sev ИМ 
故意 挑 别人 的 毛病 , ARES ARE 
BH GES SEIE, 你 就 好 一 











[ЖЖ] рио kou OI HERE tsa? kod 
[ЖЖ] рио? tios =C f БЛ puo? Ноч 
OHA {диш Ек И {Ө д д — E OG 
改 : 这 篇 文章 叫 昌 老师 一 哮 一 下 

DR +) puo? -ta =L FI хиель -tə 
Ен, я, ЖЯ, MARAR: — ~ f: 
i-~A|-~BA|-~A|—-~# 
Е Е K | — — Ë £ | — — KA | 
一 一 学 生 

[ЖЖ Ga] puaa tenun Киўгч Bir 
URS РИК 

[H fi > il] роо? 1а? воч teie?y 形容 位 
ARE, MEBER: А ТЕ Рг, 一 哩 ， 
АЖ ЖЖЖ 

[Ж Я | puo?a tiary Ө — # ЕК 
ЯН, H — FOR ЯП — f # 28 4 ЖЖ 
ERR, X 6 长 五 寸 ,中间 细 两 头 粗 ， 
REF REN PR OH THE 
HATA KM LAR, 长 约 三 寸 , 两 头 
Fe TA Ae 


p‘uo? 
[ЖЕ 52) р'цо?1 tras BHT Е 
RAG, £ FJ Bee Ñ 
[ef] pruo? .ta $i 
UH Я] puo team Е] ory 
Кияк teiənda 
WB yo Epua? за uun хеч BRS 
Е, ЖЇН: 46 Ee 
~E, — M BE TH $ zl 
(3 2; ] puo? ts‘an HERR: tte tT E 8 


ВЕНЕ p‘uo?4 — muo?4 
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В УЖ, НЕ 
REFE] рә?! хеч Е: fb fh OO ал] 
м, ft ал ЈН — | A 
ЛИН , LR — БЕТ 
ЕЕ] p‘uo?, xæ ts‘ueny Я 
[ЖЖ] p'uots liey suei ЮЖ: 
АЖ, ЕЮ, ЖЕ ~ 
[ЕЯ] puts touy iea kueiy 缺乏 
BE  ПАЖЕМЛ( SR AB) 
~, ия! 
[Н] pruo?4 кал НИЖНИЕ, 使 猪 
A hi Rh]p'us?i Рода soun tin BAY 
活 儿 利落 Ж: ИН Т 
: F BATE Л с О 
DR] рео? teie?1 摔跤 时 用 脚 横 踢 对 
Fi BJ I 
[#8] pus sa?4 大 口 有 了 味 地 吃 (指骨 
нения я 
n — №, ЕДЕТЕ 
(38 5c SE] ptuoes vir 汉字 偏旁 “ 廊 ” 
АНЯ] роза ичк tër ЛЕН, № 
曲 中 旦 角 的 一 种 , Ey UE gk A R k S lut 
女 
[8] puo ЯР E F 8 El [ШЕ В 
ЕН) 
(ВЕД ] puo? ғал 形容 心情 烦躁 :你 不 
Ж НН, ED E ~ EAST 
[ЖЯ] роо? tsudy ВФЕ Е: 


娃娃 胡可 一 哩 , 4 Ë % 36 Ж B 18 g 




















muo? 


[Ж 5] musts Рагу ЖА 
[Ж f Ж]гацә? Поль muo?4 AE : Wk I 
先 取 ,我 到 一 取 哇 





[ARF] muo?l tue .ta 最 和 后 一 名 ( 含 
REN SE 
【 抹 ] must: ФЕИ 
上 或 房 项 :一 将 ORRA). HRA 
斗 量 粮食 时 要 用 “ 抹 子 "一 种 罕 木 板 刮 平 
斗 内 粮食 多 出 的 部 份 :他 一 暑 四 斗 麦 
f @@ 摘 下 (帽子 ) :一 帽子 | 他 一 进 家 就 
EHTA @# P; Е: EZERK 
上 摩托 车 一 会 儿 就 一 哩 到 城 儿 城 囊 去 吓 
| BTL must -ta” 
ОЖ] musts чә # 523885 H 00 — #8 88 
县 , 棍 状 ,木质 ,一 尺 多 长 ,用 来 乔 平 容 
器 里 粮食 的 隆起 部 份 
[ 抹 赔 】muo?4 Гиор Bš 38: 3£ Be FRB 
HE JR SEF — n 


[ЕЯ Я] mua? liy xuer4 — Ab Y£ # 


ЖЖ. # 
EE 
[Е 9] musts koyr Кель ЖАЖ 
Е] musts tsun рез OL OB 
51 Дрель kury 

[3234 ) muo?s 124 = GREET teeun musty 
TRC): E REU AF E g m OB 
ALAL Shag aay A ~ (EE Ж 
(#288 8 f] muo? te'igy ts‘u54 .ta № 
哈 坐 吃 老 本 :这 会 儿 没 来 项 经 济 来 源 , 这 
# AS ~ ЕЖЕ 

(Е ] mua? рәм :ta 快速 奔跑 :入 
IR LUE ЯН FOE a 
apt 

[Ж] muo? іса? Ж Я, ЖЕ 
个 马 ,一 会 儿 就 一 哩 没 影 儿 吓 | 老 三 骑 
EEF За — ЛШ ШШ 22 Wi 





HË, ВИ, HJ ЖШ 





302 


Vuo?1 ~ 15000] 


JE g Fe Ye B pe TE kh RE 





vuor 


【物证 】vuo?1 topy АНЕМИЯ 
R f H BJ A Е EP ПУ ИНИ 

[Be] vuo? OF HAMP Am +, 
REUE A S ge a Слет! 
OC ARR): H ik — 1 ЕЖ 
Bi E~ ККЕ f x 

[EHF] vuoi кач чә СА) 
{чеч Кач (tə) 

(4841 ] vuors 12102 ФЕ: ИЖЕ 
Ж ~! Өем (7) Леаеч кач 
(чә) 


tuo? 


(9 tuo? 全 , 特 指 人 家 :他 行 一 家 子 啊 

ЖБ Ft Ж ОҢ 

[ЖШ ]tuo gauan іч ЖИМ 

(BU A Лоо gouan zany zəy Ж 

(G 

[44 ] tuo? tuan 端 : 你 好 好 儿 一 哩 ， 

操 必 小 心 打 哮 盆子 ! | 把 他 哩 老 底 子 全 

— th 3 Ni 

Е] ор teic HH (R E): лем 

AB ИН, OTL fH) Pe 26 ба — фи Ж! 
t'ua? 

[FE] uoa 手掌 向 上 承受 物体 :他 右手 

— WE — @- Wj (l: E£ MK4T tN 

[ЕЯ] ион ars suey 9 38 М 

A 2JJ Ба ftJ Ë Pr 

[HER] tuo teias £: — # EIR ~ fE 

REF 

Е] ги @ % t ki E НЯ: Нм 

Ниши, 敌人 条 儿 也 一 住 师 @ 堆 





Д.Ж ож дм Ө ж 
aa, E SoA — ~ Л 

(6 сеооа 脱落 水 份 :一 百 斤 青菜 法 菜 一 
ЖАН | Ж йй ЯЕ ДЕШ — 
哩 利害 

[ЖЖ] и? iur веч 脱衣 服 
(AR BE) t uses xæ 脱 下 鞋子 

(ВЕНЕ “шов tion НЕ: МАЯ 
teaz i 他 一 哮 洗 哮 一 顿 

(it ] tuo? 19127 LUE SE HE 83 HE qa 
作 土 坯 

[Е] изм Но, МАР МЕНЮ 
长 度 :一 一 用 


nuo? 
оон и: 


tsuo? 


[HE 3 E 07] ио? gauan pany teie? Ж 
FÆR И E, PAS EAT X ge HN AS 
生 

(42 ] 13157. OF, М: EE OMAR 
ЭЛС: 5-1 ө 
SU, FA nj H FOR Я: ~ hrr | 
~ 3G Bü 

{42 FF Jtsuo?, tsy ZFR): S ва 
ROHA LA: 25 RE А BR нүк FEAE À Ж — WN 
(021 usus? mus Ж: 4 T: Ж 
B~ E tf EK W 

[IE 44 БЕШ ]tsuo?i tsua liv teyay 比喻 
ТЕБИ: fc ЦЕЛ 
ТЖ ~ AS 3E ЛЕШ Fa JW Wi 

[BEF зон xus 捉弄 :你 不 要 一 他 ! | 
EFE ~ A, 你 操心 小 心 他 捉 住 你 哩 ! 
l|, ЖИР 


ЕЕ tsua? - 134074 303 





[GEA Hi] 15574 tan tous He HA Hy H$ 
ЮЛ: = AM ВЯ жй, 一 肯定 
担 住 他 呀 

[HEE 0] 1505 .lo teie?4 BAM Ж 
Hi: Ti Йй ЖЕ WE ~ UN 

(18 A] tsuoty miou AR THT BUTE 5 Жи Fà 
地 好 Ж ВК АКЫ 
iG 

[ШЕ Їй J tsuo?s liaus (80970) ЕТЕ: 
五 个 小 免 儿 这 三 个 ~, 未 两 个 不 抓 一 
n 

[32 ]tsuo? picts ШИ 2 A (5 RIE 
2S) i dt — E, в, BAKE 
DURE nz 

【 捉 脱 ]tsuo?4 tcuo?4 ФЕ 
ЯТ 0: 98 +, @ + B % F 3€ UN 
ORE: Ë f — UN 

[iE Я ]tsuo? уо? mis 比喻 有 特殊 才 
RE : fb dé КЕЙИ {у — иШ À, t BE Hk КИЛЕ 
他 也 能 修好 

(3 ]tsuo Фи, КИ: ИФФ A 
|— ~ 1 l-- ~ iF | -~ O 
REFERS ырш f| E aM 52 80 k Г 
1 — 

【桌布 ( 子 )jtsuo?1 pus (чә) ИЖ 
[RF ]tsu .ta ЖИ, 上 有 平面 , 下 有 
SCH, ТЕ БШ BOR T НСТ 16 
【桌子 上 ]tsuo? ta şey =КЯ +f B HJ 
tsuo?i -tə пиомк t‘auy # E 

[R R + ] tsua? vei ta IWA, Еш 
子 前 面 的 布 

【桌面 子 ]tsus?1 тіёч ta 桌子 的 面 儿 


ts‘uo? 
[E] 1391024 tonu ЖЕРД BRI HE f Be 





ЖЕ PA DU (H BR НД Т) — ЖШ, Н E PR $š 
E, Bink, EAA F, МЛЯ, 
以 食油 作 燃 料 , БА Ж TE BREE WE Us 
(Е ја цо?ц tuo?4 = 区 促使 3tseuo?l 514 
PERA BE BH ( @ ЛК Яу @ Е): Ш 
其 也 一 不 出 让 娃娃 去 

【 促 脱 ] tsiuo?4 teuo?4 > Л suapan 
{5@ ч 

[Ж Jts‘uoes H 8 Te ЖЕ ЖО ЖЕ: 
~ WE ЖИ 

(te + e]ts'uo?i tuar реч teis Ш 
Sh FA J te FE 

(#8 ео OF JJ th ++ 2 Ў 
Пл ИМ: i Ж X FT 38 B ni 
他 人 家 一 哮 他 两 梯子 @ CHA) 8: ~ 
BE th — Ж 

Но річ tau коол 形容 
脸皮 厚 , Л Rs — 7 — UB ЕЯ 
SAA th F ASE tk 

[R ]su ley ФИ: ~ PT | R 88 
ТРЕНИЯ OHR: £ W B TI 3 
a] £ ~ We A Ө = К {Ж Лїз'цоз 
eiun ДАЖ: — BE fte- Jl 
[ERIR HE] tsua? sean реч 比喻 行 肪 粗 
SPAS SEIN A Сажа) 

[Ж к) вооа хиса = КЖ] киль 
ten ЛЖИ ЛИЛ: ини 
Hf iia MBAR TRB, Иан 

(8 оо? Дм 

[ËR UES) о lauy .ta М ЖТД 
Muk FA, 他 快 一 呀 

【被 ( 板 ) 抛 ]ts'uo? (piu) kuæu ФН! 
题 :他 再 要 不 改 就 一 呀 ФТС E 
汽车 多 哩 很 , 5 Е Е ya ee 
一 哩 














304 ts'uo?1 - xuo?4 ЩИ 











(BAK = i ]tstuə?i pau iow kuew 形容 
tH Sti: Е ВАЕ, уф 
[RÆ tsu? penn 干 简单 的 体力 活 儿 : 
这 工程 上 他 只 能 ~, 做 不 哮 只 精细 党 
生 

[WR ] 131574 to?) @ 532 88 38: e+ 
TI лен — № © i= лі: 
老 张 调 到 未 个 单位 , BERK ОЖ Sh se K, м 
л: E 90 BEN 

[RRR ] ts‘ uo?y mie?4 形容 小 孩 胆量 大 : 
ИЕ НИЕТИНЕ 
一 哩 很 ,一 个 人 哪儿 也 敢 去 

ВЕ 15 оз ts'uo?4 ta SBM TS 
WA: A RAG а, НАЗ 
子 便 於 灌溉 的 田地 | EAE ЪТ 
的 媳妇 有 福气 


suo? 


【刷牙 ] suo?y nias 用 牙刷 清除 牙 拍 

【 捧 ( 达 )】suo? (1а?) ЖО 918): ~ BE 
ми 

【说 jsuo?, 用 疾 来 表达 意思 :我 ~ 不 过 他 
| ft, ~ HE — jk X — з 

【说 知道 破 】]suo?l ї{вүч tos pies 把 误会 
的 事情 解释 清楚 :你 ~, 以 后 就 没 意 见 
8 

[说书] suo? sua ЖЕ PAR ШШ 
等 

(81 ЖО ] suspi kuau tsueiu =1 $ Ж 
#15054 Киал tsueiu ВЕ: 
ЛИШ, Я — a th S f тен 
я 

【说 疾 ]su2?4 xuay OL BH tay tis 
【说 道 jsuo?4 toy 轻 轻 地 指责 :你 做 哩 不 
对 , 老 李 一 你 几 句 也 是 应 该 哩 





【说 哩 好 话 jsuo?4 .lia хәлһ xuay Ш, 
表示 肾 接 着 某 个 时 候 出 现 某 种 情况 ， 
与 北京 话 的 “局 上 ”相近 :未 两 个 一 就 
ТЕЖИК Е Кта 
[R ]suo?i ше 做 媒 
【说 媒 哩 】suo? теіч Нә OL АЛ 
mein Zany 

[a 不 拉 】 suo?s їѕиеіл pə? ia?4 形容 
ИЖ: A ~ E, ИН 
[说 给 】suo? -kuei 告诉 :我 替 你 一 他 
哇 ! 

【说 九 道 十 ] su2?4 tgiauun toy ge24 继而 
言 之 , 编 之 :一 , 没 鲁 圈 不 下 东西 
(HS) зао niës 因 想 念 而 经 常 说 : 自 
НЕ A, WR TB Sam КЕ ~ ff 
【说 令 子 jsuo?l liany ta ЕЕ 
的 当天 傍晚 新 郎 的 亲友 说 绕口令 来 去 
新 娘 

【说 八哥 儿 ]】sus?1 pa?4 kora BABA 
一 样 嘴 巧 爱 说 :三 妮 子 才 三 蕊 , 倒 一 哩 
[15 ]зпә? fa?! ФН: 28 P nr B 
些 儿 一 哩 @ = 9 ËB J sur, teie?4 故 
意 埋怨 或 挑剔 的 理由 : 听 人 一 多 哩 爱 挑 
别 别人 的 毛病 , 我 不 待 要 想 和 他 一 带 儿 一 瑰 
я 

【说 不 如 口 ] цо? pati хич Кид 想 说 
而 没有 说 出 口 来 :他 截 我 哩 短处 ,我 ~ 
Е Иж 

[ARAE Ж ЕЗ ]sus?i giə2) fərs (为 男子 ) 说 
媒 : 匠 说 中 人 这 两 天 给 二 马子 人 名 一 哩 


z u3? 


[热火 没 奈 ]zxuo?1 хаель mə? печ Ж 
ERARA, 使 人 难受 : 今 儿 这 天 气 一 
Ии Г ТЕ ЖЕ ЕП 


热 骨 搓 关 或 活 滑 家 zuo? - хоо? 
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[47K] zu? зем 温度 较 高 的 水 

[Ж AL BH 2F Я ] zuo? xuagy sown vary 
晴天 的 正中 午 

[wa 01] zuo picts сур AM, # + 
流血 的 症状 , £ H 8 AF45. 8 e k BS 
引起 

【 热 月 火 天 】]zuo?4 yor xue viču 指 盛 
夏 炎热 天 所 :这 一 行路 子 走路 实在 受罪 
| 火 , 此 不 读 阳 平 


kuo? 


С Ft RY) kuopa teiy Не #911: ft E 
一 ,我 是 教师 

【 骨 计 上 ]kuo? tein seni 装卸 队 : 他 在 
~ D) SE ge 5 sa I 

ПЕ] kuo? та?з RHH (KEE): ER — BE 
ВЕНЕ! 


k‘uo? 


[Ж ]к'цә?: оч FLAC: Oh Я] ~ OE, 
Bik BES PS Ps 


xuo? 


[或 ] хио? (ARAM R.) B: ВЕ 
WRAIG f 48 SA k ~ 56 8 И 
LIE G8 зот 7k ~ 1B! 

【 活 死 人 ]】xuo?4 siun zan 身体 健壮 而 
不 干 活 儿 的 人 ( 含 斥 责 意 ) 

【 活 祖 宗 ] xuo?4 tsuun tsuaq4 ORR + 
年 龄 最 大 、 最 受 尊 敬 的 人 :他 第 委 是 他 
行 哩 ~ OB MRM AC AHRHE): 
你 这 个 一 ,你 到 底 想 抓 哩 

(75 Ж Ж ] xuo?s sus ірі 咽喉 

【 活 套 ] хио? tor = (1819 J xua? воч 
MEER, 多 指 女 子 : ЕР Fa nf — 





HE, ЖБД S HL A 31 Ca 
[Е] xuo?4 iun киеч = CIS Л 
xuo?i jour tean 妖 里 妖 气 的 女人 
(&FF RS) 

(18 Л 3] xuo?4 zany teia BRR 
夫 休 回 娘家 的 妇女 

(32 A HR a Ж ЖЩ] хоор: zany піёгл 
тич tey t‘auJ 比 险 当面 胡 裔 , 机 无 
赖 :我 打眼 看 见 , 你 不 承认 ,这 是 一 哩 
(5M) xuo?s за? 比喻 交易 时 被 坑 或 受 С 
ВИ, RLR X BJ iB < : SOM À # ë E 
ЖИ u q лжи ЕТ, 一 哮 他 
ШШ 

【活络 ] xu 1521 = BEF Jsuaun хич 
活动 的 , ЖЕН: Иж ая ~ и, 
+ BE RJ fi 

【活络 子 话 】 xuə?1 1524 :ta хиач =K 
银子 话 )ts'susr И .ta xuqs ММ 
可 的 话 : 你 和 他 说 下 个 一 ,不 要 叫 何人 
家 死 等 你 哩 | 打 卦 算命 哩 人 老 是 说 哩 些 
fa — 

(758 #8) хоо? katy ла 活 结 :你 察 打 
мет, Б ВИ 

[8 O52) xuots tsara 供 人 滑动 的 冰 面 
DE 9] xua? tious Héy НЕ 形容 
НН ЖОЕ: ЖЕ F BE FE ~ BE, 你 走 哩 慢 
些 儿 ! 

[Я 2) xu піач .ta = BF FT 
xuo?4 niay niay @ A ## T P 2 AS 88 
@ 掉 了 门牙 的 人 

[ЕЛ] хоо? niaJ laus tsqu 形容 
j T IR И Ж: Ж Ж — W ЖЕ ИН 

[Ж f] xu? tsua .ta ФЕЯ @ 
BABA 
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yo? 


teyo? 


LER) суо? teious 足球 运动 使 用 的 
球 

[E ]1су574 FE Ë , 态度 生硬 :只 家 伙 可 
~E, 我 不 待 要 晤 意 和 他 说 话 
[ER Е] teyot рык xuey MFA AE 
度 生硬 的 人 ( 含 斥责 意 ) 

[0 Ja 1 AR ] teyə?i miy ріәрч niñu = 
КН — В teya? mis ary niðu = 
CE BARE AS суо? tous gions nou Ж 
VEE tH, 说话 生硬 : 老 刘 一 哩 , 说 出 
ай ЖЕ, ANE w ж 

[4 су youl Hike K SBE, 
ЛАТ АЕ 

【 绝 法 ( 利 )]teyoz4 fazı (ич) С 
F] lyo? fas lis 

(52 f Jteyors Кә? алк .te 终生 人 无 
子女 的 人 ( 含 贬 闵 ) 

Ея) teyo?s ‘lia Км ШЕ Н 
АЛИЕН Д т о, 
iñ b tB je f$ H ея £ pa g 

[BOR + ]teyo?i tua?4 .ta МЕ 
(ОЖЖ 2) 5] (teyors сә? лә) sour 
fer ЖЕЕ БУ 

[H] teya? КОХ: E F (A 3 W, 
Ш E — FT EL u pa 

(Rat ув tein Chit) BA: R 
НХ — м 

[ЖЖ] teyom tie p'eu > С 
1 JteioN tgiæur p'en 





(96 Iteyors tsueiu #46 ЕЕ 

(HRS ]teyo кач (РЖИ: 
ВХ — BE fb м, ftb tB, 4 8k TE Bb: 

[E Flteyo ta ЯШЕНИ ЖЕ 
A, (ШЖ 


te‘yoP 


(RG FB) уор: әта -tə iou іоч 
HAZE ҖЁ BI BB GE ЖОК SE ВО ЛУН | Же 
f, kK% 

[ik FRR) tetyors tsun Пёч suau Ж 
容 无 后 代 : 这 老娘 娘 老 大 娘 一 哩 , 心 上 可 
Ханы | BE, ae a m 

[5k IR }tetyors niav ЖЖ 

[ik BE ]teyo печ 因 没 有 而 爱 , 多 指 孩 
子 : 她 有 两 个 曾 女 ,就 一 个 小 子 多 了 | 
BE, Ш 

[E f te yo kati lau .ta К 
而 品质 不 好 的 人 ( 含 斥责 意 ) 

[BE] teyori (ИНН): МИ 
| 忻州 访 送 所 声母 

(ЕО f teya? хоч tiauy іѕџеілһ 
чә ЯЛ — ñ aR BE 82 URE th A s 18 
发 表意 见 , 不 要 一 

(HH) вуз ич И Ae aE КРИ b : Ë 
У fb Bb ЖК ЖЖ 
Fi SF ~ WN 


gyor 


(0 Jeyors 人 或 高 等 动物 体内 循环 系统 
中 的 液体 组 织 , 暗 赤 或 鲜红 色 , жи 
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气 , 由 血 闭 、 血 球 和 血小板 构成 

[m Ж] (HE) Я] eyo? {зч (.12) паз № 
填 满 了 牙 颖 。 常 用 来 比喻 大 量 地 贪污 
SOM eA, аар У A 
УХ, БШ | 参见 “ 刺 tsx” 
【血腥 燃气 ] суор: сык lay tein 形容 血 
JE DK 8 : 张 三 天 天 欠 和 猪 ,身上 时 常 一 哩 
【 血 夹 ] eyo?4 teia?4 ИШЕ 

【 血 脖子 ]eyo?4 puo to M FFER 
后 脖 杜 部 份 的 肉 

(il # 52) eyots кийги = (Hñ 7 суг? 
tua 血管 

[1] су ZR Е YS @ h, E 
H 25 RAJE AY zk ЖЖ 3 2 22 88 SE TT ЛИ) 
[2375 Wleyots giou .lise 雪 化 了 
[EH f ]eyo ріёч .ta FH 

[TIE f | суо?! Кә?! ѕәрл tə FART 
[Ж] сур. O + f $ HK AB (Я 
Oy R R AT BB, 颗粒 留 在 后 部 ): 她 娘娘 奶 
奶 从 麦 糠 后 儿 一 下 些 儿 麦子 ORM 
走 : 他 在 门道 儿 站 口 一 过 来 一 过 去 Ө 
НИИ eK RTE ERER E ~ Ем 
fe 加 追求 (异性 ) :三 妮 子 时 常 一 哩 
АУМ He 

[Я Jeyo?s teys ЕКА КДК 
的 锅子 

[E ЖЕ] суз pean Ж ДЕК (ШЖ 
物 集中 在 前 面 ), 再 上 下 策动 ,将 杂 物 
复出 :一 粮食 

[ER] eyo? lios BER: Ob 4# E RE Я 
这 儿 一 三 妮 子 

[Ж Ж] eyo? НЕ? (两 人 ) 相 互 对 立 : 他 





两 个 一 上 三 年 吓 

(= #] eyo?4 рио?! = СЯ Ж ) gyə?i 
muo? 寻找 :我 想 一 个 好 木匠 , ШИА Ж 
Жоо ани Е т А 


yor 
【月 明 ] уә? mis =K A RR Iy ієч 


ієч АЖ 


[A 8% Sd) yor тїз tias =A HK 


F Jya? mis tiun хач НЯНЯ, A 
照 到 的 地 方 

[НЕ] у. tia MA H RRR 

【月 牙牙 ] yor піоч nia A F, BJK B 
Я] FE AK 90 А >x 

{НЯЖЯ Я ]y iey ies səus пач Я 
食 

【月 和子 ]ya?4 ta 加 如 女生 育 和 后 的 第 一 个 
月 : 坐 ~ 四 分 娩 的 时 期 :她 哩 一 是 八 月 
名 

[A lyo? foy 某 一 个 月 :他 是 三 一 并 
哩 会 

{ 月 份 牌子 ] yo?4 fay p'sey .ta AJ || 
ЖА 

ІЯ уә? piaus ИЖ BED, 中 
秋季 应 时 的 食品 

(Я A) yom yor DE А Лтеілк yor 
【月 (月 ) 数 ( 数 )]yo?4 (уо?) зач (susr) 
一 个 月 左右 :再 有 ~ RAE RIN 
[越发 利 ] yo? fa? ич = С РЕ (Я) 
teyo?s fats (ич) 副 调 ,表示 程度 进 一 
步 增加 , 相当 於 北京 话 的 “越发 ": 这 种 
BS ~ HE |S UE X: 38 ~ R 
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3? 


pə? 


【不 ] por: 前 缀 ,只 起 表 音 作用 ,本 身 没 
有 具体 意 闵 ,可 以 构成 动词 、 量 词 、 象 
声 词 、 四 字 格 成 语 : — Ж W 80 $€ 3 m h ш 
| Heeger] 一 操 根 :一 ~ 烃 | ~ 8 
排 : 一 一 房 | Кеаадюва | -TERR 
倒 的 声音 | —% 一 来 形容 来 回 摇动 | 沼 — Ж 
ами 

[ЖЕ Е] pats tsi шаль во?! 不 会 相 
机 (行事 ): 人 家 正在 火 氛 头 上 , 你 是 一 
TË RE 

(AIRS) pots tiun sis 不 解决 问题 ,不 
EEA: KS Hae ~, RE 
得 借 哩 | 我 去 哮 也 一 ,你 非 去 不 行 
[КУ] pots lin хил BAS, 特 指 信 
. 讨 的 数量 :我 估计 哩 一 

[ЖЖ] рә?! ич susu 模糊 , 不 清楚 : 
我 戴 上 他 哩 眼镜 看 者 去 看 去 一 

[Ж #& E BH] pa? teiun pudN mi, 形容 
不 精明 , 带 有 使 气 : 他 一 哩 ,你 和 他 这 
不 下 个 长 短 

[A 7] pots teia vauk лә 形容 成 
AT KE: ORK ARO A, — # + HH 
[ЖЖ Ш] pats tesian sav 比喻 没有 出 
БЕККИ Н а, 二 儿 
也 一 

【不 起 阳 儿 ]pe?1 te'iu iru BE 
(9 8] pats tein tour tsua @ 
# K 35 W ЕЖ: BRE we ~ 





m, AH Е.А ЖШШЕ яти жн OVA 
AF484338: HA ~ ШШ, + RB EA SE 
Bi Re еа 
【不 气 常 ]pa?4 вич ва 形容 不 能 长 期 
和 人 相处 :二 蛋子 和 人 挨 接 相处 一 
[AAR] pats м ЖЖ: ftb BEE Б] 
A RG FFE a A A g — tti 8 

[ABR] pots tsu 象声词 ,子弹 等 快速 
人 土 的 声音 : 打 起 仗 来 ,子弹 在 人 身 跟 
Ail ~ ~ S08 

【不 拘 论 抓 ]pa? {сулк luany tsuawk = 
KAR #0 抓 (H )) pet teyun tsuay 
(киел) OFFER AZ MERE 
Z — Hi Race lE HR | hb — Me ЖЖ 
ПЕ FRR CEH OLARAA, 
轻易 能 办 到 :我 一 也 能 措 一 百 斤 重 | 一 
BA Mb ~ tB, 8Ë FT [ü 8 Fr 7 
[不 取 心 事 ] pars teyu эк зч ЖЖ 
Ж 

【不 打眼 pa?1 tau таз Ж В: DE E 
看 者 去 看 F 去 一 ,实际 力气 可 大 哩 
[Rit] pats lou “ИМ: 一 算盘 
珠子 | 他 把 盘 后 儿 哩 菜 一 哮 些 儿 

【不 拉扯 ] pats laur ts'ewJk ФКА: E 
哮 事 也 不 一 他 人 家 OM EM RARE: 
ВАТ з Л, AR ~N 
[AXE] рэ?! tsau san OL# RE] 
ts‘au рә?! teu 

【不 抓 地 哩 】] pars tsuaun Ич .lia = 
Rikuaun tin AER E F A UE th, 
一 | 这 些 布 质量 好 蚜 不 好 ? 一 ~ 


[F O] рә? tsuas 象声词 , ЖЖ 
#:- — — @ Fà BR TE Bc Sa W E zk 8 
[ЖЕН] par, kuay іѕоч 形容 脸皮 薄 ， 
不 愿 被 人 说 长 论 短 : 老 趟 脸 上 一 ,做 不 
出 未 种 灰 坏事 来 | BRE ts‘ou” 
[FK] рә?! lee4“ 据 ”的 分 音 词 : 狗 尾 巴 
~ 哩 1 我 和 你 剃头 , 口 [ta?4] 老 厌 不 要 
~! 

[ЖЖ] рә?! теч Ж: 18 26 5а Fae 
长 哩 一 

[AA] pers ts‘sey 象声词 , RAK Hh g$ 
出 的 声音 : ~ 一 和 一 下 , 把 个 盔 子 也 打 
nR 

【不 该 ] pots кел 迷信 指 不 应 该 有 对 神 、 
th BER ES RAM EG, 否则 即 
SEEN HH OB НИ: ti ES Wk E 9 ~ 
ME Pe Ü O BR BE a ak A A RO | IE B 
儿 初 一 至 初 五 一 花镜 , E W $S F W H 
哩 

[不 海 海 ] pa?! хелк хеч 形容 物体 容 
量 很 大 :这 个 贷 子 一 哩 可 能 放 东 西 哩 
[不 抹 油 自转 】pa? мель iaus 494 
tsu5y 比喻 不 由 自主 地 流露 出 来 : 老 二 
ies SEE FTE By инн, 办 些 儿 事 一 哩 
[FR] рә?! len 量词 , 枝 , НИМ: 
tB RZ — ~ Es 

[ARF ] pars ley .ta ЖЕ 

[ЖЕ] pots sev toy 不 讲 道 理 :你 才 
~E, ARE ЕИ Л LEREN 
[ЖП] рә?! нел ФЕЯ, ARR KH 
东西 :一 一 草 1 一 一 柴 1 一 一 树枝 子 | 一 
DE a 8 gi Aa OSLER рэ lagu 
(ОЖ ] pots lieu tau t OBA 
HES AN ВЛЕ, ALB Ну 
可 不 好 使 唤 使 用 哩 外形 容 小 孩儿 淘 
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气 , 手 脚 乱 动 :这 娃娃 一 哩 可 哈 人 叫 人 计 
жй | 

(Ж 38) рә? teieus іч kusYk 一 区 不 
ВН В J pets ѕиеіч іч Києзк 没有 注 
意 , ИН ИЖ: Ж EER EA ЖОНИ 
aR- 

【不 也 】 pa? icu 只 EK 专 应 tsu54 іәрҹ 
[--- ЖЖ] pots kuey 副词 性 后 加 成 份 ， 
ETERRA MEHM- 

[T ] рә? 1әҹ ДОА ВЕ: Ей 
= BL Н — E 

【不 哮 ] pots .lo @ = K (BE) 4] рә? 
Clo) many = K P$ A HH 0 vein рә?і 
sa -lio 副词 ,表示 醒悟 ,明白 了 某 事 
发 生 的 原因 , 相当 於 北京 话 的 “ 怪 不 
得 ": — 358 A BE hh Н, fi 5 2 E 
ШШ A a F Sk BR LO, ~ М} 
и ФЕ, 不然, 否则 :你 得 去 一 趟 哩 ， 
一 事情 就 办 不 成 

[Ж Л] рә?! tsou 来 回 地 抓 、 挖 :他 在 地 
Е важ 

【不 朝 Ж] рә?) {зол liu =K A HHI 
рә?! эгль lion ЖУН: ИАН ЖЕ, 
E~! 

[Fa ]pa хол 次 ; 差 : 东 西 很 一 | 这 字 
写 哩 一 

[不 尿 洗 ] paz піоч сіль ЖЕНЫ: 
他 不 讲理 :我 一 他 

(ЖЖ A] pars nion zən 傲慢 不 理 瞩 别 
人 :他 原来 见 哮 人 可 情 长 熟 情 哩 ,自从 
A NE $8 TEL SB BE — OH 

(239 Ж] pars lios tos ЛЕРА, Ж 
BORE te 8 A 88 E = Tü Bb, pe pa 
点 也 一 

[ЖЖ] рә?! ios 副词 , 表示 禁止 或 勤 阻 : 
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你 慢 慢 儿 走 , 一 跑 ! 

[37] pots иен ORME, ЖЖ: 6 
两 个 ~ OF XMM Е: ЛЯ 
БҮ ~ , в r. tB AE AG 5а мн 
【不 对 片子 ] pa?l tuein pieun .ta RE 
С: ЕЕЕ, AC —, ВМ 
ШЕЯ 

【不 贵 ( 倒 ) 气 ] рэ kueiy (toun) 1їө'їч 
形容 人 惯 於 小 偷 小 摸 :三 牛 子 一 ,来 暑 
虽 行 可 得 操心 小 心 哩 

【不 走时 气 】 рә?: іѕәцлһ =ч tei 不 走 
HRS RER, E — TRB RE 
【不 走 重 路 ] pats 1зэцак ts‘uegy 1әич Ж 
俗 迎 万 新 娘 时 往返 不 走 同一 人 条 路 , 否 
则 被 认为 婚姻 不 牢固 , Ж 1+ ИЖ 

(ЖЕ Bi) рэ?1 tiauun nias tsun Ж 
A A OK, АА: ЕЛ ~ Е, PE 
fE Z E # Ë 

(КИН Ж# ] рә? liauu taun liës OW 
š pŠ ЕВ Ri ri Hh fE OR И: НЯ — 
BEF hs ci OW AK Ж РЧ iis 
ñL: fb — WB ЛЕ ДИЕ урдк ж ЯСЫ e 
形容 养育 的 孩子 多 ИЛ — RR x 
ИНД НЕ 

(4 21} рэ? liaus JÉ #£ ZE ik UU Gh HE RHE 
ЖЕ: 6 ~ É E bë Ab | $É Sú BEE 
ЖИЙЕН 

[FA] pars liauy At, AR Я УП 
OBL: AT ee — ~ BE | — ~ W | 
搬 哩 一 家 有 具 1 站 哩 一 一 人 

[№] pars гал @@ 把 堆 养 的 来 西 铺 平 : 
~ Del SBS ЖА, nt] 1; BÉ g yt. W — НЩ 
Fhe Ө, A) F F ЕТ: 
一 一 来 西 | 一 一 粮食 B) 用 於 成 组 成 套 
的 事物 :一 一 事情 | 一 一 问题 

















(Ж Ж] pata lay cion ЖИМ, ЖА 
RAKT TE ga, ИШЕ 
Е a gE? 

(ЖЖ ] рә?! lás OCR" MA Ë Bd) ; Ма 
心 小 心 石头 一 倒 哩 ! @“ 拌 "的 分 音 词 : 
WD PA) Bh OE BF BF Sa ~ WE! 

[ЖЖ (R )] pars ts'Gu (tsa) Gad, Ж 
只 :他 一 会 说 英语 , 逮 会 说 日 语 | 开会 
MA~S UTA, BABE 

[IR ] pars stu 想不到 :我 以 为 他 不 来 
ИН, 一 他 来 哪 | 人 们 都 说 他 外 语 考试 及 
ARNE He — 35 E 88 uË 

[ЖЖ] pats кал BE: RB Чеши 
BRD pode Ба, ~ 粗心 大 意 

[A # ЖЕ] pa? каль tiay OLA AT 
teuk iauy 

[Ж A BR] pots каль ‘ук 不 把 人 看 
EAR Ш ОЕР Е EF EF E, 他 
可 些 也 -- 点 也 一 咀 

{Ж Ж] рәр шуй xudy = СЖ 
Ж рә?! зә? ір'уйч Ө: 
人 长 哩 一 , 左 用 长 右 腿 短 | 人 一 就 受 吨 
Чи OLR SERRA A UT BJ: He 
Ж йа we os fü] #£ КЕ {И — Ш Ө t BR + 
只 有 男孩 或 只 有 女孩 :他 行 有 儿 没 女 ， 
~ 入 人 到 得 不 齐全 :并 会 的 人 一 
[ЖЖ ] pars iča WA SH EE H 
Ш ТЕ ИИ] ~ be 
【不 管 二 三 ] рә?! kudun ary заак KË 
三 七 二 十 一 :你 也 不 期 古龙 哩 果子 ,一 
拿 起 来 就 吃 

[7 Ж] pats fap teis ЖА 
(tein) pats fans 

[КЕНТ ] por, мәрл 1@ч tsuany 形容 
ЛЕТ: = HERRE НЯНЯ 
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PRIE? ;你 老 也 老 两 , 一 

Ва LEEA 

[R] pers ton ШИ, НЯ: ип 

ЕН, Елин FARE GL 

[不 冷 ] pa? әм ЕЖЕ] pats lieu 

打滚 :这 娃娃 , 人 一 篇 他 就 在 地 下 一 起 

п 

[12] pars logy 象声词, 敲 小 鼓 发 出 的 

ЖЕ ЕЯ ЖИ OAR pari 

lann 

[415] pars lany “出 ”的 分 音 鹿 : 皮 球 一 

АЛ RIH ОЗ Я, pats lanu 

[ЖА] para tsu toun tein 形容 

ЖЕЕ, RA ШАРЕ 

Уля, НЕЕ 

[ЖИЕ Л]рэ?4 tieoJk zeny = AMY AT 

рә?! teioy zany JÉ & ARS ERT 

一 哩 , 说 下 话 不 算 话 ! 

【不 行 ] pa? giagy 副词 性 后 加 成 份 , 表 

示 程 度 极 深 ,做 补 语 : 苦 哩 一 } 辣 哩 一 | 

疼 哩 一 

[Ж] pats tus0J 象声词 , 8 HH 9 H: WJ 

ЕСЈН E BR m m te ЖЕЛШ tk — МАЮ 

ha F — (8 

【不 中 用 】ps?4 tsuan уәрч 17:03 

К, ш ЕД А ЬЕ 

[ЖЖ] pats ѕиәрч Не 不 送 了 (主人 

送 客 人 时 说 的 客气 话 ) 

[A ERE] pots ta? м Феня © 

不 同意 

[F WE) pats tra? = КЖ ME рә?! tsa? 

(Жива НЯНИ, 
甚 话 也 没 说 出 来 

【不 拉倒 人 ]】pa?4 1а?! toun zan ИЖ 

Р Ж.Ж, 妨 磋 行走 : 礁 在 门口 放 哮 个 洗 


~ в ЯП 

















RA, 一 哩 ? 
[ЖЖ] pats ts'a?4 和 后缀 , Не P 
季 动 词 \ 形 容 词 以 及 某 些 词组 后 面 , 袜 
充 说 明 前 面 的 词语 所 表示 的 性 状 、 程 
JE BJ ie ТЕ, ВН А: B SSL ya bp k 
ЗА 189 лт | Ame 
境 嘴 一 | UÑ JEE жй R 35 k BR НХ 一 
[2991889] pots 1а?4 toun yan 形容 性 
格 不 稳重 : 公 毛 神 鬼 坐 辆 ,一 
[不 贴 ] pats 14е? ЖИ: ABE~ BH 
纤 要 想 走 得 快 , 得 把 带 的 东西 捆绑 好 
(6 928 7] рә? ts'o?1 toiay ріёлк 
to RRRERB, ХУР: 
НЕЕ — FE PR BA, & X ~ 
【不 说 话 ] pots suo? хчач (ЖЛ) ЖЖ 
【不 说 黄 黑 ] pa?4 ѕио?: хиєч хә? НМ 
不 说 清楚 原由 (就 探 取 行动 ): 你 这 入 
才 不 上 道 不 测 道 理 哩 ,一 就 播 打 暑 他 人 家 
м 
【不 服 ] pa? fa?4 不 服气 :何人 家 和 他 判 
下 温 个 那样 他 一 ,又 上 告 呀 
[不 服 老 】 poms fats lou с>? BB Ду Л ғә? 
#124 
[ЕЯ] pars tga? ег 使 不 上 
ЗИ аи ЕЯ 一 , 朝 温 个 那 楼 背 
ng! 
【不 值 休 段 ] ps? ta?4 tion tuan 形容 
事情 不 值得 深究 : 直 先 一 哩 事情 , 你 不 
КЕ ЗА, ШП 
[Ж ffi BE] рә?! tg'a?4 lauy 不 值得 :未 些 
REE ~ fb ie | 5J 38 8 se 5 xE W| ЮЖ 
8, 一 到 他 村 儿 要 一 回 
[不 识 火 色 ] pa?4 $224 xueun so? 比喻 说 
话 做 事 不 看 场合 :入 银 匠 铺 儿 铀 剪子 ， 


ABR 
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[A BREA) pots sats pity 不 得 休息 : 张 急 
тв Р — 

[ЖЗ А Ж] рә? ka?s liv ts} gion № 
AER GEK: Oe B PE aga WE E, 
成 天 一 哩 || BF кәр liu” 
【不 吸 吃 】 pats sia?4 1324 = КЖЕ 18 0 
рә?! teiany тач = (Ж 1 5 7 pats 
teiany tour BA RAB ЛЕ: 
四 毛 妮 儿 人 名 实在 一 哩 , пу 58 нш 
娃娃 们 哩 

【不 做 声 】pa?4 tsuaz: вы 不 出 声 , 不 说 
aa: И РЕВ в], eth ~ 
【不 出 奇 ] рэ? tsua? tei ӨЕ Е 
ВЛЕ: ROU REFRE- @ 身 体 不 


健全 :他 四 儿 腿 拐 ~, яа | 


参加 婚宴 或 夷 事 去 

[ЖШ k] рә? tsua? sueiu @ £ H F 
全 = 不 出 血 2 рә?! ts'uə?i су 比喻 
拾 不 得 花镜 :一 就 里 不 下 好 东西 | 他 未 
个 人 一 ,各 自从 来 喝酒 不 掏 钱 

[Ж А.Ж] pats zua? вы = [< A H] 
pə? zu3?1 әгл ЛЕ НЕХ 
URE ~ RA fy ER! 
【不 人 水 E] pats zua?4 ѕиеіль биль Ж 
服 水 土 ,不 适 详 某 个 地 方 的 生活 环境 : 
BB fE ë Gel — , ЖИВАЯ 

[Ж А.Ж }{] pots zua? te'iaJh tios 形容 
PERSE УР, 8 TT ЕНЕР: ИМЕ — № 
ай = REAR oe X iB веле ж, 一 哩 很 

[Ж ЛЖ] pats zua?4 ity 形容 样式 不 好 
В и Fig RA ~ 

(AA А.Ж] рә?! zua 2203 рем 形容 
行为 粗鲁, 缺乏 教养 :无 先后 生 一 ， i 
Л 

【不 人 法 pats zua?4 fa ORAR R 





хянянея- OB) AR a: 
AE — BE, ЕЕ + fE 
[ЕЯ] рә?: півга хи?) 形容 不 机 
Е ЕЕ —ШЁ, ЩЖ 
起 来 叫 坐 下 
【 波 呀 ] pers іач BR >н, Ш | “Ж” 
EE BA Ж 

р“ә? 
(8 ]рәр tsu ЖЖ ХЕ LER 
糊 纸 , 使 更 结实 : 意 止 过 年 过 年 以 前 我 在 
BF хк ЕН mM, Данат 
Е g IN 
[#7 № ]р'ә?1 spur Каемь 到 上 不 游 落 ， 
不 务 正业 的 人 
[Hr] рә? lou OHA FER RBA 
M21 — ARES R~ BH © 
TE: A AC n r SE BI BA RE, 他 就 着 急 哩 
往 自己 身上 一 哩 
О] pam las 形容 眼 泌 不 断 地 下 落 : 
未 个 事 她 伤心 哩 很 , 她 和 我 说 哩 说 哩 
泪 一 一 哩 流下 来 吓 
(8 81 рә? 1o04“ 刨 "的 分 音 词 。@@ 用 
FBR: -KRIZET ФЕ: 
人 死 哮 以 后 , fb БТ БО EGE] ~ 东西 
哩 
(рә Пол Я Жем 
ЖП — IN 
(Е p'a? lion ОЕ): UF ~ 
ТЕЛШ, R RTI B ЕВ! 
[ER] рә?! te'sio 迷信 指 鬼 神 狐 仙 等 
附 身 
[#1] pots meiv to OH MRSA 
物 上 生出 霉菌 OHS, ME BARE 
ва, ани 





[8 f ] ре? ѕиеіч .ta @ KAR, 锦旗 
STAHMRS © MH ik HR H 
ЖИ :你 先 把 白 类 打 成 一 再 揉 , 就 能 和 
好 

ЯН] po? lisuv son tin 形容 
CHAR GER ЕВРЕЯ, 
Ab, EB) — nš JE жет 
Я oH) p'a? lieuw р‘э?4 la?4 RS 
鹿 , 打 算 般 时 算盘 珠子 上 下 的 声音 : 老 
会 许 一 一 黑夜 就 把 一 个 月 哩 帐 算 清 呆 
(3298 ]p'ors lious 量词 ,用 於 成 行列 的 
东西 ,相当 於 北 京 话 的 “ 排 ”: 一 一 房 | 
一 一 树 

(71р: liu .ta 用 柳 休 等 编织 的 
较 小 的 管 

Е Я ] pats tome ners Ж 

[Е ] p'ona lon’ 量词 , 议 , 专用 於 草 : 
一 一 草 

(ЕР ] p'oa Іуәрч town хич 形容 
不 怕 苦 ,不怕 累 , ВЕНЕ: Р — 
哩 一 个 人 养活 哩 七 八 口 人 

[22 8288 7K] р'ә? la? louy sueiun М 
左右 来 回 地 碰 植 物 使 露水 落下 , 比喻 
ЖИЛИН ЕН: ЖИ, 
И {| ии Е 

[BE ] pro? la?y ЖЖ: ЛЕ 
害 哩 很 , 五 个 人 也 吃 不 住 他 个 一 
[EGR] р'ә? (sa?1) Ж.Ж ЯВ DK A =] 
АЛКЕН ЖН, 硬 
# ЛВ ~ 

[EA] p'a? lie?! 带 着 不 满 情 绪 迅 速 地 
ЯН: Мм 

[RALF] p'a? Пе? .ta — EK, 点燃 
HER EALE, A KE 

(BE 2 BE) рор: пері зач tiu 形容 脾 
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RAB, 27 PS Tr W : Të E E — НИЕ 
管教 哩 

【 反 不 精明 }】p'a?4 рә? teiur тіч 没有 
RAE RE ЖЕ PË W у у EE Ж 
к: Е: 

Е] р'ә?! sar OF Hi MM: ЗЕ 
MRA BIE ft SE и OFFRE 
Ж, НИЖЕ 

Я (я E )] рә? miary (зон 
totiun) 天 刚 亮 的 时 候 :未 两 个 一 就 进 
ПЕ JR UR 


mə? 


[A] moti OAH @@ 不 锋利 : 将 刚 买 下 
张 钱 ,使唤 用 动 哮 可 一 哩 ORRA 
水 果 时 又 硬 又 酸 的 感 涡 : 桃 儿 一 哩 不 
能 吃 

【木耳 ] ma? ory 菌 的 一 种 ,可 供 食用 
[KAE] тә?! te'i HEPS: A ~ Hk AE н 
客人 嫌 豪 主人 

[ж Е] тә? tsuy 神主 , ЖЖ Л 
名 字 的 狭长 小 木 牌 , 是 供奉 和 祭祀 的 
HR 

(Ж 1 F] тә? тич to Ө НЕЕ 
K, МЕНЯ, ЖЕЛ, На, 果实 球 
形 ,红色 , 味 甜 可 吃 国人 这 种 植物 的 果实 
【木匠 ] тә?! teie даже м 
造 和 安装 房屋 的 木 婴 构件 的 工人 
[ASE] mars ts'ucs BARK AMT 
[ЖЫ] паз gious JÉ @ B 18 W И, ЖЛЕ 
AB B SR: ЕЕ, ~ — И ДА Ж 
— ж — 8 2 WN 

[ЖЖ] mars “ач 木材 在 不 通 空气 的 人 条 
件 下 却 熟 所 得 到 的 无 定形 磋 , 黑色 , 质 
E, 具有 很 多 的 网 孔 ,用 做 燃料 
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[Ai] mom хач = СЖ Лен хач № 
MHA, AH, 长 方形 , WHS AW 
个 把 手 a, RAAB 

【 木 店 ] mers tity BRAS RRNA 
木器 的 店铺 

[ЖЖ] mers teiua 扬 场 时 用 来 锋 粮 食 
Же А, РАН 

[Ai] mars 43224 f, 倍数 :这 堆 土 是 未 
Ж = — 

DER 61] mats ры НЕА 不 要 脸 ( 含 斥责 
ENTRA, 6 k h + AR, 我 要 
EFRR 

【 没 皮 赖 脸 】 mots piu les цёл ЕЕ 
脸 : 只 人 一 哩 ,不 拿 上 些 儿 东西 抓 也 不 
走 

【 没 屁眼 】 mots pis піааь 比喻 (言行 ) 
缺德 :这 人 画 做 一 哩 事 
НИЕ] mati тїз хил niñu ФЕЯ 
眉毛 稀 , 眼皮 厚 , HB Hñ EE 5 X: Ша 
一 哩 ,不 和 他 哥哥 一 般 @ 形 容 模 糊 不 
WRAS T EF ВЕ? @ 
ЖЕ: OYE th A, 看 
аа Ж 

(909 18 1 тә? mis шаль 比喻 没有 权 
BA TL: OF RK ea ~ FTA =l 
【 没 底 贷 】 mots иль xusy ЖЖ RE 
灯 的 人 :三 狗 旦 人 名 是 个 一 ,他 就 不 思 
ЖЕШ pk f a ИН! 

【 没 地 踪 】ma?l ич шок 没有 确定 的 
地 方 : 你 这 人 , RRA # — , рлар 
半天 也 没 寻 见 

[3 3) ma? lyy ЭЁ, НМ: Ш F 
| 一 给 下 一 F 豆 子 , 把 好 哩 沙 挑 出 来 ! 
[8:41 Җ ] mots laun ko? FM: A п 
ИЛИЯ, ft — RE BE ~ WE 





[R ] ma? leu ВИ, ВН: ~ ДЕК | 
夜来 昨天 他 一 出 地 下 地 

[#15] mars tsex ИК ЯР, Е 
BEBE s #8 .土豆 等 也 没有 者 熟 ; 她 做 
ЕЛКА, 熬 哮 半天 豆角 子 
za~ 

[Ж E m Me Ж] mots gex Каечь суйч 
ts‘ues Б РО: — JJ E A ЕЛ 
就 一 ,其 规矩 也 省 不 哩 不 懂 

(FJ mars lieu .ta 形容 (言行 ) 没 分 
of Ob A ИЕ BT ~ Ий, НН Ot 
Фаня 

(22 R R E Rb ва] mary ies ies tiéy 
tiers НЕ 8 E Dx A ВХ: ИЯ 
х Рона AS a , Га 
Еш 

【 没 … 倒 …]ma2?4…to4… AEE Ai a 
的 两 个 词素 前 面 , 强调 没有 :一 廉 一 耻 
| 一 出 一 息 1 一 精 一 神 | 一 情 一 由 | 一 意 
一 思 

[ЭЖ] тә? vein BKB 
REIR Ж] ma?4 veiy зак (不 断 索 取 ) 
ШЛА: A PEE ~ B, Bj Sa { tz T 
SER, > GEN (Ë Жн 

С ARE] mors tsueiun xua?s 1204 № 
B AR а B n] FAA: És Е k B] J fil 
ТИ жщ PE S me a a 
[K] mats tous kuei ® dese TEK 
BATRA C&R RE): Oh ~ , 可 做 哩 
ROME, AT FH S + H ñ tB, ЕВ 

【 没 点 点 ]ma?4 tigun ИБ 形容 没 谱 儿 ， 
EEKE: A — Кой ЖИ, ЖЕ = 
Ж, — OR 

【 没 风 水 货 ] мә? fanur зиемь хиєч Ф 
长 相 醒 陋 、 命 运 不 好 的 人 ( 含 斥 真 意 ) 


没 沫 摩 伏 佛 服 ma? - fats 315 





OHRA, TEUR E A DT E M 
— RE ЯС E Sú — s s E КИЕН А 
先 人 别人 

【 没 腾挪 ] тә? t'anu nes ЖИЕ: 
地 :这 事情 看 来 是 一 , 人 家 今 儿 就 要 了 
结 哩 

【 没 楞 ] mors loy (物体 表面 ) 铺 ( 注 薄 
BRD): tee F — E — Jš 
灰 ! 油 浮 头 上面 一 哩 些 儿 沫 子 

【 没 正经 ] тә? 15204 ера 没有 一 定 规 
和 矩 ,随便 怎么 做 都 行 :全 受 苦 管 生体 力 活 
se~, Л 

[iz ] ma? Іуәрч RAE SEK 
ЖЕНИЯ: ЛВ 
+ ЖШ ШШ — м 

【 没 用 化 ] mara yəni хиєч Ш, 比喻 无 
ЯНУ Л. B= EEM, 你 叫 他 去 哮 也 
办 不 哮 这 事 

【 没 踏 脚 ] ma? Га? teie?1 形容 花费 的 
时 间 过 长 :我 在 隔壁 千 啊 行 卷 居家 坐 哩 
— М, РЕЖЕМ 

【 没 拉 ] mar, la?34“ 抹 "的 分 音 词 , HR: fb 
倒 上 水 一 哮 两 下 脸 就 不 待 要 生意 洗 呈 | 
他 吃 哮 饭 一 ~ 嘴 就 走 吓 

【 没 一 壳 ]ma? ia?4 хич LEME k t: — 
Я EERE 

(22 Bt Я] ma? suery 无 数 , 不计 其 数 : 
未 个 水 库 后 儿 哩 急 儿 多 哩 很 , — Wi 
【没门 儿 ] ma? méry = (Я mo 
viry 没有 希望 :二 黑子 人 名 想 记 全 人 家 
三 妮 子 ,一 

LKB] mars tis = (8 9 пору tes Ë 
СОМ) A ~ fE IB SE W ee a À 5 B 00 
事 

(95 MR Bh) ma? tin 1804 tsua Ж 

















Ee BS bie ee —. 
ПИ e — ПЕ, Ц A ae 8 

(ER HE) тә?! tues 唾沫 

【 沫 唾 点 子 ] mats t‘uey tig4k -to 唾沫 
E 

[FEY] mar suu 用 手 握 摩 :二 花子 人 名 
可 爱 这 个 和 猪 儿 哩 ,一 网 哮 就 一 脊背 


fa? 


【 伏 侍 子 ] 152: s5 .ta ИЕ 
神 左右 的 神 

URBE? teiay BR 

【 伏 面 单 儿 ]】fa?4 тіёч tsərs ХМ 
АЕ, ДВО 

[KK] fers tiča 指 三 伏 那 些 天 ,通常 指 
从 初 伏 第 一 天 到 末 伏 第 十 天 的 一 段 时 
[B] ,是 一 年 中 最 热 的 时 候 

[Ri] sonu ЖА A. НЕ 
伏 鬼 怪 的 神 

【 伏 伏 在 地 ]fa?4 fa?4 tseen tin 形容 伏 帖 
(Е): RE F f, Же — и 88 Fe 
使 响 

【 佛 ]fa?! @ 佛 陀 , 佛教 徒 称 释 迦 件 尼 Ө 
ТЕЖЕ 

【 佛 堂 ] fa?4 ‘а: 信 佛 人 家 供奉 佛像 的 
屋子 

【 佛 壁 ]fa?4 pio 央 宇 后 部 建 在 土台 上 
的 小 屋 , 供 奉 主 神 

[ЛЕ] tops @ 服 从 ,信服 :人 家 和 他 所 出 证 
PRUE — ФЕ, Н Ра: ~ 
#& . 

CAR] fats giou = HR рә? ғә? 
low ЛЕ: МЕ — , BB 52 f@ (l z< + 
ZAA! 

[IR 脚 ] fa? teie? c> КЖ WW Ф I kay 


Еж 
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teie?s 


уә? 


DU) ver 指示 代词 , 相当 於 北京 话 的 
“ЗВ”, 一 般 不 能 单独 使 用 , ЖИМ 
“ 先 “ 些 ”“ 会 儿 " 等 表示 这 指 或 数量 、 
时 间 等 :一 先 人 那 人 | 一 先 事 那 事 | ~ Жш 
S| Вя 

[ЛЖ] vars lew = ЈЕ BE) vet .ma = 
КЛІ Л уә?у Јач 指示 代词 , 指示 程度 ， 
相当 於 北京 话 的 “ 那 麻 ” 

[Л Ж] vars cies ФЕИ: ftb ++ 8 = 
TASR, aT A -% ФЕН: 
ETRLA~ RF 

【元 会 迷 ]va? хиеілһ 1924 指示 代词 , 相 
BOR te аа Е RAER, 他 一 
É 1 aE ж | ft ~~ RR || “@” k EË 
读 上 声 

[ЛИЛ] vers Цоил və? 1а?) & # 
词 ,形容 点 不 懂 的 说 话 声音 :我 未 天 见 
两 个 外 国人 在 街 上 一 哩 告诉 交谈 哩 
Uu] мә? сіёл ЖА. ФАН 
较 束 的 人 或 物 , 相当 於 北京 话 的 “ 那 ”: 
—# TT HE GEE | ~ 事 咱 两 个 管 不 哮 
@ 指 示 一 定 范 园 以 外 的 人 或 事物 , 相 
当 於 北京 话 的 “ 别 的 "“ 其 他 ”: 一 人 都 
RO, tb HK | KR AHS, 
一 资料 我 拿 上 

(JCD) vars 1154 @ 含 糊 其 词 地 说 :他 一 
CADE @ J H ЖИ, нЕ 
ЕЛ: B a Д ДЁ 
[ЛЖ ж) vars pig?1 ре 指示 代词 , 指 
示 数 量 大 , WAR AG ВЕ “ BE Roe” | 
些 , A 

CL) vers zuo ЮЖ | 参见 “ 死 气 元 








热 sjus tein very до?!” 

ПОР] vars 121924 (E 38 sk # É (Ë 3) 
ВЕ: JS ae НЕ + fb — F OR — Ж 
Жн | AS A НЕ 

【元 秃子 水 ]vagl t'ua .ta sucis HER 
BAS zk : ftb Æ 2 WE n h Е Я — ЕЦ 
【区 会 儿 ]va?4 xuery 指示 代词 ,指示 过 
去 的 时 侯 , 相当 於 北京 话 的 “ 那 会 儿 ”: 
一 他 两 个 还 认 不 哩 | — I Jë 8 22 9 
Е | 会, жжет 
DEO Я] vars ler 那个 节令 :到 一 哮 
KARR URI 

[DL] vars OTHERS: ~DER 
ЖЕ ORS, MH: MNES EES 
赌博 , ПД ЗЕ ~ fE ti 

[ILA] vars зач ЖЕНИ 
BA GABA tb 8 ни 
EZARRI AR АЕ 
FT É ЖЕ Пп 





[DF ]va? аә 三 人 条 腿 的 使 子 


[F] vars 饭 熟 停止 烧火 和 后 再 待 一 会 揭 
Е ПЕНА: BG ~ 
Р H 5 + sv U WR 

[ЕЕ] vers ton 塔 灰 , 吊 在 天 花 板 或 
TE HH BJ KE 


tə? 
[129813] 1521 tots tors RBM, BOS, 
BE инж 


[ 口 老 ]ts? lou SH, НЕ 

[ЖЕ лов loun әры ВИ 
[(Г1)Ж] (тә?) sous H 39 ЕКШ 
RE oy НИЖНЕЕ: МУ ~ — | 
~k 
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{‘э? 
[++] ә? ИЯ, 一 般 用 在 动词 前 面 , 只 
起 表 音 作用 ,本 身 没 有 具体 的 词汇 意 
义 或 语法 意义 , 可 以 构成 动词 .四 字 格 
成 语 ,但 为 数 不 多 : — Мн | ~ Жн | 
~ Ян | 一 知 一 撤 形 容桂 动 | 软 一 散 散 形 
жшн | REHAR 
(ә seu = СО) ә? sauy 
ЖЕ KSA ils BA ~ H 
[FF eR] гон leu "ДЕН: ~ ПЕ 
BH | #J ~ E Jë E: 
(Его bs @ (HE 52 ) RFE — 
E(B Si! OAR ETL З, 
使 扩大 : 窟 子 孔 是 越 一 越 大 
[Р] сә? soua ФПУ, 使 附着 
WE FR: ИЯ кем © 
+ FZ ie: ЕН, жащ з 
H! ФО сәті seed 
【 特 撤 腿 ]t‘a?4 soua tueis ЕЯ 
HH fib, ~ HE 
(сәрі зач ВИЖ: th Ж 
ЖЕ, ДН Л нь 
(RFT) tars la? O=COH Tsar tar 
JE Ж EE e R ЖКТЕ FIS R Т: ~ WE a BE i 
иил ORHAN, RS F 
RRR 图 身体 由 於 支持 不 住 而 倒 
地 :她 儿 一 咽 气 ,她 一 和 -下 就 一 吓 Ф 
中 止 (做 某 事 ) Яни 
В 
[Е — FE} 6524 la? эгч suamh 形容 
FRORA E @ а и RS — ng 
ЛЕ? 
(FR rin ] (о? la?4 воч tis = K B W 
ЖИ tars liauu t'a? lads JÉ ARR RE 





走路 :你 年 轻 轻 儿 哩 走路 ~ 哩 ,实在 不 
好 看 哩 

[RA EE] la? рёгль xen 没 
AR H f Жан ЖЛЕ 


tsə? 


【只 说 ]tse?4 suo?4 用 於 前 一 分 名 作出 菜 
种 论断 ,但 往往 不 符合 事实 ,所 以 后 一 
分 名 指明 真相 ,与 “不 嗓 " 构 成 "只 说 … 
不 嗓 … “的 格式 ,相当 於 北京 话 的 “ 满 
ЦАА ЕБ) ERAR)” 
К BOK * x PŠ RE TAI, Ке 
果 , 其 实 没 裸 下 | R, ЙА 3 

Vs 就 怪 】 15974 sı Кшечк = [L Ж ШШ 
teianur -lia = СЖ Лам kuu Е] 
aa], 表示 动作 持续 不 断 , 跟 北 京 话 的 
“不 断 地 , 不 停 地 , 一直" 相当 :她 一 唱 
A ЖЖ? ИЖЕ! 

[Ж 0] tsa? lau О = Сея (юж) 
tsa?4 1зилк (p'on sauh) 形容 人 粗野 
ШЕЯ, А. ЖОН 35 : ИМЕ Е Л 
~, eR BH 四 形容 衣物 上 
污垢 多 , ARK ЯП: E F w ЖОК pe 48 
Om, Е 全 形容 酒 味 不 纯正 :未 
вт — | аж — 
E, HRE RE 

VE] tsa? sau Mh BE, 节肢 动物 , 像 蝇 
А ВЕ, Же, ЖАННА. 
E ЕЕ ES WE НН 

[E #8) tsa? lp ФЕ: н, 
BE ФЕ: Я н | — UË E: 28 
Ж 

(#8 Bi) 1527 tou 手 前 端的 五 个 分 支 ， 
可 以 届 伸 拿 东 西 | 指 , RAR, м 
EB. UPS tl 
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СИН K 8 





(48 HAE F ] tsa? t'əuq tus :ta 手指 藉 
At 52, FH Sn Н 8 ЖОП ШЕ $ E ДЕН 
部 份 

НЕЯ f]tsə?i taus мәрч tə 指纹 
[指头 黑 拉 儿 】tsa? t‘auy хә? |егч F 
(Р tsa? pein Е РН Sb Ot, 部 位 跟 网 
和 腹 相 对 

(4 & Gi) tso? реіч хәич teuJ = 
EA FY ffe НЕ) (зә?! peis xauy чь FE 
[E ЯТ ЖЕ] tsar: реіч кач ts'ənj 
tun 比喻 错 看 了 人 :你 不 要 一 ,他 可 不 
Е и 

[E Р-Р Е] tsa?4 lagu sagu -tə sueis 
侧 着 睡 | GH, eK ЖЕ 


ts‘a? 


ПИЖ CE ZB) J ts‘o?s lig (аач task) Ж 
Bag aay Е, PRA, ЖЗ 
炎 镇 痛 等 作用 





sor 


[ 口 裸 ] sa? leu RA, AR IT A 8 500 
ЖШ. Бү ЖОН O BE ЖЕЕ: ЖОШ Юй A HGH 
多 会 儿 何 时 就 打下 Bae, RAK ae 
ж 187 

(Re) sari юм — ЕЗУ Та la? 

















tsar 
【 汗 汤 ]tsa?1 teu PH ER E He Е 
[И #8) tsa, tei4 ЖИ, РЕЖЕМ 
本 植物 , 药片 狭长 而 扁平 ,荒地 野生 ， 
Е HE ЕЕ ИМЕ, 全 草 可 作 造 
ORL, Ж IJ $£ n] aR et ot 





[H 46] tga? сіёл TRA KRG. Oi: ~ 
人 可 能 受 劳动 哩 | 一事 不 用 你 管 @ 1 
М, К: Ежи ЛАО, 就 是 
他 做 不 来 

[H R 8] tga? Киәуз tudy ИЯ, 一 种 
敏 路 像 组 子 的 棉 织品 , ЖОЙ, 有 亮光 ， 
多 用 做 被 面 

【 炙 ]tsa?1 0: EMS aw HB E Sa 
# гїї ~ O ЖИК sr mE R 
H Е {а И — М 

[3218] 143224 lay = [ia Ж tgo .ma = 
Chi Ж 7 зә? les FR ARC И], 指示 性 
FLORA РЕ, AB IA“ i 
FE’. ~~ fe | ~ AD | ñi, eB BA 
З. ДТЕК 
【这 个 jtga?1 кие 助词 ,用 於 名 首 , 表示 
说 请 内 容 的 领 起 ,没有 实在 意 闵 :一 叭 
MURRE aa R 5 
Е! 

[ici #7 g] tga? xuei4k toa? 指示 代词 ， 
RAT GEE ий Е Я И”: ~ 他 不 在 
Я ЖЖ — or ЕИ J| 会 ,此 不 
НЕЕ 
[212626] usə?i ме дем KI £ h 
ER- RAE, BR D EPET А ДШ | W. 
ПН F ~ М, Me TA AT F WB He He Sa pa 
weed || 4S, jk BLA ae 

(Gi liga? xuaru 现在 | Я ШЕИ 
隆平 

(ici 1 5] вә? Нега ДН: 一 鲜 菜 
BL ЖК КЖ, 出门 可 受罪 哩 

(9 аә Ati]: — ~F|— ~ Haj - ~ 
腿 | 一 一 脚 1 一 一 桶 | 一 一 彬 水 — ~ BE! 
一 一 袜子 | 一 一 巴掌 于 信 | 一 一 胸 膊 | 一 
~ в 








FA TE BI RR ARR Ч пе, 
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【执照 jtga?14 tson H ЕТЕШ Я И) № 
К EUR И КВ 

[Жоан lien, 人 掌握 ,控制 :学 车 子 自 
об, ЕЯ Ен! 

[һәр НН): ~ 5 
~ FE жй | BL BG BRA rJ DJ: Н 
Ж” 

【 积 子 jtsa?4 .ta ЖЕНЕ 


(28 ] коз tueis AA, 诉讼 关 保 人 在 | 


法 庭 上 面对面 互相 质 间 , 也 泛 指 和 间 
ДГ ЇЙ ВЕК Yo 


[Aliso ЖИ RA f ANL E | 
新 女 的 公 疲 及 新 郎 的 兄弟 : Ш! | 


公公 ;一 弟 
(Ж BE] tsa? pus teja ШАРЌ 
ЖЖ, ЕЮ | И 


[Зв f вә? pus ta 手工 织 成 的 土 布 | 


[E 32] 13524 tsudu 


СВЕЛИ TEE A ЕА 
ts‘a? 
[R flisa? .ta МЛР ЕҢ 


[HE Ж BF) ts‘o?s sun tsua (小 偷 ) 偷 打 师 | 


的 人 的 财物 

0) сәр (иль) кол Е 
Е, bMS GE OY (ЖЕ 

【 吃 奶 ]ts‘a?4 пел + 

[HZ вә? tses хиєчь ФЕ 
ZE, 能 负重 : ki RB ЭН, ay ~ BY 
Өй ИЩИ: лк | 
МТВ Їй ии, БОЖИЯ, 
я] ~ № 

LEK Altsa? {єч мера Ë 
用 於 指 在 列车 上 作案 


зя 
ип, 


小 偷 儿 


E АҢ Дә; tsudur | 
piagvk Ш, AAG И ДЕ": | 


| 
| 





(% 6 05] ts'ə?i tsouF teʻiuh fON = 
ОЮ, TI BR l tsa? tau tsoun fan 
C FFA AR tga? tsouk sapuh fax 
早饭 


m 


| EIME tga? soun uu fay ШЕЯ 


(PZ HE BE] tsa? sour piao4k 比喻 考试 
得 了 零 分 :这 娃娃 一 次 次 ~, 看 来 不 是 
ЖИЫ 

【 吃 小 轮 ]tg'a?4 gioun шара 隐语 ,小 偷 
用 於 指 在 公共 汽车 上 作案 

【 吃 哩 ]ts'a?4 lia OSL m Я ЖИР 
seri tuam ei OFF ih HIE Д 
(IZM) аә? xueis laus £H 
(08-Е аә? tous .ta HE, ТТ: 
全 好 说 哩 不 肯 少 说 , 一 面 不 改色 


| С зәрі tou (食物 ) 味 道 好 , 吃 起 


来 镀 人 有 一 种 至 受 的 感 手 :这 个 菜 有 
[ME lts tas ПИ ft E Ш 8 uB 
ШИ Е 


| PEA] ig4 1 PE 


[YZ PRUE ]ts o? la? Jiə М: as 
fth 3 se # R R, 一 呀 ! 

[02 #8 tsa? tie lauy ГК ` 
p*o458 ten luany 

[> #&{ k ]їз'ә?1 ie?; pau хиел Wile $ 
ХК, iZ ИМ: ERE $E АЙ 
SA, Ним 

【吃食 东西 ] tg'a?1 зәрі tuəna .0i 
EQD itsa? lia ПЧ 
Dz Ж ЖИ А хә? lou fay = 8 
夜饭 jtg'a?4 хә? ies FON 吃 晚饭 

[uz Ж ]15'ә?1 Кә? tseis 称 只 吃饭 不 
wr TINA 

DZS Salts teitry Фил, 费劲 :这 





гж 
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ЖЕЖЕ ЕЛЕ ФЕ 
Al SF ДО RB, ЗЕ ea dx “5 B м”: 
Të ҖӘ ЕНЕ КЖЧ n] — nË 

【 直 腰 板 背 】ts'a?4 iou pi pein 形容 
旺 板 儿 硬 朗 ; 哆 老汉 一 哩 ,看 不 下 看 不 出 
et T ERA 

[ESA ALAS) ts? (зал реч nu 形容 
HETE, HERE H: A ~ WE, RI 2 
央求 他 也 不 答应 

[B Be SA] ts'e? puo tow 性 子 直 、 说 
MEEDA: DEH- 有事 不 要 央求 
他 

(ЕЯ Ре ory чә £ 50 

[f боле 8 5а зо ary gpia?4 fary FEB 
я 

[Ех] 15.971 пул nyun суч 侄女 
#9 

ЕЖУ] nyun .ta 侄女 

(fi ie Et Jig'a? tiny tu54 值得 重视 :这 
事情 不 一 ,你 不 要 耳 理 它 ! 

ОЕ әрі low f8 48: ë Е 
R? BRR ~ Ba — 8 

【值钱 ]ts'a?4 teias (对 物 ) 爱 惜 : 杨 师傅 
可 很 一 他 哩 新 摩托 哩 


$9? 


【十 } sa?， 数 词 

【十 指 】sa?: tu BRE R M+, ВЫ 
为 老鼠 在 这 一 天 成 亲 , BRERA, 以 
Е 

[1] sets эм 四 十 以 上 ,二 十 以 下 的 
约 数 O@RRSHAH +H 
[ЕЖА] зә? leu kuey = [+ A +T * 
ЧЕ te'iePa pa?4 5324 ley kuen = (А 
№ RMA pas teiouun 5924 lees Кеч 





二 〖 十 来 八 个 Jga?1 leew pa?4 Кигеч #] 
B, 比 十 个 少 ,不 到 十 个 
[十 来 多 个 ] 8a?4 ley teun Киеч 约 数 ， 
比 十 个 多 :桌子 上 放 哩 一 理 果 
[十 来 八 万 】 зәрі lees рам van 八 到 十 
ЖЕЛЕ И 

【十 个 ]sa?4 kuse4 数量 词 
[FAAA]? tev tela kuey +H 
个 , 比 十 个 多 

(ЗЯ 84) gs? so4H kuewk =н? 
ts‘ua?a sot Киек = КК єч kuew 
供 做 饭 用 的 日 径 为 二 尺 的 铁 锅 

[+ Else?) хоч 公历 每 月 的 第 十 日 
【十 有 八 九 ]ga?l:isuvk pats вия 十 之 
ЛА, Каха ЕЖ: Б ~ 
Жи | F pH kk — rE ж 
[十 有 十 ] 221 iuan gam 百分之百 :他 
ZR RE — о |55 — ШЕ 2 IN 
[+=] 5221 teya 完满 无 缺 : 和 全 人 不 得 
一 ,车 车 翰 不 得 图 

{+ A) sot tigy fey BRERA SA A 
RB) НТ, P WJ AEF I 60 P3 
机 到 上 面 的 株 共 横 装 着 十 根木 料 , 比 
较 结实 好 看 

{十 年 一 ] ga?4 niëj ios 8 Н 07 —, 
НЕЕ RE MS ЕН 
[FEIRA 52) ga?4 tuag4 la?4 yoru № BE 
十 月 至 十 二 月 ,天 气 寒冷 的 季节 :一 出 
门 子 可 受罪 哩 , ДЫНЯ 
意 自 己 哩 身体 ! 

(+4292 Ж] зәр: tsuo? pau voa 形容 
很 有 把 握 : 这 事情 你 说 上 句 话 , 一 能 办 
成 

(+ +X A] ә?! teia? {єч ран 指 十 
CAR BRA ~ HR, BEA 
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话 也 不 敢 说 | ~ 正 是 学 习 做 人 哩 时 侯 
【十 一 ]sa?1 22: 数 词 ,十 加 一 化 所 得 
[АЯ] уәгу ве 指 十 月 一 日 
B BE Bü 

[KH ]зә?з mis 形容 因 不 知 时 间 早 晚 ， 
天 不 明 就 过 早 地 起 床 : 怕 误 哮 火车 ,我 
Е ~ 

[k filsa? xusu OAM: fb ARa a 
ME Aw MER BG, — Fi E If — IË Á fT 
OCH f EBE) S BR: нае 
FRESE 

【失策 ]sa?1 ізор KF, KA: 9 ~ FT ME 
个 硫 

[A F lsa? іѕәгл AR 

【 石 破 子 jga?4 tsau .ta RIT RHR Н 
[E =) зәрі кеч FAB Re HY 
Ея 

[(E)R] (бә?) nev 砸 实地 基 用 的 石 
F, ERZE, 二 百 多 斤 , 一 般 由 八 人 
合力 操作 | В 广 韵 歌 韵 五 何 切 ,“ 石 
ath” 

[ЭЖ] sets tio HJ £ É$ F BJ EE #8 
成 的 休 形 大 石头 

【石灰 ] set. xueiu =[ Ж 2 реч хием 
用 石灰 石 烧 成 的 一 种 常用 建筑 材料 
[AMF lsat раль .ta OLKMMFOI 
К‘еч pun -tə 

[Gn #]ә?з iéy = KHER F ko t'a? 
to BER bú 

[ЕН 52] sats liors A, — Е К 
或 小 青木 ,果实 球形 , 内 有 很 多 种 子 ， 
种 子 的 外 种 皮 多 汁 , 可 以 吃 

[G #8 52) 507) teiar4 5, WBA fh, #28 
土 黄色 , RRB, Bg Rü WU r, W F 
BRAS E + Z, ЛЕ 

















粮食 ,生活 於 山 坡 上 , whee 

(HB) sen te FARE LRH 
BL, E Hi E H I Bu . 30 eRe 
液体 形成 的 

(BoA) sets tous 生长 在 口腔 底部 用 来 
辨别 滋味 、 帮 助 咀 喝 和 发 音 的 器 官 
【舌头 长 ]ga?1 tous tees EERE g 
(ER): KG Ag ~, BAH A 
С АГА 

【 式 ( 式 ) 哩 ] сәр; (ә?) lie 助词 ,相当 
於 北京 话 "… 似 的 ": 白 糖 就 和 像 雪 一 温 
个 那样 白 | 他 就 和 像 睡 着 一 

[ZR RE Ж Ж ] sats бич tsuur tsuan 光 着 
ЕЯ: RFE m пй нв, 他 娃 一 
BEM bis Ae 

(2586 A) 5221 teueisk kuewt zany Ж 
Л ~ НЕ? 

[P ҖЕ BA] sa? tsua kuur tious 指 
春 夏 之 交 , 陈 粮 已 经 吃 完 , 落 稼 尚未 成 
熟 :一 俩 儿 从 前 一 到 一 哩 时 候 , 多 数 人 
ЖИ 

【赤脚 ]sa?4 teie?s 光 着 脚 

[PF ИО ВЕ] гә? teie?s lion tis 形容 光 
Ж БЛ: ~ BE Së ре Ba BE? 

(aR PB Bk] 5224 pots tion ЕН: Я 
黑 者 来 傍晚 我 — Жш ши, A 28 WE ZE H 
fB п 

[25 RAT Fr ] зә? tua? taun ріёч 形容 
JEF E t: ен A AR А: КЕЧ 
一 哩 连 个 祥 儿 也 穿 不 起 

[7% RF sats tuo .ta 光 着 下 身 : 天 气 
AIE IR, Bk Ol Е ~ Ш 

【 拾 ]sa?1 Ө: ~ FIG ER at m # д @ш 
ӨК :—{ЕЛ\ Жжж OM: 
地 上 一 起 个 皮球 
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[28 #];э ғал Ө: Е Hi J 
TEAM! Өй: AM X JK t 
一 ,其 事 也 做 不 成 

[#2] 5071 fony 积 肥 

【 拾 报 ] ѕә? пом ФЕЯ: 一 车 子 自 行车 
四 =E 折 把 @Jtso?4 ley 收拾 :一 东西 | 
一 家 

[A] ФИ: 一重 吃 得 多 ,消化 不 良 | 一 轻 
吃香 少 ,消化 快 | —женная ORD: 
5 ажаткана Ө 8 
物 吃 的 东西 : 猪 一 | 狗 ~ OW PRA, 
EHER R ARAE Еж! 
(& HE] ss?1 1524 Ж Н pk Wg ff EF Fj Ж 


ARABS OTK) НИР, 用 薄 木板 搭 
тл, т ШЖ, АЕА, й 














ЖИ ЛЕТ, HAN, 上 部 有 提 梁 ， 
eR PRA FIL, SARA 

[PC ХЕ] sats tses = FL tsapi Кєч 
Halla], ER “ARE” ERIE И]: 85 ЖШ — FO 
| HE RNE | Li k “PE ~ #f BJ tg 
[РОЙ РР] sats tou sot FEET PE: Z 3E BE 
鱼子 响 ,你 ~ 说 峙 ! 

[PER] зә? seus Ж Е E — 
些 儿 ,才能 做 好 

【 实 受 话 ]sa? sauy хиачь = СЕ 7 
$3?4 іѕаеч хиачь Fill id, 72, ЗЕ (5 
调 意 ) : 过 颗 西瓜 一 好 吃 哩 ! | 2 Bd HH 
KR ~ FAVE 

[PEC Ж Hh) бэ сіәры ts‘uun tin 形容 
真心 实意 : 老 张 可 是 个 好 人 , НН, 
起 一 哩 

[PE ] ә? luagy .ta RAS MT 
МЛ: ~, ЕЛ R 

(ЁСЕ зә? ха? .ta ВМТ 
AOE BE ~, хвани, 实在 








ШЕ ДА 

[ER T Bl) вә? pata taur xuan 指 事物 
的 出 现 出 乎 意料 之 外 :只 说 只 以 为 你 还 
FES ERK, 一 今 儿 就 走 呀 
[ЯМ] эн kua? tay оз BAR 
аже: BUR Pú P B Ў A N, 
Ж (th Oh ~ WE EK She ү 

[Ж k TEAR] ә?! заем p'a?4 lew 形容 水 
淋淋 往 下 滴 Un GE FUE K j HE З баж 
里 ,一 哩 淋 下 一 地 水 

【识字 哩 ]ga?4 tsy die =E 有 文化 哩 2 
iouuk vagy xuay lia 认识 文字 的 人 
[Ж ЖБ Ж] зә?! tin печь 女子 之 间 结 成 
ШЫ E BJ BH И, A S hn 35 PK IN 
нА = а 
[RI]? агч К: Ян 
父 可 一 哩 , Ж Йй ж PË 8 p 


Zar 


(В ]ләр OB, AME Be”: — ME 
| bia 四 前 级 ,用 来 构成 
动词 或 形容 词 , аня: жа 
re | ~ OR Ape at | Hirel Мы | ~ 
HÉ ТИШЕТ 

【日 死 保 活 】zxa?4 spun ізо: хид? J 
Ваве: ARKE- Ehk, ан 
КАЛ, ВОИНОВ, Hi AL, 
很 快 就 能 吃 

[B KEM] тїз tou kuciu OHA 
ЕН S A: А НОЙ 6 ~ 
ПВ, Жк LH 3 ЖЖ 
Ж OE ЖЕ В ae PE BE A ПТ Е 
ДБ: ALD A ~ ий, 好 好 儿 的 柬 西 也 
КШ АДЕ R E 

[А] ә? {зык xouy ЖЫК ЕК А, 
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(Н В] ә? кшеч 奇怪 :可 
子 跌 撞 下 来 抓 也 不 抓 些 儿 
[Н  ]»л,ә?! tse4 вх — OE 

[Н [1]җә?: seu 吃 ( 含 斥 真意 ): 谁 也 没 
EE, ВЈ 7 E ~ 

[Н Wt) лә? ієч mes с> SL ЖЛ] 
ts'‘auy ts‘uany liN 

(НЯ Елә? Под pig?4 13424 形容 
ил ие же 
n 


一 哩 ,他 从 房 





(HH) 2.0% lios FEA ERS UE ga san 


很 一 哩 , Тт Е 

[H ]»ә?+ лә 日 期 : 今 儿 大 好 一 

CH (BR) HA) лэ? (tseiy) 15чы 吹牛 ;说 

К AE BS ИИ 

{Нн 2] 7.374 kueiu 做 ; 搞 : 不 知 | 道 他 一 个 

ЛЕЛ ана И l А Ж 

{Б #0] ә? пач kueiun 只 能 吃 不 能 

ЧЕК) ACOA] jé (~, REA {ШЖ 

Ж, Ж, ШЕН И nz IH 

[Н #?]лә? кач (KE) TE В F em 

ТЯ, OU A x ~ WE fi 

[А И ]2 ә? nidu Of В xem niña 

[HZ]zə% eyðu Ж, ЕЖ: 

OME 一 顿 喝 吃 哮 二 斤 M ma sa, ТЇ ЛЕ 

~ II 

[H 58 ] 7,024 1254 DKI ket 1154 

[ВО] 2,091 na #4: т 35 y 48 6 

B E A AER ERE a — we BE, 他 可 

好 一 哩 

【日 能 ]z.a?1 nog 形容 能 图 ,有 本 市: 他 

HAT ~E, R E E fr 

[Н Ж]хлҗә?: sugn 形容 力气 小 :三 牛 子 
~ А, ЖЛ + JT f IH YZ BË 8 A Sñ 

BRAG 

















(0А ) 哄 ] (2%) хчәык =C A дә? 
tou 欺骗 :我 一 你 要 哩 ,不 是 真 哩 

{8 #]2ә? суда 形容 威风 : 真 个 实在 
一 哩 ,一 阵子 天 过 一 百 多 辆 汽车 
【日 恶 ]zs?， gory 07: иж 
| 他 的 过 病 哩 可 一 哩 

(AR) 7.22: су ШО: ЖЖ 
лж В 

【日 出 海 怪 ]za?4 tsua? хелк Кшеч Ж 
容 出 乎 意料 , 难以 理解 :你 ПЕЕ À fB Ж 
Те, МДЕ ~ 


kə? 


(2) ka?4 Ш. ORERE, AY 
ATL Es, 可 以 构成 名 词 、 动 词 、 

РЕ, ИО], SHE Hal AO Е: . 
РАЕН М ae 89 | — SÉ 48 08 | — BL | 
~ 吵 热烈 谈论 .讨论 | Алик 
имени | ~ BR eae ини | — ва: ва r. 
ниже, п Шейн г 
nail Ен Л A 
ти Дея жд | E — 


пре зет OAA HA PE, 一般 加 | 
在 单 音 季 动词 前 面 。 A) dm {ЕЙ E, 
CAL PEE, АНК: 一 等 稍微 和 
一 等 | жй | 一 тм В) 
表示 动作 行 码 的 反复 性 , 含有“ 来回 ” 
内 意思 :一 擦 来 i 腐 近 | 一 DE ac et pe | ~ F: 
ВЯ 

Gem) kor ty REM, ӨН 
ПУ Е: aR a fe ЕЖ ~ ~ Ш 
Юр заи ФЕ Нл BIP Р ЖШ 
一 一 哩 , 快 断 呀 

[Z =] кәр: выч (E Z ЇН JR) BI 
її RE T. Ë Т A АШ ЕГ [тәр] Æ 
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一 哩 

[320K] кә? {зч 等 待 :一 一 他 就 来 吓 
[37 №] каз su @ (РЕШУ 
ии, OB (He): к ~ В 
Жи? 
[= BR ] ка 15а = E BR SE] tgn 
keuay OE Oh EE — Я 6 Ota) cm 
回来 就 一 TE, ARE F 

DEF] кә? pis 暂时 平稳 ,没有 变化 : 
你 不 用 怕 , 未 个 事 一 住 叮 ! | 这 两 天 她 
哩 病 一 住 呈 

Я] kot tia :ta ЕЖЕ, FEE 
GE BE) кә? tin k'ueisk = 7 4 Ж 
(2): кә? gia? (Кеч) BË Ж 

(32 5) кә? піч BB & (£ th É É): Á ЖШ 
SEL Sy BS Sek nU ee] — Ж Sd ШЫ 














[328 ] kot піч HE, | 


БЯ ЛЕЖИТ): X 
~ Е ЖМЕМ, A EJE th НЕ 
[Е] ka?4 піч OL BART xua nis 
О] ka?s піч М FE: fh ~ МН 
x 

[4% Шу] кә? liu kets tu OW Ad 
SF WER AS ~ ШЕ, ЕИ nz E 
в ӨК AMA GOA ~E g 3 BE 
J Wi P S 

ПЕН] kat liu 用 手指 在 脖子 或 腋 下 轻 
BEER (LAE) AR — B % 6 E 
DB ] кә? teia niðu 了 并 有 眼 : 我 不 知道 
Ж ЖИЙ ЛЕ — IB 

DE f] kets gia .ta 细碎 的 东西 : 肉 一 
Е К 

(32 48 (4 )] katy сіл (to) ММ, НИ 
粒状 的 东西 :一 一 肉 | 一 一 花椒 | 一 一 








胡椒 | 一 ~ 大 料 | 一 一 蕊 
[= Ж] ka?4 eiun 1йч tein ШИМ 
ея Жи 

(3258) кэ м (И): ~ EE, 
人 们 就 看 不 见 惠 藉 呈 | НЕ 
# 

[200] кә? fua UH HZ НЕ: 6 
CTD tau 1 т, Е JE: — F ЖШ 
DEAR] кә?! tua (РВ): Е 
上 一 会 名, MAK ЖЕП 
[220860 ] кәр: tuu tsueiu 1: НЕ 
Saw E, Ro UE 
朝 他 一 哩 

[22 4] кә? tsua Of, BE: hb не 
RHE OFA, ARRAN RH, fE 
A Ж М SEGA, ПЕНИЕ 
来 的 布 、 纸 等 ,使 成 包 状 :一 ~ 类 | 一 一 
衣 释 | 一 ~ 吃 哩 食物 | 一 一 东西 
Den HS) katy tsu4 Качык noun 形容 
ЖИМ: УЖ WR Ft A ap g BL 
ШШ? 

Dz B ] кәр: зам to OP 7 pou 
{ә 

[32 Ж] кә? ви НИЯ, BU WH H e 
BU AL, £ {т E Я A: RE EIR, 她 
ЕДЕ ~ 1 

DER] kets zuu ФАН: ВН — ВХ | 
RCSD TE WE f GR KA ӨН: 
Ила ~ E 4 Wu AB A H 

Deki) кәр: жил BA RES В bB B (Ti 
fr: k ~ ~ E fea E E tj 

Geni) kam кич 象声词 , 流水 的 声音 : 
W ШК — — WB ОН 

[321% ] кә? хил 发 呆 ; 发 惕 :他 两 个 一 
见 哮 面 ~~ 住 , 谁 也 不 说 话 
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[(32) #) кә?! teya ВИННИ 
Я: fb E PH PE Fee ПЕ — М 

(Het) кэ?: pau 锅子 ,用 锅 或 铁 打 成 的 
遍 平 的 两 肢 杂 , ЖЕ 
或 陶瓷 器 物 

[DZIE] katt рач MBM. ORESH 
SUR: Re ~ BH ФИ 
Be RS ан 5 OB BJ 
Be th ~ ЦЕНУ 

(EE) кә?э уаз 象声词 ,青蛙 的 叫 声 : 
ЖЕкх ЖЖК ния ~ 
一 叫唤 起 来 

[HER ] ke? tsau ("ЛВ ЕЕ ~ 
哩 很 

DE) kat tsau HE 

[Ж | kat tsaur pis НИЖЕ 
的 人 

ПЕ] kot tsau lun zuN 


НИЯ. 这些 儿 粮食 一 





形容 (机 
BE, 19 





BB d ba Wg 

[322 ) ka?s tsau =Ç kə tsj | 
象声词 , TF B P tz ES AR a t 
PUR ~A 5 ВН {Б L tE — 


~E, 可 多 撤 拆 下 核子 来 

(32) ka, хач (ЖЧ) 4/ BH) q 
PP Bel A РИ Pe H: 08 
(S29 f] kar teias 
П ЖШ L H f J ЕНЕ ESE ИЯ 


RRR, Уста 


脱落 @ KARL Bm Si 
[32M ) katy tsuas ФН: AR E 
TRE, тво el, НК 
手指 抓 取 的 束 西 :一 一 瓜子 -一 一 花生 
| 一 一 豆子 | 一 一 相 | 一 ~ 豆芽 | 一 一 蔓 
1 一 一 糖 | 一 一 粮食 


-ta Osi, нам. 


Н 





[2582-7] kar: tsua4 to 882, AERA 
Не 

р kuay Но ЕЯ — s 
也 不 一 你 ,你 一 何人 家 做 甚 哩 ? 
Cea xuan OBE E: HAE 
ЖЕ? OMETR SBE mL ~ 
ЖЕШ 

[3258] кә? чеч 量词 , НК ЖИ 


台阶 ,相当 於 北 京 话 的 “级 ": 一 一 石榴 
йа кык 一 一 楼 梯 

DER F ]ko? чеш to BiH 

[32] кәр їз єл 柴火 经 燃烧 而 未 变 成 


其 的 火红 的 物质 : 密 火 章 后 儿 哩 一 可 是 

HB, КЕ ЦЕ Е а 

GER] кон зач OH HGR (b — K 

WEEE ~ OUR AH МЫ 

АГЕ Расе НЕ, ~ 

[OE] sera) leu MOF A Z к 
Е, Зил 

ee leu (ЖАН): ЛЕ ~ 

住 些 儿 , 车 上 哩 东西 就 跌 不 来 

Е ко ley (ИЕ: М Ули 

Be Sa th ое АР BE a HE, -- О К+ 

~ БЕН ° 

[22] kas tse4 Ф, {ФК 

mea A DTAP Режи 
~ WW OCA FABA TT) BM b): 

好 好 SE Gap uH дн Fa К 

М, Илим 

ПОЛЕ] kets 15'єл ЙЕЛ ДИЙЛ ae ДТ 

aL, He KE ~ жом 

GEO) ka? хел Ж: 未 天 Нм. ü Я 

Я ив = 

Dë ] кә? рчєч (把 事情 情 ) 搁 起 来 :未 

+ ERAEN 
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LEI) kort niea С): 6—08 — fr 
TR EHE ЖЕҢ 

[52] кә? lien vaur k'ues OF 
ЕЕ ЭЙ ЕКИ ЖК: И ЕР # Bi 


йа ~ ER EE ФЕ. | 


AR ж SR tU 38 ТЕЛЕ SPS BR F 5ТЕ 
Aa TE ~ Ш, AT ee BH? 

(S632 (+) ) kati печ (чә) ШЖ 
ЕН] кәр cies НЯ: BE IK Su IR ~ 
iB, BY LHL оныд 

[2] ka?4 ica 拖 , 拖 延 , 多 指 病情 :她 
波 上 更 哩 病 一 上 可 时 长 吨 , МИНЫ 


[2232] кә чєл 四 假装 :他 一 区 通关 | 


ия ФЕ: ЛЯ A RH 
ШЖ, i fr Sa he — 8 

[Pim (КЕ )) кә? рол Csueiun tax) 
LEW AL AE Ce FR yi RE) Hb A Жи. 
HER, ube 84 КЕ ~ 

[244] кә? to4 @ “UU M Sb ad, 做 、 
Е. Я: HIRE? QP :你 不 要 一 人 
家 OREH: fb HE STF ~ WW 
【老道 ] gag tos ЛУ ЖКА: КЖ 
早 就 一 上 他 两 个 哩 市 吓 

(9 ] кә? to、 核桃 

(22 9 kk] Кә? toy tsuan 808, 2 18 
УК, ЖА ТЕ Ж, НИЯ 
[НЕ] кә? поч HE: ш] HE 58 ЕЕ —5П 
>к, W XW А 

[22] кә? 124 (ВЯ ФЕ 7ç АЕ 
Bz E REB : H 2& BJ AN TE 88 ~ 

DEZ % | кә?! lun кал DRE F AK — 
A, ROE E Q r. E 
ЖИЙ Е ЖЕ, ARM A~, ~, 
Ни ce RR 





[25 9] кә? tsou BEE 

(32 tb) katy tsou 热烈 地 谈论 或 议论 : 
AA ie Ж ЕВЕ — #f БО — нава — Ju 
ш 

[3234] кә?! so4 (FA) ABH: ~ BE F f + 
НИИ 

[Ж] kets tio 携 拌 :你 再 把 角 角 饮 f 
Илия! 

[28 9] katy lion = 2 BE xua lion 
(ЛАТТЕ АЈ) Ë: : 88 ЗЕЛ Виж 
IK, ЕҢ #5 98 зде MLA f £ е 
何 时 一 完 呀 ? 

D BE BE ] kara Нод t'uei ОЁ AR: 
Ж y EEF E E fa — 
ОС] kets lios @( 木 板 等 ) 不 平 直 : 
Je ñE sk $R г рф CHE) 3 HI : f 
兄弟 弟弟 哩 性 情 可 一 哩 OP A ТИИ 
得 不 顺利 :这 件 事 只 哩 可 一 哩 O(A F 
F EAS AS RT Ü FAR) AS 180 18: B ЖКК 
ИН, 我 心 上 一 哩 很 

[Б] кә? tpioy ФИ: b D B 9 n t # 
牛肉 一 哮 一 顿 也 没 咽 哮 @ al ИЙ: fb ~ 
哮 半 天 也 没 人 器 

ВЕ] кә? tetion (ВЖЕ: 
ЕАН kf tiw EIER PI ~ 住 些 
м! | SF ~ fE He 

[De fit) ка? veiu A 2 (RE): fh ~ BF 
AAT, НИЯ ЛШ U fib ЕИ 
(GZ) Ж] (кә?) шем = É (1) HED 
(Кә?) tsueia @ HE GT; HDO K РЧ ME BT te 
Ж: ñ — № | FR my 0 HB E Ж 
一 起 来 Obl, AR REM CP, м 
“ 堆 "的 意思 相同 :一 ~ 土 1 一 一 菜 |-- 
~ Hl -~R/—-~K|-~ agi | — — 
ЖИ! — ~ ub 96 | — ~ AL | Е | 


eS 


|| 


@ 
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= ў | IN| --~ HEA — ~ 86 
DEŽ] кә? tueis 人 @ 作 对 :未 两 个 一 上 


时 长 吧 ORERE) ЖИЕ | 


HES, ТИЧЕ ~ NE 


DERE- ] ket tsueiu ta ЕЕ) | 


kə?i шем :ta HE SE: ~ | #£ — ' Ë ~ 
DE HE Г 1] ка? tsueiu 1әрч t'ani 形容 
ҮШ. PN BB fp ЖЕ US 4 AG: fB Ж ЖЯ тж 
里 一 盆子 类 

[32 90) кә? touu ШЕНЕУ 38 ИЖ 
п] — HË , {ЯУ На 

229 fi] Кә? tauun хиеч ЖМИ 
AGE иШ) 

28 -f] кә? tous .ta W4 Hi pT 2 55 
Kk I BEY ЛЕ 

DZ W48 f lka? təus puo?y :ta WEH 




















AFA F Bb IE ЖОЕ Rh | @ М. | 


“HEFE f кә? tauy лә” 
[22] kat laua “Ис Ë 8) : e FJ 28 
f— FARRAR Cf u] И F BE Se 


[328] кра tseu4 АРКА AES BE Ë 


es 
sF 


(025) #3) (кә?) tsieu4 (МЕ) CHE, 


BE) HL BE te ~ ~! 


[ЕЩ] кор ts'au 使 眼色 :我 一 哮 他 好 А 
| 26] кә? te'iəua OF, BRM LH 
ПЕ] кә?з soua OEM Е: | 


ЖП, 他 才 不 说 哮 


ДЕЛЕ Е ФЕН): 
Мв, п] ERE ae @(- m 
Е H): B š f tü ey @ ШОШ 
дм ` 
[238] kot ts'au4 ШЕИ, Hi 
WH Uhh {iL as ae F Rf 

Dz i J ков taus @ ЛЕ, # 
有 的 部 位 搜 着 :这 个 视 儿 我 家 上 一 哩 ， 


l 





没 裸 做 好 OA н НН E Е 
TAR ЖМЖ, Ale ~ 
ШЧ 

[248] кә? k‘ouu OM: ERT ager 
ШЕЛЛ, REEE OEF 
名 上 ) 深 究 或 铂 研 : 一 字眼 儿 

Dy] кә?з xauy ЖЕНИЯ: W 
ий ft, ~ FI JE SE as 3 AS BJ Ui 

[№] kat: хәцч ЕЯ ЖИТ: SE — fE 
AS MBL A Ж # щй 

(32 E ] кә? tisuu nian tæn J 
SS CPE Бр) RSE ae ee 6 d — HE, 
—# Ж Рин МЕЖ кж 
DEZ EM] ков tisu ivun ts‘agy 形容 
OR r 8 а: ЖИЛЕ Я 
нений Пимен Мф 
We PEL I 

[#2 8] ko? liuu = У Наиля -tə 
чїй, FPS Be BR, ИР % 3 AR ИГР 
REER ei ~ В: — 
~ 8 

[Jet] кә? teieuv BY: 未 两 个 一 下 告诉 
ЖОЛИ 

(32 Ж] kati teiauy “> EH 


teyany 








Us Д кә? 


TR WB Bñ овен og, 四 挪动 :你 身 
fu илж г! ӨШ: 
ЖЕ fb — Ж ЖН 

De] кә? giaud BA: hn f ~ UM, ЖЕР 
ТАТ 

DEC] katy gious И: ЖОНО 
Му, EFIT ~ {ЕИ 

[3245] ка? іәџл 消磨 ( 尘 间 ): 小 三 人 % 
一 天 也 没 做 下 和 营 生 ,全 把 上 时间 一 是 
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(32) кә? ious PARE: НЕЕ 
(22 #1] katy fou 翻 来 复 去 地 议论 :人 们 
早 就 一 上 这 事 呆 
Bedi) ко ааз Ot E: ЯН 
在 未 个 一 上 要 哩 @@ 球 状 物 :我 不 知道 
РЕН Вам 
DZ] кә? кач wo RARER 
WI) E: i —  — BO Е 
и @( AB) Be ~ 

一 下 就 绚 哈 
oe nau 无 能 , ВИ: JTI A ~ 
И ЖЕШ. Ж АХ Ж 
[Se Me} кә? паз = AEDT xu? пал 
СЕЛЕ): — а, 
аа Еч 
СЕ] кә?з тал ЕЕ EA RI J 88 ВЕ. 
fie К, ЧЕ, 共 十 二 个 
(32 ЁШ] кә? läan tg'ics pes OF 
ШЕМ £ V GGA ~ UB, 1404 
拾 摄 ! Ө A LAR) ЛЕ — 
= ARES AE OA KAR 








和 男性 ; то RD DE Ged tb KS 
$ Feb, “ЖЕ” КСЕ 分 Ё aa] 
pom fi ]kats iñun тә ЁЁ i: h Ge 62 gr 
加 K HE ~- 


D ЭУ] кайн tsdur Киеіль 性 
个 НЕСЯ Ш) 
VER kot: за @ GE: (h Ab BE — f 
型 一 上 走 呆 ФЕИ: 
fis ҮТҮ по! 
DEIR] kav, Кая (d PQ ) АОН RE: S 
ES Шер И К Er BEL -AE h 
[GER] (ка?) te'iay (RCH ): АЖ 
HE йы Ол ЕВ BES GE 
BSS SG ALY ts Bb B IE ) 


Fr asa. 





i 
| 


| 


(22.98 HB) кә? teyu tueiu BAB: = He 

f fe bu L ~ Ne tg 

[2211] кә? суйл 悄悄 地 议论 :未 件 事 

АННЕ 

DEER] кәрі tiga НЫНЕ): DL 

狗 那 , 雪 语 就 好 一 当 官 儿 哩 

[78] kets tiča Я: A BE И 86 ~ 

HH, f E Ba E ug U 

[ER ] кә? teiës (09): b šB JU 

ТТЕ 给 下 , 你 就 能 坐 下 来 

[(32)#4 ] (ka) 154 用 五 块 等 抵 住 车 输 

(使 之 不 能 自由 滚动 ): HEE, К ~ tE 

Ж Ge a! 

EA 90] katy 1151 = ЕН BAT дә?! luda 

〈 以 消极 的 态度 ) 干 活 儿 :他 天 每 等 天 在 

T #b F ~ HE 

[424%] кор: tsu54 ODE BEBE Лцәич ta? 

[36141] кә? ts‘u54 ( 身 苯 在 不 位 ) 乱 动 : 

他 睡 在 蔓 地 窗 儿 被 帘 讶 可 能 一 哩 

[22 8] kata ts'u54 加 (大 针脚 ) 缝 :她 将 

i Sem 4 ~ ЕМУ Өй, 无 日 

PY HO PAE 5 OR HL SE au th Ob TT 

е 

[De t] кэ? pana OCH JJ wwe: ш 

Be GLAS He BË A а — ñE өл 的 
R BU EA ХИ NRA, и KA ñ 

ШШ 

LEH) кэ pany @# id, 

f ~ EA рф S f @ w и 

Пе новини 

ЖЕ ~ — BP 

[i beg J kote mana HE: PO РИА 
и ft P BE H 2 WW 

[+5] кә? foy ФИМ: $ f 5 wy wy 8 

п — № ФИН FIE, 











MEY Xe + 
LE fis 


I кә? – Кә? 329 





АМЕ — Ем 
[Pese] кә? tony ЛБ Se BU BE ШЖ 
TE BEJK B fE SE КН — Ем 





DE] кә? tam =[ RE хә? tanu Я | 


№: 这 休 路 不 好 ， BLE Fa ee ET 
利害 哩 


DZ] kets lop ӘҢ EHEN Е | 
UL Oi, AR И ДЖЕ, нм | 


ЕЕ, Te OR Ge ,. 道 儿 " 相 近 : 一 一 伤 
[Etk FE] ko? lany teiee4 рач (田地 
ЗЕ) У: SEP geo ИШ бё ЇЙ HR A ~ 
就 不 好 淡水 

DERE] кә? tso 形容 (惨状 ) 日 不 忍 
ШЖ ЕЖЕ A, 可 一 哩 
(32) ] (ka?) tson F#m. ФЛЯ 
(ЛОЖА) 88 se 77 + — — W +L 
西瓜 哩 四 咀嚼 瓜 果 等 的 声音 :小 继 一 
НВ 

DEF] ka?4 sony (ЖЕЛЕ: RA 
SLR ABE Б — 


DEF ko? sən4 -tə = (31870 кә?і | 


so? .ta ЖИ: JERS cx Bee = 
ЖГ BE, EF ~ W 

(EE) kat: sanun pus now OF 
РУХ: ЕН SL кж 


5, ШЕН ӨМ: | 


一 哩 ， 你 好 好 tit — Hi! 
" St] kets tsany Ж], ЖШ W 
[DE 2] кә?з tsapi (MW hh ЖЖ) 





HE Ab J E JÚ Sa ш ЛЕШЕ, 5 M — 41 | 


a 

[ЖЕ] кә? пәрҹ 稍 停 , 稍 等 :你 一 一 下 
他 就 出 来 呈 

DEM lko? teiany АЖ ЖЖ 
©]: Ж ВЕ ЖЕ k eH Em кж — 





哩 

(2А F] кә?! teianu ta AKRAM, De 
AG WRF ë I| #E 8 ARERR 
H~ 
[CE MAF i] Cats) tefiagun хач t‘auy 
=L FOZ ( ka?1) (еләк 
хач ta?i low 低头 :不 知道 二 虎 子 一 寻 
Жи 

(241 ] кә? Giany С 2 xuers giany 
[BZ 0] кә? tuan 象声词 , 大口 喝 水 
(РЕ: EER, ~ иж 
FE ~~ Б УК ПЕШ 

[GE)O] (кә?) kuagy = Ги I% ] kua? 
tuəpy = С пі № 2 kuat luan = É P: 











HE) kuany tən 象声词 ,大 口 喝 渴 、 水 
ИН, ~ 一 一 所 -- 
НЫ JÚ Ж кик Ж 


| [+218 ]кэ?4 xuany ЖИ: 


不 要 在 这儿 一 ! 

[24 if) Кә? teya @ = Г J 救 кә? 
teiəus (2 $A H E ) 收 缩 : 这 些 儿 粉 类 
У, НЕХ EARN ФЕИ: 
РАЯ 

[262] кәр tata Ш. @ Fj pe E dK& ak 
某 些 片 状 的 东西 , 跟 “ 块 "的 意思 相同 : 
ЩЙ Д | ве, 
划一 一 地 | 一 一 宅 子 | 一 一 毯子 | 一 一 
Ж-Е — — Ë Rh g r UH ms] 
一 一 袜子: 一 ~ 纸 | 一 一 手中 | 一 一 杭 
巾 ! 一 一 席 子 | 一 一 玻璃 | 一 一 板子 | 一 
| ~ № кк | —-- Я! -一 





~ 人 馈 馈 :一 一 冰糖 | 一 一 布 | 一 一 泥 皮 | 
-一 肉 | 一 一 新 单一 ~ 橡皮 ФН 
А7: ев 


[378 2] кәрі ta? .te HR SE: ~ Ще | 


330 Кә? – кә? Ж 





炭 一 | 把 肉 切 成 一 

ЕЕ] ko? tats tə тіёч ФЕЯ 
ЕТ pies ріёлһ -tə тіёч 
[JERE BE] кә? tats .ta 13054 ЁЁ 
[22%] кәрі tats 低 声 交谈 :未 两 个 一 上 
п] RF E OW 

DER f] kat ta .ta SEG 4 I sats 
ių 

(2600 ] ka? tsa? ФСЕ): 
HEREIN, BE RE Kew ~ ШШ @ (+ 
ABZ i] о): RR R R ke A eh ~ № 
ВИНЕ и 

[328] kata tsa? ФИ: ЖЕН F 
哩 印 子 一 吨 ! O FOA ИВЕ Hb TI £T: 
他 第 第 一 者 来 呈 | 者 ,助词 ,用 於 作痛 
语 的 动词 合 起 舒缓 语气 的 作用 
[32%] кә? teia?! М, НК КЖЕ) 
东西 :一 一 曹 | 一 一 紫 

[32] кә?з tetia?s Е Е, 
В, Ет | ERE K > 
een, И! 

[HR f ko? piety .ta WHY, 用 碎 布 或 
EEFE JU ОНЕ ЛЕ Pr , £ RRK Л 
[24 

LZZ -flkə?i mie to ЖАНА: 
БГ ИВ Е + FA fl — 

[32] kets пе? 一 抛 一 抛 地 走 : 他 一 上 
ARAM 

DEA] кә? Пе? (А — НЫ: И 
Ditar] 2 a ~ % F , ИЕ Я, 
ui 

ПЕ] кра lie? hi: HAL sam r — ~ 
FE! 

[32 ] кәрі tpie?! Фоме 
AM RS ФИМ, ARS BY 





事物 , 相当 於 北京 话 的 “ 季 、 根 ”: ~ 
棍子 | 一 一 绚 子 | 一 一 竹 笔 子 | 一 一 玉 
菊 子 玉米 棒 | 一 一 粉条 子 粉条 儿 

(42 it] ко? коо? OFERE): e~ 
在 何人 家 行家 囊 五 六 天 呈 Ot ЕН 
НЕМ, B SK SE — W К 
[324%] kets пи. ФН): ЖЕ 
不 要 一 我 ! @ (2 8 ) HH R EIE AE ре 
ЯНА нас O(A BAR iN) 
ВОЗД: — СНВ ~ Ji т, 
pen a Ë - 
[3⁄2 3 A RL] ко? nuo?4 мы sus % AM 
(HF) 

DEA URE) ka?4 tua?4 v54 ts‘uein 形容 
Lf g Зас 强 强 儿 好 不 容易 
ЕРШ ва 

DET ] ko? tus?) ФЕН: f — T 
А-н? 四 低 豆 交谈 :他 两 个 一 上 时 
HJ E Wi 

[2 > -f ] кә? tues tə => [f 2 HE 
ts‘ueiv t‘auy 

[29 ] кә?) tum ИМ. ФНК RAR 
ЖИ: — ~ BEE | — ~ Ш | — ~ 
灰 | 一 一 泥 ORRO ta BJ OPS, жк 
ACHE a е А SL” — ~ Ë | — — Wi | — 
~ Ri | — | — 3 — ~ Б | — ~ 
Kl= Mri Ran @ 
Я К: — ~ № 

DZ @ +] кә? tua :ta ЁЁ Sk ü j 
mov par ° 
[EW ] кә? $1224 (ЖАН) Ж: # 
牛肉 得 好 好 儿 一 哩 

(3248 ] кә? tsua? ORAL: ik | ~ HS 
ORR: {Б ME ~ ш 全 (心情 ) 不 
ЫЕ ТН, RD Ee ~ 8 
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(3248 BL Ж ] кә?! ts‘ua?i vau lyu 形容 
MSE TiS ak F k SK — WE, 
其 也 不 能 做 

[2239 7 Я 52] katy tsua .ta teyu 
tserJk = [É # М R R] кал teya 
tsaruk E Е m A BR Y HY Ж 

(32 38 + 3 BR ] kets їз'цә? піәцч prin 
шалк EM REIR 2:00 17 A 
[+] ka? хиэ?: 从 四 周 聚 集 : 人 们 都 | 
~ BIRK Fi fte A fE EK E неве E 

[281] ka? суә? .ta ЕСН] 
лк мал tsueivk (ә ЖИРА, 
ТЕГЕ, Н ЖЕ Ж | 
(328 SE] кә? liors Ж ALH E ДЕП) 
形状 :绳子 打 结 成 一 我 强 强 儿 好 不 容易 才 
Ж 

(ЕЮ Я] кам teiars січ ЛЕМ, Я 
表演 全 本 中 可 以 独立 演出 的 一 段 情节 
的 战 曲 

(227 Я ] кә? vuan ФЕДЯ | 
АЖ RK RB ae th BE, ии ~ 
и ФЕ A fh a aE ~, 
EAR W WK A 

(286 Я] katy tiuary >E ЇЙ Я Z puors 
peru o 

GEM Elko? tsuary Meid, KAALA | 
Р 01 ДНА Ж | 
一 一 类 | 一 一 土 

ЕО Я У] katy teyaru to 四 一 种 食 
品 , 先 把 和 好 的 小 麦 类 绰 在 商 梁 种 上 ， 
HI ТЕ К Е ЮЖ OFFER IM L p: 
КИН Ж 15 ЖЛЕ ЕСН Е | 
FICHE a ~ 

(32) 0 524) (katy) te'yora SERED ARD 
Жени, h ~ БЕ 























(JE 52) кә? рёгч 一 种 玻璃 玩具 , AL 
色 , 下 部 扁 圆 形 , 底 薄 ,中 空 , 桶 儿 细 而 
$e, OK RF Жж BY JER OB Ш “ YZ DB Ge Ye BN 
儿 " 的 声音 

HES Si) kat titty 矛盾 ,意见 :小 李 和 
小 王 有 一 

(3248 9] ко? піёгч Hi, MRK 、 草 
等 条 形 物 , 表示 少量 :一 一 草 | 一 一 柴 | 
61 Ree | — ñB Ж 

[E Fifi 0] кә? loun tsa? sueis 形容 
Ж 8 JR ЙҮ ШЇ И 59 ИШ: OE ~ 
Ий, И] JS hf 20 a Il 


| [ #1] кә? taza lov tscusJk OF 


容 满 身 疙 瘤 :你 身上 一 哩 抓 吊 ? OEF 
PR У ЕЯ ei А 6 + — 
EME ЛК — IE 

[ЖИ] кэ?4 Hats 松鼠 || Ж, КЖ LA ® 
(3691 ] kets nieuw Д 58 


| [B E  ] кә? 43204 уәгик Ш, 


ERA ЕЕ ЕЛЕ F 03 58405, 在 
ЮЙ КШ, 呈 帘 状 

(6 №] кә? puo?4 府 膀 以 下 手腕 以 上 的 
部 份 

[Ж JE + Sb ЩЩ] кә? рио?! уйль ves 
їуз? КИЙ E Sh ЛЖ, 
ИПИ Ж Ал, Фра ~ W 

(ив н] кә? ləus (їтїк ) РТТ GE ў 
HE Jy kË f — WE 

[Ht 50] кә? lera =} Dau ko?i 
ДМИ ( sk PA A.) Н.Н Ж 
ЖИЙИ #: Ki H BL h Wk — , fb AS: RAAS 


k‘a? 


【 克 口 ]k'a? Пел И, НЛ FEE, 与 北 
京 话 的 “和 节 儿 ?相近 :一 一 也 
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[зб Ж] кә? lu BRR RHEE 
A) ; #4 ~ # = H 

(52781) k'a? lisuu Sh: KAR Me T — WE 
很 

(508 b 89 ] кә liau4 Киеаь уйл % 
ЗН: Илии К — OR, 可 不 
好 走 哩 

【 坷 垃 ] к‘э?а Ја? 8:47 ~ 

[5] 57 0 #6] кә? 1421 pos ts‘ueiy 形容 
WRLH £ EE — WE ЕЛЕ H RE 
(Е 

[2] É + ] кә? leu to SERA 52 )] 
teičun мәга ӨЯ) FO Pr F 53 28 
位 
(AID) kata liea 费力 而 难受 :这 地 势 坐 
ЖЕ AK, 站 不 能 站 ,我 实在 一 哩 

【 刻 口 ERE] katy liea ри5ч tsun 形容 
因 喘 体 姿 势 不 当 而 非常 难受 :我 靠 在 
Fi ~ E, eth ДЕ: ЖУ TIN 
[AIF] katy лә +, ИРИ 

[AN] k'o? lians ЎТ 05: DL £ И 
一 死 呀 

(REBT BH) kot) leu .ta tsua BH, 
BME ЖЇН ЇЙ A EAE | В, 
wb 











хә? 

【 核 铃 子 }xa?4 liu ta OS 

[E]n QR AH, НИ 
E ORM: х-м Фи, KAW: ~ 
ай OR, RE: 2-м ФН: ~ 
КИЛЯ, 操心 小 心 体 绑 治理 治 你 哩 O 
HR паж ЕН, 本身 没 有 具体 意 
Be, TLL HE aS ae] BY Ge] @ ЖЕЙ: — Jp 
вт tifa) Яя | ~ Ежи | 一 





Genoa | — EE 6 ë ТЕ sk fk 1 60 9 5 
[Ж f]xə? {514 НЕЖИН 
Е] хә? spur ies teiagy 夜 深 人 
静 : 一 哩 ,路 上 你 要 注意 些 儿 

{ Ж Ж їй ] хә? мк 1йч хи BAR 
色 了 暗淡 :这 种 布 一 哩 , 向 下 其 也 不 好 

[ Ж & Я] xo?) sary RY 

[Ж Н 9 8] хә? mis vay nity = KE 
JA Е хэ?4 пы suu niðu 形容 面部 
Вии е И 
洗 ! 

(3A BiB) хә? тїз sony пійл # 
Е: РК ~ ЖЕНИЯ 
m 
[ВЛ] хә? (14 xə? tsuau 比喻 本 
TE WE JR i i — [1] ЕҤ ftb BË — 5 Wi 

【 黑 青 ]xa?1 teia 黑 红 色 的 伤痕 

(28 54] хә? teia алк nious 形容 
黑 红 色 的 伤痕 遍 体 : 二 马子 人 名 把 老婆 
FTR IE, AERX ft E 
[ЕН] хә? teia mony реч 形容 身 
体 黑 而 粗壮 :未 个 一 哩 后 生 可 力 大 哩 
[4 Ж] хә teia = KE telur tour 
ЖИ, ЖОК: А, ни E 52 98 Sk 
是 一 他 人 家 哩 

[CH MET] (xa?4) teis кал НМ 
ОИЯИ, 3k th. 
AS ES 

(CB) £) (x01) вил ,ta 象棋 子 名 
[2] хә? таш 青蛙 

{Ж ОШ] хә? may isteu cÉ Eh 58 
Жоэль vary ts‘eu 

(ASR Wk] хә? may tion ЖИ, 两 
MADRE EH FARAH, 像 青蛙 
一 样 跳动 
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[36 ye k бз рәр may Кә? tuəru № | 
de} 

【 黑 拉 气 】xa?4 laun tein ЖА Bi Hy E€ 
EM AK 

(Shit) хә? lay ta 四 尚未 占用 的 较 | 
ИЮЛ: ЕЕ, ИУ 50 m & E 
有 一 哩 ФЕ: MU SPR A | 
EF, AT FEA ATS K AE BK oe | 
(8 ФЕ] хә?! tsas WOES ЖЕ, ft tB + 
怕 

[E Hi) хәр les “Ж” УН], ВА: 
RER U ot ИВ О! 

(Biz) xo pe Е 

(235 7k] хә? (ель ary ѕиеіль QO 
TARKA AR ш Se thy ~ WB, ft EA 
HH TE A СӨП) AAR TR ME TL | 
№ EIER FIS 
[2%] wars len F, RE E 

【 黑 才 来 ] хәр tseur lew = BE Ea (0 
Ж) tsa? xara (tseur læ) 黄昏 , 指 
日 落 以 后 星 出 以 前 的 一 段 时 间 | 
【黑夜 】xas?4 ієч = R хә loy 夜晚 | 
【 黑 老 虎 ] xa?! lou халь = 87 
хә? Кэцль tay ИМИ: | 
и F te sa — WB | 
(BF Bi) хә? low ваз = CMR AMI xA 
ієч fay 晚饭 

(09 58] хәр: los per SE 
[22 4] хәр: tsu піач 黑 神色 的 牙 | 
я 

【 黑 水 ] хә? ѕоејль ФИ: fb Rú ~ {| 
is Hii: Ab i m {E g E ~ Wk E өт 
BOT, ЛЕЕ ACRE П, TRE EE! 
[ЖЖ SK] хә? sueiun teis 汗水 、 污 垢 























的 气球 

【墨水 汗 流 】xa?4 sueiuk хач Нәцч = 
É S ЖЖ Л хэ?4 ѕиеілһ 1igY liaus Ж 
容 汗 迹 满 面 , T 29 W B : hb 8 Jt 32 3 
Я BR П, WWE A ko a th 
不 配 

【 黑 水 心眼 +] xe? sueiJh giau шаль 
:ta 狠毒 的 心地 :他 嫉 子 是 ~, 专 在 国 
НЕХ f жол Ж AME 


| 【黑豆 ] xa?4 tou 子 实 表皮 黑色 的 大 豆 
: Е] хә?! tauu tsoa уйл 泛 指 黑 


Ж: — ER К ВЕ st BI 
[EIE R Я] or (зил kə lary 88 
ТЕ: КЖ ТЕ ~ I RE n? 

【黑板 ] хә? рал Fj ЖЕНЕ 11И 
My ey ЛЕ ЕШЮ ЕЕ SY ЖЕ (б F 48 
[8] хә? рач HË E (JE): A RR EAR 
ЕЕЕ HE — OB 
[ЖШ] хор ач (ОН: OT 
A, il f A k — W 

【黑糖 ]xa?4 газ SCALE I xua thay 
[28 8] хәр: lau 1 RATI soyur là. 
【黑山 蔓 ]xa?4 заль Кеч ИЕ A 
ПЖ AY) m fL: АЛ ~ №, BË 
也 着 怕 




















| [BEM]? кал ts‘ou ts'ueis 形容 


МЕ, 又 黑 又 瘦 : 姓 给 哩 老汉 寺 天 
~ AER 38 IN 


| [RR] xa?4 йз =E ARI лә? мал 


HIR, 引 人 注 日 (多 指使 人 磋 恶 的 行 
F$): b БЕТА RS ЖЕШ ЖИ ШШШ 
西 , pt fE ~ 18 

(BIR AE) хә? шаль teia 黑 眼 珠 儿 
[RAMA] tiču tuany tin BAK 
ERR: 一 哩 , 你 骑 上 车 子 自 行车 操心 小 
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о Рн 

[Я] хә? ličan хиач xuan = 

САХ хәр Нәрлһ іѕ‘ач xuvk Ж 

KEYS Ш, ХУ Е: ME RE е, 把 

脸 抹 哩 一 哩 

[ЖЖ] хә? течёз THRE MHS 

m KG — i] xo іёлһ ary хи 形容 面 
HE Е, 无 精 打 彩 :他 第 第 一 哩 , 病 重 

н 

[ЖЖ ] хә? fop ligéu (Ве): 

ECE, фий E El FE a Wi 

UFR ME] хә? tanu СКЗ kata tanu 

【黑金 子 ]xa?1 tpiaq4 .ta HHH 

[22%] хә? teyany НА Т 

BR BB IN + ПЕ 

(Be 89] хә?! eyo kə? lau BAK 

eR, ХЕХ: ui A ШИ ЖЕЙ 

F, PERKA EIR 

(3822) хә?! yan 黑暗 的 全 

[BA] xot tat хич 四 形容 室内 黑 

юм, ям 四 比喻 全 家 

加 一 个 人 也 没有 了 :他 行 他 家 死 理 死 ， 

IKIER, — Ni 

【 黑 帖 子 ] xs?4 tet лә FES tat 

UR ii) хә?! tie? ЖИ 

ЖЖ: b B Pt PEAY f A W n — 

ИЖ 

[m dh] хә?! суо?! меіч ts‘auy 仇 深 

хм джина 


【 黑 不 拉 差 】xa?l рә?! lay {бач = 17 8 | 


ЕЕ ae хә?! tuə?i 1ач tsay НАЕ 
改 : 你 в 下 一 哩 ， ЧАЯ fi W? 








【 黑 不 
ЖЇЗ BR 7 хо pars lagY giagy № ЖЕ 
OR MAEA: Ob E — BE, ЖА JJ K 
哩 

(24H) хә? tsa?1 peis 和 售 时 比喻 农民 
( 含 同 情色 彩 ) 

(2% HIE +) хәр: kets tsou тіч .ta + 
TER f€ JEE T 











] хә?! рә?! lieN 1е4еч =L 








| [ЕД] хәр шо) 将 字 涂 成 一 片 黑色 : 


FHL ИШЕ F ~ WW 

[m 52] хә? 1127. ASC) 

[= Re Ti Ft at) хэ?1 kua?s yu Sf 

[#718] хә? киа? сел ман 28 AE 

АНН — , 8] £ АН z ig 

(27) хәр: kua oun ИЕ 

ПИЛ the МЕҢ — , Е 

Ж — ЖЛ ИН | JH, HE S g 

[ж Ж ой (IF 8 )] хә? tias (sy 

yars) В, Е: НИР 

[Ж dh ба H Bš SE] x0? tiary тич nay 

ts'eeJ LOMITA HITI: OY Жа 1ГЕ T, 

Жи, wth Ж et de 8 

(ie WE] хә? lous = С Г хә?! ts 

ЖИМ, 由 於 呼吸 道 疾病 引起 的 痰 鸣 

Cet >р 5] хәр louuh рибч tsuk Ж 
Е Ë ш БОЛ: Ах 

X — ҥш bt tB, ДПЕ F UW 

[1] хәр: 1204 RET. OHM Me 

Н в, НМ f HU ae úW оп 

ЖЕН 


ДЕЗЕ ЖЕ ЕС № ро - mia? 
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192 


pio? 

[dE HC] pists teien 出 现在 北部 天 空 的 
АТ, ВЕРЯ ЕТ Ba, X FAREL 
(Ab SC HB) ] рә?! taus (teia) 北 避 :村 
~A RN, Ш ~ E BE K li 

[ДЕ] pia? ləus ЛЕРА AE fü ЖЕДЕ ЖП 
FAY Жтт Hb шет Кр r 8& 2 — 
| X X прш 

(СОЖ Кр?) ta? .ta ИНН 
人 

.( 北 半 5 ] рә? puéry =o ADO) 
рїә?+ тіч (ta?) Иан 
RE 

DE [М] ріә? зил (Йй) RE AK Ы: А 





儿 不 一 ， E TE AR ha ИНД 
[DEF ] pia?y kua?4 小 腿 外 侧 的 长 形 骨 


ERA SW А, A — fB E 

[Е] рэ ORF ШИН: 
~ Өөн R-i- Ө Фи, 
АНИ: -- |. BK i — ~ Ж 
ВИ Е: 内 一 一 好 字 | 由 一 ~ 
кшп @-— ft LE Е, м 
И, ФЕНЫ J$ fE ДЕЙ 
АИ 52) рә? mary TEA ERT 
te ae YE FA Е SE 

(У ]рә?: tuaga BES Pr K SW ae 
(J i “F: (EJ f ЕЁ 

Dw ml] рә?з so?4 М 

(iE 50] piers sara Of ELT ВЯ ATED Ж 
子 战 的 一 种 装饰 品 , FA AL RR = Т 





Я Ку Ж ЖЕЛИ, А ТЕ ИМ 

pio? 
[IE ] pio но, BJ 8 ES ЯМ 
网 ti Gi ~ Bi ~ f | — — Ë 
[0E ]рчә? SLR] pianu 
[$ +T б 】p'ia?4 taun tars BB 30, ДЕ 
TE ife EE] — 85 B] ñ 90 А6 0 ны 
ЖЕ as hh ~ {е FB oe 
(У 4 E ] рчЧә?ч НЕль еч тіёч Е 
Fi m (TI): Wi À Hf 84 ЖЖ T Wi 3 
18 НЕЕ Ей, 可 叫 他 人 家 一 打 哮 -一气 一 
ЧИ 
Wi) рчә? tsu5y ЖИ: A ~ JIR g 2 
ЕВ 
[Ж] ptia?, tua?4 VEER =F 2 кәра вәџл 


mio? 


(лә? M fd ТЕ aT U PR Z. 表示“ 黑 ” 
(ty ЖЕ RE AR ТЖ, 做 状语 :一 黑 
(1-7) mists .ta ЧЕМУ 


【党 水 子 ] mia? sueiun to МИН 
的 各 种 颜色 的 党 水 
[L f] mia? tauun .ta 木工 用 来 在 








ЖЖ ЕРИ Т.Н. 
[Ж] miots деч OAL HRT Үт 
RTR k by eB OHR BGT HK 
的 直线 

С Я Там? хо .ta ХА АЗ 
ТРАЕ, HE Mt, BE 6 ТАЕ В, 
ШЕ Bs UE BE BS 
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mia?i — (1971 


КОН Bh 





[Е] mie? 1594 #НЕЖУЯИЖ 
tio? 

(Тора РЖЕВ Е 

НАЯ: Be Ж m FE я & БЛЯ 

~ {ЕҢ 

[О] эр tier (Я — м) КА: 

заз ~ Om, R BE E eg sa КО! 

(10 ]цә? поч “В” Е: Ж E 

— HË a TOE g; ae £ Ба! 

(AUB чә? lieu4 Фі: ~ HE y He 58 B£ 

о Өт, 挂 :葡萄 树 上 一 














NE gy JUBE api e A ES 
[ny m У] чә?! lisuu peun :ta МЕ 
Eg 


[的 ШШ F ]tiə liuu ta ФЕТ E Е 
ФП ACS RR) 

(и 1 Sd) ца? liauur Иэгль Fl PF AR 
Mei BE FE AY ЖОЙ AI F AGL, 给 的 分 其 不 
时 А 

【得 生 jtia?l s14 ӨСЕ A+ LE ) H E 
їч BR RI th а 8 RK, 你 比 他 一 
@ t A 0 Y BI: uB E Sa q: BE IE 
H + =.BJ— if 

【得 理 ]tia?4 lia 具有 充足 的 理由 :她 人 无 
绿 无 故 打 哮 他 人 家 , 打 定 司 仔 可 得 哮 理 
I 

【得 乎 ]tia?t xus OF, WG: 2 Sa UE 
KEZE- OW S, 满意 :四 
AACS Ee R, — E n F = + Fg 
FE, НЕ 

(чар Поч FAA] Ж АКЕ 
MAH, 使 水 从 上 流下 ,起 洗 测 作用 : 
你 ~ 给 下 -下 锅 , 加 上 水 做 人 饭 哇 ! 
【得 扣 ]tia?4 kous ak: OMA дЕ 





ELAR ш A, 得 哮 扣 就 记 不 哩 咱们 师 | 不 
能 叫 他 一 吨 , ~ 哮 就 了 不 得 
【得 干 ]tis?4 кач O(P т) НЕ Е: 
KA SE, 俺 两 个 配合 哩 挺 一 Ө 
宽裕 :这 炎 年 他 行 哩 光景 过 哩 可 一 哩 
РЕ] tio? fa?4 Р, SF AR 03 ЖЕ ЖЕ: u 
THOR, В ЕЯ, п] ~ 8 

【得 托 ]tia?4 као ФЕЯ, Hea HF 
得 叫 个 一 人 办 哩 四 落实 , 确实 :这 事情 
要 一 哮 就 叫 他 办 哇 ! 

[АНИ] пез teyo24 得 意 而 傲慢 :只 人 这 
会 儿 向 上 个 干部 可 一 哩 , 根本 不 待 要 不 
щи 

[Ж Ж] tia? teia4 => K % Ж 7 your 
аль 

[RF tists :ta НЕХ 
畜 , 极 为 罕见 





tia? 
Dal 88 Иэн gioun ЧЕН .ta 比喻 
ВЛ М ЕЯ: DR SE лш е 
Dei, 就 去 一 
(080 sa lti fërar veu OKA 
菜 jjteyaJk peey ts‘een 
Е эр liauy teiua о 
ПЕ uh we A a 
[i] tior 抬 起 腿 用 脚 撞 出 :一 足球 | 他 
一 哮 狗 一 肢 
[Ее тэг. Я 
[ЕЯ] эм garJk 汉字 偏旁 “中 " 
[5% KKM) tia teiaa іє? lia = 
RF Л] реч teiaur мк ЖЕ, М 
WER EN £38 
(28 F Jt‘iaa: .ts 摔跤 动作 , 猛然 横 踊 对 
方 小 腿 , 使 其 摔 倒 
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[m AR tiaz FAN võu 比喻 被 解雇 :他 
Kime Н И ори, 快 一 呀 ! 
[m RF tia? «аль tua? чә 小 孩 
玩 要 时 一 人 踢 另 一 人 的 用 部 ,一 般 要 
Be i ЖЕ, KZ 

[ВЯ] эр tuau ЖИ“ +” 


niə? 


(Е 1] nia?! to 称 未 婚 的 青少年 女子 ， 
不 单独 使 用 , 前 面 要 加 上 排行 :大 一 | 


lia? 


Ohi pay ЛЖ: Fa # № 
[Ohio p'ie4 HFH E 8535 fU AT 
肢 撕 裂 肢 苯 :他 揪 住 那个 小 狗 子 ,一 和 
— FR ~i 

[37 348 ] пә?! їзүч teys Ж ИТУ Я A 
请 须要 共同 遵守 的 条文 

【 立 主 哩 jlia? tsuan lio HUER ÆI a 
大 的 死者 的 填 莫 

[ZE ia дач (+ ORAS, ER 
月 五 六 或 七 日 

[ZR] (заели tseeun 倒立 

【 立 坡 子 ] нэ? peu .ta 陡坡 

HF, 结构 














[ин М] lia? tsoun зам 
д E “an” F а” 
(57 fk ]liats te'iauy 二 十 四 季 气 之 一 ,在 
八 月 七 、 八 或 凡 日 

[ZAH i? fonu ts'sey ЖЕ 
BUH, 四周 有 彩色 因 案 , PE h R a 
HAA LEANE ERA, 
ri @ Ж) PE fd 98 ЕВ, Be E B &€ 
вым 

【立冬 ia? tuy 二 十 四 节气 之 一 ,在 





十 一 月 七 日 或 八 日 

[立春 】1lia? ts'usnM 二 十 四 和 节 氛 之 一 ， 
在 二 月 三 、 四 或 五 日 

【 肋 肢 jiia? 151“ 肋骨 

[A Hillia tsu 指 热 带 、 亚 热带 地 区 常 
ЙЯ.) ЖОЙ K Y 3 pt 

【栗子 ] lia? аә 一 种 坚果 , 包 在 多 刺 的 
Е, ЗА КЕ =L ВН N ВЕН, 可 吃 
UB Hillier: tous £Fy EU ВЯ У E 
ab AY HA 

[E SR] пә? печ 3 # Bb Me 36: fb 
Самая 3608 И, Ë 8 5 8 3 b 35 
ЖЧ ta tk ~ KO 


telə? 


[z ]tei яч OL ЗЕЙ вач gian 
(= НК ]teia? річ liou xued =Ї@ 
屁 忽 张 .tgia?4 річ xuə?i tse4 BEA 
te tik ak: Z ЕЦ LH 
ШШ 

[AJAR eia miy рач niðu OXF 
НЕ, REFE T: Ae | 8 + E 
ЙЕ tH, Ж @ ЖЕР A HR Iñ F RRI : Ж 
ЖЕН АЛЕ Л. F as we — E SR HE? 

[Si] teiom: tein HAC: fhe Sha ЖН, 
fib Upe тишү AS — Jb Hl 

[EIE Нам tsuau teia?4 vau 形容 
F S f A: ft 1, 总算 
T] $t a ap b fth ñ SË IM 

[24 m n ]teiə2i tiou teio 1094 BA 
BE Ж RUR h УЗА X f: os Ж 
像 个 人 

(а-ә to 精明 强 干 的 人 : 李 三 狗 
是 个 ~, 做 事 龙 也 比 不 哮 

(S Нов laus teisY kau 形容 
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为 生计 而 到 处 奔波 :他 行 光 景 不 好 过 ， 
成 年 一 
[a #1] teia?1 libus = [ Z ЖШ Л] tgia?1 
suo?1 = 8 Олю liat RE: 小 花 
可 一 哩 ， ЛЕ 
[28 @ Bi) teia? tua? xua?s ts‘ey = 
гаж #2 itpeia?1 їчә?: хиэ s @ 
EAW TAE, AB ЖЖ: ЗЕ — I 
Ж AS SF O Ж A Е, — FB BH 
ИК: ШЫ ТОЙ 2 — BB, ниж 
(Sit) 191924 gya? Е: REI ~, E 
JE tte 
【指甲 ]teia?l teia?) 指 尖 上 面 的 角质 物 
ЗН, ЖЕНА В: Н, ЕЯ 
母 
(75 Z f teia? teia? кеч 
Ait 
ПЕН 88 + ] teia? te'ia?l fons .ta 指甲 
abs bo, Tt Hi ЖЕ {Н АЛ A pti Rz p 
ОЕТ teia? Печ kus W M | №, Е 
МИ Ж 
[DE f ] teia? 
BH 
(ею lice Mia te ORD, Ж 
ЛЕ Я doe ЛЕ, ИЯ: Е E Д — | 
ЖЕ ~ 
【种 作 jteia?4 tso?4 HRA А P (U IR 
FRA AR EM RR, 多 指 品行 或 疾病 : 
ЖЕНИ Пал] в, ы @ Ж 
fb sih ASHE М 自己 一 下 哩 
[RK feisty muy .ta WR LAY 
— Жо, Я ЖИ 
Яр su зим Hy WEE IK 
МД, А ИХ, ENJE, BEM 
五 寸 , 商 约 二 十 半 , 上 部 的 常 中 有 一 个 





:ta 指甲 


to = ARS teia? liagu 








НА, FLA BARRA. % + M 
(EAE И ЕИ Pt 
【 蹄 ]teis?1 ЕСИ, W 
т): — #0 F 8 | — 8 ЖШ ЖОН, 
他 没 一 过 去 
[8145 jteia?1 уч Я 

te‘ia? 
[t]tetier: 数 词 ,六 加 一 后 所 得 
[tA Hi) 122: mis pati puu OF 
ВЕНИ: Е, НЯ 


FER HM ФЕИ 
ATEZ GRKE, RS 
тй! 


[CR A № релә? киль pat: січ OW 
НИ AL УЖ X BL: kiy Su f HB F 
一 哩 ,不 好 解 哩 @ 形 容 人 多 意见 不 统 
ЗТ UE, ИЖ] Я 
СЕЛ Я елә? tsau pats хиєч 多 种 
束 西 混杂 在 一 起 : 抽 殿 季 后 儿 一 哩 ,不 
ЯЙ ACE 5а BE? ` 

с teia tsaar ary изк 形容 
ERS ТЯ В Е Be, 省 哩 直 先 
ail ек р С 
С А сла? tsuau pati vau BA 
НХ X ОДИ): DK 2 GA HO IE 
Ba ба — EE, AN OY H KOS Л ` 
[ERAK елә? tses ра? tu54 形容 
人 条 形 物 多 而 长 短 不 一 致 

[EE RIR ] teia? сієл la? veis 形容 
SAYA TEL ЖЕ T WEN: 6 K Sa — E, 说 
A BR К жок 

[EBA +] teats lun ра?! ga?4 形容 
EESK: И Е, ЖЕДЕ J E fF 
哩 ? 
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【七 稍 SA} 2‘1э?4 sour kusun 供 做 饭 用 
的 口径 为 一 尺 七 寸 的 铁 鲍 

【七 号 ]te'ias?4 хоч 公历 每 个 月 的 第 七 日 
(tA Hf] teia? souun pats їсїє? Ж 
容 干 活 儿 的 人 手 很 多 

[£4 ]teia? kəuur stun 形容 相貌 
М Ob A RE TB] — ЈА Bl ae ЧЕК {Н 
A sel а 

【七 演出 OH ] teia? liauv tseua?4 .la Ж 
容器 物 碰撞 的 声音 :你 手轻 些 儿 , — HE 
操心 小 心 打 哮 碟 子 哩 

СЕ релә? tian Чәй 货 时 测定 酒 
质 吾 的 一 种 方法 , 茶 朋 内 放 七 个 盛 满 
WJ а, B) k SE ЕД ЖК РАЛУ, ЧЕ 
ЖК, 8 + (8 ih A {К 7k PE — E, 如 
Жа — Ш, ai BH WS PE чк, РЖ — 
HA PE i рр, ИШЕ 
[Е] ее tiča pa?4 tou FEA i 
来 倒 去 ,没有 人 条 理 

[Ж Af teiaa iëu pats yu 形容 你 
一 言 我 ~ 证, 意见 不 统一 

[E B A 3 Bü] teia? tud4 pati Ка? 
teie @ JÉ E AK Py Bf ЕЙ: — GE 
+ ж Ж fp I лен 四 形容 缺 苗 
ВЖЕ ts — ШВ 
[ERA E heian piani po?i ts‘auy 形 
容 想 方 设法 把 号 碎 的 拼 滩 在 -- 起 
[t teia teia Е ED L 8 Ik 5А 
成 黑白 混杂 的 颜色 

【七 才 建 ]te'ia?l їз'чәрч ПЕ: OR WL 
十 的 豆角 四 生长 这 种 豆角 的 植株 
【七 红 八 黑 ]te'ia?4 xuən4 po? хә? J 
hi ЕЖЕН AR AE YR ЕЛЬ, и 
F HH |Ë] Н 

【七 八 十 来 个 ] teia? pats şə? leew 











Кигеч OC TARA Л] 3921 lee kusey 

[4 BAF teia? xu? pati nian 形容 
ap iit sk JJ EROS: Wen ~ 
BE, ЕЛ | АЕ PRE HE B Z: 5 IE bë T IK 
哩 一 哩 ? | ЩИ 
【七 十 jte'ia?i за 数 词 , 六 十 加 十 和 后 所 
得 

【七 (十 ) 一 ]te'ia?4 (322) в 数 词 。 表 
示 数 旧时 要 污 成 “七 十 一 ", 按 顺序 数 
数 日 时 可 以 读 成 “七 十 一 ,也 可 以 竹 
略 党 中 的 “十 ”而 总 成 “七 一 "。“ 七 十 
二 "至 “七 十 几 " 的 读 法 依 此 类 推 

【七 月 儿 十 五 ]te'ia?; уәгч за u 中 元 
Ў, ER RCATAE 

[t A 5 luis уәгч teiaa МЕ 
月 初 七 ,包括 白天 和 晚上 

LE fit) ее? ts‘uy 多 方 淡 集 :他 强 强 儿 
好 不 容易 一 下 — PRB 

[Z538 ]teio? ве: ЕО, BSR: He 
| 由 女 可 一 哩 ,在 上 者 房 儿 尝 校 念 此 只 怕 落 
лжи 

08 релә? (H AF I FR) ds ~ Е 
+ 

(сч OCHKO: ~# Ө 
HESL He RU: WL 48 — bk 

[HSE] ет ton OCU MMB KS) 
HEAL (Ze — Е): ЕЖЕН ~ 
在 一 带 儿 -起 ! 四 胡扯 :四 妮 季 和 她 一 
E -ATHA рер 

[Ж ii] teo? sus E BEY {у, t 
f ЖЕШ ЕЕ {Ж 9% 

[At] очен (T + da IB )IR ЦИКЛ: 
РЕНЕЖ, FEE — W 

(АНЯ НЕ чә? tsueivh Кизуч == АНЯ 
M (f) te'iə21 tsueiuk pes (.tə) @ Ë 
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去 牲口 拉 磨 时 , P Bh ЖОЕ. ЖЕ L Si 
粉 而 顶 在 路 旁 的 长 木 棍 @ 比 喻 无 情 
ЊЕ АСЕ RER) П, Ал 
家 给 哮 他 个 一 
(HA) totions (用 厚 纸 ) 包 ( 书 皮 ): — № 
gio? 
[= Ж ] gis?4 раль xueiu Ж M: ay 
Или, fb — Wi 
【 吸 Л ]еә?: zən @ 好 看 :未 那 种 袜子 
一 | 这 种 颜色 比 未 种 颜色 一 ох 
FABRE :Ж ЖПК Pi f & рау ~ a 
[Ж] шә? tua KERR EMR 
E E 
【 吸 铁 ]eis? tieu BA 
DAZ leiaz täu FAA BR: - ABE, 
ARB ~ "И 
[ж] ciety кач MEB ERAT 
KEE- 
ОН] cion ріёч 8 T RA SJ E 3k 28 r: 
时 候 就 是 你 帮助 我 我 帮助 你 ,来 回 一 
E || ЖН, 此 看 读 人 声韵 ,以 下 各 休 同 
[HE Æ] cia? fanų = 101924 Кә? 
相处 : 老 王 不 好 和 人 一 А 
[8 ] мэр p'ia?4 互相 比赛 .较量 :未 两 
Пена Dile ~ Ш 3 the AN AR aE 
(Е Г] 1224 tios to HT, RAY 
Жи BE IU We mi E BJ BE RE, ТЫ 
起 来 围 粮食 
UE f leia? ‘ta НА ПЕ 
НИЯ, ОК 98 ИНН Ж 
(4 ] 1571 tian teiur ты (ТЖ 
得 ) 非 常 清楚 :他 对 未 件 事 一 
[ЖИ] шә? kuaun то?! уеіч OF 








容 饭 菜 没 有 香味 :这 些 儿 菜 ~ OLR 


ЗВО АА В ОК: Е в ~, ЕЖА 
тий Финн: — 
ПЕ ]eia tiu 溺爱 自己 的 孩子 :信人 
老 一 , 猎 儿 老 吃 子 
【 惜 情 访 面 ] дә? te'iagJ хич пыёч Ж 
容 厂 於 情 面 :你 不 要 ~ BB. 说 上 句 公道 
话 就 行 呈 
(НЯ leia? fory ИЗ 
ЕЯ] eia? fors tious (用 脱皮 的 
柳条 编 的 ) 策 能 前 端 扭 成 螺 敏 状 的 部 
份 

19? 
(— зәру 数 词 , 最 小 的 整数 
【一 子 母子 ]ia?l їзїлє muu -to ФИН 
女 债 与 另 一 家 的 父子 俩 分 别 结 罚 夫妻 
而 形成 的 既是 母 女 关 傈 又 是 婆媳 关 傈 
的 两 个 女人 @@ 有 母子 关 傈 的 两 个 竹 
f 
【一 自 】ia? tsı 副词 , 表示 从 过 去 到 更 
在 ,相当 於 北京 话 的 “从 来 :他 一 也 没 
ШИНЕ | SE BK Бик — th Ek F Wi 
[— B 58) iar, 1914 ча BBS B FA: DE 
AGE ~ , 黄 也 得 由 他 哩 
【一 字 铁 子 ]ia?4 їзүч xua .ta 一 字形 的 
门 环 
【一 事 上 jia? яч сек 年 龄 相近 的 同 
Юн, — ВЖЕ 
иже 
[#9 93 ]1ә? вул xo? toy ил 一 呼 
Ae: ЕЖЕ A mise 
[НЯ] 122. мл teiesk = hik 
ko sly лечь АН, 形容 物体 所 
Хх AB FE AB ZK RB ~~ ` 
[05 нәрі pors BH 8] 9, 常 连用 表 
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示 两 种 以 上 的 动作 同时 进行 ,相当 於 
Pm ak 4)“ — №”: HEAPS — ДЕ, — B BE1 
| 他 一 看 , ~ A 

【一 礼拜 jia?4 liun реч K — E Я а 
pian4H te'iuk 

[-Ж] iets tei = 0 ЖЯ 0) 7 лә 
ріёгч — H R :咱们 一 走 哇 ! 
[в = й] 1224 шаль teu ary muda 
BATE — A CAR Bl — BÀ ) : Жи 
[— 6 88] э tuan tesies 比喻 一 道 障 
Re: A Fm K ЖИ, 黑 得 罪人 一 

(-- 4200 ә? tsua іѕраһ eiagy 一 心 
— Я ЖЖ ЯД ~~ OB OE 
【一 坚 ]ia?4 sus Е“ |” 


【一 棚 片 1221 xus ріёч = — Ж 2 | 


194 ріёч xusn — H 39 WJ tK + 1 Ж 
Няни, У EH MLA 
и, 

【一 符 两 得 ]ia?4 teyu liaus tiers 做 -一 件 
事 而 得 到 两 方面 的 好 不 : 穿 这 种 鞋 又 
MEAR, 一 

【一 把 子 ]ia?1 paun :ta — H SE: НЯ 
~ WE UE AB AS H 

[ЖИ] io тач ts‘av .ta ЖН Ж 
ЖЕГП] К, Л AA AP — АЛ НЕ си 
[= әу tsas чә = — 8 f Jian 
уәмһ 12 (事物 的 出 现 是 ) 一 批 一 批 
MEADAR HA, тн EREE E 


ДЕ, ВЛАЕ ДИЕ, ERREEN | 


Ж, Er ® Sc fri] ВВЕ К Г 
【一 茬 贷 ] iets tsau хич ӨЛ Ж, 


[—#Ё A] ia?s tsa zany Ө КЛ: 
一 可 好 合 幸福 哩 四 =【 一 茬 货 @]ia? 
tsay xue УНИИ) 
【一 家 子 啊 ]ia?4 аа tau- 一 家 子 ( 同 
宗 同 姓 的 ) | tay, “FHA Ër 
【一 家 村 】ia?4 teiaur tscusag4k 比喻 不 与 
任何 人 交往 的 人 家 :他 行 是 一 ,他 不 借 
人 哩 东西 ,也 不 把 东西 借 给 人 
[-- 9 4 Я] 1921 tsuaur giərak 
Elliott ѕәрч 动不动 :这 个 和 猪 一 就 不 想 
пеН | AE E J ~ ЯК AR ТН 

(— #]i xuay 汉字 的 一 笔 
[RM] рек liauy 一 排 : 家 儿 家 
里 放 哩 一 箱子 

[— #5] тә? kuæu 一 上 一 巴掌 1221 раль 
tseun 隐语 , 交易 牲口 时 价格 为 “五 ”， 
Wht haat 


— Г — 








【一 个 ]ia? kuey ЖАГ 
【( 一 ) 个 半 】(ia?4) коеч pu54 一 个 加 
半 个 :他 哩 病 好 吓 , 一 顿 能 吃 — BW 80 | 


~ BR | ~ BEF 

【一 个 铺子 ]ia?4 кшеч pany tə 一 个 硬 
将 
【一 个 人 ]ia? Кигеч zən OMA) 
~ Ж O-A KEMA ~ | fb ~ fE JU 
Fe a 3 8 Е ИЕ 

【一 个 钢 子 儿 】ia?， Кшеч ї'цәпч іѕәга 








一 个 钢 元 
【一 个 月 ]ia?4 кшеч yo? 从 每 月 的 第 一 
НЫ — < BJ ЇН] 


[89 8]? k‘ueun чё + 
【一 Sli? mean məra 渐渐 地 (高 

















不 能 翻新 的 物品 , 一 次 性 使 用 的 物品 : 
过 种 水 笔 钢笔 是 一 O@O(-#HAOI 


1924 ts‘ay ләп 





起 来 或 低下 去 ): 未 条 路 一 低下 去 叮 | 
518 f 88 AEAN 
【一 窃 猴 】ia? veur xous КЕ: 
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i ~, Кн A л — Fa s ee 
BR he 

【一 多 半 儿 ]】is?4 teur pubry £ >É Bü (IE, 
62): Им, RE ~ 
[Kk 5A) 52 tes putry 一 半 多 :就 
—-{ Ж 11, {th ~, FRE RE -— Л ЗЕ Pu 
不 足 一 此 

[— #847 BIR iat ley taun toy tiv Ж 
类 时 不 提取 精 粉 , f BB) ВИ 
be itd РЖ, ~ 2& F 8 BÓ pa Jü tB. n] 
好 吃 哩 

【一 张 皮 jia?1 tseur ры [KW (S (84% 
A)-EBRIR: Жили, 


WEER TI Ял ЖС 

[RA F Бәрі tsean p'ioy .ta — 9 27 
【一 这 F lia? іѕєч -tə =: 
+, п ЖИА Ра 


【一 响 ] ia?4 sea 一 个 中 午 的 时 间 : 未 俩 
ИЖЕ | 
【一 向 fiat: сієч ,ta — РЕ: ДЕ — 
AS SOR, РА Z W? 

[~ RE] tueur піч Ш BEAR HR 
WA EF in >, Rb yk ТЇЙ —, ЯН 
"| B EE Op TE li! 

【一 和 ]is?4 хич -- Ё„ ФЕН 
面 ,表示 做 一 次 :他 打 哮 我 一 | 乔 ~ @ 
表示 短 策 的 叶童 : 他 一 就 站 起 来 师 | 天 
A — ЖООШ 

[— Hi] ia, xuey Кель Lb AO Ж 
两 家 打架 打下 个 一 好几 个 娃娃 把 家 
Se ж a it FA ~ 

【一 卯 硕 一 模 ]ia?4 mou Нек 1924 ме? 
比喻 完全 相符 ,没有 一 点 差错 :他 这 起 
ФЕЯ ik. IU Sa we AH Ж, 一 

















(— #8? mov teigéu — A £$ 

[— ЛЯ] 127 tou liaan tudy 比喻 坚 
决 地 断绝 天 傈 :和 白 跟 自从 他 骗 哮 我 哩 
£, КАЖ 

[Ни] toy tox, QU HR AEM — 
BOAKTN-RS OMA, 交易 牲口 
时 价格 为 “一 ”, 如 一 十 、 一 百 、 一 千 … 
[—— #1 ә? lun veiu ((&)— K 3 (8 
ҮЧ АТУ) OP AA ne TR, ДЕШ E ~ 
[— Ж ЖШ ]ә?л loat mu ts'ev — Ж: 
Жы — В 

[= |ә? хч АЖ А 1 — Н 
{—ИЖ]ә?1 (зил tei 一头 , 一端: 他 
Е ва СИЧ, 一重、 一 轻 
【一 头 半 年 ]is?l touu рабч nig4 半年 
到 一 年 :他 再 过 一 蓝 房 呀 

[—Жїй|їә? luun ious 全 比喻 又 矮 又 
笠 的 身材 :只 后 生长 下 个 ~ 四 比喻 又 
矮 又 胖 的 人 :四 妮 Ға ~ , 未 个 视 儿 
Ath ZF. ЕН 

{— Z M ә? lauN tst4F кчемь —Е 
之 略 ( 含 斥 丰 总): 未 炙 个 是 一 ,又 相 跟 
TBR ic h EF 

【一 手 人 ]ia?1 seuvk zan 2 MLME-— š 
活 的 人 :只 这 一 ,其 也 得 做 悍 

[— әр: koua Е у - AEE IE 
[-ЯЖ 7] зәру kouun so?4 .ta =E— 
Ж Hia? річ so .ta Ө 
ОЕ АСЗ g): MERTA 
ЖЖ ФАН Е: BE 97 
ШЕ — BB BE Wi 

[—{ ә? van Word, AF 

【一 葛 二 ( 千 )]ia? vay ary (te'igJ) 数 
癌 , 一 万 加 二 千 所 得 

[一 划 ]】ia? ал =Е—Ж) 1924 заем 
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全 都 :他 儿 才 聂 下 媳妇 儿 , 小 房子 儿 洞 
B ДЫЙ Н. ~ Bi 

【一 掌 精 】ia?4 tsiun эм 在 一 焦 手 的 
指 关 和 节 两 侧 列 式 计算 的 方法 :他 用 一 
LIKE ТА F thum 

(— #2 8 |ә? кал ary tein 形容 一 点 
Ba tB, AS Fal: НИЕ A ЖЕМ É ~ 
ов 

[980 52 ] зәр алк tsubry SAİT 
BH іч taun 1998г 

【一 将 两 就 ]ia?4 teiau Наль teiouy — #7 
З Н: А HBB Н] 
ЖА ИЙ — УЕ 

[--# — FE) 1221 piču їә?ї рач Я 
FA Bb Jy ; Wk IE Be Ge Я] ЖОШ, ДЕ — ЕЕ 
Ж, Fae | WE, Е DiR ЗА АВ 
Е 

【一 面 平 光 ]ia?1 miéy річ kusu 形容 很 
PREFE Няня ~ 

【一 面子 官司 ]i3?4 пыёч .ta kudur stur 
比喻 偏 祖 一 方 的 做 法 :领导 处理 表 题 
ER AB IE FT ИС 

[—# fiat tigun .ta -- 0 

[-- 2 = $4) 1324 tiču заль хойч OF 
TA AA E М Ж Е ЖИ — Ж — 
AH: ok Ч E ВЕ — Е, ИМЕ, ЕН s 
KE @ J # ИЖЕ: 6k E W zç + 
ААИ ЖЕНЕ 
Ju 

{--#8 88 Sie tigun ига =E 
Я Лаеч niauy niərsk 一 点 Bi: 80 46 Ра 
МЕНЕ | 
【一 千 ]ia?4 teigu В, + F 
【一 千 来 个 ] iets te'ig læun Киеч © 
CF (1) teligun зач (киечь) | 

















Ж.Ж E 

[= T K (н )] ip tetidu 
(рє?) Ш, — T AL Ë F í 
【一 千 九 百 个 } ә? tiča teiouun pig?i 
kueey Ши 

[一 千 一 ( 百 )]ia? аёл 1ә? (piers) & 
м, — + ll 8 

[= f В M] iat: te'iE4 ia ре 
Киеч ШИ 

【一 半 】ia?4 pu54 二 分 之 一 

(СМИ iets pu53 liauk keuv -tə 
ER Sh ZR ЖЖ ИР 
哮 就 先 给 上 我 一 哇 ! 

【一 半天 ]ia?1 ри5ч tiču 一 两 天 :我 一 
FART бо 2: 8 

[--# fin pany .ta (很 遗 的 ) 一 不: 
{@ > SE BU мас — 

[— # ( 30 Я] іә? many (tsuany) 
fil її], He 7B Ж BH dj ЕНИ {Т J$ # 
a Hi Bd, ВАЗЕ S£ ий [WJ — Ë” F F : ДЕ 
BE ~ {КД | Жн ЛИ 一 叫 娃 
ЖЕ") Ж Pk W 

[--# 3 (а) 1204 1204 (хач) М 
їй, 表示 合 在 一 起 , НЕНИЯ, 
RATA Е ий К)" — Ж,@Җ”: Bene 
НР ~ 4 F FRR 

[-- Ж] ia? sany > É ol HE ба 7 iat, 


їѕџаль giaruk 


teisudh 

















tsu®ry 


ОС эм хә WFE” 
gi 


(-- i} — 28] iets tetiagun ary tsuan Ж 
ЖОВТЕ: EL, Ж — 

[— Wi 2A) iets teon ary реч 形容 
AE TS WT FS BH E: ЖЕКЕ IR, BR de 
我 短 你 哩 , YL ES ~ 

[— л 3] iaa giog teius = — 9 
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FF Lia? Иль реч 从 “星期 一 “到 “星期 
R” ËJ + X B l 

[MB Fiat: sug чә 不 成 对 的 ( 鞋 、 
裤子 .手套 等 ), 都 朝 一 个 方向 ,只 能 供 
某 一 焦 脚 或 手 穿戴 :大 毛 人 名 今 儿 没 操 
心 注意 , HEHHE H 

[E әр: xua .ta miéy > (18 
# xuany тіёчь 

【一 发 子 ] 15 ға? .ta 流行 病 : 起 上 这 
~, ТЕЛЕ 

[—2]1э7 па? 汉字 笔画 的 一 种 
【一 百 ]ia? pict: 数 词 , 十 个 十 


【一 百 五 儿 】is? picts vary ЖЕ, 在， 
清明 的 前 一 天 。 因 从 上 一 年 的 冬至 到 ， 


这 一 年 的 寒食 正好 一 百 堆 五 天 , 故 名 
| 五 ,此 处 读 阳 平 

【一 百 二 (十 )] ia?4 pie? эгч (зә?) 数 
й, Л БАЕТ 

【一 百 五 十 个 ] ier ‘pie? u4 5924 Киееч 
вн 

【一 百 五 (十 )] ә? рє?ї ил (зә?) Ж 
说 ,一 百 加 五 士 后 所 得 

【一 百 来 个 ] ia? pie? leur kuey © 
CH + (38) f= pie? вә?ї Cleeun) kusey 
ПЖ, aie E ae 





[-- 8 21] iets piers tear киеч BK ik | 


йй, К-Ж 


【一 百 三 (十 )] is? pier: say (5224) 数 


说 ,一 百 加 三 十 后 所 得 

【一 百 一 (十 )] ia? рє? їә?з(зә?) Ж 
йй, — Ë JI + EB 

【一 百 一 十 一 ]ia?4 pies 1521 зә? 1574 数 
词 ,一 百 加 十 一 后 所 得 

【一 百 一 十 二 】is?4 мер 1924 $924 ary Ж 
向, 一 百 加 十 二 所 得 


| 








| [>E 


[—ЖЖ]1ә?1 ti м — 0] 0 8 — А] 
(地 追问 或 提出 要 求 ): 这 娃娃 要 吃 哩 食 
m~ ЛЖ АЖЕК ЖЕ? 
[(—)4# F] (Чә?) nie? .ta 12 
15‘ ве 

【一 额 眼 ]is? go? піал HER E Л 
[R R] ion ts‘uo?s tgieu 副词 ,表示 
动作 始终 不 间断 ， 相当 於 北京 话 的 “一 
АЖЕ Ж О К Ж 
一 夜 





жә? teyo?s ary Пак pudy 
形容 人 态度 很 粗暴 : 刘 大 毛 说 话 一, ЖЕШ. 
不 待 要 奶 和 他 一 带 儿 一 乾 儿 工作 

[-- A HE й ] is? ma?1 lus?4h Кизи Ж 
容 某 个 长 形 物 粗细 均匀 ; 未 三 根木 料 
Aik ~ ИЕН f nm ~, JJ RKB K 
哩 

[- AR] io? tga?1 niðu — EB sa (— 8 
IR ДЕ ШЕР) 

[— K 2 ә? tsa? kueia ИЯ 
小 的 人 ( 含 尺 真意 ) 


| [= 一 注 ] iats ts'a?y ia?4 tsuy 形容 很 
ЕЙ: 张 老 二 是 个 一 НЕ Л, ЕЖА 
就 说 批评 区 


[ECEE be) iors Кә?! (1514) 1зәгчк 
=[ 一 自 Ht Sa Dior: 1514 mirJ 副词 , 表 
AR RENE aR BE М И, ЖЕ ЛЕ 
的 “渐渐 , 逐渐 "相似 :娃娃 哩 病 , ~ 
Еж X X — 2808 | E$ Е о | k ~ 
Жи 


| [E әр кә? сіл лә 极 少 或 极 


ЛАЙ — BB йй: Е 8 9835 


| {—& iat ker Нәгл =(-#E 


Ж. iets ka?4 seru 表示 很 短 的 时 间 ， 
与 北京 话 的 "一 下 "相近 :他 将 刚才 还 在 
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ЕЯ, — BRAS А ftB 8 

[--32 25 5a) iaty kets ига 稍 一 不 慎 : 
f AK A, ая 
【一 得 二 当 】ia?l пә? ary tan 形容 记得 
非常 清楚 :这 事 我 记 哩 一 , 些 儿 一 点 也 
没 忘记 哮 | 到 底 谁 是 多 少 , 他 在 本 于 上 
СШ ч 

[— Ж ]1ә?+ 1Чә?з 一 挑 ,汉字 的 一 种 笔画 
【一 肥力 ]ia?l tua? ә?! 一 点 儿 力 气 : 他 
Ян, НЕК 
哩 ? 

【一 独 五 ] ia? tua?4 uu (H Y PY APE 
ЖАН: = WF 3 EE ЕЦЩ 
行 准 家 也 是 一 

[— A) ists tua? tei = О, Ж] 
Bia REE) R-~HREABSE 
[—4 Fiat tsua .ta OM: Ftb JL 
naa- eat OF £ mee 
时 有 来 无 往 或 有 往 无 来 : 俺 不 待 要 想 和 
ЖЕ а, 他 喉 人 家 老 是 一 ,总 想 
占 直 先 人 哩 便宜 

[К ә? ts‘ua?y sueiu feu 818 
н 

[45 әр хиэ?4 luary 一 【一 Bae 
ба Dian: xuə t‘uary 一 片 地 方 : tga 
EFE — BU BJ 1: 2 , 就 这 一 有 草 哩 
{ 48 2) ata piara = С — MË #2 122: 
рїә?1 tats FR AE МНЕ | 
你 站 到 一 ,不 要 搁 住 人 走路 ! | 桌子 一 





ЖЯ ИН 

[~ii] pion 汉字 的 笔画 , 向 左 

BF 

【一 调 儿 心 ] ia?4 tiers gions 只 操 一 个 

ПН F fü ë ВЕ Е — , Ë 25 + JH tB 

Ж 

【一 些 儿 】ia? giary —&:-— ЛЕ 

ГЖ tB A ii 

【一 带 儿 ]】ia?4 tery 表示 同一 处 所 , 跟 北 

京 话 的 "一块 儿 "相同 :他 两 家 在 一 住 

ий | EY ~ ТН, ,六 年 

[ИЯ Jia, igra 从 前 ,表示 时 间 较 速 : 

一 俺 村 儿 的 人 们 一 理子 也 看 不 上 场 电 

影 儿 | BL" Ht вәл ian” 

[—a 52 нә? ріёгч 副词 。@@ 表 示 合 在 

一 起 ,相当 评 北 京 话 的 “一 供 ": 你 一 把 

这 些 儿 东西 也 拿 上 去 哇 ! Өс HI 

1974 164 

1—86 рәр иёга 很 少 ,不 多 

(= Ж рә ем 一 区 一 天 家 ]is? 

tiču -teia 副词 ,表示 (事情 的 发 生 ) 不 
一 次 , 而 且 时 间 相 隔 不 久 , 相 常 於 北 

京 话 的 “经 常 , ME” ZR HA | 

А Жа 

[— iif 52] әр teitru 副词 ,表示 直 截 了 

党 , 相 当 蕉 北京 话 的 “索性 ”“ 乾 脆 ”: 天 

ЖЖ, КЕМ | W; J (IB JK 8 

A, ff — Ж = AA A +] 2 Ë WW 

(Zio: 天 干 的 第 二 位 
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11921 — t'uə? 





пә? 


tuo? 
(A) tuse, OFF ih Hl & PE 3 6 8 z Sh 
OCHRE) BGR): 一 豆子 | 一 
Еж BELEK 


[АЗ тор tioun HERE: ВЖЕ 
О зиёга] Ж — t ~ EF A x W f ЖН 
aL 

【及 跳 ]jtua?4 tion Й: йж r ~ BH 
aie fr E 

[RFE чә? gouur 1904 ta Í E 
FEL Луач sauuk 1904 -tə 

(As ]tuo та?) OWE .指头 等 轻 点 轻 
BREE HERR ~! ЕЖЕ 
SER ФЕ: ЕН JU GE! 














[AFL] цә? tsaz (НМ, 使 结 ， 
FETUS ~ 4 F — F, 就 能 放下 这 些 


Bt (OUR 

[RR f ]tua? tsua? .ta HENA 

【 屎 肠 ]tus? 5ч 直肠 

【 屎 撒 ]tus? səs 稍微 向 和 后 倒退 ,多 指 牲 
П: ЕТ 

UR f ltua? лә 屁股 


UR Fil] tuats ,ta tjon ВАЖНА 


У, ГРИМ: Oh Re Te te g, fb | 





L [taa] а ËJ 9 їл и ft ТЕ Ж а AE, 
太 不 像 话 

[R E f tua? tay чә BIE 

【 屎 链子 jtus? fons .ta Ж ЫШ su 

(FR J] tua? suapan = КЕ 7 tiun 
suan СИЛЕ Ж г 





Ж, — 1 747 08 

[Ж BA ] tuə?i ба? ku OLE Р 

f Лріч pay kua?s -tə 

{Ж #2] tua? tsaz ФЕН 

JAR {КЛ {ЕШ F —! Ome 

4K ONE ДЕЙ — Пн 

(ә? суач Bk, ЖЖ: ~ th 

们 打 哮 一 架 

š: Я] ло? lu5Y 《在 一 个 地 方 ) 来 回 地 
:你 在 运 儿 一 其 哩 ? 

ры luein =É Ж гл чә?! lueiy 

и м, HINER ER, 相 常 於 北 

л AR E ИЩ”: — ~ FANG | ~~ B RE 

(аа: ріёл = K JR tua? tgex 

Witte В С ПЛ BT ТЕ АЖИ — E 

(SHE м] tua? када ts‘24 比喻 没有 和 后 

ТАШ А: А.Ж ЕЕ Si, л F 8 — WW 


t'uə? 


Е š ЕВЕ 


Е Я; ] (цә? si teic OF TIE Ө 
Lea MEE А RIOR EF 

[7 A} ua tein — ВИ], — Bh ; At Æ 
ME ИШ мыж AE, 再 有 一 
~- BR TM G IN 

[Æ ]tua xuaur pour MEM, £ 
ЖИ, A BORK ALTE, ЛЕ 
MB tC, RAO, F üm w a m 
G HEIHE, Ав, ЕЖЕ 
Fo RTC RA IRR, EIR 
[ЖЖ Bi) азы pour Кеч = (RH 


FE BN PS BR TT Hi 
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t‘ua?d — {54921 





Stua? teiauk mary 汉字 偏旁 "人 一 ” 
[5 wr] t'ue?y ше => [ № ш 7 tuə?1 
lueiy 

[Æ BA) сэ? tous = K £ O Æ tua 
їә? 24 OR BSH THR @= Ж 
子 jteua?4 .ta 头 疑 掉 光 了 的 人 
(Е ] баз trauy giagi nou OF 
ЖОЕ Ж УЫ X ИЕ — ME BE E A at 
кк 四 形容 物体 失去 尖端 : 庆 枝 毛 第 
— HË À НЕ FH ti 

[EE ]tua во? Bean Ir S J EA 
Я НИИ 

(EA f ] tuaa som .ta 说 话 咬 舌头 的 
A, ПЖ 

(Bite 10] teua? мч Киечк 独自 一 人 : 
ДЖЕТИ к Ж ИЛ ERE? | Җ, 
ЮЖО ВЕН 





luo? 


(Ааа tss .ta 六 指 儿 ,长 了 六 
个 指头 的 手 || 38 , ЖОЛАН 
【六 陈 行 ] lusts tson хач ЯН, 
# ЖМИ 

(AA a s u yər lusts WAZ, Ja 
МАА тх, — ü i X E PPO IU ЩЫ 
A E A, В, АЯ 
Ак” ЕЕ, BT ИЖ 
А7, BB TI 5 pk ТЕ UU 1k Е 
ЕЕ f ] lua? tsun -tə = ha поз 
隐语, 交易 蛙 指 价格 为 “六 “六 十 ”六 
百 ”“ 六 于 ”等 

[8k] пло? 像 草 或 树 葛 茂 盛 时 的 颜色 : 红 
花 儿 一 药 子 

С ] lus iu КАН, BRA, 
躯体 绿色 





(4% s ] lua? town 各 一 年 生 草本 植物 ， 
药 子 由 三 片 小 药 组 成 , 花 小 ,金黄 色 或 
REE, RRAARKAMY @ 这 种 植 
物 的 种 子 

[Ж A Ж ] tua? pats teia? 体 表 为 绿色 
ЕМ. ЖЕРЕ 

[Я ua? ts‘Bry ЕЕ а ва 


tsuə? 


[M 5а hsua tors 汉字 偏旁 的 一 种 
[ME E 52 tsua? рач регч ФЕЯ) 
И 8 а F fB 81468 
Таки OW A) BL Ht 
СКВ BAS ~ & LAR | ш, 
Se BE 

[17 3F-f]tsuə2i мач .te 竹笋 

[竹子 jtsua?1 .ta MARY, НЯ, 
中 空 ,有 季 , УНТУ, ЖЕШ. 
ЖК] {КА 3 RI SL Sk ДОШ, ЖЕП] БА, 
(Ff) 30974 кал .ta ЖЕЖ 
梳 著 的 竹子 

{ТТ f]tsuats ріёч ta SEH, fr +f 9⁄8 
成 的 薄片 

[От 322 加 (物品 ) 结 视 耐 用 : 
ВЕ ТС e ба geia ~ E, 5 
FHS Sem A SL ӨС) 0: 
WE HE Lf Е, J Se пу X ë 

【做 ]tsus?: OW 4: ~ KE OK TEM 
Lege: + OM MRE E 
些 儿 钱 一 本 钱 @ 男 于 射精 使 女子 受 
ЈА, Ы, В О: ИК бик 
Fike BRA EMET ~ FRIE! | 我 
FRA AN AL RE A ~ FIE! 

[ЖЧТ tsua? sis 1ёчк BEE CH ag ee 
【做 地 ]tsus?4 ич BARBARA: 
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Е #@ BB IBU Па] ся AB AS 
AR ~ ti 

【做 家 ] tsua? мал T D # (E ЖП $ БУ 
ia] 

【做 架子 jtsus?l teias .ta À T (Е АЕ 
[做 置 实 哩 ]tsua?! таак mes Шә 
С # Л таль mes zan 从 事 商 业 
活动 的 人 


【做 材 ]tsua?1 ts'ae4 HAR LERLE) 


атм 

ЦИ НН ]1зиэ?1 ken ичк RT 
【做 场 ]tsua?l ts'ey DL {ТВ taan tses 
【( 做 ) 道 官 七 】(tsua?4) toy kudun tetiers 


向 时 富 人 办 变 事 肝 请 僧 道 做 七 上 参见 | 


“Е CME FF) tsua teia? (lueivn 


tsaeu)” 


UME Hi] tsua? tia les JE AER | 


KZ GAME FLW — BE р + 
ДЕ 38 ЖЕ 77 УЕ he ta 

【做 头 ] tsua? .t'su GP GR Е ия 
可 有 一 哩 

【做 饭 ]tsua?4 fay RER 

ИЖ #1 ]{5цә?ї sonun is = HH I 


tsua?! maee maey 
tsouu заем НИЖЕ 
[ЖЕ ] 1зиэ24 15024 = Е 4 У pay tso?1 
故意 做 出 某 种 表情 .腔调 等 : 没 裸 打 
Пи? RR i 


【做 脱 ]tsua?l ёо?) ЕШ #й Ж: Ж | 


BFAA IN, Жш Яа АЕ tE 08 ДЕ 
HG - Wi 


[做 Е Ch RE )] tsua? чз (lueiw | 


tsee4) FIRE Л ЖЕ TH P MEK 


请 僧 道 调经 念佛 , HECE, 共 进 行 七 | 


次 ,到 死者 死 后 四 十 九天 罚 止 





© ЖЖ ЖК I tsua? | 


i 
l 
i 





【路 ]tsua?1 头 向 下 载 :他 第 第 从 房 上 一 
F 3 EK FE OR 


ts‘ua? 


[出 ]ts'us? Ж Ж) BLM zk ФЕ RR Ж А: 
Нан 一 粉 粉 皮 | — аван 
等 做 成 的 一 种 糊 状 食物 

【出 聘 jts'ua?4 річ Н: = Р ~ 
[igh]tstuə2i tin F HB, анж 
【出 洗 jts'us?4 ciun 082 А l 3: ~ Н 
子 | 一 家 具 

[E W W tsua? хич хич ШН: 
Фр BE E F E St — Uj 

[E Ee lsu? maan теє @Ж [К 
赛 时 第 一 个 出 场 的 人 四 比喻 首要 的 
一 着 :分 字 是 一 字 帘 得 好 壤 笃 天 重要 

【出 啦 ]ts'ua?; ley 象声词 ,形容 玻璃 、 
碗 、 矶 等 破碎 的 声音 :一 一 声 打 哮 埠 壕 
НЕ | Dh, ЖЩ 
[ERR E ]tstuə2i lesk Бак Кә? 出 出 
ШИК, BL fb Fü ER? 


А all АЕ 


抬 
家 
[iB fiA] tsua? ts‘uey teis RRAK 
匀 而 引起 的 肋 问 疼痛 
[E] tsua? tsou MET Me REM 
ЕГЕР f ЖИ А Я ям 
【出 ЯН #4 ] ts'ua?1 воль kueuk cp ll + F 
№] 5074 sour kucak Í 
DE ] 15‘ иэ24 io HE E s FY A асі 
Ш 
【出 子 jtsrua?1 .ta 量词 , ЖИ, ЯН 
现在 "一 ”的 和 后 面 : 进 城 走 一 一 是 四 十 
АЕ НЯНЯ, —— + — 


КЖ BE ТЯ Р, Жажа 
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ts“uə?i — 5цә?1 





【出 水 ]tsiua21 suei ФН OSIEM 
©) its‘ua?s eyo? 

【出 路 ]ts'ua?14 louy 用 脚 登 车 时 ,用 力 较 
小 而 运转 速度 较 快 :这 种 车 子 好 , 骑 上 
ay 18 

[#23] 150924 lious #8; AIT S Е 
ИНН, — PART OOK tB, J 08 A 
【出 扮 ]tsua?4 pay 出 柄 :你 真 个 这 楼 一 ， 
m] AE a OF | 

[H Ж ]ts'uə?i tein ШОШ ДЕ 

[出 Н] tsua? каа >E H 7 mər 
каль 

【出 相 }tsiua?1 сач 出 洋 相 :你 不 用 和 娃 
SE A H, ЛЕНЕ! . 

[E 8 tsua? teyay OHE РЕ #5 
HE Ө # X, ЕЕ HE E e gR 
АЖ | 
{ 出 类]】tseua? miéy Ht fr Hi Be ж: 
БЕН Ж f SER КИШ 38 f — 
[R] tsua? liEy не, Л АИ RE 
FE MUS К ACR AR OO" Rs жя | 
г WR ELE — 88 f. 





出 榴 ]tsua?4 igs РЕ НЕ: у Be ug 
~ T. Et 
[Bi A tsiua?y many dis ЕЯ 
TEA ALE (Ж HO BB g 
eR CETL ALA A O 


[Hi ME Jisus? teino HAA: 








C} 
= я 
= 

хл 


oth Z + 
пил г — 
ы r f ДА 


不 大 

[Hi иә? vun ФУ: ` 
就 好 一 人 ӨН, AEA (SHR) 
PAGE ТЕД (С REEI в: И): 7. 
E e Gd — "8 jk, LA BI 1 АТН 

[#11] 15'4э24 су? O MEEA, HL | 
液 流出 Ө = (К OE tsua sueis | 


иеби в: ШВЕЯ Т 
79? 

【出 去 贤 ]ts'ua?4 kə? Пе 出 去 了 
[ЕЯ] 15221 teyyëra 比喻 越 出 常 
规 : 这 事情 他 做 哩 一 吓 

[ШЖ Bl |ә? liu Наль kueen Я 
i 

(aH 9 ]ts'ua? liun -man 泛称 两 个 以 
Бан 

[48 ($k )] ts‘uar, (mu2?1) 返 ( 起 袖子 或 
ERR, 使 胎 膊 或 腿 露 在 外 面 ): 洗 衣 党 
ee н f | ЖИ, RA A 
nE (И! 

(HE AZ & br] ts*uars річ ts‘uy lau 形容 
149 Ж БЕТИ $š ЕЕ 
fF ЖД ~ ШИШЕ 


suor 


【上 权 叔 啊 】]sua? suas 350, BAR ü ѕиач, 
“BUD” у Be 

(ALLE ]sua?s tse4 muan # ñ AL EE 

[4% A ]sua? tsex ләр: EMR 

[92] зи kuap CAMA, Hal 

[АПА Re) зо рїє?з ль meis Ж 

(A 86 nk] suats ріє?: tis суль BE 86 

[44 я 9 ] иат: ріє?: сулк tiv 党 弟 

[A 1З ИР ]зцә?+ piety keun Кел é yú 
РНЕ, ДЕЙ Е ie 

(КРАН АК} за рез teieun teieu 
мак тез 2 

[ВИННИ] suatia реа teieun teisa Ж 
iii 

[ЖЖ #2] suaty sua?4 ALC, AR 

[AE] sua? tsay ДЇЎ ЖА О В Ж 籽 、 油 
菜 籽 等 榨 油 





350 zuati— кор ЛЕН 
二 妮 子 黑 也 黑 哩 一 
2419? | УЖЕ] kua? хиеы бач чә 存放 
[AB] чә? aru ФИ: fb ul u PEE ~ Fy JK WJ Be 8 
E ФЕИ, ВИ | (РО kuets tous ТЇ 
【入 机 ]zus?4 tein HEME SS: ВИН, К: [РВ] kua? taus ts‘uey 13153 TT 
З? САО || HU eat as a 


[A 4# ]zua? tses К 


(АЛ f ]zuə?i noun .ta 声音 刺耳 或 异 | 


WA PRG, PEA ME LA 22 Д BE п] А 
ay a UA, > — HH 

[ЛЖ] цә? tsas FF Kk RA rE I, ~ 
PIR Д Ж! 


[A TH] zua? аа © C HU BED tei@ur | 


газ 

【入 法 jzua?l fara Ш, ИИ 
Еф, K АЙ n Ир 

[A IK] zuə2i fa?4 进入 伏天 

[Ж Ж] zua? muo? 8079: ДЕ: fb 
га оК ИСИ, 一 哩 他 不 能 出 
ШАЛИ 

【福子 ] 212 .ta НАНТ 
的 来 西 , 用 棉花 做 成 , LO PR g dd Q 
的 

[ЕН] оаэ tau аә Н G К | 
Т. Е PE fy К 


kua? 


DZ] kua? tuany 28 (46) 0 
| № ДЖИ 
(i Ж] kua? luana OF (УГ 
kuany 

[ТЇ Ж] kuats telas ЖИМ 
ШЕРИ! 

(ft HE] kua? pes № 

[FE] kuo giew Ж AM АЖ: 





2 (кә?) 
kuany 





© (kə?) 





[rE] kua? lau4 ӨСЕ) 
Hime -Eh Ot Ж: 
用 毯子 一 娃娃 

[ТГ 8] kua? lous ts qu ЖИ 
ARIK BE u DR, ЕН 

[ТГ 1]киә?+ luda Шш Б Ж: A ~E, 
FARERNE TJ 28 H! 


: [ТЖ] kua? ts‘any ВЕ 


(1 kuo?s luaq ФИ га: Ы 
在 地 下 打 一 哩 | 你 快 一 并 ! @ ERR 
{її ДЕ HH PT BS AS — WB E fE fH E 5k 
ий Фи, Кг ЖЕП BR OK IR Ys — 
F EO E OE. — 3 

[ТЇ] kuə?i luagur рач К, Ш 
Ж П И -—- BË WR Tl АЯ 

СТ Е] kua?1 luanuk p'oy tin 形容 
НВА i US E F E 

(tt MER F] kua? luənur lia seu4 ffi 
ТТ, FE A 

[Т1] кә?! suaga OFT ЖЕЕ: БР 
ЖШ {т BE DE — © LE PT Bb ЕИ: Hh 
bë £ U Е i Se gè — g 

[E P] kuz laps “ЯМ, 用 片 状 
au SLUG ЯТ 3) ЖШ £ BJ, EE wc Oe pi 
ВО НЕЕ ВЖЕ: 
WT u БЕ МНЕ ka fy — fk g 

[TE f] kua? 14224 Чә ШЖ 

[FOR ]kua? 1уәгч KAM X WE 


° 


{ТЇ ЗЕ Я] kua? ts'er4 @( 材 料 的 ) 算 地 : 


} 

















HATE КВИ 22 Киа?! — xuə?1 
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RMA ~ ORR тля 
СТЯ -F ]kuə? liauv .ta 输 子 
(#472 -£ FU) kuo? liaus .ta lis # FEF AK 
商 利 伐 时 获得 的 与 本 金 数 额 相 同 的 利 
Г 

Da) kus? — PE г ЖК Ж £ fE 39, ЖЕ ТЇ 
У, S f RK, AE, FFE K 
或 “小 米子 eio4F тык 
[ЖШ ]кчә?з уч 二 十 四 和 凶 气 之 ~-, 在 四 
月 十 几 、 一 十 或 二 十 一 日 


дә” 


[Ж ЖЫП ] kua? леч tous MARAE | 


MJER i BL, ЖЛ 

(AA) kus?4 tsa?4 Mi BOT TE НН Е 
[RIESE 2 f]kuə?i ts'ery Кол .ta 秋收 
时 生产 的 羊羔 

[#155] киэ?4 louy kusa =[ ST Лич 
kusu #198 | A, BR B ИЙЕ ЈЕ 
FEL”, SRA 

(ЯН #42) kua?4 lauy kusu lio [U £T 
Hh 


lia 

k‘ua? 

(BO) к‘аэ? 1y6、 ( Sri ) EÉ BH : fb — TE 
ЕЛЕ F. BR ug 

[Ж] keua?4 АЕ ЖЕ НИ Ep TN Wa 
НЕЖИН ЩЖ! | 
ЧЕ — WE — ЕЕЕ 

[ЖЖ HEF] k'uə?i tses реч to ФЕ 
W, B RE fir ФЕ. 
SRU DH R ВЫ гр К) — ЖЕ ВУ, g 
НЕ ЖШ, ЖТТ 

[ЖЖ] kua? te'yany 
bal и, eek EA ih 8 

UE tg ТЕ Hi] К\шә?з lydun оч каз ЦИ 
BE GEA BLA Mitt £ : WJ BE 


тих Києл 








ПЕ АЖ: | 








哩 , 想 导 找 个 人 也 不 好 寺 | 喻 , КЕ 
Е 

[m tg 52] kua? lytry Ям, ЖЕНИЯ 
И Ж 38 АТ В, ПЕНИЯ Pr + YJ BE 
f 

(AT RE] келә? teis В, ЖИЛ Я 
有 一 哩 , f bo SKD BE fE) О Hl 
[fi +) kiua?4 .ta @ Jx: A-~ E 5 — 
个 一 @ 孔 ,小 润 : 蛇 铂 和 进 未 个 一 后 儿 师 
НОС )] k‘uats tyau (лә) OSA 
ta OUT: T ~ 








+f xua? 10да 
谁 也 知道 个 他 
[№] киа шем — PR Wi ft , 由 土豆 缘 
ЕН ТА 








xuə? 


[BI fal ii Fr] xua? luagy раль ріёч Ж 
容 完整 的 和 破碎 的 束 西 混杂 在 一 起 : 
P f AS н, Ша БЕ 
(Pal fal BL AL FY] xua? luany giëv ts%4 
p24 @ i HAA, TERK ПЕП A Z л 
ТЕЖЕ RE OR it 
ЧЕ BR TI PERE A Аар МД ~ , Ж 
K kt tB A ñE AK 
[2] xua? 前 级 。 @ 只 起 表 音 作用 ,本 
2 8 H W id МЕ А АЕК ИРЕ а А, 
一 般 用 在 动 说 前 面 展 成 动词 , 也 可 以 
懂 成 象 疡 说 和 四 字 属 成 证 : — Не | 
~ Alva ai) сарое i ее 
ат өл мн! 
аи OA fil im ME ;第 加 在 
НЕВЕ О Bh ni) РИ WJ TG, 表示 动作 行为 的 
БЕШТЕ, AHA ИУ COB: ~ 1 жй 
andy | ~ ae ate | 一 Джи | 一 悠 不 
停 地 悠 动 


ait: 
Hire > 
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[@ B£] xua? tw 象声词 ,形容 物体 陷 





入 泥 阳 的 声音 :一 人 条 腿 一 一 和 一 下 踏 哩 
0216 ба пя 

[2 48) =} xuars әгч toun stu ЖЖ 
豫 不 决 : 你 一 哩 ,到 底 去 呀 不 哺 ? 

[ZR 17] xua? ры taun Киз 形容 
KE UMEE ~ ш, $$ X жЕ ИЖ 
出 来 ` 


(2 R] xua? nis =( 2 Кә? nis 38 
丈 不 决 :这 事 你 不 用 ~, aa 


马 


HENE 

[m BT FE] хиә? liu taan t'ua? Е 
虎 虎 : 老 李 兴 事 老 是 一 HE, RPA # 
[2 tit} xuars lox O“ 0 r Pt ud: te | 


Pa FERE @ 8 eR: e~ 
СА E y: E ЖООН 


[Auf] хоз? pias RBM, É % Fr HR 
Нр: 8330 8 а — ВН 
“DU A S Ër 

[2 i] xua? tsuas 象 址 说, 形容 淡水 
W RE i е g, AOR EP Са 
【包括 手 ] xua?4 рел вәил FERR 
Ли, fr yá hb ~ W 

(24) xua {зел RAR Al, J A By E 
ЖҮРЕК ТЕ Ри A k a 
СЕ Р] хәр leu .ta Mah, — MB, 
种 类 很 多 ， 颜色 不 一 。 多数 种 类 捕食 
У, HEK, ин 
[Я] хин tar BEAL A S 
也 没 做 成 

(245) хиә? son (H В 
H: HES — , PE aR B A Ro 

(Att) хџә? lion 220 ka Пол 
[2] xua teio4 АОН): # ~ 
Ий, ЇЙ AE Ж 


| p'iqi, 


È ~~ HE 3 gE 








[2 ) E Ж | (xua?) 124 ta?4 low Ж 
头 : 她 和 给 你 梳头 , 你 不 要 一 ! 

TG | ah, th me RE 

[2 WY) xua шемк ул 1 

【名 露 】 xua?4 ləus => С #8 
t'uə?i 

【 忽 演 倒 腾 ]xua? Шәџл tour ten OY 
容 做 事 很 利落 :这 些 儿 和 营 生 大 家 一 
Вес 全 形容 家 具 碰 撞 的 
声音 : 隔 辟 子 啊 行 郑 家 一 哩 拾 摄 哮 一 夜 
家 

[229] хи! пал ӨС кә?! пал 
ӨЕ: Ж À ~IR, инте 
不 哮 

[@ Ж] xua зал ЖЮЛ О 
ЖЯ: EAB SP UN 

[2 ik] xua зач OCRM) A HR 
(ПЖ): OF ЕТ m ka ~ BE, 
PRR EE GE! OCEM) A t RR th 
Evi wt K ERE — IE 











[2 ] xua? lueiu 


Ж 1 xua? 
© 


| [Z WW] xua tsmua ӘӨЖ: A 一 


FAP Жї, у © W ЕНЕ RL 
©: лин ЖЕНЕТ Si w Е 
ПЕЛЕ, SKIE дрена — H B ? 

【( 急 ) 点 口 老 ]( xue?4) ЕАК 1924 low 点 
WS A КОНИ ДОДОН 

[z Hal J xua?1 Киба = Ú Z Г] xua 
115 М, E A d 3 28 Bo ak HO 98 Bg 
KERI GR É: f П Or ba BE HY А 
ШАТ ЛА 6 — ~ fT ang 
[2 0]xua? tudu ЯВ: h 90 H SR 
大 一 哩 ,你 不 要 信 他 

(20 9] хоә? бл лә ЕСС) 
Ф Л к'цә? 1уйл (чә) 圆圈 :在 地 下 并 
118 ~ 
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{ iil) хоэ 4 ѕи5ч 2⁄8 ТР $£ W@* 

停 停 :他 天 每 每 天 上 哮 班 多 也 是 一 

大 家 对 他 很 不 满意 

(2 #2 BR] хә?! lian toun t'a 形容 

办 事 忽 冷 忽 热 ,很 不 踏实 : 王 三 毛 ~ 

Ш, 你 不 要 靠 他 办 事 

[@ Ж | хоз? ciapi = (32, кә? ciagy 

CA REH) ЕТИМ: Ж к E 

25% ТЕ Du ЯТ МАШ ЯС ПЧ — ПШ, W$ E 

我 一 跳 

【 忽 简 】 xua?4 tiuag 当地 有 两 种 南 房 ， 
种 是 有 门窗 的 , 供 放 东 西 用 ;一 种 是 

与 院 门 相连 的 ,没有 门窗 , 供 人 行走 。 

和 后 一 种 南 房 就 叫 ' 忽 简 ” 

(22 He] хо? luany Щн 

[ {| xuan га? OH — ch — MR 

BK У Биш — HE @ ля 

SER Е В: se r BB f — ШЕ, ДН 

Ат! 

[2 ] xua? ба? (ME) AS BB DH PB ; ft 

НАНА, ft R AWE =~, BAR F A BE 

и 

[1% Ж] xua la?4 кеч 爱 吹 牛 拍 马 、 

言行 不 一 的 人 ( 含 斥 贞 意 ) 

[83] xua? la?y YE RP КИ: RK 

MEFR, ЕН А Д 

[ZIR] xua? tsa? niðu ФЕЯ: 

Жш к ЗЕБИ ЛЕ SU ca OR: 

ШЕЕ, О! 

8] xua teia?4 形容 动物 奔跑 :他 骑 

ER ~ — W — fr 55 о Е 





[EA] xua іе 形容 举止 不 稳重 ,办 
事 不 可 靠 : 只 和 后生 可 一 哩 ,天 汽车 怪 早 
Жаа 
(AM) xuats сіє? 因 呼吸 急 促 而 使 肚子 
一 芯 一 鼓 : 小 猪 子 肚 一 哩 , 快 死 呀 
| [@ O] xua? 15а # 9: B UE #b 8 DL 
йй, RO — F W SGN 
[Zi] xua tuə?i OR SE f E 
л @ 吐 : 猪 嘴 和 后 儿 可 多 一 出 血 来 Ө 
| 低 色 说 或 器 :我 不 知道 她 ~ 其 哩 

[2 FE] кие? tua? 发 生 不 正当 的 两 性 
Ш: HA ñ, ТРИ (И PE Ем 
(2 fal 52] xua? luéry (一 ) 片 : 公 一 个 羊 
有 一 一 草地 
【 贷 郎 子 ]xus?1 leu аә ФЕН ФЕВ 
R 88 EH ‖ fr, 此 处 演 
AB 
(41 ] хиэ?1 iow 四 一 年 生 草本 植物 ， 
EOE, ETRE, ОМ, 花白 色 。 
RE Н ЖН, 像 两 个 球 连 在 一 起 , 表面 
光滑 , Wat m. OL MHD OU E pt 
in ñi, A À ЖЕЙ 
DREE] xua? їз OU ЕЙ 14 xua? 
[№] хио ФЕ: Мм 四 和 从 四 周 
很 快 系 集 回来 : 羊 一 回来 ,一会儿 就 把 
Ежи 
[EEL ] хиэ? а lu5s 
道 传染 病 
(8 Ж] Xua?4 Киз = К Ж 2] хчә?! 
lauy 糊涂 :人 一 老 哮 就 开始 一 上 顺 











ta MAL, ЗН 
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ПЕНН ИН Ж tji % БЕН ТЕД 





уә? 


Іуә? 


И 1уә?з si4 受 当事人 委托 或 法 院 

指定 ,依法 协助 党 事 人 进行 诉讼 ,出 庭 
Я, ДАЖЕ ТИХ 
ALI 


їеуә? 


【局 架 ] teya?4 telas 局 面 ,架势 :事情 湖 
ТЯ, ЖЕ! fi fü ~ ИЖ 
党 生 

[е WM ]teyaty Не ЖТ: r$ WJ 0) 强 哮 一 
ЯРУ, 这 可 一 

[2 it] teya?s іёч пітная, я 
ЕР, E~ 


LEtS суор terion ЖИЙИ: | 


WE, 过 事情 不 好 办 

[m E ]teya?i so? EE ni Ж fÉ aE Е: 
ЖА а Ж ШИЛ ИЕН 
(ti lteyars Al Ж) 21 Е jj РШЕ а Е: В 
ME- BR, — ERIT 


[Bj Н] teya?s mus =E thy Ж 1 teyə?i | 


noes 特 指 禽 心 夜 出 失明 : ВЯ — 到 
ЖЕ Е — В 

(Я Я] вуза tei&4 T UE FAK OY AE PT TE 
菜子 的 大 剪子 , ИЛИ, HLA 
№ 

ПЕН ] teya? kor шел >) 
tuy Кә?з tueid 

{$i} teyor. SE BG PEAR SY) — 30 2ë PR 38 HI ПТ 
ЖЗ: R КЖ гр (ROM 





нт 一 WW 
【橘子 ]teya?4 .ta OHH 四 橘子 树 的 
ж 

{е“уә? 
[H teya? t'əouq (kuei) 十 分 
Bila. BSBA RI Ни 
я ) 
я a xusra ЖЕ | М, ММ 
{А ЖИ 
[ai 5 N wy tëri оГ + # OR 
@iteiow .ta yary 


‚ UB хуз 副词 性 前 加 成 分 ,用 在 少数 


表示 颜色 的 词 前 ,表示 程度 很 深 , 做 状 
iit А | — BR 


gyə? 
Dileya? 地 支 的 第 十 一 位 
(8 ] eyars хеч WHI, AIA, 老 枝 
Те, ЖР, Ы #k W E HE, № 
RAL, Si WIR 
(HUE J eya .lia ёч J HS 
f. hf Tr: =~, RN кер A A 
叫 他 二 奸 医 
(18 Ж] eyars mie? КЖ #k X 1 # Zf — 
E M X MBCA h 
[41i] eya? tudy HA, ЖЕНИЯ 
У, 根 蔡 很 长 ,从 根茎 的 季 上 长 出 直立 
WE, НЕНИЯ Ши 
“POLAR НВ, НОЕ Я] ДЕННИ 
菜 有 分 枝 ,绿色 ,有 进化 的 药片 





СЯН ЛАМА para - tary 
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or 


р‘эг 
(5 Јрәгм 象声词 ,形容 喝 稀 饭 \ 吃 类 
休 发 出 的 声音 : 王 四 一 一 哩 一 会 儿 喝 
哮 两 碗 白 类 短 条 史 





mor 


(90 Ж А ES] mary рә?1 zua? te'iary 
比喻 不 了 解 内 情 : 他 家 儿 好 壤 , 咱 一 
(O80 58) mary .mar 象声词 ,形容 呼 
唤 匠 的 声音 :他 一 一 叫 ,十 巍 个 婴儿 全 
EI H ftb Ae PE TO 

[ЕЯ] mary ёт 

[ЕЯ] mors хиәуз Ө: № 
MSE К ЖЕН a! ФЕ 
着 混乱 抢 ( 东 西 ) :他 今 儿 均 茄 子 叫 人 
її ~ 08 

[48 52) mors 3 || 猫 , 忻 州 读 阳 平 , 以 下 
各 休 同 

(44 523 Л\] тега tix tsua4 OW Mat 
ЮГ Н.Н Ж PP PEM OLARA 
ЖЕ hb B AB 8 3⁄ : E A A BR B): E 
要 命 ,他 两 个 是 一 哩 

[4 52 Ж ] mors nios 酒 的 贬 称 :只 狗 屠 
A, B 38 18) LH T — WE #t š tE, BE BO 
(58 52 SA) mary tauJ —# PAH, É 
Ж,Б. ш E ЕЖА Ц, 与 滴水 
REEE, МНЕНИИ 
案 

DB 52S 80) mary піёч їосіәра # НМ, 
常用 来 比喻 诵读 或 讲课 的 声音 低 , 使 





лин: Инн — BE, 学 生 
ШЕ RS f EE 8 BB 

[4й 52 ЖЕЛЕ ] mary p'a?4 kuəru ФЖ Ж 
老鼠 © Le tü Bi we Se HR: име Bl] 
R-E, HUB E b 3 + hu 3 + 

[fa 5t] mers 量词 。@ 用 於 反 复出 现 的 
St ASRIAR 66 BJ А”: — — 38 BE 
T+) RETHA ORK EH, 
AB АЕ ЮЕ": - нен 
SG WN 


[ta 5 8] љәгч ше: БЕЖЕ Ж 


vor 


[ЛЯ (M))) мәга (ves) BR BE: ДЕ 
~E? | ~ RA HE A HB 


tor 
(98 (0 52) ) tara (vary) 象声词 , 形 
容 喝 令 牛 停止 行走 的 声音 

{эк 


[RE] on 象声词 。@ 形 窑 小 岛 展翅 
ЖЖ: Ду Ба рк — ИШ — B Jë INI 
OLRACMRHBRE, thE FR — ~ 
nE oes EE PN Dü Fi Si a k 

[ВЕ @]'әгч 桃子 ,一 种 常见 水 果 

НЯ ога OAH, 前面 :你 在 ~ ,我 在 
tien ФСЕ) poun sry 
іёчь Шә 办 红 白 事 时 负责 组 织 安排 的 
人 图 =E 先 @O] city 表示 时 间或 次 序 
ЖИ: К-Ж, вт: BERE 
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ҖЕ {зи {а [зи F + REA 





п 

【 套 儿 】t'ary 量词 :用 於 成 套 的 东西 :一 
一 书 | 一 一 家 俱 | 一 一 锅 1 一 ~ 人马 | 一 
一 彩 笔 | 一 一 衣裳 | 一 一 机 器 | 一 一 田 
年 片 


nor 
[НЯ] nary tsuso4 Ж 


lor 


DE 52) lary СЛ): № = EFAS, 叫 
AR ~ NE — 

{#8 Blears kuau НИЖНЕМ 
甜瓜 


tser 


(BRR Tltsəerar nig .ta Bi, 
TEREK ERYK IRH 
【 字 儿 jtsary #1 E £S BE SE) — Hi 


ts‘or 
【 刺 儿 密 ]ts‘ar4 пло ЖЕ, 一 年 生 草本 
植物 , 药 略 呈 三 角形 , 果实 外 皮 有 和 刺 ， 


REF OTA Se, th af PET | ЖШ, ЖИЕ 
平 





| 





儿子 水 jtsar4 -tə sueiu ШО Be ШШ] 





水 
it 52) ts'ary 象声词 ,形容 斯 纸 或 水 将 
于 的 声音 :只 奸 娃 把 一 张 纸 一 一 哩 据 
Жш. ЖЖ НИШИ | 
Ш, К B B + 


[ 





sər 
[Æ Я] зэгл 生日 





[ЕЯ ]зэг4 般 子 ,一 种 游戏 用 具 或 财 具 


[ЕЯ] sors | 事 , 此 处 读 阳 平 
[E RCEF) I sary (піәич чә) 米 象 , 粮 
ВЕН ER, А в, АН 
Be, НЯ AO f] py 25 eB 
{00529 T ]ѕәгч Кель to 8 61: Ир 
KE — <, EET RE 

tsər 
08 SE] tgaru ЖЖ: ~ WER AIR, ЛЖ 
ИЖ ЖЕ-ЕЕ-МЕН 
DÈ SE tary teen 指示 代词 , АК 
ЧЕ нЕ BJ И R, E Ж”: fe te — р, 
我 一 会 儿 就 来 哺 

ts‘or 
IR Я] tg'ary Bë W Fr jt ТЕ ES BB ЖИЛ 


ЕА AR ZEB AR, FR Ж 
类 等 人 磨 的 速度 


sor 


[F 52 E 0 08 |sərur пач ts'a?4 .lia # 
俗 孝 子 用 手绢 包 一 块 食物 塞 在 死者 手 
Е 供 去 险 间 的 路 上 咀 狗 ,免得 被 咬 


Кэг 


【 狗 儿 草 ] кагл tsou = [= vg Л точ 
Фолк korun 狗 尾 草 , 一 年 生 草 本 植 
И. ETAR, EREE, REE 

(0 52] кәгч OF RRA с ЛУ 

[fH 52 HR) кәгч tous 个儿, 指 身材 或 物 
ВИЖ Л: ЖД 
大 


yer 
[SE] nara ЕЖ: Я — mil 3 — | 8 — 


+ 
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| 不 包括 皮 袖 
DARET ]yrur teiaqM :ta KER 
(88 5) ners СВ Ixus tiary 


xor 


[Я] xan 象声词 , А: OPA ~ 
一 哩 睡 哩 可 香 哩 

DR 92 08) хәгч ton 断气 (含有 形象 的 
ЕЯ): ft ЩИ ~ OR, 氮 哩 他 半 个 月 也 
没 动弹 

[E i] ORT ӨГ, 一 种 儿童 
玩具 , 形状 略 似 海螺 ,通常 用 木头 掀 
成 。 玩 时 用 绳子 纺 缠 ,用 力 抽 ,使 直立 
旋转 

【 锋 儿 下 关子 ]xary хач ko? .ta 比喻 





18 1S ЙД 

【 猴 儿 财神 ]xar ts'ee4 sony 有 钱 就 张 
PREKA: b e dB Жа ТЯ 
ИЕ 

[ЕЯ] хәгч tous Ж Б 
[ЯЗ] хәгч teia? te'ia?4 | WAH 
E || 指 ,此 不 读 人 声 ; 甲 ,此 处 读 送 所 
声母 , 人 声韵 

[#Я]хэгч ЖЖ 

[%5] хәгч = СЖ Иль .teu 方位 
ae, ЖН AAG 9 81”: 2 — BER 
FENN | BE — ий JBE] E ok ae | 3 一 没 水 
| HE f — AKI R~ # BJ HE | Tj 
一 水 可 大 哩 | 水 — # Wk f Fu 
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piəru ~ %iar4 RAF ROR НЕА E 2 # 





ior 


pier 
[Я] pian MK MESH MT: Bit 
被 子 一 | 福子 一 

p'iər 
[НЯ] ptiory miv xə? ієч НИ 
МЕ: DERE E В S 08 
DF 52) pian = KF ЛЛ ptiany tstudu 
Уж: ~ HË Hb #Ë F FE жИН, Ж бащ 
EE Rb АРУШ ЕЕ 

mior 
[BB 52) miory 明天 

t'iər 
[ 口 儿 ]】t'ierv НАБУ ЕН 

nior 
[S niru ЛЖИ В 
[ВЯ] шоглк ver BE 
[E i nior #67 

liər 
ЕЯ] lira X AR 4838236 R R 8 fE #k 





面 的 那 一 层 
{9 52 jiiers 梨 


teier 


[Ж 52)teiary В 

[#8 At f ]teiaru tuun to Ю 

135 51.08 ]ugiərar теч чаем 一 种 摔 
跤 动作 , ЩЕНКИ, 一方 
猛然 将 对 方 摔 倒 , 因 被 摔 倒 者 似 网 吃 
食 后 在 地 上 磨 嘴 而 得 名 

[ВЯ] ага topu 一 种 粳 火 ,在 一 
J = + E BJ MS AR bk, 点燃 
后 喷 出 火花 , SEE 

(26529 ]teiorur luan to 网 第 

(fA 528%) teiory muur ity ORAM 
HY 全 无 繁殖 能 力 的 母 羊 
[ЕЯ 镜子 


gior 
[ЕЯ] огл FES 
[4 521] ciary ә BHBFLERS 
或 母 办 更 事 ,下 午 换 装 为 自己 亡妻 
【 杏 儿 ]】oiarY 可 ,一 种 常见 果品 


【 杏 儿 黄 ]eiar4 хиєч FHKE 
[ERF ]оәгч zany :ta 杏仁 


肚 免 口 梭 关 股骨 帘 裤 会 tuary - xuary 
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uor 


tuor 


(it St) tuers 量词 , 跟 北 京 话 的 “肚子 ” 
意思 相同 :一 一 所 | 一 一 火 怒 气 | 一 一 饭 
| 一 一 水 

【 肚 儿 疼 ]】tuery tayn 肚子 疼 


t‘uer 


{Ж ss ]+‹мәгч 兔子 

[i 8 S£] t'uərs sw = ЖЕ) и 
kay tim ЖЕ, ЕЖУ, 
ЖЕ, AEDE, 多 寄生 在 豆 科 
植物 上 , п] AR 

[Я] tury tous 形容 说 话 刻 薄 : 
你 些 些 儿 过 记 小 个 娃娃 ,说话 实 在 一 哩 ! 
[% 52 ER tuar xua?4 t'uə?i syu 比 
MERRE, 一 会 儿 干 那 (结果 什么 
ЖД): ЯВ, ЕН 
裸 没有 做 下 个 傅 由 


tsuor 
ОЯ] за 象声词 , 形容 喝酒 的 声 
PEER X E] # pe~ ом 
酒 
ts‘uar 
[E ]ts'uəra BRT ERE TMR 
DESEK TE Жим 
suər 
[@ Я suora 梭 ( 织 布 用 的 ) 





Киэг 


(3% 5а] kuara = (ЕТУ хоч ta BR 
(84 5252 E ]uəra мк pow КИЯНЫ 
НУ(ЯЖЯЯ): — # f A WE TR 
哩 很 ,就 和 像 一 式 哩 似 的 

(56 72.3638 9 5а] kuara кучка? fary 
REZ, 迷信 认为 农历 正月 初 十 这 
Ж ж ЮЖН, ЛЯ 
MRA, Utes ИЕ 

[Rh Ж] kuarut ‘цел 淋巴 结核 

【 股 儿 食 】kuarw зә? 葡 俗 举行 婚礼 前 女 
方 赠 给 男方 的 一 种 食品 , A Ж ШИ 
MP EE AMS BRK, 上面 做 有 十 
СЯ, 意 在 新 婚 夫 媚 将 生 儿 育 女 ,长 
AAA 

[F 52] kuors =K F H каз? kua? BE. 
查 等 的 核 


k‘uor 
UF 52) k‘uars FL, 8 # : Е 
Sú N 
Я] kusry OH F Өз OB 


SE TB i KI B SR SE, 迷信 者 焚化 给 鬼神 
用 








xuor 
[Я] xuery 量词 :告诉 交谈 一 一 | 说 一 
一 | 站 一 一 | 睡 一 ~| 跑 一 ~ | 走 一 ~| 
90 — [46 |— — |32 — — |e 


~~ (DBR ~ 8 — ~– 6а 
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ЛЕ — |9 9 ~ kl] УМРЕМ, ННЕЕЕЕЕ 
= | [шел] | SE | 跑 | 等 | 烙 熟 , 较 薄 ,直径 五 .六 寸 @ 比 喻 女 险 
一 一 上 会 ,此 处 读 阳 平 [2 58.4% ҖЕ] хиогч іәцл pivh iay > 
[СОЯ] xuers 0- BASRA, LR | (ЕЯ Dion iara ios 











OMRM BOAR teyəra -yary 361 
yar 
ЖЕЛ BH Hb Es RR тт 


teyər 


{05 ]teyəra 持 物 的 两 手 向 相反 的 方 
РЯ Sh {у : {БЕ Sok F ЖЕЕ — ЖН 
(C5248 ]teyəra tsa? {'әич 比喻 因 和 无 
Ж RF ЖЖ: Ж Ps 59 2 Ж), ЖООШ Jb 
~ AB | 指 ,此 不 读 人 声 ; 头 ,此 不 读 去 
= 

【 口 儿 席 片 jteyar4 gio? рчёз ФЕЯ 
一 句 西 一 名 地 乱 唱 :他 未 天 唱 哮 儿 句 
ache ЖЕТИН, 着 急 阳 一 哩 ФИН 
故事 或 写 文 章 东 拉 西 扯 乱 污 一 顿 : 娃 
娃 们 就 要 叫 他 道 汪 故事 哩 , [ШАА ТЕ JE SE 
AB ae Ш 














te‘yer 
(НЯ totyor HE ONE as A, ma REIR, 
—Ящи ИИ а sa EER 
[ВН HEE RA) tot yarue бріёль річ lau 
ИТЕ РВА: — 5 Ae — B BJ 
Ж ета sa — E, Е И, A< Hi tthe 
ИЯ Flitetyary .te М 


geyər 
(ИЯ floyəra .ta МУ 
[ЕЯ 2] суәгч .tau Ж, 因 地 的 中 间 
ERAR, T E БА A ШШ 
FR, ВТО OU S Fa Д: FB ЕЕ Fü 35 3k: + 
ванна, 一 没 耕 好 
(A 52 = MB ] суәгч зал sueny мч Ж 





наи, 838 RAG BUE 

【 斜 儿 不 览 子 ] суәгч peti liu .ta 横着 
ARM) :你 把 木 杆子 一 放 在 路 上 ,车 
tB. A< AERA | № ~ НЕЕ, НЕЕ 
哩 

(СОЯ + )eyars kusu .ta (fi) 3 59 
(О № +) Я] Ceyary xauy ә) 
ZUud peN 急性 扁桃 体 炎 

[7] суэгч кач 牲口 耕地 时 横 装 在 
犁 前 端 供 撒 套 绚 的 短 木 棒 | 斜 , 此 不 
读 去 声 

[920] суэгч = (RG Mt ie?) piers ЖЖ 
(别人 做 某 事 ) : 他 在 中 间 儿 一 ИЯ А.Ж 
两 个 打 哮 一 架 














уэг 


[Я ]уэга Җ 

[Җ Я Ж]узгз tss £ #l 

(ЕЯ Р]уэга ва лә & 

(fi ЯТРЯ]уэгу tsara F, ВЫ 
[ЕЯ] узи хич seu # 88 
[&ЯЛ-]уэч tou .te 一 种 急 状 的 刀 
子 , 多 用 来 割 纸 

(R ЁЇ] уәга tou SHAM, Z tE k E. 
本 植物 ,生长 在 淡水 中 , ТЕЖ, 没 
ARI, BAR, BATES A aH, 供 
观赏 

(ЖЯЖЕ]уэгу шоч poun Я 
[Җ 52 F]yary luur to AEA 
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р“вгч – рівга MER AE A Be tE 





er 


p‘er 
(IGS Rl pers suyu = Ú E ATF] 
Pray tg‘ey suam ta = KJE BF 
Pray ts‘ey xeuy -tə 1 ARE ALM 
是 个 一 , 当 上 个 干部 老 是 白 吃 白 拿 哩 


ner 


(9052 ] авга я ~ м? | 你 是 
— A? | K EU — 08? 

【哪儿 说 哪儿 等 哩 】ner4 suo? nera 
taun lis BRB HR Ag ~, 
REAR (8 ЖО ЖЕ 


tser 


[m se e tserut pis = EHF I tsaun 
to ЛЕВИНА (аж) 





ts‘er 


(ЕЯ его QUE HE: Ohh A ~ BE ata 
ME EÈ КЕЛШ APLAR Л Ж Фин 
Нл 6): сале 18 ~, 
aE tL AR BA AK tb 

[E 儿 把 ] ts‘ers pay = K E Ла 
taus TRE ММ: MAA ~, ШЖ 
КАКА 


xer 


(08 5а IE S] xerar peran 呵斥 :他 一 网 
面 就 一 哮 全 人 家 一 顿 

【 盒 儿 ]】xer4 量词 :一 一 取 灯 子 火柴 | 一 一 
Ж ею 

(И Я] хич = ÉE (=) Ж ] фач 
(мерин) 1іёль BE 


ier 


mier 


[EE 62 08] miers uy 象声词 ,形容 猫 叫 
的 声音 : $ КО ARO ~ ЦП || miers, 
“EER REE 


cier 


[R 52 ]eieru 最 
DE 52 KJ cierue miun Æ 


uer 


ТЕЖЕ Е НЯ Ў, Кавга -ts'Ery 


Киег 


0А 52 п ок] kusra Кич кич 象声词 , 形 
容 猫 头 订 的 叫 声 上 外 咕 , 此 不 读 阳平 


xuer 


【 花 儿 图 子 ] xuerut veis to = С 8 


~ 
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Лак vein to BRAT RRR 
МН, F A B SR WB 1k 28 
ЕЯ] хазга рач .ts HER Ge, 
ЕЯ] xuerur язь to EE 
(ЕЯ) 9] (хивга) Кә? tuaru # 
8 BA bH ЛЕ 


er 


fér 
【 蜂 儿 ]】 tar 蜂 
[ЕЯ] tera veu BA 
[CE 52) #7] (76га) miaza 蜂蜜 
[4] tery DLF kuan -tə 


~ 


ter 


【 单 狗 ] srw REA, 如初 一 、 初 三 、 初 
LY, GREWA REE 


t‘@r 


[№7] саг 滩地 , Жажа 
地 


tser 

【 筹 儿 ]tsir4 а 
ts‘8r 

[E altr Ж 





[B&Rlistry su BY, ЖЕНЯ, 中 
ay A s 
[2527 5а га іѕәга ВН 


tser 
[5 Я зега 今天 | 今 ,与 “ 真 ”同音 
ts‘er 
[Ж 52} га = (ЖЖ ts‘any Нак 
tour 城内 
[Ж Бай усеве .lia BLA 
(НЯ ег №, — БА, ВН 
不 断 地 发 出 尖锐 的 声音 


(Я ег 量词 :一 ~ | Я, ИЖ 
Я 
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ivr 


піёг 
[ЕЯ] nidry Ж 
te‘itr 
[80 eitr 前 天 
itr 
NA 52 iru Җ& E Bt ЕР т. Е 
T RES AB 





[th 5a) ег 形容 时 间 长 :咱们 走 哮 个 一 
м, ЖА 

О alir HET 

[WRA lirs vu ORTEK OF 
RI BB НУ Pr Ж E ПУ) RZ НН 
[52 6 егч feiur teius ЖЕН 
人 的 一 种 方法 , 反 剪 两 辟 落 吊 起 来 , 形 
AA Be FAR AT 

мВ law .ta 5 FA 
Я F E BJ ЛУ o ba 


авг 


tutr 
[ЕЯ иг 量词 。@ 相 当 於 北京 话 的 
“ 凶 ”: 一 一 文章 @ 相 当 於 北京 话 的 
“E”: — ~ В ~ pe | 一 一 文章 | 一 一 





话 | 一 一 时 间 


ts'uër 


[Fi ШШ узига .lia 乡下 人 


yer 


yer 
(97 ] уг DETR Финн 


ЯН Жи, SF AR RES MER 
宅院 形状 ,到 墓地 焚烧 , We 9 s8 
住宿 


# KM 
(1) 日 月 、 星 
(2) ЩЕ Е.Е 
(3) ЖҮ 8B 
(4) 气候 

Ж ”地理 
(1) 地 
(2) Ш 
(3) С.ў, Н.К 
(4) БЎР. ЬУ 
(5) 城乡 处 所 

£ 时令 时间 
(1) =й 
(2) 节日 
(3) 年 
(4) Я 
(5) Н. 

(6) 其 他 时 间 概 念 
it 农业 

(1) 农事 

(2) 农具 

fh 植物 
(1) 农作物 
(2) 豆 类 Жи 
(3) 树木 
(4) ДЖ 
(5) 花草 AS 

№ 动物 


ТЖ OT ë 5% Ж 5] 


ЕЕ 
(ЖЖ И SAB HH S| LE NB) 


367 
367 
367 
367 
367 
368 
368 
368 
368 
368 
369 
369 
369 
370 
370 
370 
370 
371 
371 
371 
372 
374 
374 
374 
375 
375 
375 
376 





(1) 牲畜 
(2) BR 
(3) в 
(4) ЗЕЯ 
Ж BE 
(1) BF 
(2) 房屋 结构 
(3) 其 他 设施 
1 BAAR 
(1) 一 般 家 具 
(2) 卧室 用 具 
(3) 炊事 用 具 
(4) LEAS 
(5) 其 他 生活 用 具 
A Ж 


(1) 一 般 称 请 
(2) 职业 称谓 
а RE 

(1) E# 

(2) УЖ 

(3) RÆ 
(4) 其 他 
BS of 

(1) EE 

(2) F... AF 
Hl АЖ я 
(1) 一 般 用 语 
(2) 内 科 


376 
377 
378 
378 
379 
379 
379 
380 
380 
380 


381 
382 
383 
384 


386 
387 
387 
387 


388 
388 
388 


390 
390 
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(3) 
(4) 
же 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
ж 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
拾 伍 
(1) 
(2) 
(3) 
拾 陆 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
类 
Bi 
玖 


Ее 


Sh Bt 
BRE 
衣服 穿戴 
服装 
ЕЯ 
装饰 品 
其 他 穿戴 用 品 
饮食 
伙食 
米 食 
ЖЕ 
А. 

x 

N E8 fE RL 
жи 
TAKE 
婚姻 .生育 
SR EF 
宗教 

日 常生 活 
Ж 

食 

住 

行 

设 事 
交际 


商业 、 交 通 





(1) 经 商行 业 
(2) 经 营 、 交 易 
(3) RE ERS 
(4) 交通 
КЕ 文化 教育 
(1) 学 校 
(2) 教室 、 文 具 
(3) 读书 识字 
(4) ЖЕ 
RRS 文体 活动 
(1) 游戏 .玩具 
(2) 体育 
(3) RA HM 
(4) Ж 
RER №1 
(1) 一 般 动 作 
(2) 心理 活动 
(3) 语言 动作 
RRA ба 
RE RWS 
АТ BAR 
К Bll Л 
КА ШШ 
ЖАШ 附加 成 分 
КР BFS 
BR 其 他 


403 
404 
404 
405 
405 


405 
406 
406 
406 
406 
407 
408 
408 
409 
409 
418 
419 
420 
420 
421 
425 


428 
428 
435 
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= xx 
(1) 日 月、 星 
яя 109 
ЮЖ 109 
m 208 
正 阳 婆 儿 8 
РЕЯ 154 
BR 257 
EET 28 
RRE 109 
ABE F 76 
F 3 109 
Яны 25 
月 明 307 
月 牙牙 307 
Авж 307 
月 第 第 受 内 307 
险 嚼 喻 儿 264 
EUF ü Su. 243 
星宿 26 
AVF 135 
Rid 218 
2 247 
EE 170 
нт 133 
DR EFE 
м 242 
风头 儿 242 
К, 92 








索引 正文 

〈 词 休 右 址 的 号 码 指 词 典 正文 的 页 码 ) 
狂风 211 | 小 雨 147 
жя 76 | 雨点 子 45 
ЛУ 148 | # MM 94 
BER 242 | % ЖаШ 122 
旋风 214 | Й ЛШ 242 
BERRA 721) К 791 
土 图 子 32 | BAM 30 
ЖЕЛКЕ 117 | 忽 雷 雨 352 
穿 堂 展 234 | GW 38 
RA 107 | ВЕ 45 
顺风 271 | Не 45 
Ж Ж 285 | М 106 
WEN 242 kF 161 
云彩 276 | WSS ЖЖ 289 
gE 334 | ШИШ 45 
炮弹 去 彩 121 | 雨水 盘子 45 
ARE 233 | ЩЖ 88 

= 293 | Ж 265 
ME 306 | ЖЖ 25 
Bhs 89 | 南 虹 192 
BE 352 | 北 虹 335 
KUE 93 | 城 现 249 
EAE 355 f 
sag 108 (3) KE N 
HE BF Oj 275 | № 265 
雷 锥 159 | LM ET 265 
HA 54 | REAME 265 
wW 45 | Dixel% 101 
雨 头 儿 45 | 冷 蛋 子 57 
下 雨 哩 61 | 冷 子 246 
тим 61 | & 307 





FS 
PEKE 
雪 片 子 
SBT 
BF 
ESEL 
露水 
ЖЕК 
露水 珠子 
霜 

Ae 

= 

ЖЖ 


(4) жі 


天 所 
好 天 所 
EU ЖЮ 
вх 
-REER 
лж 

жа 
RRA 
KB 
жж 

伏天 

ME 
BUR 
HRA 


112 
101 
307 
307 
130 

45 
307 
169 
184 
169 
113 
262 

42 

23 


218 
137 
243 
264 


316 
137 
218 
218 
105 
315 
350 
167 
268 
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жй 
交 九 

Ж #, 

7K BEF 
天 高 

天 火 
KF Rite 
二 麻 队 子 
(<) BÑ HN 


ин 
(1) 地 

平 儿 
平川 
旱地 
水 地 
菜 地 
团子 地 
Е 
&® 
沙 ( 沙 ) 地 
坡地 
BW р Hb 
НТ) а 
йт 
山坡 地 
田地 儿 
+86 
ВЕ ПЕ 
Je B Ж. в} 


(2) 山 


山 
半山 腰 儿 


301 
143 
218 
162 
218 
218 
218 

11 
218 


228 
363 
198 
219 

32 
267 
267 
329 


197 
230 





山 跟 底 198 
山沟 子 198 
山坡 198 
陡坡 子 166 
立 坡 子 337 
(ЗУ Я, 
海 ,水 
河 102 
河和 后 兄 102 
水 头 兄 161 
浪 浪 94 
КЕ 161 
Ші 234 
ВЕЈН 275 
жет 161 
水 池子 161 
ЇН F 300 
窗子 351 
KE 165 
水 泊 子 162 
湖 40 
海 81 
河岸 子 102 
к 48 
(Туя 102 
RE 44 
Еж 329 
ЕЖУ) 326 
Т7 u 102 
= № # 273 
д 45 
Е 328 
水 161 
KA 161 





清水 23 
ОПуач]Ж 213 
В; EK 88 
жет 162 
洪水 273 
UR K 105 
ОЖ 21 
泉水 213 
泉 子 213 
甜水 219 
мк 204 
BOK 305 
Ш(ШУ)Ж 244 
无 秃子 水 316 
口 [ts'arJ] 儿 子 水 
356 
滚水 272 
(4) 石 沙土 块 、 
矿物 
舌头 321 
Лх 116 
小 石头 儿 149 
RETF 321 
f f Fü 321 
片 石 216 
KEFA 216 
Ая 214 
REG 228 
ИК] 280 
沙子 59 
沙 隔 59 
WE 59 
沙土 59 
wt 228 





沙滩 多 
坯 子 

ЎН 8 
Fi 
же 
ЖЖ 
Ш (ОД) 
HF 
WF 
г 
ЕН 
Fig 
We (Fa 
TF 
Хой 
ЕЛ. ЖЫ: 
K 
AT 
НЕ 
ЕЕ 
栽 水 瓦 
洋 瓦 
E F 
滴水 
Е 
SA Ж 
Et 
BE 
ORF 
黑 水 
Li 

泥 

素 泥 
яя 


[;. 2 199 
ATE 57 
破 灰 泥 87 
粗 泥 34 
走 水 泥 170 
ЖЕ 19 
泥 糊糊 19 
淋 泥 257 
青 泥 22 
+ 32 
Е 216 
Е 45 
两 点 点 63 
娃娃 土 51 
+ 298 
坷 垃 332 
+H hi 32 
#4 32 
ZEF 324 
ETF 329 
口 [sar4] 儿 块 子 
356 
Е 329 
ZE 328 
金子 258 
金 银 258 
银子 264 
铜 267 
# 289 
生 95 
ия 296 
白 铁 287 
TER 70 
KRR 181 
抽 泊 子 九 172 





壤 水 子 85 
RETR 275 
Ж 192 
Re 192 
WTR 217 
KCF) 192 
Ati 184 
FEE Be 42 
Bk ` 193 
ER 143 
a 227 
® Жж 350 
жк 169 
煤油 154 
汽油 24 
ЖЇН 172 
石灰 321 
白灰 72 
洋 ( 石 ) 灰 210 
# IK 199 
Hk 132 
沙 灰 59 
根 灰 252 
Я 93 
三 合 197 
粉 子 243 
H ++ 200 
вех 132 
吸 铁 340 
Е 45 
ARK 313 
Е 143 
(5) 城 乡 处 所 
地 方 17 





忻州 方言 


ж 17 
Bt BR AR Hh 314 
本 乡 地 面 240 
北 路 335 
口外 176 
南路 193 
FEHR 153 
ARARAT 333 
ям 359 
ie $H pd Sa 13 
Shr 333 
城市 249 
BOR 249 
ЖЕТ 245 
ЖБ 249 
壕 137 
城 儿 363 
St BE BA 249 
城 外 天 249 
wi 249 
城 门洞 子 249 
UR 333 
99А 38 260 
ни 145 
FIAR Sú 269 
乡村 207 
老家 127 
起 集 201 
街道 83 
ПЖ АЛ 83 
当街 90 
路 169 
道 125 
官 道 238 
牛 心 道 180 





ӘД ЖБ] 369 

大 路 91 
小 路 148 
ERM 99 
( 柏 ) 油 ( 马 ) 路 286 
НУ 59 
道 坡 子 125 
HR 96 
走路 170 
С [ке] 100 
BOF 352 
НОСУ) 351 
长 胡子 97 
14 264 
一 糊 片 341 
ЖЖ 208 
明 红 阳 坡 儿 15 
(НЕ 192 
MER 243 
[1 325 
链子 243 
FRE 61 

£ 时 令 时 间 
(1) 季 季 

春 期 269 
яя 362 
夏 ( 金 ) 天 65 
数 伏 36 
秋 上 182 


冬 ( 金 ) 天 265 
ЮЖ В 265 


数 九 36 
这 口 儿 318 
ЛОЯ 316 


立春 337 
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雨水 
RR 
春分 
清明 
RN 
立夏 
小 满 
芒种 
夏至 
ANS 
Ks 
立秋 
不 里 
白露 
秋分 
寒露 
霜降 
立冬 
小 雪 
KE 
RE 
ЛЖ 
KE 
B: JE 


(2) H 


大 年 三 十 儿 
三 十 儿 黑 劳 
жє 
ЕЯ 
往年 

жа 
(大 ) 年 下 
大 年 初 一 儿 
HE K 


45 
260 
269 
260 
351 
337 
148 
188 

65 
147 

55 
337 

44 

72 
182 
204 
211 
337 
149 

56 
265 
148 

56 
117 


195 
137 


195. 


182 
115 
92 


189 








拜年 

破 五 

十 指 
正月 儿 十 五 
RB 
NRE 
ХЕ 
-AER 
端午 
六 月 儿 六 
八 月 儿 十 五 
tA Rt 
七 月 儿 十 五 
十 年 一 
寒 节 
五 月 儿 和 节 
十 月 儿 节 
时 (分 八 ) 节 
过 时 季 
年 头 季 下 
ИЯ 


(3) 


年 份 
年 限 
今年 
年 时 
来 年 
过 哮 年 
前 年 
先前 年 
先 先 前 年 
fa A + 
往常 年 
Ane 


73 
87 
320 


218 
148 
129 


232 
347 
277 
339 


‚339 


320 
204 

41 
321 


114 
220 
340 


220 
220 
247 
220 

77 
114 
225 
226 
226 
271 
189 
133 





后 年 
外 和 后 年 
每 年 
年 年 
ан 
年 ( 根 ) 底 
FRAR 
前 半年 
后 半年 
成 年 
жа 
年 数 

年 对 年 
-AFE 
年 象 


(4) 月 


AB 
正月 儿 
大 行 正 月 儿 
新 正 少 月 
MAS 
十 冬 腊月 儿 
五 黄 六 月 儿 
MA 

ШЕ 

月 底 
一 个 月 

个 半月 

月 (月 ) 数 ( 数 ) 
未 个 月 
那个 月 

这 个 月 
再 个 月 
每 月 


178 

74 
154 
220 
106 
220 
220 
225 
178 
249 

24 
220 


342 
220 


307 


92 
262 
279 


40 
271 


307 
341 
100 
307 
156 

57 


78 
154 





月 月 
+# 
Л 
KR 


(5) 日 、 时 


日 子 
今 儿 

BH т 
后 儿 
У 
外 外 和 后 儿 
夜来 

过 一 天 
再 一 天 
ЯН 
前 儿 
先前 儿 
先 先前 狗 
Ay EK 
星期 下 
礼拜 下 
一 星期 
一 礼拜 
BR 
жк 
天 每 

白 儿 明 黑 夜 
三 八 两 天 
三 八 六 九 
= ЖН 
ВУИ 
ЙГ 
ШЕ: 
З 181 


307 
320 
149 

92 
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“ARI 231 | 通明 266 | 一 这 子 342 | Ш 
1% 177 | 天 每 黑夜 218 | — 3278 Fü 344 | МЕ 
УЖ 230 | 见 天 黑夜 223 | -AAF 3423 М 
{8 178 | ARAF 223 | #18 290 | 挑 汇 
KE EG 92 ”| MAHAA 165 | жін 
AF Bi) Hl 92 (6) 其 他 时 间 概 念 XTK 301 | 夹子 
半天 230 | 打 天 54 | ЖЖ 337 | 游子 
大 半天 92 | BX 46 | 眼下 205 | #Н 
一 半天 343 | 对 天 158 | BRAR 237 | 堵 游 子 
хз 92 | М я, 159 | 先头 儿 225 | УЖ: 
TAA A я 40 | WE 221 | 现时 226 | Wk% 
失明 儿 ( 早 起 ) 313 | 对 打 158 | 真 生 247 | RAM 
清 打 早 260 | ЖЕ 276 | ia tt sa 8 | ЖЕ 
明 者 来 15 | ЖНА 36 БИКЕ 
ив 53 | 如 党 37 н яж (ж) 
早 升 130 | 甚 会 儿 251 BE 
早起 130 | 多 会 儿 90 | ЖЖ 269 | HE 
Biel 25 Ж 134 | Мея 56 | $ 235 | ШЖ 
Sik any 29 | идя 37 | Ë 235 | й 
BA F 134 | 一 他 多 345 | № 132 | MEF 
— fy 342 | EX 182 | жж 281 | 全 苗 全 架 
АГ F ба 305 未 会 儿 156 | ЖЕ 98 | 定苗 
Hl Fk hk 134 | 召 牙 133 | Æ% 58 Kt 
白天 72 | ЖЖ 57 | мин 297 | йг 
RAR 333 | 后 来 177 | 收 夏 儿 174 | WA 
擦 黑 儿 (者 来 ) 280 | 后 常 儿 178 | KER 93 | RAT 
黑夜 333 | EE 9 | жі 182 | ВНЕ 
黑 地 儿 ( 时 月 儿 ) 这 会 儿 318 | 收 秋 173 | Ё 
334 | ERF 8 | 将 收割 时 候 106 科 
半夜 230 | RKF 156 | 大 秋 ( 上 ) 92 | RETF 
前 半夜 225 ШЯ 208 | 收割 完 者 来 173| AE 
起 更 天 23 | 眼眉 燃 205 | 平地 254 | SAT 
人 定 251 | НЯ 335 | А 31 | MBF 
Re 109 | 一 向 子 342 | @ ЖШ 191 | зе 
后 半夜 178 | 一 秀气 345 | ИЖЕ 285 | # 
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тй 
an 
按 南瓜 
д 
HR 
EX 
na 
做 场 
кой 
itt 
ж 
8 
жай 
场面 
на 
йж 
WEA 
ЗЕР 
出 图 
Ея 
ЖИ 
奶 类 
奶 菜 
RAF 
тй 
аж 


热 赔 
FR 
KR 
EE 
REE 
图 类 
RRR 
ГЕ: 


43 





BTR 
eR 
ж 
4# 
ENF 
+ 
5% 
KR 
KET 
化 肥 
磷肥 
Ж 
RA 
尿素 
вж 
№ 
жж 
Cl p‘au) zk 
BUK 
(水 ) 井 
洋 井 
沙井 
AFE 
# = 
拉 料 
贴 咽 
ie Bi 
Mig 
+ 
Ем 
# El 
EFI 
RE 
ЖШ 


94 

50 
180 

33 
209 
209 
209 

22 
165 
244 

71 
257 
149 
192 
142 
144 
144 
159 


144 
161 
209 

59 
189 
100 
279 
289 
191 


156 
99 
58 
89 
78 

170 





回 图 
降 羊 


RE 


WE + 
Yg 

ail 
受苦 营 生 
做 地 
代 田 
包月 子 


DRR 


# 
+ 
ЕТ 
HHE 
KEF 
HET 
车 
大 车 
尖 休 车 
BRE 
马车 
сен 
小 车 子 
RFT 
WE 
ESF 
Шш 

车 脚 子 
车 柚子 
Ras 
羊角 棒子 


165 
206 
155 
156 

35 

25 
153 
224 


347 


75 
120 


209 





ENT 
车 休 
车 盆子 
EMF 
车 底板 
小 鬼 腿 子 
ет 
(жа 
车 尾 子 
车 架子 
зв 
#й 
жщ 
车 脂 
T: 
m+ 
кй Т 
Pr 
HET 
Е: 
кон 
т 
HAR 
车 图 
( 牛 ) 构 外 
р 
T 
(4) ae 
DEF 
扎 脖子 
套 合 
EBT. 
EEF 
KRF 
CONS 


215 


98 





HEAL 
ER 
ЯЗ 
ЯН 
搜 尿 红 
YF 
Я 
顺水 嚼 子 
6 Ж ға 
Жж 

# + #ü 
НЕЕ 

B o 7 
яя 
Жа 
KE 
У 
PE 
中 套 
ВЕ 
RE 
Bie 
aT HE 
AET 
ШЕ 
吵 子 
ЖЖ 

ж 
жет 
LF + 
(BE) BF 
RH 
ВЕ 
$E 
犁 拐子 


272 
126 
84 
62 
84 
235 
240 
271 
203 


200 
252 
214 
287 


90 
83 
235 
268 


14 
278 
171 
288 
233 
131 

16 

20 

20 

47 

20 

20 

20 

20 

20 





和 斜 儿 杆 
ЖЩ 
ERIT 
ie FF ET 
# HR 
黄瓜 腿 子 
AKSI 
ж В 
#F 
RE 
ЛЖ 
席 人 条 子 
转子 
= 
BRE 
落 动 
磨 子 
油 磨 
ж 
磨盘 
E 
BRT 
ЕЖ 
ж 
ЖЕНТ 


анан 
ARF 
HRT 
REET 
RE 
MF 
m+ 
жй 
хи 


361 
169 
169 


169 


181 


356 
339 
113 
296 
220 
220 
132 

79 
131 

91 





EHF 
落 柯 
Еж 
ma 
н 

窟 架子 
MEF 
BUKT 
RX 
权 子 
三 抓 子 
ae 
8 
DERT 
1 
(ит) 
HDF 
71 
лж 
йл 
лж 

刀 出 子 
KHT 
MIF 
平 抹 
#7] 
к 
5# 
жй 

ж 
тж 
(кй 
Ия 
Ж 
ж 
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94 
295 
295 
180 
158 
108 
290 

58 
116 

58 
196 
306 

34 

34 


224 








库 子 
ўр 
ola 
K 
Г: 
RIER 
HREH 
EF 
RET 
йд 
RF 
HAF 
йй 
Ив 
HAT 
ин 
HRF 
ит 
ят 
TENT 
HRR 
АА 
кй 
ж 
#^ 
F 
绞 锥 
в 
НЕТ 
в 
A 
HRT 
粮 
ЖЕЛ 


39 
112 
120 

92 

86 
303 

86 
211 
313 

94 

27 
244 
187 
140 
190 
190 
190 
133 
140 
133 

39 

5 
305 
331 
122 
122 
144 
144 
140 
200 
330 

20 
169 
356 
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伍 植物 
(DRED 


KP 
fA 

С: 97-68 
ER 
杂粮 食 
粮食 
REA 
ня 
ae 
Re 
EF 
BE 
Të № 
He 
Ж 
Ж 
BR 
ЖАА 
EE 
麻子 
ERT 
KET 
LEEFT 
硬 黄 米 
ж 
(小 ) 米 ( 子 ) 
БЫ 
INF 
RA 
PE 
EZF 
RF 


111 
319 
206 

41 
280 
105 
216 


140 
95 
288 


354 
131 
185 
146 
288 
288 
288 

15 
104 


334 
105 
100 
146 
351 
149 
351 
351 

45 
143 





Fi 143 
3630 144 
(Ж) 143 
я 222 
жж 42 
甜 棒 219 
BF 125 
#+ 73 
铺子 30 
要 子 150 
ЖТ 115 
жав 187 
FER 328 
ЖТ 319 
яж 206 
大 米 55 
棉花 216 
УЖЕ 120 
ЖЕЖ Ж 216 
HEE 1 
BOF 20 
ЖУ 139 
Mi 37 
麻子 50 
Жем 51 
REIR 1 
POS 51 
ЕЕ 164 
ЖАТ 50 
Ж 273 
щ (Ж) 198 
НВ 177 
(2) 豆 类 、 菜 蔬 
黄豆 117 





RE 

黑豆 
豆子 蛋 

红 小 豆 
豌豆 

HE 

毛豆 
豆角 子 
Mo (AF) 
+t 
АЁ 
Ж 
菜豆 ( 角 角 ) 
角 角 皮 
大 豆 

茄子 

黄瓜 

毛 菜瓜 
RMF 
抱 头 白 

管 心 白菜 
патни 
白菜 管 心 
HET 
茄子 白 
南瓜 

金 南瓜 
зял 
冬瓜 

Е 

Ж 
ŽE 
FE 
EET 
AA 





起 
OR 


ж 
ит 
FENT 
ae 


ae 81 


韭菜 
ДЕЗЕ 52 
韭黄 
Bae 
mÆ th 
洋红 柿 
洋 柿子 
ALA T 
ft 
RAT 
猪 嘴 辣 角子 
RAMS 
洋 山药 
小 芥子 
黄 芥 
胡椒 
芥菜 
AR 
白菜 

小 白菜 
胡 芹 

x 

Fe i 
жен 
(Ж) UN 
HART 
ШТ 
г] 
油菜 





ЖИ 71 
油菜 子 184 
ЕРЕ SJ 109 
(3) fit K 
树林 子 36 
树苗 子 36 
树干 子 36 
ЕЕ 328 
CHAO 36 
7K 313 
材 地 78 
Жи 309 
树 梢 子 36 
树 根 子 36 
ЖЕ 36 
ВЖЕ 36 
IE AL 36 
把 权 子 48 
(Ж) 36 
РСН) 183 
( 树 ) 栽 子 36 
种 树 269 
в 45 
砍 树 201 
磨 树 88 
ШШ 81 127 
ШЖ 8) 266 
F: 8] 58 
Be H 60 
红 腰 273 
穿 红 腰 235 
穿 白 禄 儿 235 
RER 350 
АЯ 271 





果子 机 
RF 
松树 
WRF 
MERE 
松香 
松子 儿 
柏村 

# (88 
#8 
Re 
MRT 
нв 
Ww 
FR 
жй 
柳树 
жй 
Жи 
йз 
MER 
са 
柳条 子 
иж 
жи 
ан 
RA 
木 如 子 
Ш 
酸 刺 子 
ЖАЯ 
Es 
桐油 树 
WA 
мт 


266 





桐油 
竹子 
MFF 
MEF 
竹 片子 
М1 


(4) Ü 4: 


水 果 
桃 儿 
榆 接 桃 
杏 儿 
Е 
яя 

苦 骨 子 
李子 

oe aA 0 
BR 
果子 
Ж 
ИЕ 
АА 
(к) т 
НЯ 
ЖЕТ 
BH Жу 
ЗЯ sa 
АВ НЯ 


RF 
枇杷 
柿子 
柿饼 子 
柿 蛋子 
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266 | 柚子 186 
347 | №: 354 
347 | ЖЖ 337 
347 | 芒果 188 
347 | EW 86 
224 | Ш 201 

М 69 
西瓜 25 
161 | AMFA 25 
355 | 朽 南瓜 133 
45 | 瓜子 子 69 
358 | 瓜子 69 
358 | 香瓜 儿 207 
359 | 小 瓜子 147 
39 | ЖЖ 128 
19 | 红眼 瓜 274 
192 | ЕЕ 263 
254 | # 168 
114 | 花生 70 
114 | 花生 仁 子 70 
337 | 花生 皮子 70 
326 
273 (5)Ж aR 
356 | FETE SE 163 
51 | HER 354 
44 | 梅花 儿 154 
200 | 海 芽 © 8l 
331 | KRZ 2 
358 | HERE S 94 
257 | KALE 92 
14 | EER 221 
7 | Ж RMS 222 
7 | 山 丹 花 儿 198 
7 | 水 仙 花 儿 161 
321 162 


石榴 儿 





KERER 


$] # s 
Bas 
PEK 
Hes 
ЕЖ 
RE 
aS 
RBS 
$B BE 
肉眼 儿 
四 银 蹄 
oN Bi 
掌 子 
He (F) 
BE 
绵羊 
ЖОО) + 
Ў 
тт 
ЮЛ 
ARES 
引 羊 
(#)%+ 
小 羊子 
RETRAT 
ER% 
一 子 母 子 
8 3 Bñ 
+в 
小 尾巴 
Ж 

RR 

i 
HF 
Оле] 


120 
224 
235 

57 
174 
289 
136 
120 
264 
245 


37 
95 
70 
130 
216 
17 
293 
350 
133 
358 
263 
209 


351 

32 
340 
200 
209 
146 
170 

78 
220 


87 











口 羊 皮 
小 猪 子 
家 羊皮 
陈皮 

耳 哩 哩 
狗 
ACF) 
母狗 ( 子 ) 
RIF 
哈 吧 儿 狗 
洋 狗 
FS 
ШЕ 
АА 
(%)% 
Ж 
Я м 
ЗН 
野猫 儿 
狸猫 儿 
аня 
那 窗 

8 8 
ИЛ 
яия 
858 
RAC) 
Обох) 
HR 
ЖТ 
走 食 
ЖЖ 
Cilia] # 
FR 


295 
176 
147 

64 
249 

10 
175 


31 
27 
60 
209 
209 
233 
149 
149 
355 
10 
43 
108 
20 


108 
335 
355 
355 








И 
ЕТ 
REDAT 
RETA 
拉 时 子 
BAF 

( 猪 ) 喧 子 
та 
ЖТ 
RR 

iH 

Н 
出 洪 
Wie 
出 村 

7K FA 
НЕ 

в я 
Oia] 
вл 
АВ 
на 
白菜 网 多 
咕 咕 网 儿 
Жил 
AN ЕА 
Же 
落 窗 
叫 明 
抓 蛋 
ШЖ 
BE 
ЖЖ 
FR 

= 


忻州 方言 义 类 索引 


349 





377 
HAT 22 
BMT 21 
ЖЕЙ 71 
ЕЕ 30 
HUR 134 
в: 283 
ARF 272 
HRF 31 
小 鸭子 149 
BFE 283 
# 101 
DB 147 
ЛА 149 
(2) oR 
SFR 109 
狮子 6 
HEMT 166 
老虎 127 
HAR 31 
(ERE 122 
( 狗 ) 熊 176 
AT 120 
BRIR F 50 
RAF 94 
KF 39 
耐 猴 77 
HAT 272 
ЖТ 239 
姑 儿 359 
耗子 137 
碱 姑 儿 206 
ГА 331 
Ж 98 
菜花 蛇 79 
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RAR 
Н+ 
EET 
蛇 皮 
# 
蛇 独 可 
дя 
вн 
RE 
ARBOR 
8+ 
DER 
家 巴 子 
老 教子 
WEER 
их 
ж 
ER 
骨 口 多 
ra n i 
BF 
m 
2B 
大 角 角 
an 
ARB 
ARAF 
RHA 
Ес Е 
ERRA 
m 
八哥 多 


+ 
KR 


155 
287 
98 
98 
42 
98 
358 
354 
78 
333 
283 
149 
63 
128 
17 
117 
364 
364 
350 
37 
297 
169 
258 
92 
203 
269 
240 
346 
73 
50 
264 
277 
299 
209 
91 








Ef RS 108 
ая 321 
FEF 109 
BRES 129 
BRIE 110 
翅膀 4 
嘴 160 
Bie 358 
红 麻 儿子 ( 拌 尖 ) 
273 
ANRA 117 
(з) 
Жп 363 
巧 牛 儿 145 
WRT 222 
BETA 363 
BAR 363 
KE Ek k 27 
В 50 
a 243 
Lb 279 
ETAS 143 
ШЫ 354 
海螺 子 81 
жи 42 
蝎子 293 
蝎 席 儿 294 
ШУ 270 
НЕ 185 
ШУ 29 
FE 95 
ok SE 347 
BB ER + 35 
B+ + 35 





吊 子 子 
aly 

El 

x= 

Kil mie 134 
мая 
aF 

HR 
пева 
图 子 儿 
ия 

ВЕ 
тея 
кап 
НЕБЕ 
KAS я 
ж 
RF 

蜂 儿 

红牛 马蜂 儿 
RE 
жй 
土 蜂 儿 
HETER 
网 腰子 蜂 儿 
BA 
Ж 

( 蜂 儿 ) 蜜 
RRR 
КАЛА ek 
RAR 
ЯТ 
BAF) 
REE 


140 
295 
335 
326 
103 
332 
286 
161 
284 
155 
363 
277 


347 
98 
182 
288 
203 
363 
274 
117 
131 
32 
30 
27 
296 


363 
172 


326 
130 
275 
356 





(RF 29 
О piev]4F 103 
вва 301 
38 + 288 
ка 244 
ABE 277 
AL ABE 274 
RAR 347 
RERE 313 
蝴蝶 儿 40 
т 357 
ет 102 
BRT 352 
38 70 
818 264 
ии 333 
金牛 子 258 
ав 270 
牛 ( 牛 ) 子 180 
ЖЕ 70 
吊 死 鬼 140 
* 1 122 
(4) RRM 
яя 361 
鲫鱼 338 
26:4 20 
#* 75 
EERE 51 
8 8 185 
金龟 多 258 
蛇 急 儿 98 
АЁ Hi 45 
ж 361 


RARE 361 
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Ям 361 | ЖЖ 177 | ЖЕ 161 | 洋 楼 209 
TER 41 | МАШЕ 7 | 照壁 134 | ЖЕО) 168 
яли 361 | ЕВ р 197 | 家 63 | #Ë F (BH) 168 
# + 72 | BUR) 80 | них 237 | Ш: 123 
RAFTE 361 | 做 架子 348 | 住人 家 多 34 | 楼 梯 168 
钓鱼 多 140 | 找 架 130 | 另外 家 儿 20 | 梯子 18 
ПЯТ 140 | вю 302 | 外 间 子 74 | 阳台 210 
SVR PF 140| шия 145 | REF 20 | 砂 房 59 
AREF 361 | RBA 88 大 家 儿 93 
急 网 45 | Ж 131 | ЕЯ 8 рт 
RAT 45 | R 206 | Ж 107 | #7 338 
Ba 362 | ЖТ 235 | Æ È 150 | RRO) 174 
тж 362 | ЖЕ 78 | 配 房 154 吻 244 
x 286 | 封 山 242 | 十 热 房 320 | 房 项 ( 子 ) 88 
ум 187 41 203 | 耳 房子 10 | 48 349 
RIR 332 | #ËË H 299 | 两 出 水 房 63 | BF 59 
TERRA 258 | 亮 家 206 | 客 位 房 293 | ж 114 
ИЖ 333 | В 222 | RRE 203 | 档 子 190 
PRIR 83 | AK 175 | 平房 14 | ЖЕ: 257 
BK 50 | 打 地 52 | K 51 | 顺 随 271 
Ja ЖЮ 187 | 铺 地 31 | 客房 子 298 | Еж 254 
eS ba 221 | 土地 32 #(7) 256 | ЖЖ 86 
ROR 36 | 做 家 348 | (ЖЖ) 306 | 卵子 121 
KAF 162 | 上 纸 98 | 一 出 水 房 345 | SHB 121 
; RE 312 | +# 32 | AMF 271 
a ne 底 三 板 16 | 张口 房 95 | 硬 封 山 256 
ШЕ 279 | Olpe]? 103 | mF 31 
Й + 31 | ËJ 237 | 此 口子 78 | HE 155 
EF 295 ЕЯ) 88 Cpl 60 | & 235 
имя 351 | № 88 | Alaa ae 242 | ВЖ 78 
家 社 64 | мя 364 | 2% 206 | Ж 107 
产业 195 | ния 90 | 间架 206 | 模 ( 板 ) 子 194 
户 家 40 | ж) 107 | № 133 | яа 263 
ЖФ 16 | ЖМЖ 292 | АМ 350 | ЖЖ + 155 
BIH 129 | ШЖ 70 | 楼 房 168 | ЕН 51 
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# bú, 68 
BË HH 
@ 

Bk 

半 升 子 
柱子 
山 柱 
如 柱 
露 明 柱 
柱 底 石 
BRT 
石榴 
A 
Т 
LET 
ж 

ж al 
BA l 
地 图 子 
387k 


йш 
W 
K 
站 
门道 多 
a 
EMF 
єт 
和 大 站 
ЕН 
mr 


MEF 
门 全 


364 
166 
275 
140 
230 

34 
198 

37 
169 

34 
221 
321 
321 


325 

18 
252 
206 

17 
204 
232 
208 
263 


241 
241 
242 


178 
116 


94 
353 
241 
241 








BEIF 
RE 
rie 
SAF 
в 
m 
MPF 
隔 套 

gi 

门限 
HARS 
EBI 
вх 
FF 
ERT 
ZEEF 
-FEF 
Sem 
MEF 
“+ 
жт 
HAF 
ME 
窗子 

气 窗子 
KAF 
AAF 
纱窗 子 
天 窗子 
夹 耳 窗 于 
窗 带 
窗 带 将 
BEE 
еж 

过 道子 


107 





斗 166 
(3) 其 他 设施 
伙房 116 
WK 131 
DEKT 147 
司 抱 抱 锅 85 
EK PAF 131 
ЕЖЕ 328 
WERF 18 
НҒ 328 
穿 口 234 
锅 克 裸子 114 
RMF 95 
a HR TR Fu 114 
RETR 306 
FF 122 
# 122 
FR 122 
FRG 122 
ЖЖ 122 
ЖЖ 122 
ЖЭН 122 
FH 122 
磨 房 88 
БЕ 50 
牛 图 180 
8 33 
ЖЕТ 33 
* El 209 
狗 窗 175 
ae 21 
Bait 358 
茅草 房 ( 子 ) 122 
(RL) 78 





笔 335 
жж 28 
堡子 30 
#0 214 
隔壁 儿 292 
地 窗子 17 
# 145 
a+ 58 
澡 池 子 130 
BRE 233 
转角 子 234 
з 121 
REA 350 
BJ 器 具 用 品 
(1) 一 般 家 具 
家 具 63 
EF 164 
躺椅 93 
ЗЕ 93 
ия 120 
( 铜 ) 四 角 267 
SET 101 
ВИН 229 
Kit 56 
桌子 303 
Е ж 214 
Ti R 88 
I 140 
HARC) 187 
ЕЕ 176 
BSBA 221 
RRF 16 
高 桌 136 
桌面 子 303 


桌布 ( 子 ) 303 
REF 303 
HF 171 
椅子 28 
Я 136 
椅子 靠背 28 
Овуәгч] Я 
361 
RE 187 
HEF 88 
小 亲子 147 
AST 214 
met 135 
机 子 316 
角子 290 
马扎 子 49 
RAT 131 
草 拍子 131 
(2) Bb EAR 
Ж 211 
йй 30 
铺 板 31 
Ж, 100 
179507 177 
ЕЕ 114 
ЎСЯ + 101 
Ж 100 
т 101 
wi el 100 
REF 79 


(ВЕНУ 21 


蚊帐 子 244 
RAT 199 
书 插 子 35 





毯子 
жй 
ЕН я 
НЕТ 
mR Я 
Ежи 
ЕН 
жану 
棉花 胎 子 
жи 
RET 
袜子 
Ж 

草 垫子 
席 子 
ИЖ 
枕头 
靠 枕 子 
枕头 套子 
枕头 心 子 
枕头 单子 
ЕЕ 
梳头 盒 儿 
Жл 

Hh BE 
ш 

中 堂 
КЖ 
手提 箱 
(38 )# 48 
KERF 
SE tT T 
ETT + 
马桶 
Кж 


191 
80 
80 
80 
80 
80 
80 
80 

216 

211 

350 

350 
30 


340 
113 
248 
136 
248 
248 
248 
330 


173 


250 
50 
109 
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老 先生 129 
月 份 牌子 307 
TR aE 244 
(3) 炊 事 用 具 
AE 243 
二 股子 11 
ВЕ 73 
AET 145 
ЖҮН 242 
ЖЖ ` 169 
KE 115 
火 钳子 116 
KEF 115 
RE 192 
oF BE 195 
Hi JK SE E 125 
柴 ( 草 ) 78 
易 火 柴 29 
硬 柴 104 
Ж 125 
ZTF 288 
a 166 
ArT 44 
UE Sa 120 
(ет 210 
KREEF 92 
EA 227 
燕 儿 炉子 364 
i Su BR +. 114 
М 209 
RAT 58 
地 老虎 17 
Я Ра 133 
ЖЕТ 169 
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s 143 
KET 143 
吸 简 340 
ГЕ 114 
(т) 43 
沙锅 子 59 
яя 320 
出 稍 钢 348 
хм 91 
жй 339 
АНЯ 181 
五 稍 锅 40 
Щщ Ж 6 
FAT 109 
小 锅 ( 子 ) 147 
牛头 (小 ) 锅 ( 子 ) 
179 
Е] 251 
Е 201 
БЕ: 114 
Ж 161 
ЯН 114 
MHF 114 
RE 289 
(2) 58 
НА 73 
RE 234 
JK š 8 + 162 
ГД 229 
( 洋 ) 瓷 碗 209 
A 300 
Ет 177 
ЖЕ 142 
HES su 127 
mat 236 
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一 


ЖЕТ 
碟子 
REF 
жп 
匙 匙 
RT 
EMT 
MAET 
(й) ат 
叉子 

® 

盘子 
37 
ЖЕТ 
ge 
WRF 
REF 
EF 
ST 
Ла 
HART 
5 bë 
ШЕ 

й Ж 
ЖТ 
油 拍子 
ШУ 

a 
KAF 
HA 
£ 
ЖУЖЕ 
Ж 
瓶子 

次 瓶子 


58 
289 
189 

59 

6 

85 

85 
144 
135 

58 
231 
231 
140 

58 
182 
182 
255 
182 
192 
244 

7 
246 
184 
185 
185 
185 
100 
139 
116 
131 
258 
140 
131 
254 

3 





Ж 
瓶子 肩 户 
MET 
w+ 
RT 
JEF 
RAF 
BR 
切 刀 
ЛЯ: 
案子 
GR 
RR 
MADER 
ж 
(水 ) 桶 
梁子 
Е 
ЖЖ 
RS 

BH Bk 
RA 
1041 
(Е) 
ЕЖ 

版 算 子 
ARRET 
ЖТ 
稍 ( 稍 ?盘子 
ЕЁ 
С 
KÆ 
Л 
к 
Щщ} Ж 


210 
254 
254 
181 
280 
123 
255 

65 
293 
123 
203 
217 

79 


201 
162 
105 


. 266 


266 
220 
290 
189 

35 
268 
268 

22 
143 
224 
223 
321 
245 
162 
277 
231 





Е 197 
牛头 小 更 子 179 
Вх 260 
Ж 104 
ЖЕ 257 
MÆ 193 
Rat 51 
河 河 子 102 
BT 164 
海 海子 81 
瓷器 3 
BE 159 
eB 3 
Wo 261 
itt 279 
拍 拍 287 
TH 7K BEF 200 
洪水 200 
(ИУ 25 
擦 桌 布 子 280 
жат 136 
花 包 70 
## 237 
a f. 75 
墩 布 265 
(4) 工 匠 用 具 
ЖЕ 159 
ж fl 132 
jp 0] 215 
#% Ш 226 
RF 31 
ЖТ 240 
FAT 44 
ET 44 





ЖИТ 
RET 
BRT 
=й 
вт 
ме 
BR 
AGER 
ER 
ЖА 
ек 
皮 尺 
BaF 
HET 
Ee 
ma 
жи 
бий 
BATF 
kE 


合子 
RESF 
STAA 
CH) E 4 
KEM 
(ЯНА 
T 
钳子 
FH 
老虎 钳子 
RH 
#7 
BE 


44 
44 
44 
307 
295 
215 
84 


41 
199 
213 

14 
335 

71 
335 
240 
313 
278 
144 

14 
139 


209 
182 
17 
34 
56 
27 
218 
225 
173 
127 
222 
161 
290 
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ZRH 197 | H# 122 | 磨 电机 87 | BA 218 
ee 7 | 控 心 刮刀 51 | 发 音 机 278 | #8 845 
ж 358 | OE 246 | SSF 168 | НУ 245 
AF 9 | aE 274 | 螺丝 合子 94 | ЖЕ: 245 
BRAT 167 | же 187 | ВЯ 31 | #7 245 
RTA 296 | He 146 | АЯ 271 | #8 210 
НЕМУ 190 | FR 88 | ЖЖ 267 | WEF 185 
RHET 296 | (В) 321 | ЖЖ 332 | Ея 300 
搭 扣 278 | ЯЛТ 361 | ЖИ 314 | #2 245 
RET 254 | 剃刀 19 | #5 94 | Е 245 
HEF 19 | 推 子 159 | #44 131 | B# 218 
ЖЕ 233 | Жї 238 | 扣 拍 177 | ВЯ 218 
RAF 51 | BMT 19 | 谢 吃 棍 125 | ЕЯ 268 
E 19 | RIEN F 144 | #8 240 | 火 要 子 116 
泥 托 子 19 | #87 227 ия 19 
水 平 162 | 梳子 35 《5) 其 他 生活 用 具 Ж 166 
Я 285 | (Л (+) 154 | 东西 265 | ЖЖ 14 
ER 136 | 推 头 椅子 159 | We 130 | ( 手 ) 提 包 173 
斜 刀 108 | ИЖ: 7 | WW ' 25 | 钱包 多 225 
ES 234 | 剪子 222 | (BERF 25| Rü S: 14 
БЕЛ 50 | #7 195 | 洗脸 水 25 | SRF 225 
REF 165 | 259997 125 | RF 29 | Wë 18 
灰 斗 子 165 | 尺子 319 | 洗脸 胰 子 25 | FRF 173 
#97 354 | 烙铁 295 | 洋 胰 子 209 | RF 303 
草书 131 | ЗУ 14 | 洗衣 党 胰 子 25 | 保险 刀子 120 
清油 260 | REF 24 | RAF 33 | 望 眼镜 _ 189 
糊 刷 40 | 花 扳 子 70 | 羊 肚子 手巾 209 | м 217 
金 纸 258 | Bin 144 | 手巾 173 | AHF 17 
=: 194 | (жжет 192 | 洗 脚 盆子 26 | &F + 226 
Hh if 248 | SRF 88 | 拱 脚 布 子 83 | МИЯ 300 
砧 子 248 | Очаги] 358 | Шт 40 | Же 226 
拐 砧 84 | 织 布 机 319 | #8 24 | ZBH 197 
Жж 232 | № м 359 | 1 279 | ЕЖУ 248 
砧 尖 248 | 浮石 31 | #% 210 | 针 冠 子 248 
HS 216 | RBG 280 | нне 154 | 针尖 248 
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针脚 248 | SAT 338 
针眼 248 | ЖТ 48 
ot а 248 | & 295 
网 针 252 | # 218 
HEF 248 | MRE + 77 
锥 子 160 д ма 
ne Sc) iia 
fi] BEATA] 125 
搓 板 113 | 男人 192 
HUF 81 女人 43 
(ЕЛЕ 220 | 女人 家 43 
EHF 122 | MARR 163 
AT 238 | 妇 道 人 家 32 
Ў Bi 30 | + 337 
像 片子 208 | ЖЕ 17 
FR 134 | ЖАЙ 82 
纸 捡 子 1 | ше 145 
Яя 84 | ШЕЕ 306 
文明 棍 儿 244 | BA 305 
жЕтЕ 280 | 活 妖 怪 305 
SF 257 | BE 150 
简 简 子 266 | ЖЕ 35 
金马 胸 258 | КЕТ 298 
Е 164 | RRA 77 
RER 172 | ЖЕ 157 
СЕ 331 АЖ 41 
вит 182 | Женя 132 
НУ 187 | ЖЗ 76 
来 项 77 | ЖЕ 135 
对 子 158 | 受罪 鬼 174 
ЖАТ 192 | КИ 92 
ДЖ 294) BA 129 
双料 货 113 | 小 娃 子 147 
ERT 284 | 炮 简 子 121 
eae 338 | 娃娃 51 





大 家 子 
REF 
EER 5а 
小 人 
RHR 
C1 seen Jý 52 
AF 

小 小 子 
女 娃 娃 
ИМЕ 
二 奸臣 
(二 ) 半 棒子 
老汉 
老者 
ERE 
老娘 娘 
后生 
Вя 
НИ 
WRF 
妖精 
城 儿 哩 
村 儿 哩 
LAF 
山 汉 

一 家 子 啊 
外 路 人 
(At ) 88 f 
(EF 
RST 
野 国 弟 
书 帖 先生 
EER 
本 地 人 
在 地 虎 儿 


91 
48 
171 
148 
76 
79 
251 
147 


148 


128 
127 
127 
128 
178 


242 

34 
149 
363 
364 

32 
198 
341 

74 
335 
193 
193 
109 

35 
247 
240 

78 





外 国人 74 
自己 人 2 
内 人 156 
外 人 74 
二 下 旁人 11 
旁 各 二 姓 187 
客人 293 
对 点 儿 159 
[ЕЕ 266 
—# А 341 
-REF 341 
一 把 子 341 
一 帘 猴 341 
一 事 上 340 
行家 101 
ЖИ 128 
AB 20 
二 力 巴 10 
EJE Sa BË 231 
х E 266 
REMF 41 
介绍 人 83 
ALA 274 
光棍 114 
—# 341 
BRIE БЛ 306 
# J 8 + 306 
独 根 草 346 
я 275 
活 祖宗 305 
一 手 人 342 
害 货 82 
24% 128 
HF Ba 267 


二 婚 3 
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柳生 匠人 180 | BE SHE 156 | #4% 128 | #O 250 
工 把 子 271 | 牙 子 62 | Оол] 55 | 48 182 
木匠 313 | ЕТ 76 | 口 [tayd] 口 55 | ВИ 182 
泥 匠 19 | 奶 口 76 | 呀 口 65 | #0 260 
ЖЕ 1 | ARAE 3 | 波 86 | #0) 260 
ЕЕ 71 | 上 锅 头 哩 99 | 波 哇 86 ;姑姑 37 
ЛУ Я: 146 | ART 156 | МЕ 65 | 姑姑 啊 37 
AME 40 | ЖЖ: 127 | 外 父 74 ЖЕ 28 
毛毛 匠 122 | ТЖ 65 | (KA 127 | 姨 姨 啊 28 
ык 136 | ЩЕ 173 | 外 母 74 | THR 38 
я 267 | 和 尚 116 | ( 老 ) 丈 母 127 | Ж 37 
铁匠 290 | th 37 | AE 286. | BEX 28 
ST 88 nE 18 | ЖЕ 125 | (AKA 286 | PAM 28 
Бр sa E 351 | PRA 268 | + 349 | 老 姑姑 127 
Ем 18 | 铁路 290 | HEA 349 | 老 姨 姨 127 
BE 243 | 铁轨 290 ЖА 349 

同 馆 266 е им 婆婆 啊 87 (2) 9 
坐堂 先生 112 ПЕ ERR 128 | НЕ 266 
Rie 79 公公 272 | НЕТ 87 
剃头 哩 19 | KÆ 199 | Æ 104 | ЖЖ 127 
RAE 281) KA 92 | BE 87 | (+) 204 
上 骨 计 顺 305 | Ж# ЯШ 128 | Ш 312 | 老婆 127 
REL 230 | 老娘 娘 啊 128 | 伯 公 286 | Ж 87 
保管 120 | ЖЖ 109 | #0 177 | KEF 91 
担 扁 担 哩 190 | 呀 第 65 | ЖЕ 177 | 小 婆 子 147 
挑 挑 子 哩 140 | 娘娘 104 #0) 200 | ЖЕЖ 1 
ЯЕ 45 | 娘娘 啊 104 | #1 200 | 大 伯 子 93 
鼓手 38 | 呀 娘 65 | EFH 47 | ЛҒ 149 
ST 208 | ER 128 | 伯伯 286 | ЖТ 91 
管家 238 | ЖЖ 127 | 伯伯 啊 286 | 小 姑 子 147 
府 工 师傅 34 | 姥姥 129 | ХАВ 91 | 大 兄 哥 小 久子 91 
жЕ 55 | 姥姥 啊 129 | 大 娘 啊 91 | 大 兄 哥 91 
二 伙 夫 11 | OFM 65 | ЖЖ 349 | 大 兄 嫂 91 
KKK 116 | #O 86 | K Ej 349 | b+ 148 


ЁҒ 34 | 老子 娘 128 | #O 250 | ДУ М 148 
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兄弟 啊 
хит 
小 姨 子 
弟兄 
RAF 
弟妹 子 
姐姐 姊妹 
哥哥 
哥哥 啊 
OF By EJ 
上 表 兄 
下 表 兄 
上 表 弟 
FRB 
两 姨 弟 妹子 
哥哥 
嫂嫂 
вм 
隔山 弟妹 子 
兄弟 
隔山 弟兄 
ANE Р 
姐姐 
姐姐 啊 
WB 
姐夫 
姐夫 啊 
姊妹 
妹夫 
妹子 

à 53 3 $k + 
起 伯 弟兄 
ВИН 
DAP 


44 
90 
147 
18 
81 
18 
105 
100 
100 
65 
199 
65 
199 
65 
63 
60 
132 
132 
291 
44 
291 
148 
105 
105 
65 
105 
105 
1 
154 
154 
37 
349 
349 
349 


ИВАНЕ Wh ER 349 








ВИН B AE 
叔 伯 姊妹 
GAR 
表 兄 弟 
表 兄 
RR 

表 弟 
表姐 姐 表 姊 妹 
表姐 

表 ( 姊 ) 妹 
姑 奥 弟兄 


(3) WE 


晚辈 
子女 
TH 


° 


心肝 


小 子 
кя 

大 的 呀 
— R 
ДЫ 
НЕТ 
的 呀 
ME 

TB г 
вм 
Bx 
KET 
RF 
RF he Mt Fu 
AFR 
RTA 
ER 


349 
349 

37 
139 
139 


139 
139 


189 


262 
10 
147 
90 
91 
11 
146 
154 
62 
148 
76 
340 
163 
43 
270 
270 
270 
270 
269 








ERTA 269 
Жи 159 
Dp BF 74 
HBB 74 
ERF 320 
Erim 320 
侄女 子 320 
侄女 女婿 320 
妻 侄 儿子 22 
ЕЖЕ 22 
(4) 其 他 
КА 221 
вия 261 
BR Ek 261 
家 人 父子 64 
本 家 自己 240 
Я ВИН 261 
2 BUA 191 
ВЕЕ 261 
ВЕЛ 261 
EHR 170 
#15 75 
ЖЯ bú 93 
WON) f 188 
вит 188 
НЕМ 175 
вт вм 
(1) 五 官 
身子 250 
身 平 250 
SRF 250 
Fik 250 
J 9 185 65 





打鬼 蛋子 
ва 

人 模子 
面 模子 
口 [te?4] 老 
MEET 
(前 ) 奔 体 
AS WL + 
秃头 
胶皮 
头皮 
ЖЖ 
羊羔 儿 头 
ЖЕ 
头顶 
FE 
后脑 勺子 
LEB 
膀子 

— 
BERA 
HE 
KE 
BEH 
ERSA 
МР 
ЖА 5 
кА 
RF 
ж 
EET 
HOORT 
ART 
大 批 肩 
BRC) 
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Be 

Ж 

Be 

L ISƏ 
= 
小 腹 
毛 尿 
BER 
RAT 
ERS 
走 精 

走 身子 
Ж 

蛋 籽 子 
P: 
Я: 
Ol xuars) 52 
ERAST 
ROF 
A(R) 
=" 
ROT) 
ARF 
419 

脚 拐子 
ELE 
ляка 
MORF) 
二 脚板 子 
赤脚 
Яя 
aia + 
脚心 ( 板 儿 ) 
脚尖 
RRR 


21 
183 
21 
21 
3 
148 
122 
128 
183 
23 
170 
170 
190 
190 


292 


321 
292 
292 
292 
292 
292 








脚趾 四 
н 
БИТ 
кй 
wen 
AA 
心口 
心眼 子 
AF 
天 棚 
Bh Bk 
奶 
HA 
nK 
же 
肚 本 
小 肚子 
BEF 
肚皮 
空心 多 
E 
ния 
刻 裸子 
ж 
aH 
HRA 


(3) 其 他 


жт 
Ет 
刻 子 
RE 
ЖЕ 
№: 
KB 


293 
292 
292 

51 
293 
175 
262 
262 

30 
218 


о 


76 
76 
76 
313 
32 
147 
24 
32 
272 
150 
150 
332 
224 
318 
338 


213 
113 
332 
203 
203 
227 

33 





AH 

% 

Ш. 
血管 儿 
Hk 

+ 

心 
DEF 
豆腐 心 
肝 子 
肺 子 
if 

脾 

и 
肚子 
EF 
BF 
KB 
RB 

MN (Р) 
BB 

人 牌子 
HARF 
A 
же: 
上 半身 
下 半身 
走 步 儿 
ЛЕ 
(Ж) 
赤膊 跳 
ЖЖЖ 
ЖЖ 
REF 
另 调 儿 


350 
258 
306 
307 
288 

40 
261 


166 
200 
155 

38 

14 
296 

32 
150 

97 

91 
346 
147 
188 
251 
318 
252 
162 

99 

61 
170 
126 
273 
321 
321 
321 
160 
257 





AQ 337 
— 92 345 
耐 劲 儿 76 
皮子 14 
31 330 
at 285 
PY Be + 175 
ШЕ Sa BR 356 
223 108 
姑 儿 尾巴 359 
调 容 140 
RKF 142 
KAE 330 
BK 疾病 Bm 
(1) 一 般 用 语 
BEB (OR) 193 
小 病 146 
KA 92 
Ен 292 
一 发 子 344 
STR 250 
ША 13 
Шш 13 
请 先生 260 
вех 150 
治 ( 病 ) 8 
看 病 202 
SE AR 137 
天 药方 子 80 
药方 子 294 
偏方 子 215 
抓 药 67 
拉 药 斗 子 57 
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转 地 球 234 | 接 救 291 | 耐 扎 76 | 238 328 
й 107 | if 181 | AR 353 | #8 47 
АТ 330 | KE 291 | 拍手 287 | ЖЖ 140 
RTA 106 | 打 哨 子 53 | 器 饭碗 337 | 捞 油 水 129 
壤 行 情 85 | 露 白 169 | #787 336 | ЖИ 47 
没 口 315 | ЖЕ 163 | 共事 272 | RAT 255 
РА 214 | 结 日 子 292 | 背 抄 153 | S 18 
口 儿 [teyarJ4] 指 头 | ЖЖ 311 | ÁA 279 | 19 31 

361 | aS 208 | {Йй 324 | RRR 302 
IÉ 255 | 搂 儿 356 | 贴补 289 | Ж 31 
Е ЕБ 194 | ЖЕКЕ 35 | УЕ 153 | ЖЖ 326 
№ 106 | # 354 | ЖЕ 279 | Жив 191 
报 255 | RE 143 | F 324 | Ж 278 
жя 361 | RAK 78| 叉 哩 手 58 | #0) 350 
造 费 130 | = 43 | 拿 活 器 56 | ЖЖ 191 
R BE zk 183 | 足 情 354 | B$ EH 245 | Ж 346 
Жи 353 | REF 37 | НИНЕ 350 | Е 60 
RMF 276 | 进项 260 | HE 329 | ЖН 100 
Е 130 | 口 [law] 77 | 不 拉 308 | А БЕТ 135 
起 出 23 | 出 糊糊 348 | RRB 77 | м 43 
坐 十 一 号 儿 汽 车 AMF 352 | ÆJ 77 | BR 164 

112 | #6 213 | #0 325 | 得 理 336 
Ра. 30 | 口 [lae4] 摸 77 ЖЕТ 219 | 口 [teyarJ] 儿 361 
#0 200 | WRF 143 | 播 住 41 HAF 99 
HEF 239 | 咬牙 142 | 5 330 | žk 336 
喝 河 捞 оо RBF os| BEF — 2 | 265 
р 306 | ЖЖ 206 | жя 328 | из 319 
ЖЕ 111 | WEF 140 | Be 315 | #0% 182 
接 架 291 | #5 223 | Ф 57 | THA 256 
5 246 | АМ 41 | 托 302 | ЖЖ 136 
ен 36 | ЖЕ 37 | 推 光束 159 | RRA 95 
ig 181 | #5 127 | +18 326 #88 207 
至 2 | 推 皮 球 159 | ЖЮ 329 | BAF 255 
KEE 283 | 起 会 201 | ИЖ 105 | #8 40 
要 工钱 150 | 动手 265 | #238 47 | MBH 191 
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对 空 儿 159 | К 190 | ЖШ 134 | УЖ 279 
каз 281 | 基调 217 | BR 98 | 人 机 350 
B Pe Ik 281 | ЮН 217 | РЖ 97 | 称 扶 250 
BRAK 29 | Ни 320 | 扯 呀 不 扯 97 | 成 算 249 
— В 345 | АЖ 350 | ЖЖ 9 | ЮЖ 238 
顶 牛 牛 17 | HA 297 | тй 296 | 拉平 57 
fü TA 167 | #8 322 | & 318 | ЖИ 43 
RH 13 | ЮЖ 322 | АФ 319 | #45 193 
46% 177 | 失策 321 | 整 点 248 | 3# JH 256 
起 23 | 首 数 174 | ШЖ 133 | ЖЖ 126 
ия 298 | 善待 238 | 招 访 133 | 脱 302 
架 64 | AOR 238 | 招架 133 | # 279 
淋 落 257 | Мия 238 | ЖОШ) 96 | Ш 266 
BLA 84 | #7 238 | {Ш 199 | 8 245 
A 350 | Ж 238 | 张狂 199 | & 291 
= 332 | Z: 174 | 张 治 199 | 算 般 数 236 
利 刷 20 | 受苦 174 | Е 199 | #7 112 
fil 57 | 收 拆 173 | ЕЯ 9 | FER 130 
He 269 | ЕЖЕ 99 | 打 腾 54 | Ж/Е 170 
{ЕЖ 163 | Ж 135 | в 8 | (Ей 295 
Hh 69 | Оч! ё, 135 | ие 279 | Жи 303 
幸 262 | ЕЩ 99 | #l 279 | F 302 
i 177 | ЕЖ 99 | ЖЖ 337 | Ж 132 
Ж % 16 | ЕЖУ 99 | # 267 | KI 293 
aR 299 | A 98 | 领 守 256 | ЖТ 289 
伤 损 199 | 伤 着 98 | 领 料 256 | KS 293 
нЕ 255 | ЖЕ 296 | El 233 | ЖЕ 293 
Е 255 | 绰 影子 296 | ММ 193 | Яя 307 
项 便 255 | g 320 | йш 297 | MRF зз 
无 拉 42 | BZ ËB Fú 319 | WR 100 | ЖЖ 1 
BE 25 245 | 吃 藉 子 319 | E 164| ЖЖ 1 
等 多 245 | 趁 红 活 250 | ЖЗНЕ 202 | +9 1 
ЕКЕЖ 233 | ЖЕ 249 | # 253 | ЖЖ 83 
WILE 354 | 成 挫 249 | ия 332 | Хх 78 
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火 大 115 | HEF 286 | 背 翻 153 | ЖЕ 133 
RE 314 | 把 求 47 | H 244 | Е 100 
% 81 | (Н) 323 | TTE @ 52 | HEE 73 
aR 253 | ЖЕ 160 | #789 54 | ВЕ 362 
# R, 75 HR 287 | В = 245 | № 275 
惜 子 340 | #0) 287 | 学 扮 149 | 收拾 173 
偏心 215 | ЖЖ 105 | ши 101 | 降 搞 208 
ВМ 205 | йй 134 | #8 136 | (00) 177 
EA 177 | 5% 163 | 说 给 304 不 哈 34 
KA 286 | НЕ 40 | ЖЖ 266 | У 35 
HA 142 | HRF 287 | 抬杠 ( 子 ) 76 | 说 道 304 
FLA 280 | 拆 活 295 | BHF 302 | { Йй 98 
Bett 142 | 散 说 199 | MALT 137 | RB 76 
擦 夹 142 | 谈 192 | 起 高 腔 23 | № 242 
#t 269 | BRUR( ah) 288 | ЖЖ 131 | HR 18 
SR 9 | жж 88 | зат 106 | 受 评 174 
(发 ) 毛 278 | ЖИТ 306 | HL 32 | Е 87 
值钱 320 | ЕЯ 226 | в 106 | #16 88 
В 260 | — 2# 344 | 咬 话 话 儿 142 | Пу 123 
яя 26 | 告 遍 石 狮子 136 | BAB) 100 | ЕД 145 
谢 108 | BA 304 | #347 124 | ЛО 316 
я 239 | 接 拆 291 | #208 300 | Z 352 
18 328 | HEA 291 | WBE 240 | 22 330 
BA 133 | RE 291 | WH 52 | ee 330 
(ЗУ SH жш 37 | # 259 | 8 328 
上 话 199 | 打架 52 | 吃喝 149 

(РН) 226 | Ш 142 | Ж 137 | 放空 炮 89 
海道 81 | REE 142 | SHR 220 | 放大 炮 88 
埠 翻 328 | ДЕ 181 | a 220 | ШЕЯ 74 
sem 326 | ЖЕ 283 | 叫 街 145 | @ Ж 304 
ЗЕЕ 325 | ЯЖ 270 | ЕЖ 323 | Ж 235 
н 328 | 促 脱 303 | # 260 | BS 159 
不 做 声 312 | 出 脱 349 | (ПЖ 132 | 喝彩 299 
в 140 | 贴 膏药 289 | Rit 306 | FEE 58 
ШЕ 121 | ЖЖ 192 | Ж 306 | 疾 起 话 71 
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BAKE 239 
Е 比 13 
жа 355 
TRB 289 
WE 125 
数 说 36 
WEFT A 160 
k OF 194 
KES 位 置 
B8 38 126 
浮 头 31 
ТЯ 61 
底下 16 
地 下 17 
地 上 17 
天 上 218 
— 4 — Е 343 
路 上 169 
街 上 83 
ЖЕ 107 
门 子 上 241 
BL f E 303 
棒子 上 28 
AFE 215 
头子 上 168 
НОЕ) 63 
ik S 357 
ВЕН 19 
Hil 215 
MAT 246 
HERAF 361 
散 麻 斜 子 198 
下 ( 半 ) 老 截 61 
方 郑 左右 88 
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EAR 
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НИ 
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ИФ 
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以 下 

从 今 以 后 
从 这 以 后 
ж 
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74 
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161 
178 
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113 
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28 
27 
27 
27 
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西 半 儿 
南 半 儿 

北 半 儿 
KEE) 
MAGE) 
HAGE) 
AGE) 
шж. 
山西 半 儿 
山南 半 儿 
山北 半 儿 
RECESS) 
城西 ( 半 儿 ) 
城南 ( 半 儿 ) 
REES) 
城 东 南 ( 上 ) 
城 东 北 (上 ) 
城西 南 (上 ) 
城西 北 (上 ) 
HRC) 
НС) 
路 南 ( 头 ) 
路 北 ( 藉 ) 
най 

iE 8 
当中 间 儿 
条 底下 

楼 底下 
脚底 下 

碗 底子 
ЕС) 
ЖЕ 
一 壁 儿 
Яя 
-RE 


198 


249 


342 





一 带 儿 345 
ЖЗ ЕЕ 215 
中 中 间 儿 268 
RRT 86 
жй 156 
Ж 38 pË 260 
郑 近 不 257 
跟前 252 
脸 跟 前 221 
EMH 251 
左 半 多 111 
НЯ 186 
MO GE) 63 
两 跟前 63 
ERE 189 
往外 走 189 
往 东 走 189 
往 回 走 189 
往 前 走 189 
ЕЯ 20 
LRT 99 
以 外 27 
以 内 27 
м 268 
西南 上 25 
西北 上 25 
东南 上 265 
东北 上 265 
这 半 儿 9 
以 来 27 
КЕЯ 代词 等 
我 101 
你 19 
你 呐 19 
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他 56 | BARR 8 | 小 姑 子 嫂嫂 两 个 oR 38 
俺 ( 们 ) 203 | 这 口 (过 ) 8 147 | 甜 ( 甜 ) 头 儿 219 
咱 ( 们 ) 194 | TRH) 355 | 348 a fl 87 | 这 会 迷 318 
№ 104 | REM 156 | 弟兄 两 个 18 | 老娘 128 
i AF 104 | 未 口 (过 ) 156 | 弟妹 两 个 18 | M4 62 
他 们 56 | 哪儿 362 | 姑姑 侄 儿 子 两 个 TE AT 62 
各 人 297 | 元 会 儿 316 37 На 62 
自家 2 | 元 会 过 316 | 父子 两 个 31 | ü 244 
各 人 家 297 | заш 318 | 师 徒 两 个 5 | 元 316 
我 哩 101 | 真 个 247 | 谁 们 162 | # 21 
举凡 43 | 真 个 247 | 人 们 251 | 这 些 些 儿 8 
4% 62 | ЛЖ 316 | 男人 们 192 | 这 些 些 318 
人 家 251 | ВЕ 244 | 女人 们 43 

119 62 抓 (个 ) 67 | ЖЕ 349 ИЕ мен 
大 家 55 | 抓 个 暑 ( 哮 ) 67| МЕ 5 | 好 137 
RA 268 | 抓 地 哩 67 | 老师 学 生 们 1271 ЖЖ 309 
ВЕ 162 抓 地 哩 个 67 | 这 些 儿 理 9 | ЖЖК 234 
Ж (47) 69 | 抓 (去 ) 呀 67 | 未 些 儿 事 156 | 差不多 58 
这 79 | 抓 办 67 | 俺 行 202 | RHE 308 
这 个 8 йж 67 | 191 203 | AREF 308 
ня 318 | м 67 | 波 行 86 | 不 抓 地 哩 308 
只 74 | # 251 | 男 的 呀 192 BH i 69 
* 156 | BM 74 ЖМИ 43 | ARS 308 
未 个 156 | REF 113 | 姥姥 啊 行 129 | kK 164 
Ti 316 | 多 少 89 ЛЯ 96 | 不 好 309 
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РЖ 201 | 抓 些 儿 68 | Ем 26 | Жи 133 
më, 270 | 迎 人 264 | M 271 | 转 周 城 234 
aE 132 | # 177 | 顺 气 271 Hie 166 
sw 247 Kek 91 | 顺 情 271 | О[р“а?)] 277 
跟 脚 252 | 7 Ж 3 | 停 停 儿 18 _ 
服 脚 315 | хаж 91 | Яя 93 кпн ши 
RT 314 | KE 92 | #18 192 
二 合 半 3 | жа 229 | 利 豆 20 | 〈 才 ) 将 (将 儿 ) 78 
ЖШ 294 | TRR 229 | 拉 差 57 | 正好 8 
割 脚 刀子 297 | RA 155 RFI 93 HR SEF CHE 50) 207 
言 短 227 РЕЯ 201 | # 258 | ШЕЯ 207 
Oe 176 | BBR 29 Ж 259 | ВЕС) 207 
说 八哥 儿 304 | ЖЖ Ей 3 | жа 259 | 可 好 (好 儿 ) 100 
哪儿 说 哪儿 等 哩 = 338 | Bit 177 | дани 100 
362 | E 5 364 | #1 200 | 可 可 儿 100 
баб 359 | % 208 | ЖЕ 107 | жя 345 
GEG 175 | RAS 214 | 根子 硬 252 | 正 8 
冠 党 114 | Я 27 | #8 58 | Ж 207 
找 声 130 | ЖК 203 | 出 路 349 | 可 100 
嘴 长 160 | ЖЖ 298 | 插 配 子 280 | $ 260 
Е 60 | же 204 | ЯМ 4 HE 194 
АИ 38 | 一 世界 340 | 死水 一 池 4 | RIER 253 
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因 时 263 | — mB 342 | № 133 | Ai 184 
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跟 252 | №№ 130 | 枝子 1| (+) 265 
口 [te'iay] 64 | Ш 74 | # 318 | [меч] f 256 
自从 2 | 要 说 150 | # 194 | # + 245 
从 跟 270 | 设 和 297 | Ж 199 | 杯子 153 
照 133 | 相 比 207 | 身 250 | 把 子 47 
依 28 | Е 102 | # 200 | 把 48 
用 276 | É 157 | 支 1 | (+) 120. 
顺 住 271 | oe 138 | AiR 309 | #E(F) 213 
沿 住 227 | Ж 138 | Җ 300 | + 69 
朝 134 | Сач) 204 | RR 313 | ЖЕ 273 
往 189 | 号 137 м 115 | № 191 
# 19 | 1 82 | EBE (f) 324 | 排 ( 子 ) 73 
给 163 | #6 82 | Ж(7) 228 | ALB 279 
给 我 163 | RAT 24 ЖИЯ 353 | RA 310 
把 … 叫 47 | R 259 | 空子 273 | 5, 181 
用 … 顶 276 | 输 共 267 | É 248 | 板子 187 
拿 … 顶 56 А 口 176 | B 43 
从 小 小 儿 270 KER йы 两 口子 63 | 句 43 
起 小 小 儿 23 | 个 85 | 架子 64 | & 113 
往外 189 | 本 240 | М 206 | 对 ( 子 ) 158 
朝 外 134 | 匹 335 | i+ 206 | Е] 32 
起 201 | & 113 | 所 113 | Я 356 
评 254 | 封 242 | f 203 | 种 268 
因 抓 263 | AF 156 | 篇 216 | #7 300 
不 产 ( 只 ) 310 | Ж 140 | 段 儿 364 | BF 116 
让 之 199 | 克 口 331 | Ж + 294 | 帮 ( 子 ) 187 
哪 如 56 | м 255 | 片 ( 子 ) 216 | 批 13 
因 其 263 | 2 329 | Ш 217 | # 133 
х 185 | 件 223 | 面子 217 | WE 346 
有 其 184 | 件 子 223 | (+) 246 RE 347 
内 手 238 | Ж 111 | (+) 7 | м 349 
要 (不 ) 哮 150 | М 266 | 股 38 # ° 57 
这 个 318 | 人 条子 140 | 座 112 | 虎口 39 
播 说 86 | М 222 | FF 241 | Е 302 
жт 86 | 根 252 | &F 279 | # 1 
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128 | 二 (十 ) 一 3 | A+ 277 | 大 一 些 儿 93 
127 | 三 197 | 一 万 342 | вия 108 
127 | 三 (十 ) 一 197 | 一 万 二 ( 千 ) 342 | 一 点 点 儿 343 
128 | 四 十 7 | 三 万 五 ( 千 ) 196 | #OOR 108 
129 | 四 (十 ) 一 7 | = 257 | 大 些 儿 93 
129 | 五 十 41| 斤 半 258 | 一 点 子 343 
128 | 五 (十 ) 一 41 | 个 半 85 | 大 点 子 92 
129 | 六 十 181 | 两 63 | 一 百 多 个 344 
129 | 六 (十 ) 一 181 | K£ 90 | 十 来 个 320 
280 | 七 十 339 | 一 老 转 342 | 七 八 十 来 个 339 
55 | 七 (十 ) 一 339 | IF 3 | 八 九 十 来 个 277 
11 | 八 十 277 | 二 斤 半 3 | ҒОЯ) 223 
341 | 八 (十 )-- 277| 二 两 11 | 一 千 来 个 343 
63 | 九 十 181 | 8 3 | 一 百 来 个 344 
196 | 九 ( 十 ) 一 181 | 二 分 3 | ЯНЕ 90 

6 | 一 千 343 | ZE 10 | 五 七 六 个 41 
40 | 一 百 344 | МХ 63 | REF fa 90 
181 | 一 百 一 (十 ) 344| ZR 3 Жл 320 
181 | 一 百 一 十 一 -344 | 二 寸 、 3 | K£ -TE-+ 90 
320 | 一 百 一 十 二 ”344 | 二 里 10 | 百 二 八 十 286 
18 | 一 百 二 (十 ) 344 | 两 的 63 | ХК&н+й 90 
36 | 一 百 三 (十 ) 344 | == 11 | ХТ 90 
18 | 一 百 五 (十 ) 344 | 二 升 10 | 7 Be 52 315 
168 | 一 百 五 十 个 ”344 | 二 合 3 | 二 五 黑 二 万。 п 
340 | ZHZ 3 | 两 项 63 la 230 
10 | 二 百 五 3 | М 63 | #0 231 
195 | 三 百 一 (十 ) 197| СЖ 10 | 一 半 343 
40 | 三 百 六 (十 ) 197 | ЖЕ 21 | ЕЯ 63 
181 | 一 千 --( 百 ) 343| 十 来 多 个 320 | -一 多 半 儿 342 
338 | 一 和 干 一 百 个 343 | 无 其 数 41 | — KE F 342 
277 | 一 千 九 ( 百 ) 343 | д 316 | (一 ) 个 半 341 
181 | —+ABü0 343 | #% (М 137 ЕЕ 98 
320 | FIA 223 | ТКЖ 320 | жж 111 
321 | = 197 | 一 些 儿 345 | 二 成 之 一 3 

3 | 五 千 41 | 好 一 些 儿 137 
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说 嘴 不 拉 304 | ЖЖ 332 | 清汤 利水 23 | KARA 289 
BOR 232 | ERAF 339 | FPR 223 | АЯ 29 
ЖО] 296 | НЕМ 15 | FRAP 223 | MAW 298 
#78 128 | CRAR 338 | 声 洪 刊 亮 9 | 一 老 末 场 342 
ЖЕЙН 74 | 七 红 八 黑 339 | 千言 万 语 223 | 沙田 薄 地 59 
口 [lie4] 流 不 当 105 ВН 29 | 在 口 之 言 78 | 一 面 平 光 343 
称 铺 似 海 244 | НЫ 280 | ЖЖЯЩЖУ 109 | MRK 214 
四 时 八 节 6 | 七 差 二 误 338 | HERB 305 | 千 乡 百 里 223 
ВК, 94 | 七 抓 八 挖 338 | ЖИВ 276 | 平 天 川 地 14 
KR + 92 | ЖЕ 41 | 人 情 世事 252 | 当头 正面 90 
ШИ 256 | ЕЖА 338 | 4% 352 | ВВМ 335 
零头 脚 梢 20 | 七 香 辣 味 338 | ВЖЕ 263 | 黑 死 夜 静 332 
REAP 40 | аж 195 | ЖЕЛ 321| 黑 天 洞 地 333 
REAR 41 | ЛЖ 338 BEE 352 | 黑头 早晚 333 
Вт 19 | ERRA 227 | BAGH 42 | ЕВЕ 179 
多 和 和 与 少 89 | ЕМЛ 339 BRITE 352 | RPA Hh 243 
T£ £ 223 | ММ, 324 TERA 320 | fB if £ 54 
#H nz КЕ BE 219 | Ним 272 | 热火 没 奈 304 | ЖЖ 321 
REEK 56 | 光 打 明亮 211 | 黑 血 为 仇 334 | нж 257 
整 头 分 断 248 | АН 201 | 热 月 火 天 305 | ГЕ 257 
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《现代 汉语 方言 大 词典 》 领 导 小 组 


召集 人 2 Жж RHE 
成 А ( 按 姓氏 拼音 为 序 ) 
ЖАХ WRB 
Bik LRH 
BER paz 
RRA ME 


+ Ж 
ЖЖ 
HS 


(HARE EAM HK) MESES 


BR 〈( 按 姓氏 拼音 为 序 ) 


主编 李 g 
AB ak A 
RES 


RER 
RRA 


FER 


趟 所 生 








方言 调查 记录 语言 的 现状 ,方言 比较 反映 语言 的 历史 。 方 言词 典 用 
分 条 列举 的 形式 , 表 迷 调查 研究 的 初步 成 果 。 这 者 可 以 用 来 查考 方言 词 
mR. BALA TORS PRT. MRAM SSA, tB, nT 
以 取 用 其 中 的 语 料 。 

汉语 方言 的 调查 研究 工作 近年 来 有 所 进展 。 在 这 个 背景 下 ,我 们 计 
己 编 一 部 以 实地 调查 为 主 的 , 综合 的 现代 汉语 方言 词典 。 这 个 计 画 分 两 
步 走 。 第 一 步 是 调查 四 十 处 方言 , 编 四 十 册 分 地 方言 词典 。 第 二 步 是 在 
四 十 册 分 地 方言 词典 的 基础 上 , 补充 一 些 其 他 方言 资料 , 编 一 部 综合 的 汉 
语 方言 词典 。 分 地 方言 词典 与 综合 的 汉语 方言 词典 均 由 江 敬 教育 出 版 社 
出 版 。 

方言 词典 以 方言 调查 为 本 。 调 查 首先 是 物色 发 音 合作 人 。 发 音 合 
人 选择 老年 中 年 , RHE. RRM ARE В Ж, RBH BEE 
者 补充 词语 , 同时 说 明 音 系 与 前 者 不 同 不 。 

调查 表 有 字 表 和 与 词 表 两 种 , 前 者 采用 公开 出 版 的 (方言 调查 字 表 》, 后 
Е яви Ж РИ Ж БЕ 3 BY BS BB 

语 , 几 是 本 方言 能 说 的 , AB BB АТАЕВА. A R НВО ЗН ВЕЗНИ ЖЬ 
Fl, 这 些 语 料 不 过 是 分 地 词典 的 最 大 公约 数 。 各 地 的 编者 有 充分 的 篇 
幅 , 可 以 广泛 收 于 本 方言 的 字音 与 语 沫 。 

分 地 方言 词典 的 要 求 有 两 项 :一 是 为 综合 的 方言 词典 准备 人 条件 , 二 是 
反映 本 方言 的 特色 , 

分 地 方言 词典 的 内 容 分 为 三 部 分 :主体 是 词典 正文 ,前 有 引 论 , 后 有 
义 类 索引 与 条目 首 字 笔 画 索 引 。 

引 论 大 致 包括 以 下 八 项 :( 壹 ) 本 地 的 沿革 、 地 理 与 人 口 。( 惑 ) 本 方言 
内 部 的 地 理 差别 与 年 龄 差别 , 本 词典 发 音 合 作 人 的 方言 派别 。( 参 ) 本 方 


2 分 地 方言 词典 总 序 





言 的 声韵 调 , ИНН. ШАЯ, 就 说 明 变 化 的 格式 与 功 
Я. (тн, 就 是 反映 字音 构造 的 声韵 调 拼合 表 。 这 种 表 可 以 检 
验 所 定 音 系 是 否 周到 , 有 没有 什么 音 在 表 圳 不 好 安排 。 老 读 轻 声 的 字 与 
超出 一 般 语 音 系统 之 外 的 象声词 ,都 可 以 在 表 前 交代 , 不 列 人 表 内 。 注 意 
[m n 引 自 成 音节 时 的 用 法 。 子 网 询问 表 囊 空格 所 代表 的 音 有 什么 意 
义 , 把 有 音义 而 无 通行 高 法 的 字 通 通 记 下 来 。 这 是 采集 语 料 的 一 种 有 效 
方法 。 不 会 写 、 光 会 说 的 字 往 往 是 口语 里 常用 的 , 可 以 补充 单字 与 词语 调 
查 之 不 足 。( 伍 ) 本 方言 在 语音 、 语 党 、 语 法 各 方面 的 特点 。 特 点 指 本 方言 
区 别 於 其 他 方言 ,尤其 是 区 别 於 附近 方言 之 不。( 陆 ) 凡 例 , 说 明 本 词典 出 
人 条、 注音 、 释 闵 的 方式 ,大 小 字 区 别 , 各 种 符号 的 用 法 ,等 等 。( 类 ) 词 典 例 
пу Е, (В). 

词典 正文 按 字音 排列 , ДЖ н ШЕЕ, ЖЕ RAR. BTR 
方便 , 正文 之 后 有 两 个 索引 。 闵 上 类 索引 大 致 依据 《方言 调查 词 表 的 分 类 
和 次 序 。 

方言 词典 编写 时 经 常 参考 《现代 汉语 词典 ), 有 些 人 条 目 冰 从 中 引用 注 
文 ,不 说 出 不 。 引 用 其 他 书刊 时 一 般 都 说 出 蚀 。 

我 们 全 体 工 作 人 员 , 趴 说 多 少 做 过 一 些 方言 工作 , 在 词典 方面 还是 初 
FER, FIRE- ЛЛ ERRES, 一 九 九 二 年 秋天 起 ,分 地 词典 先 
和 后 交 稿 , 陆续 出 版 。 趁 此 机 会 向 读者 提 个 要 求 , 希望 对 已 经 出 版 的 各 册 多 
Я, 帮助 我 们 把 以 后 的 工作 做 得 好 一 点 儿 。 是 为 序 。 


一 九 九 三 年 一 月 


= 忻州 市 


忻州 市 属於 山西 省 忻州 地 区 , 位於 省 会 太原 市 北部 。 东 和 与 定 训 县 接壤 , 西 与 静 
乐 县 毗 郑 , 北 、 西 北 与 原平 县 、 密 武 县 交界 , 南 与 太原 市 阳 曲 县 相连 。 本 市 境界 南 起 
ЗЕ 38°13", ДЕ Babe 38"41 ; 西 起 东经 112"17 , 东 至 东经 112"58'。 全 市 面积 1979 
平方 公里 。 境 内 西南 .北山 各 起 伏 。 西 部 云 中 山 为 吕梁 山 余 支 , 南部 读书 山 、 小 五 
台山 属 太行 山系 ,北部 金山 傈 五 台山 支 服 。 永 部 为 近代 河流 冲积 平原 , 往 东 延伸 与 
定 训 县 平原 合 称 忻 定 盆地 。 

忻州 交通 方便 。 北 同 蒲 铁 路 继 贯 东部 , 冰 有 忻 ( 忻 州 ) 河 ( 河 遗 ) 铁 路 支线 可 过 
定 襄 ; 京 (北京 ) 原 (太原 ) 公 路 贯通 南北 , 忻 ( 忻 州 ) 息 (河北 阜 平 )、 忻 (忻州 ) 静 ( 静 
乐 )、 忻 (忻州 ) 保 ( 保 德 ) 三 条 公路 干线 横 穿 东 西 。 析 州 城 历 来 是 南北 交通 孔道 ,前 
有 靠山 面 水 的 忻 口 要 隘 , НЕ ЖДИ RA SIRS’ 2B. 

忻州 物产 蜗 富 。 主 要 矿藏 有 铜 、 铁 磁铁 、 云 母 .石英 .石棉 、 石 灰 石 等 。 工 业 有 
ВЕ Еж К GR В Кении в НиТ, BRE ee 
RRE, БЕНИНА. EX ЛЖ AT GES, ЕЮ ТЕТЕ, HES. 

Жтт Bk rH I — (8 Ур, Е eR SL, ВП:Е НО Ө ҖЕЗИ, ЕЕ 
镇 . 奇 村 镇 、 三 交 镇 、 董 村 镇 . 紫 岩 乡 、 东 楼 乡 、 北 义 井 乡 、 秦 城乡 、 高 城乡 、 曹 张 乡 、 下 
佐 乡 . 野 峪 乡 、 上 社 乡 、 解 原 乡 、 合 索 乡 、 巡 村 乡 、 杨 胡 乡 、 寺 坪 乡 、 后 河 堡 乡 、 西 张 乡 、 
EFR И ERER EAT HE 1990 年 人 口 普查 ,共有 456,120 
人 。 其 中 大 多 数 是 汉族 , 少数 为 满 , 蒙 、 回 、 土 .朝鲜 族 , 这些 少 数 民族 居民 都 祖居 忻 
州 ,都 说 忻州 话 ,不 会 说 本 民族 语言 。 


д ” 忻州 方言 的 声韵 调 


名声 母 二 十 五 个 ,包括 零 声 母 在 内 。 
pp mfífv tt nl tst sz tsts sz teteg kk nx 8 
ОБЕ РЕМ, £ rh A 8 JT — M. HERRERA EM HEIR. 
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FRE GRAM i IE ЖЕ НЕН НУ. FRR FERPA, KEA DS. 


1 a æ ә ei au 
è 
әгі 
i? ia® jæ? icf io ia”?! iau” 
u ua ue’? uel uei? 
у уа! у e 
426 531 ag? 
ia?’ 18° ian?! 
ua?’ u5? uag? 
ya’? yag 
а?? 32“! ә?** 
19288 ie?” 157 
ча??? чә??? ua?’ 
yor? yaw 


Өк ти LRT + Ий, 忻州 方言 下 有 十 一 个 儿 化 韵母 。 儿 化 韵母 和 基 
本 韵母 之 关 的 项 休 如下。 词典 正文 惠 , 儿 化 韵母 按 以 下 顺序 排 在 人 声韵 母 之 后 。 


ər (<) є au ə a? 9?) вт? (<a a?) Br’ (<a an) 
iar? (<i ie іо ia? ie?) ier’? (<ia) ir? (<i iü ian) 
мәг? (<u ue uei чә? uo?) uert (<ua) ur” (<us uan) 
yar’! (<y уә? yo?) yer? (<ya) 


OU FHA, AER, 

УЕ [4] 313 阳平 Lal 31 EE [+] 53 АЖ [2 

从 单字 调 的 来 源 看 ,忻州 方言 的 平 上 声 包 括 古 平声 清音 声母 字 和 十 上 声 清 音 
ЖЕК Җ ЖЕ ЕР ЧЕ HEE MRR, 这 丙种 来 源 的 字 有 相当 一 部 分 字 变 调 行为 
不 同 。 

在 古 平坦 字 (包括 清音 声母 和 汐 音 声母 ) 之 前 今 恋 [r]33 м, 与 在 古人 声 字 之 
前 不 变调 的 平 上 字 都 是 古 清音 声母 平声 字 , HARA SORES, 

Y LS E h FRSA SARS HORS BE ЖШ ТЕЛЕ НЕ) > В ЙТ ]42 调 
НЗ ГЕИ REA KMRES 相当 於 有 的 方言 的 除 上 字 。 平 上 字 在 古 上 
声 清 音声 母 字 和 次 渴 声 母 字 之 前 都 恋 [r]33 М, 在 古 去 声 字 (包括 清音 声母 和 渴 音 
声母 ) 之 前 都 读 []42 М. ЯН, ИЖЕ, ЖЕНЕВЕ Es. 
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11. 


12. 


13. 
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根据 以 上 分 析 , 忻州 方言 的 单字 调 也 可 以 说 有 六 个 : 险 平 [4F]313 一 33, 阳平 
[J]31, Е [ль ]313—42, ¥ Е [4]313, 去 声 [4]53, 人 声 {?4]2。 下 文 的 单字 音 表 和 和 
音节 表 都 用 六 个 调 。 前 者 的 队 平 、 上 声 、 平 上 一 律 简化 写作 {.]313 调 。 
ОТНЕ. ТАЛИЯ НАВ, КЕННЕ ЖЖ. 

1—13 HERS MSA, 14—16 讨论 至 字 的 两 字 组 : 











险 平 + 隆平 ”313+313 一 33+ 31 例如 : 
KEK iag4F ійёлһ 西瓜 
隆平 + 阳平 313+31 一 33+31 例如 : 
烟煤 ičur mein 书房 
EE + Б 313+313 一 33+31 例如 : 
光景 kui teiagur вх 
Ж+Ж 313+53—42+53 例如 : 
RA tiun teis 3⁄4 8 
阳平 + Е 31+313—31+31 例如 : 
黄酒 xugs іріәцль ЕЕ 
. Б ВСЕ 313+ 313—42+ 313 例如 : 
老师 louh squ Ж 
сЕ ЗЕ 313+ 31—42 +31 例如 : 
= muun ійч нм 
‚ Е Е 313+313—33+31 fin: 
老虎 Поль жаль 早起 
， 土 声 + 去 声 313+53 一 42+53 Ш: 
ЖЗ ралһ тәрҹ 脸面 
E+ AR 313+2—42+2 例如 : 
HÆ ts'o4 mig? КЖ 扁 食 
AR -+EP 53+313 一 53+31 例如 : 
弟兄 tiq вуль 自家 
+ LM 53+313—53+31 ”例如 : 
tHE tge muk 下 水 
ER +E 534537534 31 例如 : 
背 静 реіч їсіәрчь |. BY 


关於 以 上 连 读 变调 , 有 两 点 要 特别 说 明 : 


giur kuqJk 


suvt fen 


киемн пуль 


tsudh teyay 


te‘iany teienuk 勤劳 


neuwk kənd 


tsuh lyy 


tsD4H te‘ivk 


liuh miéy 


pi€ur зә?! 饺子 


ts1Y teiquk 


ріач sueiuk ЯНА 


sueiN SUNA 


ФЕТ + EE, EAR + E ИЯ, 一 般 不 变调 , 例如 : 


Л Ж kuau kusu ie 


mu54 teiauy ВЯ 


四 去 声 + ВУ, дене 去 声 + 28, BOAR МЛЯ, АВК 


6 8 м 





偏 正式 的 也 不 变调 , 例如 : 


称心 tgan sianu 变脸 реч ёл 
唱戏 tg‘ey $ 右手 iauy Saud 
RSA Se: 

14. FBR 313+313—24+31 例如 : 
娃娃 vauk vaus 姑姑 Кале kuun 

15. БЯ 313+313—42 +313 例如 : 
姐姐 tpgisJk teiew 好 好 xoun Kou 

16. ЖЕ 53+53—>53+31 MARHE, BPS RMA. И: 
ЗЫ teisuY teiouyn ERER tsagy tseDY 粽子 


= 忻州 方言 单字 音 寺 


钙 本 表 按 韵母 排 。 知 声 韵母 次 序 与 韵母 表 相 同 。 入 声韵 母 与 鼻 化 或 鼻音 尾 的 
TEHE- E, 只 有 [y?] 韵 单列。 

日 同 一 韵母 的 字 按 声母 排 ,声母 次 序 与 声母 表 相 同 。 

含有 文 白 异 读 的 , 排 仿宋 字体 的 是 白 读 。 

@@ 字 表 中 圈 圈 表示 有 音 无 字 或 一 时 找 不 到 合 送 的 字 , WER TF MME, 

名 轻声 字 未 列 人 表 内 。 

GiH R H MRM RS, KIARA. 





忻州 方言 单字 音 表 之 一 














(FR Pi ЛЕ КЕ 35 
ЕВО 
尼 м 
RRRA 


| 
-| 


з= < gs | № 





1 
t 
t 


nn 



































ВАН АШЫШ 
* 眼 [ts ts’ s zx] 相 拼 的 是 [1] 韵 , 跟 [的 相 拼 的 是 [far] 韵 。 


ay M~~ REKREO ич а: ЛТА 
ti4 Кре F 08888 кич t~, I~ KIRE T Б H 


su Aii ae 


8 引 Ж 





忻州 方言 单字 音 表 之 二 











sacle = ao | W 





жЕ Re 
RH RE 
Ub Wb Hh BE BL 


1 
t 
ts‘ 














= лж 
вв 


























* 跟 [ts- 14h, [к- З НО Гоа], ОН [уа] 


{ам ~~[touw tak]: KHER tsuas ЖЖ, 深水 的 声音 
nou Ж. ~ET RSE ЛАН lea 一 摸 : 抓 住 

小 房子 зел 《小 孩儿 ) 认 生 
pias 象声词 ,形容 抽打 的 声音 seu ~ МИР 


Чач #8: ЖЖ беч “这 个 "的 合 音 


9 


引 





单字 音 表 之 三 


= 
a 


忻州 方 















































一 时 想 不 起 来 
RET 


mieu 


一 拳 


拳 : 打 你 


你 一 


一 开 :( 把 门 ) 稍 打开 一 点 
日 一 : 吃 ( 含 斥 真 意 ) 


kusey 


t‘iey 


ts‘eN 


Ж 


te‘yeu 


SEN 


一 走 : 斜 着 走 
DEAR, AEE 


gyen 


— # 8 : (PRAET 


pieu 


~F AAR TRB eyes 


p'iey 


小 房 


10 51 м 





忻州 方言 单字 音 表 之 四 





sacle yao | № 


и HJ 

PRR BE BE 
Ов F 
MT 


— IV ——————— 





1 
t: 
t 


nn 


十 





ZE 8 Be BE nil 
О Ту КЮЛ 
消 学 小 宵 笑 

















— 一 
ЖЕ ии 
* По] Я ЖЕ“ lia)”, KARA, AB ЕШ] ЙЕ Ж 
поч BAER i @ RAES tueis ПН: 


ИЯ, п] ~ BE tueis BB, Th: — В 
fry ЛИН 

















忻州 方言 单字 音 表 之 五 
i/ia? 


ЕЮ ЕР ЖА. 


р 








юю 





5 с < "8 


О 
IRER ЖЕ 
B 


әз 


1 
t 
t 



































Yi PR Bit ЖА 
tius ~~ ИМТ Еж, К 
teisau4 ЖЖ ~ :大 拇指 20ч 红 一 一 : 红 得 蕉 看 
teius “一 里 晃 萝 :形容 衣服 宽大 不 合 а дам мана 
身 注意 
tùy PAF tity ВЕЗТИ ВЕ HH e 


tsiy ”只 有 :一 咱们 三 个 人 OF:~ tuis ВИНЕ 


12 8 м 


忻州 方言 单字 音 表 之 六 


18/16? u3/ua? 



































lyä Ш ~: суйл ЖЖ: Я 
1уач Ш:-Ж nu54 Я: 
teyiy ~ — Же 





忻州 方言 单字 音 表 之 七 
ian/ ia? 


队 阳 上 平 去 人 
Fe LR 38 


кю FARA 
FF Е 


ERER 


зае |< gus | № 


引 


险 阳 上 平 去 人 | 险 阳 上 平 去 人 





3 
x 
й 





1 
t 
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N° GG 


ца р 





ot «+ 
NY TH 





жо SRK 
ван 
иж ай 




















FRY HI El 35 
te?1 ~ : BÉ 

把 食品 藏 在 袖子 时 偷偷 地 拿 走 
~~ : 35 5: ЕЗИ 27 


t'ann 


ZƏNN 





kany 
kuany 
teyany 


и ЛЕ 
~~ K HI gk ee 
~ ~ MS 4818 Ë Ej 


论 
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т 忻州 方言 的 特点 


DAR Ер а СОГ Е), Я: gesl Hw nar. 

加 十 日 母 ( 止 播 除 外 ) 开 口 字 和 与 合 口 字 今 声母 读音 不 同 ,例如 :日 дә? A zany 
ГЖК zu54138 ғәр 

О п ЗААН > В РАН ја], РЯ НОР, ЯП: жел 
хе 

Фтор А], ЯМ: fr ss — tpise4 天 借 假 并 
= Е 

On UMA - SRR SE SM EN ERE A, Hl: Bua kua 
天 关山 合 二 кийм 

Оа И ELRES BRA H, Mol EM [ən isn чәр узо, E 
EMRE MALDIVE, HOO. WM: Es = Big koy D ж =й = Be 
sion | 90 = Ae xua | Җз = His te yan. 

中 古 宕 江 两 摄 部 分 舒 声 字 今 白 读音 韵母 , 与 古 果 摄 开 合 口 一 等 字 今 韵母 相同 。 
例如 : 渴 罕 一 拖 果 t'eJ| 窗 江 一 搓 果 ts'ueJ。 

图 二 曾 醒 两 摄 开口 三 等 和 梗 摄 开 口 四 等 部 分 舒 声 字 今 白 读音 韵母 , Bl z fE ТЬ 
WRO = STARR MOOS SSM EMS. BID: ee = Ba = Bo iu。 

От но ИЕН RAIL 
НЕФУ ЗЕЯ, И: Жи= Ел, = AE м 

Флоран. A 3338 ЗЕРРЕ, 如 [a? ia? ua?]。 

OFM. SSR MPRA, АЛЕН, М: Аж nia, 是 2.204 (A ) teiau 
(RWS SAR” WBBM pier: pian], АНН [picts piers iaJ] 的 合 音 。 分 音 
Я, ПЖ pats 1йч Е“ рач", ЖЖ pats leu Ж“ ре’, 
逆序 词 , ДП: жш yas te‘iony, 打 武 武打 tou ил, 

ФУТ ЯВ 6 2535 ЖЕ, Е, Нк 
RAG 3 8 89“ W”, ШЖ ЖЖ tsuəru| Е Я иж тол .ter]。 

电 非 动词 性 后 置 成 份 “ 行 [xe4]", 表 示 盛 所 , ARRARIR ЖЖ”, НН 
ARRA EROH. BARRE, AE [41313 调 , 有 时 读 阳 平 [3] 
31 调 , 有 了 时 读 去 声 [y153 М, МЕЛ“ Е U fU ER БЕШ {ЕШ “ДЕ” 
ZB, Жиля R ЖЛЕ 117 也 用 在 人 或 物 的 名 词 之 后 ,如 :我 在 俺 
ВИН ЖЕ MABE. 

QHR “ка. "广泛 运用 。 主要 用 於 前 级 , 也 可 用 作 中 级 , ЖЖ ЖШ, ШШ. 


引 М 15 








ВЕН Е НЦ НЙ ЙЕ, ПП: В Ка? іѕол| £ BE Кә? teiouu | ER 
形容 非常 可 怕 ka?4 sony | В: ~tr kə?i teic?s| 08 ЕЕН КӘ?! tana! Ж, 
ЯН Re SR Кә?! tsu4 kuur поль | BHE RR tie?4 ko tay, ри 
ЮЖ GION Кә?! чак gidho 


fh ЖАЛИ 


ОЗ RR ARNT SHR ЖЕНЕ, ЖЕ, НИЯ Е 
i, 声调 的 顺序 是 平 上 、 阳 平 AR ЛЖ, BRENT 7. FREIRA? 
条目 之 下 。 
旺 同 闵 休 目 分 别 注音 ,用 等 号 相连 ,然后 纺 的 加 注 。 等 号 和 后 的 条 目 如 果 第 一 字 
与 首 休 相 同 , 不 再 另外 出 条。 
OR MRE RES. TB ti aa Sie ЖЕЦИП ЖЕҢ ERMER], 无 
я. 
OHR FHRA R AA, НИЖНИЕ, ИНН 
и ЖИН КЕЕ Ө @@ Жл 
ФИН DS. 
四 各 种 符号 。 
字 下 加 圆圈 表示 同音 字 。 
方 框 表 示 有 音义 无 合 送 的 字 。 
同 义 人 条 目 之 问 用 等 号 连接 。 
ERAT RA~ BRAKE, 无 疮 本 条目 有 交 个 字 , 都 只 用 一 个 替代 号 。 单 音 
字 表 中 注 也 用 一 替代 本 字 。 
О 圆 括号 除 平 常用 法 外 , 在 条 目 和 注音 襄 表 示 其 中 的 成 分 可 有 可 和 无 ,但 只 限 於 图 
括号 中 成 分 不 用 时 ,其 他 成 分 的 读音 没有 变化 。 
[1 行文 时 音标 前 后 用 方 括号 。 人 条 目 注音 与 列表 一 般 不 加 方 括号 。 
: ЕЯ, 
| ИТШ AB Sem. 
^ RAGE JBI FH А5. 
— + ЖЕ — м. 
| EXERSRHEAF SH .语音 变化 以 及 其 他 有 关 事项 的 说 明 。 


и D-H 
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16 9 Ж 





陆 ”词典 中 例句 常用 字 注 释 


本 书 例 名 中 时 常用 到 的 一 些 忻 州 方言 词 ,这 里 做 一 个 总 的 说 明 , 例句 嘉 不 再 一 

一 加 注 。 

1.0009) [niea (.mao)]: 第 二 人 称 复数 ,相当 於 北京 话 “ 你 们 ”。 

2. 未 [veiy] :指示 代词 ,表示 可 指 , 相 当 於 北京 话 “ 那 "。 

3. И [узеч] :指示 代词 , “未 [veis] 个 [kuse4]” 的 合 音 ,相当 於 北京 话 “ 那 个 ”。 

4. 其 [gagN]: 疑 间 代 词 ,相当 於 北京 话 “ 什 么 ”。 

5. Ulver gig4] :中 指示 代 调 ,相当 於 北京 话 “ 那 (个 )”, 一 般 用 来 指 人 ; ОЛ 
代词 ,相当 於 北京 话 “ 别 (人 )”“ 其 他 (人 )”。 

6. НИ?! sigJ] :中 指示 代词 , 相 党 於 北京 话 “这 (个 )”, 一 般 用 来 指 人 ; 加 = 无 
先 。 

7. 抓 [tsuau]: 疑 天 代词 ,询问 状况 ,方式 等 , 相 党 训 北 京 话 “怎样 “怎么 樟 ”。 

8. 些 儿 [eiarJ] :一 点 儿 。 

9. 没 裸 [ma?4 14]: Ж, 

10. 嗓 [ss]: 助 词 ,用 在 动词 或 动 宾 词 组 后 面 , 相当 於 北京 话 “…… 的 时 候 ”, 表示 的 
动作 已 经 过 去 。 

11. $ të [tuəgy 19]: 助词 , 用 在 动词 或 动 宾 词 组 后 面 , 相当 於 北京 话 “…… 的 时 
К”, 表示 的 动作 尚未 进行 。 

12. H Mitua tive]: {5 5, #6, 

13. ЖЧ [1э04 зади], 工作 。 

14. №[.12] :助词 ,多 用 於 名 中 ,也 可 用 於 名 末 , 大致 上 相当 於 北京 话 的 “了 1”。 

15. OWE lice]: 88, 多 用 于 名 末 ,也 可 用 于 名 中 , 大致 上 相当 於 北京 话 的 “了 >”, 

16. 哩 [lis] :中 助词 。A) 用 於 句 中 ,相当 於 北京 话 的 “的 "““ 地 ”; BRR ADK, 相当 
於 北京 话 的 “ 呢 " 。@ 趋 向 动词 ,相当 於 北京 话 “ 到 "* 进 ”。 

17. Ж Rixan] 08, “RRA, НН”, 


51 м 





+514 
4514 
1574 
1524 
ts 人 


514 


$14 


м 
КЕТА 
tsa 
ts‘1w 
ts‘1N 
814 
814 
813 


ord 
ard 


эгч 


РМ 
річ 
piiv 
piv 


річ 


or 


Фо Ф > WwW G N Ne 


о Ф «Ф © Ф © со со 


10 
10 
10 


13 
13 
13 
14 
14 





рим 
puy 

p'us 
p'un 


Жж 


15 
15 
16 
16 
17 
17 
18 
18 
19 
19 
19 
19 
19 
20 
20 
21 
22 
22 
23 
24 
25 
27 
27 
27 
28 
29 


30 
30 
30 
30 





忻州 方言 音节 表 


p'us 
тим 
тич 
тич 
fuu 
fuy 
fuy 
tuu 
tun 
t‘uy 
t'un 
teuy 
tsuv 
tsuy 
tsuy 
ts‘uy 
ts‘uy 
ts‘uy 
sud 
Su 
Zu 
ZUN 
zuN 
kuu 
kus 
k‘uu 
Кач 
хим 
XUN 
хич 
ud 


uy 


30 
31 
31 
31 
31 
31 
31 
32 
32 
32 
32 
32 
33 
33 
33 


34 
34 
35 
36 
37 
37 
37 
37 
38 
38 
39 
39 
39 
40 
40 
41 





uN 


пуч 
lya 
lyy 
1уч 
teyu 
уч 
teyu 
tey 
te'y3 
суз 
вуч 
yu 
уз 
уч 


vau 
van 
‘va 
tau 
tan 


t'aq 


42 


43 
43 
43 
43 
43 
43 
44 
44 
44 
44 
44 
45 
45 
45 


47 
48 
48 
48 


49 
50 
51 
51 
51 
52 
55 
56 





хач 


хач 


ріач 
ріач 
tiay 
niay 
nian 
liau 
teiau 


teiay 


ia 


56 
56 
57 
57 
57 
57 
57 
58 
58 


58 


59 
59 
59 
59 
60 
60 
60 
60 
60 
60 
60 
60 


62 
62 
62 
62 
62 
64 
64 
64 














18 9 м 
te‘iau 64 | таем 75 ПЕЧ 93 | mieu 103 
teias 64 | tes 75 че leu 93 | mies 103 
ріач 64 | {гел 76 | tsugeu 84 | ley 94 | mien 103 
iav 65 | Кач 76 | tsueen 84 | len 94 | tisu 104 
ian 65 | {геч 76 | ts‘useu 84 | tseu 95 | ем 104 
іач 65 | пам 76 | завел 84 | tsex 95 | nien 104 
-ia 66 | печ 76 | kused 84 | ts‘eu 95 | пієч 104 
пгеч 77 | kusey 85 | seu 95 | liew 105 
ue leew 77 | кшеч 85 | tgeu 95 | Нез 105 
tsuav 67 | leew 77 | k‘usen 85 | teen 96 | lies 105 
ts‘uay 68 | les 77 | xusey 85 | t'eu 96 | tgieu 105 
suau 68 | 1524 78 | хиееч 85 | ts‘ex 97 | teien 106 
suay 69 | 1524 78 ts‘eN 97 | їеіел 106 
kuau 69 | ts‘eeu 78 E şev 98 | te'iey 107 
kuqa 69 | ts‘sey 78 | peu 86 | sev 98 | te“igs 107 
kuay 69 | 15'геч 79 | реч 86 | sen 98 | мел 107 
k‘uau 70 | seeu 79 | pte 86 | деч 100 | gies 108 
кач 70 | seey 79 | p'en 87 | 2ч 100 | gien 108 
k‘uan 70 | sees 79 | p'ey 87 | ze 100 | ieu 108 
xuav ТО | tgeen 79 | meu 87 | keu 100 | iey 109 
XuaJ 70 | kæ 79 | mew 87 | Кєч 100 | ієч 109 
хиач 71 | Кач 80 | mex 88 | кєл 100 
uay 71 | кч 80 | feu 88 | кєч 100 че 
eeu 81 | fey 88 | печ 101 | иел 111 
æ Deey 81 | fey 88 | yeu 101 | tues 111 
раем 72 | хем 81 | veu 89 | теч 101 | tuen 111 
pæn 72 | хеч 81 | мєч 89 | xeu 101 | tsueu 111 
ргеч 73 | хееч 82 | vex 89 | xey 101 | tsuen 112 
p'sed 73 . tea 89 | ел 102 | ts‘ueu 112 
pee 73 е ten 90 . 1$ ЦЕ 113 
mee 73 | іе 83 | нед 93 © tsue 113 
meen 73 | teieeu 83 | t‘ey 93 | рем 103 | susu 113 
meen 73 | teieey 83 | єч 93 | pies 103 | kueu 113 
væv 74 | tetieeu 83 | neu 93 | рієл 103 | kuey 114 
væN 74 nen 93 | p'iey 103 | К чел 115 








k‘uen 
XUEY 
XUEY 


XUEN 


ye 


teye4 . 


pou 
pon 
p'o4 


p‘on 


mov 
точ 
tou 
ton 
“ом 
tN 
toy 
nov 
nov 


1054 


lon 
lon 
“lo 
tsou 
tsoy 
TSON 
ts‘ou 
ts‘ou 
ts‘on 


SoU 


115 
115 
116 
117 


119 


120 
120 
120 
121 
121 
122 
123 
123 
124 
125 
125 
126 
126 
127 
127 
127 
129 
129 
130 
130 
130 


130 | 


131 
132 
132 
132 





SON 
tso4 
tsox 
ts‘ou 
ts‘ou 
Бом 
SON 
2,24 
Ҝәл 
Коч 
k‘ou 
k‘on 
jou 
Nov 
oN 
хом 
XN 


XON 


ƏN 


pio 
ріәч 
Pioy 
piou 
pin 
pian 
miou 
miow 
tiou 
tion 
tia 


tion 


io 


133 
133 
133 
134 
134 
134 
135 
136 
136 
136 
136 
136 
136 
136 
137 
137 
137 
137 
137 
138 
138 


139 
139 
139 
139 
139 
139 
140 
140 
140 
140 
141 
141 





tioN 


niov 
nion 
Нәм 
liov 
lion 
teiou 
teiov 
teion 
18924 
teia 
18124 
оом 
2ioJ 
gion 
iou 
iow 


iON 


ta 

io 
„На 

ei 


peiu 

реіч 

peiv 
р‘еіч 
р‘еіч 
тел 
meiy 


теіч 


141 
142 
142 
142 
142 
142 
143 
143 
145 
145 
145 
146 
146 
146 
149 
149 
149 
150 
150 


151 


153 
153 
154 
154 
154 
154 
154 
154 





feiu 
feiy 
fein 
уел 
vein 
уеіч 
nein 
tseiv 


eiy 


uei 


tueiu 
tueiy 
tueiY 
t‘ueiu 
t‘uein 
lueiu 
luein 
lueiN 
tsueiu 
tsueiy 
ts‘ueiu 
ts‘ueiy 
sueis 
sueiy 
sueiy 
kueiu 
kuein 
k‘ueiu 
k'ueis 
xueiu 
хче 


Xueiy 





51 м 19 
155 
155 ou 
155 | teuy 166 
155 | taux 166 
155 | t‘auu 167 
156 | t‘auy 167 
156 | t‘auy 168 
156 | nouu 168 
157 | ləuu 168 
lauy 168 
lauy 169 
158 | tseuu 170 
158 | tsauy 170 
158 | ts‘auu 170 
159 | ts‘auy 172 
159 | seuy 172 
159 | sauy 172 
159 | tsəuj 172 
160 | tgauy 172 
160 | tg‘auu 172 
160 | tg‘auy 172 
160 | tg‘aun 172 
160 | sauu 172 
161 | gauy 174 
162 | zauy 174 
162 | zauy 175 
162 | kauy 175 
163 | kauy 176 
164 | k‘auu 176 
164 | k‘auy 176 
164 | nəuj 177 
165 | youn 177 
165 | xauy 177 
XeauJ 1777 
xauy 177 
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iou 
tisuv 
tiauy 
піәим 
niauy 
liəud4 
liauy 
liauy 
toiauy 
teiauy 
teioun 
te‘iauu 
te‘iouy 
te'iəus 
giouy 
Giauy 
giauy 
iouu 
iauy 


iauy 
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179 
179 
179 
179 
180 
180 
181 
181 
182 
182 
182 
183 
183 
183 
183 
183 
184 
184 
185 


187 
187 
187 
187 
188 
188 
188 
188 
188 
189 
189 
189 





189 
190 
191 
191 
192 
192 
192 


- 193 


193 
193 
194 
194 
194 
195 
195 
195 
198 
199 
199 
199 
199 
199 
199 
199 
200 
201 
201 
201 
202 
202 
203 
203 
203 
203 
204 





204 


205 
205 
205 
206 
206 
206 
207 
207 
207 
207 
208 
208 
208 
208 


211 
211 
211 


211 | 


211 
211 
211 
211 
211 
212 
212 


213 
213 
213 





213 
213 
213 
213 
213 
214 
214 
214 
214 
214 


215 
215 
215 
216 
216 
216 
216 
216 
217 
217 
218 
219 
220 
220 
220 
221 
221 
222 
222 
223 
223 
224 
225 





225 
226 
226 
226 
227 
228 


229 
229 


230 
230 
231 
231 
231 
232 
232 
232 
232 
232 
233 
233 
233 
233 
233 
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tsu54 237 | 1a03 246 | ріәрч 254 | tsuann 268 | уа?! 278 
tuy 237 | tsanu 246 | mien 254 | tsuəaņu 269 | ta?ı 278 
ts'u5J 237 | їѕәрч 246 | miany 255 | ts‘uany 269 | (а? 279 
gudu 237 | tsany 246 | тіәрч 255 | ts‘ueny 270 | па? 279 
gud 238 | ts‘anu 246 | әт 255 | заэм 270 | la?s 279 
210154 238 | ts‘any 246 | tien, 256 | sua 270 | tsa?s 279 
2054 238 | ts‘ann 247 | tiany 256 | suany 271 | ts‘a?s 280 
kuu 238 | зам 247 | tə 256 | zuany 271 | ва? 281 
ku3y 239 | sany 247 | t‘iany 256 | zuany 271 | xa?a 281 
Кил 239 | sən" 247 | t'iəns 256 | Каэм 271 | a? 282 
xudu 239 | taegM 247 | niany 256 | kuany 272 А 
хич 239 | tganu 248 | niany 256 | kuany 272 іа? 
tgany 248 | Шәм 256 | k‘uenu 272 | па?! 283 
эў tẹ am 249 | liany 257 | ktuany 273 | Па?! 283 
рәгм 240 | tg‘any 249 | Нэуч 257 | хиәгм 273 | teia?s 283 
pany 240 | ts‘any 250 | teianu 258 | xuany 273 | {е'їа?+ 283 
pam 240 | sən 250 | teiany 260 | xuann 274 | 1924 284 
pany 240 | gany 250 | te‘ianu 260 
p‘any 241 | sann 251 | tetiany 261 yn ча? 
mər 241 | zə 251 | tetiany 261 | lyany 275 | Киа? 285 
many 241 | zany 251 | giam 261 | ісуәгм 275 | 
many 242 | Zann 252 | giany 262 | teyany 275 ie? 
fan 242 | kam 252 | giany 262 | teyan 275 | pie?s 286 
fany 243 | кәр) 252 | ianu 263 | gyanu 275 | ptie?s 286 
fanny 243 | k‘agu 253 | іәрч 264 | gyany 276 | mie?) 288 
vam 244 | kann 253 | iany 264 | eyann 276 | ЦЕ? 288 
van 244 | nam 253 | yam 276 | tie? 289 
р со | uən 
мәрҹ 244 | хәр 253 Yany 276 | nie? 290 
tamu 245 | xany 253 | tua 265 | yany 276 | Не? 290 
tany 245 | xany 253 | tuany 265 teie?s 290 
эм 245 | . | едәр 266 а? te‘ie?y 293 
t'ən4 245 190 | чә 266 | ра?! 277 | gie? 293 
nar 246 | рїәгы 254 | luam 267 | p'a?i 277 | ie? 294 
nen 246 | piany 254 | luany 267 | та? 277 
lanu 246 | piau 254 | tsuanu 268 | fa?ı 277 
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论 





ә? 
$5971 
ts‘o?4 
$921 
tgaP4 
ts‘or4 
8224 
Кә?! 
к'о? 
ors 


хә? 


uo? 


puo?1 
p‘ua?s 
111971 
vuo?1 
11921 
t'uo?i 
nuo?1 
tsuə?4 
ts‘uo?d 
$4921 
21021 
kuo?s 
k'uo?i 


хид?) 


yo? 


teyory 


tefyo?s 


eyori 
yor 


295 
295 
295 
295 
296 


296 | 
296 | 


297 
298 
298 
298 


300 
300 
301 
302 
302 
302 
302 


304 


305 


305 | 


305 


306 
306 
306 
307 





3? 


рә?! 
p‘ars 
тә? 
Ға? 
vari 
tars 
t‘ars 
15921 
ts‘a?i 
$924 
15921 
ts‘a?4 
3971 
2.921 
Кә?! 


| katy 


хә?! 


ia? 


| piers 
302 | 
303 | 


p‘ia?s 


mia?s 


| tiə?i 
304 | 


tary 
11924 


1132: 


+ teia 
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